





EUROPA ESPERA AL REY DAVID

ORRIA el afio 1221.
Hacia cuatro afios (desde que el papa Honorio Il
hizo en 1217 un Ilamamiento a la cristiandad para
organizar una nueva cruzada) que una verdadera riada de
hombres salia de Europa hacia Oriente. Esta vez provenian,
principalmente, de la Baja Alemania, de Dinamarca, de No-
ruega... Se embarcaban en su patria y, costeando el litoral
oeste, llegaban a Portugal, donde se quedaban algun tiempo
para ayudar a los cristianos de alli contra los infieles; luego,
volvian a embarcar y, al cabo de un afio de navegacion,
Ilegaban a Siria, donde se reunian los numerosos cruzados
que acudian de todos los paises- Alli se formaba un ejér-
cito, verdadero conglomerado de creyentes, ambiciosos y
aventureros de todas las nacionalidades, no teniendo en
comin maés que la cruz bordada en sus vestiduras y la es-
peranza de victoriosas batallas. Sin embargo, la consisten-
cia de estas masas no era mucha, y los musulmanes, que
habian reconocido sus ventajas encerrabanse en sus inex-
pugnables plazas fuertes... y esperaban.

Esta espera no fue Iarga pronto iniciése la desmembra-
cion del ejército de los cruzados. El rey de Hungria fue el
primero en regresar a Europa; le siguid él duque Leopoldo
de Austria... y los que (éuedaron se dirigieron de Siria a
Egipto, porque ali se podia esperar un botin mas remune-
rador. Todos convergian en la rica ciudad maritima de Da-
mieta, en el Nilo, de la que se apoderaron tras de un ase-
dio que dur6 afio y medio, después de perecer 60.000 de
sus 70.000 habitantes, de hambre de miseria y de enfer-
medades.

Pero la alegria que esta victoria 'y el rico botin conquis-
tado motivara en Europa, fue prontamente extinguida. Los
sobrinos de Saladino, sultanes de Egipto y Damasco, se con-
federaron contra el ejercno cristiano y rodearonlo. Los si-
tiadores se trocaron en sitiados, a los que tan sOlo otra
cruzada, con nuevos gjércitos, podla sacar de su desespe-
rada situacion.

Todas las miradas se dirigieron al Hohenstaufen Fede-
rico 11, el cual habia sido consagrado emperador por el papa
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Honorio 111 a cambio de la promesa de cruzarse. Presionado
por la opinion publica, Federico Il envi6é a duque de Ba-
viera, al frente de numerosas galeras, a Egipto, pero no se
presto a seguirle con un fuerte ejército. Y Europa entera,
muy preocupada, esperé hacia Pascua una nueva noche
fatal en Oriente..

En medio de esta angustiosa espera llegaron slbita-
mente cuatro cartas alentadoras del predicador de las cru-
zadas, Jacobo de Vitry, obispo de Ptolemais. Estas iban
d|r|g|das al Papa, al duque Leopoldo de Austria, al rey En-
rique Il de Inglaterra y a la Universidad de Paris. Y en
todas comunicaba una increible noticia.

La cristiandad habia encontrado un nuevo y poderoso
aliado en cierto rey David de la India, que con un incalcu-
lable ejército se habia puesto en marcha contra los infieles.

Jacobo de Vitry describia, con todo lujo de detalles, la
visita del califa de Bagdad al Patriarca nestoriano de ésta
para rogarle que enviase una carta al rey cristiano David
suplicando su ayuda contra el Sha de Choresm, quien, aun-
que mahometano, queria avasallar al Califa por la guerra.

El rey David acudié a la |[lamada del Califa, derrotando
al Sha de Choresm y apoderandose del poderoso reino de
Persia. En aquellos momentos se encontraba a cinco jorna-
das de Bagdad y Mosul.

Esta disposicion de la Divina Providencia causé extra-
ordinario jubilo en Europa. Bien es verdad que los euro-
Peos ignoraban doénde se encontraba aquel tabuloso pais

lamado la India, con su rey cristiano David, ni quién era
el Sha de Choresm a quien dicho Rey habia derrotado.

De nuevo vino a la memoria de los europeos la antigua
leyenda de que en el lejano Oriente existia un poderoso
reino llamado India, cuyo emperador era el Preste Juan..
«y que su poder excedia a de todos |os reyes delatierra...

Hacia tres cuartos de siglo, en la época de la segunda
cruzada, se esparcié el rumor de que este Preste Juan ha-
bia atacado y derrotado, en el lejano Oriente, al reino de
los sarracenos para acudir en ayuda de los cruzados rumor
éste que habia excitado los espiritus occidentales. Pero,
luego, el silencio se hizo sobre este monarca y solamente
los cristianos nestorianos, que se hallaban diseminados en
innumerables comunidades por toda el Asia, se aferraban
testarudamente a |a idea de que en Oriente existia un po-
deroso reino cristiano. Deciase que el Sultan no permitia
a ningun cristiano del Oeste ir alla, del mismo modo que
el Preste Juan no admitia mahometano alguno en su reino..

Y he aqui que Vitry escribia, clara y termlnantemente
ue el tal David era nieto del Preste Juan, el hijo del rey
e Israel, y que sus vanguardias se encontraban ya en las

fronteras de Mesopotamia, pero que desde alli se habian
dirigido hacia el Norte con el fin de guardarse las espaldas
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antes de «marchar sobre Jerusalén». En el Norte habia
batido a los georgianos, que, aunque cristianos, no eran
verdaderos creyentes...

Hubo jdbilo por doqwer en Europa, tanto en la cris-
tiandad como en las comunidades judias, que ordenaban
acciones de gracia, reuniendo dinero para entregarlo al rey
David. En dos de sus cartas, Jacobo de Vitry habia dicho
que el rey David era el rex Judeorum.. Por consiguiente,
el monarca que se aproximaba era el rey de los judios y
se dirigia hacia Occidente para libertar a su pueblo del des-
tierro.

Pero paso el tiempo sin que desde Oriente llegasen a la
Europa expectante ulteriores noticias acerca del rey David.
Damieta hubo de ser cedida nuevamente a los mahometa-
nos, en otofio, y los cruzados pudieron agradecer a su buena
estrella el garantlzarseles la retirada.

Esta circunstancia fue considerada, precisamente, como
una prueba mas de la presencia del rey David. Pero si los
sarracenos mostraban una desacostumbrada moderacion era
debido a que su Sultan les habia prohibido todo exceso,
poniéndoles ante los ojos el ejemplo del Sha de PerS|a
siempre victorioso y, sin embargo, derrotado por el rey
extranjero. Lo cierto era que en alguna parte, entre Meso-
potamia y el mar Caspio, se encontraban ejércitos extran-
Jeros de incalculable fuerza... Pero no iban en ayuda de los
cruzados...

Por el contrario, desde los reinos cristianos de Armenia,
Georgia y el Caucaso Ilegaron a Europa noticias de que sus
gjércitos habian sido derrotados; sus ciudades, saqueadas,
y sus castillos, arrasados. Luego se supo que los guerreros
extranjeros habian atravesado el Céucaso, invadiendo las
Ilanuras situadas al norte del mar Negro.

Alli moraban los terribles comanos que, en sus incur-
siones de pillaje, exigian tributo, en el Norte, a los princi-
pados rusos, y en el Oeste, al reino de Hungria. Estos te-
midos comanos atravesaban el Don llenos de panico ante
el invasor, implorando ayuda y dejandose someter, por el
emperador de Bizancio, en Macedonia y Tracia.

Desde el fuerte genovés de Sudak, situado en Crimea,
vinieron galeras notificando que la fortaleza habia sido to-
mada por asalto e incendiada. Y dos afios después de las
alentadoras cartas de Jacobo de Vitry, desde las estepas
rusas Ilegaron a la Europa occidental rumores de que los
principes rusos habian sido derrotados y aniquilados con
sus ejércitos, mientras los extranjeros atravesaban el pais,
devastando, robando asesinando a mansalva. Se conta-
ban cosas horrendas de ellos: tenian cortas |as piernas; el
cuerpo, gigantesco; el pecho, extraordinariamente ancho;
el rostro, moreno... Bebian sangre... Y, no obstante, lleva:
ban estandartes donde se veia la cruz.



Sobre su origen y propoésitos esparciéronse nuevas Su-
posiciones: eran descendientes de los pueblos de los tres
Reyes Magos y se dlrlglan a Colonia para rescatar las reli-
quias de esos re Hasta llegé la noticia de que volvian
a Oriente con a mlsma rapidez que vinieron, habiendo
desaparecido sin dejar rastro.

Europa respiro, aliviada. Nadie estaba al corriente de
la ley primitiva que regia en el continente asiatico, a la
que tan sblo la técnica guerrera de la Edad Media y la
civilizacién europea pusieron fin: la ley de la lucha eterna
entre los némadas y |los pueblos sedentarios de los Estados
culturales. Nadie sabia que, en aquel momento, los pueblos
nomadas habian emprendido su uUltimo y mas formidable
ataque contra el mundo culto. Solamente dos décadas mas
tarde se supo la verdadera personalidad del hombre a quien
Jacobo de Vitry tomara por el rey David; pero entonces,
€sos mismos jinetes salvajes se arrOJaban sobre Europa,
transformando su parte oriental en un monton de escom-
bros y llenando de pavor la parte Oeste, amenazando con
la ruina a los occidentales y haciéndoles pasar el peor
trance de toda su existencia. Entonces se supo lo que habia
sucedido en el lejano Oriente: surgié una nacion, y un
hombre cambié la faz de la tierra para varios S|glos

GENGIS-KAN

EL JOVEN TEMUDSCHIN

NTIQUISIMOS como la propia China son sus enemigos:

los barbaros del Norte, ﬁ)ueblos némadas que, con

sus rebafios, bordeando el desierto de Gobi, van de
uno en otro lugar de pastoreo.

Cuando China era todavia un Estado feudal incoherente

y el emperador de la dinastia Tschu era mas bien un me-
diador celeste que un emperador, estos barbaros del Gobi
invadieron por primeravez el Imperio del Centro, obligando
al Hijo del Cielo, en el siglo VIl antes de J. C, a trasladar
su residencia muy al interior del pais. En el S|glo 11 antes
de J. C, la dinastia Tsin convirtié a China en un solo Es-
tado milltar uniendo en una Unica Gran Muralla de 3.000
kilometros las multiples murallas que defendian a los di-
versos principes feudales contra los barbaros, y asi quedé
cerrada la China del Norte al mundo némada. Pero unas
cuantas décadas mas tarde, las tribus de los hunos arrolla-
ron aquel gran bastion durante sus invasiones. Los grandes
emperadores de la dinastia Han conquistaron toda el Asia
central hasta mas alla de Pamir, llevando la frontera china
hasta pasados los partos, en el Asia Anterior, y abriendo
la ruta de la seda hacia la antigua Roma. Fueron ellos |os
ﬁrlmeros en vencer a los barbaros del Gobi y rechazarlos
asta su desierto.

Pero no se podia aniquilarlos, ni subyugarlos tampoco.
Cuando se destrozaban sus hordas de jinetes, éstas, en su
huida, se precipitaban hacia el Oeste llevando consigo a
las tribus que vagaban por alli, y el alud humano, siempre
creciente, atacaba en su camino a los Estados culturales y
erigia sobre sus ruinas un imperio efimero; o bien, derro-
tado, se dirigia mas lejos obligando siempre a segwrles a
nuevas masas humanas. A aquellos dilatados espacios, en-
tonces devastados y yermos, acudian inmediatamente nue-
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vas hordas barbaras de raza mongoélica, tunguta y turca,
que, avidas de pastos, sedientas de botin, amigas del plllaje

de empresas guerreras, salian de las selvas del norte y
de las cordilleras limitrofes. Codiciosos, espiaban a sus ve-
cinos sedentarios para descubrir en ellos el menor sintoma
de debilidad. Entre tanto, se hacian la guerra mutuamente
(batallas sin importancia, pero sangrientas e interminables)
por los pastos, los rebanos y el ajuar de los nomadas, que
constituia el misareble botin. Asi continuaron durante si-
glos, durante mil afios. Nombres y pueblos cambiaron, pero
la situacién siguié siendo la misma.

Estos nomadas no tenian escritura ni anotaciones, pero
conservaban la tradicién verbal, y el relato ante el fuego
del campamento de los hechos acaecidos mantenia vivo en
la memoria de las tribus el recuerdo de hazafias guerreras
de los antepasados. Un mongol noble sabia informar a su
tribu hasta de la séptima generacion.

Y essughei-Bogatur (Yessughei el Fuerte) conocia la
historia_de su tribu hasta la oncena generacion. El funda-
dor de ésta fue Burte-Tchino (El Lobo Gris), en la vigési-
motercera generacién de su raza. El abuelo de Yessughei
era Kabul-Kan, que reinaba sobre todas las tribus de los
mongoles yakka y tuvo la osadia de ir a molestar, hasta las
lejanas regiones del Sur, al emperador del poderoso reino
chino.

Pero luego este reino, al (1ue protegia una enorme mu-
ralla por la que podian cabalgar seis jinetes en fondo y
que no terminaba nunca, se allo con las tribus tartaras hos-
tiles, cuyos rebafios, al oeste y sudeste de Mongolia, pas-
taban desde el lago Buir-Nor hasta las montafas Chingan.
Y a pesar de que Kabul-Kan maté muchos soldados chinos
y tartaros, murié envenenado y quedd quebrantado el po-
der de los mongoles.

Su hijo Katul, un tio de Yessughei y ultimo kan de los
mongoles, guerre6 muy a menudo contra Sus enemigos,
pero éstos eran tan numerosos como las arenas del desierto
y el pueblo tartaro se hizo cada vez mas poderoso. Muchas
tribus de las estepas se llamaron a si mismo tartaras para
que la gloria de este nombre recayese también sobre ellas,

el nombre de mongol cay6 en olvido. Las diversas tribus
levaban de nuevo el nombre de la familia de su jefe.

Cuando sus tres hermanos y numerosos primos y parien-
tes eligieron a Yessughei como Bogatur de la tribu Kiut-
BUI’tSChI%In (kiutes de ojos grises), consiguié reunir una
vez mas bajo su mando unas 40.000 tiendas. En vista de ello,
los generales chinos le enviaron embajadores rogandole
(1ue Jjunto con ellos, luchara contra los tartaros, que habian
Ilegado a ser demasiado peligrosos.

Derrot6 a éstos, haciendo prisionero a su jefe Temuds-
chin, Cuando regresd, con un rico botin, a su ordu (cam-
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Pamento de tiendas) en la frontera de Delugun-Boldok, en
a parte superior del rio Onén, se encontré con que su fa-
vorita Oelon-Eke (Madre Nube) le habia dado un hijo.
Era una antigua costumbre que el nombre de las personas
recordase el acontecimiento mas importante de la fecha de
su nacimiento; de ahi que Yessughei Ilamase Temudschin
a su prlmogenlto Al nacer, el nifio tenia en la mufieca
un minasculo hematoma, en forma de una gema de color
encarnado, y el schaman profetiz6 que seria un poderoso
guerrero.

Este nifio fue Gengis-Kan, el mayor conquistador en la
historia de la humanidad. Erigié un reino que desde el Me-
diterraneo llegaba hasta el Océano Pacifico, y desde la taiga
siberiana hasta el Himalaya. El imperio mas poderoso que
la tierra jamas conocio.

Su pueblo y sus sucesores le veneraban como a un dios
(Stutu-Bogdo), cuya vida debia, naturalmente, correspon-
der alos doce periodos «celestes» del calendario mongolico,
y como Gengis-Kan murio en el afio 1227, que era el afo
Gach (afio del cerdo), los cronistas trasladaron su naci-
miento’ al afio Gach 1155 ?/ dejaron que su vida durase seis
veces doce periodos. En los anales chinos, su nacimiento
esta indicado en el afio 1162 del caballo (morm)

Cuando Temudschin cumplio los nueve afios de edad,
Y essughei-Bogatur, ateniéndose a los usos costumbres
emprendié la marcha para buscar en alejadas tribus una
esposa que dar a su hijo.

Nunca el pequefio Temudschin habia ido tan lejos. En
sus emigraciones, desde los pastos de verano a los de in-
vierno y viceversa, el ordu se quedaba en el territorio que
correspondia a la trlbu situado entre los rios Onén y Ke-
rulo. Atravesaron anchos y fértiles valles entre altas mon-
tafias cubiertas de espesas y oscuras nubes. Por doquier
encontraban rios tumultuosos en cuyas orillas se podian
cazar grullas. En los islotes de los rios empollaban infinidad
de patos salvajesj inmensas bandadas de gaviotas grises re-
\é]oloteaban y con ellas se gjercitaban los muchachos a tirar

arco.

Luego, los verdes prados se hicieron cada vez mas esca-
sos, pefiascos negros, parcialmente cubiertos de musgo
amarillento, como si fuese orin, se elevaban por doquier;
las montafias eran mas bajas, pero rocas desnudas cubrian
el terreno y en los desfiladeros rugia el viento como si en
ellos se desplomasen fantasticas cataratas. Pasaron ante el
monte Darchan, lugar donde gigantescos blogues de piedra
negra yacian esparudos El pueblo sigue denominando a
este lugar «las fraguas de Gengis-Kan».

Constantemente tenian que subir nuevas colinas, y Te-
mudschin not6 que el descenso era cada vez menos largo
que la ascension. Llegaban a un territorio mas elevado. En
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lugar de arboles se veian plantas reptantes, espinos y bre-
zos, la hierba ofrecia un aspecto raquitico. Generalmente,
Basaban las noches en las orillas de los lagos, donde |os ca-
allos encontraban mejor pasto y se podia cazar algun ani-

mal salvaje.

En uno de aquellos lugares encontraron a Dai-Setschen
(Dai el Sabio), jefe de una tribu chungirata.

Las estepas mongdlicas estaban habitadas por muchos
pueblos, y éstos no conocian mas que una frontera:
Muralla China, al Oeste. Al norte de la muralla vivian Ios
ongutas y, entre los ongutas y los tartaros, los chugiratos.

Yessughei dijo que iba en busca de una esposa para
su hijo Temudschin. Dai refiri6 que habia visto en suefios
un halcon llevando entre sus garras a un_cuervo. Ambos
comprendieron el significado de aquella vision: el halcén
blanco con el cuervo entre las garras era el Tug (la ban-
dera de la raza burtschigin), y Dai-Setschen tenia una hija,
Burte, de la edad de Temudschin... Juntos cabalgaron ha-
cia los pastos de los chungiratos.

Las estepas concluyeron, a su vez. Rocosos montes pe-
lados, un suelo negro y pedregoso, fajas de arena blanca...

y de nuevo las piedras calcinadas, las colinas y las dunas
movedizas que, azotadas por vientos terribles, envolvian a
los jinetes en nubes de arena, de modo que los caballos
apenas podian avanzar... Y otra vez las montafias desnu-
das, pero éstas eran rollzas ., ¥ luego las estepas ilimitadas.

Atravesaron el desierto de Gobi. Después de cada cordi-
Ilera tenian que bajar hasta profundos y anchurosos valles;
las praderas eran mas fértiles y surgian bosques de ol-
mos..., pero alli no existian verdaderas selvas, tupidas como
en la patria, cerca del Onon.

En aquella regién vivian los chungiratos. La tribu de
Dai-Setschen era rica y grande. Yessughei sabia que los
chinos Ilamaban a los ongutas y chungiratos «tartaros blan-
COs», en oposicion a los «tartaros negros», que eran todos
los demas pueblos de Mongolia. Observé que sus tiendas de
fieltro estaban ricamente adornadas, que sus vestidos eran
finos y costosos, y sus armas, decoradas artisticamente.
Burte estaba bien proporcmnada

El joven Temudschin gust6 a Dai-Setschen. Cabalgaba
como un adulto, no conocia el cansancio, era de elevada es-
tatura para su edad, habil y fuerte. Sobre todo, sus 0jos
felinos, en el rostro bronceado, tenian una expresion astuta
y estaban siempre atentos a todo. Nada parecia escapar a
Su mirada.

Yessughei regal6 a Dai-Setschen su magnifico caballo y
recibio, en cambio, otros obsequios, quedando convenido
que Temudschin se quedaria alli hasta que los dos ordus
mandasen juntos sus caballos a Ios pastos, sefial de que es-
taban decididos a entrar en parentesco.

12

Pronto comprendié Temudschin lo que para los chungi-
ratos significaba la proximidad del Imperio chino. A me-
nudo recibian la visita de chinos, que traian magnificos te-
jidos, escudos decorados con pinturas de laca, aljabas de
marfil y muchas clases de adornos, para trocarlos por las
mas variadas mercancias: pieles y cueros, caballos y car-
neros, ovejas y camellos, yacs, o simplemente sal que los
chungiratos solian traer desde varios lagos mongoles. Los
mercaderes nunca se presentaban con las manos vacias ante
aquellos con quienes querian ultimar un negocio; siempre
les traian alguna prenda de vestir como regalo, cualquier
chucheria para sus mujeres o dulces para los nifios. Y, con
la presencia de aquellos extranjeros, veia Temudschin lle-
narse de tesoros las tiendas de los chungiratos. ¢Qué pais
seria aquél, que podia ceder tantas preciosidades sin empo-
brecerse...?

Cada vez sentia mayores deseos de conocer mejor ague-
Ila China maravillosa. Busco la compafiia de hombres que
habian viajado mucho, cuya experiencia y habilidad admi-
raba. Y les oyo contar que China era cien veces mas fuerte
que el pueblo ndmada mas poderoso, y que sus habitantes
vivian en ciudades fijas rodeadas de altas murallas y en-
cerrando incalculables riquezas. Y cuando, extrafiado, pre-
gunté por qué China mandaba comerciantes cargados con
valiosas mercancias para trocarlas por unas cuantas mise-
rables pieles, en lugar de enviar poderosos ejércitos que se
apoderasen sencillamente de todo cuanto ellos poseian, Dai-
Setschen le explico que los habitantes de las ciudades no
eran guerreros; no sabfan cabalgar, ni tirar la jabalina, ni
cazar, ni dar en el blanco> con las flechas.

El muchacho sinti6 desprecio er la gente de las ciu-
dades y no acertaba a comprender que Dai-Setschen se
prestase a comerciar con los mercaderes, en lugar de diri-
girse a la China para arrebatar las riquezas a sus habiles
pero débiles moradores. Los traficantes contaron gue en
China reinaba un emperador que pagaba y mantenia cen-
tenares de miles de hombres para que custodiasen las ciu-
dades, rechazando a cualquier tribu némada atacante.
Aprendlo a conocer algo de la estrategia china acerca de
los carros de combate y de su infanteria, armada con largas
lanzas, que luchaban formando filas dlspuestas unas tras
otras y atravesaban con sus lanzas el pecho de los jinetes
atacantes.

Estos relatos impresionaron fuertemente al muchacho.
Pero quiza todo no era mas que un invento de aquellos
hombres astutos e ineptos para la lucha, que temblaban
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ante los guerreros de su padre y de Dai-Setschen. (Y si
en realidad, aquellos hombres fuesen guerreros...? Tal vez
germind en su cerebro, por vez primera, la idea de crear
un reino compuesto unicamente de guerreros... Asi, tal vez
podria vencer a todos los Imperios sedentarios y apoderarse
de sus inmensas riquezas...

No revel6 a nadie sus pensamientos. Comprendia que
el silencio es oro. Y mientras esperaba cumplir los catorce
afios para casarse, mostrése amable, atento y pacifico, de
modo que todos le querian.

Pero después de tres afios de estancia de Temudschin
entre los chungiratos, Munlite, un pariente cercano de su
padre, vino a buscarle diciendo: «Yessughei siente grandes
deseos de ver a su hijo; tiene que acompafiarme en seguida
al ordu, en las orillas del Onén.» Dai-Setschen quedd des-
agradablemente sorprendido. Era contrario a l0os usos y cos-
tumbres enviar tales mensajes, pero se habia encarifiado
con Temudschin y sélo le permitié6 marcharse prometiendo
el muchacho su pronto regreso.

+ Rapidos son los corceles de las estepas, pero mas veloz
aun corrié la noticia de un'importante suceso: esparciose
por todas las tribus que Yessughei estaba mufiéndose. Su
ruta le habia conducido por el pais de los tartaros. Tropezé
con varias tribus reunidas para celebrar un banquete. La
costumbre era que ningun transednte rehusara la invitacion
de participar en un banquete sin atraerse una mortal ene-
mistad. Por consiguiente, Yessughei acepté el convite vy,
tanto €l como sus compafieros, obtuvieron un sitio de honor
y se les sirvieron los mas selectos trozos de carne. Pero
cometi6 la imprudencia de no observar a su anfitrion, para
comer P/ beber tan solo lo que éste habia probado primero
?/ esto e perdio, ﬂues los tartaros no podian olvidar todavia
a derrota que hacia tres afios les habia sido infligida.
Cuando Yessughei reanudé su camino llevaba el veneno
en las entrafas. Temudschin cabalgaba dia y noche, y al
Illegar al ordu de su padre resonaban en la gran tienda los
lamentos de Oelon-Eke y de la concubina de Y essughei...

Y essughei habia reunido bajo su mando muchas tribus
Estas se preguntaron si los hombres deberian obedecer a
un muchacho por el mero hecho de haberse puesto, ante-
riormente, a las 6rdenes de su padre. Sobre todo, la tribu
de los tai-eschutos se consideraba con fuerzas suficientes
para cuidar sola de sus rebafios y conducirlos a los pastos.
Targutai, su jefe, fue el primero en dejar, en compafiia de
los suyos, el campamento. Poco a poco, las demés tribus 'y
familias le imitaron.
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Oelon-Eke mand¢ enarbolar las insignias del difunto
jefe, monté su caballo y fue con los suyos en persecucion
de los desertores. Pero le dijeron: «Hasta el lago mas pro-
fundo llega a secarse, y aun las rocas mas duras se desmo-
ronan. ¢Qué tenemos que ver nosotros, los hombres, con
una mujer y sus hijos? jTenian razon los deméas; una.mu-
jer no puede mandar a los hombres...! Y, una tribu tras
otra, abandonaron a la familia de Yessughel y cada deser-
cién iba acompafiada de una sensible merma en los caballos
y ovejas pertenecientes a los diezmos del difunto jefe

Muda e impotente, contemplaba Oelon-Eke como se
deshacia su propiedad, hasta que, por ultimo, del inmenso
y poderoso ordu de Yessughei quedaron tan solo su propia
tienda y la de su segunda mujer. Para salvar aquel ultimo
resto, Oelon-Eke, Temudschin, su hermano Kassar y sus
medio hermanos Bektar y Belgutel se vieron obligados a
reunir dia y noche el mermado rebafio, buscar los animales
extraviados, pescar con anzuelo y red cosechar bayas y
raices comestibles... Los otros dos hermanos de Temuds-
chin y la hermana eran ain nifios..

Durante aquella época de penurla un tejon o una mar-
mota eran cosideradas como presas de valor. Pero, aunque
Temudschin sabia sorprender y descubrir mejor que nadie
aquellos animales, y a pesar de que su hermano Kassar era
un excelente tirador e infalible su flecha, con frecuencia se
daba el caso de que sus dos medio hermanos simplemente
por ser los mas fuertes, le quitaban las piezas cobradas.

Temudschin era el mayor, el sucesor legitimo de Yessu-
ghei. Pero ¢como podia, en medio de tantas dificultades y
querellas, hacer valer sus derechos? Tendria que esperar a
que sus dos hermanos fuesen suficientemente mayores para
ayudarle. Pero... esto* tardaria demasiado. El y Kassar te-
nian que habérselas con los otros dos, y éstos eran los mas
fuertes. Cierto dia, Belgutei se fue solo ala pesca. Temuds-
chin llamé a Kassar. La discusion fue breve. Ambos bus-
caron a Bektar y lo mataron a flechazos...

Nunca Oelon-Eke se enfureci6 tanto, jamas se enfadé de
tal modo con sus hijos: «Sois como Iobos COMo perros ra-
biosos, que se muerden entre si; como camellos enfurecidos
que atacan a su madre por la espaJda como buitres que,
en su rapacidad, se arrojan contra las rocas y se estrellan.

¢Qué acabais de hacer? ¢Qué sera de la raza de Yessughei
cuando ni siquiera sus propios hijos pueden vivir pacifica-
mente entre si? ¢Es que seguiremos siempre esta vida in-
digna? ¢Coémo vamos a poder vengarnos de los tai-eschutos
que nos abandonaron, y de los tartaros traidores...?»

Temudschin sufrié en silencio la ira y los reproches de
su madre. Pero, a partir de aquel momento, cuidaba de
que todos viviesen en paz y armonia. Bektar habla muerto,
y en cualquier lucha que entablase Belgutei seria uno con-
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tra dos. Sin embargo, no obedecia por miedo. En la nueva
situacion creada por la muerte de Bektar, Temudschin
traté a Belgutei como amigo, le hizo regalos, le entregd de
vez en cuando alguna que otra pieza cobrada y, a fuerza
de atenciones, consiguio atraerse a su medio hermano y
hacer de él un comparfiero fiel que no le abandon6 jamas
en trance o peligro alguno.

Y los peligros no se hicieron esperar.

Pronto corrio por las estepas la noticia de que Targutai,
el jefe de los tai-eschutos, se habia declarado jefe supremo
de todos los burtschigins.

rv

Desde tiempo inmemorial pertenecian al jefe supremo
de los burtschigins los mejores pastos existentes entre los
fértiles valles de los rios Onon y Kerulo. Y Temudschin, el
jovenzuelo, pastaba su misero ganado en aquellos prados
como si éstos le perteneciesen por herencia...

Ni siquiera mand6 Targutai convocar a los guerreros de
los diversos ordus. Acompafiado tan sblo de sus amigos y
parientes mas cercanos, asalté a los descendientes de Y es-
sughei. No se apoderé de ninguna tienda ni caballo perte-
neciente a un burtschigin. No hizo dafio alguno a Oelon-
Eke, no molesté a Kassar ni a Belgutei. Les dej6 apacentar
tranqwlamente sus rebafios o cazar por las estepas. Pero,
en compafiia de sus guerreros, persiguié tenazmente a Te:
mudschin, que habia huido a la espesura de las selvas.

Era aquél un odio que divertia mucho a los tai-eschu-
tos. Estos empujaron al fugitivo tan lejos en la tupida selva,
Ique fue dificil poderle seguir. Entonces Targutai roded el
ugar.

Durante largos dias, Temudschin pas6 hambre. Buscé
una salida sin descanso, pero los tai-eschutos estaban al
acecho y, a la primera tentativa para escapar, lo apresaron,
llevandolo a presencia de su jefe.

Targutai contempld, complacido, a su prisionero. Era un
verdadero burtschigin de ojos azules, cabello rojizo, matiz
aceitunado, mirada orgullosa y, a la vez, astuta. Si, aquel
muchacho prometia ser un excelente guerrero. ¢Para gue
matarlo, pues? Podria hacerse de él un excelente y util
compafiero. Mejor seria conservar al muchacho como rehén.
Pero, ante todo, habria que ensefiarle a obedecer.

Y Targutai manddé meter en un cepo (kang? a Temud-
schin. El pesado yugo fue puesto en la nuca del jovenzuelo,
atadas sus manos a los extremos de la madera, y, para do-
mar su orgullo, no le monté la guardia un soldado sino un
muchacho. Los guerreros se reunieron en la tienda de Tar-
gutai para celebrar la captura.
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Lleg6 la noche, brillaba esplendorosamente la luna y el
guardian de Temudschin miraba, avido, hacia la tienda de su
jefe, en espera de algun trozo de cordero asado. Arrastran-
dose sin ruido, Temudschin se acerco al joven por la es-
Baldag con el extremo del cepo, le dio un golpe en la ca-

eza, huyendo en seguida a todo correr.

Cuando encontraron al guardia tendido, sin conoci-
miento, en el suelo, Targutai se dio cuenta de haber obrado
a la Ilgera Inmediatamente mandé6 suspender la fiesta
perseguir al fugitivo. Gracias a la luz de la luna era fé&cil
seguir sus huellas.

Estas conducian al rio.

Era imposible atravesar a nado el Onon, cargado con un
cepo. Los(?uerreros se esparcieron para recorrer la orilla
en ambas direcciones, tinicamente un jinete qued6 durante
largo rato contemplando atentamente el agua. Su penetrante
mirada no tardé en descubrir algo redondo en medio de los
juncos, a la distancia de un tiro de lanza.

Cuando sus compafieros ya no podian oirle, dijo:
«jBueno, bueno! Precisamente por esas cosas tuyas no te
quieren», y, lentamente, cabalgd en pos de sus compa-
neros.

Temudschin, hundido en el agua hasta la boca, reco-
nocié en el Jlnete al viejo Sorgan-Schira, con cuyos hijos
habia jugado muchas veces en el ordu de su padre. Esperd
hasta que renacié la tranquilidad prudentemente, salio
de entre los juncos. Sus manos, atal as al madero ala altura
de sus hombros, estaban entumemdas y el cuello le dolia
bajo el peso del cepo. Huir en semejante estado era impo-
sible. Echése en la hierba, revolcandose hasta haber expri-
mido el agua de sus vestidos y, a campo traviesa, se dirigio
hacia el ordu, a la tienda de Sorgan-Schira, donde se es-
condié bajo un montén de lana.

Desde_su escondrijo oy6 a los jinetes regresar, uno tras
otro,* registrando rapidamente las tiendas. Hubo uno que
clay su lanza en el montén de lana en donde se escondia y
oy0 decir a otro: «;Cémo queréis que pueda estar bajo
tanta lana, con este calor?»

Luego convinieron en volver a registrar de nuevo, al dia
siguiente, todo el campamento, Y, no lo encontraban,
volverian a emprender la persecumon Por fin, reind el si-
lencio en el ordu y Sorgan-Schira entr6 en su 'tienda.

Temudschin salié de su escondrijo.

— ¢Qué buscas aqui?—murmurd Sorgan, asustado—.
¢No has oido que mafiana te volveran a buscar por todas
partes? jSi te encuentran aqui, el viento se llevara para
siempre el humo de mi tienda y toda mi familia sera exter-
minada!

— Lo mismo ocurrird cuando Targutai sepa que me des-
cubriste entre los juncos y, no obstante, dejaste a los otros
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gue continuasen buscandome — contesto Temudschin —.
Rompe el cepo y dame algo de comer.

Sorgan-Schira comprendié la necesidad de que el Joven
huyese. Destrozo el kang y echd los pedazos al fuego,
entrego un arco viejo y flechas, le dio de comer y de beber
indicandole al propio tiempo el sitio exacto donde los cen-
tinelas estaban apostados. Al ponerse la luna, Temudschin
ﬁa“g del campamento y, cogiendo un caballo, emprendio la

uida.

Nunca olvid6 la ayuda que, aunque obligado, le prestara
Sorgan-Schira. Mas tarde, cuando cazaban juntos, le hacia
regalo de las piezas cobradas y después, una vez elegido
kan, le concedio la dignidad de oerlok — la mas elevada —,
otorgando altos cargos a sus hijos.

En su huida, Temudschin cabalgd hacia la espesura de
la selva, donde solo los iniciados eran capaces de encontrar
una vereda y dirigidse a los -montes Burkan-Kaldun, bus-
cando refuglo en el pais de los kiut-burtschigin. Todo Kiut-
burtschigin encontr6 siempre un refugio seguro contra sus
enemigos en los desfiladeros de aquellos montes.

Temudschin encontré a Oelon-Eke con Kassar, Belgutei,
sus hermanos menores y todo lo que habian pOdIdO salvar.
No era mucho: nueve caballos, unos cuantos corderos y lo
que habia en el carromato cuando emprendieron la huida,

La cuestion era saber si los fugitivos podrian vivir ali
con tranquilidad o si sus enemigos serian gente de su pro-
pia raza. El hecho es que, cierto dia, cuando Belgutei iba
a caballo a la caza de marmotas, y Temudschin, acompa-
flado por Kassar, examinaba las trampas un grupo de tai-
eschutos ladrones se presentd en el claro donde pastaban
los caballos y se los. Ilevaron todos.

Era imposible perseguirlos a pie. Habia que esperar
hasta que, al atardecer, regresara Belgutei con su caballo.
Y, entonces, Temudschin se fue en persecucién de los la-
drones.

Durante tres dias les sigui¢ la pista. La carne seca que
conservaba bajo su silla no dur6 mas de cuarenta(}/ ocho
horas y, para colmo de desgracia, su caballo se caia de can-
sancio. Al cuarto dia se encontré con un joven de su edad,
al que pregunt6 por el camino que seguian unos jlnetes
con ocho potros. Le dijo que se trataba de unos ladrones a
los que él, Temudschin, el hijo de Yessughei, perseguia.

Al oir esto, el joven le ofreci6 inmediatamente de co-
mer y beber, escogi6 dos potros frescos de su propio rebafio
y dijo [lamarse Boghurtschi — el Infalible—, ofreciéndose
para acompafarle y colaborar en la captura.

Durante la persecucion, que duré tres dias mas, los dos
jovenes trabaron amistad y Temudschin se enter6 de que
habia causado sensacion en la estepa su maravillosa huida
del campamento de Targutai y que nadie llegaba a com-
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ﬁrender como pudo realizarla. Todos admiraban su valor y
abilidad, y los jévenes lo tomaban como ejemplo.

De pronto vieron, en la lejania, a los tai-eschutos y des-
cubrieron los caballos. Durante la noche acercaronse y los
sacaron de entre los demas.

A la mafiana siguiente, los tai-eschutos emprendieron
la persecucion de los dos jovenes.

Boghurtschi queria quedarse atras para luchar con los
ladrones mientras su amigo huia con los caballos, pero Te-
mudschin no lo consintio. De vez en cuando volvia la ca-
beza para ver a sus enemigos. Estos constituian una larga
hilera en el horizonte. Cada vez que volvia la cabeza son-
reia, satisfecho.

— Nuestros caballos son excelentes— dijo—. Aun al
galope podriamos cambiar de montura si éstos se cansan.

También Boghurtschin miraba de cuando en cuando ha-
cia los tai-eschutos, y su rostro se iba ensombreciendo. La
fila de persegwdores se extendia cada vez mas, pero la dis-
tancia entre ellos y los primeros jinetes menguaba poco a
poco. Y a la cabeza 3e todos galopaba ligero un guerrero
montado en un magnifico potro. Ya se podia calcular

cuando desataria su arkan (lazo) para dispararlo contra
ellos.

— Me quedo aqui... — dijo Boghurtschin, incapaz de re-
sistir mas tiempo aquella tension nerviosa—-y procuraré
matarlos a flechazos.

— Todavia no — contesté Temudschin—. Deja que uno
se acerque mas y, cuando la distancia entre €l y sus com-
ﬁaneros sea mayor, nos detendremos. ¢Comprendes, Bog-

urtschi? Seremos dos contra uno. Debemos procurar que
sélo uno de nuestros enemigos pueda darnos alcance, para
matarlo antes de que lleguen los demas.

Cuando el jinete, ya muy cerca, desataba su arkan, Te-
mudschin dijo a Boghurtschi que preparase su arco y se
detuviera.

—Apunta con calma, no falles el tiro—afiadid.

%hurtschln dispar6 ?/ en el mismo instante, Temud-
schin fustigd a los caballos, que emprendieron veloz ca-
rrera.

Boghurtschi habia acertado. El jinete cayo del caballo.

Cuando, momentos después, los jévenes volvieron la ca-
beza, vieron que los tai-eschutos mas cercanos se habian
apeado junto al herido. Un poco mas tarde miraron de
nuevo, pudiendo observar que la gente se congregaba en
mayor ndmero en derredor del herido y que nadie prose-
guia la persecucién. La distancia entre ellos y los ladrones
fue en aumento.

Al verlo, Boghurtschi se echd a reir, diciendo:

— Esta es otra de las tretas que te dara fama y haréa
latir el corazon de los hombres.
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Temudschin ofrecid6 a su amigo la mitad de los caballos
que con su ayuda habia recuperado. Pero Boghurtschin re-
husé obstinadamente recompensa alguna.

— iNo seria amigo tuyo si aceptase un pago a una ayu-
da! — exclamd.

Juntos fueron al campamento del padre de Boghurtschi
para pedirle perdén por haber éste abandonado, sin per-
miso, el rebafio que le fue confiado. Pero el anciano se sen-
tia orgulloso por la hazafia de su hijo y por su nueva amis-
tad. Les dio caballos, vestidos de reservay unatienda, y les
dijo que continuasen siendo siempre amigosy jamas se se-
parasen.

De esta manera regres6 Temudschin al ordu con su pri-
mer compariero.

Poco después, un antiguo guerrero de Yessughei se pre-
sent6 en el campamento y rog6 a Temudschin que aceptase
a su hijo Dschelme como segundo compafiero. Tan pronto
como en la estepa se supo que Temudschin admitia com-
pafieros, de todas partes acudieron jovenes mongoles de-
seosos de unirse a él.

Su nombre se hacia famoso en las estepas. Ante las fo-
gatas de los campamentos se contaban sus hazafias.

\Y,

Temudschin dejé pasar cuatro afios antes de ponerse en
marcha, acompafiado por su medio hermano Belgutei, hacia
el campamento de Dai-Setschen en busca de Burte, su pro-
metida. Estaba seguro de que ella le esperaba. Ni un solo
instante dud6 de que Dai-Setschen no cumpliera la palabra
dada. Evidentemente, las circunstancias habian cambiado
mucho desde que su padre contrajo el compromiso, pues en
agquel entonces era jefe de cuarenta mil tiendas. Pero él
seguia siendo heredero y, a pesar de los cuatro afios trans-
curridos, estaba seguro de que el jefe de los chungiratos no
se volveria atras. Sin embargo, era demasiado orgulloso
para, en su actual situacion, exigir el cumplimiento de la
palabra empefiada, y solia decir: «Nadie aprecia al que se
presenta como pediguefio.»

Pero ya que su nombre se habia hecho famoso, podia
presentarse sin valiosos regalos ni un numeroso sequno
tampoco tenia que avergonzarse de llevar a la rica prome-
tida a su tienda.

Fue recibido con risas y bromas afectuosas.

— ¢Qué milagro_es que vuelvas y te muestres tan ani-
mado?— exclamd Dai-Setschen—. jNo lo puedo creer!
iTenias tantos enemigos!

Los festejos duraron muchos dias y fueron magnificos.
Se celebraron con el mismo esplendor que si, en lugar de
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venir acompafiado tan s6lo por su medio hermano, hubiese
Ilegado con una numerosa escolta. Como regalo de ‘boda re-
cibi6 un magnifico abrigo de cebellina gris oscuro. Aquel
presente valia por si solo mas que todo cuanto poseia.
Cuando emprendio con Burte el camino del regreso, no iba
solo. Gran numero de amigos y amigas de su esposa les
seguian hacia el rio Onén. La esposa de un jefe tenia de-
recho a poseer tienda y séquito personales, y Burte llevaba
todo eso.

De la noche a la mafana, el ordu de Temudschin se vio
densamente poblado y con una caracteristica: todos sus
guerreros eran joévenes como él.

ASCENSION

N el ordu, emplazado al pie del monte Burkan-Kal-

dun, rei naba la despreocupacion y la arrogancia. La

juventud pasaba el tiempo cazando o celebrando fes-
tines. Alegre era el dia y despreocupada la noche. Los es-
pias no cruzaban las selvas; ningan centinela vigilaba el
suefio de sus compafieros.

De pronto, un griterio salvaje perturb6 la paz nocturna.
Gente forastera asaltaba el campamento, echando antor-
chas encendidas sobre las tiendas y Ilevandose el ganado.

Temudschin se desperto. ¢Acaso Targutai y sus tai-es-
chutos le perseguian de nuevo? Cogié el arco y las flechas,
se puso su abrigo de cebellina, saltd a su caballo y, agaJope
tendido, corrié a esconderse en los boscosos desfiladeros.
Algunos de sus comparieros le siguieron en la huida. Sus
hermanos, asi como todos los demas, huyeron cada cual por
su lado. Era el salvese quien pueda; todos escaparon preci-
pitadamente.

Transcurrieron un par de dias en la incertidumbre.
Desde los escondrijos veian a muchos guerreros cruzar la
montafia en su busca. Luego se hizo el silencio y Temud-
schin envié unos escuchas al campamento.

El lugar estaba vacio.

Las mujeres, tiendas, carrosy la mayor parte del rebafio
habian desaparecido. Y las huellas del enemigo no iban en
direccion Este, hacia los pastos de los tai-eschutos, sino
hacia el Norte, hacia la selva...

Poco a poco se reunieron los diseminados. Muchos ha-
bian visto de cerca al enemigo. Hombres del Norte, cazado-
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res salvajes y peligrosos, pertenecientes al pueblo que hacia
veinte anos habia raptado a Oelon-Eke, la esposa de Y es-
sughei. Si Temudschin hubiese caido entre sus manos, se
hubiera visto obligado a reconocer la soberania de Targu-
tai, a menos de ser condenado a esclavitud o a muerte.

Subid hasta la cumbre del Burkan-Kaldun, colgése el
cinturén al cuello, en sefial de humildad, hizo nueve genu-
flexiones, vertio en el suelo un poco de kumys — leche de
yegua—Yy dio gracias al eterno cielo azul — Menke Koico
Tengri — por su milagrosa salvacion.

Luego se puso el gorro, cifiése de nuevo el cinturén, tal
como conviene a un mongol libre, y bajo de la montaria.

Al pie de ésta se habian reunido todos los que lograron
salvarse de aquel ataque por sorpresa, pero Burte no estaba
entre ellos. Algunos pretendian haber visto que los mer-
kitas se la |levaban, después de sorprender el campamento,
dandose prisa en huir por las selvas con su botin, antes de
que Ilegasen otras tribus mongolas.

Temudschin no se quejaba ni se afligia. Era culpa suya.
Su ligereza habia deparado a Burte aquel destino. E hizo lo
que en los peores afos, en los afios de mayor apuro, no
hubiese hecho: dominé su orgulloy se puso en camino para
solicitar ayuda. Cabalgé cientos de kilometros hacia el
Oeste, al pais donde moraban los keraitos.

Aquel pueblo era el mas importante de Mongolia. Sus
pastos se encontraban entre los rios Tula y Orchon, pero
también poseia Iu?ares de residencia fija A través ‘de su
territorio pasaban las rutas de las caravanas que salian de
Chlna para dirigirse hacia los paises de los Naimanos y

Lguros que habitaban los territorios del Altai y de la
ungaria. Entre los keraitos habia muchos cristianos nes-
torianos y musulmanes.

Su principe, el poderoso Toghrul-Kan, era andah — un
hermano de eleccion — de Yessughei, padre de Temud-
schin. Hacia tiempo que Temudschin pudo acudir a él, pero
tan solo ahora, tratandose de Burte, decidiose a hacerlo.
Y aun asi no se presentd con las manos vacias, sino que le
llevé lo més preciado que poseia: el magnlflco abrigo de
cebellina, un regalo regio. Recordo al Kan de los keraitos
que fue hermano de eleccion de su padre y le pidi6 per-
miso para llamarse su hijo adoptivo.

Toghrul-Kan habia sido ya informado del ataque de
los keraitos. Eran sus vecinos y estaba frecuentemente en
querella con ellos. Que el hijo de su amigo viniese sumiso
a él halago al Kan, pero mas a(n el hermosisimo regalo.
Recordd que Yessughel le habia ayudado_a luchar contra
sus parientes, y puso a disposicion de Temudschin una
tropa numerosa.
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Rapidos eran los caballos de que disponian los jinetes de
las estepas, pero mas ligera aun volo Ia noticia: jTemud-
schin, al frente del egjército keraito...! jTemudschin, hijo
adoptivo del poderoso Toghrul-Kan!

La situacion habia cambiado como por encanto. De todas
partes acudian a él parientes mongoles. Hasta Dschamu-
gha-Setschen, el jefe de los Dschurjatas, recordd que era
hermano de eleccion de Temudschin, con quien, siendo
nifio, habia jugado en el hielo del rio Onon y se apresuro
a acudir en su ayuda con toda su tribu.

La «saga mongola» dice de esta expedicion de castigo:
los trescientos hombres que llegaron al monte Burkan-
Kaldun y lo rodearon fueron pasados a cuchillo hasta el
Gitimo. De sus mujeres, las que servian para madres, fue-
ron hechas madres; las que servian para esclavas, fueron
hechas esclavas...

En la tienda del jefe encontré Temudschin a Burte lle-
vando en sus brazos a su hijo recién nacido. Como no sa-
bia si aquel primogénito era realmente su hijo, le llamo
Dschutschi — el huésped —

Luego, la expedicion emprendlo el regreso. Temudschin
declar6: «jHalle lo que buscaba!», y volvio a Toghrul sus
tropas, afadiendo, como regalo, su parte de botin.

Aquella actitud no la comprendieron los mongoles. En
los alrededores habitaban muchas tribus merkitasy, con la
ayuda de sus poderosos aliados, era facil asaltarlos o sor-
prenderlos y apoderarse de un rico botin... Estos aliados se
mostraron también descontentos al no permltlrseles aden-
trarse mas en el pais.de los merkitas y atacar, tal vez, a
Tuchta-Beg, su prlnC|pe antiguo enemigo de Toghrul

A nadie se le ocurri6 pensar que, al obrar asi. el joven
jefe de los mongoles, taciturno y de mirar velado, seguia
una idea propia. Su deseo era no romper el equmbrlo delas
fuerzas de Mongolia mientras no se sintiese suficiente-
;nente fuerte para inclinar el platillo de la balanza en su
avor.

Después de vencer a los merkitas, Temudschin no es-
taba solo. Durante la expedicion renové su amistad de in-
fancia con Dschamugha, el jefe de los Dschurjatas, y vaga-
ban juntos por los pastos de los mongoles. De lgjos, Tar-
gutai observaba a su enemigo, comprendiendo que seria
empresa arriesgada atacar por sorpresa aquel ordu cuida-
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dosamente vigilado y rodeado de escuchas. Temudschin no
parecia inquietarse 1o mas minimo por su antiguo ene-
migo; sin embargo, se mantuvo prudentemente alejado de
los lugares donde el jefe de los tai-eschutos mandaba pastar
sus rebafios. Es més, cuando casualmente entraba en con-
tacto con tribus vasallas de Targutai, mostrabase extraor-
dinariamente espléndido, no escatlmando los regalos ni los
banquetes; las invitaba a cacerias y ordenaba impulsar el
venado hacia ellas...

Pronto se murmurd por la estepa: «Los cabecillas de los
tai-eschutos nos buscan dificultades sin motivo alguno y
nos oprimen. Roban nuestros mejores caballos. En cambio,
Temudschin se quita el traje que lleva puesto y nos lo re-
gala, se apea del caballo que monta para darnoslo.»

Tribus enteras se unieron a él; su campamento creci6
dia por dia y en derredor suyo se forjaron ambiciosos
planes.

Cuando sus guerreros se reunian ante las hogueras de
estiércol seco, contaban en las tiendas las hazafias heroicas
de los antlguos kanes, y corrig la leyenda de que, después
del gran consejo del Eterno Cielo Azul, vendria en breve
un héroe que de nuevo" uniria todas las tribus mongolas
para vengarlas de sus enemigos. Muchuli, uno de los com-
pafieros mas activos de Temudschin, no se recataba de decir
publicamente que aquel esperado héroe no podia ser otro
que su propio jefe...

Dschamugha tamblen era ambicioso,, sus partidarios
aumentaban en numero. Pero no hacia suficiente distincion
entre sus comparieros; no_daba importancia al hecho de
tener a sus Ordenes cien tiendas, o a presentarse tan solo
con sus mujeres e hijos. Parecia tener una especial predi-
leccion gor el populacho (karatschu), y los jefes de familia
o de tribus no se sentian suficientemente distinguidos.

Con Temudschin gozaban de mayor consideracion. Este
no olvidaba que era un aristocrata, y todos sus esfuerzos
encaminabanse a reunir en derredor suyo a la aristocracia
de la estepa; sabia muy bien que tan solo eso era capaz de
proporcionarle consideracién y poder. En sus uluss — terri-
torio bajo su mando — regian costumbres antiquisimas, con
jerarquias escrupulosamente observadas, aunque no se afe-
rraba mezquinamente a ﬂerHegIOS de nacimiento: sus pr|
meros comparieros, Boghurtschi, Dschelme y Muchuli,
pertenecian a familias dlstmgwdas pero como sobresalle-
ron a fuerza de valor Y prudencia, disfrutaban del privi-
legio de participar en Consegjo de los nobles. Y esto era
un aliciente mas para todo habll guerrero.

Dos conceptos del mundo en un mismo campamento. Los
partidarios de Temudschin poseian, en su mayoria, nume-
rosos rebafios de caballos y vacas. Los de Dschamugha se
dedicaban mas especialmente a los cameros y ovejas. Dia-
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riamente surgian tensiones y rozamientos. Y, sobre todo,
Oelon-Eke y Burte—la madre y la esposa— instaban a
Temudschin a separarse de su avdah, que ignoraba lo que
eran usosy costumbres.

Temudschin vacilé largo tiempo. Habian vagado juntos
durante aflo y medio y, dividir en dos el campamento, le
debilitaria. Pero, finalmente, comprendiendo que el consgjo
de las mujeres era acertado cedio y la ruptura fue como
una sefial: todos los parlentes nobles que vagaban aislados
por_alli, que no gustaban de seguir a cualquier jefe adve-
nedizo, uniéronse, con sus secuaces, al hijo de Yessughei.
Llegaron los mas célebres representantes de las antiguas
familias mongolas, tales como Daaritai, nieto de Kabul-
Kan; su tio Altan, hijo de Kabul-Kan; Kutschar, un pa-
riente de Temudschin de la mas rancia familia de [os burt-
schigins... Y cada nueva unién arrastraba consigo otras
tribus, a cuyos jefes les halagaba el poder vivir cerca del
mas noble de los mongoles.

El campamento de Temudschin contaba mas de trece mil
tiendas, y él sabia tratar a cada cual segun su dignidad y
méritos. En sus uluss reinaba una extraordinaria y ejem-
plar organizacion y orden. Cada uno sabia cual erasu lugar
y lo que le pertenecia, pues el joven no admitia extralimita-
ciones. Era tan querido que casi se avergonzaban de enga-
fiarle en el_diezmo que le pertenecia o _estafarle un ternero
0 borrego. Tampoco se mostraba €l tacafio ni avaro. Cuando
le traian algo, el regalo que daba a cambio valia, quiza
mucho mas. Se informaba de todos con interés extraordi-
nario. Era un jefe que cuidaba de cada uno de sus com-
pafieros.

Es mas, hizo lo que nadie habia hecho antes que él: in-
ventd, para divertir a sus guerreros, un juego, un pasa-
tlempo tan excitante como la caza y la guerra, un verdadero
juego bélico.

Habia repartido sus trece mil hombres en trece guran
o divisiones, y dejaba a cada una maniobrar y evolucionar
como si constituyese una unidad especial. Su obligacion
consistia en atacar los flancos del enemigo o introducirse
como una cufia en el centro. Era éste un juego que los va-
lientes guerreros tomaban muy en serio, y a menudo Te-
mudschin tenia que intervenir para evitar que aquella ma-
niobra se trocase en un verdadero y sangriento combate.
Cada guran estaba compuesta de parentelas y castas, Iu-
chando asi juntos hermanos, primos y amigos, y la derrota
era casi considerada como una ofensa o vergienza del
grupo.

Pero asi acostumbraba a los salvajes ndmadas a la dis-
ciplina y a la obediencia en masa.
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En la primavera y el otofio, cuando las tribus levantaban
sus campamentos para ponerse en marcha con sus rebafios
hacia nuevos pastos, empezaban los dias peligrosos para los
némadas, siempre rodeados de enemigos. Ocupados en ma-
nejar a sus gigantescos rebafios, impedidos por la presencia
de las mujeres e hijos, cargados con todo su ajuar, todo
esto menguaba en gran modo su disponibilidad para la lu-
cha, y aquellas emigraciones eran para Temudschin, que
desde hacia tiempo habia desechado su despreocupacmn
juvenil, un motivo de constante preocupacion. Prudente
hasta el extremo, establecié un orden especial que, mas
tarde, aplico a sus expediciones guerreras.

Primeramente, cabalgaban escuchas, que se desplegaban
en forma de abanico. Buscaban los Iugares mas apropiados
Para acampar, inspeccionaban las fuentes y pradosy tenian

a obligacion de dar a conocer sus observaciones a los que
le seguian. En caso_de guerra, tenian Ordenes severas de
no dejar escapar a ningin emboscado ni espia. Seguia luego
la vanguardia, suficientemente fuerte para emprender una
accion por cuenta propia. En tiempo de paz se encargaba de
todos los preparativos concernientes al campamento, cui-
dando de que hallasen agua suficiente y determinando los
turnos para beber.

De este modo, doblemente protegido y.confiado, seguia
en amplias filas el grueso de la tribu, con las tiendas, las
mujeres y los nifios, todo el rebafio y los carros con el ajuar
de los nomadas. Una retaguardia recogia a los rezagados,
daba alcance a los animales extraviados y guardaba las es-
galdas de los dltimos contra cualquier ataque de saltea-

ores

De pronto, llegaron de todas partes estafetas notificando
que habian visto por doquier a los tai-eschutos equipados
para la guerra. No pasé mucho tiempo sin que la vanguar-
dia sostuviese con ellos escaramuzas. Los prisioneros eran
conducidos al campamento...

Targutai se habia preparado para dar el golpe decisivo.
Habia llamado a las armas a todos sus tai-eschutos, puesto

ue vencer @ Temudschin significaba ya un botin abun-

ante. También se habia atraido varias tribus vecinas y, de
este modo, logré reunir bajo su mando un ejército de 30.0000
hombres.

iTrece mil contra treinta mil!

Mas tarde, Temudschin adquiri6 la costumbre de luchar
contra enemigos superiores en numero. Todas sus batallas,
excepto una, fueron dadas contra fuerzas muy superiores a
las suyas, y, exceptuando dos, siempre qued6 victorioso.
Pero aquél era su primer encuentro. Por otra parte, Tar-
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gutai no s6lo poseia la superioridad numérica de mas de
dos contra uno, sino que todas las demas ventajas estaban
de su parte. Los tai-eschutos acudian montados sobre ra-
Bldos corceles, sin tener la impedimenta de los enseres y
agajes; y, a pesar de todo, precisamente porque los mon-
goles llevaban consigo a sus mujeres, hijos y rebafios, no
les era posible evitar el combate, pues significaria perder
todo lo que poseian y era |nd|spensable para su vida.

En aquellos momentos de mayor apuro, Temudschin
rompié con la tradicion. Asimilandose de una manera
asombrosa el modo de ensar del enemigo, cualidad que
siempre le distinguié en |as situaciones mas comprometidas,
el joven general mongol camblo por completo todo el orden
de la batalla.

En tales circunstancias habia siempre vina barricada
compuesta de carros; los rebafios fueron colocados en el
centro del circulo, y desde los carros, parapetandose detras
de ellos, los guerreros disparaban sobre el enemigo. Te-
mudschin dio orden de colocar, formando circulo, todos los
carros en su ala extrema, encargando a las mujeres y nifios,
armados de arco y flechas su defensa. Coloc a un lado de
otra sus trece guran, hasta que la otra ala del ejército apo-
yo6se en un bosguecillo impenetrable para la caballeria.
Cada guran estaba formada como durante el juego de gue-
rra: cien nombres a lo ancho por diez jinetes de fondo. El
frente y los flancos cubiertos por la caballeria pesada, que
llevaba, como armadura, placas de hierro sujetas con co-
rreas. Recias monturas de cuero protegian a sus caballos.

Los tai-eschutos se acercaban en un frente méas amplio,
de cinco filas de fondo. Las dos primeras— también jinetes
con armadura— se pararon de pronto, dejando pasar entre
ellas a la caballeria ligera, protegida tan sélo con cuero
endurecido. Esta, como un enjambre, se adelantd, lanzando
sus dardos y haciendo caer sobre los mongoles una ver-
dadera lluvia de flechas.

Las guran de Temudschin no se dejaron arrollar. Con-
testaron con iguales armas, y sus lanzas y flechas, me{'or
dirigidas, debido a que estaban en reposo, obllgaron a los
tai-eschutos a volver grupas antes de lo conveniente.

La segunda fase del combate empez6 de la misma ma-
nera: la caballeria pesada dejé pasar nuevamente a la
ligera, que lanzose al galope contra el enemigo, algo desor-
denado a causa de la escaramuza que acababa de sostener
para echarse sobre la doble hilera de tropas con armadura.
Pero, en el mismo instante en que la caballeria ligera vol-
via grupas, Temudschin dispuso sus guran para el contra-
ataque y, antes de que las dos hileras de jinetes de
Tartugai tuviesen tiempo de protegerse debidamente, trope-
zaron con las diez hileras de atacantes, que, en trece sitios,
rompieron la delgada cadena enemiga.
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A partir de aquel momento, y segun la costumbre, el
orden de combate debia trocarseé en un salvaje cuerpo a
cuerpo... Pero, en lugar de esto, cada guran describio un
arco de circulo 'y alli donde los esparmdos tai-eschutos in-
tentaban organizarse de nuevo, tropezaron con una com-
pacta formacién que atacaba sin demora, matando y des-
trozando.

Y en seguida pudo comprenderse la razon del orden dis-
puesto por Temudschin, que tendia a desviar, en su mayor
parte, la superioridad numérica enemiga del lugar en que
ocurriria la decision. La caballeria ligera, que habia cum-
plido su cometido en las escaramuzas preliminares, aban-
doné el verdadero campo de batalla para lanzarse contra
la barricada de carros, ya que el primero en llegar se apo-
deraba del mejor botin.” Pero antes de que lograran vencer
la encarnizada resistencia de los defensores, la guran mas
cercana los atac6 por la espalda, matandolos a sablazos.

Las tribus que, alentadas por la esperanza de una presa
facil, habian acompafiado a Targutai, fueron las primeras
en emprender la huida.

Al atardecer, la victoria de los mongoles era completa.
Mas de seis mil tai-eschutos cayeron y sSetenta de sus jefes
fueron hechos prisioneros.

Pero también los mongoles habian tenido grandes pér-
didas y el mismo Temudschin, herido de un flechazo en el
cuello, se salvé gracias a que el fiel Dschelme lo sac6 del
campo de batalla exponlen 0 su propia vida...

Cuando volvié en si dio orden de pasar por las armas a
los setenta jefes, con Targutai al frente.

Semejante decision era algo ins6lita en la guerra de los
noémadas. Por lo general, se apresaba al enemigo, redu-
ciéndolo a esclavitud, o bien se le devolvia la libertad me-
diante un crecido rescate pero tan sélo se mataba a un
enemigo personal o a un rival en lucha por la supremacia.
Con guella orden extraordinaria, Temudschin significo
que todos aquellos cabecillas eran rebeldes a su legitima
supremacia como hijo de Yessughei. Y afirm6é una vez mas
sus reivindicaciones al dirigirse inmediatamente, con todo
su séquito, a los pastos de su familia en el bajo Onon.

Todavia en camino hacia el Onén se presenté de pronto
un jinete ante los mongoles, abridse paso hasta Temudschin
y se echod a sus pies.

— Soy Dschirguadei, de la tribu de Issut. Fui yo quien,
en la lucha, te heri con una flecha. Si quieres matarme no
hards mas que ensuciar un trocito de tierra; si me tomas a
tu servicio soy capaz de parar el agua corriente y convertir
para ti las rocas en arena.

Los jefes que acompafiaban a Temudschin no esperaban
mas que una sefial para despedazar al fanfarrén, quien ha-
bia vertido la sangre de su sefior. Pero Temudschin no dio
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la sefial. Contemplé atentamente al joven guerrero tendido
en el polvo, a sus pies.

«— Cuando alguien quiere matar a su enemigo, guarda
el secreto — dijo, por fin—. Tu, en cambio, nada me ocul-
tas. Sé, pues, mi compafiero. En recuerdo de tu hecho te
[lamaré Dschebe (flecha).

Le mandé levantarse y permitidle elegir nueve hombres
para que los mandara como cabo.

Esta clase de rasgos eran caracteristicos en Temudschin;
durante toda su vida premi¢ la franqueza, el valory la fide
lidad aun en el enemigo. Y jamas se equivoco en la elec-
cion de sus compafieros. Aquel joven cabo llegd a ser
Dschebe-Noion (principe flecha), que mas tarde, fue el pri-
mero en penetrar en China, atraveso Pamir y, junto con
Subutai, arroll6 a los perros, paso el Caucaso y vencio a
los principes rusos.

\Y

Temudschin era Unico y supremo jefe legitimo; los de-
mas eran tan solo rebeldes, a los que se castigaba con la
muerte. Temudschin se establecio nuevamente en |os terri-
torios de su familia, 3/ quien no queria pasar por rebelde
estaba obligado a acudir a su encuentro y declararle su su-
mision..

Y entonces empez6 una emigracion hacia el Onon de los
esparcidos parientes tai-eschutos y todas las demas tribus
que, a la muerte de Yessughei, hicieron defeccion.

Temudschin acogié con benevolencia a todo aquel que
le acatdé. Hasta Munlik, que, en los instantes mas criticos,
abandon6 a la familia que Yessughei le confiara, se pre-
sentd, vacilante, en el ordu. Pero no se le hizo reproche
anuno y recibié un puesto de honor entre los nobles.

Pero Munlik sabia perfectamente que Temudschin no
olvidaba nada, y, para borrar la falta cometida, demostro
una extraordinaria actividad: fue de tribu en tribu, de fa-
milia en familia, declarando por doquier que habia llegado
el Imomento de elegir, por fin, un nuevo kan de los mon-
goles.

Los compafieros de Temudschin acogieron con entu-
siasmo aquellas palabras. Y cuando vino también Goktschu,
h| o de Munlik, que siendo todavia joven era ya un famoso

schaman (sacerdote) y declar6 a voces que el Eterno Cielo
Azul (Menke Koko-Tengri) no habia destinado a nadie mas
que a Temudschin como Kan, ces6 toda oposicion.

Entre los jefes del ordu habia cuatro gue se considera-
ban mas importantes y dignos, pero desconfiaban unos de
otros.
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Es mas, cuando Munlik propuso ante todos los nobles a
Temudschin, éste ofrecié a los cuatro, uno después de otro,
por orden de edades, la dignidad de Kan. Y todos la recha-
zaron, declarando:

— A ti te queremos por Kan. Y nosotros seremos siem-
pre los primeros en la lucha contra el enemigo, y cuando
apresemos bellas mujeres y muchachas te las traeremos,
asi como el mejor botin. Durante la caza, iremos ante to-
dos los deméas y te cederemos las piezas cobradas. Si en la
lucha desobedeciésemos tus érdenes, o si, en tiempo de paz,
perjudicasemos tus intereses, quitanos nuestras mujeres y
ganados y aband6nanos en el desierto.

Aquellas palabras gustaron a los demas jefes, deli-
neando, ademas, las atribuciones del Kan de los mongoles:
debia llevarlos a la victoria contra el enemigo para que, de
este modo, pudiesen conseguir todo lo que anhelaba el
corazén de los nébmadas: mujeres hermosas, rapidos caba-
llos, buenas armas(i/ ricos trajes; debia proporcionarles nu-
merosas ocasiones de cazar, asi como cuidarse de encontrar
abundantes pastos para sus rebafios. A cambio de todo esto,
le cederian 1o mejor del botin y le obedecerian en la lu-
cha. Pero tan pronto como terminara la guerra, su Unica
obligacion seria no perjudicarles en sus intereses y no mo-
lestarles en todo lo demés.

Y Te ugschin acepté aquella delimitacién de sus de-
rechos y deberes:

— Todos los que os habéis reunido aqui deseais elegirme
como vuestro Kan. Si el cielo me protege y me ayuda, se-
réis todos mis primeros fieles y mis felices comparieros.

La eleccion fue celebrada con gran esplendor. El Kan,
de veintiocho afos de edad, no escatimé comida ni bebida.
No hubo tan sdlo el kurriys ordinario (leche de yegua ba-
tida hasta su fermentacion), sino también karakumys, o
leche batida el tiempo necesario para que todas las par-
ticulas se posen y la bebida se vuelva clara y espumosa.

Hubo, ademas, otro motivo de festegjo: Munlik se caso
con Oelon-Eke, la madre de Temudschin. Era éste un ho-
nor extraordinario, puesto que los mongoles no se casaban
nunca con una viuda porque, después de la muerte, deben
volver con su primer marido. Debido a ello, los hijos se po-
dian casar con las esposas de su padre, exceptuando, desde
luego, a su propia madre. Asi, pues, al casarse con Oelon-
Eke, Munlik pretendia demostrar al difunto Yessughei que
la guardaba para él, asi como su respeto. Semejante acon-
tecimiento era digno de ser celebrado de una manera espe-
cial, y ni ella ni Munlik quisieron ser menos espléndidos
que el mismo Kan.

Durante este banquete corrié demasiado el kurriys, y, de
pronto, la esposa de un jefe crey6 observar que se la hon-
raba menos que a la otra, y 1os nombres vinieron a las ma-
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nos. Belgutei, el medio hermano de Temudschin, que hacia
el oficio de copero, quiso poner orden y los que se dispu-
taban le hirieron en el hombro. Otros jefes acudieron en
su ayuda y no tardaron mucho en golpearse mutuamente
con los vasosdy cacharros, hasta que, finalmente, los hom-
bres de Temudschin los echaron a golpes de la tienda.

El mismo Temudschin no se mezclé en la disputa; inmo-
vil, lleno de dignidad, permanecié el joven Kan en su
asiento, cubierto con la piel de su caballo blanco. Y cuando
los expulsados Satscha-Beg y su amigo Daitschu, en lugar
de ser prudentes, se alejaron refunfufiando, sigui6é silen-
cioso. No obstante, les envi6 mensajeros para restablecer,
aparentemente, la paz. El festin continu6 como si nada hu-
bltase ocurrido. Pero Temudschin lo veia todo y no olvidaba
nada.

ALIANZA CON EL EMPERADOR KERAITO

R fin los mongoles se han mostrado listos— pensaba
Toghrul, el Kan de los keraitos—. No era posible
que prosperasen sin un Kan.»

Y se alegraba de que fuese su hijo adoptivo quien habia
sido elevado a este puesto de honor. El verdadero pueblo
mongol, los Bada, como se Ilamaban a si mismos, era el mas
pequefio de los pueblos némadas gue vagaban por las es-
tepas situadas en los limites del desierto de Gobi, y casi
cada uno tenia su propio Kan, un Beg o cualquier otro
pr&ncipe, gue cuidaba de que en su territorio reinase cierto
orden.

Pero el poder de aquellos principes era muy restringido.
Los diferentes jefes pasaban, a su antojo, con sus tribus,
de un principe a otro, se hacian mutuamente la guerra y
iatz;%aban también a la tribu del principe si éste se debi-

itaba.

Por consiguiente, Temudschin, que durante su corta
vida habia experimentado todas las vicisitudes de la exis-
tencia ndmada, no confiaba demasiado en su nueva digni-
dad, y, ante todo, se ocupd en fortalecer su propio ordu.
Todo valiente guerrero era bien recibido por él y podia
— entre Boghurtschi, Dschelme, Muchuli y Belgutei, los
mejores de sus fieles, a quienes habia nombrado oerlok (los
mas distinguidos) —maniobrar en las ciudades cerradas,
aprendiendo a tirar, a luchar, y era después incorporado a
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ias brigadas ya existentes. Asi, poco a poco, el joven Kan
constitiyé un verdadero ejército, una tropa de seleccion,
S|em;t)re dispuesta a la lucha y que le era fiel hasta la
muerte.

Pero el joven Kan no se preocupaba Unicamente de su
propio ordu, sino de todo el territorio bajo su dominacién.

Con el pretexto de cuidarse del bienestar de sus vasa-
Illos y poder también, en caso de necesidad, acudir en su
ayuda, ordené a cada tribu que le enviase inmediatamente,
cada vez que aconteciera algo importante, répidos mensa-
jeros para informarle. El mismo tenia siempre dispuestos
cierto nimero de sus mejores jinetes para servirse de ellos
como mensajeros, y cada ordu que atravesaban debia pro-
veerles de caballos de refresco y ligeros para que, «como
flechas», pudiesen llevar mas lejos las 6rdenes del Kan.

Nunca monarca alguno mostré tanto interés por saber o
gue pasaba en cada una de sus tribus vasallas. Los men-
sajeros eran bien tratados por Temudschin; recibian rega-
los con los que podian ufanarse en casa, y por eso los gue-
rreros no tardaron en disputarse el honor de cabalgar hacia
el Onon, y casi siempre encontraban algo digno de ser co-
municado al Kan: «que se cambiaba de pastos, que una
tribu amiga venia de visita, que un traficante u otro habia
llegado...». Y Temudschin tenia tal arte para interrogar a
los mensajeros mientras bebian el kumys, que estaba per-
fectamente informado de las idas y venidas y de los teje-
manejes de los cabecillas...

Uno de estos mensajeros vino a anunciarle que del reino
de la China habiale Illegado a Toghrul, Kan de los keraitos,
una embajada, Temudschin mandé una compafia para
invitar a los embajadores a visitarle en su ordw.

Los enviados chinos habian recibido también la orden
de informarse de cuanto ocurria en el pais de los barbaros
y, por consiguiente, accedieron gustosos a prolongar su
vigie hasta pasado el Onén, para cerciorarse de que clase
de persona era el nuevo Kan que alli residia.

La entrevista transcurrié con la mayor satisfaccion por
ambas partes. Temudschin recibié la embajada con grandes
muestras de cortesia, lo cual habia aprendido entre los
chungiratos; su esposa presentése como la hija de un jefe
que moraba cerca de la frontera china... Por consiguiente,
se podia confiar en él. Le contaron que una gran tribu tar-
tara habia emprendido una nueva expedicion de pillaje mas
alla de las fronteras de China, y 3ue, por lo tanto, el em-
perador Tschang-tsung habia decidido infligirles un castigo
ejemplar. Pero, dado que los téartaros tenian la seguridad

e poder huir, como siempre, a las inmensidades de sus es-
tepas tan pronto como divisasen a los soldados imperiales,
el objeto de su viaje era rogar al Toghrul-Kan de los ke-
raitos que les impidiese la retirada.
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Temudschin vio en esto una ocasion favorable no tan
s6lo para vengarse de los tartaros, cuya tribu habia enve-
nenado a Yessughei, su padre, sino para realzar su propio
valor como nuevo Kan y la bravura de los mongoles en las
estepas. Inmediatamente envié sus mensajeros «flechas» al
Toghrul-Kan, con la propuesta de partir juntos a la expe-
dicion, y varias tribus mongolas en las que podia confiar
y que vivian cerca de la frontera, con el encargo de pe-
netrar, como gente inofensiva, en el territorio tartaro para
informarle de las fuerzas y del lugar en que estaban situa-
dos los campamentos...

Perseguidos por la infanteria china, atacados por sor-
presa por los keraitos y los mongoles, los tartaros fueron
totalmente derrotados.

El botin que hicieron en China, durante su expedicion
de pillaje, cayd en manos de los keraitos y de los mongoles,

éstos, desde luego, no pensaron siquiera en devolverlo a

os chinos. Una pieza de lujo, que Temudschin envi6 a su
ordu, era algo que nunca se habia visto en la estepa: una
cuna de plata con colcha bordada en oro.

Pero lo mas importante para Temudschin era que las
tribus mongolas, reunidas nuevamente, habian ido a la
guerra bajo su mando, consiguiendo una brillante victoria.
A todo esto debia afiadirse que el general chino, que ni un
solo momento esperd le fuera devuelto el botin, envié a
China la noticia de su victoria mencionando la ayuda de los
mongoles. En recompensa, Toghrul fue nombrado Wang-
Chan — principe chino — por el emperador Tschang-tsung,
y el jefe mongol, totalmente desconocido, obtuvo el titulo,
naturalmente mas modesto, de Tschao-churi, plenipoten-
ciario entre los rebeldes de la frontera. Semejante honor,
que llevaba consigo cierta relacién con el todopoderoso em-
perador chino, excité la admiracion en la estepa-

Asi, pues, con el titulo de Tschao-churi fue citado
en 1194, por primera vez, el conquistador del mundo en los
anales del Imperio chino.

Wang-Chan, como gustaba Toghrul de hacerse |lamar,
se sentia satisfechisimo de su hijo de eleccién. Temudschin
no desperdiciaba ocasion alguna para demostrar al principe
de los keraitos su respeto. Juntos celebraron el triunfo al-
canzado y la nueva dignidad obtenida. Toghrul fue huésped
de Temudschin, cazando juntos en los territorios de éste y
el mongol hizo empujar hacia el keraito las mejores fieras,
regalandole después las piezas cobradas. Deseaba vivir
siempre en buena amistad y perfecto acuerdo, contrayendo
el solemne compromiso de que si entre ambos surgia algin
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litigio no se fiarian de nadie y arreglarian por si solos, de
un “modo amigable, el asunto.

Y Wang-Chan tomé en serio su amigable ayuda.

Satscha-Beg y su amigo Daitschu no prestaron oidos a
la orden de marchar contra los tartaros. «Hirieron a mi me-
dio hermano en mi propia tienda y me han negado obe-
diencia cuando fui a la guerra. ¢Soy o no su Kan?>, pre-
gunto a su padre de eleccion, y el Wang-Chan emprendio,
en union de él, una expedicion de castigo. Ambas tribua
fugron aniquiladas, y los dos jefes desobedientes, ejecu-
tados.

La tribu fronteriza de los naimanos, un pueblo turco del
Oeste, habia aprovechado la ausencia de Toghrul para in-
vadir el territorio de los keraitos. Entonces Temudschin
acudio en ayuda de su padre de eleccion. Atacaron a las
tribus y las” derrotaron.

Pronto todos los pueblos némadas del Norte y Oeste,
del Este y Nordeste, se dieron cuenta de |lo que para ellos
significaba aquella alianza. Afio tras afio iban los ejércitos
de Toghru] y Temudschin contra algun pueblo fronterizo,
y toda resistencia era inutil; quien no se sometia incondi-
cionalmente, era derrotado y empujado hacia la selva o los
ge3|ertos. Sus propiedades “se repartian entre los vence-

ores.

Pero mientras los keraitos hacian prisioneros y esclavos,
Temudschin buscaba los mejores guerreros para incorpo-
rarlos a su gjército, les daba como esposas a las hijas de los
mongoles y, en la primera expedicion guerrera en que for-
maban, les asignaba ya su parte en el botin, de modo que,
después de cada guerra, su ejército se acrecentaba, aumen-
tando en fuerza combativa.

Esto duraba desde hacia seis afios. Por fin, en el séptimo
— el afio del polluelo Taha, 1201—, los principes de todas
las grandes tribus n6madas comprendieron que tan sélo era
cuestion de tiempo el ser atacados a su vez y sometidos.
Dschamugha-Setschen, el andah de Temudschin, que desde
el momento en que se separ6, hacia ya veinte afios, obser-
vaba con envidia el ascenso de su amigo de la infancia, no
habia cesado en sus esfuerzos para formar una contra-
alianza. Todos: Tuchta-Beg, €, jefe de los merkitas; luego,
los bargutas y los chungiratos, a los que asustaba el peligro
de verse vencidos por los mongoles, de cultura inferior, se
mostraron, por Ultimo, dispuestos a emprender conjunta-
mente una expedicién guerrera contra el peligroso y ambi-
cioso Temudschin.

Todos estaban de acuerdo en que tan s6lo de él provenia
el insoportable estado de cosas, puesto que Temudschin era
quien organizaba las expediciones de conquista, ya que
Toghrul reinaba desde hacia muchos afios sin pensar si-
quiera en ampliar el reino de los keraitos. Por eso se
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reunieron cerca del rio Argus y prestaron el mas solemne
juramento que existia entre los ndmadas: mataron con la
espada un potro blanco, un toro, un macho cabrio K un pe-
rro, y repitieron solemnemente la frase que Dschamugha
pronunciara:

—' iOh Dios, oh cielo, oh tierra! Vos, creador de estos
animales, oid nuestro juramento: jQue nos ocurra lo que
a ellos si no cumplimos nuestra promesa y faltamos a esta
santa alianza contraida entre nosotros!

Luego se dirigieron hacia la elevada orilla del rio, cor-
taron arboles, los echaron por la pendiente al agua y des-
moronaron la orilla con los pies, diciendo: «Si alguno de
nosotros falta al juramento, que le ocurra como a esta tie-
rra y a estos arboles.»

Y, finalmente, eligieron a Dschamugha-Setschen como
Gur-Kan—-e el Kan de los pueblos—, que los conduciria
contra el enemigo comdan.

A Dschamugha no le quedaba, pues, otro remedio que
marchar inmediatamente contra Temudschin o esperar a
las distantes tribus, especialmente los tuchta-beg y parte
de los chungiratos. Pero, si esperaba, corria el peligro de
que también los enemigos reuniesen sus fuerzas, y el mo-
mento era propicio, puesto que Toghrul se encontraba con
un ejército principal en el rio Tula, a cientos de kilémetros
del Onon, donde estaba Temudschin, que nada sospechaba.
Por consiguiente, se decidié un ataque inmediato por sor-
presa.

Pero al elegir sus aliados habian olvidado que Dai-Set-
schen, el suegro de Temudschin, pertenecia también a los
chungiratos, y aunque su tribu faltase en el Arqun, no por
eso habia dejado de ser invitada. Este, sospechando algo
malo, avisd sin demora a su' yerno, y les fue fécil a los es-
nias de Temudschin saber donde y con qué intenciones se
habian reunido las tribus némadas enemigas.

Ya a medio camino hacia el Onon, Dschamugha se tro-
pezd de improviso con el gjército de Temudschin, dispuesto
para el combate y en una posicién cuidadosamente esco-
gida. La batalla estaba decidida antes de haber siquiera
empezado. Dschamugha fue derrotado y a duras penas logré
salvarse huyendo.

A partir de aquel momento, todos los territorios estaban
abiertos para Temudschin. Pero antes de emprender la
marcha, con el fin de reducir definitivamente a la obedien-
cia a todas las tribus, mand6 organizar un tribunal de cas-
tigo.

Antes del combate habia dado una orden, que mas tarde
fue inscrita en su codigo—-la Yema—<: «En la victoria,
perseguir denodadamente al enemigo y no entretenerse en
el pillaje. El botin sera dividido en partes equitativas des-
pues de la batalla.»
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Pero sus mas importantes parientes: Altan, Kutschar,
Daaritai, se creian, por esta innovacion, agraviados en el
mas sagrado derecho del ndmada de reunir tanto botin
como le fuera posible, ¢Deberian acaso permitir que Te-
mudschin indicase cuanto les correspondia? jEran de fa-
miIia| mas noble que él, y no le habian elegido Kan para
eso...!

Tan pronto como la batalla quedé decidida, se arrojaron
sobre el carro de Dschamugha, dejando que los demas per-
siguiesen al enemigo.

Temudschin los vio robando; vio también sus miradas
retadoras cuando se dieron cuenta de que los observaba.
No dijo una sola palabra. Esper6 hasta que todo su ejército
hubo regresado de la persecucion. Luego mandd a sus gue-
rreros rodear a sus parientes y sus adeptos, quitandoles
todo lo que habian robado para repartirlo equitativamente
con el botin restante. Altan, Kutschar y Daaritai no sola-
mente fueron excluidos del reparto, sino que, cuando Te-
mudschin se puso en marcha para someter a los territorios
vecinos, fueron enviados a su casa.

Con ira reprimida, los mas nobles de los mongoles
aguantaron, silenciosos, la afrenta recibida y separaronse
del resto del ejército. Se dieron cuenta, demasiado tarde
ya, de que el Kan por ellos elegido no seria un condescen-
diente protector de sus bienes, sino un amo duro y sereno.
Pero los principes mongoles, amantes de la luchay la liber-
tad, no pensaron siquiera en someterse al yugo...

De pueblo en pueblo, de tribu en tribu, marchaba el
victorioso Temudschin con su ejército a travées de todos los
territorios vecinos, para ganarse con el arco y la espada
nuevos partidarios. Pocos eran los que todavia atrevianse
a oponerle resistencia. Todo aquel que no conseguia reti-
rarse a las montafas y selvas, iba a su encuentro cargado
de regalos, hacia acto de acatamiento, entraba como vasallo
a su servicio y ponia sus mejores guerreros a su disposi-
cion.

Por doquier hay cameros, kumys y también mujeres.

Alli donde acampaba, el mongol tenia su casa. Cada dia
era hermoso; cada noche, unafiesta. Era agirad_able beber y
comer con amigos y vasallos; era hermosa la vida del gue-
rrero.

En aquella época, Temudschin pregunté a su oerlok cudl
era el mayor placer de la vida de un hombre. Uno tras otro
le contestaron: el uno preferia las batidas; el otro, la caza
de halcones; un tercero, la lucha con los animales salvajes,
el hombre contra el animal, como lo mas hermoso. A cada

se

contestacion sacudia él la cabeza negativamente: «jLa ma-
or felicidad en la vida humana—replico —es vencer a
0s enemigos y perseguirlos! jCabalgar sus caballos y qui-
tarles todo lo que poseen! jHacer que vean, bafiadas de
lagrimas, las caras de los seres que les fueron queridos, y
estrechar entre los brazos a sus mujeres e hijas!»
Temudschin habia llegado ya a la cuarentena. Durante
los dltimos diez afios llegd a librar incalculables batallas y
vencio sistematicamente a todos sus enemigos. Habia am-
pliado el poder del Kan, habia rehabilitado en toda la
estepa la fama de los mongoles. Con el botin que le propor-
cionaron sus compareros se habia enriquecido. De sus cua-
tro hijos, los tres mayores, Dschutschi, Tschagatai y Uge-
dei, ya le acompafiaban en sus expediciones, mientras que
Tuli, el menor, era, segln la costumbre, utsehigin — guar-
dian del ganado —, es decir, que, junto con Burte, la madre,
se quedaba en el Onon para proteger al ordu. Tenia tam-
bién una hija, pero no sabia ain con qué principe casarla
— debia ser con uno cuya amistad tuviese gran importancia
para él—. Entre tanto, quedaban ain unas cuantas tribus
de cuya conducta no estaba todavia seguro.

Y he aqui que del Onén llegd a su campamento un men-
sajero con la siguiente noticia:

— Tu esposa Eurte-Chatun — sefiora Burte—, tus hijos
Brinci pescos, los grandes y nobles de tu reino, tu noble pue-
lo, todos se encuentran bien: esto manda decirte Burte-
Chatun. El &guila hace su nido en elevado érbol, pero
mientras se confia, despreocupada, en la seguridad del ar-
bol, otros pajaros mas pequefios le destruyen el nido y se
comen los huevos y los pequefiuelos...

Inmediatamente, Temudschin interrumpié su expedi-
cion, dejd que los jefes, con sus tribus, regresasen a sus
casas, y €l dirigiése con su ejército hacia el ordu, al Onén.

Pero cuanto méas se acercaba a sus posesiones, mayor
era su preocupacion. Finalmente, mand6 parar al ejército y
convoco en su tienda a los generales—su valeroso oerlok—,
para un importante Consejo.

Asombrados, oyeron cémo su poderoso Kan, el vencedor
de todas las tribus némadas, a quien nadie se atrevia a re-
plicar, el que castigaba cruelmente a quien |le desobedeciay
ante el cual todos los enemigos emprendian la fuga, les
contaba sus cuitas:

Cuando cabalgaban por el pais de los merkitasy tuchta-
beg, derrotados por ellos, huy6 a las selvas uno delos prin-
cipes merkitas, que mand6 a Temudschin, en sefial de
sumision, a su hija Chulan y una tienda de pieles de leopar-
do. Era aquélla tan hermosa que Temudschin la tomé inme-
diatamente por esposa. Pero ahora, que se trataba de re-
gresar al ordu, tenia grandes preocupaciones, que explico
en un largo discurso:
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— Mi esposa Burte, a la que me prometi en mi infancia,
me fue entregada por mi noble padre como esposa madre.
Durante la campana he vivido con Chulan, y ahora me
cuesta trabajo presentarme ante mi Burte, que me espera
en casa. Seria, ademas, vergonzoso que nuestro encuentro
adquiriese el cariz de una rifia domestica en presencia de
los recién adquiridos subditos. Por consiguiente, uno de
vosotros, mis oerlok, debe adelantarse e ir a hablar, en mi
nombre, con mi esposa Burte..

Estos nuevos generales, cuyo valor queddé comprobado
en docenas de combates, miraron tan cohibidos a su Kan
como éste les contemplaba a ellos, y ninguno se ofrecio
para ejecutar tan honroso encargo: ni el fiel Dschelme,
ni el decidido Dschebe, ni su primer compafiero, Boghurt-
schi, ni el que le salvo la vida durante su cautiverio en el
campamento de Targutai: Sorgan-Schira. Por fin, Muchuli,
que fue el primero en desear la elevacion de Temudschin
a la dignidad de Kan, se declar6 dispuesto a aceptar el en-
cargo, Yy todos respiraron, aliviados.

La «saga mongola» describe como Muchuli, cuando llegé
al ordu, se inclino profundamente ante Burte y quedo sen-
tado ante ella, como mudo. Esta, seglin la costumbre, le
pregunté detall adamente por la salud del Kan, por la suya
1propla por la de todos los conocidos del sequno del Kan'y,
inalmente, cuando ya no habia nada mas que preguntar,
se inform6 del motivo de su llegada.

Desde luego, el encargo de Muchuli era cosa delicada,
pero él corté por lo sano, sin disculpar lo mas minimo a
su jefe:

«No seguia los usos y costumbres, no hacia caso de los
consejos de los nobles. Se divertia en la tienda de pieles de
leopardo sin esperar siquiera la Ilegada de la noche, con-
trariamente a todas las conveniencias; se unié a Chulan...»

Pero como Burte permaneciese silenciosa, a pesar de
saber que Temudschin no habia tomado a Chulan como
concubina, cual hiciera antes con muchas princesas cauti-
vas, sino en calidad de verdadera esposa, creyd oportuno
aducir una excusa:

— Para poder dominar lejanos pueblos, tomé a Chulan
como esposa... y, para anunciaroslo, me manda a vuestra
presencia—e dijo, vacilante.

Pero siguié sin ocurrir nada. Burte Gnicamente queria
saber donde se encontraba en aquel momento Temudschin,
y supo que el principe, con su ejército, estaba tan s6lo a
unas pocas jornadas de distancia y esperaba su respuesta.

Esta fue méas suave de lo que Témudschiny Muchuli es-
peraban.

—Mi voluntad y la de mi_pueblo estan sometidas al po-
der de nuestro principe—dijo la astuta Burte—. Héagase
la voluntad del Kan cuando quiera trabar amistad o unirse
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con alguien. Entre los juncos hay muchos patos % gansos,
y mi amo sabe mejor que nadie cuantas flechas debe dispa-
rar antes de que sus dedos se cansen. Pero se dice: «¢Per-
mite un potro salvaje que le ensillen, y la primera esposa
gue su marido tome una segunda? Dema5|ado es malo;

pero, quiza, demasiado poco no es conveniente.. '» — Refle-
xioné un momento y luego decidi6 —: El amo puede otor-
garse una nueva esposa y una nueva casa.

Al conocer esta respuesta, se le (11 uité un gran peso del
alma a Temudschin. Prepardé para Chulan-Chatun un ordu
propio, con tiendas, rebafios y servidores, separado del de
Burte, y, aliviado, fuese hacia el Onon.

A pesar de las muchas mujeres que en lo sucesivo se
casd Temudschin, entre ellas Ermcesas chinas y persas, a
ninguna quiso tanto como a Chulan. Y aunque, mas tarde,
su tribu le traicion6 y no deLo a ningdn merkita con V|da
no solamente perdono a su hermano, sino que le nombré
comandante de una parte de su guardla personal. Cuando
concibio la sospecha de qtie su propio hermano Kassar ha-
cia la corte a Chulan, por poco 10 mata. Chulan era la Gnica
de sus esposas que podla acompafiarle en la guerra de la
conquista del Asia Anterior y de paises lejanos... No obs-
'tante, durante la ceremonia de su coronacion_ como Cha-
Kan, hizo que Burte se sentase a su lado. Unicamente los
thOS de Burte podian ser elegidos Gran-Kan. Y aunque
no sabia si Dschutschi era realmente hijo suyo, sus hijos
reinaron sobre una cuarta parte del mundo, mientras que
Jos hijos y nietos de Chulan desaparecian en la masa de |los
mongoles. Pues Unicamente Burte era, segun la tradicion,
da esposa madre que le fue entregada por su noble padre»

PELIGROS INMINENTES

URTE veia surgir en el Oeste grandes peligros. Sengun,

el hijo de Toghrul, tenia un nuevo amigo: Dscha-

mugha, quien, desnués de su derrota, habia huido,
buscando refugio en su tribu. Estaban siempre juntosy algo
tramaban... Sengun habia sido siempre contrario a la amis-
tad de su padre con Temudschin. jEl jefe mongol deseaba
su elevacion!

Y, por el momento, reunié a todos sus enemigos, reci-
biendo con los brazos abiertos a los parientes expulsados de
Temudschin: Altan, Kutschar, Daaritai. Estos se habian
ido, con todos sus parientes, al pais de los keraitos, some-
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tiéndose a Wang-Chan y constituyendo actualmente parte
de|Sl'JS mas preciados comparieros. jEsto queria decir algo
malo!

Pero Temudschin la tranquilizé: entre él y Wang-Chan
existia el convenio solemne de no prestar oidos a nadie y
arreglar amigablemente cualquier litigio que pudiera sur-
gir entre ellos. Su amistad duraba desde hacia muchos afios.

Pero Burte le recordé que Wang-Chan, ya en otra oca-
sion, en plena noche, lo habia abandonado antes del com-
bate con los naimanos, y que, en otra circunstancia, no le
envié su parte del botin. Bien es verdad que luego regresé
muy compungido, porque los naimanos le atacaron a él y
no a Temudschin. Y la dltima vez acudi6é cuando su propio
hermano se rebel6 contra él y necesité la ayuda de Te-
mudschin. Por el momento, la paz reinaba en el pais de los
keraitos, los enemigos estaban derrotados, y Burte se pre-
ocupaba inutilmente.

Largo tiempo_discutié con ella Temudschin- Luego en-
vié _emisarios a Toghrul para pedirle su bija como esposa
de Dschutschi, su hijo mayor. Al propio tiempo pedia un
nieto de Toghrul para su propia 'hija.

Esta solicitud fue un desgraciado acto diplomatico. Era
precisamente |0 que Sengun necesitaba para despertar en el
alma de su padre sospechas contra el evidente deseo de
Temudschin.

Ahora podia ver o que Temudschin pretendia: jel trono
de los keraitos! jEn cuanto falleciese Toghrul, haria valer
sus derechos de heredero en favor de Dschutschi! jAquel
mongol estaba dominado por una loca ambicién! jEra ne-
cesario hacerlo inofensivo antes de que llegase a ser real-
mente peligroso!

En vano traté Toghrul de sustraerse a estas insinuacio-
nes. Indtilmente decia que de Temudschin no habia reci-
bido mas que bien, y que en él no vio mas que humildad
y respeto.

— iMi cabello es blanco, soy viejo ya; dejadme morir en
paz! — solia decir a su hijo.
~ Pero Sengun, ayudado por Dschamugha, encontraba
siempre nuevos argumentos:

No se podia negar que Temudschin se habia mostrado
siempre, ante el emperador keraito, humilde y respetuoso.
Claro estaba: porque precisaba su ayuda. Habia llegado a
ser lo que era gracias a los keraitos. ¢Y como se mostraba
ahora? ¢Acaso cuando los merkitas raptaron a Burte no le
ayudé Dschamugha y le protegié contra los tai-eschutos?
Y, sin embargo, Temudschin no se avergonzaba de atacar-
los, lleno de envidia, Unicamente porque Dschamugha habia
sido elegido Gur-Kan, porque poseia un titulo mas elevado
que el suyo. ¢Y como se habia portado con los nobles mon-
goles que, renunciando a sus propios privilegios, le habian
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elegido Kan? jMatd a sus propios parientes: a Targutai, a
Satscha-Beg! ¢Y Altan, Kutschar y Daaritai? jUnicamente
con la huida lograron librarse del mismo destino! El tan
liberal Temudschin no les dej6 siquiera su poquito de
botin... Toda su humildad no era mas que astucia, y gra-
cias a ella habia conseguido ya bastantes partidarios entre
los keraitos. Al expirar Toghrul, Temudschin empezaria
una interminable querella, aprovechando debidamente las
disputas entre las diferentes tribus. Como emperador, el
deber de Toghrul era no pensar en su edad y su comodidad,
sino en la seguridad y existencia de su Imperio...

El viejo principe keraito no estaba en condiciones de
luchar contra aquellas intrigas. Empezé a cavilar. Quizéa
tuviese razén su hijo; tal vez fuera conveniente impedir
que Temudschin pudiese Ilegar a ser peligroso mientras él
estaba con vida y era el legitimo Wang-Chan, poseedor de
la autoridad necesaria. Conocia a su hijo y su caréacter des-
confiado y cruel, sabiendo muy bien que los jefes no le obe-
decerian facilmente, sobre todo habiendo cerca de la fron-
tera un Kan tan poderoso y ambicioso como Temudschin.

— Haz lo que te parezca — dijo por fin—. Yo no quiero
saber nada de todo eso.

Sengun no necesitaba mas que este permiso. Envié
mensajeros a los mongoles: Temudschin podia ir para tra-
tar los detalles de la boda, e inmediatamente empezé a con-
vocar a las tribus keraitas. Era cuestion de envenenar a
Temudschin durante las fiestas de recepcion y, en seguida,
invadir los territorios mongoles, para evitar una expedicion
de venganza de su oerlok...

En efecto, Temudschin levanté el campamento; en el ca-
mino visitd el ordu de Oelon-Eke, su madre, y de su pa-
drastro, Munlik. Alli le advirtieron. ¢Acaso ignoraba que
todos sus enemigos se habian reunido con Sengun para ce-
lebrar los esponsales? Oelon-Eke sabia mucho de atentados
encubiertosdy de perfidias, mediante los cuales, en la estepa,
se quitaba de en medio a un rival peligroso... Referia mu-
chos casos de envenenamientos, trampas, emboscadas, fosas
cavadas bajo el asiento del convidado... Citaba ejemplos...
Por Gltimo, Temudschin, en lugar de ir personalmente a la
tribu de los keraitos, se decidio a enviar solamente mensa-
jeros para conseguir una respuesta, y regres6 a su ordu.

Asi se veia claramente que Temudschin desconfiaba de
la amistad de Toghrul, y Sengun demostré a su padre que,
en semejante caso, no tenia mas remedio que obrar... y
rapidamente, para ganarle por la mano; por fortuna, ya
habia congregado a sus tropas. Asf, pues, Wang-Chau, con
su séquito y sus ejércitos, emprendié la marcha hacia el
Este.

El ataque cogi6 a Temudschin totalmente desprevenido.
Cuando, cerca de lafrontera, dos pastores le informaron de
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la Ilegada del Kan de los keraitos, tan solo tenia consigo a
los guerreros de su propio ordu, su ejército permanente,
comﬁ)uesto de unos cuatro mil hombres; pero estos guerre-
ros llevaban consigo a sus mujeres y todo su auar y sus
rebafos. Era demasiado tarde para evitar el encuentro. El
ataque de los keraitos debia ocurrir durante la noche.

Inmediatamente, mensajeros «flechas» corrieron por to-
das partes hacia las tribus mongolas mas cercanas, con la
orden de que se levantaran inmediatamente y se dlrlglesen
sin demora al ordu del Kan. Entre tanto, se empujaron |os
rebafios estepas adentro, y las mujeres, los nifios, los came-
llos y los enseres mas preciosos, cargados en los carros,
fueron enviados lejos del lugar. Temudschin mismo, con to-
dos los hombres (tiles, retrocedié a una distancia de medio
dia de marcha y, en una region montariosa, se apresto a la
defensa. ElI campamento quedd tal como estaba. Dschelme,
con una pequefia division, recibié la orden de encender, al
oscurecer, los fuegosy Iuego cabalgar en pos del grueso 'del
gjército.

Cuando los keraitos vieron las hogueras, esperaron un
buen rato, rodearon desde muy.lejos el campamento y acer-
caronse con toda clase de precauciones. Finalmente, a un
toque de trompetas, arrojaronse, en medio de salvaje gri-
terio, sobre las tiendas, con el fin de matar a los sorpren-
didos durmientes. Pero la sorpresa fue para ellos al encon-
trar el lugar vacio.

Ahora bien, el campamento ofrecia un aspecto como si
sus ocupantes acabasen de abandonarlo en rapida huida.
Enseres y restos de comida yacian esparcidos por el suelo.
No cabia duda: los enemigos habian visto llegar a los que
pretendian rodearlos y huyeron inmediatamente, dejandolo
todo tal como estaba.

Cargados con mujeres, nifios y rebafios, no estarian en
condiciones de luchar... Aprovechando la oscurldad los ke-
raitos emprendieron la persecucion.

Entre tanto, con toda calma, Temudschin se habia pre-
parado para el combate. Dio a cada division instrucciones
referentes a su_cometido. Cuando se present6 Toghrul con
el grueso del ejército, sus vanguardias habian sido ya ex-
terminadas. La re%lon montafiosa era molesta para el ata-
cante, y el lugar habia sido elegido de tal manera que el
gjército keraito no podia desplegarse en su totalidad. Pero,
a pesar de la férrea disciplina de los mongoles, de su valor
y de su resistencia, la superioridad numerica del enemigo
era demasiado grande Los guerreros de Temudschin em-
pezaron a retroceder.

Temudschin habia puesto en movimiento sus Ultimas
reservas como tropas de flanqueo. Dividir su ya escaso ejér-
cito y hacer penetrar aquella pequefia division como una
cufla entre las masas de los keraitos era una treta deses-
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perada, pero tuvo éxito. En el dltimo momento aparecio,
Inopinadamente, su Tug, la bandera de su raza, sobre las
colinas, a espaldas de los keraitos. El Wang- Chan viose
forzado a luchar en dos frentes; y cuando, para colmo, Sen-
gun fue herido de un flechazo Toghrul comprendlo que
aquel dia ya no le seria posible obtener un resultado deci-
sivo. Por consiguiente, dio orden de retirarse y acampar
detrés de la colina asediada.

No debia temer ataque alguno, puesto que Temudschin
estaba completamente agotado, muertos sus mejores gue-
rreros y heridos muchos de sus capitanes. Dos de sus
oerlok, su primer compafiero, Boghurtschi, y su amigo
Boro-Kula, faltaban, y con ellos su tercer hijo, el joven
Ugedei.

Cuando los mongoles notificaron a su Kan estas pér-
didas, no se movi6é ni un solo musculo de su rostro. Se
limité a decir: «Preferian estar _siempre Juntos juntos tam-
bién murieron porque no querian separarse...

Pero poco después se presento Boghurtschl al cabo de
un rato, también Boro-Kula, con el rostro manchado
de sangre porque habia sucmonado la herida de flecha reci-
bida por Ugedei, el cual yacia, sin conocimiento, delante de
él, sobre la silla..

Cuando Temudschin vio aquel cuadro, se le Ilenaron los
ojos de lagrimas. Sin embargo, ni aun entonces abandono el
campo de batalla; solo dio orden de llevarse a los heridos.

¢Volveria al dia siguiente, con sus mermadas tropas, a
emprender la lucha...? Seria_exponerse a una completa de-
rrota. Tan s6lo con una retirada réapida, que evitase toda
persecucion, podria salvarse... ¢Acaso el primer fracaso de
su vida le habria trastornado hasta el punto de...?

Cuando sus comparieros le apremiaron para que, por fin,
diese la orden de retirada, sacudi6 la cabeza: no lo haria
hasta que las tropas que ocupaban la colina se unieran
nuevamente a él. Si se marchaba antes, aquellos hombres
estarian perdidos, y preferia correr el riesgo de una des-
truccion total que sacrificar a sus fieles por salvarse a si
mismo. Solamente cuando el Gltimo hombre hubo regre-
sado, dio la orden de marcha. Y entonces excitd sin cesar
a sus cansados guerreros para que corriesen tanto como sus
caballos se lo permitieran.

Més tarde, siendo ya Temudschin el emperador de «to-
dos los pueblos gue viven en tiendas», y habiendo reunido
a éstos en un solo pueblo, convirtié en ley la fidelidad de
camaraderia. La mas infima unidad de su ejército, com-
puesta de nueve hombres al mando de un cabo, estaba
unida en vida y muerte. Debia hacerse matar antes que
abandonar a un herido. Si alguno abandonaba a un cama-
rada, era condenado a muerte irremisiblemente.



A pesar de que los mongoles lucharon desesperada-
mente y que no fueron ellos, sino los keraitos, quienes
abandonaron primero el campo de batalla, el resultado del
encuentro no dejaba lugar a dudas: Temudschin habia sido
vencido.

Inmediatamente se notaron las consecuencias: las tribus
que debian acudir en su ayuda se negaron a hacerlo.

De golpe y porrazo, sus vasallos declararon que habia
transgredido sus derechos de Kan. No podia darles seme-
jantes 6rdenes por medio de mensajeros, sino gque era ne-
cesario deliberar, todos reunidos, sobre las cuestiones de gue-
rra y de paz. Tan sélo debian obedecerle estando ya la
guerra decidida por unanimidad. Ademas, ¢para qué iban a
luchar los jefes...? En las numerosas expe iciones guerre-
ras habian reunido mas botin gue nunca; tenian bastantes
mujeres, esclavos y rebarios; poseian buenos pastos; ¢para
que, pues, abandonar todo esto y correr nuevos peligros y
penalidades...? Si se mantenian quietos, no les pasaria
nada; pero si, en cambio, acudian en ayuda de Temudschin,
estaban seguros de que Toghrul que lo perseguia, se ven-
garia en sus mujeres e hijos y les robaria sus rebafios y
enseres. Aquella lucha era una cuestion personal de Te-
mudschin... Si era derrotado, nuevamente pasarian ellos a
ser jefes libres... iY entonces reflexionarian muy bien so-
bre la conveniencia de elegir un nuevo Kan!

Para Temudschin y los suyos, aquella retirada era te-
rrible. En parte alguna podian esperar ayuda, viéndose
obligados a evitar las muy pobladas y hermosas praderas
y buenos caminos, para que nadie se diese cuenta de su
presencia. Llegaron a lugares donde los hombres y el ga-
nado Unicamente podian saciar su sed en pantanos nausea-
bundos; y, una vez alli, hasta las pocas tribus que les ha-
bian segwdo los abandonaron a su vez, porque se sentian
sin fuerzas para seguir resistiendo.

Alli, Temudschin y sus dltimos fieles juraron compartir
lo bueno y lo malo y no abandonarse jamas. Ante aquellas
hediondas aguas juraron que (?wen faltase a la palabra
dada se volviese como ellas. Alli instituy6 Temudschin la
dignidad de los terchanos, que excluia a sus poseedores de
la obligacion de pagar tributo al Kan y les daba en todo
momento libre acceso a su tienda. Podian conservar integro
el botin hecho durante las batallas, y nueve veces podian
cometer impunemente actos castlgados con pena de muerte.
Esta dignidad la concedia a sus fieles...
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Durante aquella retirada, los mechones de pelo rojizo
de las sienes de Temudschin empezaron a encanecer.

Cuando sus oerlok lo vieron, le preguntaron por la ra-
z6n de aquellos cabellos (];rlses puesto que sus afios no
habian alcanzado todavia el comienzo de la vejez. Sin re-
flexionar siquiera, contesto:

— Como el cielo me ha destinado para emperador, me
h_ad Cénnferido este indicio de madurez, que es sefial de dig-
nida

No consultaba con nadie, ni con nadie discutia acerca
de la situacion; pero envié mensajeros a Toghrul para con-
tarle todos los servicios y ayuda prestada, y recordarle el
solemne convenio de no creer a nadie y zanjar entre si cual-
quier litigio. Hizo que los mensajeros aprendieran de me-
moria las palabras que debian decirle:

«jOh Kan, padre mio! ¢Por qué te has irritado contra
mi? ¢Por que me has asustado? Si en algo te he ofendido,
puedes regafiarme sin necesidad de destrozar mi pais 'y mi
posesion... ¢Es que acaso me temes? ¢Por qué no gozas de
paz y buena vida en lugar de hacerme la guerra? jOh Kan,
padre mio! En nombre de la paz, enviame tus embajadores
Que también Andah Sengun y Andah Dschamuga y mis
parientes me manden cada uno su mensajero, para que po-
damos discutirlo todo.»

Asimismo, envio delegados a Altan, Kutschar y Daari-
tai, para recordarles que les habia ofrecido la dignidad de
Kan y prefirieron elegirlo a él. También les hizo memoria
de sus juramentos. No recordaba haberles faltado, puesto
que cumplié con todos los deberes jurados y los condujo
victoriosamente contra los enemigos, y les preparé cace-
rias, y empujo las fieras hacia ellos. En cambio, ellos le fal-
taron” a la obediencia cuando les ordené levantarse en ar-
mas. No obstante, no les guardaba rencor y, si accedian a
enviarle sus delegados trataria con ellos las condiciones
de paz.

La respuesta fue aplastante, y Sengun se la comunicé en
nombre de todos: «jGuerral»

La situacion de Temudschin era desesperada. Se vio
obligado a dejar su territorio y retirarse cada vez mas ha-
cia el Sur; hasta que, cerca de la frontera de Manchuria,
en la region pantanosa del lago Baldschun, se perdleron
por completo sus huellas.

Y ali fue donde encontré ayuda. Las tribus del Este,
asustadas por las noticias de las devastaciones y el plllaje
Ilevados a cabo por Toghrul en las regiones que atrave-
saba, se unieron a Temudschin. Después llegaron guerreros
de las tribus que le habian abandonado ante los keraitos.

Y, por ultimo, cosa_completamente inesperada, se pre-
sentd Daaritai, tio de Temudschin, que se habia separado
de Wang- Chan.

4S



Algo importante debia de haber ocurrido..

Por las indicaciones de Daaritai y por lo que su gente
le comunicd, Temudschin pudo formarse en seguida idea
de los Gltimos acontecimientos del campamento keraito:
Toghrul se habia nombrado emperador de los mongoles;
Dschamugha y parte de los vasallos que se independizaron
encontraban que Toghrul no les daba bastante botin; consi-
deraban a Temudschin definitivamente derrotado, habiendo
dejado, pues, de ser un peligro... En vista de todo esto,
Temudschin y los demas concibieron el plan de atacar a
Toghrul por sorpresa, matarlo y emprender nuevamente
una vida de principes libres e independientes. Pero alguien
reveld su plan y Toghrul volviése contra ellos, los ataco,
desvalijandolos, y los amenaz6, ademas, con penas severi-
simas. Altan, Kutschargl Dschamugha se salvaron huyendo
hacia el Oeste, al pais de los naimanos, mientras €él, Daari-
tai, confiando en el Gltimo mensaje de Temudschln fue a
su encuentro.

Sin embargo, aun después de la defeccion de estos jefes,
el Wang-Chan era todavia demasiado poderoso para gque se
atreviese a atacarlo abiertamente. Temudschin esperaba re-
fuerzos, que debia traerle su hermano Kassar, pues éste
estaba _en camino con todo su ordu,. Pero el egfército de
Wang-Chan alcanzé la tribu de Kassar y la derroté por
completo.

Cuando Kassar, agotado y medio muerto de hambre,
Illegd hasta él con los pocos hombres que lograron salvarse
huyendo, Temudschin se decidié a obrar, jugandose el todo
por el todo. Ya estaba muy entrado el otofio y tenia la
conviccion de que, en su actual estado, le seria imposible
resistir el terrible invierno mongol. Era, pues, necesario
recurrir a una estratagema: dos acompafiantes de su her-
mano, personas de toda conflanza, debian, cansados y ham-
brientos como estaban, cabal inmediatamente con sus
reventados caballos hacia Tog ruI y ofrecerle sumision en
nombre de Kassar. El lamentable aspecto de ambos seria
prueba de la desesperada situacion de su jefe.

Toghrul no tenia motivo alguno para dudar de la vera-
cidad del mensaje. Conocia a los dos hombres, gracias a las
emigraciones realizadas en comin, y Kassar no se atreveria
a jugarle ninguna trastada, puesto que sus mujeres e hijos,
tiendas y caballos, estaban en su poder como rehenes; ade-
mas, Ssus propios emisarios le comunicaron que no era po-
S|ble encontrar a Temudschin en r)arte alguna. Por lo de-
mas, ¢no seria un aviso, para los ultimos mongoles que per-
manecian todavia fieles al joven Kan, el hecho de que su
propio hermano se pasase a €él? Asi, pues, jur6 sobre un
cuerno, en el que dej6 caer unas gotas de su sangre, no
hacer dano alguno a Kassar y admitirle como vasallo.
Luego envié con el mensajero un delegado a Kassar, para
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que éste vertiese asimismo ante él un poco de su sangre
en el cuerno y jurase fidelidad a su nuevo jefe.

Entre tanto, los keraitos empezaron los preparativos
para celebrar con grandes festejos la Ilegada del nuevo va-
sallo, considerando esto como sefal de su definitiva victo-
ria sobre los mongoles.

El delegado no quedd poco extrafiado cuando, en lugar
de Kassar, vio ante si a Temudschin. El Kan de los mon-
goles ni siquiera se entretuvo en interrogarle. Dio a sus
tropas la orden de marcha y las obligd a cabalgar dia y
noche. Los informes que le interesaba saber de los keraitos
los conoceria durante el camino por boca de su propio de-
legado, que, al mismo tiempo, les serviria de guia.

El confiado ejército de Wang-Chan fue atacado en el
campamento, dispuesto ya para los festgjos. Fue aquélla
una de las batallas que decidian de un solo golpe la suerte
de los heterogéneos reinos némadas. Todo conato de resis-
tencia fue inmediatamente ahogado por los furiosos mon-
goles. Para no ser aniquilados, divisiones enteras se pasa-
ron a ellos. Toghrul y su hijo Sengun se salvaron huyendo,
y su ejército quedd diezmado.

Temudschin, ayer todavia fugitivo y perseguido, empu-
jado hasta el limite extremo de su territorio, llegd a ser,
de pronto, no solo el duefio de todo su pais, sino que vio
abierto el reino de los keraitos.

Sengun huia hacia el Oeste, hacia el pais habitado por
los ujguros, pueblo de raza turca, pero fuertemente mez-
clado con elementos indogermanos, que muchos siglos antes
habian reinado sobre toda la Mongolia y parte del Tur-
questan, tratando casi de igual a igual al emperador chino.
Vencidos por nuevas hordas némadas, fueron empujados
hacia el Asia Central y, finaimente, Ilegaron a ser vasallos
del emperador Kara-Chitan. Aunque politicamente impo-
tentes, conservaban su significado cultural entre los Esta-
dos guerreros de mas bajo nivel. Su idioma seguia siendo
un gran idioma mercantil para el Asia Central y poseian
una escritura cuyos signos derivaban del arameo. En su
pais habia grandes ciudades comerciales y agricultura.
Sengun, con sus hordas némadas, empez6 a robar el ganado
a I0(sj pacificos agricultores, pero pronto fue cogido y ajus-
ticiado.

Toghrul, por su parte, huyd hacia sus vecinos, los ujgu-
ros, y sus anteriores enemigos, 1os naimanos. Pero cayo en
manos de dos jefes a quienes, afios antes, habia atacado y
robado, los cuales lo mataron. Con la esperanza de recom-

ensa, enviaron su cabeza al Kan de los naimanos, Bai-
uka—Talang y les extrafi6 sobremanera la severa repri-
menda que recibieron como contestacion: debian haber
llevado vivo al Wang-Chan.
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El pais de los naimanos, una region montafiosa que se
extendia por todo el territorio del Altai, estaba bajo la do-
minacién de dos hermanos. Al Oeste, el Gran Altai y sus
regiones adyacentes pertenecian a Buiruk-Kan; el Este, a
Baibuka-Taiang. Su padre, que rein6 sobre todo el pais, lo
transformo, gracias a sus conquistas, en el mas poderoso
reino nébmada. Cuando, a su muerte, sus hijos se lo repar-
tieron, debilitése de tal manera que, a veces, los keraitos
Ilegaron a ser un verdadero peligro para Baibuka-Taiang.
Pero ahora que Temudschin habia extendido su dominio
hasta las fronteras de los naimanos, |la presencia de Toghrul
en su corte hubiera sido bien acogida, considerandolo una
bulena arma para mantener en jaque al Kan de los mon-
goles.

Pero Toghrul habia muerto, y la situacién era muy dis-
tinta. Baibuka mand6é engarzar en plata la cabeza de
Toghrul y colocarla en el respaldo de su trono con el rostro
vuelto hacia el Este, en signo de que no olvidaria al pais
de los keraitos. Al propio tiempo envié una carta a Ala-
kusch-Tekin, Kan de los ongutas.

Los ongutas eran, igual que los naimanos, un pueblo
poseedor de un elevado nivel cultural. Lejos, en el Oeste,
estaban influidos por los ujguros y los kara-chitanos. Los
ongutas, situados al sudeste del Gobij constituian un pueblo
confinante con China. Entre ambos se extendia Mongo-
lia, donde entonces dominaba la voluntad de Temudschin.
Y, no obstante, la siguiente carta demuestra qué idea te-
nian sus vecinos del Kan de los mongoles:

«Se dice que cerca de nuestro territorio ha aparecido un
hombre que se hace Ilamar "Kan de los mongoles" y que
mira al cielo como si quisiera someter al sol y a la luna
Pero como es imposible que dos espadas quepan en una
vaina o dos almas en un cuerpo, también lo es que dos
emperadores existan en un solo pais; por lo tanto, te ruego
seas mi mano derecha y me ayudes a quitarle sus flechas
y Su arco.»

Pero los intereses de los ongutas eran muy distintos de
los de los naimanos. Preferian un Estado consistente bajo
Temudschin, que el caos de innumerables tribusy pueblos
atraidos por sus mas ricas comarcas. Ademas, en cada in-
vasion de aquellas bandas némadas hacia China, los ongu-
tas eran los primeros en ser desvalijados, y en cada consi-
guiente expedicion de castigo emprendida por el gjército
chino, eran ellos también los primeros en sufrir las con-
secuencias. Por consiguiente, mas valia que sobre aquellas
hordas indomables reinase un amo severo, con el que po-
drian entenderse eventual mente.

48

Por eso, en lugar de prestar ayuda al Kan de los nai-
manos, el emperador onguta mand6é un mensajero a Te-
mudschin para informarle de las intenciones de Baibuka-
Taiang.

Durante el invierno que sigui6é a la derrota de Toghrul,
Temudschin se entretuvo en reorganizar su mermado ejér-
cito. Se alejaba a todo jefe insubordinado, y todas las tri-
bus que se sometian estaban obligadas a conformarse con
los instructores, que dividian al pueblo segin el sagrado
nimero nueve. Como jefe de los que habitaban las nueve
tiendas se ponia a un capitan perteneciente a la misma
tribu, y cada novena de dichos capitanes debia obedecer a
un décimo, que, como es natural, tenia también diez tien-
das bajo su mando, extendiéndose asi éste sobre un total
de cien tiendas. De tal modo, la organizacion de Gengis-
Kan, aunque basada en la sagrada cifra nueve, llegé al sis-
tema decimal.

Aunque Temudschin, gracias a estas medidas, sabia que
todas- las tribus a él sometidas estaban siempre dispuestas
para la lucha, ya no pensaba en declarar la guerra por su
propia autoridad. La leccion recibida durante la lucha con-
tra Toghrul cuando, de pronto, los jefes se negaron a obe-
decer, era todavia demasiado reciente. En lo sucesivo se
atendria a lo estrictamente legal, obrando conforme a usos
y costumbres.

Convoc6d un kuriltai — Gran Consejo — al que asistie-
ron todos los jefes, y les informod de las intenciones de los
naimanos, asi como del aviso dado por los ongutas.

Tal como esperaba, todos estuvieron de acuerdo en que
era inevitable una nueva guerra, pero muy pocos mostra-
banse inclinados a emprender inmediatamente la marcha:
habia llegado la primavera, y los caballos, después del
hambre del invierno, estaban demasiado débiles; era me-
nester que, en los abundantes pastos, recuperasen sus fuer-
zas, pues intentar someterlos a las nuevas fatigas de una
expedicion guerrera seria arruinar los rebafos. Se hacia
necesario esperar hasta el verano o, mejor aun, hasta el
otofio...

Al convocar él kuriltai, Temudschin habia previsto to-
das estas objeciones, y aunque permitié que la asamblea
de los nobles decidiese legalmente, no tenia el propdésito de
dejarse imponer la menor restriccion. En el momento opor-
tuno, Belgutei, su medio hermano, declar6 que atacar por
sorpresa seria de mayor importancia que los caballos re-
puestos. Los hermanos de Temudschin y su tio Daaritai,

quien queria hacerse perdonar sus faltas, se unieron a esta
opinién, y como, con Munlik, €l oertok y los terchanos,
constituian mayoria, los contrarios enmudecieron. Se de-
cidi6 emprender inmediatamente la guerra.

Temudschin pensaba poder obligar al enemigo, como
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siempre, a aceptar el combate en un lugar por €l elegido.
Asi, pues, se decidio por una llanura con abundantes pas-
tos, cerca de los limites del reino naimano, y alli esperé a
Balbuka-Talang

Pero esta vez no tenia que habérselas con tribus des-
mandadas, sino con un ejército organizado. Por su parte,
Baibuka habia elegido un lugar en las montafias y espe-
raba tranquilamente a Temudschin. Bajo sus banderas ha-
bia reunido ochenta mil hombres, naimanos, merkitas, tar-
taros y Kkeraitos, sin contar a Dschamugha con sus gue-
rreros.

Tan pronto como Temudschin se dio cuenta de que su
enemigo no se prestaba a sus intenciones, apresurése a
cambiar de planes. Dio a su vanguardia, mandada por
Dschebe, la orden de invadir el territorio naimano, y él se
aproximo lentamente con el grueso de sus fuerzas dis-
puesto a aceptar en cualquier momento la batalla. La van-
guardia tenia orden de retroceder ante la primera resis-
tencia seria.

Cuando los naimanos notaron en el enemigo su falta de
valor combativo, cuando vieron cuan débiles y flacos es-
taban sus caballos le presionaron para entablar decisivo
combate. Balbuka-Talang tenia la intencién de adentrarse
ain mas en las montafias, con el fin de atraer a los mon-
goles a su pais y agotar todavia mas sus débiles caballos,
haciéndolos subir y bajar las cuestas; pero su ejército no
era tan disciplinado como el de Temudschm Sus generales
no comprendieron lo que podria significar una estratégica
retirada ante un enemigo tan débil y mal equi ado Es
mas, juzgaron semejante actitud como una cobardi

— Bajo las 6rdenes de tu padre, el enemigo Jamas vio
nuestras espaldas-—exclamaban, aconsejandole que vol-
viese junto a las mujeres, mientras ellos derrotaban al ene-
migo. Decian fanfarronamente—: Los trituraremos como
a borregos; s6lo quedaran de ellos los cuernos y las pe-
zufias..

Instado, y herido en su amor propio, Baibuka dio la
orden de marcha.

Encontro al ejército de Temudschin dispuesto para el
combate; el centro, que debia aguantar el ataque principal,
estaba al mando de Kassar. Temudschin en persona se ha-
bia puesto al frente de sus tropas de flanqueo y contraata-
que, que en un terreno- dificil, necesitaban un cuidado es-
pecial

Referente a este combate, se ha conservado la descrip-
cion poética de un cronista. Relata como Baibuka-Taiang
y Dschamugha contemplaban el desarrollo del combate, y
el primero, conmovido, preguntaba al segundo:

— ¢Quiénes son aquellos hombres que persiguen a los
nuestros como lobos a los borregos hasta sus rediles?
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Dschamugha replico:

— Son los cuatro perros de mi mudtih Temudschin, que
estan alimentados de carne humana; él los ha encadenado;
tienen un testuz de cobre, dientes como cinceles y por len-
1gua una aguja; sus corazones son de hierro. En lugar de

stas, tienen sables curvos. Beben el rocio, cabalgan sobre
el viento y, en el combate, comen carne humana. Ahora
les han soltado la cadeng; la saliva les rebosa por las fau-
ces, de puro contento. Esos cuatro perros son: Dschebe,
Boghurtschl Dschelme y Subutai.

Baibuka-Taiang volvié a preguntar:

— ¢Quién es ese que, alli detras, acude como un buitre
hambriento?

Y Dschamugha contesto:

— Es mi andah Temudschin, acorazado de pies a cabeza;
ha venido volando hasta aqui como un buitre hambriento.
¢ves como se abate sobre la presa? Ta dijiste que cuando
vinieran los mongoles no quedarian de ellos mas que los
cuernos y las pezufias. jMira ahora...

Dschamugha y Baibuka hicieron prodigios de valor, lo
mismo que el resto de los naimanos; pero cuando la victo-
ria de los mongoles ya no era dudosa, Dschamugha y los
suyos se retiraron del campo de batalla Baibuka-Taiang
siguio luchando; y, aun cuando cay0, sus generales conti-
nuaron el combaté. Tan solo al abandonarlo los demas alia-
dos, como Tuchta-Beg con los merkitas, se desmembroé el
ejército naimano.

Con la misma decisién con que Temudschin, al principio
de la empresa, adapté su plan guerrero a las inesperadas
circunstancias, prohibié a sus guerreros que se entregaran
al pillaje y robaran a los naimanos. Ninguno de los jefes
cautivos fue pasado por las armas; ordeno devolverles las
suyas y les rogd que le sirviesen con la misma fidelidad con
qué lo habian hecho a su difunto principe. Tomo6 por es-
posa a la viuda de Baibuka; cas6 a Tuli, su hijo menor, con
una princesa naimana, y se esforzé por todos los medios en
provocar el cruce de ambos pueblos y la asimilacion, por
parte de sus mongoles, de la méas elevada cultura de los
vencidos.

La leyenda cuenta que, poco de?jpués de la batalla, apre-
saron a un hombre ricamente vestido y sin armas, llevando
en la mano un objeto extrafio. Al ser conducido ante Te-
mudschin declaré ser el ujguro Tatatungo y que habia ser-
vido a Baibuka-Taiang como canciller, y el objeto gque
Illevaba en la, mano era el sello de su principe. Explico a
Temudschin el uso del sello y el significado de los carac-
teres ujguros grabados en él, y Temudschin, el barbaro,
cuyo pueblo no habia conocido jamas una Iengua escrlta
com%rendlo inmediatamente todo su valor y significado. Ei
hombre analfabeto nombr6é a Tatatungo su guardasellos y
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le encargd de ensefiar a sus hijos y a los de su oerlok a
leer y escribir.

De este modo, la escritura de los ujguros llegoé a ser la
oficial de los mongoles y siguié siéndolo cuando, mas tarde,
Temudschin conoci6 la cultura china e islamica. A pesar de
que concedid elevados puestos a algunos hombres de dichas
culturas, siempre se obstind en rechazarlas, considerando-
las demasiado ciudadanas ?/ afeminadas, demasiado' extrafias
para €, mientras que en los ujguros alin se podia apreciar
cierto parentesco con la vida nomada original.

v

La magnanimidad de que dio prueba con los naimanos
no constituyo siempre su norma de conducta. Con todos los
deméas que le ofrecieron resistencia procedi6 despiadada-
mente.

Envié a Dschutschi, con algunos de sus oerlok, contra
las dltimas tribus téartaras, por [o que hubo el primer roce
entre padres e hijos, ya que Dschutschi, por amor a su es-
posa, queria salvar al enemigo; tan sélo después de una
severa reprimenda de Temudschin se decidié a aniquilarlos
geflnltlvamente y a incorporar a su ejército los que que-

aran

Tuchta-Beg se salvo con sus merkitas huyendo, ante las
tropas enemigas que le perseguian, a la espesura de las
selvas.

Gutschluk, el hijo de Balbuka-Talan? que primeramente
se habia unido a Tuchta-Beg, huyo a los montes de Altai,
buscando la proteccion de su tio Buiruk-Kan.

Altan y Kutschar, los dos parientes rebeldes de Temud-
schin, fueron apresados y ajusticiados.

Y, por Ultimo, a Dschamugha también le alcanz6 el
destino. Su tribu, perseguida y acosada por todas partes,
decidio salvarse mediante la traicion y lo entregaron a los
guerreros de Temudschin. Pero cuando éste supo como
Dschamugha habia caido entre sus manos, mand6 exter-
minar la tribu hasta el dltimo hombre, incluso hijos y nie-
tos. «jComo es posible dejar con V|day fiarse de una gente
que ataca por_ sorpresa a su propio principe!», exclamo
encolerizado. En cambio, no vertio la sangre de su andah.
Permitio a Dschamugha que muriese sin derramarla, en la
cual, segun la creencia de los mongoles, mora el alma.
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GENGIS, GRAN-KAN

N 1206, el afio de Bar—Ila pantera—, el general

«guardlan de las fronteras occidentales» en la Gran

Muralla, comunicé6 al emperador de China que en
«los lejanos paises» reinaba una paz absoluta.

Esto era tan asombroso que el anciano emperador
Tschang-tsung, que reinaba desde hacia ya diecisiete afios,
pensé Inmediatamente en el jefe mongol a quien nombrara
Tschao-churi, «plenipotenciario contra los rebeldes de la
frontera», y resolvié gue ya era hora de que aquél le pa-
gase el trlbuto cuyo envio parecia haber olvidado. Asi,
pues, deleg6 a su primo el principe Yun-chi para quefuera
a los lejanos paises a recordarle su obligacion a Tschao-
churi.

El principe Yun-chi encontré en su camino delegaciones
de todos los pueblos y tribus que «vivian al otro lado de la
frontera», y todas ellas se dirigian a donde el propio Yun-
chi: a la frontera Delugun- Baldok, en el curso superior del
onon. Alli estaba el ordu. de Temudschin, una inmensa ciu-
dad de tiendas, llena hasta rebosar de valiosisimo botin y
donde la ?ente hormigueaba. Varios dias antes de llegar,
ya se cabalgaba entre innumerables rebafios de magnificos
caballos y vacas, miles de hombres se ocupaban en ordefiar
las yeguas para preparar el kumys, miles de mujeres orde-
flaban las vacas y Preparaban el arika, un aguardiente de
leche destilado artiticialmente

Aunque Temudschin parecia estar muy ocupado, recibio
inmediatamente al principe, mas sin rendirle los debidos y
acostumbrados honores y entregandole en seguida los re-
galosagara el emperador, todo ello con una prisa inusitada:
los caballos que trajo consigo el embajador fueron pronto
ensillados y cargados de cueros y pieles. Tal erala premura,
que chocaba con los buenos usos y costumbres. Parecia
como si quisieran deshacerse cuanto antes de un huésped
molesto. Sin embargo, el poco tiempo que estuvo alli basto
a Yun-chi para cerciorarse de que se iba a celebrar un
gran «kuriltai de todos los pueblos que vivian en tiendas
de fieltro», para nombrar a Temudschin Gran-Kan o em-
perador de emperadores.

Yun-chi se apresuré a regresar a China para comunicar
al emperador el peligro que, a causa de lareuniéon de todos
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los pueblos némadas, se cernia sobre su Imperio. Era cosa
harto sabida que en cuanto los némadas_se entendian entre
si, intentaban invadir a China. Por consiguiente, pidi6 a su
emperador un ejército para adelantarse a Temudschin y
declararle la guerra.

Pero el emperador Tschang-tsung era ya demasiado
vigjo para aventura tan azarosa. Al fin y a cabo, Temud-
schin tenia un titulo de funcionario chino, habia pagado su
tributo y, si sus modales no eran los eX|g|dos por la eti-
gueta de la Corte, entre él y China se extendia el desierto

e Gobi, €l pueblo de los ongutas y la Gran Muralla. Desde
luego, el emperador se daba cuenta de que era necesario
vigilar més atentamente lo que pasaba en «los lejanos pai-
ses» y, como advertencia, mand6 insertar en los Anales del
Reino: «El mongol Temudschln de la familia de los kiutes,
se ha declarado Gran-Kan en las orillas del Onén» De
este modo, después de un lgpso> de doce afios, volvid a figu-
rar Gengls Kan en la cronica del Imperio chino.

Entre tanto, se celebraba el kwiltai con todo el esplen-
dor |mag|nable En el centro del ordu se erigié una gigan-
tesca tienda blanca, tapizada interiormente de brocado. Los
postes de madera que sostenian el techo estaban totalmente
cubiertos de planchas de oro. Ante la entrada de la tienda
tremolaba, a un lado, el tug, la bandera blanca de la tribu
de los burtschlglns con el halcén y los cuervos, que ahora
tenia nueve puntas superpuestas y en cada una de ellas
se agitaba una larga pluma blanca de halcon — el emblema
de la fuerza—, correspondientes a los nueve oerlok, los
generales de Temudschin. Al otro lado de la entrada apa-
recia, clavado en el suelo,, el sulde, la sefial de guerra del
Kan, con cuernos de yac en su extremo y cuatro colas ne-
gras de caballo.

El espacio delante de la tienda estaba libre hasta donde
alcanzaba la vista. Y, desde entonces, los mongoles, fuera
cual fuese el lugar donde se encontrasen, erigian su ordu
de tal manera que, ante la tienda del emFerador siempre
orientada hacia el Sur, quedaba el espacio libre, extendién-
dose el campamento a izquierda y derecha durante varios
kilometros. Detras de las tiendas de sus mujeres, cada uno
tenia una corte mayor 0 menor, con su sSéquito y Ssu servi-
dumbre. En aquel espacio libre ante la tienda se reunieron
en esta ocasion los parientes del Kan, asi como sus gene-
rales y jefes, Ilamando a Temudschin. Cuando éste apa-
recio, €l sciiaman Goktschu-Teb-Tengri — Goktschu, €l
|nterprete del cielo—, hijo de Munlik, que diecisiete afios
antes habia declarado Kan a Temudsc in, dijo que el
Eterno Cielo Azul le ordenaba comunicar al pueblo de los
mongoles que Temudschin habia sido elegido rey de todos
los* pueblos, con el nombre de Gengis, Gran-Kan. Y, ate-
niéndose a este deseo del cielo, todos gritaron con él:
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«jQueremos, rogamos y mandamos que seas el duefio y
emperador de todos nosotros!»

Los parientes del Kan y demas principes extendieron en
el suelo un fieltro negro e hicieron que Temudschin se
sentara sobre él; luego, en medio de estruendosas aclama-
ciones, fue levantado’ y lo colocaron sobre el trono.

Aquel pueblo conocia Kanes y Gurkanes, pero un Gran-
Kan — emperador de emperadores — era algo nuevo, algo
gue no existia en ningln pueblo. ¢Y Gengis? Jamas se oyo
tal nombre en idioma alguno.

Debia de ser de origen divino, aPuesto que sonaba bien
y era marcial, pareciéndose a la palabra «grande», «incon-
movible», «invencibles. Su Gran-Kan merecia mejor que
nadie tal nombre.

Temudschin, el hombre de cuarenta y cuatro afos, ya
no era aquel que, veinte afios antes, ofrecio la dlgnldad
de Kan a parientes mas ilustres. Si entonces el kuriltai tenia
el aspecto de una verdadera eleccion, ahora todos los no-
bles sabian perfectamente que habian sido convocados con
el fin de proclamar Gran-Kan a su jefe y, por lo tanto,
para confirmar un estado ya existente. Porque Temudschin,
desde que le abandonaron sus soldados en la lucha contra
el Wang-Chan, ponia gran empefio en demostrar que su
poderio y sus ordenes eran legales. Ante todo el pueblo
congregado dijo:

— Si desedis que yo sea vuestro amo, debéis estar dis-
puestos a hacer lo que os mande: acudir_cuando os llame,
Ir adonde os ordene y matar a quien os indique. En tal caso,
seré vuestro Gran-Kan, emperador de emperadores; diri-
giré tan sblo mis palabras e indicaciones a los oerlok, los
noion, los Beg o a cualquier otro jefe, y éstos mandaran
en mi nombre a sus subordinados, los cuales comunicaran
luego las ordenes al pueblo. En el reino de Temudschin
existira una severa jerarquia.

Los «emperadores» contestaron a su emperador que es-
taban dispuestos a ejecutar todos sus mandatos.

Temudschin contesto:

— Asi, desde ahora, hablara por mi la espada

Y todos se arrodillaron ante é y le veneraron, incli-
nandose cuatro veces hasta el suelo. Luego se enderezaron
y lo levantaron con el trono, paseandolo en hombros por la
plaza, mientras el pueblo permanecia de hinojos.

Y entonces empezd una fiesta como jaméas vieron «los
pueblos que habitan en tiendas». Todos estaban convidados
Bor Gengis-Kan. Un gran ndmero de jefes, generales y no-

les, con sus mujeres, dentro de latienda; el pueblo entero,
en el exterior, sobre la plaza. Enormes calderos llenos de
carne de caballo hervida Ilegaron en carros; ademas, gran-
des vasijas con salsas picantes que quemaban la boca, pro-
vocando la sed.
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Pero por mucho que se comia, Ipor mucho que se bebia,
los calderos no se vaciaban, y el kumys espumaba ince-
santemente en las copas. Se hartaban y, no obstante, se-
guian bebiendo; tendiéndose donde estaban, dormian un
par de horas para volver a empezar. Por doqwer se habian

ostado musicos; se cantaba y bailaba; los guerreros jac-
tabanse de sus hazafias, fanfarroneaban sobre el botin co-
gido en numerosos combates, ufanandose de sus alhgjas y
vestidos.

En la tienda, contra la pared norte, estaba adosado el
trono. En él sentabase Gengis-Kan con Burte, su primera
esposa. Un poco més distante, a su derecha, se habian colo-
cado sus hijos y parientes; en varias hileras estaban los
oerloh y los jefes. A la izquierda, cerca de Burte, se halla-
ban sus demas mujeres, su madre, su hijay las mujeres de
sus invitados. Delante de Temudschin habfa enormes mon-
tones de objetos de oro y plata, pieles, brocados, terciope-
los, y los repartia a manos llenas. Aquel dia, ningn mon-
gol entr6 en la tienda de su emperador sin salir de ella con
algin valioso regalo.

Gengis estaba alegre y afable; pletorico de vida y de
fuerza, festejaba a todo su pueblo El era Sutu-Bogdo— el
enviado de Dios—, que no solo habia elevado a su familia,
sino a los 400.000 mongoles, por encima de los demas pue-
blos. Asi, pues, dijo estas palabras: «El pueblo mongol,
que, pertlnaz y valiente, sin preocuparse de sufrimientos y
peligros, me permanecié fiel, soportando las alegrias y el
dolor con unanimidad, es € mas ato de todos los que se
mueven sobre la tierra. Este pueblo me ha demostrado la
mayor fidelidad en todos los riesgos, hasta permitirme al-
canzar el objeto de mis afanes: por eso quiero que, de hoy
en adelante, lleve el nombre de Koko-Mongol (mongoles
azul celeste).»

Con esta hermosa y elevada denominacion, despertd en
el ama de los némadas un nuevo sentimiento: el orgullo
nacional. Ningun mongol podia ser tratado como siervo; su
anico deber consistia en servir con las armas. Todos los
pueblos «gue moraban en tiendas» se sentian elevados
como subditos de Gengis;, cualquiera que fuera su tribu,
todos se llamaban mongoles. El nombre los unia, llevando-
los como un huracan mas ala de los 100 grados de longi-
tud, el mundo entero, «tan lejos como pisara un caballo
mongol». Cuarenta afos mas tarde, el fraile franciscano
Juan de Plano Carpini, que el papa Inocencio IV envio a
la corte del nieto de Gengis Kan, dijo de ellos: «Despre-
cian a todas las naciones excepto la suya, por muy impor-
tantes que sean. Hemos visto en la corte imperial (la del
Gran-Kan) a Grandes Duques de Rusia, al hijo del rey de
Georgia, a innumerables sultanes y a otros grandes sefio-
res; pero no se les demostraba aprecio ni respeto.» Muchas
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TRIBU HUI-HE TRIBU HU-LI-HAN

Antiguas representaciones chinas de los barbaros
del Norte, segin Go-Tsin-Tu-Chu-Tsi-Chen
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veces, los tartaros (mongoles) que estaban designados para
su sequito, siendo casi siempre de una categoria inferior,
Pasaban ante aquellas cabezas coronadas y se sentaban en

os sitios méas elevados, teniendo éstas que hacerlo a su
espalda.

Nadie sabia hasta donde su Sutu-Bogdo Ilevaria el po-
derio de la raza. Su reino cubria mas de mil quinientos
kilémetros de Este a Oeste — desde el Altai hasta los mon-
tes Shingan —y maéas de mil kilometros de Norte a Sur—
desde el lago Baikal hasta mas ala del desierto de Gobi —
Treinta y un pueblos, con mas de dos millones de hombres
le obedecian, felices por ser sus elegidos.

Al reir Gengis, la tienda resonaba con la risa de to-
dos. Si Gengis queria beber, el vocero gritaba, y la mu-
sica, a la entrada, se ponia a tocar. Hombres y mujeres
levantabanse y bailaban ante él, las mujeres ante Burte,
su primera esposa. Gengis, hincando su cuchillo en un
suculento trozo de carne, mandaba éste a un oerlok,
todos envidiaban al predllecto el cual por nada del mundo
cederia a nadie un trocito de aquel don. Si no podia co-
mérselo, metia el resto en el bolsillo, para comer, a la
mafana siguiente, aquella carne que el propio Gengis—Kan
le habia dado. No era bizantinismo (en aguella corte que se
estaba formando no existia aln la etiqueta), sino amor y
veneracion, los mismos sentimientos que impulsaban a
Dschelme a chupar la herida de flecha de Gengis, sabiendo
qgue la flecha estaba envenenada; y a, Boghurtschi y Su-
butai a sostener sobre él durante toda la noche, por haber
empezado a nevar, un cobertor cuando, en una expedicion,
se quedd dormido en el suelo.

La mirada de Gengis recorria la asamblea y, al caer so-
bre el rostro de uno de sus fieles, citaba en voz alta sus
proezas y méritos y nombraba la_distincion, es decir, el
titulo de mando que le concedia. Entonces, sus amigos se
acercaban a asi honrado, con una copa IIena bailando y
cantando. Simulaban querer obsequiarle con la copa, para
retirarla en seguida a extender él la mano para cogerla,
y recomenzaban el juego hasta que el jado conseguia
apoderarse de ella. Entonces, palmoteaban ailaban y pa-
teaban, mientras el otro bebia

Por muy sorprendente y, en apariencia, arbitraria que
fuera la manera de regartlr Gengis sus favores, colocaba
a cada cual, con infalible conocimiento de la gente, en el
lugar que le correspondia. Jamés tuvo que lamentarse de
un nombramiento o revocarlo. Y los motivos en que basaba
su eleccion eran asombrosos, para su época. Al extrafiarse
los oerlok de que uno de los mas valientes y fuertes boga-
turs, cuya intervencion habia decidido muchas batallas,
obtenla un Fuesto elevado, pero quitandole toda libertad de
accion, explico Gengis: ‘«No hay héroes como Y esukah;
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nadie es tan apto para la guerra. Para é no existe el can-
sancio ni las penalidades, pero cree que los demas guerre-
ros son como él y, precisamente por eso, no debe mandar
un ejército. El que manda debe también sufrir hambre y

apreciando- y comprendiendo por su estado el de los
demas sblo asi no se permite que el ejército padezca ham-
bre y sed y que los caballos enflaquezcan.»

Las sorpresas llovian sobre la asamblea. Las delegacio-
nes de alejadas tribus llevaban regalos a su emperador, y
Gengis repartia la mayoria de ellos. Tatatungo, el ujguro,
ensefid el nuevo sello, que habia hecho tallar en jade, y
los mongoles miraron, asombrados los extrafios signos, que
decian: «Dios en el Cielo y Gran-Kan en la tierra, como
representante de su poder. El sello del sefior de todos los
hombres.»

Gengis-Kan se quedd pensativo.

— ElI' Cielo me ha destinado para reinar sobre todos los
pueblos —dijo—, pues en las estepas no reinaba, hasta
ahora, orden alguno. Los hijos no escuchaban las ensefian-
zas de los padres, el hermano menor no obedecia a mayor,
el hombre no confiaba en su mujer y la mujer no cumplia
las ordenes del marido, los subordinados no respetaban a
sus superiores, los superiores no cumplian con sus deberes

ara con sus subordinados, los ricos no prestaban apoyo a
0s gobernantes; en parte alguna habia satisfaccion. La
tribu carecia de orden, de inteligencia, y por eso el des-
contento reinaba por doqwer habia mentirosos, ladrones,
rebeldes y salteadores. Cuando la suerte favorecio a Gen-
gis-Kan, todos se sometieron a sus Ordenes... y €l deseaba
reinar de acuerdo con leyes fijas, para que haya tranqui-
lidad y felicidad en este mundo.

Y, dirigiéndose a Tatatungo:

— T4 estaras siempre conmigo y anotards mis palabras,
pues quiero componer una Yassa, — cOdigo— que sirva para
todos los que vengan después de mi: una ley inmutable.
Si los sucesores que nazcan dentro de 500, 1000 6 10.000
afos ocupan mi lugar y conservan mis Ieyes sin cambiar-
las, el Cielo les ayudaray les bendecird. Viviran largos afios
y disfrutaran del placer de la vida. Pero si no guardan
serenamente la Yassa, entonces el reino sera desmembrado
y caera en pedazos. De nuevo llamardan a Gengis-Kan,
pero é no vendra

Su mirada pasedse sobre los que le escuchaban y se de-
tuvo en el joven Schigi-Kutuku, a quien, siendo un nifio
tartaro, recogiéo en el campo de batalla y se lo llevo a Burte
para que lo educase; la pulsera de oro que llevabay el cin-
turon orlado de cebellina indicaban su alto nacimiento.

— Schigi-Kutuku, td, discipulo aplicado de mi guarda-
sellos Tatatungo, seras mis ojos y mis oidos. Te encaré;o de
juzgar y castigar el engafio y el robo y todas las demas
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faltas contra las leyes que seran redactadas en mi Yassa,
y nadie podréd oponerse a lo que decidas. Pero deberés es-
cribir en tablas todas tus decisiones, para que tus sucesores
no las desvirtien..

Por muy repentlna que fuese la decision y la eleccion
del juez supremo, tampoco esta vez el Gran-Kan se equi-
voco. Dos puntos baésicos Uun los cuales juzgaba y sen-
tenciaba. Schigi-Kutuku quedaron como las piedras angu-
lares de la jurisprudencia mongola: un testimonio arran-
cado por la fuerza no era vélido, y Unicamente se declaraba
culpable a un mongol cuando era cogido infraganti o con-
fesaba espontaneamente. Bajo su e% a desaparecieron en-
tre los mongoles el asesinato, el robo, el hurto y el adul-
terio, y el sentimiento del honor Ileﬂo a tan alto grado que
nadie negaba sus faltas e iban muchos espontaneamente al
juez para confesarle su crimen y pedir el castigo.

La Yassa, que Gengis-Kan mandd grabar en caracteres
ujguros sobre tablas de hierro, tan sdlo se ha conservado
fragmentariamente. Los mongoles la han olvidado, lo mis-
mo que el antiguo reinado de Gengis-Kan. Y, sin embargo,
es digno de notarse que, aun después de la decadencia del
reino mongol, Timur, el nuevo gran conquistador, ciento
cincuenta afos despues de la muerte de Gengis-Kan, debio
su ascension a exacto cumplimiento de su Yassa,_y tam-
bién el Gran Mongol Babur edifico, trescientos afios des-
pués de Gengis, su reino indio sobre- las bases del mismo
codigo...

La fiesta era cada vez més ruidosa y, por la noche,
cuando Gengis se encontré6 a solas con Burte, ésta le hizo
reproches:

— A todos has demostrado tu magnanimidad; nadie, por
muy insignificante que sea, se ha quedado sin tus aten-
ciones, y, sin embargo, olvidaste al mas digno. ¢No fue
Boghurtschl quien antafio, cuando luchabas contra la mi-
seria y la desgracia, se unié el primero ati, convirtiéndose
en tu mas fiel compariero? ¢No fue € quien ejecuté siem-
pre las cosas mas dificiles? ¢No expuso siempre su vida
para servirte?

Gengis ri6.

— Quiero saber si se ha molestado conmigo y si conti-
nGa hablando bien de mi — dijo—, para poder elevarlo por
encima de todos los envidiosos. — Y envié un servidor a la
tler;dlil de Boghurtschi, para que escuchase lo que decia su
oerlo

A la mafiana siguiente, estando de nuevo todos reunidos
en la tienda, Gengis dijo:

— Cuando ayer reparti mis favores a todos vosotros,
os debié de parecer que olvidaba por completo a Boghhurt-
schi: incluso mi esposa Burte me lo reproch6. Entonces,
envié un mensagjero a la tienda de Boghurtschi y supe que
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éste me defendia ante su esposa, declarandose dispuesto a
ofrecerme sus fuerzas y ser mi compafiero aunque se mu-
riese de hambre. «¢Como va a ser posible que mi emperador
me olvide y que yo le olvide a él? Mi jefe Bogdo esta fuer-
temente unido a mis mas intimos pensamientos.» Estas fue-
ron sus palabras. — La voz de Gengis se hizo més fuerte y
brillaban sus ojos—. iNinguno de vosotros, mis nueve
oerlok, debe envidiar a mi Boghurtschi! iMi Boghurtschi,
que sigue profiriendo palabras amables cuando el arco se
escapa de sus cansados dedos, y que en los tiempos de ma-
yor angustia fue mi compafiero mas fiel! iMi Boghurtschi,
cu?]/o espiritu y corazon no conocen cobardias! jMi Boghurt-

que, cuanto mas inminente era el peligro, mas cerca
se encontraba de mi! iMi Boghurtschl a quien la viday la
muerte fueron siempre indiferentes...! Si ati, el mas me-
ritorio de todos, no te distinguiera, por encima de los de-
mas, no seria yo digno de exigir interés a mis servidores.
TG serés el primero, el més elevado de mis oerlok, y guar-
daras mi resonante trompeta, la que convoca a todas mis
gentes; td serés el generalisimo de todas las tropas de mi
pais y cuidaras de todos los asuntos de mi reino. A partir
de hoy te Ilamaras Kuluk-Boghurtschi, titulo que sera su-
perior a todos los demas ya existentes.

Y abrazé a su mas fied y humilde compafiero, el pri-
mero que le acompafié en sua{uventud que cabalgé con él
ara arrancar sus ocho caballos, toda su fortuna, a los
andidos tai-eschutos.

Durante semanas enteras, en apariencia despreocupado,
Gengis-Kan festgf6 con sus oerlok, jefes y dignatarios.
Pero, entre tanto, noventa y cinco generales recibieron
Fuestos y encargos especiales. Debian hacer el censo de

tribus por individuos, no por tiendas. Un Yurt-Dschi,
un Estado Mayor permanente, quedé encargado de repar-
tir los campos de pastoreos de verano e invierno con toda
justicia, segun la importancia de las tribus. También se
cuidaria de los informes y relaciones con paises vecinos y
de determinar cuantos hombres de cada diez tiendas debian
estar bajo las armas. Los Targu-dschi — oficidles de admi-
nistracion — debian juzgar y disponer todos los litigios. Los
Buljargu-dschi — guardias rurales — debian cuidar de la
seguridad de los caminos y tener bajo su custodia el ganado
que se extraviara, ?/ s les era posible encontrar a su |egi-
timo duefio, devolvérselo. Gengis-Kan no se olvido de
nada. Sabia lo que siente un némada cuando le roban sus
caballos y yacs, y establecié la pena de muerte para seme-
jante delito. Una consecuencia de esta ley es la costumbre,
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conservada todavia en las méas alejadas re%;lones de Mon-
golia y del Turkestan, de que un camello fugitivo no debe
beber en ninguna fuente extrafia hasta que, acuciado por
la sed, regrese con su amo.

Entonces se planed, hasta en sus menores detalles, la
institucion de los mensajeros «flechas». Tan importante le
Bare(:la ésta a Gengis-Kan, que inmediatamente la puso
8jo las ordenes de Dschelme, que era su més antiguo com-
parniero después de Boghurtschl El mensajero «flecha» era
sagrado. El méas alto principe debia, al menor ruido de las
campanillas de su caballo, dejarle el camino libre y, Sl su
montura estaba cansada, cederle su mejor caballo. Dia y
noche recorria el mensajero estepas y desiertos, atrave-
sando en pocos dias distancias que, ordlnarlamente dura-
ban semanas. Llevaban el cuerpo y la cabeza vendados
para poder aguantar semejantes carreras, casi reventaban
sus caballos, dormian corriendo; pero, gracias a ellos, en
toda la dilatada Mongolia no podla ocurrir nada sin que el
Gran-Kan estuviese inmediatamente informado.

Las jerarquias que determin0 éste eran validas tanto
en tiempo de guerra como de paz. Los principes y jefes de
tribu eran, en la guerra, comandantes de los turnan— diez
mil  hombres— de las centurias, y las tribus vecinas se
reunian en divisiones. Y, en tiempos de paz, cada coman-
dante debia, bajo la direccion de instrucciones, dar ins-
truccion militar a sus subordinados y cuidar de que su
equipo estuviese siempre completo. El era .responsable de
su gente y le iba la vida en que «cuando llegase la orden
en cualquier momento, sin vacilar, aun de noche, pudieran
emprender la marcha.

De este modo se formo en el siglo xm, en el centro de
Asia, un pueblo en armas; asi, durante ios «festgjos» con
sus oerlok yajlefes cred Gengls Kan el tinglado de un Es-
tado milit que cada hombre, tanto en la paz como en
la guerra, estaba incorporado; y la paz no debia ser otra
cosa que una época preparatoria de la guerra. La guerra
Y la caza eran los Unicos quehaceres dignos del hombre, y
a caza de los mongoles se convirtio en un eercicio gue-
rrero. Todo hombre, desde los quince hasta los setenta
afos, estaba sujeto a las armas, y el que no formaba parte
del ejército en campafia, debia prestar otros servicios: cui-
dar de los rebarfios, fabricar armas, desbravar y amaestrar
caballos. Pero toda remuneracion era cosa desconocida en
el reino de Gengis. Al contrario, la décima parte de cuanto
poseian pertenecia al Kan.

Para que los hombres pudiesen prestar su servicio mi-
litar y, no obstante, pagar el diezmo, Gengis-Kan hizo en-
trar también a las mujeres en su organizacion. Les concedi6
derechos y libertades totalmente desconocidos en los de-
mas paises asiaticos. Podian disponer libremente de su po-
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sesion y cambiar 0> vender a su antojo. Exigié de los hom-
bres que confiaran en su esposa, pero pidio de ellas obe-
diencia al esposo y castigd con la pena capital el adulterio.
Su ng?/or deber era procurar que el marido fuese elevado,
Bilik — recopilacién de sus maximas— dice: «S la
esposa es tonta, gandida y desordenada, se ven en ella las
eores cualidades del marido; pero si, en cambio, lleva bien
0s asuntos, recibe como es menester a |os huespedes y
*mensajeros y los trata con esplendidez, realza y eleva a su
esposo, creandole buena fama en las reuniones. Los hom-
bres buenos se reconocen en las mujeres buenas.»

El deber primordial de la esposa era cuidar de que su
esposo, a la llamada del Kan, pudiese en cualquier mo-
mento cambiar su gorro de plel por el casco de cuero y
emprender la marcha. El esposo no tenia otra obligacién
qgue cuidar de que sus armas se hallasen siempre en buen
estado. La mUJer debia preocuparse de que la ducha—manto
de piel, tanto’ interna como externamente—, las botas y
las recias calzas de fieltro' gue se llevaban sobre ellas, estu-
viesen siempre dispuestas; y que en las alforjas de la mon-
tura nunca faltasen algunas tiras de carne seca de caballo
Y una buena cantidad de blogues de leche desecada, que

botas de cuero estuviesen siempre llenas de Umys.

Su segundo cuidado era preparar las prOV|S|ones para
el invierno, pues en el verano, cuando el kivmys se bebia
en abundanua el mongol no necesitaba casi nada mas.
Entonces podla ella fabricar la manteca con la leche de
vaca, la cual, después de ser bien hervida y puesta en bol-
sas de piel de cordero, nunca se enranciaba. La restante
leche batida la dejaban agriarse, la hervian para que se
coagulara y luego la dejaban secar hasta que se ponia dura
como el hierro. En invierno se vertia agua caliente sobre
un trozo de esta leche endureciday se agitaba, formandose
una bebida muy agria, un refresco en Mongolia, donde el
agua es suciay sabe a orin. También esto lo quiso mejorar
Gengis-Kan, para lo cual prohibi6é ensuciar las fuentes del
agua y no permltlo que el ganado bebiese directamente en
los pozos, imponiendo a los infractores penas de importan-
cia. Al olvidarse la Yassa de Gengis-Kan, se descuidd esta
sabia medida, y los gue vigjan actualmente por Mongolia
se quejan del estado de las aguas.

El noémada ahorrativo no mataba del ganado mas que
los animales enfermos o débiles. Se cortaba la carne en
tiras y se exponia al sol y a viento, secandose asi de tal
modo que se conservaba anos enteros sin echarse a perder.
Con las entrafiasi y la sangre, el mongol fabricaba salchi-
chas, que se comian frescas. La piel de los bueyes se con-
vertia en odres, y con el cuero de caballo fabricaban botas.
Aunque la situacion de los mongoles ya no era como antes
de aparecer Gengis-Kan, cuando unos estribos de hierro
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constituian un lujo que tan solo podian permitirse los jefes,
todavia los esclavos, los criados y las mujeres debian tra-
bajar rudamente.

«Ya que el Cielo me ha destinado para reinar sobre to-
dos los pueblos, ordeno que del Turnan, de las divisiones
de mil hombres y de las centurias, se elijan diez mil hom-
bres para mi guardia personal. Esos hom res, que siempre
estaran cerca de mi, tienen que ser altos, fuertes y habiles,
y deberan ser hijos dejefes dignatarios o guerreros libres»,
dispuso Gengis-Kan, seleccionando esta guardia entre la
masa del ejército. «El oficid de mi guardia mandard mil
hombres.» Pero este oficid no podia castigar a los keschi-
ktos— soldados de la guardia—. Todos estaban bao la
justicia del Gran-Kan, que no solamente creaba con ellos
una tropa selecta, sino que constituia de este modo una
masa de guerreros cuya habilidad y cualidades conocia
perfectamente y con los cuales podia cubrir cualquier pues-
to. Ligd a su persona y a su familia aquella aristocracia
de las estepas, tan indomable y or'gullosa de su indepen-
dencia. Mientras aquellos hijos de jefes y principes estu-
vieran a sus 6rdenes, eran como rehenes para la conducta
de sus padres, y cuando regresaban al ordu de su_proge-
nitor eran, ante todo, oficidles del Gran-Kan. Convirtio de
este modo a la nobleza causa de incesantes perturbaciones
dentro del reino nomada tan desunido, en una nobleza
cortesana, en la cual tenfa intencién de basar en su ordu
el principio aristocratico.

Y de entre aquellos diez mil guerreros eligi6 mil para

(]:Juardla permanente. «Vosotros, mi guardia personal, que
V|g| ais el reposo de mi cuerpo y de mi espiritu, tanto
en las noches lluviosas y nevadas como en las serenas, en
tiempo de paz y en el de la lucha con nuestros enemigos,
constituiréis un recuerdo de mi vida, y mis sucesores de-
berdn ocuparse de la guardia regia.»

Zagan-Noion mand6 la guardia; era éste un targutai
que habia sido criado por Burte como si fuese su propio
hijo y que nunca se separaba de Gengis-Kan. Hasta los
principes le debian obediencia.

Esta medida no era motivada por el miedo. El reino de
Gengis acababa de formarse. Los nomadas no estaban to-
davia acostumbrados a obedecer a una sola voluntad ni a
gue una palabra fuese ley para ellos. Se forjaron intrigas
para obtener un puesto en el mando, sobre todo por parte
de un hombre tan listo como el proplo Gengis, que lucho
astutamente para asegurarse su luencia:  era éste el
schaman Goktschu-Teb-Tengri, el conocedor del Cielo,
ante el cual todos se inclinaban, atemorizados.
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Hasta el mismo Gran-Kan sentia temor ante el scha-
man, pues sospechaba que era un ser peligroso. Para todas
las actividades de la vida habia constituido funcionarios.
S6lo con la espiritualidad habia hecho una excepcion.

Todos consideraban a Goktschu como el jefe supremo
de los schamans. Goktschu-Teb-Tengri, que transmitia los
mensajes celestes y habia dado al Gran-Kan e nombre de
Gengis. Pero faltaba la confirmacion de tal cargo.

Sin embargo, Goktschu-Teb-Tengri no se preocupaba
por ello. El intermediario entre el Cieloy la tierra concep-
tuabase el primer conseHero del emperador. No se atenia a
ningun protocolo y hablaba en la kuriliai aun antes de que
los oerlok y los jefes lo hubieran hecho. Llenos de preocu-
pacion, los hijos y hermanos del Gran-Kan notaban cémo
el rostro de éste ensombreciase durante los Consgjos.

Pronto reiné entre Goktschu ¥| la familia de Gengis una
abierta hostilidad. Temugu, ermano menor del Gran-
Kan, replicé un dia duramente a schaman, y éste, en pre-
sencia de todos los reunidos, le dirigi6 una dura repri-
menda. Y el Gran-Kan call6se.

El schaman hablaba, incluso, antes de que los parientes
mas cercanos de Gengls hiciesen uso de la palabra. Y el
pueblo entero callaba.

La tension aumentaba de dia en dia, pero la lucha pa-
recia estar decidida ya. Goktschu entr6 en la tienda de
Gengis para anunciarle:

— Mientras Kassar viva, no estara asegurado tu poder,
Bues el Cielo ha decidido que, primero, reinara Gengis so-

re los pueblos, y, luego, su hermano Kassar sera el empe-

EI Gran-Kan nada dijo. Se callo, guardando en su co-
razén la sospecha. Pero, secretamente observo la conducta
de su hermano y un dia'vio como cogia la mano de Chulan-
Chatun, a la que é amaba.

Gengls-Kan estaba sentado, sombrio, en su tienda,
cuando Goktschu entré después: de la fiesta. Sobre su de-
macrado rostro de asceta brillaba una sonrisa de triunfo.

— ¢Has visto—le dijo—como Kassar cogia la mano de
tu mujer Chulan?

Aquello lo decidié todo: a medianoche llam6 Gengis al
oficid de su guardia personal y lo envid con sus hombres
a la tienda de su hermano, con orden de quitar a éste su
malnto y su cinturén, signos del mongol libr.e, y mania-
tarlo

Entonces, el mismo Gengis procedié al interrogatorio...

Llorando, las mujeres de Kassar corrieron hacia Oelon-
Eke. Esta salté de la cama y, cogiendo un cuchillo, corrié
a la tienda de Kassar.

La guardia quiso impedirle la entrada, pero ninguno se
atrevié a poner la mano sobre la madre del Gran-Kan.
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Sombrio y amenazador estaba Gengis ante su hermano
maniatado; pero, lleno de orgullo, éste yacia a sus pies.

Oelon-Eke se puso entre ambos y corté las ligaduras de
Kassar, le devolvio su manto y su cinturén y rasg6 su pro-
pio vestido a la altura del pecho.

«—De estos pechos habeis mamado los dos. ¢Por qué
matas a tu propia carne y sangre? ¢Qué crimen ha come-
tido Kassar? jSiempre ((eii(’) de ti a tus enemigos! iPero
ahora que los has aniquilado, ya no lo necesitas...!

Silencioso e irritado, Temudschin dej6 obrar a su madre.

De pronto, dio media vuelta'y se marchoé.

En su tienda, Burte le esperaba, y le dijo:

— ¢Qué clase de orden reina aqui? Ni siquiera tus her-
manos tienen la vida ura...! ¢Qué Gran-Kan eres, si te
rebajas a dar crédito schaman... ? Si ahora ya te teme
tan poco, ¢qué hara cuando mueras? ¢Quién, entonces,
obedecera a tus hijos? ¢Para quién has creado este Impe-
rio, para tu raza o para la de Goktschu...?

Y aquella misma, noche, Gené;is mandé llamar a Te-
mugu, su hermano menor, y le dijo:

— Mafiana, cuando se presente Goktschu y empiece a
obrar segln su costumbre, haz con él lo que te plazca.

La primera noticia que Gengis recibi6o a la mafiana si-
guiente fue que Kassar y los suyos se habian marchado.
Llam6 a Subutai y le mand6 en pos de su hermano. Subutai
alcanz6 a Kassar.

— iPodras conseguir partidarios— le dijo—, pero no
amigos de sangre! jPodras ganar subditos, pero no herma-
nos...!

Y Kassar regreso.

Entre tanto, Goktschu, con su padre y sus seis hermanos,
habia ido a ver a Gengis.

Temugu se permitio cierta observacion.

Una vez mas, Goktschu le contesté con soberbia.

Temugu dio un salto y lo agarré por el cuello.

Empezaron a luchar.

SardiDeIame del Kan no se peleal—ordendé Gengis—.
iSalid!

Pero apenas salieron de la tienda, varios hombres apos-
tados alli se arrojaron sobre Goktschu y le rompieron la
espina dorsal.

— jAlli esta y no se mueve!l — dijo Temugu al volver.

El semblante de los hermanos de Goktschu no presa-
giaba nada bueno.

— jVamos a ver! —dijo Gengis.

Pero fuera estaba la guardia del Kan y cualquier ame-
naza hubiera sido la muerte para los hermanos de Gokt-
schu. Estos, silenciosos, levantaron el cuerpo del schaman
y se lo llevaron.

Munlik, su padre, entré con Gengis en la tienda y dijo:
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— jOh Kan! Siempre fui compafero tuyo... hasta hoy.

Pero, irritado, Gengis exclamo:

— iMientes, Munlik! Viniste cuando tenias miedo de no
venir. Sin embargo, yo te recibi sin una sola palabra de
reprochea?/ te di un puesto de honor. A tus hijos les di em-
pleos y altas funciones, pero ta no les ensefiaste discrecion
ni_ subordinacion. Goktschu quiso elevarse por encima de
mis hijos y hermanos. jEs mas, hasta quiso competir con-
migo...! Y tG también! Tu, cerca del agua fangosa, me ju-
raste fidelidad... ¢Y ahora quieres faltar a tu palabra? ¢Es
posible que por la tarde faltes a la palabra dada por la ma-
fana...? jNo hablemos mas de esto!

Ya nunca hizo Munlik un reproche a Gengis-Kan, ni
éste.volvio a mencionar lo ocurrido. Munlik permaneci6 en
el consgjo de los oerlok y sus hijos conservaron sus altos
puestos en el ejército. Pero, en la siguiente reunién, anun-
cio TaIaIun%o una nueva ley de la Yassa: pena de muerte
para todos los principes y dignatarios que, con cualquier
pretexto, se dirigieran, sin que el Kan lo supiese, a prin-
cipes extranjeros.

Y cuando se esparci6 entre el pueblo la noticia de que
Goktschu-Teb-Tengri, el mediador entre el Cielo y la tie-
rra, habia muerto, y cundié el rumor de que debié de ir al
Cielo, puesto que su cuerpo habia desaparecido, Temud-
schin mandé publicar que «el schaman calumniaba a los
hermanos de Gengis-Kan y que, en castigo, el Cielo le ha-
bia quitado la vida y €l cuerpo, pues el Cielo protegia al
Gran-Kan y a su raza, y aniquilaba a todo aquel, sea quien
fuere, que cometiese una falta contra ellos...». Y, al propio
tiempo, nombré a anciano Ussun (un Beg de otra linea de
su familia) jefe de todos los schamans, y le ordend vestir
ge t;]lanco, montar un caballo blanco y sentarse en un sitio
e honor.

EL ADIESTRAMIENTO DE LOS MONGOLES

| Imperio de Gengis-Kan limitaba con tres grandes
paises.

Al Este y a Sudeste estaba, tras un muro que
no tenia semejante en el mundo, el {_)oderoso Imperio chino.
Al Sur se encontraba el Estado de Tanguta, Hsi-Hsia, y al
Oeste se extendia, mas aléd del Pamir, Kara-Chitan, el
Imperio centroasiatico.
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En cada uno de dichos paises, el Yurt-Dschi — Estado
Mayor — poseia ya sus espias, que daban a Gran-Kan,
con todo detalle, los informes deseados. También su guar-
dasellos, el ujguro Tatatungo, cuyo pais era un Estado va-
sdllo de los Kara-Chitan, le dio muchas referencias.

El pais madre de estos tres Imperios era la primitiva
China, la cual, en otros tiempos inmensamente grande, se
extendia desde los hielos eternos hasta el perpetuo verano.
Pero después sus emperadores se debilitaron y, hacia tres-
cientos afios ya, se dividio en dos partes: una, a Norte,
bajo la dinastia Liao, y otra a Sur, bao la dinastia Sung.
Luego, los emperadores Sung se vieron obligados a reco-
nocer como reyes independientes a los principes tangutas
y_gobernadores de Hsi-Hsia. Y desde hacia cerca de cien
afos reinaba en la parte Norte la dinastia Chin, a la que
estaba sometida la Liao. Pero uno de los principes Liao no
quiso someterse, sino que se retird hacia el Oeste, donde
fundo el Imper|0 de los Kara-Chitan. De este modo nacie-
ron, de aquel en otros tiempos tan formidable Imperio, cua-
tro nuevos.

En el Oeste, en Kara-Chitan, reinaba un anciano empe-
rador poco inclinado a las aventuras guerreras; pero, no
obstante, su dominacion era dura, y los paises avasallados,
como la patria del ujgur Tatatungo gemian bajo su opre-
sion. Por eso Gengis-Kan envi6 una embajada al prin-
cipe ujgur, Idikut, diciéndole que seria preferible reco-
nocerle a é como jefe que a emperador de Kara-Chitan.
Idikut marid6 a emperador mongol, primero los regalos de
rigor, y mas tarde fue é mismo a ordu para constituirse
en su vasallo.

El Estado tanguta Hsi-Hsia conocia ya por experiencia
propia a Gengis-Kan. Después de su victoria sobre los
naimanos, invadio ligeramente varios lugares de la frontera
y exigié a aI%unas ciudades, densamente pobladas y poco
guerreras, un fuerte tributo. Hsi-Hsia consider6 la primera
aparicion de Gengis-Kan dentro de sus fronteras tan sdlo
como un ataque de ndmadas ladrones.

>El tercer vecino era el Imperio tras la muralla, € obje-
tivo eterno de los ndémadas, siempre avidos de botin. Los

a%;nlflcos tejidos, tallas, trajes, armas, utensilios que, des-
de los tiempos antiguos, se trajeron de alli después de cada
invasion esporadica, no eran nada comparado’ con lo que
sobre aquel pais de maravilla contaban los comerciantes
musulmanes, que tenian en sus manos todo el comercio de
China y del Asia Central.

Gengis-Kan conversaba gustoso’ con hombres que ha-
bian viglado mucho, y por eso dejaba que todas las cara-
vanas llegasen hasta su Corte. Su conocimiento de los ne-
gocios, su habilidad para las transacciones, le gustaron
siempre, hasta el punto de que en su Bilik lo citaba como
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gjemplo de los mongoles: debian ser diestros en la equita-
cion y en el arte de la guerra, tan expertos en estas acti-
vidades como los comerciantes en sus negocios.

No obstante, al principio surgieron entre ellos y él al-
gunos equivocos: los comerciantes se dieron cuenta de que
sus mercaderias gustaban al jefe de los némadas, y comen-
zaron a regatear por cada objeto, hasta que el Kan, enfa-
dado, mand6 sencillamente a sus guerreros despOJarIos de
todo y echarlos.

Entonces, un comerciante cuya caravana se encontraba
a en el territorio del Kan cuando tropez6 con sus desva-
ijados amigos, haciendo de tripas corazon ofreci6 a Gengis
todo su cargamento como regalo, en vista de lo cua fue
bien recibido. Gengis alab6 mucho los regalos y distribuyo
parte de ellos entre sus oerlok, invitd al comerciante a ser
su huésped y le rogé que volviese cuanto antes. Cuando se
march6 vio, asombrado y satisfecho, a todos sus animales
reunidos ante la tienda y cargados con costosisimas pieles,
oro y plata, todo elo- regalo del Kan.

A partir de entonces, ya no se enturbiaron las relaciones
entre Gengis y los comerciantes. Este modo especial de
negociar que implanté fue reconocido sin rechistar. Todos se-
guian el camino que pasaba por su ordu, le llevaban como re-
%alo sus més hermosas mercancias y eran tratados como
uéspedes del Gran-Kan, quien, sentado, silencioso y aten-
to, en su tienda de fleltro ante su copa de kumys, deseaba
oir siempre nuevas historias de sus vigies y aventuras, y
al partir recibian tantos regalos que su visita era para ellos
el mejor negocio.

Gengis les preguntaba sin cesar acerca del Imperio
Chin. Oia contar una maravilla tras otra. Alli los caminos
atravesaban, sobre grandes losas, los rios. Casas gigantescas
flotaban, |mpulsadas por el viento, sobre las aguas de aque-
llas vias fluviales. Los personajes importantes del pais no
cabalgaban, sino que eran Ilevados en carrozas de oro por
las calles. En el pais, todo era de un esplendor y riqueza
inimaginables. Pues si Chin era hermoso y rico, también
su poder era enorme. Las ciudades eran tan grandes y al-
bergaban tanta gente, que todos los mongoles cabrian en
una de ellas. Estas ciudades estaban rodeadas de muros tan
enormes que ningln caballo podia saltarlos ni ningdn ene-
migo escalarlos. Sin que el emperador hiciese |lamamiento
alguno de soldados, su ejército permanente era mas nume-
roso que todo el ejército del Gran-Kan. Iban armados con
arcos que, para tenderlos, se necesitaban veinte hombres,
y tenian carros de guerra tirados por veinte caballos. Po-
dian arrojar fuego sobre el enemigo, y ese fuego estallaba
con un fuerte ruido de trueno y rompia todo cuanto se ha-
llaba en si proximidad...

Gengis se ponia tanto méas pensativo cuanto més le con-
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taban los comerciantes, y todos le referian lo mismo: las
fuerzas y maquinas de que disponia el emperador de Chin
excedian a todo lo existente. Ejércitos inagotables, forta-
lezas inexpugnables, inconcebibles medios de guerra. Y, no
obstante, estaba seguro de que llegaria el dia en que em-
prenderla una increible lucha contra el poderosisimo Chin,
con el fin de asegurar su naciente Imperio mongol.

Era cas incomprensible que Chin hubiese permitido la
union de todos los némadas, pues durante siglos no habia
hecho otra cosa que oponerse a cualquier desarrollo y cre-
cimiento del poderio de los pueblos que vivian en tiendas
de fieltro, puesto que si se aliaban con unos era para luchar
contra otros. Gracias a esta actitud, logré ahogar en ger-
men el desarrollo de cualquier fuerza ndmada. Solo porque
el hecho se habia producido demasiado aprisa; solo porque
él, Temudschin, habia luchado siempre contra enemigos que
Ios generales Chin consideraban mas fuertes y, por lo tanto,

eligrosos (Wang-Chan, Tuchta-Beg, Baibuka-Taiang),
Ios e mas ala de la Muralla no se reocuparon de forjar
intrigas que hubieran podido serle fat es Y despues cuan-
do los enemigos fueron aniquilados, efgo de golpe y po-
rrazo, de un modo sorprendente, la unificacion del Imperio
mongol. Sin embargo, en el dltimo momento hizo el emba-
jador Chin, Yun-chi, su aparicion en esta parte del desier-
to; habia recorrldo ‘dos mil li (mil kilémetros) para ver lo
que ocurria ali, pero llegd demasiado tarde. Chin ya no
encontraria mas aliados. Para guerrear contra el Gran-Kan,
se veria obligado a enviar sus propios gjércitos al desierto..
Pero el Gran-Kan conocia ya esos gjércitos. jHacia unos
diez afos, durante la guerra contra los tartaros! jQue vi-
niesen, pues...

Los soldados de Chin no le preocupaban, sino la astucia
de los hombres de Chin. No se conformarian con proteger
a los primeros que se mostrasen descontentos, sino que
también sembrarian la cizafia. Pero el Kan no temia por si
mismo, sino por su Imperio. ¢Acaso sus hijos podrian man-
tener la férrea disciplina entre aquellos jefes y principes
revoltosos, independientes; sobre aquellos diferentes pue-
blos que é mantenia unidos? ¢Podrian resistir cuando Chin
excitase a unos contra otros ofreciéndoles titulos y cegéan-
dolos con brillantes promesas? Como vecinos, los Kara-
Chitan y Hsi-Hsia no eran peligrosos; pero mientras Chin
estuviese tras sus fronteras, su reino estaria siempre ame-
nazado de discorda y ruina. El suefio de su juventud se ha-
bia cumplido, pues bajo su bandera se habia formado un
pueblo de guerreros, y ahora empezaba la segunda parte
del suefio: la lucha contra los habitantes de las ciudades.

Hsi-Hsia, el Estado tanguta del Sur, estaba constituido
enteramente conforme al plan chino. Poseia giércitos orga-
nizados segun el sistema chino, y fortalezas. Por eso decidi6
Gengis-Kan utilizar dicho Estado como piedra de toque de
sus fuerzas. Con él queria medir las suyas y adiestrar a los
mongoles para su lucha contra Chin.

Ya a afio siguiente de su subida a trono invadi6 a
Hsi-Hsia con sus Jinetes, derrotd al ejército que le presentd
batalla, arroll6 unas cuantas ciudades pequefias y encon-
trése ante la primera gran fortaleza: Wolohai

Los indomables mongoles ardian en deseos de empren-
der el asalto, y él los degjo obrar.

Todos sus ataques fracasaron miserablemente.

Gengis-Kan empez6 un asedio en regla, y hubo de reco-
nocer que sus vajes jinetes no estaban en condiciones
de contlnuarlo No podian esperar con paciencia, no sabian
avanzar lentamente, paso a paso. El mal humor y la incer-
tidumbre reinaban en el campamento mongol...

Gengis-Kan no queria levantar el cerco, creyendo que
su bandera blanca con el halcon, el espiritu protector suyo,
no podia ser derrotado, y recurri6 a una de sus sorpren-
dentes tretas:

Manddé anunciar al comandante de la fortaleza que, con-
tra entrega de mil gatos y diez mil golondrinas, levantaria
el sitio. Asombrado de este singular deseo, el general de la
plaza mand6 realizar una batida contra los gatos y golon-
drinas de la ciudad, entregandolos a los mongoles, pero sin
abrir, por prudenma las puertas. Mas ya no necesitaba Gan-
gls-Kan ninguna puerta abierta. Mand6 atar algodén al
rabo de los gatos y a las colas de las golondrinas, encen-
derlo y soltar a los animales. Los pdaros, asustados, se
dirigieron en vuelo directo a sus nidos, y los gatos, rablosos
buscaron sus escondrijos. ¢De qué leS servia a los habi-
tantes que éstos y aquéllos murlesen’) La ciudad ardio por
los cuatro costados y, al propio tiempo, los mongoles se lan-
zaron al asalto general...

Los guerreros de Gengis-Kan exultaban... jlLa fortaleza
habia caido! jNada podia resistir a su Kan! Ocuparlan todo
el pais.

Pero Gengis-Kan no estaba satisfecho. Su estratagema
le habia proporcionado la victoria, pero ya no podria repe-
tirla. Y, entonces, ¢qué...? jContra las fortalezas era im-
potente!

Sus mongoles no comprendian por qué, tras su magni-
fico triunfo, no los dejaba continuar. El emperador tanguta,
mientras tanto, se apresurd, en lo posible, a formar un
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nuevo ejército y fortificar las ciudades. Cuando los parla-
mentarios de Gengis-Kan se presentaron en su residencia
de Hoang-hsing, la actual Ning-hsia, el Gran-Kan estaba
dispuesto, bajo promesa de un tributo anual, a firmar la
paz y retirar sus ejércitos de Hsi-Hsia.

Irritado, el emperador de Hsi-Hsia quiso rechazar aque-
lla desvergonzada exigencia del némada. El, rey de un gran
pais, ¢iba a consentir en ser el vasallo' de un Kan de no-
madas...? Pero sus generales le recordaron que el propio
emperador de China hacia, a veces, «regalos» a algun jefe,
con tal de alejarlo del i)aIS y Iuego con toda tranquilidad,
reunia sus* ejércitos y derrotaba.

Se firm6 la paz, se entregd el tributo, y Gengis-Kan
volvié inmediatamente a su ordu. Habia consegwdo cuanto
necesitaba. Habia triunfado, sus mongoles ardian en deseos
de emprender nuevas luchas y realizar nuevas conquistas,
Y sabia en qué consistia la fuerza de las ciudades y la debi-
dad de su Imperio. Se trataba ahora de utilizar la expe-
riencia adquirida.

El Estado Mayor de Gengis-Kan se puso a la obra. To-
dos los oficiales y jefes de tribu debian reunirse en su ordu.
«Aquel que permanezca en su residencia, en lugar de venir
a recibir mis instrucciones, sera como una piedra que cae
en el agua: desaparecera», dict6 Gengis-Kan a su guarda-
sellos Tatatungo, y una ley elevd el cursillo de preparacion
militar del siglo xni a la categoria de una institucion pe-
riodica. Despues de poner a su pueblo en armas, Gengis-
Kan formé el Cuerpo de Oficiales, cuya educacion militar
habia de ser continua y progresiva, debiendo estar en con-
diciones de adaptarse a todas las circunstancias y de no
conocer dificultades. Con esto eleva realmente a sus mon-
goles-koko por encima de todos los pueblos del mundo.
Este ejército de seiscientos mil hombres que su nieto Batu,
trescientos afios después de la institucion de este curso,
pudo, en su calidad de Kan, presentar como «la Horda de
Oro». Consistia tan sdlo en su cuarta parte de mongoles,
pero ellos fueron quienes ocuparon todos los puestos de
mando, desde los mas altos a los <més bajos. Sus generales
resolvieron sin dificultad la dificil tarea de hacer operar a
gército en el reino gigantesco que se extendia desde Polo-
nia hasta los Balcanes, desde el Dniéper hasta el Adriético,
% no obstante, tenerlos reunidos en la batalla deC|S|va
azafia que ningl’m general europeo de aquella época hu-
biera sido capaz de realizar.

El primer curso de la Academia Militar mongola servia
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tan sdlo para ensefiar el arte del asedio, el uso de escaleras
de asalto y de sacos de arena, la confeccion y empleo de
gl?antescos escudos bajo cuya proteccion podian acercarse

as fortalezas. Cada tribu debia fabricar este material de
asedio, porque habia de ser guardado en arsenales especia-
les, bqo la vigilancia de oficiales especialmente encargados
de su custodia y que tan solo distribuian cuando el ejér-
cito se ponia en marcha para la guerra.

Mientras en toda Mongolia, en cada tribu, bajo el mando
de oficiales regresados de |la guerra, empezaban los ejerci-
cios en el nuevo arte militar, envio Gengis un ejército a
mando de su primogénito Dschutschl al que agregd sus
mejores oerlok, Subutai y Dschebe, hacia el Noroeste, para
entablar la lucha con los dltimos perturbadores mas alla
de Mongolia. Ya no necesitaba encargarse € mismo de cada
accioén guerrera. Una nueva generacion habia crecido y de-
bia aprender, al lado de generales a mandar las tropas.

Atravesaron el pais de los naimanos y redujeron a obe-

diencia a las dltimas tribus recalcitrantes; encontraron un
ﬁaso para atravesar el Altai y bajaron a un pais de estepas
abitado por los kirgisos, nomadas como_ellos, pero poco
guerreros, que casi en el acto se sometieron espontanea-
mente. Luego, el ejército dio media vuelta y pasé los mon-
tes Sajan para coger por la espalda a los merkitas, que, a
cada ataque, se retiraban a las selvas. Alli encontraron, en
primer lugar, a los oiratos, que, a su vez, sufrieron los ata-
gues de los merkitas. Este pueblo se mostré  inmediata-
mente dispuesto a aceptar el vasallaje de los mongoles y
prestar el E(ercno servicios de guia, de modo que el em-
perador merkita Tuchta—Be? antiguo enemigo de Gengis-
Kan, se vio obllgado por ultimo, a aceptar una batalla de-
cisiva en la que fue derrotado y muerto.

A pesar de que aln vivia uno de sus antiguos enemi-
gos, Gutschluk, hijo del emperador naimano Baibuka-
Taiang, que habia conseguido refugiarse en la Corte del
emperador de Kara-Chitan, Gengis estaba satisfecho de los
resultados obtenidos por Dschutschi. Le preparé una bri-
Ilante recepcion y hasta le concedié una vida |ndepend|ente

— T0 eres el mayor de mis hijos— dijo—. Por primera
vez has ido solo a la guerra y, sin cansar al ejército, has
sometido a los pueblos que viven en las selvas. Te regalo
esos pueblos!

Con este don, Gengis-Kan cred una dinastia. Dschut-
schi fund6é el reino de Kiptschak, en el Oeste, que conoce-
mos con el nombre de «Imperio de la Horda de Oro». Los
descendientes de Dschutschi fueron los Kanes gracias a
cuyo favor reinaban los principes rusos. Durante siglos se
dirigieron a la Corte de estos Kanes para jurarles fidelidad
y recibir los titulos que les daban derecho a gobernar. El
titulo que el zar ruso tuvo durante muchos afios en los
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pueblos de Asia, «Zar Blanco», demuestra que se le consi-
deraba como heredero directo del Imperio del Oeste, pues
el color blanco era entre los mongoles (que diferenciaban
los cuatro puntos cardinales mediante colores) el del Oeste.

rv

Dos afios habian transcurrido desde la guerra de Hsi-
Hsia cuando Ilego al Onoén la noticia del fallecimiento del
anciano emperador Chin, Tschang-tsung, que el principe
Yun-chi (el mismo a quien Gengis, en el kuriltai a orillas
del Onén, habia tratado con tan poca atencion) le sucedia
en el trono.

Habia llegado el momento de decidirse, y Gengis-Kan
crey0 estar dispuesto. Sin embargo, preflrlo una vez mas,
probar sus fuerzas antes de emprender la lucha definitiva
Los tributos, que el afio anterior habian llegado puntual-
mente de Hsi- Hsia, no le fueron pagados aquel ano. Esto
significaba que el emperador tanguta se consideraba sufi-
cientemente preparado; de otro modo, no se hubiera atre-
vido a quedarse con los «regalos».

Asi, pues, Gengis-Kan invadio Hsi-Hsia, derroto al ejér-
cito mandado contra él, tom6 Wolohai, nuevamente recons-
truida; asaltoaly aﬁ)odero de una segunda fortaleza, y paso
la Gran Muralla. Alli se le Opuso un nuevo ejército, bajo
el mando del principe heredero de Hsi-Hsia. También éste
fue derrotado, y huyo hacia Hoang-hsing-fu— la actual
Ning-hsia—, capital del pais sobre el Hoang-ho superior.
Gengis perS|gwo al gército en derrota y cercé la ciudad.

Y una vez mas demostrése la incapacidad de su €jército
de jinetes. Desde luego, los mongoles estaban en condicio-
nes de tomar por to fortalezas mas pequefias, pero no
de quebrantar la resistencia de una gran ciudad, muy po-
blada y bien defendida.

Gengis-Kan no podia perder el tiempo. En todas sus
empresas pensaba en Chin. Una vez decidido a obrar, no
F ia estacionarse alli. Habia oido hablar del método de
os chinos de cortar el agua a las ciudades asediadas, y or-
dené que los tangutas fuesen empujados desde todas partes
hacia un solo lugar. Queria construir un inmenso dique
para desviar las aguas del Hoang-ho de la ciudad. Pero
cuando el digue estaba a medio hacer se rompi6, y el agua,
en lugar de inundar la ciudad, aneg6 toda la Ilanura donde
se encontraban los campamentos de los mongoles. Gengis-
Kan no solamente se vio obligado a levantar el asedio, sino
a retirarse a las montafias a marchas forzadas.

Pero, a pesar de todo, la situacion de los tangutas no ha-
bia mejorado. Los mongoles estaban en su pais, que, des-
provisto de tropas, era objeto de sus devastaciones 'y robos.
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El derrotado ejército, encerrado en Hoang-hsing-fu, no
podia ofrecerles en campo abierto ninguna resistencia.
¢Y cuanto tiempo duraria aquella tregua para la ciudad...?

El rey de Hsi-Hsia respiré aliviado cuando los parla-
mentarios de Gengis-Kan se presentaron ante €l para ofre-
cerle sus condiciones de paz. Pero, esta vez, mas duras to-
davia. No solamente estaba obllgado a pagar un tributo,
sino a prestar ayuda para las futuras empresas guerreras.
Como prueba de su buena voluntad, debia entregar a su
propia hija como mujer de Gengls-Kan Como no podia
elegir, hubo de acceder.

El tratado de paz definitivo y la nueva amistad fueron
celebradas con gran esplendor. La boda se celebré bajo en-
trega mutua de magnificos regalos. Luego, Gengis-Kan no
se entretuvo mas tiempo, pues siempre pensaba en Chin, y
emprendié la marcha con su nueva esposa y su.ejército.

\Y,

AUn estaba en camino hacia su ordu cuando un mensa-
jero «flecha» del Oeste llegé a todo galope con la noticia de
que una embajada china se habia presentado a otro lado
de la Gran Muralla. Inmediatamente, Gengis-Kan mando
hacer alto y dejo que los embajadores le alcanzasen.

De pie ante su tienda, recibié a los enviados del empe-
rador de Chin. El jefe de la embajada hizo comprender al
intérprete que venia con un mensaje imperial que sélo po-
dia ser entregado a un kotau.

—Pero ¢quién es ahora emperador en Chin?-"pre-
glunto Gengis aparentando no estar enterado del cambio en
el trono.

— El emperador Wei-Wang, antes principe Yun-chi —
contest6 el embajador.

Gengis, conforme prescribia el ceremonial, se volvié ha-
cia el Sur; pero, en lugar de inclinarse respetuosamente
escupio con desprecio.

— Yo creia que €l em erador de Chin, que se hace lla-
mar «Hijo del Cielo», ia ser un hombre extraordinario.
Si un imbécil puede Ilegar a tan alto, no vale la pena in-
clinarse.

Y Gengis mandd que le trajeran su caballo y partio a
galope.

Para la embajada, el camino de regreso lo fue todo me-
nos agradable. Lo alargaron todo lo posible. Durante aquel
tiempo, el desgraciado embajador se devanaba los sesos
buscando la manera de comunicar, sin peligro para él,
aquella expresion despectiva del jefe de los barbaros al
«Hijo del Cielo». Pero, a pesar de los muchos circunloquios
con que le describid el mandarin la recepcion que le hizo
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Gengis, la ira del emperador fue tremenda%/ no escap6 al
destino de todo portador de malas noticias: fue encarcelado

Entonces se celebro, con un banquete, un gran Consejo
en el Palacio de Pekln durante el cual, segin la antigua
usanza, los més bajos funcionarios debian expresar los pri-
meros sus proposiciones. Las opiniones de los dignatarios
eran, como siempre, variadas. EI emperador, que, como ul-
timo, era quien decidia, ordené en su sabiduria, a general
que habia votado por la guerra que marchase a pais de los
barbaros y castigase severamente a su jefe; que esperase
primero a que los barbaros entrasen en acciéon, y que em-
pezara la construccion de una nueva fortaleza cerca de la
puerta mas proxima de la Gran Muralla, para estar pre-
venido contra cualquier ataque de los mongoles

El general mas valeroso emprendi6 la marcha. Pero con-
sider6 demasiado peligroso marchar a través del desierto
de Gobi y se conformo con dejar a sus soldados pillar un
poco a las pacificas tribus ongutas, vasallas del Imperio de
Chin, que vivian al otro lado de la Gran Muralla. Mas ni
siquiera esta prudencia les salvé de su destino. Oschebe-
Noion — principe «flecha»—, a quien Gengis (a recibir la
primera noticia de la aparicion de un ejército a otro lado
de la Gran Muralla) habia enviado al Este con algunos tu-
rnan — compafiias de 10000 hombres—, atacé a las tropas
chinas, las bati6 ampliamente y destruy6é la fortaleza que
se estaba construyendo, adquiriendo, entre los ongutas
libertados, buenos aliados para su sefior.

Después de esta prueba, el valor guerrero de Yun-chi
quedé agotado. Pero como era de mal agiero el que la
primera guerra bago un nuevo emperador acabara en de-
rrota, prohibié severamente que se propagase por Chin no-
tiz;l:ila guna referente a los rebeldes de mas aléa de la mu-
rala

Y cuando el «general de la Gran Muralla» se presento,
a pesar de todo, ante el «Hijo del Cielo» para comunicarle
que los mongoles se preparaban para el ataque, fue muy
mal recibido. Se le dijo que mentia y que Chin vivia en
paz con los bérbaros.

Pero el general era muy poco entendido en la etiqueta
de la Corte y continu6 asegurando testarudamente que los
mongoles no hacian otra cosa que cortar ballestas, forjar
puntas de flecha y fabricar escudos.

A causa de su testarudez lo encadenaron, y Gengis-Kan
tuvo todo un afio para disponerse tranqwlamente a la me-
jor lucha de su vida
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LA GUERRA CHINA

N la primavera de 1211, Gengis-Kan reuni6 todas sus
fuerzas. Todos los hombres en condiciones de Ilevar
armas, desde el Altai hasta la montafia de Ching-
ebian presentarse en su campamento, situado a ori-

Mas del rio Kerulo.

Ante los oficiales reunidos de todos sus ejércitos, declard
que habia llegado el momento de vengar de la opresion
secular del Imperio Chin a todos los pueblos que vivian en
tiendas. Devolverle todo el ma que habia hecho, hacerle
pagar todas las traiciones que habia cometido contra los
anteriores Kanes.

Los guerreros recibieron con aplausos y gritos de ale-
gria la noticia de que su victorioso Gran-Kan queria lle-
varlos al rico pais de las maravillas, donde les esperaba el
mayor botin que sofiaran en su vida

Solo Gengis comprendia lo arriesgado de su empresa;
sabia que ponia en juego la existencia de su Imperio mon-
gol, apenas formado. Si en pais extranjero, a miles de kil 6-
metros de sus territorios, eran batidos, quedarian extermi-
nados. Todos los paises vecinos, que habian sometido con
tantas dificultades, invadirian y saquearian su territorio.
Las tribus sometidas volverian a sublevarse, y los pueblos
que habia conseguido reunir volverian a separarse. De la
gloria de los Burtschigin, que él habia forjado, nada que-
daria, y hasta el nombre de mongol, que elevé a un titulo
de honor, desapareceria por completo. Lo arriesgaba todo,
su vida y su Imperio, en una sola jugada...

Sin embargo, nada habia olvidado para asegurarse el
triunfo. En todas las fronteras reinaba la paz y, mas aléa
de las mismas, vivian por doquier aliados suyos. El pais de
gue menos se fiaba, Hsi-Hsia, estaba tan debilitado que no
le era posible pensar en la guerra durante muchos afos, y
si entre los jefes habia todavia algunos sedientos de liber-
tad e independencia, que le obedecian a la fuerza, se los
Ilevaba a todos consigo, en union de sus hijos, parientes y
guerreros. Lo que dejaba tras de si era un pais parcamente
ocupado por mujeres, nifios y ancianos, amén de una pe-
quena tropa de unos 2000 hombres para mantener el orden,
y se llevd a Chin 200.000 jinetes.

Esta empresa era tan tremenda y tan grande el peligro,
qgue no se podia permitir que un schama-nn cualquiera im-
plorase la bendicion de los dioses, ni hacer que la guer7a 7



dependiese dé una incierta profecia. Por consiguiente, el
mismo Gengis, en su calidad de Sutu-Bogdo— enviado de
Dios—, quiso implorar los poderes divinos, mientras que,
en la calle todo el pueblo impetraba incesantemente al cie-
lo, clamando: «jTengri! jTengri!» Gengis oraba en su tien-
da, manteniendo un didlogo con los dioses. Les demostraba
que solo pretendia vengar la sangre vertida de sus antepa-
sados. Les citaba el nombre de todos los Kanes que habian
sido muertos por los chinos, enumerando todos los ataques
contra el bueno y valeroso pueblo némada, referia todas
las felonias y tretas de los hombres de Chin. El Eterno Cielo
Azul no podia permitir que su pueblo elegido continuase
sufriendo semejantes injusticias. Por eso le pedia que le
mandase todos los buenos espiritus para ayudarle—y tam-
bién todos los malos, porque asimismo el poder de éstos era
grande —. E |mploraba el permiso de poder mandar a todos
los hombres de la tierra para unirse contra Chin.

Durante tres dias permanecié en su tienda, sin beber ni
comer, implorando a los dioses. Al cuarto dia aparecio el
Gran-Kan ante su pueblo, para anunciar a los entusiasma-
dos que el Cielo le habia prometido la victoria.

Iniciaron la marcha patrullas desplegadas en forma de
abanico, con lo cua ninguna fuente, ningin lugar apro-
piado para acampar, ningun mensajero adversario, podian
pasar inadvertidos. Luego, tres poderosos cuerpos ‘de ejér-
cito a mando de los mejores oerlok: Muchuli, Subutal y
Dschebe. Después, en tres divisiones— centro, derecha e
izquierda—, el grueso del ejército. De este modo el ejér-
cito mongol recorrié setecientos kildmetros, desde el rio
Kerulo hasta la frontera china, atravesando las montafias y
la parte este del desierto de Gobi. Todo ello sin perder un
solo hombre. Ni siquiera se necesitaba la guardia nocturna
ni preparaciones para las etapas. Los guerreros llevaban
consigo todo lo que precisaban. Cada jinete tenia su caballo
de reserva. Para alimentarse en los desiertos llevaban re-
bafios. Con gran prevision, se eligio la mejor época del de-
sierto para la marcha, cuando el Gobi tenia, a la vez, agua
y hierba. Y ya en pais enemigo, la guerra mantendria a la
?uerra El lugar de abastecimiento de los mongoles se ha-
Ilaba siempre ante ellos, en el pais que querfan conquistar...

El emperador de Chin tenia su residencia en Yen- Klng
— el Pekin actual—, la capital mas central del reino. Si
Gengis queria emprender algo mas que una expedicion de
pillaje, dicha ciudad deberia ser su objetivo, y, en efecto,
sus vanguardias parecian marchar directamente sobre eIIa,
alla donde dos muros bien defendidos, separados entre si por

cincuenta y hasta por cien kilémetros, protegian la Ilanura
ante Pekin de las incursiones de los pueblos salvajes del
Norte.

Aunque la Corte pretendia vivir enagaz estaba bien
equipada. Formidables ejércitos se hallaban concentrados
cerca de la capital, y se pusieron inmediatamente en camino
al recibir la primera noticia de la marcha de los mongoles,
con el fin de atacarlos en los desfiladeros, contenerlos gra-
cias a sus fortalezas cientificas y estratégicamente situadas,
y luego aniquilarlos en las regiones dificiles situadas entre
ambas murallas; cuando, de pronto, lleg6 del Oeste la te-
rrible noticiaz los movimientos de las tropas mongolas solo
habian sido fintas. Gengis-Kan, con su principal ejército,
acababa de atravesar sin gran lucha la Gran Muralla, a
unos doscientos kilometros al Oeste, en un lugar donde la
guarnicion estaba constituida Unicamente por mercenarios
ongutas, y habia llegado, como caido del cielo, a la fértil
provincia de Schan-si.

Por consiguiente, los ejércitos imperiales debian, en lu-
gar de marchar hacia las fortalezas cercanas, dlrlglrse cien-
tos de kildbmetros més hacia el Oeste, a través de montafias
impracticables; y como, a propio tiempo, Gengis, con las
tropas de vanguardia que se encontraban mas al Norte, des-
viose hacia el Oeste y sus caballos adelantaban mucho mas
gue las tropas chinas, compuestas en su mayor parte de
infantes, éstas fueron atacadas por ambos lados y desorga-
nlzadas completamente. Los cuadros chinos, que marchaban

af)retados pelotones, ofrecian a los tiradores mongoles un
exce nte blanco. La lluvia de flechas los desconcert6 por
completo, el subsu};wente ataque de los 200.000 jinetes,
que maniobraban en filas cerradas, ningun e%ercno fue ca-
paz de resistirlo. En este primer combate fue totalmente
aniquilado el mejor ejército del emperador chino. Toda
Schan-si estaba abierta ante Gengis.

Dividi6 sus tropas. Pero, para poder alimentarse con los
productos del pais, era necesario que se diseminaran lo méas
posible en amplias llanuras. Esto no ofrecia ninglin peligro
mientras el servicio de enlace funcionase tan bien que, a
la primera aparicion de cualquier ejército enemlgo pudiera
acudirse en dos o tres dias al lugar amenazado. Y, en efec-
to, nunca quedaron interrumpidas, ni ali ni en las subsi-
gwentes expediciones de guerra de Gengis-Kan, las rela-
ciones entre é y sus generales, doquiera que éstos se
hallasen. La tactica de marchar separados y luchar juntos
habia sido ideada y llevada por é a su més ato grado de
perfeccion, haciendo que los mongoles apareciesen, siempre
de un modo sorprendente para sus enemigos, en cualquier
lugar increible, y que, esto no obstante, todos los ejércitos
estuviesen reunidos cuando se trataba de una batalla de-
cisiva.
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Tres ejércitos mandados por sus hijos Dschutschi,
Tschagatai 'y Ugedei habian penetrado ya, formando aba-
nico, en la rica provincia. Gengis en persona, con Tuli, su
hijo menor, rode6 la residencia occidental Ta-tung- fu y
Dschebe, con un quinto ejército, fue enviado hacia el Este
para informarse acerca del paso a las llanuras de Pekin.

Cuando consigui6é tomar rapidamente por asalto un paso
débilmente defendido, levantd Gengis el asedio de la resi-
dencia occidental, abandonaron sus hijos las fortalezas y
ciudades conqwstadas y todo el alud mongol se abatié en
la baja Ilanura del este de Chin, hasta los muros de Pekin.

Tan solo al hallarse ante la glgantesca urbe se dio Gen-
gis cuenta de lo absurdo de su empresa. jQué fosos, qué
defensas, qué murallas...! A caballo recorrio el perimetro
de las fortificaciones. lQue enormidad...! Nunca se habia
imaginado un conglomerado humano tan grande...

ué hacer? jJamas podria tomar aquellas gigantescas
mural as defendidas por centenares de miles de hombres!
iNunca seria duefio de Chin! jQué gran Imperio, coronado
con semejante ciudad gigantescal Ya habia derrotado cua-
tro ejércitos, cualquiera de ellos mas grande que todas sus
tropas juntas, y le acababan de informar que de todas par-
tes acudian ejércitos todavia mayores.

Hacia medio afio que sus jinetes recorrian el pais, sa-
queandolo, ahora sabia que tan sdlo se encontraban en
una provincia, Schan-si, ue acababa de penetrar en una
segunda de igual extension, llamada Tschi-Ii, y que el Im-
perio. Chin estaba compuesto de una docena de provincias
semejantes. C,Adonde dirigirse primero? ¢Qué conquistar en
primer lugar...

En su cerebro germind la idea de desistir de un plan
imposible: no se podia dominar a Chin. Todo lo demas lo
habia conseguido: los mejores ejércitos del emperador es-
taban destrozados; sus mongoles, enriquecidos con el botin
y los esclavos; y la importancia de su Gran-Kan habia cre-
cido de un modo extraordinario. Dschebe, con un nuevo
empujon hacia el Este, habia llegado hasta el confin del
mundo, hasta alla donde la tierra se cambia en agua. ¢(Qué
mas podla desear? El era el vencedor, pero si empezaba el
asedio y tenia que levantarlo despues sin tomar Pekin, su
importancia quedaria aniquilada.

Y Gengis dio orden de volver atrés.

El ejército estaba haciendo los preparativos para la mar-
cha, cuando un general chino se presentd en el campamento.
La victoria de los barbaros habia provocado desaliento
en las esferas de la Corte de Pekin. Hacia cerca de ochenta
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anos que Chin no habia sufrido semejante ataque de plllaﬂ
Generalmente, los ladrones se retiraban al presentarse las
tropas |mper|ales pero esta vez parecian buscar la lucha,
pues apenas se presentaba un ejército, era atacado desde
todas partes por los ndmadas. Con su jefe parecia no po-
derse contar; por fin habia conseguido Ilegar ante la capital
y en Pekin se esperaba un asalto salvaje, el cual, rechazado
de un modo sangriento, ensefiaria a los barbaros que valia
mas conformarse con ricos regalos y volver a sus territo-
rios. Aquel Gran-Kan no permitia a sus jinetes acercarse
a mas de un tiro de flecha de las murallas. De lejos, se les
veia cabalgar alrededor de las fortificaciones y, repentina-
mente, sin parlamentar siquiera, levantaban el campamen-
to. (,Que planeaban? ¢Adonde se dirigian...?

Y Chin tom6 la iniciativa de parlamentar

El general enviado como parlamentario debia informarse
de las intenciones de los nomadas, debia expresar al Gran-
Kan el asombro del emperador: Chin vivia en paz con los
mongoles, Gengis-Kan mismo era el tschao-churi del em-
perador, €l plenipotenciario contra los rebeldes de la fron-
tera. ¢Por qué, pues, habia invadido a Chin?

Gengis-Kan quedé sorprendido al oir semejante men-
sgje. habia devastado las provincias mas florecientes de su
Imperio y, no obstante, el poderoso emperador pretendia
vivir en paz con él. Aquel enorme pais, aquellas poderosi-
simas fortalezas y ciudades, pertenecian al emperador y, en
lugar de atacarle, le preguntaba por qué habia invadido su
Imperio. iSe ocultaba en ello alguna debilidad que hubiese
escapado a su perspicacia?

Gengis-Kan recibio al general con todos los honores que
le correspondian, y empez6 a sonsacarle. Chin habia ele-
gido mal su parlamentario: descubri6 ante el Gran-Kan el
estado interior del pais.

Los emperadores Chin, que desde hacia cerca de un siglo
reinaban sobre el norte de China, eran considerados toda-
via por los chinos como usurpadores Aungue habiase uni-
ficado el pais, aunque habian vencido en |4 guerra contra
el Imperio Sung, en la China del Sur, y pudieron arrancarle
las provincias situadas al sur de Hoang ho; aunque se hu-
biesen adaptado por completo a los usos y costumbres chi-
nos, no dejaban de ser barbaros del Norte, de la Manchuria,
que derribaron a la antigua dinastia Liag, y los chinos nunca
los reconocerian como emperadores Iegltlmos El pueblo se
sentia oprimido por ellos y nunca podria quererlos. En el
Sur, los emperadores Sung eran sus enemigos, a Noroeste,
entre Yen-Kin y Corea, estaba Chitan, el pais de origen
de los Liao, donde vivia todavia un prmc:lf)e de la antigua
dinastia; desde luego, en calidad de vasallo del emperador
Chin... Si Gengis-Kan quisiera ayudar a la dinastia Liao a
reconqwstar sus derechos, el general, también descendiente

82

de los Liao, estaba dispuesto a entrar a su servicio... Y como
pensaban muchos en €l pais.

Gengis examina atentamente su situacion: con sus jine-
tes era mas fuerte que cualquier gjército Chin, pero no po-
dia tomar las gigantescas fortificaciones ni ~conservarlas,
suponiendo que las pudiera asaltar. Cualquier guarnicion
mongola estaria como perdida en aquel mar de gente. Pero
si, mediante los Liao, pudiese ganar a las masas popula-
res... ¢Por qué no hacer fuertes a los Liao, con tal que qui-
sieran ponerse bajo su mando supremo?

Decididse: proseguiriala guerra. No se qued6 en Tschi-li
ni en Schan-si. March6 hacia el Norte. Alli estaba la doble
muralla, que debia impedirle la entrada en Chin. Desde el
exterior no le ofrecid6 ninguna resistencia digna de ser ci-
tada, y entre el interior y exterior de la Gran Muralla se
encontraban los incontables potros imperiales, la poderosa
remonta china. Con un soloi golpe hallése en posesion de
incalculables rebafios de caballos, que le quitaron toda pre-
ocupacion concerniente al equipo de sus jinetes e impidid
el abastecimiento de caballos a los ejércitos chinos. Los
gjércitos que en lo sucesivo* podria oponerle el emperador
Chin se compondrian, casi en su totalidad, de infantes, alos

ue, con sus rapidos jinetes, podria alcanzar donde y cuan-
0 quisiera

Luego monté su campamento mas alla de la Gran Mu-
ralla, legjos de todo peligro de ser atacado por sorpresa, y
envio una embajada a Chitan, al principe Liao.

v

La primavera de 1212 presencio, de pronto, el estallido

de una rebelion en Chitan, mientras Gengis-Kan exigia
tributo_a las provincias situadas a norte de la Gran Mu-
ralla. Derroté a ejército enviado contra €l y, persiguiendo
a los fugitivos chinos, traspas6 la Gran Muralla y aparecio
de nuevo en Schan-si. Pero ali se encontré con una sor-
resa: todas las ciudades se habian provisto de nuevas de-
ensas, y las fortificaciones arrasadas fueron reconstruidas
durante el invierno. Asi, pues, tenia que emprender de
nuevo la conquista.

Para conseguir una rapida decision, dejé de sitiar las
pequefias ciudades y asedi6 la capital de |a provincia. Ta-
tung-fu, la residencia del Oeste. Inmediatamente acudieron
los ejercnos chinos de desbloque, pero fueron derrotados.
Entonces trat6 realmente de tomar por asalto la fortaleza,
pero también aquella hermosa ciudad era inexpugnable
ﬁara sus jinetes. Y cuando é mismo dirigio €l asalto, fue
erido de un flechazo.

Entonces empezaron a llegar de Chitan malas noticias:
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habian aparecido alli las tropas imperiales, que por doquier
ahogaban la rebelién y ponian en un aprieto a principe
Liao.

Chin era demasiado fuerte.

Cualquier otro jefe hubiera desistido de una lucha de-
sesperada, regresando a sus seguras estepas. Mientras tan-
to, Gengis se habia atraido aliados, que le convencian de
guef Chin seria derrotado. Era, pues, menester luchar hasta

in.

Nuevamente se retiré tras la Gran Muralla y empezo a
practicar a sus mongoles en el arte del asedio. Envio a
aﬂurado principe Liao a Dschebe-Noion — el Principe Fle-

a— con algunos turnan.

Dschebe, durante una expedicion invernal, limpié a Chi-
tan de los ejércitos imperiales, tratd de tomar por asalto la
residencia Este, Liao-yang, y fracasd lo mismo que Gengis
fracasd ante Ta—tung, la residencia Oeste. Las fortalezas
eran inexpugnables Ppara los mongoles.

Entonces recurrié a la tactica preferida de éstos: hizo
circular el rumor de que acudia un ejército de Chin para
el desbloqueo, mandé levantar el asedio y ordend una reti-
rada tan grempltada que dejase toda su impedimenta y las
tiendas abandonadas ante Liao-yang. Después de dos dias
de retirada, ordené a sus mongoles montar sus caballos de
refresco y, en una noche, desanduvo lo andado. Su treta
tuvo éxifo: encontré a toda la guarnicion y parte, de los
habitantes pillando en su campamento. Todas las dpuertas
de la ciudad estaban abiertas... Arroll6 a los saqueadores y
asalté la plaza.

El resultado fue que el principe chitano, que ya vaci-
laba, se declar6 rey de Liao-tung y colocd su reino bajo la
proteccién de Gengis-Kan.

En |la primavera siguiente, los mongoles tomaron la cosa
en serio: la tercera expedicion empez6 con la conquista
sistematica de las provincias del Norte. Ahora no dejaban
ninguna ciudad atras: ante las fortalezas mas débiles se
1erC|taban para habérselas contra las méas potentes. Tuli,

hijo menor de Gengis-Kan, y su yerno Tschiki daban el
ejemplo, escalando los primeros las murallas. Sus otros hi-
jos y sus generales luchaban por la posicion de los desfi-
laderos, que ocupaban uno tras otro. Y se cumplid, por fin,
la promesa del general liao: cuando ya no quedaba la me-
nor duda de que la invasion de los mongoles no era una
sencilla exBedluon de pillaje, sino que se trataba de una
conquista bien planeada, empezaron varios generales de
origen chitano a pasarse, con sus tropas, a Gengis-Kan.

~ Pronto llegd a ser no tan solo duefio de toda Schan-si,
sino que ocupaba ya por todas partes las llanuras de

Pekin.
Y en aquel momento, cuando el peligro se hacia mas
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amenazador, estall6 en la «Residencia central» una rebelién
pasajera.

Como de costumbre en los trances de apuro, el empe-
rador habia concedido la acostumbrada amnistia y Ilamado
a los generales sancionados. Uno de éstos, el eunuco Hu-
scha-hu, a quien, en tales momentos, el emperador habia
confiado el mando de un gjército, ocup6d de improviso Pe-
kin, dio muerte al gobernador, se apoder6 del Palacio Im-
perlal y maté a Yun-chi..

Gengis interrumpio todas las acciones y corrié hacia
Pekin con la esperanza de que las puertas de la inex-
pugnable fortaleza se abririan ante él. ¢Pues qué podia sig-
nificar un motin sino una rebeliéon de los partidarios de
Liao...? Ignoraba que los chitanos de la dinastia Liao eran,
en e fondo, tan extrafios a los chinos como los manchu-
rianos a la dinastia Chin. Hacia quinientos afios que ellos
eran también conquistadores extranjeros, y sdlo como tales
habian adoptado las costumbres, los usos y los modos de
pensar del pueblo oprimido, que, indiferente, lo aguantaba
todo y luchaba, bao el mando de sus generales, contra los
nuevos conquistadores, mientras el «Cielo les permitiera
conservar el dominio sobre el reino del centro»; no obs-
tante, el pueblo no los reconocia como chinos.

Hu-scha-hu no era partidario de los Liao ni estaba
dispuesto a reconocer «a los barbaros del Norte». Su revo-
lucién era un asunto particular. Después de la muerte de
Yun-chi, se nombré generalisimo de todas las tropas chinas
y puso en el trono vacante a un principe preferido por él,
de la dinastia Chin, quien, como emperador, recibio el nom-
bre de Hsuan- tsung Luego marché al encuentro de Gengis-
Kan.

Cerca de Pekin, al atravesar un rio, se vio Gengis ata-
cado por sorpresa. El eunuco Hu- scha—hu aungue con una
pierna paralltlcaa}/ sentado en una silla de ruedas, dirigia
€l mismo la batalla, y por primera vez, desde el cgmienzo
de la guerra china, los mongoles fueron vencidos. Esta fue
la segunda y dltima derrota que Gengis-Kan sufri6 en su
vida. Gracias al retraso de las tropas de cerco del general
Kao-chai, la batalla no termin6d con el aniquilamiento total
ded su pr|n0|paJ gjército y consiguié retirarse con cierto
orden.

Hu-scha-hu quiso ejecutar al descuidado general Kao-
chi, que le hizo perder el fruto de su victoria. Pero el nuevo
emperador Hsuan-tsung, intercedio por él, y Hu-scha-hu
le dio una ocasion para enmendar su falta Estando é mis-
mo demasiado enfermo para continuar personalmente las
operaciones, envié refuerzos a Kao-chi y le ordend reanu-
dar el ataque contra los mongoles.

Kao-chi atacd. Luché con el valor de la desesperacion;
pero Gengis habia reunido sus tropas y ordenado buscar
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otras de reserva. Dia y noche dur6 la enconada batalla, pero
Kao-chi fue finalmente derrotado y perseguido hasta los
arrabales de Pekin.

Estaba convencido de que Hu-scha-hu cumpliria su pa-
labra y lo haria ejecutar. Asi, pues, le tomd la delantera:
a frente de sus soldados, asalto €l Palacio del Generalisimo.

Hu-scha-hu quiso huir, pero se enred6 en su traje y
cay06. Kao-chi lo alcanzo, decapitolo y se dirigid, con sus

soldados y la cabeza de Hu- scha-hu, a palacio del empe-
rador Hsuan-tsung.

Con el sangriento despojo de su enemigo en la mano,
rogd a emperador que eligiese entre los dos.

La amenaza del ?eneral no dejaba lugar a dudas: sus
soldados rodeaban el Palacio Imperial y Hsuan-tsung no
era mas héroe que lo fue su predecesor; asi es que recordo,
de ronto, que Hu-scha-hu era un rebelde, un regicida que

abia aproplado el titulo de mariscal, y despojé cobar-
demente de todos sus titulos y dlgnldades al hombre que le
puso en el trono, el Unico que supo derrotar a los mon-
goles. Se hizo publlca la lista de todas sus faltas, y Kao-chi
fue alabado por sus hazafias y ocup6 el puesto de "Hu-scha-
hu como generalisimo. Los soldados que asaltaron el pala-
cio de este dltimo fueron recompensados.

Y todo esto ocurria mientras Gengis-Kan se hallaba
ante las puertas de Pekin, debiendo convencerse una vez
mas de que la fortaleza era inexpugnable...

Entonces tuvo un acceso de ira. ¢Acaso creian poder es-
carnecerle porque habitaban entre murallas? ¢Seguir co-
merciando como si él ni siquiera estuviese en el pais? (Es
gue Chin no se daba cuenta de que estaba en guerra? jPues
bien, pronto lo sabria...

Gengis no pensaba ya en retirarse a sus cuarteles de
invierno, pero tampoco permitia que sus mongoles se des-
calabrasen contra aquellos muros inexpugnables. Dividié su
gjército (y las cuarenta y seis divisiones chinas que, al
mando de varios generales, se habian unido a é€l) en tres,
y mandd uno, a las ordenes de su hermano' Kassar, hacia
el Este, en el sur de Manchuria; otro, en tres d|V|S|ones al
mando de sus tres hijos m Yores a través de las altas pla-
nicies de Schan-si, hacia el Sur, mientras que él, con su
hijo Tuli y el qermto central, marcho por las llanuras chi-
nas hacia el Sudeste, hasta Chantung

Durante todo el otofio y el invierno, los mongoles, en
tres bandos, recorrieron, pillando, matando e incendiando,
el Imperio Chin. Reglones calcinadas, ciudades despobladas
ruinas humeantes, jalonaban su camino.

Los generales chinos se habian retirado a sus fortalezas,
Ilamando a los campesinos para defenderlas. Gengis- Kan
orden6é coger a los ancianos, mujeres y nifios que habian
quedado en las aldeas y los obligd a marchar, delante de

86

sus jinetes, contra las murallas y bastiones de los fuertes.
Los campesinos se negaron a disparar contra sus padres,
mujeres e hijos y a arrojar sobre ellos fuego o pez ardien-
do, y no combatieron.

Tan sdlo fueron respetados unos cuantos lugares cuyas
guarniciones se pasaron en seguida a los mongoles] todos
los demas quedaron arrasados. En menos de medio afio des-
truyeron, incendiaron y saquearon noventa ciudades forti-
ficadas y tenazmente defendidas. En todo el territorio, hasta
el curso inferior del Hoang-ho (que entonces desembocaba
al sur de Chantung, en el mar Amarillo), se destacaban tan
sblo, como islas, once fuertes que no se pudieron tomar,
aunque habian sido cercados. Fue devastado todo el pais.
El hambrey las epidemias se proFagaron en pos de las tro-
pas mongolas: los cadaveres de los vencidos yacian por los
campos o flotando sobre las aguas... Asi era la ira de Gen-
gis-Kan.

Con la primavera llegé la orden de regreso. Los tres
gjércitos debian volver a reunirse ante Pekin. Pero cuando
atravesaban de nuevo las regiones por ellos devastadas, las
epidemias y enfermedades atacaron también a los vence-
dores. Los ejércitos mongoles que se reunieron frente a
Pekin no eran tan brillantes ni tan fuertes como cuando
empezaron la retirada.

Gengis-Kan envi6o un parlamentario al emperador
Hsuan-tsung para decirle: «Todas las provincias de tu rei-
no a norte de Hoang-ho — rio Amarillo—estan en mi po-
der. S6lo te queda tu capital. jTan débil te ha hecho el
Cielo! Si quisiera, en tus apuros, seguir persiguiéndote,

¢qué diria el Cielo de mi? Temo su ira y por eso deseo
emprender el regreso con mis ejércitos. ¢No podrias hacer
algunos regalos a mis generales, para quitarles el mal hu-
mor?»

Se reunio en Pekin el Consegjo de la Corona. Alli no se
estaba acostumbrado a que fuesen los mas débiles quienes
ofreciesen la paz, y el mariscal Kao-chi deseaba a todo
trance entablar una batalla decisiva, porque las tropas de
Gengis-Kan debian de estar agotadas y sus caballos, debi-
litados. Pero los ministros no quisieron oir hablar de ello.
iSeria una locura hablar todavia de luchar! iDe tres afios a
la fecha, no se hacia otra cosal ¢Y con qué resultados?
Todo cuanto se emprendia fracasaba miserablemente...
Y ahora, ¢iban a rechazar su oferta, para excitar ain mas
su ira?

En vista de ello, el emperador Hsuan-tsung se dispuso
a enviar un ministro a Gengisy se entablé discusién sobre
las condiciones de paz.

Chin se comprometia a una amnistia general, a reco-
nocer al principe de Chitan como emperador independiente
de Liao-tung — Gengis no habia olvidado a sus aliados y
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cumplié la palabra empefiada— y daba por esposa al Gran-
Kan, como prueba de buena voluntad, una hija del anterior
emperador con todo su ajuar y sequno

La paz fue firmada, y Gengis se dirigio, a terminar la
primavera de 1214, tres afios después de su primeray gran
invasion de Chin, hacia las fronteras, acompafiado por el
ministro imperial, con la intencién de no volver a pisar el
suelo chino.

Cerca de la frontera le asaltdé una idea: ¢Qué haria con
los diez mil prisioneros que durante las operaciones habia
empleado en los trabajos preliminares del asalto a las for-
talezas? Llevaban los gérmenes de enfermedades y epide-
mias; no estaban en condiciones de cruzar el Gobi; tampoco
era p05|ble enviarlos a sus casas, pues habian aprendldo
demasiado de la tactica de los mongoles y, como soldados
del emperador, podrian llegar a ser enemigos peligrosos.
Pero ¢qué importaba la vida humana? Mand6 elegir los
obreros, los artistas y los sabios, y matar a los demas.

\Y,

El afio estaba excesivamente adelantado para atravesar
el Gobi bao el calor del verano, y Gengis acampd en los
linderos del desierto, en el oasis Dolon-Nor.

La primera noticia que de Chin llegé hasta ali fue que
el emperador Hsuan-tsung habia anunciado a su pueblo el
traslado de su residencia a la capital del Sur— mas alla del
Hoang-ho— la actual Kai-song. De nada sirvi6 que sus
ministros le hicieran observar que su viaje se parecia a una
huida, a una entrega de las provincias del Norte. La vo-
luntad del emperador, que deseaba alejarse cuanto antes de
la/vecindad de los mongoles, era inquebrantable y su deci-
sion quedo corroborada por su primer consejero, el ma-
riscal Kao-chi, puesto que éste quiso acompanar a su em-
perador hacia e Sur. Para tranquilizar a pueblo y demos-
trar que el emperador se preocupaba de sus provincias del
Norte, se dijo expresamente, en proclamas, que el principe
heredero y el comandante militar, principe Wan-yen, per-
manecerian en Pekin.

— iNo se fia de mis palabras! — exclam6 Gengis enfa-
dado. Luego, pensativo, afiadi6 —: Hago la paz Unicamente
para poder emprender la conquista del Sur..

Y, como corroborando sus pensamientos presentése en
el campamento mongol un embajador del emperador Sung,
el cual, debido a la preocupacion de su Gobierno acerca e
las intenciones de Hsuan- tsung, del Imperio del Sur, habia
hecbho largos rodeos hasta llegar a limite del desierto de
Gobi

En el reino de los Sung se celebraban las victorias de
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los mongoles como si fuesen propias. Alli se consideraban
las derrotas de los Chin como un merecido castigo del Cielo
por las continuas guerras con que devastaban constante-
mente el Imperio Sung y las provincias situadas a sur de
anng ho, que, ademas, estaban obligadas a pagar un tri-
uto

Por fin, durante el dltimo afio, los Sung se atrevieron,
una vez mas, a demorar €l envio de los «regalos» anuales
consistentes en 250.000 onzas de oro y 250.000 piezas de
seda. Pero los mongoles se fueron de pronto y la Corte
china trasladése al Sur, en vecindad inmediata con las fron-
teras del reino de los Sung Por consiguiente, la preocupa-
cion de este Imperio era muy fundada. Asi, pues, el enviado
deseaba conocer exactamente los planes del monarca mon-
gol y darle a entender el peligro de que los Chin se forta-
leciesen de nuevo.

El ministro de un pais de cultura refinada, cuya litera-
turay arte florecian en alto grado; el mandarin de una Corte
cuyo esplendor y etiqueta se hacian patentes hasta en los
mas insignificantes detalles, y a los ojos del cual el mismo
emperador Chin no era mas que un advenedizo y un bar-
baro, necesito algin tiempo para acostumbrarse a la situa-
cion reinante en Dolon-Nor. Se inform6 cuidadosamente de
todos los pormenores del ceremonial de la gran audiencia.
Le dijeron que, al entrar en la tienda, no debia pisar el
umbral ni afJoyarse luego en las columnas que la sostenian,
pues estas faltas se castigaban con la pena capital y, en
espera de la condena, el culpable era azotado.

Después se le hizo andar, ataviado con su traje de eti-
queta, entre dos fuegos. El adepto de la filosofia de Con-
fucio supo que asi quedaria limpio de todo mal pensa-
miento.

Tuvo que ver como todos los magnificos regalos que le
llevd al emperador de los mongoles eran conducidos entre,
los dos fuegos, a pesar de que se chamuscaban los preciosos
tejidos. Observd como durante siete dias quedaron expues-
tos a aire libre para ser ofrecidos a los dioses, aunque el
sol y el viento empalidecian sus delicados tintes y estro-
peaban muchas de aquellas preciosidades fabricadas para
el embellecimiento del Palacio Imperial.

Por fin penetr6 en la inmensa tienda. En ella todo es-
taba envuelto en wuna extrafia penumbra, pues la luz
penetraba tan solo por el agujero redondo situado en me-
d|od del techo y por las rendijas de los tapices de la en-
trada.

Exactamente frente a la entrada, al otro extremo de la
tienda, levantdbase el enorme tinglado de madera, cubierto
de t ices, sobre el cual descansaba el trono del Gran-Kan

a princesa china. Al lado del trono, un poco mas atras,
medla docena de concubinas. Luego, en un inmenso circulo,
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sentados en taburetes y bancos, los principes, é;enerales y
nobles, vy, frente a ellos, sus mujeres, conquistadas en Chi-
na, todas adornadas, limpias, cargadas con magnificos trajes
?/ vestiduras, piedras coloreadas, alhajas de oro... Cerca de
a entrada, a un lado, gigantescas mesas gque amenhazaban
romperse bgjo el peso de los recipientes de oro y plata lle-
nos de kumys, de las calderas repletas de carne hervida.
Al otro lado, una orquesta compuesta por los mas hermosos
tocadores de flauta. Y sobre el trono, en la misteriosa pe-
numbra, como flotando sobre todos, la poderosa figura de
Gengis-Kan, quien, el Unico, no llevaba adornos. La mu-
sica, que empezé a tocar en el momento que el Gran Kan
tendia la mano hacia su copa; €l tumulto de hombres y
mujeres, que se levantaban de un salto, bailaban y batian
palmas..., todo aquello era extrafio y barbaro.

En tales circunstancias no le resultaba facil al embaja-
dor de los Sung explicar su mision con palabras floridas y
frases bien redondeadas. Fue para é un alivio cuando el
Kan le degj6 hablar tranquilamente, sin ceremonias, hacien-
do luego traducir sus palabras por el intérprete, sin obje-
cién alguna.

Pero el tiempo pasaba, y el rostro cerrado, la mirada
insondable de Gengis-Kan, no revelaban sus pensamientos.
La Unica contestacion que dio al discurso del enviado fue
gue bebiera tanto kumys y comiera tanta carne como pu-
iese. Se le designé un sitio a la izquierda de las mujeres,
mas no como una afrenta. Pudo beber vino de arroz y con-
versar con las mujeres del Kan en lengua ching; ¥ mien-
tras bebian, tocaba la musica y bailaban ante él los gue-
rreros mongoles.

Pero de su mision, jni una palabra! Ni aquel dia, ni mas
tarde. Parecia haber caido en el olvido. No se convocaba el
Consgjo, no se hablaba de una audiencia.

El Kan no habia dado a conocer su opinion, y era en
vano que el embajador, segin el sistema chino, tratase, por
medio de los cortesanos, de saber algo de las intenciones de
los mongoles. Los mongoles no tenian intenciones.

Ellos cabalgan, preparan la caza con halcén 'y, como podia
ver desde su tienda, en la plaza ante la gran tienda, juga-
ban a la pelota con su emperador. "Vela la enorme figura de
Gengis-Kan correr, con sus principes y oerloks, tras la pe-
lota, atraparla, lanzarla. Le veia reir y alegrarse como un
nifio cuando conseguia el mejor golpe.

Por fin, el enviado se las arregld para que el Kan le en-
contrase a la sadlida de la tienda. Frend inmediatamente su
caballo y el intérprete tradujo:

— ¢Por qué no viniste ajugar con nosotros a la pelota?
Hemos jugado admirablemente.

El atolondrado embajador se permitié tartamudear que
no habia sido invitado a juego.
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— ¢Y para qué necesitas una invitacion? Cuando quie-
ras jugar, no tienes mas que venir.

Por la tarde, a presentarse en el banquete, lo castiga-
ron, por su ausencia, con tantos vasos de vino de arroz que,
al fin, tuvieron que llevarlo, totalmente ebrio, a su tienda.
A la comida siguiente consigui6, por ultimo, dirigir a Gran-
Kan unas palabras; referentes a las preocupaciones expre-
sadas en la carta de los Sung; pero la respuesta fue breve
y evasiva

— He firmado la paz con Hsuan-tsung.

VI

La tregua de paz, después de tres afios de devastacion,
durd' tan solo unos pocos meses y, no obstante, bastaron a
Chin para formar un nuevo ejército. Ya se habian agru-
pado, alrededor del enérgico comandante Wan-yen y del
activo principe heredero, hombres que organizaban la resis-
tencia en las provincias del Norte. Las ciudades en ruinas
eran reconstruidas, y las murallas arrasadas se levantaron
nuevamente. Nuevos ejércitos surgieron de la nada y diri-
giéronse hacia Chitan, a pesar de que se habia reconocido
como independientes, en el tratado de paz, a los principes
de Liao-tung. En aquellas luchas se vio que Chin no habia
perdido su espiritu guerrero ni su potencialidad para el
combate. A las pocas semanas, las tropas del rey Liao eran
derrotadas. Su capital fue tomada y el rey tuvo que huir.

Una Earte de la guardia personal del emperador, que
desde Pekin habia acompafiado a Hsuan-tsung hacia el Sur,
estaba asimismo compuesta de chitanos. Tan pronto como
se llegd a Kai-song, recibieron la orden del emperador de
entregar en la ciudadela sus armas y caballos. Compren-
dieron que aquello era la primera medida para deshacerse
de ellos y, por consiguiente, se negaron a obedecer. Asesi-
naron a su comandante y eligieron a otro, que en el acto
mandé dar media vuelta, y regresaron a Norte.

Las tropas del Gobierno los persiguieron y otras divi-
siones les cortaron el camino; en vista de lo cual, los chi-
tanos enviaron una delegacion a Gengis para informarle de
qgue se sometian a é y [e suplicaban ayuda.

Aquél era el momento' critico. Hasta entonces, Gengis-
Kan habia vacilado, dudaba en atacar o en auxiliar al em-
perador Liao en su comprometida situacion. Pero ahora
tropas chinas se reconocian como subditos suyos. Ya no se
mostraban partidarios de los Chin ni de los Liao, sino de
los mongoles. ¢Podia dejar que fuesen exterminados?

En vista de lo cual, envié a Muchuli en ayuda del rey
de Liao, y a Subutai hacia la Manchuria— cuna de la di-
nastia Chin —, mientras que un tercer egjército corria hacia
el Sur para librar a la guardia cercada.
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Subutai atravesd la Manchuria, arrib6 a la costa y, si-
guiendo ésta, llegd hasta el Sur y trajo al Gran-Kan la
sumision del principe de Corea.

Muchuli encontr6 a Liao-tung totalmente en poder de
los Chin; un gobernador de Kai-song estaba ya en camino.
Muchuli derroté a las tropas chinas y ocup6 todas las ca-
rreteras que conducian a la capital; Liao-yang apresé al
gobernador de los Chin y entrego su credencial a un gene-
ral chino pasado a Gengis, que arrib6 con un lujoso sequito
a la residencia, mandé celebrar su llegada con gran pomr)
se hizo cargo del gobierno, licencié a los oficiales y abrio las
puertas de la ciudad a los mongoles. Muchuli queria cas-
tigar severamente a Liao-yang por su defeccion a rey Liao;
pero el general chino logré convencerle de que dando un
gilemplo de suavidad se atraeria la confianza de todos los
chitanos, y Muchuli siguié aquel buen consejo. En vista de
ello, muchas ciudades chitanas se entregaron a los mongo-
les y, en un abrir y cerrar de ojos, todo €l reino Liao quedd
libre de las tropas de Chin.

El tercer ejército mongol se abrié camino hasta la guar-
diaa/ después de juntarse con ésta, conquisté los pasos que
conducian a Pekin y apareci6 de nuevo ante las puertas de
la ciudad. Pero antes de que pudieran rodearla, llegd a
Pekin una orden de Hsuan-tsung, y el principe heredero
abandoné inmediatamente la residencia central, dirigién-
dose hacia el emperador, en Kai-song.

En vano se esforz6 el principe Wan-yen, quien, junto
con el principe heredero, era el alma de la resistencia, en
desaconsgjarle el viaje. Indtiles fueron sus advertencias de
que su marcha seria la sefial de una defeccion general de las
provincias del Norte y el principio del caos.

Pero emprendié el vigie, y en las provincias del Norte
iniciése, efectivamente, el caos. Las provincias y las ciuda-
des se declararon |ndepend|entes y sus gobernadores se
hicieron proclamar reyes. Algunos se pasaron a Gengis,
para hacer luego defeccion en la primera oportunidad. Lu-
chaban entre si, contra los mongoles .y contra las tropas
gue permanecian todavia fieles al emperador

Muchuli recibié el mando supremo y, al propio tiempo,
la orden de acabar con toda resistencia. Durante el trans-
curso del otofio e invierno, sus mongoles se apoderaron de
mas de ochocientas ciudades y aldeas, de las que arrasaron
parte y dejaron otras al mando de gobernadores indigenas.

Sin embargo, a pesar del hambre y de las enfermedades,
Pekin resistio_obstinadamente durante todo el invierno. Los
mongoles derrotaron a los ejércitos de socorro que fueron
enviados desde el Sur; y, a pesar de todo, Wan-yen man-
tuvo a Pekin. Pero cuando en la primavera fue también
v3ncido y aniquilado el Gltimo ejército de socorro enviado
con viveres desde Kai-song y ya no quedaba esperanza al-
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guna de salvacion, el mariscal Wan-yen quiso intentar una
postrer salida con toda la guarnicion, llegar a una batalla
decisiva y vencer o morir con las armas en la mano. Pero
los demas generales se negaron a obedecerle.

En vista de ello, Wan-yen sdlié del Consegjo de Guerray
se dirigi6 a su paJaC|o Escribié una carta a Hsuan-tsufig,
en la que le descripia la situacion de la ciudad cuya defensa
le habia sido confiada, se permitio recordar a emperador
todas sus advertenmasdy denunci6 como traidor a mariscal
Kao-chi, el consejero del emperador. eg?o pidié perdén a
su emperador por no haber podido cumplir su encargo de
salvar a Pekin. Confié esta carta a un serwdor de confianza,
al que ordeno ir a Kai-song después de la caida de Pekin;
luego se despidié de sus familiares y se envenend.

A la noche siguiente, el general que le sustituia huyo
de su residencia, acompafiado de su amante, y abandond el
palacio imperial y las esposas imperiales a los soldados chi-
nos, que habian empezado ya el sagueo.

Con cinco mil mongoles y las tropas chinas que se ha-
bian entregado a él, penetr0 Muchuli en aguella poderosa
fortaleza, que el propio Gengis-Kan, con todos sus ejércitos
reunidos, habia asaltado sin éxito.

Pero ni siquiera al recibir la noticia se movi6 Gengis de
su oasis en las orillas del Dolon-Nor. Chin ya no le inte-
resaba. Aquellos habitantes de las ciudades eran otra clase
de gente que sus ndmadas, y un contacto continuo con ellos
s0lo_podia perjudicar a sus mongoles. En efecto, no se podia
confiar en gente que hoy servia a uno y mafiana a otro, que
a cada momento estaba dispuesta a traicionar a ambos y
que tan sblo obedecia al temor, no pensando mas que en si
misma y en sus bienes. A sus mongoles, a los keraitos, a
los ujguros y a los naimanos les habia encargado, para que
no perdiesen las virtudes de los jinetes de la estepa, 0 sea
el valor irreflexivo, el desprecio a la muerte, la fidelidad
a”su tribu y a su emperador, no entablar relaciones con
ellos

Aquella gente era astuta y podia llegar a ser peligrosa
Por consiguiente, era menester mantenerlos subyugados.
Temblaban ante la idea de perder la viday sus bienes. Asi,
pues, se les dominaba manteniéndolos en semejante temor.
Por otra parte, sabian crear muchas cosas indispensables a
los nomadas y, por consiguiente, éstos se las compraban.
Envié a Schigi-Kutuku a Pekin para trasladar los tesoros
del Palacio Imperial a Mongolia.

Durante semanas enteras, caravanas cargadas con todas
las riquezas del Palacio Imperlal bien embaladas y cuida-
dosamente catalogadas, salieron a diario de Pekin con di-
reccion a campamento situado en las orillas del Dolon-
Nor. En cada caravana habian incluido unos cuantos hom-
bres «utiles», catalogados también ellos segin sus nombres
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y oficios. Estos individuos eran artistas, astrélogos, filésofos,
ingenieros y artesanos.

Cierto dia percibié Gengis a un hombre de elevada esta-
tura, con una luenga barba negra. Su ficha decia: Yeliu-
Tschutsal mago y astrélogo de la raza de los Liao.

—La casa de los Liao y la de los Chin fueron siempre
enemigas— le dijo Gengis—; de modo que te he vengado.

— Mi abuelo, mi padre y yo hemos servido a la casa de
los Chin— contesté Y eliu-Tschutsai—. Mentiria hipécri-
tamente mostrandome hostil a mi padre y a mi emperador.

Esta respuesta agradé a Gengis-Kan. Un hombre que,
entre los ciudadanos, habia conservado su orgullo y decla-
raba no haber servido por miedo ni por afan de lucro, sino
Eor fidelidad y conviccion, tenja forzosamente que ser un

ombre extraordinario. Entablé conversacion con él. Una
vez ésta acabada, le pidi6 que entrara a su servicio como
adivino y consejero.

Después de aquel coloquio, Gengis cambié parcialmente
de opinién: los hombres que, viviendo en las ciudades, con-
servaban su caracter propio, eran dignos de ser colocados
entre los méas nobles. Era una lastima que, muy a menudo,
no se llegara a comprender su manera de obrar. Por ejem-
plo, ¢acaso podia Wan-yen evitar que todos los demés fue-
sen unos traidores? Su deber era luchar hasta el fin con
los pocos fieles que le quedaron; de obrar asi, Gengis-Kan
hubiera dado seguramente la orden de capturarlo en vida y
le habria instado como a Yeliu-Tschutsai, para que se pu-
siera a su servicio, y quiza le hubiese nombrado gobernador
de Pekin o, proba lemente, de todo el territorio de los
Chin... No hay que temer a la muerte... jPero de eso a
suicidarse...! Gengis-Kan no lograba comprenderlo.

Vil

El emperador Chin pidié la paz.

— Cuando se han cobrado las gamuzas y ciervos, y solo
gueda una liebre, ¢por qué no dejarla en Ilbertad’?—dljo

engis-Kan.

Pero las condiciones eran inadmisibles. EI emperador
habia de ceder los territorios al norte de Hoang-ho, abdicar
Eu titulo de rey de Honan y reconocerse vasallo de’ Gengis-

an.

Asi, pues, continud la guerra.

En otofio, Gengis-Kan envio un ejército al Sur. Fue
batido y se vio forzado a retirarse mas alla de los hielos de
Hoang-ho. Varias ciudades alejadas se sublevaron. Una
guerra partidista amenazaba. Se intentdé desgastar a las
grandes masas de Chin con una guerra interminable. Seme-
Jante actuacion bélica no precisaba de la presencia del
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Gran-Kan; ademas, una noticia alarmante llegé hasta Mon-
golia; Gutschluk el hijo del principe Baibuka-Taiang, que
se refugio en la Corte del emperador de Kara-Chitan des-
pués de una derrota en el Altai, habia llegado a ser empe-
rador de Kara-Chitan, lo cual prodUJo efervescencia entre
los naimanos y preocupacién entre los ujguros.

En vista de esto, el Gran-Kan se puso en marcha du-
rante el verano de 1216, con todo su ejército, su enorme
bagaje y sus riquezas y tesoros, hacia su ordu, en el Onon.
Dej6 en Chin a Muchuli con 23.000 mongoles y 20.000 hom-
bres de las tropas chitanas, asi como «todos los ejércitos
que aun se habian de presentar para ponerse a sus 6rde-
nes». Lo nombré gobernador del Imperio Chin, de Corea y
del reino de Liao. Al separarse le dijo:

— Yo he vencido a los territorios situados al norte del
monte Ho-schan; haz tu lo mismo con los situados al sur.

EL MUNDO EN EL OESTE

A vueltade Gengis-Kan aMongolia significaba algo mas que el simple

regreso de un monarca a su resi-
dencia. Con él lleg6 todo un pueblo. Todos los ordus
de la alta meseta mongola, desde el lago Baikal hasta el
Altai, vieron volver a sus hombres tras una ausencia de
cinco afios, y con ellos llegé a las tiendas un Iujo y un es-
plendor indecibles. Esclavos de ambos sexos, caballos y
camellos encorvados bajo el peso de enormes fardos conte-
niendo infinidad de objetos que hasta entonces sélo vieran
en fiestas principescas. A partir de aquel momento, cada
mongol podia vivir como un principe; eran ricosy manda-
ban en servidores y esclavos. Incluso las familias de los que
cayeron en la guerra con Chin recibieron la parte del botin
correspondiente, como si el hombre viviese todavia. Los
gritos de alegria y las fiestas no cesaban, y los viejos, sen-
tados ante las hogueras, escuchaban los rélatos de la cam-
afia, maldiciendo contra su avanzada edad. En cuanto a
0s chlqwllos temblaban de envidia, deseando participar
en semejantes luchas y aventuras.

Los nomadas eran un pueblo completamente distinto de
los habitantes de las ciudades. Nln?uno sentia apego a la
vida, a sus bienes ni al goce de ellos; nunca se hartaban
de guerra...

Su Sutu-Bogdo, Gengis Gran-Kan, les habia mostrado
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en qué consistia la verdadera vida del hombre, una vida
de lucha y batalla, y ellos no tenian mas que un deseo:
seguir asi eternamente.

Las palabras de Gengis-Kan: «La mayor felicidad, en la
vida humana, es vencer a los enemlgfos y perseguwlos ca-
balgar sus caballos ?/ quitarles todo lo que posean; ver ba-
flados en lagrimas los rostros de los seres que les fueron

ueridos y abrazar a sus mujeres e hijas», quedaron entra-
nadas en el pecho de todo un pueblo durante varias ?ene-
raciones. Hacia tiempo que habian olvidado las rencill
las rivalidades entre ellos.

Durante la lucha y las victorias comunes se formd un
pueblo de caballeros y guerreros, cuyas razas y clases no
tenian mas que una ambicion: distinguirse de las otras a los
ojos de Gengis-Kan.

Aunque, en general, la vida humana tuviese poco valor
para Gengis-Kan, economizaba las vidas de sus guerreros
mongoles y col maba de honores a todo general que sabia
cumpllr con su deber sin cansar excesivamente a hombres
y caballos.

Cuando dio a Dschutschi el encargo de destruir en su
camino a los merkitas, que de nuevo habianse reunido en
las selvas y se dlstlngweron durante la ausencia de los
gjércitos invadiendo las regiones fronterizas, le dio, como
oficial de Estado Mayor, al general Subutai, el mas fecundo
en estratagemas. Y cuando envi6 a Dschebe- Noipn contra
el formidable ejército del Imperio Kara-Chitan, no le dio
mas que veinte mil hombres.

El Imperio Kara-Chitan era grande y poderoso, pose-
yendo numerosas ciudades muy pobladas. Sus ejércitos es-
taban dotados de un excelente espiritu militar y se habian
medido bastante a menudo con las hordas nomadas del Este
y del Norte, habiéndose batido, también victoriosamente,
con los guerreros del Islam. Contra este Imperio y sus ex-
celentes guerreros, con un territorio que se extendia en
veinte grados de longitud, tenia que luchar Dschebe con
sus veinte mil caballeros mongoles.

Pero Gengis-Kan, gracias a los emisarios de su Yurt-
Dschi (Estado Mayor), estaba muy al corriente de todos los
sucesos que durante la guerra china habian ocurrido en
Kara-Chitan.

Gutschluk, el principe de los naimanos, se habia casado,
después de huir ante los mongoles, con una nieta del em-
perador de Kara-Chitan. Inmediatamente, con ayuda del
soberano, reunié a su alrededor los restos de los naimanos
y, por uItlmo con aquel ejército atacd por sorpresa al

m

emperador, haciéndole prisionero. Al principio, reiné en su
nombre: luego, al morir el cautivo, apresurése a subir al
trono. Gobernaba con rudeza y crueldad. Por amor a su
mujer abandond la religion nestoriana para abrazar la fe
lamaica, persiguiendo constantemente a los mahometanos,
que constituian la mayor parte de la poblacién; cerré las
mezquitas, confiscod sus bienes, emplazd fuertes guarniciones
en las ciudades, que debian ser mantenidas a expensas del
pueblo.

Cuando Gengis-Kan dio a Dschebe las dos turnan para

SELLO, SEGUN KOMROFF
«Contemporaries of Marco Polo»

«Poder del cidlo eterno, mandato universal del Kan
del pueblo mongol. Al recibirlo, los pueblos que le estan
sometidos deben cumplirlo y temerlo»

luchar contra Kara-Chitan, también contaba con el des-
contento, y aunque, como de costumbre, le concedié carta
blanca en la manera de conducir la guerra, le comunicé una
orden, a saber: que tan pronto atravesarala frontera abrie-
se todas las mezquitas y anunciase a los cuatro vientos que
no combatia contra los pacificos ciudadanos, sino tan solo
contra Gutschluk, el opresor. El némada adepto del culto
de los schamans, que tan pronto invocaba a los malos es-
piritus como a los buenos, para quien todas las religiones
venian a ser lo mismo, y en cuyo séquito habia sacerdotes
de todas las rellglones—- schamans, lamas, budistas, mani-
gueos nestorianos—, recitando sus plegarlas el uno al lado
el otro, se erigia de pronto en protector de las ciudades y
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del islamismo. Parece ser que conocia perfectamente la
fuerza e importancia del fanatismo religioso y sabia explo-
tarlo para economizar sus guerreros.

La orden que diera Dschebe de abrir las mezquitas se
extendié con la velocidad del reldmpago. Bastaba con que
los caballeros mongoles se presentasen ante una ciudad
para que estallase la revolucion en el interior, y la guar-
nicion, si no tenia la suerte de huir, era asesinada.

Todas las puertas se abrian ante Dschebe, todos los ma-
hometanos |le saludaban como su libertador; y, como tropas
admirablemente disciplinadas, que no se entregaban al pi-
Ilaje ni robaban, todo el este del Imperio, con las ciudades
mas importantes, como Chami, Chotan, Kaschgar, etc., ca-
yeron pronto en sus manos.

La subita aparicion de los mongoles, la rapidez con que
adelantaban, la pérdida de las mejores fortalezas de su rei-
no, todo esto desconcerté a Gutschiuk. No obstante, aln
intenté entablar una batalla decisiva con el enemigo; pero
su ejército estaba desanimado, las divisiones musulmanas
ni siquiera se aprestaron a luchar. Asi, pues, fue derrotado
y tuvo que huir a los montafias del Pamir.

Los caballeros de Dschebe recorrieron todo el «techo del
mundo» perS|%U|endo sin descanso a Gutschluk hasta que
su tropa lo abandon6. Con unos cuantos fieles, busco re-
fugio en las salvajes quebradas y torrenteras proximas a la
frontera de Badachschan. El emperador vencido ni siquiera
valia el sudor de un caballero mongol. Asi, pues, mientras
los vencedores se entretenian cazando los célebres caballos
de morro blanco, Dschebe ordend a los cazadores indigenas
la persecucion del fu itivo, los cuales lo acorralaron en su
mas recondito escondrijo y lo entregaron al general mon-
gol, recibiendo, a cambio, la recompensa prometida.

Juntamente con la cabeza del enemigo, Dschebe-Noion
envio al Gran-Kan un hato de mil caballos «celestes» con
el morro blanco.

Gengis-Kan escribiéo a su oerlok: «jNo te enorgullezcas!
Recuerda que el orgullo fue la perdicién de todos, de Wang-
Chan, de Baibuka-Taiang y del emperador Chin.» Pero
sentiase satisfecho.

Habia alcanzado el pinaculo de su poder. Desde las
montafias que se perdian en el cielo, hasta el océano, donde
terminaba el mundo, su palabra era ley. En el Este, el fiel
Muchuli trabajaba despacm pero incansablemente, en la
definitiva sumision del Imperio de los Chin. En el Oeste,
Dschebe cabalgaba a través de los llanos, los valles y las
gargantas del Pamir, para comprobar si existia en algin
sitio una tribu que adn no fuese vasalla de su soberano.

Por su parte, Dschutschi habia cumplido su misién: ter-
minar la_obra que el joven Temudschin no se atrevio a con-
cluir treinta y cinco afios antes (cuando, con ayuda ajena,
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fue en busca de su Burte, que habia sido raptada), por te-
mor a romper el equilibrio entre los diferentes pueblos de
Mongolia. Su venganza sobre los merkitas fue tardia, pero
no por eso menos completa. Recorrié las selvas en todas
direcciones y destruy6 por completo una tribu tras otra.

La caida de Kara-Chitan y la presencia de un ejército
mongol al oeste de Irtysch fueron dos acontecimientos que
asombraron a toda el Asia Anterior.

Hasta entonces Unicamente sabian de Gengis-Kan lo
que de él les explicaron los comerciantes musulmanes.
Dado que, treinta afios antes, fue reconocido por China
como un jefe barbaro sumamente util y, por lo tanto, se
le juzgdé con meéritos suficientes para obtener un titulo de
funcionario chino, los musulmanes suponian que se trataba
de un principe amante del orden, que cuidaba bien a los
comerciantes y con quien se podlan tener ventajosas rela-
ciones comerciales.

Luego, los musulmanes trajeron la noticia de que el
Gran-Kan habia conquistado el lejano Imperio de los Chin,
pais del que no se tenia mas que una idea muy vaga, y el
mundo' islamita empez6 a interesarse. Este hall&base en po-
der de un gran conquistador, el sha de Choresm, Ala-ed-
Din-Mohamed.

Descendiente de un esclavo turco que fue nombrado
gobernador de la provincia de Choresm por un sultan sel-
yucida, Mohamed habia heredado de su padre el Imperio
independiente de Choresm, que se extendia desde el mar
Caspio hasta la region de Buchara, y desde el lago Ural
hasta la alta meseta persa. Con incesantes guerras consi-
%wo ampliar_su reino por todos los lados; por el Norte re-

aso el Sir-Daria, penetrando en las estepas kirgisas; por
el Este conquistd el Imperio transoxiano con Samarkanda
y Fergana, sometiendo en el Sur a las tribus montafiesas
de Afganistan y extendiendo su dominio hasta mas alla del
Irak persa. Celebrado como «la sombra de Ala sobre la
tierra», como «un segundo Alejandro», como «el Grande» y
«el Vlctorloso» empezaba a planear la conquista de todo el
mundo islamico y exigi6 al califa de Bagdad, el mismo de
gwen hablan las cartas de Jacobo de Vitry, el predicador
e las Cruzadas, al que ya hemos mencionado, que lo reco-
nociese como sultan y le jurase sumision.

El califa de Bagdad, cuyo secular poder habia llegado a
ser insignificante, extendiéndose tan solo sobre Mesopota-
mia, tenia, no obstante, segin la doctrina del Profeta, una
inmensa importancia como jefe espiritual de todos los ma-
hometanos. La politica del califa con las nuevas dinastias
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que pretendian ser auténomas era la misma que empleaban
los papas con los emperadores alemanes, tan pronto éstos
empezaban a ser demasiado poderosos; el califa Nasili-Din-
Illahi se negd a reconocer al sha Mohamed como sultan, re-
chazando la insercion de su nombre en las oraciones publl-
cas, y se esforzé en constituir una coalicion de los principes
todavia independientes contra Mohamed. Pero durante la
conquista de Afganistan, las cartas tratando de ello cayeron
en manos del Sha, y tan pronto tuvo éste en su poder las
pruebas de las intrigas del Califa, convocd un concilio que
aglu]lo los derechos de Nasir al trono y nombré un contra-
califa

Asi pues, Mohamed podia, sin ofender la santidad del
Califa, empezar sus preparativos para una campafa contra
Nasir que le destronase definitivamente.

Mientras en esto se ocupaba, el Sha oyo hablar del nue-
vo soberano del Este, mas alla de Kara-Chitan. Desconocia
el mundo mongol; tan solo tenia vagas noticias de las con-
gmstas en el Iejano Imperio de Chin, y la subita aparicion

e los caballeros mongoles en las estepas kirgisas le obligd,
como medida de prudencia, a dejar para mas tarde la mar-
cha sobre Bagdad. Empezo la construccion de fortalezas en
el Estey el Norte y envié emba;adores a Mongolia.

Gengis-Kan sabia mucho mas del mundo islamico que
el Sha del Mongol. Miles de cosas Ilegaban del Islam, que
sus nomadas sabian aprovechar admirablemente: cotas de
malla resistentes a las flechas, cascos y escudos de acero,
sables curvos finamente forjados magnificos objetos de
adorno para las mujeres, vasos de cristal, tapices y alfom-
bras blandas como plumas, sedas admirables. Asi, pues, re-
cibié a los embajadores y les ordend comunicar a ‘Mohamed:

«Conozco la grandeza y poder de vuestro Sha. El es
duefio del Oeste, pero yo lo soy del Este, y deseamos vivir
en paz. Nuestras fronteras se tocan en Kiptschak y con-
vendria que los comerciantes pudiesen viajar libremente de
un pais al otro.»

También €l le correspondié con otra embajada, provista
de ricos presentes, lingotes de plata, jade, géneros de pelo
de camello, pieles. Para halagar al Sha, todos los delegados
eran mahometanos— comerciantes ujgures del este de
Turkestan—. El jefe de ellos era el comerciante Mahmud
Jelwadsch. Se les ofreci6 una pomposa recepcion que in-
cluso dej6 muda de estupor a la Corte del orgulloso Sha;
pero en seguida empezaron las preguntas:

Mohamed deseaba saber si el Gran-Kan era duefio de
muchos pueblos: si verdaderamente conquisté el Imperio
de Chin, 'y, por Gltimo, de una manera disimulada, exigio la
informacion mas |mportante para él: si el Kan de los mon-
goles podia llegar a constituir un peligro. Advirtio al em-
bajador:
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— Eres muslim, originario de Choresm; asi, pues, debes
decirme la verdad sin reticencias. Tu conoces la grandeza
%/ poder de mi Imperio. Dime: el ejército del Kan ¢es tan
uerte como el mio?

¢Acaso esta pregunta no ocultaba una amenaza? El Sha
hizo observar a Mahmud Jelwadsch que era originario de
Choresm; queria decir con ello que se consideraba sefior
suyo y, por lo tanto, la contestacion debia satisfacerle. Por
otra parte, como |slammo Mahmud estaba obligado a decir
la verdad a su principe... El enviado penso en los magni-
ficos y ricamente engal anados caballeros del soberano isla-
mico, asi como en las hordas del Gran-Kan, tan pobremente
gwpadas y que, al fin y al cabo, estaban compuestas de

vajes. Asi, pues, su contestacion fue un modelo de diplo-
macia:

— El esr)lendor del ejército de Gengis-Kan es, compa-
rado con el fulgor del sultan del mundo, como el brillo de
una lampara comparado con la luz del sol que ilumina la tie-
rra. Ademas, el niumero de tus guerreros es superior al suyo.

Esta contestacion gust6 a Mohamed. El tratado comer-
cial fue concluido con la mayor satisfaccion por ambas par-
tes, y mientras por un lado por otro se equipaban
caravanas, el Sha dirigiése hacia el Oeste, contra el Califa,
precisamente en la misma época en que Dschebe-Noion
marchaba contra Kara-Chitan.

rv

Asimismo lleg6 a la Corte del Califa, al propio tiempo
que la noticia de los preparativos del Sha para avanzar con-
tra Bagdad, el comunicado de que en el Oeste, mas alla de
las montafas afganas, se habia constituido un poderoso
Imperio. El Califa se informé en seguida y enterése espe-
cialmente (por conducto de los cristianos nestorianos, cuyas
comunidades estaban repartidas por toda Asia) de que el
duefio del Este era un cristiano enemigo del Sha.

Esta era una noticia a la que se habian mezclado ciertos
errores, rumores y hechos reales, constituyendo un rami-
llete multicolor. Se debia, sobre todo, a la leyenda del
«Preste Juan», «el rey cristiano de Orlente» gue se habia
forjado hacia ya cerca de un siglo.

Esto ocurrié en la época de los grandes combates de
China. La dinastia de los Liao acababa de derrumbarse bajo
el atague de los Chin y, para escapar a la destruccion, uno
de los mas enérgicos principes de la dinastia Liao, Yeliu-
tasche, se dirigio con un egjército hacia el Oeste, atrave-
sando a todo lo largo el desierto de Gobi y fundando en el
Turquestan el Imperio Kara-Chitan. Cuando, poco des-
pués, este nuevo «poderoso Imperio del Este» vencié en

101



una sangrienta batalla a los seldschukos, cuyo dominio se
extendia desde Egipto hasta el Pamir, la noticia de esta
victoria se extendio por todo Oriente y Ilego incluso a oidos
de los cruzados, que por aquel entonces combatian contra
Damasco. Claro era que este enemigo que inoportunamente
se mostraba en el Este debia de ser también cristiano; y
como, desde la campafia de Alejandro el Grande, se sabia
que la India, el pais de las maravillas, estaba en el Este, la
fantasia convirtio a Yeliu-tasche, el principe chitano, en
un «rey cristiano de la India», al que se bautiz6 con el nom-
bre de «Preste Juan», y como los mas valerosos caballeros
cristianos habian sido vencidos por los seldschukos, se ad-
judico al «Preste Juan» un poder inconmensurable y se
izo de é un «Rey de Reyes»... Asi llego la leyenda a
Europa desde Oriente, donde se la siguié creyendo.

El Imperio seldschuko decayd; en su parte este levan-
tése, pujante, el Imperio Choresm del sha Mohamed, pero
las luchas contra Kara-Chitan continuaron. Y cuando Gut-
schluk, que en su juventud fue cristiano nestoriano, empezé
a perseguir el islamismo, no les quedé duda alguna a los
nestorianos de que el poderoso Imperio oriental era un Im-
perio cristiano, y su soberano, un descendiente del «Preste
Juan», un enemigo del Sha.

El Califa estaba dispuesto a aliarse con el mismisimo
diablo para salir de tan apurado trance. Asi, pues, se dirigid
al patriarca nestoriano de Bagdad para que le sirviese de
intermediario. La secular convivencia habia aletargado la
oposicion entre la poblacion cristiana y la mahometana.
Los dos jefes espirituales se entendian a la perfeccion vy,
mediante la promesa de derribar una mezquita que habia
sido construida cerca del barrio cristiano, el patriarca se
declar6 dispuesto a dirigir, juntamente con el Califa, cuyo
poder secular era inferior al de la comunidad, una carta al
«Rey de Oriente». Este podria devastar el pais mientras el
sha de Choresm atacaba el Oeste, con el acicate de unas
gloriosas victorias y un magnifico botin.

El Califa y el Patriarca se pusieron a reflexionar por
medio_de quién podrian remitir aquella misiva al soberano
de Oriente. El Gnico camino disponible pasaba por el pais
del sha de Choresm; por consiguiente, el mensajero no po-
dia llevar consigo- carta alguna, puesto que podria caer en
manos del Sha; no obstante, era preciso que el enviado Ile-
vase algin documento.

Entonces, al %wen tuvo una idea genial: se afeitd la ca-
beza del que debia ser emisario y, con una punta de hierro
calentada al rojo, escribiése la misiva sobre su cuero cabe-
Iludo, siendo frotada la herida con color azul. Luego se le
hizo aprender de memoria el contenido del comunicado vy,
cuando su cabello estuvo suficientemente largo, se le puso
en camino.
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Pronto Ileg6 a Buchara y Samarkanda. El mundo habia
cambiado mucho: el sha Mohamed ya estaba en camino
hacia el Oeste, con su ejército, y Dschebe perseguia al em-
Berador de Orlente Gutschluk, empujandolo hacia las que-

radas del Pamir. Pero en Samarkanda el enviado oy6 ha-

blar del Gran-Kan mongol, que se hacia lamar el «Duefio
de Oriente», y supo de las caravanas que, por Kiptschak,
entraban en su Imperio...

Y, de pronto, algunos correos «flechas» llegaron del
uluss de Dschutschi a la tienda de Gengis, para comunicarle
que en las estepas kirgisas habia aparecido un hombre, cu-
bierto de harapos, que pretendia ser un enviado del califa
de Bagdad y que llevaba la mision de entrevistarse con el
soberano de los mongoles

Bagdad era, segin los comerciantes mahometanos ha-
bian contado a Gengis, una maravillosa ciudad situada en el
Occidente, en los confines del mundo, tan alejada que nin-
guno de ellos logré jamas visitarla. Alli dominaba un Ca-
lifa, un descendiente del Profeta, el gran pontifice de todos
los isldmicos...

Asi, pues, los correos regresaron a toda velocidad; aquel
hombre tenia que ser enviado inmediatamente al ordu en
las orillas del Onén.

Gracias a aquel embajador de los jefes mahometanos y
nestorianos, los mongoles extendieron el campo de sus ideas
mas alla del mundo asiatico oriental y medio. Por primera
vez supieron que el Sha rio era el «Duefio de Occidente»,
que tras su reino se extendian, ademas, otros paises cuyos
soberanos eran enemigos de €l, y que tras aquellos paises,
el mundo no acababa todavia, sino que alli empezaban los
reinos de los cristianos, que por aquel entonces enviaban
sus ejércitos al pais del Califa...

Conocian el Oriente; alli llegaba el limite del mundo;
pero, hacia Occidente, éste parecia extenderse de modo in-
definido, y en todas partes reinaban las mismas condiciones
que en Mongolia durante la infancia de Gengis: por do-
quier se peleaban los reyes, declarandose la guerra, y en
ningln sitio habia alguien que los dominase a todos.

Gen?ls no queria mezclarse en la discordia entre el Ca-
lifa'y el Sha. Sin embargo, tom6 buena nota de las acusa-
ciones:. que Mohamed era un rey injusto e insoportable,
que guerreaba contra otros principes islamicos y sus subdi-
tos, Importandole un bledo que fuesen mahometanos o cris-
tianos; que lo arrasaba todo a su paso y que en su pais
habia muchos descontentos. Pero él embajador recibio la
misma contestacion que antafio recibiera el enviado de
Sung, cuando quiso atraerse a Gengis para seguir luchando
contra el emperador Chin: «No estoy en guerra con é.»

La embajada del Califa fue inatil. No obstante, mas tar-
de, cuando los paises del Asia Anterior fueron devastados
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or Gengis-Kan y los pueblos islamicos veian llegar su fin
ajo la presion de los mongoles, acordaronse de aquella
embajada, los cronistas arabes escribieron: «Si la afir-
macion de los persas es exacta, de que el califa Nasili-Din-
Illahi atrajo a los tartaros al pais, este hecho deja tamafiito
cualquier crimen, por grande que sea.»

\Y,

La campafia de Mohamed empez6 bien. El Sha vencié a
los principes semiindependientes que encontré en su camino
P/ penetro hacia el oeste de Persia; un macizo montafioso
e separaba aun de las bajas llanuras de Mesopotamia, pero
a principios de 1218 presentése un invierno excesivamente
crudo. El hielo y la nieve hacian infranqueable la montafia;
el ejército del Sha no estaba acostumbrado a aquellas pe-
nalidades; los animales se morian de hambre; los hombres,
de frio..., y, a medio camino entre Hamadan y Bagdad, Mo-
hamed dio a sus tropas la orden de regresar.

Pero no fue mas que un aplazamiento. Soberano de un
inmenso reino, jefe de un ejército invencible, pretendia vol-
ver al afio siguiente, mejor equipado. Entonces se enter6 da
3ue Dschebe acababa de matar a Gutschluk, emperador

e Kara-Chitan. Asi, pues, los dominios del Gran-Kan
limitaban con su reino por todo el Este y el No-rte. Moha-
med mandd a sus tropas que regresaran a Amu y Sir-Daria.
Preferia tener sus fuerzas cerca, mas bien que a 2.000 ki-
I6metros de distancia.

«Pero cuando la estrella de un mortal entra en la cons-
telacion de la Desgracia— dice una cronica persa a pro-
posito de esta decision—, la fatalidad hace que todas las
empresas fracasen; ni el espiritu mas perspicaz, ni las cua-
lidades mas extraordinarias, ni la mas profunda experien-
cia, son capaces de salvarlo. La suerte adversa destruye
todos sus méritos. Si hasta entonces el angel de la Suerte
precedi6 a Mohamed, si la constelacion de la Felicidad dejo
que se realizaran facilmente todos sus deseos, llegé un mo-
mento en que empezaron a caer sobre su cabeza las ma-
yores desgracias que pueden aquejar a un principe, y la
campafia contra Bagdad fue el preludio.»

Apenas regresado Mohamed a Samarkanda, llegd un
mensajero de una de sus mas importantes fortalezas de la
frontera para anunciarle que el gobernador habia apresado
a una caravana porque entre los mercaderes habia espias
mongoles.

El Sha ordeno:

—- jQue sean ejecutados!

«Con esta orden, el Sha firmé su propia condena de
muerte — escribe el cronista—, pues cada gota de sangre
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de aquellos mongoles seria pagada con raudales de la de
sus subditos; cada cabello mongol, con centenares de mi-
llares de cabezas; cada difiar, con centenares de quintales
de oro.»

El gobernador aprovechdé la ocasion para apoderarse de
los ricos tesoros de la caravana y mandd ajusticiar a los
ciento cincuenta hombres, entre traficantes y criados, que
la constituian. Tan s6lo un esclavo consiguio escapar. Infor-
mé en el primer puesto mongol y fue inmediatamente en-
viado a Gengis.

El Gran-Kan no lograba creer que un rey pudiese faltar
tan deliberadamente a la palabra, dada con toda solemni-
dad, de dejar pasar libremente las caravanas. Aquello seria
un acto del gobernador realizado a espaldas del Sha, y Gen-
gis envié una embajada a Samarkanda para exigir del Sha
la entrega del culpable.

Alé-ed-Din-Mohamed, «La sombra de Alé», no podia
dar crédito a sus oidos. ¢Como era posible gue un perro in-
fiel, un Kan de los nomadas, exigiese de él, soberano del
Islam, el «segundo Alejandro», que diese cuenta de sus
actos? ¢Con qué derecho pretendia juzgar a uno de sus go-
bernadores?

iY se atrevia a amenazarle con la fuerza, en caso de
negatival Ante semejante actitud no existia mas que una
contestacién: hizo ejecutar al jefe de la embajada y quemar-
las barbas a sus compafieros, que envié en tal estado al
Gran-Kan.

Para los mongoles, la persona de un enviarlo era sagrada
e intangible. Parece ser que Gengis lloré al enterarse de
la gjecuciéon de su embajador, y mas aun por sus compafie-
ros, difamados y maltratados de aquella manera.

— iDios sabe que no soy yo el causante de esta desgracia!

Luego exclamo:

— jQue el Cielo me conceda fuerzas para vengarme!

Y sus «flechas» salieron a galope para convocar a la mi-
tad del continente, desde el Altai hasta el mar Amarillo, a
una guerra de represalia. Todos los mongoles, desde los die-
cisiete hasta los sesenta afios, empufaron las armas. Los
salvajes jinetes de Kiptschak, el principe ujguro con sus
guerreros, un cuerpo de artilleria china, regimientos de chi-
tanos y de karachitanos, acudieron a la Illamada y se pu-
sieron en marcha. Tan sblo un vasallo, el rey de Hsi-Hsia,
se negd a obedecer las 6rdenes de Gengis.

— ¢Acaso el Gran-Kan no ha concluido aln de avasallar
a todos los pueblos? — preguntd al correo—. | Si su pronio
gjército no le parece suficiente, que se mantenga tranquilo!

Tal negativa en semejantes circunstancias, la defeccion
de uno de sus mas importantes vasallos, irritd6 a Gengis.

— iNo sé lo que me impide marchar con todo mi ejér-
cito contra el reino de los tangutasy aplastarlo! — exclamd,
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furioso —. ¢Por qué no destruir toda esa regién, por qué no
exterminar a semejante pueblo?

Pero la sangre vertida del embajador no estaba todavia
vengada, y estad venganza era primordial.

—Di mi_palabra... Y, no obstante — afiadi6 profética-
mente—, jinclusp en la hora de mi muerte habra de pa-
garme esta traicion!

LA GUERRA CONTRA EL SHA

UCHULI continuaba la gueria con Chin, y un nume-

roso contingente permaneci6 en Mongolia para

contener cualquier veleidad de Hsi-Hsia, no obs-
E)ante, Gengis-Kan reunid un ejército de unos 250.000 hom-
res.

Pero més importante ain que el nimero era la organi-
zacion y el equipo. Ningin ejército del mundo estaba en
condiciones de enfrentarsele. Toda la experiencia adquirida
ﬁor los mongoles durante los cinco afios de lucha con Chin
abia sido sistematicamente aplicada. Las artes de los mé-
dicos extranjeros, los artesanos y los técnicos completaban
la combatividad del ejército. Todas las posibilidades fueron
estudiadas hasta en sus menores detalles y previstos todos
los incidentes.

Cada soldado debia Ilevar consigo no solamente todo lo
que_ necesitaba en la guerra, desde la aguja con hilo hasta
la lima para afilar las flechas, sino también una camisa de
seda cruda, pues la seda, en vez de rasgarse al recibir un
flechazo, penetraba con el arma en la herida, y los médicos
Ichinods sabian sacar la punta de las flechas rotas tirando de
a seda.

Un poderoso cuerpo de artilleria acompafiaba a la caba-
lleria. A lomos de yacs o de camellos se llevaban, cuida-
dosamente desmontadas, las maquinas para lanzar proyec-
tiles — décadas antes de que Bertoldo Schivarz inventase la

6lvora—, el «hopao» y el «chin-tien-lei»; lanzadores de
uego Y cafiones, para incendiar las torres de maderay ro-
ciar a los defensores de las fortificaciones con una granizada
de piedras y hierro. Ingenieros chinos seguian gjército
ﬁara la tarea de construir puentes— durante una marcha
acia Sir-Daria, el gjército del principe Tschagatai hubo de
construir nada menos que ochenta puentes—y para des-
viar los rios o provocar inundaciones durante los asedios.
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Oficiales especializados cuidaban del armamento y equi-
po de cada tropa, y si faltaba algo, no solamente se casti-
gaba al soldado en cuestion, sino al jefe mas inmediato.
Ciertos sargentos de caballeria debian determinar en la
vanguardia el lugar en que acamparia cada division. Otros
se cuidaban de que ningln objeto quedase olvidado en el
lugar donde acamparon, cuando la tropa emprendia la mar-
cha. Otros, finalmente, estaban encargados de distribuir el
botin con toda equidad.

Cada jinete tenia dos o tres caballos de reserva. Las armas
estaban calculadas para el combate a distancia y la lucha
cuerpo a cuerpo: un arco y dos carcajes con distintas clases
de flechas; uno, constantemente dispuesto para ser emplea-
do, y el otro, de reserva, envuelto en una tela impermea-
ble; una jabalina, una lanza de tope con un gancho para
arrancar al enemigo de la silla, sables ligeramente curvos o
un hacha de combate, y, por ultimo, el lazo, que los mon-
goles manejaban con extraordinaria habilidad. (Aun en la
época de Iasguerras napolednicas, un regimiento de calmu-
cos— descendientes de los mongoles— al servicio de Rusia
sembro el panico entre las filas enemi?as, pues a pleno ga-
lope y durante los ataques de la caballeria lanzaban el lazo
y, dando media vuelta, arrastraban tras de ellos a sus vic-
timas; como corria el rumor entre los franceses de que en
el ejército ruso habia canibales, estaban convencidos de que
sus desgraciados compafieros eran arrastrados directamente
a la caldera)

Otoflo de 1218. Gengis-Kan habia convocado una gran
reunion de su ejército para la primavera siguiente, en el
pais de los ujguros, en la orilla superior del Yrtysch. Pre-
firié esperar la fusién de las nieves antes de atravesar el
puerto Dsungare—la puerta de invasion a través de la
cual, desde tiempos inmemoriales, los némadas se exten-
dieron por Occidente—. Conocia las regiones pobres en
forrajes y pastos que era necesario atravesar hasta el Sir-
Daria. En semejante pais desierto debia alimentar a 250.000
hombres y mas de un millén de animales..., pero no habia
otro camino. Durante la campafia contra Chin podia elegir
cualquier lugar a lo largo de la frontera, de 500 kil6émetros,
para emprender el asalto. Pero el reino del Sha estaba pro-
tegido contra los ataques, en toda su frontera oriental, por
infranqueables montafias que alcanzaban hasta 7.000 me-
tros de altura. Incluso si, dando un rodeo, atravesaba las
estepas del Norte para llegar al Sir-Daria, tendria que re-
correr centenares de kildmetros en pais enemigo antes de
alcanzar uno de los nervios vitales del reino en el oasis de
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Gerafschan, donde se encontraba la capital, Samarkanda, y
la'rica Buébara...

El Yurt-Dschi — Estado Mayor — estaba aln ocupado en
establecer los itinerarios de cada ejército, cuando, sUbita-
mente, de parte de Dschebe-Noion llegd un mensaje de
Kara-Chitan. Habia descubierto, en el Oeste, un camino a
través de las montafas, el cual no podia conducir mas que
al reino de Choresm. Asi, pues, no soélo era posible la in-
vasion por el Norte, a través del Sir-Daria, sino también
por el Este. Gengis-Kan envio inmediatamente a Dschut-
schi, con una tropa auxiliar, a Kaschgar, para entrevistarse
con Dschebe. Ambos debian’ explorar para ver adonde con-
ducia aquel camino.

El principe y el ocerlok no tardaron en ponerse de acuer-
do, y pronto empezd, en pleno invierno, una cabalgata aven-
turada y audaz, ante la (1ue palidece ‘el paso de los Alpes
por Napoledn y Anibal. gjército, compuesto de 25.000 6
30.000 hombres, penetré entre el verdadero Pamir y el Tien-
Schan. Cabalgaron sobre una capa de nieve tan espesa como
la altura de un hombre, bajo un frio que reventaba las ver
fias de los caballos y congelaba sus patas; atravesaron los
helados paises de Kisil-Art y Terek-Dawan, con una alti-
tud, de casi 4.000 metros. -Entre espantosas tempestades de
nieve avanzaron por aquel mundo helado, rodeados de mon-
taflas que median 7.000 metros. Envolvieron las patas de
sus caballos con pieles de yac; los hombres,- envueltos en
una piel doble —la dacha—, buscaban un poco de calor
abriendo las venas de sus caballos, bebiendo la sangre ca-
liente y cerrando la herida, hacia tiempo que habian
abandonado el equipaje superfluo, renunciando a todo lo
que no era estrictamente necesario Bara poder proseguir
el camino, el cual, no obstante, quedaba cubierto de esque-
letos de caballos cuya carne, aun caliente, era inmediata-
mente comida... Y cuanto mas se alargaba el camino, tanto
mayor era el nidmero de cadaveres de hombres congelados
que lo bordeaban.

Luego, tras innumerables fatigas y privaciones, so abri6
de pronto, ante las agotadas tropas, el hermoso y verle
valle de Fergana, el pais de los vifiedos y de la sericultura,
del trigo y de los mejores jumentos, célebre también por
el arte de sus aurificesy por sus vidrierias. Alli hacia tiempo
que reinaba la primavera.

Pero en cuanto bajaron al oasis, al aparecer en los pue-
blos la vanguardia de la tropa y empezar a reunir los reba-
flos y a requisar forrajes, apareci6 Mohamed, con un ejér-
cito fresco, para recibir a los mongoles, agotados y débiles.

Al ver a los ndmadas, vestidos con pieles sobre sus pe-
quefias monturas enflaquecidas, sin cota de mella, sin ace-
rados escudos, casi tuvo piedad de ellos. Asi, pues, apenas
batall6. Al primer ataque serio, los mongoles huyeron...,
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pero, durante la huida, se mostraron como peligrosos ar-

queros.

El ejército de Mohamed penetré cada vez mas en el valle
y pronto se encontré ante el grueso del ejército de Dschut-
schi. Sus tropas no solamente eran muy superiores en nu-
mero, sino mejor armadas y equipadas, frescas y dispuestas
al combate.

Dschebe no tenia ningun deseo de aceptar batalla; si se
retiraban a las montafias, el Sha los seguiria con sus me-
jores hombres, alejandose cada vez mas de Sir-Daria, don-
de Gengis pensaba dar la gran batalla con el grueso del
gjército.

Pero Dschutschi tenia ganas de entablar combate.

— ¢Qué diré a mi padre? ¢Como explicarle que he
huido?

Las tropas del Sha atacaron al son de trompetas y con
gran estruendo de timbales. Profiriendo gritos salvajes, los
mongoles se lanzaron sobre el enemigo y todas sus mani-
obras se efectuaron de una manera sorprendente e incom-
prensible para Mohamed y sus hombres. S°la™®"te ban-
derines y sefiales de diferentes colores y formas dirigian a
las divisiones, que atacaban, retrocedjan, se desviaban, des-
parramandose y Sse reunian, cambiando la direccion del
choque, sin que fuese p05|ble adivinar sus intenciones. De-
rrumbaban el centro enemigo hasta el punto de que el pro-
pio Sha corrié el peligro de caer en sus manos, debiendo
su salvacion Unicamente al temerario contraataque de su
hijo Dschelal-ud-Din. Pero Dschutschi también escap6 del
riesgo de caer prisionero gracias al sacrificio de uno de sus
capitanes. La batalla dur6 hasta la caida de la noche, y am-
bos ejércitos se retiraron a sus puntos de partida.

Los vivaques ardieron.

Con la aurora, las tropas del Sha no vieron ante sus
0jOos mas que un campo vacio y cadaveres. Los mongoles
habian desaparecido. Durante la noche subieron a sus ca-
ballos de reserva y se encontraban ya, con el bagaje, los
heridos y los rebanos, reunidos a una jornada de distancia.

Mohamed podia pretender que habia obtenido un triun-
fo, pero se guardd6 muy bien de seguir a los mongoles en
las montafias. Distribuy6 distinciones y recompensas, re-
gresando a Samarkanda, donde celebro su victoria.

Pero el desprecio que sentia por sus enemigos, antes del
combate, habia desaparecido. Confesé que nunca habia vis-
to luchar a «hombres tan valientes y habiles».

Se hizo prudente, reunié todas las tropas disponibles y
preocupdse de los planes de Gengis-Kan, por lo cual envio
espias a Mongolia.
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Cuando Dschutschi salié de Kaschgar, la distancia hasta
el ordu de Gengis-Kan era de 3.000 kilometros; ahora, sa-
liendo del lugar de reunidn de los ejércitos en el Yrtysch,
no habia mas que 2.000 kilémetros; pero para llegar a las
agrestes montanas, a los desiertos de arena y piedra, habia
que atravesar los terribles pasos de Kisil-Art y Terek-
Dawan. Sin embargo, ni un solo instante interrumpié la
comunicacién con su padre: los mensajeros «flechas» no te-

mian a la Naturaleza ni a los obstaculos; nada podia dete-
ner su carrera.

El Gran-Kan fue informado de la batalla en el valle de
Fergana y, al saber el resultado, dio orden a su hijo de
avanzar y envié a Dschebe 5.000 hombres mas, con la con-
signa de avanzar hacia el Sur, hasta el curso superior del
Amu-Daria y, entonces, seguir rio abajo.

«Hacia el Sur...» Esto ya no significaba escalar un paso
Para ir de una meseta a otra; queria decir atravesar en
inea recta la cadena de montafas del Altai, con alturas
de 6.000 a 7.000 metros; ir de una a otra hasta llegar a la
region del Amu-Daria.

Dschebe se puso en camino inmediatamente.

Entre tanto, lejos, hacia el Norte, Gengis-Kan habia di-
vidido su ejército en varias secciones, emprendiendo la
marcha por el desierto pais de los Siete Rios. Una de dichas
secciones estaba dirigida por Tschagatai; otra, por Ugedei.
Gengis conservd consigo a su cuarto hijo, Tull. El Yurt-
Dschi'— Estado Mayor — acompafiaba también a su sec-
cion, il

Y eliu-Tschutsai iba, igualmente, con ellos. La seguridad
de sus predicciones conquisté para el sabio chino la con-
fianza del soberano. Cierto dia, unos zahoris Ilegados del
Oeste predijeron que la luna se oscureceria, pero Yeliu-
Tschutsai negd con la cabeza e indicé otro dia para el fené-
meno, y durante el dia prefijado por los astrélogos la luna
permanecia clara y brillante, como siempre, mientras que
a la hora prefijada por Yeliu-Tschutsai, se oscurecio.
A partir de entonces, Gengis crey6 en él mas que en todos
los augures y schamans juntos. Sus consejos eran también
inteligentes y préacticos, por lo cual pronto el Gran-Kan
decidio solicitar su opinion en toda clase de asuntos.

La ascension del chino como primer consejero desperto
la envidia de los nobles mongoles. Y como el sabio iba en
el séquito del soberano, exclamd irritado uno de ellos que,
por su habilidad en la confeccion de arcos, disfrutaba de
especial favor:

— ¢Qué puede hacer durante la guerra una polilla que
se alimenta de papel?
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— Bien, ¢qué piensas tu de eso? —pregunté Gengis a su
consejero.

— Cuando se desea fabricar arcos es preciso tener arte-
sanos que conozcan ese oficio —e contestd Y eliu-Tschutsai
con su tranquila sonrisa—. Cuando se va a la conquista de
un reino, (,como prescindir de hombres que saben el arte
de gobernar

Estaba deC|d|do. Yeliu-Tschutsai les acompafiaria.

Chulan-Chatun, la favorita de Gengis, podia ver el
mundo de Ocudente mientras que Burte, como heredera
del ordu, habia de permanecer en Mongolla

Cuando, por ultimo, todas las divisiones se pusieron en
marcha, era pleno verano.

v

Mohamed habia reunido 400.000 hombres, pero no se
atrevio a salir al encuentro de los mongoles y jugarse el
reino en una batalla a campo raso. Las noticias que le tra-
jeron sus esplas eran, de por si, bastante terribles:

«Su ejército es tan numeroso como las hormigas y las
langostas. Sus guerreros son valientes como leones; la fa-
tiga y las privaciones de la guerra no les afectan en nada.
Ignoran el descanso y la tregua; no huyen ni se retiran.
Cuando levantan el campo se levan todo lo que puede ser-
les (til. Se contentan con carne seca y leche agria; no se
preocupan de las carnes que son permitidas o prohibidas,
sino que, por el contrario, comen la de todos los animales,
incluso perros y cerdos. Abren las venas de sus monturas
y beben la sangre. Sus caballos no necesitan paja ni avena:
escarban la nieve con las patas y comen la hierba que hay
debajo, o escarban la tierra y se contentan con las raices
de las plantas. Cuando salen victoriosos no dejan a nadie
con vida; viejos y jévenes, todos son pasados a cuchillo;
incluso abren el vientre de las mujeres encinta. Nlnguna
montaria ni rio los detiene. Atraviesan cualquier desfila-
dero; nadando, pasan los rios, cogidos alas crines 0 ala cola
de sus caballos...

Pero desde Irtysch hasta Sir-Daria habia mas de 1.500
kilometros, y cada division tenia que abrirse camino a tra-
vés de montafias, espesas selvas y rios. Luego venia la te-
rrible estepa del hambre, un desierto totalmente privado
de agua, a través del cual guerian pasar los mongoles su
enorme masa de hombres y caballos... Mohamed decidio es-
perar pacientemente. Cuando IIegaran a Sir-Daria, agota-
dos por las penalidades sufridas, se encontrarian ante una
serie de excelentes fortalezas, cuga guarnicién aumento.
Y si, por casualidad, Gengis Iogra a atravesar aquella ca-
dena de fortlflcaC|ones Mohamed habia reunido todas sus
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reservas en los alrededores de Samarkanda para lanzarse
sobre el enemigo en el Sir-Daria.

Dschutschi bajo a la fértil Ilanura de Fergana, donde
cogié una ciudad tras otra; y, por Gltimo, sitié la formidable
fortaleza de Chodschent. Tschagataj y Ugedel aparecieron
en el Sir-Daria, cercando otras fortalezas y apoderandose
de muchas otras de menor importancia. No obstante, las dos
principales fortalezas eran lo bastante fuertes para obligar
a los mongoles a detenerse durante largos meses ante sus
muros.

Mohamed permaneci6 tranquilo esperando el dia en que
Gengis-Kan en persona se decidiera a atacar.

Pero he aqui que llegaron mensajeros del Sur: en el
curso superior del Amu-Daria, a 300 ¢ 400 kilometros mas
al Sur, los mongoles habian penetrado en el pais, donde
devastaban y lo saqueaban todo a su paso.

Era Dschebe, con su pequefio ejército, que, en efecto,
habia atravesado el Pamir.. ., pero el Sha ignoraba ain la
verdadera fuerza de aquel ejército. Oy6 hablar de pueblos
y ciudades incendiadas. Si el enemigo tomaba el camino
del Amu-Daria, le cortaria toda comunicacion con el sur
de su reino, Afganlstan y Choresm, donde sus hijos reunian
nuevos ejercnos Mohamed envié contra aquella tropa una
buena parte de sus reservas.

Pero apenas se fueron, cuando una terrible noticia se
propal6: Gengis-Kan, que debia de encontrarse por el Este;
acercabase por el lado opuesto, por el Oeste, hacia Buchara
y Samarkanda. jEra imposible! jEn el Oeste no Fodla haber
enemigo alguno! ¢Coémo iba el jefe némada a llegar hasta
el interior del pais de Mohamed...? Pero los fugitivos de los
pueblos y ciudades incendiados confirmaban la fabulosa no-
ticia...

Con 50.000 hombres, Gengis-Kan se dirigié hacia el
Norte, atraveso el Sir- Daria por un lugar solitario, el de-
sierto de arena Kisil-Kum, de unos 600 kilémetros, consi-
derado como |nfranqueable (donde 650 afios despues en la
guerra de Rusia contra Chiwa, perdi6 la caballeria rusa
todos sus caballos), y se presentd de pronto, como un pe-
ligro mortal, en el ‘curso inferior del Amu- Daria, por la
espalda de M ohamed.

Con Gengis-Kan en el Oeste, Tschagatai y Ugedei en el
Norte, Dschutschi enj el Estey Dschebe en el Sur, el Sha
se encontraba a punto de ser cogido en una trampa Lanzo
el resto de su gjército hacia Samarkanda y Buchara. Como

los mongoles habian cerrado el camino del Noroeste que
conducia a Choresm, al borde del lago Aral, su pais de ori-
gen, se apresuré a dirigirse hacia el Sur antes de que
Dschebe le cerrase la dltima puerta de salida.
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Buchara era un centro de cultura, una ciudad de aca-
demias y escritores, de torresy jardines.

Estaba defendida por espesos muros y profundos fosos,
pero no preparada para un largo asedio, pues nadie espe-
raba al enemigo. No habia viveres ni municiones suficien-
tes. La mayoria de los habitantes de la ciudad eran persas,
y la guarnicién se componia casi enteramente de turcos.
Los generales turcos decidieron abrirse camino hacia el
Amu-Daria. Protegidos por la noche, abandonaron la ciu-
dad con el grueso de las tropas por una puerta que los mon-
goles no vigilaban.

Pero la puerta sin vigilancia era una de las tretas pre-
feridas por los mongoles. No molestaban en absoluto al
enemigo cuando abandonaba la ciudad, pero le seguia una
tropa mongola y por la mafiana lo atacaba en campo abier-
to, no dejando un solo hombre con vida.

Los viejos de la ciudad, los Cadis e Imanes, abrieron las
puertas sin ofrecer resistencia.

Asombrado, el ejército mongol se interné por las calles
de la ciudad. Gengls acompafiado por Tuli, cabalgé hasta
un gran edificio.

— ¢Es éste el palacio del Sha?

Se le inform6 que era la mezquita, la residencia de Ala.
Subi6é a caballo la escalinata y, desmontando, entr6 en el
templo; alli subi6 al pulpito para decir a los Muuahs I ma-
nes, Cadisy vigjos de la ciudad:

— Vuestra regién no produce forraje ni carne. Mis ca-
ballos tienen hambre. Mis soldados han sufrido privaciones.
jAbrid vuestras despensas!

Cuando los chambelanes acudieron con las llaves, los
mongoles ya habian hundido |as puertas y empezaban a di-
vertirse. Hicieron venir mudsicos y cantores, mientras los
mas nobles de la ciudad, Ssides y Cadis, cuidaban de sus
caballos. Las preciosas arcas del Coran sirvieron de pese-
bre. Los libros sagrados fueron arrojados al suelo y PISO-
teados. Los fieles no comprendian que semejante profana-
cion fuera posible. Uno de ellos se dirigié al Gran Iman,
que sostenia las bridas de un caballo mongol.

— ¢Qué significa esto? ¢Por qué no rezas a Ala, el to-
go oderoso, para que destruya con sus rayos a los incré-
ulos?

. Pero el prudente Iman le contestd, con lagrimas en los
0jos:

— Permanece quieto y cumple tu servicio, si es gue tie-
nes apego a la vida. Si ruego a Al4, quiza sea todavia peor.
La cdlera de Dios ha caido sobre nosotros.
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iLa colera de Dios! Esa era, precisamente, la impresion
que Gengis-Kan queria producw entre los mahometanos.
No se detuvo mas que unos instantes; luego cabalgé hacia
la gran plaza de los rezos, donde habian sido reunidos todos
los habitantes de Buchara y les dirigi6 la palabra. Un in-
térprete tradujo al pueblo cada una de sus palabras:

— Yo soy el azote de Dios. El Cielo os ha entregado a
mi para que castigue vuestros pecados, pues habéis pecado
gravemente. Y vuestros principes y nobles os precedieron
en el pecado.

Y lesrefirié la maldad y felonia del Sha y de su gober-
nador, ordenandoles que no les prestasen ayuda alguna.

Despues de esto se ordend a los habitantes que expul-
sasen al resto de la guarnicién, oculta en las calles que
conducian a la ciudadela. Pero, al ver que no lo lograban,
los mongoles se dispusieron a ayudarlos y prendieron fuego
a la barriada, lo cual fue causa de que ardiese la ciudad
entera.

La lucha para apoderarse de la ciudadela duré ain va-
rios dias; luego fue tomada al asalto e incendiada. Obligose
ala poblauon a derribar los muros y fortificaciones de la
ciudad y a rellenar los fosos.

Gengis-Kan ya habia dejado Buchara. Estaba en camino
de Samarkanda con la mayor parte de su ejército, donde
esperaba _encontrar al Sha y entablar la ?ran batalla; pero
dej6 en Buchara fuerzas suficientes para limpiar la ciudad.

Cuando todo fue devastado y arrasado, los mongoles re-
unieron de nuevo a los habitantes en la plaza de los rezos,
y los jovenes mas robustos fueron seleccionados y condu-
cidos a Samarkanda para ayudar alli al asedio. Los demas
pudieron quedarse en sus casas. Una vez que los mongoles
abandonaron Buchara, ésta ya no subsistia como punto de
apoyo militar del Sha pues hubiese podido ser un peligro
para la retaguardia de Gengis-Kan.

\2

El victorioso ejército mongol se reuni6 ante Samarkan-
da, ciudad de mas de 500.000 habitantes, con ricos mercados,
magnificas e importantes bibliotecas y espléndidos palacios.
Era el centro del mundo islamico oriental, que encerraba
entre sus muros un ejército de mas de 100.000 hombres; la
residencia del Sha y la fortaleza mas fuerte de todo su
reino. Por eso dlrl%lo Gengis-Kan contra ella el grueso de
sus fuerzas disponibles. LECERN

Las distintas divisiones habian realizado con éxito las
operaciones a ellas encomendadas:

Dschutschi atraveso el valle de Fergana, conquistando
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Chodschent, rica ciudad comercial en la desembocadura del
valle, célebre por sus fortificaciones y el valor guerrero de
sus habitantes. Esta conquista fue precedida por una deses-
perada resistencia.

Tschagatai y Ugedei sitiaron a Otrar durante cinco me-
ses. El gobernador que hizo asesinar a los mercaderes mon-
goles comprendio que no habia salvacion posible para él,
y, aun después de haber caido la ciudad, sigui6 resistiendo
un mes en la ciudadela. Cuando ésta fue tomada por asalto,
retirése con sus Ultimos hombres a una torre, y cuando les
faltaron flechas se defendieron con ladrillos que arrancaban
de las paredes para arrojarlos sobre los asaltantes. Los.
mongoles tenian orden de capturarlo vivo, por lo que mi-
naron la torre y lo sacaron de los escombros lo encadena-
ron y se lo enviaron a Gengis, en Samarkanda. El Gran-
Kan ordend que le echaran plata fundida en ojos y oidos,,
haciendo que lo martirizaran hasta la muerte, pues era el.
culpable de aquella guerra.

Por dltimo, Dschebe derroté al ejército que el Sha en-
vié contra él, obllgando a someterse a las pequefias ciudades
que encontré en su camino.

Y las tres divisiones Ilevaron consigo, a todos los hom-
bres de fuerte contextura encontrados en las ciudades con-
quistadas, para ayudar en el asedio, pues todos los prisio-
neros y desertores aseguraban que los mongoles necesita-
rian anos para tomar Samarkanda.

Durante dos dias cabalgd Gengis-Kan, a distancia, en
torno a la ciudad. Contempl6 los enormes muros, las for-
midables murallas, los profundos fosos, las solidas torres,
las puertas de hierro. Aquello le hizo- pensar en Pekin, la
residencia central del reino de los Chin, y en sus Iargos e
inGtiles esfuerzos para conquistarla. Entonces Supo por un
prisionero que el sha Mohamed ya no estaba en la ciudad,
por lo que Samarkanda pasé a ser para él una cosa acce-
soria.

Con desprecio, dijo a su oerlok: «jLa fortaleza de los
muros de una ciudad depende del valor de sus defensores!»,
y envio a sus dos mejores generales, el astuto Dschebe:
Noion y su yerno Togutschar, cada uno con un turnan, en
persecucion del Sha.

A primera vista, esto podia parecer ridiculo y excesiva-
mente temerario.

Efectivamente, el inmenso reino del Sha se extendia mi-
les de kilémetros hacia el Sur y el Oeste, siendo inmensa-
mente rico en hombres y caballos, con decenas de ciudades
como Buchara y Samarkanda. Gengls Kan no habia to-
mado hasta entonces, de aquel extensisimo reino, méas que
las fortalezas fronterizas del Sir-Daria y el valle de Fer-
gana, asi como algunos puestos sin importancia_ alrededor
de Buchara, en laregion entre el Sir y el Amu-Daria. jNo
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obstante, envio 30.000 de sus soldados con la orden de per-
seguir al rey del mundo islamico por su propio reino!

Pero Gengis-Kan sabia perfectamente lo que hacia, pues
esa misma tactica permitio a Dschebe someter, sin com-
batir, al reino de Kara-Chitan; y él la empled tamblen de
una manera genial, contra el sha de Choresm.

En aquel inmenso dominio vivian una docena de pue-
blos diferentes que estaban obligados a pagar tributos y a
servir en el ejército. Mientras mandase el Sha, su domi-
nador, éste constituiria ejércitos que podrian Ilegar a ser
pellgrosos no sblo para sus 30.000 hombres, sino para todas
sus tropas. ¢Qué importancia podia tener para él tomar me-
dia docena mas de plazas fuertes...? Mucho mas impor-
tante era aquel nombre solo. No se le podia dar tiempo para
que dirigiese una llamada al pueblo, para reunir ejércitos
ni para organizar la defensa. jEra necesario asustarle hasta
tal punto que no pensase mas que en su propia salvacion!
Después habia que hundir una cufia entre él y los pueblos
que, probablemente, le obedecerian a la fuerza. Estos de-
blhan sentir y comprender que su destino era ajeno al del
Sha

Gengis orden6 al oerlok enviado en persecucién de Mo-
hamed:

— No volvéis sin haberlo capturado. Si huye, perseguidlio
a través de todos sus dominios. Perdonad a las ciudades
gue se sometan, pero destruid todo lo que se oponga a
vuestro paso u os resista.

Remitié a Subutai un documento provisto del sello en-
carnado del Gran-Kan, redactado en caracteres ujguros,
que decia:

«Los emires, los kanes y todos los pueblos deben saber
que yo he sometido toda |a faz de la tierra, desde la salida
hasta la puesta del sol. Todo el que se someta serad perdo-
nado, pero sera aniquilado el que se oponga por la lucha o
la rliacordia

jQuien se entregue sera absuelto! jQuien se una a aquel
hombre perdido sera exterminado!»

Y Gengis tuvo buen cuidado de que los mongoles que
perseguian al Sha cumpliesen esta promesa. Asi, cuando
Togutschar, a pesar de la orden recibida, saqued una ciudad
que se habia entregado a Dschebe, Jefe del primer turnan,
quiso ejecutar a su propio yerno; pero, cuando calmése su
colera, se contentd con enviarle un mensajero, un soldado
cualqwera con la orden de entregar el mandoe/ servir
como soldado raso en su propio turnan, a cuyo frente se
puso Subutai. Y la disciplina en el ejer0|to mongol era tan
grande, que el general-comandante y yerno del Gran-Kan
obedecio, sin protestar, al simple soldado que le transmitia
la orden; poco después cay6, como un valiente guerrero,
durante el asalto a una ciudad.
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VIl

El sha Mohamed estaba en Balsch, en las montafas de
Afganistan, cuando supo que los oerlok con sus tropas, ha-
bian atravesado en un punto muy ampllo el Amu-Daria.
Supo también que no saqueaban ni incendiaban, sino que
tan solo exigian alimentos para ellos y forraje para sus ca-
ballos, y que lo Unico que deseaban era capturarle a él.

Conocia lo habiles y tenaces que eran cuando se trataba
de perseguir a alguien. Exceptuando su guardia personal,
no tenia ejército para protegerle. Hacia muy poco tiem o
que Afganistan pertenecia a su reino e ignoraba si podi
fiar en la fidelidad de los_principes montaneses; asi, pues
huy6 hacia el Oeste, en direccién a Chorassan, una provin-
cia, densamente poblada (fue ya pertenecia a su padre En
el camino excité a las poblaciones de los lugares no defen-
didos para que abandonasen sus viviendas, asegurandoles
qgue los mongoles lo incendiaban todo a su paso, sin respe-
tar nada; los exhorté a que defendiesen las fortalezas hasta
el ultimo hombre.

Los autores persas y arabes se complacen en acusar a
Mohamed de haber obrado a la buena de Dios; no obstante,
todas sus 6rdenes demuestran que seguia un plan precon-
cebido y bien estudiado. Se atuvo a la misma tactica que
Kutusow, seis siglos después, emple6 con feliz éxito contra
Napoleon quiso despoblar el pais para quitar a los mon-
goles toda posibilidad de abastecerse, no dejarles esclavos
gue pudieran ayudarlos en los asedios y, a propio tiempo,

etener su avance por medio de fortificaciones, hasta que,
mas lejos, en @” Oeste, él, o uno de sus hijos, pudlese reunir
un poderoso ejército...

Pero no habia estimado en su justo valor la velocidad y
fuerza combativa de su enemigo, ni tom6 en consideracion
el efecto de la tactica de Gengis-Kan, que se esforzaba en
separarlo de su pueblo. En Merw, la ciudad de las rosas, se
enteré de que Gengis-Kan, despues de tres dias de asedlo
se habia apoderado de Samarkanda considerada como inex-
pugnable. La guarnicion intenté una salida, pero fue recha-
zada con sagrientas pérdidas. Al dia siguiente, los mongoles
establecieron sus trincheras tan cerca de la ciudad, que
cualquier nueva intentona de salir era imposible y ni si-
quiera podian emplear los elefantes de guerra.

Y entonces se repitio el espectaculo de Buchara: el
Scheik-ul-1slam, el Mufti y los Cadis exigieron que se
abrieran las puertas de la ciudad. Recordaron al pueblo
que, en realidad, Samarkanda era un Chanat independiente
y que apenas hacia siete afnos que Mohamed se apoder6 de
ella, por medio de una traicion, asesinando al kan Osman;
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también hicieron saber al pueblo que, en Kara-Chitan,
Gengis-Kan habia hecho abrir las mezquitas y ﬁ)rotegla a
los islamicos. Estall6 una revolucion. Treinta mil hombres
de la guarnicion — turcos Chankli — se pasaron a los mon-
goles; los demas encerraronse en la ciudadela y las puertas
de la ciudad fueron abiertas a los conquistadores.

Aquel mismo dia se derrumbaron los muros y las de-
fensas. El Scheik-ul-l1slam y 50.000 familias que constituian
sus partidarios pudieron permanecer en la ciudad; el resto
de la poblacion fue expulsada al campo por los mongoles
Gengis-Kan regal6 30.000 profesionales a su hijos y a sus
generales; los nombres jovenes fueron seleccionados, tanto
para los trabajos de la tierra como para el servicio m|||tar
y el resto fue pasado por las armas. La misma suerte co-
rrieron los 30.000 turcos Chankli, con sus oficiales y gene-
rales; nunca se debe confiar en traidores. Y unos dias des-
pués fue tomada al asalto la ciudadela.

Entonces comprendi6é el Sha el peligro que le amena-
zaba; ni al Scheik-ul-Islam ni a sus partidarios les ocurrié
nada malo; al contrario, dos amigos suyos habian sido nom-
brados gobernadores y los mongoles no veian en ellos méas
que unos funcionarios. Con tales perspectivas, la poblacion
persa de Merw se rendiria inmediatamente al enemigo.

Por consiguiente, abandon6 Merw, huyendo, a través de
las montafas, hacia la formidable plaza fuerte de Nis-
chapur.

Desde alli escribi6 a su madre (que se encontraba en
Gurgendsch, la capital del verdadero Choresm) para decirle
gue deseaba viniese, con su harén y sus hijos pequefios, a
Chorassan, puesto que, después de rendirse Samarkanda,
Choresm seria el proximo obtetlvo de Gengis-Kan. Entre
tanto, Subutai y Dschebe habia llegado a Balch, primer
refuglo de Mohamed. La ciudad abrlo sus puertas sin ofre-
cer resistencia.

Alli se enteraron de que el Sha habia huido hacia el
Oeste. Y entonces empezo una loca persecucion. Durante
semanas enteras, sin descanso, cubriendo todos los dias una
distancia de 120 kilémetros, agotando, incluso, a sus caba-
llos de reserva, siguieron sus huellas como verdaderos sa-
buesos. Bajo la influencia de los Scheikes y de los Imanes,
toda una serie de pequefias ciudades abrieron sus puertas,
procurando viveres y forraje a los perseguidores.

No hacian ningun dafio en las ciudades; incluso los co-
mandantes indigenas conservaron sus puestos. En cambio,
las plazas que se resistian eran tomadas sin piedad e incen-
diadas. Tan sbélo dejaban de atacar a las ciudades podero-
samente fortificadas, capaces de ofrecer una prolongada re-
sistencia, por las cuales pasaban de largo. Pero cuando los
habitantes de Zaweh se burlaron de los mongoles desde lo
alto de las murallas y redoblaron los tambores, Subutai or-
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dené rodear la plaza y, a los tres dias, la tom6, pasando a
cuchillo a toda la poblacmn hasta el tltimo hombre, e in-
cendiando las ruinas..

Esto motivé el que en Chorassan, las relaciones entre
la poblacion persa y la guarnicién turca que %erla per-
manecer fiel al Sha, fuesen muy tensas. Gen is habia con-
seguido lo que deseaba. Incluso refugiado tras las poderosas
fortificaciones, Mohamed no se sentia seguro.

Con el pretexto de una caceria, alejose de Nischapur y
huyd mas lejos, hacia el Oeste, donde se encontraban ya su
madre y su harén. Pero ni_ siquiera podia seguir confiando
en sus propias tropas. Temio que atentaran contra su vida.
Cada noche dormia en una tienda distinta, y una mafana la
encontrd acribillada de flechas.

A partir de entonces no fue mas que una fiera perse-
guida, temiendo constantemente por su vida. No tenia fuer-
zas para resistir ni valor para luchar. Su Unica salvacion
era poder huir; atravesd su reino acompafiado por unos
cuantos fieles, siempre hacia Occidente, por desiertos y
montafias, por todo el lrak persa— Irak Adschemi — , hasta
alcanzar el lugar, cerca de la frontera de Mesopotamia,
donde, dos afios antes, dio media vuelta durante la guerra
contra el Califa. Alli se detuvo. ¢Qué hacer...? ¢Rendirse,
suplicando ayuda a su antiguo enemigo...?

Por segunda vez volvia del mismo lugar..., pero ya no
como orgulloso conqujstador, sino como un miserable fugi-
tivo, buscando tan sdlo salvar la vida, escapar de los sa-
buesos que le seguian el rastro..

Porque Subutai y Dschebe no cesaban en su persecu-
cion. Cuando en Nischapur se enteraron de que el Sha ha-
bia huido, procuréronse viveres y forrajes. Y se fueron a
galope.

Por el camino, en un castillo, encontraron a la madre
del Sha y su haren en otro, los tesoros de la Corona...
Todo esto, bien escoltado, trasladése a Samarkanda, donde
Gengis- Kan habia establecido su campamento esperaba
con la mayor tranquilidad del mundo, el resultado de la
persecuciéon gue sus dos oerlok llevaban a cabo a una dis-
tancia de 3.000 kilémetros.

Ante Rai, la antigua ciudad real — en las proximidades
de la actual Teheran—, un ejército de 30.000 hombres se
opuso a los mongoles, que lo derrotaron y se dispersé. La
poblacion de la ciudad dividiése en dos partidos: uno ga-
nose los favores de los mongoles e inmediatamente se lanzo
sobre sus contrarios, matandolos sin piedad. Subutai entré
en la fortaleza y pudo presenciar la matanza. «¢Acaso se
puede uno fiar de gente que siente tal odio por sus herma-
nos?» Y mandd acuchillar hasta el dltimo hombre de los
que fueron sus protegidos. De Rai, la ciudad real, no quedd
mas que un monton de ruinas humeantes..
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Después de Hamadan, los oerlok perdieron el rastro del
Sha. En pequefias patrullas los mongoles recorrieron la re-
gion. Una de ellas tropezd con un grupo de jinetes y lo
extermind. Un caballero, sobre una magnifica montura, fue
alcanzado por una flecha pero su caballo logro salvarlo.
Era el Sha, que habia cambiado la direccion de su camino
e intentaba alcanzar el mar Caspio.

De nuevo siguidle las huellas Subutai, hasta llegar a la
costa; pero, una vez alli, tan solo pudo ver una vela, a lo
lgjos, | evandose definitivamente a Mohamed.

En. la soledad de una de las pequefias islas deshabitadas
del mar Caspio muri6 Ala-ed-Din-Mohamed (uno de los
mayores conquistadores y de los principes mas poderosos
de su tiempo) destrozado, desesperado y en tal situacion de
Eobreza que ni siquiera le pudieron comprar un sudario y

ubieron de enterrarlo con sus propias vestiduras, hechas

jirones.

Subutai, que ignoraba auin el tragico destino de Moha-
med, envidé inmediatamente un «flecha» a Gengis-Kan, con
un informe exacto y la noticia de que el Sha habia desapa-
recido en direccion Norte; Jl concedi6 en seguida descanso
a sus hombres y caballos, dejando acampar a los mongoles,
durante el invierno, a orillas del mar Caspio.

La noticia de las tropas de Subutai y Dschebe, de su
persecucion contra el Sha de Choresm y de sus incursiones
por la region, durante el invierno, llegé a oidos de los cru-
zados; en Damieta, llenandolos de alegria. Esto, unido a la
Ieyenda del «Preste Juan» y a la embajada del Califa y del
patriarca de Bagdad a Gengis, incité al obispo Jacobo de
Vitry, durante la primavera del afio siguiente, a enviar una
farragosa epistola al Papa y a los principes europeos, en
la que los enemigos del Sha islamico se convertian en pala-
dines cristianos; Gengis-Kan, en el rey David, y la desvia-
cion de los mongoles hacia el Norte, hacia el mar Caspio,
era sOlo el deseo de protegerse las espaJdas antes de em-
prender la conquista de Jerusalén.

LA LUCHA EXTERMINADORA

NTRE Samarkanda y Buchara,, en las selvas, en los
parques, en los vergeles de albaricoques y meloco-
tones, se podia ver, diseminado durante kilémetros
y kilémetros, el campamento de verano de los mongoles,
severamente separados los uluss, los turrum.es, las poblacio-
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nes, lasrazas y las tribus. Los mongoles adiestraban alli po-
tros y a jovenes turcos destinados a servir como tropas de
choque contra las fortificaciones de su pais. Alli trabajaban
los mejores ingenieros islamicos en la confeccion de nuevas
catapultas, ballestas y arietes que debfan superar todo lo
hasta entonces conocido. El astuto Ugedei, tercer hijo de
Gengis-Kan, que acababa de ser nombrado jefe de la arti”
Heria, V|g|Iaba en persona aquellos trabajos, y muchos cas-
tillos ocultos entre las flores y los vergeles fueron derriba-
dos durante las pruebas de los nuevos aparatos. Los mon-
goles y los chinos ensefiaron a los quimicos de Occidente
el empleo de las «vorédgines de fuego» y a lanzar la nafta
encendida contra el enemigo, arma terrible con la que los
sarracenos desmoralizaban a los cruzados.

Sin embargo, era aquélla una época de inactividad, y
Gengis, preocupado, se dio cuenta de que sentaba mal a
sus mongoles. Abandonaban la simple y ruda vida némada
para rodearse de lujo. La ociosidad ocasionaba rencillas,
envidias e intrigas. Dschutschi se rode6 de una magnlflca
Corte e hizo venir cantores y tocadores de laud; Ugedei y
Tuli se aficionaron tanto a la nueva bebida de uva que
olvidaban las prescripciones de la Yassa; «No emborra-
charse mas de tres veces al mes; dos, seria ain mejor; una
sola vez mereceria las mayores alabanzas y ninguna..., pero
¢dénde encontrar a semejante hombre?», Gengis era dema-
siado préactico para exigir o imposible, mas, no obstante,
se entristecia al ver que todos vivian tan sdlo para su propia
satisfaccion y sus placeres.

sai Se quejé amargamente a su amigo chino Yeliu-Tschut-

«Nuestros sucesores llevaran vestiduras bordadas en oro,
se llenaran de comidas grasientas y cosas delicadas, cabal -
garén en caballos de noble sangre y besaréan a las més her-
mosas mujeres sin pensar ni un solo instante: "Esto se lo
debemos a nuestros padres y hermanos..." Y se olvidaran
de nosotros y del dia en que eso sucedid.»

Yeliu era el Unico con quien el Gran-Kan podia hablar
de sus preocupaciones y temores.

El Imperio mongol no estaba aun bien consolidado, ni
definitivamente conquistado, y Gengis-Kan sentiase enve-
jecer. Seguia fuerte como antes, gustando todavia de la
caza y de la lucha, pero tenia sesenta afios y, durante los
Gltimos tiempos, habia engordado un poco. Mas que nunca
pensaba en 1o que sucederia el dia que €l faltase, pues veia
que todo descansaba Unicamente en él, y que ninguno de
sus hijos podia ser considerado como un digno sucesor suyo,
capaz de proseguir y llevar a buen término la obra por él
empezada. ¢Podria €l hacerlo ain? ¢Qué le ocurriria a su
reino...? Las ciudades Ipodlan y sabian mucho. Aungque mas
débiles qgue los mongoles, habia en ellas muchos mas an-
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cianos que entre los nédmadas... ¢Acaso poseian un medio

de prolongar la vida...?

Yeliu-Tschutsai nunca habia oido hablar' de semejante
medio. Pero en Chin vivia, en la soledad, ,an anciano sabio
Ilamado Tschang-tschun, un maestro dé Tao — ciencia del
secreto de la vida eterna—. Quizas él supiese algo...

E inmediatamente, Gengis-Kan, el barbaro «duefio del
mundo», mandd escribir a su canciller una carta al «Maes-
tro de la Sabiduria» como jamas emperador alguno escribié
a un filésofo.

Este pertenecia a un pueblo que él habia subyugado,
cuya patria devasto... Y en la carta le explicaba el motivo
de sus guerras y conguistas:

«El Cielo abandon6 a Chin porque se dejé dominar por
la comodidad y el lujo. Pero yo aborrezco el Iujo y me
adiestro en la moderacion. No tengo mas que un traje y
una sola comida. Como lo mismo que mi mas humilde pas-
tor y no tengo irrefrenables pasiones. En las empresas mili-
tares, siempre me pongo a la cabeza, y durante el combate
nunca me quedo atras, gracias a lo cual logré reaiizar una
gran obra y reunir en un solo reino el mundo entero. Pero
si mi vocacién es elevada, pesadas son mis obligaciones,
pues considero a mi pueblo como a mis hijos y desde que
subi al trono siempre procuré gobernallo bien. No obstante,
temo que falte algo a mi gobierna. Para atravesar un rio
se necesita de remosy barc»* Asimismo, para mantener el
reino en orden se precisa ee hombres sabios. En lo que me
concierne yo no po=*;° extraordinarias cualidades, pero
quiero como a her«'®"°s a los hombres de talento; siempre
estamos de acu“'do en nuestras apreciaciones y unidos por
un recipro” afecto. Pero todavia no he logrado encontrar
hombre dignos de ocupar los puestos de los méas elevados
tresy de los méas elevados nueve.

»He oido decir que ta, maestro, andas por el recto sen-
dero, habiendo alcanzado la Verdad. Tu santidad se ha he-
cho pL’Jinca guardas las severas reg?las de los antlguos sa-
bIOS y las personas (we pretenden la santidad se dirigen a

Pero ¢qué puedo hacer yo? Me es imposible ir a verte.
Lo tnico que puedo hacer es bajar de mi trono y colocarme
junto a ti cuando llegues. Asi, pues, no temas las montafias
ni las llanuras que nos separan, no pienses en la extension
de los desiertos de arena; apiadate de los hombres y ven,
para comunicarme el remedio de la vida eterna. Ordeno a
mi ayudante que se procure un carro y una escolta. Yo mis-
mo te serviré y espero que, por lo menos, me dejaras un
¥e|StIgI0 de tu sabiduria. Dime una sola palabra y seré

eliz

En esta carta, tan respetuosa, habia, no obstante, una
ineludible orden a Tschang-tschun, que, fiel a la sabiduria
de Tao, preferia la sabiduria a todos los honores y ya otras
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veces rechaz6 invitaciones de los emperadores Chin vy
Sung. Pero en el presente caso, de nada servirian todas sus
excusas y las alusipnes a su edad a las enfermedades y a
los peligxos del camino. El ayudante de Gengis-Kan sabia
que respondia con su cabeza si no traia consigo al sabio vy,
naturalmente, estaba dispuesto a prometer todas las como-
didades y faC|I|dades pero el sabio tenia que obedecer y
acompafiarle en el Iargo viaje, recorriendo mas de cincuenta
grados de latitud desde Pekin hasta Samarkanda, donde, en
qu]JeIIa época, Gengis convocd a los sabios islamicos y alos

eiks para instruirse en la ley del Profeta. Pero esta no
obtuvo su aprobacion.

«El peregrinaje a la Meca es una tonteria— dijo —. Dios
esta en todas partes y, por la tanto, es inutil viajar hacia
un lugar determinado para arrodillarse ante é.» De una
manera categérica, no podia admitir la separacion de los
animales en puros e impuros. «Todos fueron creados por
Dios y cada cual puede comer el que mas le plazca» Y, a
propostto de la separacion de los infieles y su persecucion,
expresose asi: «Podéis amar cuanto querais, pero os pro-
hibo matar mientras yo no' os lo ordene. En mi reino, cada
cual puede adorar o dios que prefiera; tan solo esta obli-
gado a observar las leyes dictadas por Gengis-Kan.»

El inmediato resultado fue que los schiitas expulsaron a
los mullahs, que los sunnitas les habian impuesto; los cris-
tianos nestorianos colocaron do nuevo la cruz en sus igle-
sias; los judios abrieron las smagogas los persas encen-
dieron en sus templos el fuego sag*qdo... De nuevo sin-
tieronse todos en seguridad, reanudar&n sus quehaceres
acostumbrados y la region entre el Sir y J Amu-Daria,,
que sufrio el primer choque de Gengis-Kan, enjaez6 a re-
ponerse de la destruccion causada por la guerra.

El mensajero de Subutai, llevando la noticia de la des-
aparicion del Sha, interrumpié la tranquilidad del campa-
mento..

Si Mohamed habia navegado en direccion Norte, no
pudoi dirigirse mas que a su_pais de origen, cerca del lago
Aral; Gengis-Kan preparé una nueva campafa. Ordendé
a Dschutschi y Tschagatai partir inmediatamente hacia
Choresm. Pero como aquel pequefio pais habia sabido con-
quistar para el Sha un reino gigantesco, debia esperarse una
lucha encarnizada y,, como siempre, el Gran-Kan mostrose
en extremo prudente: las tropas irian provistas de las nue-
vas maquinas de Ugedei para los asedios.

Para convencerse de su eficacia, las acompafié hasta la
fortaleza de Termeds, en el Amu-Daria superior, que ain
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no habia sido conquistada y le parecié a Ugedei la mas a
propdsito_para la prueba.

Vio como volaban por los aires blogues de piedra de un
quintal de peso, hundiendo, al chocar, los mas espesos mu-
ros; y como los reC|p|entes de nafta describian una gran
curva, yendo a caer sobre los tejados de las casas, donde
se rompian y prendian fuego, en un instante, a las mismas.
Gracias a aquellas maquinas, Gengis perdono a Ugedei sus
continuas borracheras y pudo acompafiar a sus hermanos,
al mando de la artilleria. Al propio tiempo, agregé a los
tres a su_ mas fiel y antiguo compariero, Boghurtschi, como
jefe de Estado Mayor, que debia informarle secretamente
de todas las vicisitudes de la, empresa. Era la primera vez
que enviaba juntos a sus tres hijos a una expedicion, y
quiso saber como se portaban y se entendian entre si.

El permaneci6 alli con Tuli, su; hijo menor, a la expec-
tativa, dispuesto para lanzarse, en caso necesario, en una
de las tres direcciones: Norte Oeste y Sur. Pero estaba
harto de aquella vida |nact|va que afeminaba a sus gue-
rreros, y organizo, en pleno pais enemigo, en laregion mon-
taflosa de Termeds, una gran caceria.

Por primera vez desde que existia presencio el mundo
mahometano semejante espectaculo, que sus cronistas, asom-
brados, describieron detalladamente:

Los oficiales del Estado Mayor cabalgaron a través de
las selvas, delimitando el terreno de caza. El gjército se puso
en marcha roded, formando una cadena doble o simple, los
bosques deS|gnados Penetro en ellos con salvaje estruen-
do de tambores, timbales y cimbalos; y ni un solo animal
pudo escapar al cerco amenazador. Nlngun matorral, nin-
guna laguna, ninguna oquedad, quedaron sin explorar De-
tras de los batidores cabalgaban algunos oficiales que, a
cada paso, vigilaban la accion de los cazadores.

Los mongoles iban perfectamente equipados, pero no
podian utilizar sus armas, Cuando un 0so, un tigre, una ma-
nada de lobos o de jabaljes se |anzaban sobre la cadena, los
hombres no podian herir a ningln animal, pero tampoco
debian dejar atravesar la cadena a ninguno.

Monte arriba y monte abajo, en las torrenteras, en las
pendientes, por doquier, todos los animales eran empujados
hacia el lugar rodeado. Se atravesaban los precipicios, se
nadaba por los rios. Durante la noche, un circulo de fuego
rodeaba la region maldita, que cada dia reduciase un poco
mas, haciéndose mas dificil de contener a los animales sel-
véticos. Las fieras acometian cada vez con mayor furia.
Rechazadas, lanzébanse llenas de rabia contra ciervos y
gamos, se atacaban y destruian entre si. Pero cada vez eran
mas numerosas, puesto que el espacio vital iba cerrandose
despladadamente Aquello continu6 asi meses enteros.
.A menudo, el Gran-Kan asistia personalmente a los lugares

125



mas dificiles para observar la tactica guerrera de sus tropas.

Por dltimo, el mundo animal fue reunido en un lugar
muy reducido. El circulo de muerte que lo rodeaba era
infranqueable.

De pronto, abriése una brecha y, al propio tiempo, so-
naron las trompetas de guerra, la charanga y toda clase de
instrumentos ruidosos, produciendo tan infernal estrépito

ue los animales mas salvajes permanecieron petrificados

e miedo. El Gran-Kan aparecid, cabalgando con los prin-
cipes y el séquito. Armado de sable y arco, é mismo inicié
la caza matando un tigre, un 0so y un formidable jabali.
Luego retirése a un altozano donde ya habia sido preparado
el trono, y los principes, los noion y los generales pudieron
demostrar sus habilidades cinegéticas. La caza disminuia en
importancia, a menos que una fiera peligrosa surgiera ino-
pinadamente de entre la maleza. Entonces, cada uno podia
demostrar su valor y destreza ante el Gran- Kan, esperando
quizas alabanzas o un ascenso.

Cuando fueron abatidas la mayor parte de las fieras
mayores, los nietos del Kan pidieron clemencia para las
mas jovenes y los animales mas pequefios, y el abuelo
les perdond la vida: un signo suyo puso fin a la caceria, y los
asustados animales que tuvieron la suerte de escapar de
la matanza pudieron volver a la libertad de las selvas.

La batida en Termeds durd cuatro meses. Durante este
lapso vagaron los mongoles por montes y collados, con la
mayor despreocupacion, como si en su derredor reinase la
paz mas absoluta, preocupados tan solo de que ningln ani-
mal se escapase. Y, mientras tanto, levantdronse contra
ellos por doquier nuevos enemigos y nuevos peligros.

Mohamed habia muerto, pero antes de morir nombré
COMO SUCEesor suyo a Uslag Sha, el preferido de su madre,
hombre de caracter débil, que fue destinado_al trono en
lugar del enérgico y valiente Dschelal-ud-Din. Mas éste
presentése en Choresm y. aclamado por el pueblo, se dis-
puso a emprender la lucha contra los mongoles.

Pero ciertos generales de Choresm, a quienes interesaba
més la libertad de que gozaban con Uslag-Sha que los
mongoles, tan alejados, se conjuraron contra Dschelai-ud-
Din. Este tuvo que huir hacia Chorassan y, durante el ca-
mino, bati6 a una seccién que Gengls Kan habia enviado
contra él, desapareciendo luego. Nadie sabia donde se en-
contraba en realidad, y por eso, precisamente, empezaron a
circular dlsparatados rumores a €l concernientes; se exage-
raba la importancia de su victoria sobre los mongoles, el
valor del gército que se le opuso..
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Uslag-Sha y los demas principes de Choresm que huye-
ron ante los mongoles fueron perseguidos y murieron en el
subsiguiente combate. Luego, el gjéercito mongol marché a
lo largo de la estrecha faja de terreno, densamente poblada
con muchas ciudades y pueblos, que bordea la orilla del
Amu-Daria, penetrando en las estepas arenosas. Pillaban
y devastaban por doquier. Un lugar tras otro caian en sus
manos..., pero, de pronto, tuvieron que detener la marcha.
Gubrlgendsch, la capital, en el delta del Amu, era inexpug-
nable

Las nuevas maquinas de asedio resultaron de muy poca
utilidad en aquella baja Ilanura sin piedras. Abatlerondy
serraron los arboles, metiéndolos en el agua hasta que a
Suman el peso necesario, pero eran unos sustitutos muy

efectuosos. Los mongoles Intentaron asaltar las murallas,
pero fueron rechazados con grandes pérdidas.

Cuando la caceria cerca de Termeds tocaba a su fin, un
mensajero del fiel Boghurtschi presentése ante Gengls-
Kan. Grandes disputas habian estallado entre los principes
Dschutschi y Tschagatai. El primero consideraba a la ca-
pital como perteneciente a su uluts y pretendia asumir el
mando. Tschagatai, por el contrario, aseguraba que toda la
region, hasta el Iago Aral, le perteneua como dominio que
el Gran-Kan le prometlera y dio contraérdenes a sus gue-
rreros.

El Gran-Kan disgustése y, luego de reflexionar muy se-
riamente, envié dos «flechas»":

El uno hacia Choresm, para notificar que el mando su-
premo de las fuerzas seria puesto en manos de Ugedei, y
que los otros dos hermanos deberian someterse a sus deci-
siones.

Nadie desobedecia las 6rdenes de Gengis-Kan.

Por mucho que esta humillacion irritase a Dschutschi y
Tschagatai, obedecieron. Y como Ugedei era bastante inte-
ligente para no abusar de su poder y servia de interme-
diario entre sus dos hermanos, pronto llegaron a ponerse
los tres de acuerdo y emprendleron la obra de desviar el
Amu-Daria mas arriba de Gurgendsch.

El segundo «flecha» galop6 hacia el mar Caspio para
Ilevar a Subutai la orden de presentarse inmediatamente al
Gran-Kan.

Subutai hizo como los «flechas»: venddse cabeza y cuer-
po y cabalgd noche y dia. A cada cuarenta o cincuenta kil 6-
metros, el mejor caballo del puesto de guardia mongol es-
tabadpreparado para él; en un relevo cualquiera comia unos
bocados, en otro se dejaba caer en un lecho para levantarse
unas horas mas tarde y reanudar la fantastica carrera. Du-
rante mas de una semana cabalgd noche y dia, recorriendo
los dos mil kilometros que le separaban de su sefior.

Gengis-Kan esperaba ya impacientemente a su oerlofc;
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pues mientras los principes mongoles, ebrios de gloria, se
querellaban por la posesion de las provincias ain por con-
quistar, él veia el grave aspecto de la situacion.

Habia penetrado en el pais con unos 250.000 hombres.
En aquellos momentos, 30.000 mongoles se encontraban en
el Oeste, con Subutai P/ Dschebe; sus hijos mayores llevé-
ronse consigo hacia el Norte, 50.000 guerreros; el rey de
los ujguros y el Kan de Almalik deseaban regresar a sus
respectivos paises con todas sus tropas, y Gengis les auto-
rizo a hacerlo con el fin de no tener hombres descontentos,
con los que no podria contar, entre sus tropas selectas.
A todas estas mermas debian ariadirse las ?randes pérdidas
sufridas_en tantas encarnizadas batallas. gjército que le
acompafiaba se componia tan s6lo de 100.000 hombres.
Y aunque podia engrosarlo considerablemente con los in-
digenas, en los momentos decisivos no podria contar, en
realidad, mas que con sus 100.000 mongoles... Y ante ellos
se erguia un reino cuyos limites ni siquiera conocia

A partir_del momento en que, por primera vez, hacia
dos aros, Dschutschi franquedé el paso de Terek- Dawan
entrando en el valle de Fergana, los mongoles habian de-
rrumbado el mundo islamico con una serie interesantisima
de victorias; pero, en realidad, no habian conquistado mas
que la Transomana el extremo oriental del reino chorés-
mico. Ahora era cuando Ugedei intentaba someter el Cho-
resm del Norte. En el Sur estaba la region montariosa del
Afganistan, que todavia no habia visto a ningdn jinete mon-
gol; y en el cercano Oriente no conocian Chorassan mas
que por las correrias de Subutai.

Desde luego, la mayoria de las ciudades de Persia ha-
bian reconocido su dominacion. Pero ¢se trataba de una
sumision auténtica o de una treta para escapar del pillaje
%/ poderse arrojar después, todos juntos con todas sus
uerzas, contra él? Si el valiente y decidido Dschelal-ul-
Din hacia un llamamiento a la lucha, ¢no seria la sedal
para un levantamiento general que pondrla en pie de gue-
rra contra ellos a millones y millones de soldados? Una sola
derrota decisiva anularia la serie ininterrumpida de veinte
afos de victorias, destruyendo su reino. No poseia reservas
ni estaba apo ado por un fuerte, tradicional derecho de po-
sesion. Llevaba consigo todas las fuerzas de que podia dis-
poner, y la derrota de ese gjército supondria la desunién de
todos los pueblos y tribus.

Llam6 a Subutai para conocer las posibilidades de su
eneml%o pues habia recorrido, en compafiia de Dschebe,
todo reino persiguiendo al sha de Choresm.

Subutai le describid, primero, la rica Chorassan, con sus
Foderosas fortalezas, glgantescas ciudades y enormes mura-

las. Se extendia desde Heralt hasta Merw, y de éste a Nis-
chapur. Luego, la region convertiase en una estepa salo-
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brefia apenas transitable, a cuyo limite, entre dos montafas
peladas, era necesario cabalgar durante muchos dias antes
de alcanzar el segundo pais rico, con muchos habitantes, el
Irak persa, Irak Adschemi..

— ¢Cuanto tiempo necesita un gjército islamico para
venir desde alli hasta Chorassan? — pregunt6 Gengis-
Kan.

—En verano es imposible que puedan llegar a Choras-
san— contestd Subutai-—, porque el sol quema la hierba
y seca las flores. Y en invierno no saben sus monturas bus-
car el alimento bajo la nieve. Tan sélo ahora, en la prima-
vera, 0 en el otofo, puede un ejército del Sha emprender
esa cabalgata y, aun asi, tendria que llevar consigo dema-
siados rebarios e |mped|menta Ademas, en el Irak Adschemi
no hay ningun ejército semejante.

Este informe decidi6 la ulterior guerra.

Si Occidente y Oriente no podian ayudarse y Subutai
desconocia la existencia de un ejército en Occidente, signi-
ficaba que Dschelal-ul-Din debia de encontrarse en Oriente
y, en caso de rebelion, tan solo Afganistan y Chorassan se
opondrian a Gengls-Kan Por muy poderosos que fueran
estos paises, sus fronteras trazaban una circunferencia de
1000 kilébmetrosy ésta era una distancia en la que los mon-
goles sabian operar de tal manera que, en caso dé nece-
sidad, podian ayudarse mutuamente. No importaba, pues,
que unicamente le acompafiaran 100.000 hombres.

Y esto decidi6 el destino de Rusia por varios siglos, lle-
vando la devastacion al sur de Europa y provocando el pa-
nico en todo el continente europeo.

Durante el invierno, Subutai habia estudiado un poco a
los paises OCC|dentales emprendiendo incursiones en el
Aserbeidschan, Kurdlstan y Georgia. Allende el mar, en
una isla donde murié el viegjo Mohamed, elevabanse nuevas
montafias, y tras esta cintura rocosa se llegaba al pais de
los hombres con cara alargada, cabellos clarosy ojos azules.
Debian de ser los mismos hombres de quienes hablaban los
habitantes de Kiptschak describiéndolos como sus vecinos
occidentales. Asi, pues, podia contornear dicho mar y re-
gresar a Mongolla atravesando la estepa de Kiptschak.

Subutai y Dschebe ardian en deseos de emprender la
marcha. Gengis-Kan no se opuso. Dio a Dschutschi el mun-
do del Oeste del Yrtysch, «toda la extension que pudiera
recorrer un caballo mongol». Asi, pues, aquel pais, mas alla
del mar, tocaba los Iimites del ulwss de Dschutschi... Siem-
pre es conveniente conocer a |0s Vecinos..

Subutai obtuvo la autorizacién de pasar las montanas,
mas alla, del mar Caspio, para determinar qué pueblo vivia
alli, como era de grande el reino y de qué ejércitos dis-
ponia.

El Gran-Kan le concedi6 tres afios de tiempo, pasados
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los cuales debia regresar a Mongolia por el norte del mar 1
Caspio.

Subutai salté de nuevo a su caballo y, durante otra se- ¢
mana, cabalgd sin cesar para reunirse con sus tropas.

1V i

Dschelal-ul-Din se encontraba, realmente, en el este del |
reino. En las montafias afganas, cerca del Chasnl levanto 1
un ejército contra los mongoles.

Y entonces ocurrié lo que Gengis-Kan habia previsto: j
por doquier estallaron levantamientos en todo el pais.

En cada provincia, en cada ciudad, habia chafies, emires, 1
cheiks e imanes que estaban acostumbrados a no mezclarse |
en las querellas de los grandes sefiores y reconocer al ven- |
cedor. Como sufrieron mucho bajo la tirania de Mohamed, |
estaban dispuestos a pactar con Gengis-Kan, a pesar de 1
que, segun la ley del Profeta, era un mérito luchar contra |
«los perros infieles»; pero cuando vieron (1ue el jefe mongol |
atacaba el |slarn|smo y supieron de los pillajes y crueldades 1
de aquellos guerreros,’ su tolerancia se convirtié en odio. 1
Asi, pues, al aparecer el joven Sha islamico, que ya diera |
pruebas de valor y habilidad, Ilamando al ueblo para una i
guerra santa, todos le siguieron. El Islam levantése en ar-1
mas, dlspuesto a luchar.

Por todas partes llegd la noticia del’ asesinato de los go- ]
bernadores y funcionarios nombrados por los mongoles, de 1
la matanza de sus partidarios, del mortifero ataque a los i
Fuestos aislados y pequefias tropas, de las revoluciones en |

ciudades...

A la primera noticia del levantamiento, Tuli, el hijo me- 1
fior de Gengis-Kan, dirigidse hacia Chorassan con |a mitad j
del ejército mongol. No parti6 para conquistar ni someter a 1
los sublevados; la orden que recibié decia: jExterminar! |

Asi, pues, fue aquélla una guerra de exterminio: cien 3
mil mongoles aguerridos y disciplinados contra un mundo
fanético, indisciplinado y desunido, pero tan valiente y j
cruel como ellos mismos. Una encarnizada lucha por ser o
no ser.

El ejército de Tuli iba aumentando a medida que con-
quistaba nuevas plazas y eran derribadas las fortalezas. No
necesitaba dejar guarnlcmn alguna, f)uesto que a su espalda
sélo quedaban ruinas y la méas absoluta desolacion. De ciu-
dades que contaban 70.000, 100.000 habitantes, no quedd
«perro ni gato con vida». Atistas, artesanos y mujeres jo6-
venes eran arrastrados a |a esclavitud. Los hombres aptos
Para Ilevar las armas servian como fuerza de choque contra

fortalezas siguientes... Si retrocedian, los mongoles los
asesinaban.
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El alud mongol destruyo toda resistencia. La gigantesca
ciudad de Merw se defendi6 desesperadamente durante tres
semanas. La poderosa fortaleza de Nischapur sélo pudoi re-
sistir el ataque de Tuli durante tres dias. Este habia Ilevado
consigo, para el asalto, 300 maquinas que lanzaban pesadas
flechas incendiarias, 300 catapultas, 700 maquinas que arro-
jaban recipientes llenos de nafta inflamada, 4.000 escalas de
asalto y 2.000 sacos de arena para rellenar los fosos.

Si los mahometanos ofrecian la menor resistencia, el
gjército asaltante ya no admitia los ofrecimientos de rendi-
cién ni de entrega de las fortalezas.

Tan solo en una ocasion, ante Herat, la dltima fortifica-
cion de Chorassan, Tuli, hastiado de una matanza que du-
raba desde hacia meses, perdono la vida a los habitantes de
la ciudad una vez hubo caido el gobernador de la plaza,
excepto a 12.000 hombres que se empefiaron en defenderse
a toda costa.

Pero aioenas regresado Tuli a la Corte de Gengis-Kan,
recibidse noticia de que Herat se habia revolucionado
nuevamente, asesinando a los gobernadores que fueron ins-
tituidos.

Gengis se lo reproché a Tuli:

— ¢Cémo se explica esa revolucion? ¢A qué se debe el
ue la espada no haya producido efecto entre los habitantes
a Herat?

Envié un oerlok con otro ejército:

— Puesto que los muertos han resucitado, te ordeno que

les sean cortadas las cabezas.

Esta orden fue ?Jecutada al pie de la letra. Después de
la toma de la ciudad y la matanza de los habitantes, el oer-
lok, ya de regreso, hizo que 2.000 hombres volviesen grupas
Para cerciorarse de que no quedaban mas hombres entre

as ruinas. Esta tropa encontré en ellas 3.000 personasy las
asesing. Cuando las tropas se fueron por segunda vez, de
los Ultimos escondrijos de la ciudad, que sélo de guarnicion
contaba con 100.000 hombres, salieron 16 personas, alas que
luego se unieron 24 que habian logrado huir a las afueras.
Era todo lo que quedaba con vida...

Esta lucha de exterminio se llevdé a cabo en todos los
frentes a la vez:

En Choresm, Ugedei asalto, por dltimo, Gurgendsch. La
desviacion del Amu-Daria fue inatil, pues los habitantes
perforaron suficientes pozos. El odio y encarnizamiento
eran iguales por ambos bandos. En cierta ocasion, los cho-
resmianos lograron copar una unidad de 3.000 mongoles y
los mataron a todos. Entonces, Ugedei dio orden de rellenar
los fosos con ramas y maderos mientras una verdadera
lluvia de recipientes de nafta inflamada caia sobre la ciu-
dad, los mongoles escalaron las murallas. La feroz lucha
prosiguié durante siete dias en las estrechas calles de la
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ciudad, hasta agotar ésta sus fuerazas. Los supervivientes
dejaronse conducir, sin resistencia, al campo y, tras haber
seleccionado, seglin su costumbre, a los artistas, artesanos
y mujeres jovenes, los mongoles mataron en masa a los de-
mas. Los cronistas pretenden que cada mongol maté vein-
ticuatro personas.

En seguida sacaron todo lo que habia de valor en la
ciudad, prendieron fuego a ésta y lanzaron sobre los hu-
meantes escombros el rio desviado, de manera que si al-
guien permanecia alli escondido, perecié ahogado. A causa
de esta doble desviacion, el Amu-Daria cambié de tal ma-
nera su curso, que los sabios no estan de acuerdo en la
cuestion de si uno de los brazos desembocaba o0 no en el
mar Caspio y si su antiguo lecho es el problematico Usboj.
Es una zanja tortuosa, inexplicable, que se prolonga du-
rante centenares de kilémetros. EI cambio transformo toda
la regién, entre los dos mares, en un desierto.

Entre tanto, el propio Gengis limpiaba los promontorios
de Hindukusch. Tomo Balch, Talekan, Kerduan. Ante la
fortaleza montafiosa de Bamian cay0d su nieto Moatugan,
uno de los hijos de Tschagatai. La muerte de su favorito
produjo en Gengis-Kan una terrible ira. Dio orden de to-
mar |la plaza inmediatamente y matar cuanto hubiese en el
interior, hombres y animales. Toda la region deberia con-
vertirse, en recuerdo de su nieto, en un monton de ruinas..

y, cien afios mas tarde, aquel valle, en un, tiempo flore-
ciente, no era mas que un paramo deshabitado — M oba-
lig—, lugar maldito.

Durante la destruccion de Bamian, Ugedei y Tschagatai
volvieron de Choresm. Dschutschi se sentia descontento por
la humillacion de haber tenido que obedecer a su hermano
?/ se retird a su uluss. Sus dos hermanos debian comunicar
a noticia al padre.

— jAsi son mis hijos, para quienes someto a los pueblos
y conquisto reinos! jNo saben hacer mas que desobedecer!
— exclamé Gengis, zarandeando, furioso, a Tschagatai.

Este, comprendiendo que su padre le culpaba de ser el
causante de la disputa con Dschutschi y de su alejamiento,
cay6 derodillas, jurando que preferia morir antes que des-
obedecer sus ordenes.

Dos veces le repitié Gengis su pregunta de si estaba dis-
puesto a obedecer cualquier orden que le diese, y cuando
Tschagatai se lo jurd por segunda vez, Gengis exclamo:

— iTu hijo Moatugan ha caido! |Te prohibo que llores y
te Iamentes'

Como si un rayo hubiera caido a sus pies, Tschagatai
permanecié inmovil, y ni entonces ni nunca dej0 escapar
de sus labios queja alguna por la muerte de su hijo.
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La pequefia minoria organizada habia vencido, pero el
territorio estaba cubierto de ruinas. Ciudades de un millén
de habltantes estaban destruidas y despobladas. Nunca hasta
entonces," ni en Mongolia ni en Chin, los ejércitos de Gen-
gis-Kan cometieron tales desmanes. Por eso el panico rei-
naba desde el Aral hasta el desierto persa. Tan s6lo en voz
baja hablaban los supervivientes del «Maldito». A veces,
un solo jinete mongol entraba en un pueblo, mataba a unos
cuantos hombres y se Ilevaba todo el ganado, sin que nadie
levantase una mano para defenderse. La gente habia per-
dido toda capacidad de resistencia.

Y aquella horrible lucha no llegaba todavia a su fin, por-
ue Dschelal-ud-Din se encontraba ain en las montafias
el Afganistan, en Chasni, y reunia a los montafieses a su

alrededor.

Gengis habia enviado contra él a Schigi-Kutuka, con
unos 30.000 hombres, y Dschelal-ud-Din fue a su encuentro.

Para que su ejército pareciese mas numeroso, Schigi-
Kutuka_ hizo fabricar, con mantas de fieltro y paja, unos
maniquies del tamario de hombres, atandolos a los caballos
de reserva. La treta estuvo a punto de dar resultado, pues
los generales de Dschelal-ud-Din juzgaban lo méas prudente
volver grupas; pero el joven Sha no se dejé intimidar y
ataco y derroté a Kutuka. Los mongoles huyeron.

Gengis-Kan simulé no dar importancia a la derrota.

— Schigi-Kutuka estd acostumbrado al éxito—dijo—.
Le conviene conocer la amargura de |la derrota.

Pero antes de que la noticia de la victoria de su enemigo
pudiese ocasionar una nueva ola de levantamientos, se puso
en marcha con todo su ejército y, acompafiado de Ugedei,
Tschagatai y Tuli, penetro en las montanas.

La vanguardla avanzaba sin descanso a través de todo
el Afganistan. Tan sbélo cerca de Pirwan, donde Schigi-
Kutuka fue derrotado, Gengis-Kan, a pesar de su prisa, se
detuvo para recorrer, en compafiia de su joven oerldk, el
camf) e batalla e indicarle los errores que habia cometido

elegir el lugar del combate y la disposicion de las tro-
pas. .

Pero ni el propio Dschela-ud-Din igualaba a Gengis-
Kan. Decidido y de un increible valor, estaba en condicio-
nes de ganar batallas, pero no sabia aprovecharse de su
triunfo. Mientras el ejército de Gengis-Kan se acercaba cada
dia mas, él se entretenia celebrando la victoria y martiri-
zando a los cautivos mongoles, a quienes hacia que les cla-
vasen las orejas. Durante el reparto del botin, dos principes
vasallos se pelearon a causa de un caballo arabe golpean-
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dose con sus latigos. Dschelal-ud-Din creydé prudente po-
nerse del lado del atacante porque, de los dos, era el que
mandaba mas tribus. El otro principe, injustamente ofen-
dido, se retir6 durante la noche con sus tropas. Entonces
gomrﬁ)r_endié Dschelal-ud-Din que habia llegado el momento
e huir.

La carrera de Gengis-Kan a través del Afganistan fue
realizada con tal velocidad, que los montafieses encargados
de defender los pasos no pudleron preparar en ningln lado
la resistencia. Todos los lugares que no se resistian al con-
quistador eran respetados.

En las riberas del Indus, los mongoles alcanzaron por fin
al joven Sha. Por primera vez en su vida tenia Gengis-Kan
un ejército numeéricamente superior al del enemigo, y, no
obstante, la batalla que alli se dio fue una pagina gloriosa
para Dschelal-ud- Din, su contrincante. El recuerdo esta
ain vivo en Oriente. La leyenda se encarg6 de consagrarlo;
la tradicion olvidd a Mohamed e hizo de su valeroso hijo
el principal enemigo de Gengis-Kan.

Antes del combate, Gengis habia dado la orden de cap-
turar vivo a Dschelal-ud-Din, puesto que, desde el mo-
mento en que tuviese al Sha en sus manos, todo levanta-
mlento y resistencia acabarian para siempre. Pero era

F05|ble apoderarse de Dschelal-ud-Din. Rodeado de mon-

s por todas partes, se lanzé, al frente de los 700 nombres
de su guardia personal, sobre los mon oles, y perforando
sus lineas, se arrojo con su caballo, desde una altura de
veinte metros, al Indus, y nadd, con ia bandera en la mano,
a través del rio.

Sorprendido por aquel acto de bravura, Gengis prohibid
que tirasen contra él.

— jQue tal padre tenga semejante hijo! — exclam6, ma-
ravillado y puso como eJergPlo a sus propios hijos la auda-
ciay la decision de Dschel

Pero aguello no fue Gbice para que enviase un ejército
a través del Indus, en persecucion del Sha. Este ejército
saqued Peschawart. Lahore y Multan, pero no logré encon-
trar al Sha, % regresé a prlncutj)lo de primavera, cuando el
calor empezaba a ser insoportable para los caballeros mon-
goles; en el Afganistan, Ugedei habia acabado de someter a
los montafieses, Tschagatal conquistaba Kirman y Balud-
schistan.

Entre tanto, Dschelal-ud-Din, acompafiado por cin-
cuenta hombres que con él huyeron a través del rio, atacé
a los hindudes, poco guerreros; sometié a una serie de tribus
gue se unieron a él para marchar contra Delhi, donde obligd
al soberano a darle asilo y concederle a su hlja por esposa.
Alli espero la retirada de las tropas mongolas; unos afos
mas tarde invadio el Afganistan, y después de morir Gen-
gis-Kan, penetré alin mas en Persia; pero, amenazado por
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un nuevo ejército mongol, viose obligado a huir hacia el
Asia Anterior, donde lo mataron durante una expedicién de
pillaje.

Vi

La batalla del Indus habia sellado la derrota del mundo
islamico. El reino de Choresm ya o< existia. Unos cuantos
principados mas o menos independientes, como Fars, Luris-
tan, Kursdistan, podian ser dejados para ulteriores cam-
panas.

Las pequefias operaciones de limpieza que aln quedaban
por realizar no tenian mayor importancia que simples acti-
vidades locales. Desde el mar del Jap6n hasta el mar Caspio,
desde Corea hasta el Caucaso, la palabra de Gengis-Kan
era ley. ElI Eterno Cielo Azul — Menke-K oko- Tengri—le
habia destinado a reinar sobre todos los pueblos de la tierra.

Mas tal destino no se habia cumplido ain. Cuando Su-
butai volviera de Occidente se podria pensar en la conquista
de esos paises, pero era preciso esperar dos afios. ¢Seria
interesante, mientras tanto, seguir a Dschelal-ud-Din a la
India y someter al pais (1ue habia dado asilo a su enemigo?
¢O bien tomaria, para volver a su pais, el camino del Tibet,
el pais Iegendarlo cuna de su raza, para anexarlo a su
reino?

Era primavera. Para la campafia contra los indios tenia
que esperar el invierno, porque sus caballeros del desierto
no resistian el calor. Por lo tanto, envié al Pamir a oficiales
de su Yurth-Dschi para buscar un paso hacia el Tibet. Pero
volvieron con la noticia de que los pasos eran infranquea-
bles para un ejército cargado de maquinas de asedio e im-

edimenta. Asi, pues, esperaria el invierno y se dirigiria a
a India

La Ie enda cuenta que, en una excursién a las montafias
de Hindukusch, Gengis-Kan encontr6 un animal del ta-
mafo de un ciervo, de color verde, con una cola de caballo
y un cuerno, que, hablando como los humanos, le ordené
volver grupas. Como siempre, Gegis consulté a Yeliu-
Tschutsal, el cual conocia al maravilloso animal: su nombre
era Kio- tuanag hablaba todos los idiomas del mundo. El
Cielo lo enviaba cada vez que deseaba evitar un derrama-
miento inatil e injusto de sangre. Gengis-Kan habia ven-
cido al reino del Occidente, pero la India, el reino del Sur,
no le habia hecho nada. Y si €l era el primer hijo del Clelo
los otros pueblos también eran sus hijos, y €l debia amarlos
como a hermanos. Si queria merecer la gracia del Cielo,
debia dejar en paz a los habitantes de aquel pais.

Y para testimoniar la veracidad de aquellas palabras,
una terrible epidemia estall6 entre las tropas que volvieron
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dela India, muy semejante a la que, hacia fines de la guerra
en China, diezmé su gjército...

Gengis-Kan nunca habia obrado contra la voluntad del
Cielo. Y esta vez también se sometio. Volvio a su patria por
el antiguo camino, a través del Amu-Daria..

EL SABIO DE CHIN

L sabio Tschang-tschun tenia setenta y dos afios cuan-
do, en mayo de 1220, tuvo que emprender el largo
vigje a través de 50 grados de longitud para dirigirse

a Occidente. Nunca en la historia del mundo, exceptuando
la antigua China, donde con mucha, frecuencia |os puestos
mas elevados del reino fueron ocupados por filésofos, un
emperador honré tanto a un sabio como Gengis-Kan, el jefe
barbaro, al monje Tao Tschang-tschun. Su viagje fue algo
semejante a una marcha triunfal. En los lugares donde el
Sabio descansaba, los frailes y el pueblo acudian en masa
para venerarle. Los principes y princesas mongoles a través
de cuyos dominios pasaba debian recibirle con los mayores
honores, y cuando, tras un afio y medio de VI e llegd a
Samarkanda nada menos que Boghurtschi, principal
oerlok, fue enviado a su encuentro para acompanarle u-
rante el altimo trayecto a través de la montafia del Hindu-
kusch, donde el Gran-Kan, después de la batalla del Indus,
habia instalado definitivamente su campamento.
Gengis-Kan lo saludé con estas palabras:

— Otros emﬂeradores te invitaron, pero tu rechazaste sus
indicaciones. Ahora, para visitarme, recorriste un camino de
diez mil li. Me siento muy honrado.

Pero el anacoreta no era adulador. No habia hecho el
vigje por gusto, sino a la fuerza, de modo gae no quiso de-
formar la verdad.

— El solitario de las montafias ha venido obedeciendo a
tus ordenes — contesté —. El Cielo lo quiso asi.

No cay6 de rodillas ni hizo el kotau; tan sélo, en sefial
de respeto, se incling, juntando las manos por encima de
su cabeza.

Gengis le invitd a comer con él, pero el Sabio rechazo
tal honor: no comia carne y se negaba a beber humys. Lo
gue necesitaba para su sustento — arroz y harina— lo ha-
bia traido de Samarkanda. Lejos de sentirse ofendido, Gen-
gis-Kan, para que la mesa de su huésped estuviese mejor
servida, envié unos correos especiales a buscar a mas de
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100 kilémetros, en las agrestes montafias del Hindukusch,
legumbres frescas y los mejores frutos.

La entrevista entre el Emperador y el Sabio empez6 en
seguida, con la pregunta méas importante:

— Santo hombre, puesto que has venido de un pais le-
jano, ¢posees tu la medicina de la vida eterna?

Tschang tschun mir6 sonriendo suavemente al Empera-

y contesté con tranquilidad:

—Hay, es cierto, el medio de prolongar la vida; pero
no existe la medicina de la inmortalidad.

Extrafiados, los oerlok contemplaron al extraordinario
chino que, tras un camino de 10.000 li, declaraba tan tran-
quilamente a su Gran-Kan que todos los honores y ama-
bilidades de que fuera objeto serian en vano. Pero Gengis-
Kan no expresé con palabras su descontento: asintié con
la cabeza, alabando el raC|00|n|o?/ la sinceridad del Sabio,
Y, dlrlglendose nuevamente a él, le pidié que le instruyese
en la ciencia de Tao.

Se convino el dia para la ensefianza y elevése una
tienda especial para ello; pero llegaron noticias de nuevos
disturbios en las montanas el levantamiento de algunas
tribus, y la preocupacion de la_guerra absorbi6 el tiempo
de Gengls-Kan Aplazé la ensefianza durante un plazo in-
definido... y Tschang-tschun pidio regresar en seguida a
Samarkanda. EI Gran-Kan intenté convencerle de que to-
dos los caminos eran inseguros y que lo mejor era quedarse
en el campamento; pero, el Sabio decia: «jEl ruido de tus
soldados turba la tranquilidad de mis pensamientos!», y
Gengis-Kan, en plena guerra, hizo conducir al chino, con
una escolta de mil jinetes, a Samarkanda, a las frescas te-
rrazas del Palacio Imperial de verano, a la sombra de cuyos

a?nlflcos jardines podia gozar de una perfecta tran-
quilidad

Hasta el otofio siguiente no atraves6 de nuevo el Amu-
Daria. El campamento fijo fue montado en los alrededores
de Samarkanda. Los kadies, los imanes y los ancianos de la
ciudad fueron a presentarle sus respetos.

Por primera vez, los ndmadas mantenian la dominacion
de un pueblo culto subyugado sin tener que establecerse en
el pais. Yeliu-Tschutsai fue encargado de la dificil tarea de
mantener relaciones justas entre los vencedores y los ven-
cidos. Daba leyes fijas a las ciudades y determinaba los
impuestos segun la fortuna y los ingresos, nombrando por
doquier tribunales, para los que elegia indigenas, a los que
tan solo vigilaba por medio de oficiales mongoles, para evi-
tar todo rozamiento entre los mongoles y los persas. A los
religiosos mahometanos que vinieron para reverenciar a
Gengis, éste les dijo:

—'El Cielo me concedi6 la victoria sobre vuestro Sha y
lo aniquilé. Ahora debéis rezar por mi.
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Cuando se enteré de que, durante el dominio de Moha-
med,los clérigos también debian pagar contribucién, pre-
gunto asombrado:

— ¢Tan poca importancia daba el Sha a las oraciones
que deciais para su bienestar?

Y los libr6 de todo impuesto.

Alli, cerca de Samarkanda, Tschang-tschun volvié al
campamento de Gengis-Kan. En una tienda especial, cuya
entrada estaba prohibida a las mujeres, se reunieron tres
veces en la calma de las noches claras, cuando el campa-
mento dormia, los santos dignatarios del reino mongol, con
el Gran-Kan y su hijo Tuli al frente, para escuchar la
palabra del sabio chino. Nada menos que el Canciller del
reino, Yeliu-Tschutsai, servia de traductor y, por orden de
Gengis-Kan, las sentencias de Tschang-tsc un eran regis-
tradas por escrito en lengua china y mongola.

Gengis-Kan habia conquistado un Imperio mundial y
deseaba que éste persistiese durante siglos, que fuera
eterno..

Tschang tschun sonreia imperceptiblemente.

—Una tempestad no dura una mafiana. Un chaparron
no dura un dia... ¢Y quién Ios(j)rovoca'7 El cieloy la tierra.
Si el cielo y la tierra no pueden producir nada duradero,
menos aun podra hacerlo el hombre.

Gengis-Kan preocupabase por las dificultades del go-
bierno.

— Gobernar un gran Imperio —dijo el Sabio— es como
freir pececillos, que no se les puede escamar, ni sacudir, ni
quemar, y hay que tratar a cada uno con suavidad y de
igual manera. Tan s6lo quien hace justicia a todos es un
verdadero soberano.

Y explico a los mongoles la imagen del mundo segin la
ciencia de Tao:

— Los fendmenos entre el cielo y la tierra son maltiples
y desconcertantes; pero, en germen, son simples y apenas
conocidos... Y quien los comprende en su germen, obtiene
el sentido verdadero. El espacio entre el cielo y la tierra
esta vacio como un fuelle y, si se le acciona, siempre sale
algo. Ocurre como con una flauta: la tierra es el instru-
mento, el cielo es el airey Tao es quien (f uien de ma-
nera |n|nterrump|da produce una infini e melodias.
Igual que esas melodias surgen de la nada, todos los seres
vienen del no ser y vuelven al no ser. Pero aunque vuel-
van, no por eso desaparecen, Cuando las melodias se des-
vanecen, aun pueden oirse. Este es el efecto de Tao: pro-
ducir y no poseer, obrar y no conservar, pedir y no dominar.

Obrar y no hacer, pedir y no dominar... Estas ideas
pertenecian a otro mundo; eran completamente extrafas,
totalmente opuestas a todo lo acostumbrado desde siempre
entre los mongoles y, no obstante, Gengis-Kan comprendi6
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su grandeza, sintié que encerraban algo que debia ser res-
petado, y dijo a su oerlok:

— Lo que el Sabio dice le ha sido inspirado por el Cielo.
Guardo sus palabras en el fondo de mi corazon. Hacedlo
vosotros también. Pero no debéis divulgarlo.

No obstante, quiso que Tschang-tschun explicase aquella
ciencia a sus hIJOS Convoco un kuriltai, al cual acudirian
Dschutschi, Tschagatai y Ugedei, y de poco le sirvié al Sa-
bio su insistencia en volver a Chin. Tuvo gue esperar.

n

Era la primera vez que un kuriltai no servia para asun-
tos militares ni para las discusiones y los preparativos de
una nueva guerra. Aquella vez, el «gran Consejo» no era
mas que un banquete general, el fin de una guerra victo-
riosa, y si duré meses enteros fue tan sélo porque la vida
que se hacia en las bajas Ilanuras del Amu-Daria repre-
sentaba, a los ojos de los néGmadas, un género de vida ideal:
cabalgatas diarias, todo género de cacerias, recepcion de
algun principe, entrega y distribucion de presentes, ban-
quetes cotidianos, buenos vestidos, armas magnificas, las
més hermosas mujeres, los mejores caballos, los méas apre-
ciados manjares, los méas exquisitos vinos... Y el Cielo ha-
b|e|1 dado para siempre aquella vida celestial al pueblo mon-
go

Todo estaba decorado con un lujo inimaginable. Tienda
de seda y brocado, el trono de oro de Mohamed, sus insig-
nias reales, la coronay el cetro; ante el trono, ca;asllenas
de dlamantes rubies, perlas, adornos de oro.. Gengis no
queria (ﬁjellos lujos, pero hasta Yeliu- Tschutsai le habia
contradic

— En tu casa puedes vivir como mejor te plazca, pero
aqui tienes que mostrar a todos los pueblos tu poderio y
rigueza.

Y Gengis-Kan se conformaba.

A una sola cosa se negd: a llevar otra vestimenta que su
vigjo traje y la basta camsa?/ a lucir cualquier adorno.
Su abrigo de pieles era de cebellina, y ribeteado de lo mismo
estaba también su gorro de cuero y su cuello; pero eso
convenia a un aristocrata de las estepas, y aquel conquis-
tador del mundo no deseaba ser otra cosa. No queria llevar
los vestidos lujosos ni las armaduras de los hombres de las
ciudades. Repugnaban a su caracter, como asimismo la vida
ciudadana. Cierto que, a reiteradas instancias de Yeliu-
Tschutsai, consintié en que, durante aquella dltima guerra,
se convirtiese en ciudad la plaza de Karakorum, donde se
cargaba y descargaba a las caravanas naimanas; el Canci-
Iler le demostré que semejante plaza fija era necesaria para



que los pueblos supiesen dénde debian enviar a sus tribus
y para que las distintas administraciones tuviesen un cen-
tro; pero Gengis-Kan no tenia la menor intencién de esta-
blecerse alli.

— Mis hijos preferirian, acaso, vivir en ciudades fijas
— decia—, pero yo no.

Nomada hasta la medula, no deseaba para él y sus hijos
mas que la vida némada y libre de toda traba. Su instinto
le decia que era el Unico género de vida conveniente para
su pueblo, mientras que ahora el trabajo de los esclavos de
la ciudad J)rocuraba a los mongoles una vida agradable,
una verdadera vida de sefiores. En su Yassa ni siquiera ha-
bia establecido esa vida y, sin embargo, no estaba seguro
de si sus descendientes preferirian el lujo y el afemina-
miento de la vida ciudadana. Ya sus hijos deseaban cosas
distintas que él. Sobre todo el mas querido y el que le pro-
porcionaba mas preocupaciones: Dschutschi, su primo-
génito.

Tschagatai y Ugedei se presentaron en el kuriltai. De
parte de Dschutschi llegaron a Kiptschak 20.000 caballos
magnificos, como presente para el Gran-Kan; pero el prin-
cipe permanecio en su ordu, diciendo que estaba enfermo.

Gengis-Kan no creia en tal enfermedad. Dschutschi se-
guia enfadado por haber él prometido la region de Cho-
resm, cerca del lago Aral, a Tschagatai. Pero ¢qué ocurriria
en el futuro, si ya en vida de él existia el descontento entre
sus hijos? Mas nadie advertia sus preocupaciones. Seguian
celebrando festines, cazando asnos salvajes, y cuando ya es-
taban hartos, capturaban a los animales y los marcaban al
fuego con el sello del Gran-Kan, dejandolos luego en liber-
tad. Mientras tanto, los batidores habian descubierto una
nueva presa, una caza de jabalies.

Gengis-Kan perseguia a un jabali herido; de pronto, el
animal, enfurecido, lanzése contra el cazador, y en el mo-
mento en que Gengis tesaba su arco para lanzar una flecha
mortal contra el irritado animal cayd del caballo. Estaba
perdido.

Y entonces ocurrio un milagro: el jabali no atacé al
Gran-Kan. Se detuvo como si hubiese echado raices en el
suelo. Y cuando los otros jinetes acudieron, desaparecié en-
tre la maleza.

Gengis-Kan estaba profundamente emocionado. No lo
comprendia. ¢Como habia sido posible que se cayese del
caballo? Este, naturalmente, se habia asustado y dio un
salto. Pero ¢qué significaba eso para él? Y ain mas incom-
prensible era que el animal, ciego de furor, se hubiese de-
tenido en su ataque precisamente cuando él yacia por tie-
rra, impotente, entregado por completo a la ira de la bestia
salvaje.

Yeliu-Tschutsai le dio la explicacién: i,
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Era un aviso del Cielo. El Emperador no puede exponer
asi su vida, a laligera. Pero como el Cielo no desea su pér-
dida, obligd al jabali a detenerse y a huir...

Gengis-Kan dese6 conocer también la opiniéon de
Tschang-tschun.

Pero el filésofo taoista no tenia un dios personal, que
ama a sus hijos, les envia avisos y los recompensa o los cas-
tiga. Cuando la hora ha pasado, se le tiray pisotea... Habia
llegado para el Gran-Kan la hora de abandonar los placeres
de la caza...

Gengis-Kan no queria admitir que él, a los sesenta y
un afos, fuese demasiado viejo para divertirse. Se sentia
aun fuerte, lleno de-valor, y contesté a las palabras del
chino:

—Es dificil renunciar a algo que se ha hecho durante
toda la vida.

Pero, a partir de entonces, nunca participd personal-
mente en una importante caceria.

Librabase un obstinado combate de paciencia entre el
Gran-Kan y el sabio chino: Gengis queria que se quedase
a su lado como consejero; Tschang-tschun insistia en volver
a Chin. Gengis-Kan le dijo que él iba camino de Mongolia
y que, por lo tanto, hacian la misma ruta; pero a Tschang-
tschun, aquel viaje con el gjército y su impedimenta le pa-
recia demasiado largo.

—He hablado con vuestra majestad de todo lo que de-
seaba saber. jYa no tengo mas que decir!

Gengis intent6 retardar el dia de su partida: el Sabio de-
bia esperar ain, hasta que hallase para él un presente ade-
cuado.

Tschang-tschun no deseaba regalos.

¢Algun favor? ¢Alguna alta dignidad...?

— Mercedes y altas dignidades nada valen. Los favores,
como los disfavores, sblo producen temor. Si se consiguen,
se tiene miedo de perderlos, y cuando se han perdido, se
tiene realmente miedo.

Gengis-Kan crey6 poder coger al Sabio en un renuncio:

— jPero t0, sin embargo, deseas obrar, ya sea actuando
0 sin hacer nada...! jPero si caes en desgracia, tu doctrina
no se propagara...!

Una tranquila sonrisa dibujése en los labios de Tschang-
tschun al contestar, resignado:

— Cuando el noble tiene tiempo, adelante. Si no lo tiene,
se va y deja amontonar la cizana.

Gengis nada contest6. Dio una escolta al Sabio para que
lo condujese sano y salvo, y con toda comodidad, a Chin.
Sin embargo, no renuncié a hacerle un regalo regio: una
de las partes mas bellas del palacio imperial de Pekin, con
un parque maravilloso, le fue asignada como lugar de es-
tudio, con la promesa de que alli se levantaria, a su muer-
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te, un convento taoista. Y los sucesores de Gengis-Kan rea-
lizaron su deseo.

TKschang tschun murié en el mismo afio y mes que Gen-
gis-Kan

EL REGRESO

ENGIS-KAN ya no tenia motivo para apresurarse. El

cémodo viaje del ejército duré un afio y le precedian

numerosas filas de prisioneros e incalculables cara-
vanas cargadas de magnifico botin.

Los campamentos de descanso parecian mas un ordu en
emigracion que un vivac militar, porque a cada guerrero le
seguian varias mujeres, a menudo nifios, carromatos-vi-
vienda pesadamente cargados con el botin cogido en el
Oeste, y numerosos rebanos. Esclavos de ambos sexos cui-
daban los rebafios, montaban las tiendas y desmontaban el
campamento... Aquella marcha hacia Oriénte era una emi-
gracién, pero tranqwla agradable...

Dos «flechas» llegaron a la vez del lejano Chin. Uno lle-
vaba una triste noticia: el fiel Muchuli, que habia trabajado
tenaz e infatigablemente, durante ocho anos, en la subyu-
gacion de Chin, habia muerto. Las Gltimas palabras que el
oerlok de cincuenta y cuatro afios de edad dirigié a su hijo
Buru, antes de morir, fueron:

— Durante cuarenta afios he guerreado, ayudando a mi
Emperador a realizar grandes hazafias. Nunca me aburri.
Tan s6lo lamento una cosa: no haber conseguido tomar la
residencia del Sur. Hazlo tu.

El otro mensajero anunci6 la muerte del emperador
Chin Hsuan-tsung y la ascension de su hijo Schu-Bsu al
trono.

El cambio en el trono seria seguido en Chin por las
acostumbradas hazafias guerreras, pero esto no era sufi-
ciente para apresurar a Gengis-Kan. Nombré a Buru suce-
sor de Muchuli y continu6 su camino lentamente, yendo de
uno en otro campamento de descanso, porque seguia espe-
rando que su hijo Dschutschi vendria a visitarle desde el
Norte y que sus dos oerlok, Subutai y Dschebe, en el ca-
mino de regreso de su exped|C|on alas orillas del mar Cas-
pio, le alcanzarian por el camino. Ya habian pasado los tres
anos concedidos.

Dschutschi seguia sin presentarse; de sus oerlok, tan
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solo llegé Subutai; Dschebe-Noion (el principe «flecha»),
su fiel amigo y compafiero, el conquistador de Kara-Chitan
y dominador del Pamir, se puso subitamente enfermo cerca
del Turkestan, mientras regresaba de Occidente, y, tras una
corta enfermedad, muri6. Las filas del ejército de Subutai
habian disminuido mucho, pero los numerosos carros car-
gados de botin, los cautivos, de razas y pueblos descono-
cidos, demostraban sus elevadas hazafias y su campafia vic-
toriosa. Aquella expedicion de reconocimiento efectuado
por 30.000 guerreros, a través de docenas de paises enemi-
gos, abrieron a los mongoles las puertas del mundo europeo.

Entre las bajas |lanuras del mar Caspio, desde donde
partieron Subutai y Dschebe, y el cinturdn rocoso del Cau-
caso se encontraba el reino cristiano de Georgia. Una cabal-
gata a través del principado de Aserbeidschan, un recorrido
[tJ)or el Kurdistan salvaje, y Subutai condujo sus 30.000 hom-

res a Georgia. La flor de la caballeria georgiana (orgullosos
y experimentados luchadores que ya estaban armados y
prestos para la cruzada? se lanz6 a su encuentro. Subutai
ataco, des lego y dejo flotar su estandarte de siete puntas,
con el halcon blanco, que los georgianos—y mas tarde
otros pueblos europeos—confundleron con el signo de la
cruz. En poco tiempo se entablé una terrible batalla, que
concluyd con la huida de los mongoles, huida que condUJo
a sus perseguidores en linea recta adonde se encontraban
emboscadas las tropas de Dschebe. Alli dieron media vuel-

ta, y el ejército georgiano, atacado por dos lados a la vez,
fue completamente destruido.

Felizmente para los georgianos, Subutai y Dschebe no
dejaron a sus hombres el tiempo de desparramarse por la
regién, sino que los condujeron hacia las bajas llanuras del
sur de Caucasia y la alta muralla rocosa. De pronto, los
caballeros salvajes desaparecieron del campo visual de la
humanidad, y Kusudan, la reina de Georgia, pudo preten-
der que el miedo a sus guerreros los puso en fuga.

El paso del Céaucaso fue terrible. Lo mismo que durante
el paso del Pamir por Dschebe, fue preciso abandonar todos
los pertrechos, destruir las catapu tas y maquinas lanza-
piedras, puesto que era imposible transportarlas por aquel
paso apenas practicable. Y cuando, por fin, los oerlok con-
siguieron atravesar los glaciares de aquellas enormes mon-
tafias y bajar a la llanura de Terek, una vez mas—como
antafio en el valle de Fergana— un formidable ejército
enemigo esperaba a los mongoles.

Todos los pueblos guerreros del Caucaso: tscherkesos,
lesginos y alanos estaban alli para defender a sus paises; y
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los komanos, aquel pueblo salvaje guerrero, se habia
aliado con ellos. Los komanos consideraban como su reino
indiscutible toda la cintura esteparia del mar Caspio hasta
el Don, donde vagaban libres y despreocupados; asi, pues,
acudieron para impedir al enemigo el acceso, a través de
los estrechos desfiladeros, a sus fértiles llanuras.

Los mongoles estaban demasiado cansados. La batalla,
cruenta y mortifera, ante la superioridad numérica quedo
indecisa...

Al dia siguiente, unos mensajeros mo %oles cargados de
oro y telas preciosas, conduciendo magnificos caballos, se
presentaron en el campamento komano.

«Somos hombres de la misma raza que vosotros, jy 0S
alidis con unos extranjeros contra vuestros hermanos!
¢Y qué osvan a dar? De nosotros podriais obtener todo |0
que quisierais.»

Los komanos se separaron de sus aliados.

Subutai atacé a los montafieses, desparramandolos, des-
truyendo sus aldeas y obllgando a los hombres jovenes a
servir en su ejército. Inmediatamente lanzaronse los mon-
goles en pos de los komanos; que se retiraban, y los derro-
taron, quitandoles todos los regalos que les habian hecho.
Cuando los komanos, extrafiados, se quejaron de aquella
traiciéon, Subutai les demostré que ellos mismos eran unos
traidores y no merecian nada mejor. Por otra parte, Dsche-
be les hizo saber que no eran otra cosa que .unos rebeldes,
pues, como pueblo del Kiptschak, pertenecian al uluss de
Dschutschi.

Jamas habian oido hablar los komanos de Dschutschi y
de su uluss, probablemente, tan sélo supieron, gracias a su
comercio con las tribus del este del mar Caspio, que en
alguna parte del Este habia aparecido un soberano, contra
el cual se habian puesto en guerra; pero los oerlok les mos-
traron un escrito, con caracteres extrafios e incomprensi-
bles, del «Duefio de todos los hombres». Este habia dado a
su thO Dschutschi todos los komanos como subditos. Ellos,
los oerlok, habian venido para reducirlos a la obediencia y
castlgarlos

; Larapidez de la carrera de los mongoles, su inteligente
técnica guerrera, sus armas originales y desconocidas, la
noticia de que no dejarian hombres ni mujeres con V|da Y,
ademas, la declaracion de que habian venido. inicamente
para castigar a los komanos, llen6 a éstos de un terror pa-
nico. Como seminémadas, no tenian florecientes ciudades
que defender y no se apegaban gran cosa a sus colonias,
poco fijas. Asi, pues, recogieron répidamente su escaso
gjuar, lo cargaron en caballos mongoles, se adelantaron al
pequefio ejército mongol y se desparramaron como verda-
dero torrente humano hacia el Norte y el Oeste.

¢Hasta donde se extendia el Kiptschak? Tras aquel to-
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rrente humano cabalgaban Subutai y Dschebe, con sus
30.000 soldados, hacia el Oeste, avanzando a lo largo del
mar de Azof. Por doquier se encontraban con una hermosa
tierra fértil, estepas magnificas, ricas praderas... Un paraiso
para el corazon de los némadas.

Un estrecho istmo penetraba en el mar; entraron en
Crimea, atravesando las montafas. En la punta extrema de
la penmsula se encontraba la fortaleza genovesa Sudak. Los
genoveses ignoraban que era preciso salir al encuentro dé
los mongoles con ricos presentes. Cerraron las puertas y
levantaron en armas a los ciudadanos. La fortaleza fue
asaltada e incendiada... Los supervivientes huyeron en bar-
COS a remo para llevar a su lejana patria, por tercera vez,
la noticia de aquel terrible pueblo extranjero en cuyo es-
tandarte lucia una cruz.

Los oerlok siguieron su marcha hacia Occidente, atra-
vesando el Dniéper y alcanzando el Dniéster. Allf concluia
el mar Negro, y la tierra se extendia hasta perderse de vis-
ta; las estepas eran infinitas. Alli empezaban los poderosos
reinos de los hombres blancos: hacia el Norte, los princi-
ﬁados rusos; hacia el Sudeste, un reino Ilamado Polonia;

acia el Oeste, el de los hungaros, y al Sur, el bizantino.

Diez mil familias komanas ya habian huido mas alla
del Don, dirigiéndose, en demanda de auxilio, al emperador
de Bizancio. Dicho emperador, que habia oido hablar ya a
los ?eorglanos de los «diabolicos extranjeros», fortificaba
febrilmente su capital y coloco a los komanos, alegrandose
por cada guerrero que se les unia en Tracia y Asia Menor.

Otras tribus habian pasado el Pruth y se unieron al rey
de Hungria.

Subutai no habia recibido_orden de declarar la guerra a
aquellos reinos. Sus 30.000 jinetes no constituian mas que
un destacamento de observacion. Alli, en la orilla del mar
Negro, concluia el Kiptschak y debian emprender el camino
de regreso. No obstante, enviaron espias por todas las re-
giones de alrededor. Porque era preciso que el Gran-Kan
estuviese bien informado de todo, para el dia en que qui-
siera enviar sus egjércitos hacia Ocudente hasta el fin del
mundo. Y Subutai reunié todos los datos que sobre el pais
de Europa pudo conseguir.

Los informes eran tan exactos que, quince afios después,
el sucesor de Gengis-Kan pudo planear un proyecto de
conquista de Europa en dieciocho afios, y durante los seis
primeros afios de aquel plan, bajo el mando de Subutai,
Rusia, Polonia, Silesia, Hungria, Serviay Bulgarlafueron
destrwdas y obrando segln otro plan preconcebido, pe-
netraron a lo largo del mar Adridtico hasta Viena, mientras
todas las provincias europeas no sabian qué pensar y se
desesperaban ante aquel pueblo extranjero que les atacaba
por segunda vez.-
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Los principados rusos estaban en el Norte.

El principe Mstislav de Halicz se habia casado con una
hija de Kotjan, Kan de los komanos, para proteger su pais
de las devastadoras expediciones de su peligroso vecino.
Kotjan, con todas sus tribus, huyé a su Corte, llevandole
como presentes caballos, bueyes esclavos y esclavas soli-
citando su ayuda contra el enemigo tan stbitamente Ilegado
«de pais desconocido, hablando un idioma extrafio, y
tenia la intencion de reducir todos los pueblos a la esc a-
vitud».

A instancias de Mstislav, los principes rusos se reunie-
ron en Kiev. En realidad, hacia muchos afios que los koma-
nos eran enemigos suyos. Los paises rusos siempre tuvie-
ron que sufrir a causa de sus expediciones de rapifia; pero
si ahora les negaban su socorro, era muy posible que hi-
cieran causa comin con el enemigo y guerrearan contra
los principados rusos, Seria mas conveniente ir al encuentro
del enemigo en el pais de los komanos, en lugar de permitir
a éstos que penetraran en sus propios dominios.

Desde Kiev, Kursk, Smolensk, Wolhinia y Halicz, los
€jércitos rusos se d|r|g|eron hacia las regiones del mar Ne-
gro. El Dniéper y el Dniéster cubriéronse de barcos con
remos de los rusos. Su fuerza combativa aumentaba de dia
en dia, y, por otra parte, todas las tribus komanas se unie-
ron a los nuevos aliados.

Una guerra contra Rusia no entraba en los planes de
Subutai. Cuando los ejércitos rusos avanzaban por el curso
inferior del Dniéper, aparecieron diez embajadores mon-
goles en su campamento.

— ¢Por qué se han puesto los rusos en campafia? Los
mongoles no estan en guerra con los rusos. Tan solo
fh'gln venido para castigar a los komanos, sus subditos in-

ieles.

Subutai lo sabia todo: «Los komanos han invadido y
saqueado muy a menudo las comarcas rusas; los rusos ha-
rian mejor uniéndose a los mongoles para vengarse juntos
de los komanos.»

Aquella oferta no podia ser otra cosa que una emboscada;
la intencion de los mongoles era dividir a los aliados, puesto
que los komanos nunca habian sido vasallos de los mon-
goles. Asi, pues, los diez embajadores fueron asesinados;
fos rusos atravesaron el Dniéper y sorprendieron y derro-
taron a una vanguardia mongola de 1.000 hombres.

Al asesinato de los embajadores sélo cabia contestar con
la venganza.

No obstante, antes de que los mongoles diesen a sus
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enemigos una leccion de buena conducta internacional, dos
hombres volvieron al campamento ruso:

«Habéis matado a nuestros_embajadores y habéis ata-
cado a nuestras vanguardias. ¢Quiere eso decir que queréis
la guerra? jSeal Nunca os hicimos dafio alguno. Por_enci-
ma de todos los pueblos no hay mas que un Dios. iEl juz-
gara de vosotros!»

Los rusos se asombraron tanto ante tal mensaje, ante el
desprecio a la muerte demostrado por aquellos dos mon-
goles que se habian presentado para declararle oficialmente
la guerra, que los dejaron ir indemnes.

Siempre en contacto con los rusos, que ardian en deseos
de combatir, Subutai y Dschebe se retiraron durante nueve
dias; luego, tras el rio Kalka, se detuvieron repentinamente.
Ochenta mil rusos y komanos se enfrentaron con un ejér-
cito mongol de apenas el tercio de aquel numero. Mstislav
de Halicz, el vencedor de la vanguardia, atacé por temor de
que el enemigo se le escapase nuevamente y por el amor
propio de no tener que compartir con otro la victoria,
mientras Mstislav de Kiev empezaba apenas a fortificar su

osicion sobre la orilla del Kalka superior. Los mongoles
anzaron todo el peso de su contraataque sobre los koma-
nos, empu%andolos con un formidable ataque de caballeria
hacia las filas rusas ya en desorden. Apenas una décima
parte del ejército ruso consiguié escapar de la matanza.
Mstislav de Halicz huy6 en su navio e incendié los restan-
tes, para hacer imposible la persecucién.

Durante tres dias atacaron los mongoles el campamento

de Mstislav de Kiev, y de los 10.000 soldalos de éste no

uedd ni un supervwlente para notificar a su pais la nueva

errota. Seis principes y setenta boyardos pagaron con su
vida el asesinato de los embajadores.

En toda la Rusia meridional no hubo ejército alguno
que se opusiera a los mongoles.

Pero Subutai y Dschebe no podian someter a toda Rusia
con sus tres divisiones o tiimatt.es. Por lo tanto, contra su
costumbre, so6lo persiguieron un corto trecho al enemigo
vencido, sagueando, por venganza, las vecinas ciudades. En
seguida d|r|g|eronse acia el Norte, hasta el limite donde
la estepa de la Rusia del Sur se convertia insensiblemente
en selva, y se retiraron con sus ejércitos hacia el Este.

En el Volga superior y el Kama estaba el reino de Bul-
garia, un Estado constituido por cultivadores, con un activo
comercio en pieles, cera y miel. Un gjército balgaro quiso
oponerse al paso de los extranjeros y fue derrotado. Los
bulgaros hubieron de reconocer la supremacia de los mon-
goles.

Volga abajo vivian cuarenta tribus saxinas; cultivado-

res y pescadores que, tras el asalto de su capltal se some-
tieron a los mongoles.
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Durante semanas enteras, Gengis-Kan retuvo a su oer-
lok, que le informaba, dia por dia, de aquella expedicion,
anica en la historia del mundo, de 30.000 hombres hacia |0
desconocido. Partiendo del mar Caspio, habian recorrido
6.000 kilémetros, atravesando inmensos dominios, ganando
una docena de batallas y venciendo a una docena de pue-
blos. Y todo ello para el uluss de Dschutschi!

Y Dschutschi ni siquiera se presentaba para oir el in-
forme del valeroso oerlok, el mas estupendo que jamas
oyera Gengis-Kan. Cinco colores sefialaban el mundo: el
rojo, para el Sur; el negro para el Norte; el azul, para el
Este; el blanco, para el Oeste; el violeta, para el centro.
Y el es iritu protector del Kiut-Burtschigin acompafiaba
la expedicion blanca con el halcén volando por todas las
partes del mundo y dando a sus mongoles la victoria sobre
todos los pueblgs de los cinco colores.

Una vez tras otra mandaba Gengis a buscar a Dschut-
schi: tenia que venir. Otros paises habia que conquistar,
muy distintos del pequefio Choresm. Y todo el Occidente le
perteneceria... Y siempre la misma excusa; Dschutschi esta
enfermo... Pero cierto dia, un mongol de Kiptschak se pre-
sento y dIJO que habia visto al principe Dschutschi cazando.

La colera de Gen is-Kan estallo, terrible.

Dos «flechas» galoparon hacia Tschagatai y Ugedei,
quienes debian mandar inmediatamente sus tropas contra
el jordii de Dschutschi. Todo el ejército interrumpié el ca-
mino de regreso, las 6rdenes volaron de un turnan a otro,
los jinetes saltaron a sus caballos...

La primeraa?uerra fratricida entre los mongoles estaba
a punto de estall

Vanamente intentd Yeliu-Tschutsai detener al Gran-
Kan, describiéndole los peligros que semejante discordia
|mp||caba para el porvenir.

Gengis-Kan grit6:

— iEsté loco! iS6lo un loco intentarl’a oponerse a mis
ordenes...! jY un loco no puede reinar..

Ya cabalgaban los principes hacia el Norte ya se habia
Fuesto en marcha el ejercno y he agui que llega uno de
os hijos de Dschutschi: su padre habia muerto.

El no habia ido de caza, sino sus generales, que no que-
rian renunciar a sus placeres mientras €l yacia mortalmente
enfermo en su tienda.

Nadie vio a Gengis-Kan llorar o quejarse. Lo que habia
exigido a Tschagatai, prohibiéndole llorar a su hijo muerto,
se lo exigié también a si mismo.

Durante dos dias permaneci6 solo en su tienda. Dos dias
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durante los cuales pidi6 perdén a su difunto hijo por la
injusticia con él cometida: Dschutschi no le habia guardado
rencor, no contrarié sus ordenes; con aquel magnifico pre-
sente cte caballos intentd conseguir el perdén de su padre,
porque él no podia ejecutar la orden de presentarse...

Cuando Gengis-Kan sali6 de su tienda, dio orden de bus-
car al hombre que trajo la noticia de haber visto a Dschut-
schi durante la caceria. Pero aunque se le buscé en una
extension de varios centenares de kilémetros, no dejando
ni un solo escondrijo por explorar, fue |mp05|ble dar con
él. Pero ya se habia despreocupado el Gran-Kan de aquel
asunto. Cansado, volvio, despues de siete afios de ausencia,
al pais ujguro, por el Este: a Mongolla

Y alli, en la frontera de los dos paises, encontraron una
alegre partlda de caza. Sus dos nietos, los mas jovenes,
hijos de Tuli, Hulagu, de once afios y Kubllal de nueve,
acababan de matar su primera pieza y, llenos de orgullo
venian a mostrar el botin a su padre: Kubilai, una liebre,
y Hulagu, un ciervo.

La antigua costumbre exigia que los pulgares de un nifio
fuesen frotados con la carne ?/ la grasa del primer animal
por él abatido, para gue, en [o sucesivo, fuese un cazador
de suerte, y Gengls Kan, un poco mas contento, ejecuto él
mismo |a ceremonia. Jugando, Hulagu, el futuro dominador
del Asia Menor y fundador de la dinastia de los II-Kanes,
retenia la mano de su abuelo, el cual, riendo, exclamaba:
«jMirad, mirad cémo mi descendiente se a| odera de mis
manos!» Pero Kubilai, el futuro Gran-Kan 0 cuyo rei-
nado el Imperio mongol adquiriria su mejor florecimiento,
a quien el mundo, desde el Adria hasta el Océano PaC|f|co
obedeceria, permanecia tan serio y digno que Gengis-Kan,
dlrlglendose a sus hijos, les dijo:” «Cuando no sepéis qué
determinacion tomar, preguntad al pequefio Kubilai.»

EL TESTAMENTO DE GENGIS-KAN

EGUN lo que Yuan-chao-pi-chi, el cronista chino, cuen-
ta, Gengis-Kan hacia que cada dia se le dijese, al
rayar la tarde y por la noche, que el reino tanguta
Hsi-Hsia no habia dejado de existir ain. Deseaba que se le
recordase de este modo el juramento que hiciera antes de
marchar contra el sha de Choresm: contestar, incluso a la
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hora de su muerte, al soberano de los tangutas por su trai-
cion.

El rey contra el cual habia jurado Gengis-Kan san-
grienta venganza por haberse negado a cumplir con su obli-
gacion de vasallo, habia muerto ya; murié en el mismo afio
3ue Muchuli y Hsuan-tsung. Pero su hijo y sucesor al trono

e Hsi-Hsia recibia a los chinos levantados contra los mon-
goles, negandose a enviar al principe heredero al ordu del
Gran-Kan; reuni6 a los fugitivos chinos y karachitanos y
constitu?/(') un poderoso ejército, del que los espias del Yurt-
Eschi afirmaban que se componia de medio millén de hom-

res.

Al propio tiempo, al reforzarse el reino de Hsi-Hsia, in-
flamése en Chin, a la muerte de Muchuli, el antiguo espi-
ritu combativo. Cubierto por los flancos con el Hoang-ho,
protegido al Oeste por las fortalezas de las montafias cons-
truidas en cimas inaccesibles, habia reunido a todas las
fuerzas para una ultima y definitiva lucha. Segun los in-
formes chinos, durante los quince afios de guerra exterior
y civil, dieciocho millones de personas, casi un tercio de la
poblacion, pereciéo en Chin y en Hsi-Hsia; y, a pesar de
todo, Chin alin era capaz de organizar no solamente una
nueva resistencia, sino, incluso, de atacar. Sus ejércitos pe-
netraron nuevamente en las provincias perdidas, derrotan-
do a las divisiones mongolas y a las tropas que se habian
pasado a ellas, guarneciendo las ciudades que Muchuli
reconquistara...

Todavia existia el peligro de una coalicién entre Chiny
Hsi-Hsia. Asi, pues, el vigjo Gran-Kan levant6 de nuevo
el campamento para una nueva expedicion guerrera hacia
el Sur y hacia el Este. Emprendi6 la marcha en pleno in-
vierno, con 80.000 hombres, sus hijos y sus nietos.

Los alecciond para su actuacion futura.

— jCuando se empieza algo, es absolutamente necesario
concluirlo, cualesquiera que sean las circunstancias!

Como si supiese que aquélla era su ultima expedicion,
de la que ya no volveria, habia arreglado antes su reino,
distribuido los ordus y twmanes, y determinado los uluss
de sus hijos:

Batu recibi6 el uluss de su padre Dschutschi: los domi-
nios al norte y al oeste del Altai, «hasta donde podia llegar
un caballo mongol». Tschagatai obtuvo el pais de los ujgu-
ros y todo lo que estaba situado al Oeste y al Sur: Kara-
chitan y el reino de Choresm, al sur del lago Aral. A Uge-
dei le dio Hsi-Hsia, Chin y los deméas paises del Asia Orien-
tal. A Tuli, su hijo menor, ?uardién del hogar, segun la
antigua costumbre mongola, le legd su pais de origen, la
Mongolia y la mayor parte de su egjército mongol.

Pero su reino no podia ser dividido. Para toda la eter-
nidad quedd estipulado en la Yassa que todos los descen-
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dientes de Gengis-Kan, alli donde se encontraran, debian,
tras la muerte del soberano reunirse en Mongolla en un
gran kuriltai, para elegir entre ellos un Gran-Kan a quien
todos debian someterse, y quien eligiese un soberano sin
la intervencion del gran kuriltai se hacia reo de pena de
muerte. Y siempre debia heredar el trono el mas digno.

n

El hielo del Hoang-ho decidié la suerte de Hsi-Hsia:
Gengis-Kan ocup6 las_colinas en torno a uno de los lagos
del rio Amarillo y envi6 a sus mejores tiradores, a pie, por
el lago helado, para atacar... La caballeria contraria lanzose
contra ellos como un huracan pero las cabalgaduras empe-
zaron a resbalar y caer en el h|eIo los mongoles se arro-
jaron por doquier sobre la caballeria indefensa, aniquiléan-
dola. Luego, ellos mismos montaron sus caballos, recorrieron
el lago a encuentro de la infanteria tanguta y la derro-
taron. Los mongoles levantaron tres postes en el campo
de batalla, de cada uno de los cuales colgaba el cadaver de
un guerrero con la cabeza hacia abajo, significando con ello
que habian vencido a 300.000 enemigos.

En lo sucesivo, nada podia ya salvar a las ciudadesg al
pueblo de Hsi-Hsia del fuego y la espada. Todas las pobla-
ciones fueron saqueadas e incendiadas. Los habitantes se
ocultaron en grutas y en la selva. Apenas unos cuantos
lograron salvarse. Sus cosechas fueron pisoteadas e incen-
diadas. Mientras su rey caia en una de las fortalezas de la
montafia, su hijo Schidurgho, el tercero de la raza, que
habia osado gf)onerse a Gengis-Kan, se encerré en Nlng-
hsia, la capital, vanamente asediada antafio por los mon-
goles Sus muros resistian a las catapultas; los recipientes
de nafta se estrellaban indtilmente contra las torres de
piedra; los fosos, llenos de agua, no podian ser vaciados.
Se hicieron los preparativos para un largo sitio.

Gengis-Kan envi6é un ejército de asedio, mand6 a Uge-
dei a Chin, un tercer gjército fue destacado hacia el reino
tanguta y lo atraveso por el Este, en toda su anchura, hasta
las montafias, hasta la region donde lindaban los reinos de
Chin, Hsi- Hsia y Sung.

Toda comunicacion entre los chinos y los tangutas es-
taba cortada, y su valor disminuia.

Un mensajero de Chin se presenté a Gengis-Kan para
solicitar la paz y trajo como regalo una bandeja llena de
perlas escogidas, pertenecientes al tesoro imperial.

Gengis-Kan orden¢ tirar las perlas al polvo, ante su
tienda. Quien quisiera, podia recogerlas. El estaba harto de
emperadores y de reyes que venian, cargados de presentes,
a pedir la paz para luego romperla a la primera ocasion.
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Inmediatamente después del enviado de Chin aparecid
el de Schidurgho, de Ning-hsia, la ciudad asediada, ofre-
ciendo la rendicion de ésta.

— Si el Gran-Kan quiere concederme el perdén, dentro
de un mes acudiré a presentarle mis respetos— envi6 a de-
cir Schidurgho.

Gengis-Kan permanecié inmovil un buen rato, con el
rostro inescrutable, antes de contestar:

— Olvidaré el pasado.

Se sentia muy viejo. Terribles suefios |e atormentaban y
con frecuencia decia:

—La fuerza de mi juventud se ha convertido en la
debilidad de la vejez. El dltimo viaje estd cerca de mi
puerta.

Envié a buscar a sus hIIJOS y nietos, reuniéndolos a su
alrededor en la frontera de los tres reinos, pues sentia pro-
ximo su fin.

— Con la ayuda del Cielo he conquistado para vosotros
un gran Imperio—les dijo—. Yendo de Oriente a Occi-
dente se puede cabalgar a través de ese Imperio durante
todo un afio sin alcanzar sus limites. Pero mi vida ha sido
demasiado corta para acabar la conquista del mundo. A vos-
otros os corresponde hacerlo. Sed siempre de la misma opi-
nion, no tengais mas que una sola voluntad, y podréis
triunfar de vuestros enemigos, a la par que gozaréis de
una vida larga y feliz.

Les contd la fabula de las serpientes:

— Habia una vez una serpiente con una sola cola y va-
rias cabeza, y otra con una cabeza y muchas colas. Llego
un invierno muy duro y ambas hubieron de buscar su es-
condrijo. Para la serpiente de maltiples cabezas, todos eran
exiguos. Las cabezas tropezaban unas con otras, pelean-
dose, hasta que, por fin, cada una encontré para si un agu-
jero especial. Pero el cuerpo hubo de permanecer fuera y,
con él, todas las cabezas perecieron. La serpiente con una
sola cabeza oculté todas sus colas bajo su cuerpo, y asi pudo
esperar el deshielo. — La voz cansada del anciano se hacia
penetrante—: jS6lo uno de mis hijos puede heredar mi
trono! —Los mir6—. ¢Cudl de vosotros se convertira en la
cabeza de mi reino?

Sus hijos cayeron de rodillas, rogandole que ordenarg;
ellos se conformarian con lo que dijese.

Durante un buen rato, la mirada del viejo Kan estuvo
fija en sus tres hijos arrodillados ante él. Por dltimo de-
cidiose:

— Entonces, designo a Ugedei como sucesor.

Con esta eleccion, Gengis-Kan pronunciaba su juicio se-
gun las cualidades que le parecian més importantes para
ser soberano de su gigantesco reino. Ninguno de sus hijos
habia heredado a la vez su genio, su voluntad de hierro, su
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tenacidad y su conocimiento de los hombres. Se vio obli-
gado a elegir entre las habilidades particulares de cada uno.
Desaprobaba la férrea voluntad y dureza de Tschagatai, y
la energia y el talento militar del joven Tuli, colocando a
Ugedei en el trono, aunque este hijo era de una voluntad
tan débil que ni el propio Gengis-Kan lograba corregirle
del vergonzoso vicio del alcoholismo. Pero Ugedei era inte-
ligente.” Sabia escuchar a los demas y aprovecharse de sus
aptitudes. Era tan magnanimo que se atraia el corazén de
todos aquellos con quienes entraba en relacion, y tan habil
en su trato con la gente, que habia logrado resolver la pelea
entre sus hermanos. Por encima de una firme voluntad y
del talento militar, por encima de la energia, Gengis-Kan
colocaba la inteligenua el conocimiento de los hombres y
la bondad.

Después de emitir su juicio, pregunt6 a Ugedei qué le
parecia la decision.

De rodillas, Ugedei contesto:

— Oh, mi ‘soberano y padre, ti me ordenas hablar. No
Buedo decir gue yo sea incapaz de sucederte; intentaré go-

ernar con celo e inteligencia. Pero temo que mis hijos ca-
rezcan de las aptitudes necesarias para heredar el trono.
Eso es todo lo que tengo que decir.

— Si los hijos y nietos de Ugedei no poseen las cuali-
dades necesarias, no sera dificil encontrar, entre mi des-
cendencia, uno que sea digno de ocupar el trono — replicé
Gengis- Kan.

No deseaba crear una dinastia Ugedei de Grandes-Ka-
nes, ni limitar con su decision los derechos de los kuriltais
establecidos en la Yassa. Hasta que el kuriltai eligiese,
cedia a Tuli —- el guardian del hogar — la regencia del
reino.

Todo parecia asegurado y ordenado, pero las preocu-
paciones por Chin acompanaron a Gengls-Kan hasta el
momento de su muerte. Ya moribundo, dio a Tuli (que,
como siempre, se habia quedado junto a él), como legado,
la orden de preparar un plan de campafia para la destruc-
cion total del enemigo secular de los némadas:

— Sus mejores soldados se encuentran aqui, en el Oeste.
En el Norte, el Sury el Oeste, protegidos por las montafias
es |mp03|ble derrotarlos. Pero los Sung son enemigos de
los Chin, y permitiran el paso de nuestros ejércitos por su
territorio “hasta las llanuras del Oriente. Desde alli debe-
mos marchar directamente sobre Kai-song. Entonces, los
Chin haran venir sus mejores tropas del Oeste para defen-
der la capital. Y, en ese caso, cuando dicho ejército, tras
una marcha de 1.000 li, Ileguen a Kai-song, hombres y ca-
ballos estaran tan cansados que podréis aniquilarlos facil-
mente.

Y alli, en su lecho de muerte, el 15 del mes central de
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otofio del afio del cerdo (18 agosto de 1227), dio su Ultima
orden: mantener secreta su muerte hasta que Schidurgho
viniese de Ning-hsia a presentarle sus respetos. Habia que
matarlo, con toda su escolta, en cuanto se presentara. El |e
habia prometldo perdonarle mas para entonces ya habria
muerto. Tuli era el regente y no estaba obligado a aceptar
los respetos de Schidurgho. Cuando éste muriese, todos los
nobles y oerlok podrian volver a sus uluss. Solamente en-
tonces podria el mundo enterarse de la muerte de Gengis-
Kan.

ESCUDOS MONGOLES

(De Hubrecht, «Grandeur et supré-
ematie de Peking».)

Charlando y bromeando, como siempre, los ejerC|tos
mongoles se retiraban del pais de Hsi-Hsia. Quiza cabal
ban un poco mas aprisa que de costumbre, regresando ale
gremente de una expedicion triunfal..

Sobre todo, las divisiones de los uluss alejados, las de
Kiptschak, las del pais de los naimanos, las de las montafias
del oeste y las de Liao-tung parecian mas apresuradas,
porque las oOrdenes del Yurt-Dschi prescribian con exac-
titud a cada tropa los trayectos gue debia recorrer cada dia,
como si se tratase, en lugar de regresar a su tierra, de
dirigirse a la guerra; y muchos comandantes de turnan, in-
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cluso los jefes de compafiia (mil hombres), tenian una ex-
presion grave.

La tienda imperial, en cuya entrada habia, durante los
Gltimos dias, una lanza con la punta hundida en el suelo,
como signo de que el propietario de la tienda estaba en-
fermo, fue la Gltima en ser desmontada. Nadie, excep
tuando los Frlnupes los oerlok y Yeliu- Tschutsai, podi
penetrar en la tienda. Como un cinturén de hierro, la anti
gua guardia personal la rodeaba durante la noche. Una sola
vez se abrio este férreo cmturon para dar paso a Schi-
durgho y sus acompafiantes... les sac6 de alli cada-
veres.

Tienda por tienda, se desmontd en seguida el campa-
mento. Por todas partes se retiraban los nobles con sus
tropas; tan sélo se quedaron los 1.000 caballeros de la guar-
dia de Gengis-Kan. Formando una masa compacta que nin-
guna mirada indiscreta podia atravesar, rodeaban el carro
donde yacia el Emperador, y cuando se fueron no habia un
alma viviente por los alrededores.

Por su camino, aquel cortejo del silencio de la muerte
no dejaba tras de si mas que la muerte. Todo ser vivo que
tenia la desgracia de presentarse en el campo visual de los
jinetes, hombre o animal, pajaro o reptil, era perseguido
y muerto como ofrenda mortuoria. Asi condeeron a su
Gran-Kan por montes y valles, a través de selvas, rios y
desiertos.

En la frontera de Mongolia, aquel cortejo del silencio
encontr6 una ruidosa comitiva de llantos y gemidos. Las
cinco esposas con sus hijos, las quinientas concubinas del
soberano, los oerlok y los nobles, recibian de luto riguroso
al gran muerto y cantaban monoétonos cantos funerarios,
acompafiandolo, a través de sus cuatro ordus, al Delugun-
Boldok, en las fuentes del Onon, donde se le metié en un
atadd.

En seguida, los elegidos cabalgaron, con los hombres de
la viegja guardia, hacia el monte Burkan-Kaldun, que habia
salvado dos veces la vida del joven Temudschin. Al pie de
la montafia quisieron sacar el cadaver del carro y llevarlo
en hombros a la cima, pero el cuerpo del Gran-Kan parecia
atornillado a su lecho. Levantaron el carro entero y lo su-
bieron a la montafa.

En la cima, el Gran-Kan, durante una caceria, habia
descansado bajo un &rbol corpulento. Cuando Ilegaron sus
comparieros dijo: «Este lugar es digno de llegar a ser un
dia eI de mi descanso. No lo olvidéis.»

310 aquel arbol enterraron a Gengis-Kan con el carro
de su timo viaje, del que no queria separarse. Montaron
ocho tiendas blancas como un sitio de rezo y veneracion.
Mil caballeros de la guardia quedaron como Guardia de
Honor ante la montafia, cuya cima convirtiése mas tarde
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en la sepultura de Tuli y de sus hijos los grandes kanes
Monke y Kubilai.

Alrededor del arbol gigantesco y solitario, pronto cre-
cieron otros arboles, formando una selva impenetrable, y
nadie podia encontrar el funebre tumulo.

Muchos investigadores han buscado la sepultura de
Gengis-Kan; el grupo de montafias Delugun-Boldok es co-
nocido, pero nadie sabe cual de ellas es el Burkan-Kaldun.
Si se interroga a los mongoles sobre ello, guardan silencio.
Desde entonces han pasado siete siglos, y sin embargo, se
dice que incluso ahora tribus mongolas se reinen cada ano
en la cima de la montafia para hacer su ofrenda al mayor
conquistador del mundo. Y se dice que en el Museo Impe-
rial de Pekin conservan como una reliquia el tosco traje de
hilo de Gengis-Kan.
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EL MUNDIAL REINO MONGOL
EL GRAN CANCILLER

ENGIS-KAN habia muerto, y el mundo asiatico, al

que, por sus guerras 'y conqwstas habia sacado de

su equilibrio 'y trastornado, permaneci6 inmovil

unos instantes. Acababa de perder, de pronto, su centro.
Gengis-Kan fue, mientras vivio, el reino, laley, el gobier-
no, el mando supremo en todas las cuestiones de la vida.
Hizo desaparecer fronteras seculares y convirtio su cam-
pamento, alli donde se encontrara, en el centro de pere-
grinaje de los reyes y principes de los pueblos, que, hasta
entonces, ni siquiera se conocian de nombre... Y ahora, de
subito, aquel hombre y su campamento dejaban de existir.
Con su ultima orden, Gengis-Kan acababa de alejar una
repentina revolucion de todos los pueblos contra los mon-
goles: no divulgar la noticia de su muerte hasta que todas
las guarniciones hubiesen Ilegado a su destino y todos los
principes, oerlok, jefes de milenarios, se encontrasen en sus
uluss y ordus. Sin embargo, las formldables fuerzas que
habia despertado y disciplinado, % que aun no estaban com-

al

pletamente desarrolladas, qued libres a causa de su
muerte.

Durante cuarenta afos habia reunido a los pueblos no6-
madas, los habia forjado, y en seguida, en una expedicion
victoriosa, Unica en la historia del mundo, los condujo a
través de las Ilanuras de Asia, destruyendo los reinos mas
poderosos y elevando al pueblo mongol por encima del
mundo entero. La generacion que ahora llegaba al poder,
hombres de cuarenta a cincuenta afios, no conocian desde
su mas tierna juventud mas que victorias, botines y con-
3U|stas La tercera generacion también estaba alli, jévenes

e veinte a treinta afios que ardian en deseos de mostrarse
dignos de sus padres; y una cuarta empezaba ya... Durante
cuarenta afios, aquel pueblo habia llevado a cabo, sin inte-
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rrupcion, sangrientas guerras; pero no se habia debilitado,
no se habia desangrado; al contrario, mostrabase mas fuer-
te, mas numeroso que nunca, porque cada guerra, cada
conquista, les habia proporcmnado nuevas mujeres, nuUevos
nifios. Cada muerto caldo en el campo de batalla dejaba
una docena de descendientes. Dschutschi y Kassar, hijos
de Gengis-Kan, dejaban cada uno cuarenta hijos, dy uno
de sus primos tenia cien. En la época del reinado de Ku-
bilai, su nieto, el nimero de sus descendientes era de ocho-
cientos, y treinta afios después de morir Gengis-Kan, su
descendencia alcanzaba la cifra de diez mil. Y como siem-
pre eran los mongoles mas importantes e inteligentes quie-
nes obtenian el mayor numero de mujeres y las mas her-
mosas, la raza se ennoblecia también. Los cronistas arme-
nios del siglo xni testimonian este cambio: Kirakos dice,
refiriéndose a la primera invasion: «Su aspecto era infer-
nal, insoportable, horroroso», y Magakij corrobora: «No
tenia nada de humano.» Unos diez afios mas tarde, el obispo
Orbelian escribe: «Tienen un aspecto muy agradable »

Este pueblo decia: «Cuando el Gran-Kan subié al tro-
no, el Ipueblo no tenia alimento para el estomago ni vestidos
para el cuerpo, y ahora, gracias a sus esfuerzos y hazafas,
ese pueblo pobre se ha convertido en rico, y, de poco nu-
meroso que era, en poderoso e incontable.» Pero ahora ha-
bian perdido aquella voluntad que los conducia y los man-
tenia unidos. Para que aquellas fuerzas, subitamente libres,
no se volviesen unas contra otras, era necesario darles de
nuevo una fuerza impulsiva, una trayectoria: y el Gran-
Kan, (we sabia esto y temia mas que nada la discordia, dio
a sus hijos, como testamento, la conquista del mundo.

No tan sélo les dejaba un pueblo robusto y disciplinado,
una serie de generales y estrategas de talento, educados
en su escuela, sino también uno de los mejores hombres
de Estado, el méas importante de todos los tiempos, capaz
de organizar aquel gigantesco reino: el chitano Yeliu-
Tschutsai. El también era de raza mongola, de la familia
de los Liao, que habian reinado durante dos siglos en el
norte de China y servido después, durante cien afios, a su
vencedor Chin como altos funcionarios. Por lo cual, Yeliu-
Tschutsai era capaz de comprender instintivamente a los
mongoles sin dejar de sentirse enteramente chino.

Sabio en la ciencia del Estado y en matematicas, adepto
de Confucio, aficionado a las bellas artes (en todas las ex-
pediciones guerreras s6lo cogia como botin libros anti-
guos, instrumentos de musica y medicinas raras), debia
aspirar a la conservacion de la cultura, y sin embargo no
podia desear el aniquilamiento de los mongoles. Los doce
anos que habia pasado entre ellos, primero como augur y
astrélogo, despues como consejero, y por ultimo, como el
mas intimo amigo de Gengis-Kan, habian dejado huellas en
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él. La fuerte personalidad de Gengis-Kan, sus conquistas
gigantescas, su formidable manera de construir un reino
mundial, le habian entusiasmado.

A menudo. China habia sido conquistada por tribus gue-
rreras extranjeras. Pero siempre aquellos barbaros, al cabo
de algunas generaciones, habian adquirido la cultura y cos-
tumbres chinas, convirtiéndose por completo en chinos.
Ahora, los mongoles se habian aduefiado del poder, poseian
excelentes cualidades para dominar, sus fuerzas elemen-
tales eran capaces de crear un Imperio mayor que todos
los hasta entonces habidos en la tierra, y, sin embargo, ese
Imperio s6lo seria un «reino del centro». Colocado por el
destino a la cabeza de tal Estado, la tarea de Y eliu-Tschut-
sai era dar al reino mongol la cultura y la organizacion de
la antigua China, y crear un Estado bien ordenado, en el
que vencidos y vencedores pudiesen convivir.

Ya durante los UGltimos afios de la vida de Gengis-Kan,
todas las decisiones ajenas a las cuestiones militares ema-
naban de Yeliu-Tschutsai, 3/ Tuli, cuya obligacion como
regente no era otra que cuidar del reino hasta que el kuril-
tai eligiese un nuevo Gran-Kan, sigui6 dejando las manos
libres al viejo canciller.

Con el propésito de ganar tiempo ﬁara poder tomar las
medidas mas apremiantes, Yeliu-Tschutsal decretd, ante
todo, un duelo de dos afos, y cuando, al concluir este plazo,
los hijos, hermanos y nietos del gran muerto se reuniesen
para la eleccion de su sucesor, el punto' central fijo del
reino existiria ya: Karakorum, la plaza donde se relevaban
las caravanas, formadas solamente durante la guerra del
Asia Anterior. Era ain Mongolia, y alli se elevaba un mag-
nifico palacio imperial, con todos los edificios necesarios
para la gobernacion, asi como la tesorerl’ady los almacenes
ara todas las mercaderias posibles; alrededor se extendian
as estepas ilimitadas, para las imperiales yeguadas y los
rebafios de bueyes y carneros. Y si no podia crearse por
arte de magia una verdadera ciudad en medio del desierto
estepario, mayor espacio habria para los campamentos de
tiendas de los gengisidas y sus séquitos, procedentes de
todas las partes del mundo.

El kwriltai podia empezar.

Pero Yeliu-Tschutsai habia cometido un error: dos
afios era demasiado tiempo. Los principes habianse acos-
tumbrado a vivir en sus ultuss como soberanos libres. Tuli
no se metia en sus asuntos y no tenian él menor deseo de
elegir a otro. Tuli era un excelente guerrero y continuaria
seguramente las guerras victoriosas y las conquistas. Por lo
demas, ellos se quedarian en sus paises como sefiores inde-
pendientes. ..

Dos afios después de morir Gengis-Kan, amenazaba nue-
vamente la situacién que reinaba antes de aparecer él en
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Mongolia: la separacién en una serie de reinos autbnomos,
mas con la diferencia de que ahora los uluss se extendian
casi por la mitad de Asia.

Pero Tuli era el méas joven, y no acostumbraban los
mongoles a permitir que mandase el de menor edad...

Tschagatai era el mayor, pero le temian demasiado para
ponerse a sus ordenes...

Y Ugedei, en cuanto comprendié que los principes no
tenian ganas de elegirlo, declar6 que él no las tenia de
mandar en sus tios ni en su hermano mayor...

Los festejos que precedieron al kuriltai duraron guince
dias, a los que sucedieron los cuatro dias de la eleccion. En
el primero de éstos aparecieron los nobles vestidos de
blanco de pies a cabeza, el color del Oeste. Al segundo dia
iban vestidos de encarnado, el color del Sur. Al tercero,
de azul, simbolo del Este. Y al cuarto, durante el cual de-
bia celebrarse la presentacion de los respetos, llevaban
vestidos de brocado, en los que aparecian bordados los co-
lores de los cuatro puntos cardinales.

Y todavia no se habia llegado a un acuerdo.

Sin embargo, Yeliu-Tschutsai estaba decidido a no
admitir otro Gran-Kan que Ugedei. Para su planes nece-
sitaba un soberano que fuese distinto al duro y cruel Tscha-
gatai, y a Tuli, que sblo pensaba en guerras y conquistas.
Ugedei era inteligente, accesible a las explicaciones y cedia
con facilidad...

Yeliu-Tschutsai casi logré convencer a Tuli, recordan-
dole la dltima voluntad de Gengis-Kan, que optaba por
Ugedei; pero, viendo la indecision general, Tuli declaré:

—AUn no esta todo dispuesto. ¢No se podria dejar la
eleccion para otro dia?

— Ningln otro dia sera favorable—replico sombria-
mente Yeliu-Tschutsai. Luego, tomando una sUbita deci-
sion, se colocod al lado de Ugedei y gritd junto a Tschaga-
tai—: T4 eres el mayor, pero, no obstante, eres subdito;
iprostérnate ante Ugedei y rindele homenaje! jAsi lo or-
dend Gengis-Kan!

Y esta invocacion produjo su efecto.

Silencioso, Tschagatai quitése el gorro y el cinturén,
que se colgo al cuello en sefial de acatamiento, cayendo de
hinojos ante su hermano. Y después, los demas principes y
oerlok se arrodillaron ante Ugedei rindiéndole homenaje...

El testamento de Gengis-Kan, la conquista del mundo,
coloco en seguida a sus tres hijos ante tres grandes tareas:
la destruccion definitiva de Chin, terminar la conquista to-
tal del Asia Anterior y la subyugacion de Europa.
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Pero aunque Dschelal~ud-Din se habia presentado de

nuevo en Afganistan y Persia, apropiandose ya de una gran
arte del reino de Mohamed; aunque los Kama-Bolgaren y

os Saxin habianse declarado otra vez independientes, ne-
gandose a pagar tributo, el kuriltai decidié, como tarea
principal y mas importante, la guerra contra Chin.

Se enviaron dos generales a Choresm. Tscharmaghan y
Baitschu, con 30.000 hombres, mandando hacia el Volga
tres turnan. Los demas ejércitos debian dirigirse contra
Chin. Llegados a las provincias conquistadas, los generales
declararon gue de ninguna manera podian ser consideradas
como base de abastecimiento, puesto que todas las despen-
sas estaban vacias, los campesinos no tenian forrajes ni re-
bafios y las ciudades carecian de sedas y otros tejidos.
Furioso a causa de estas dificultades inesperadas, alguien
propuso exterminar aquel pueblo indtil y arrasar las ciu-
dades, teniendo en cuenta que, al cabo de algunos afios, el
pais estaria convertido en excelente campo de pastoreo.

Agrado6 la proposicion, y el kuriltai estaba ya a punto de
decidir el exterminio completo de los chinos, cuando Y eliu-
Tschutsai. tomé la palabra.

Todo estaba en peligro: se trataba de conservar las ciu-
dades, la cultura, docenas de millones de vidas chinas; se
trataba de su proyecto de un reino en el que habia sitio
para vencidos y vencedores, para la cultura y los guerre-
ros. No hablaba de moral ni de humanidad, sino que calcu-
laba friamente, con todo detalle, los tributos e impuestos
que Chin podia producir, valorando el importe de los mis-
mos y llegando, por Gltimo, a la conclusién de que los chi-
nos producirian anualmente al tesoro del Estado 500.000
onzas de plata, 80.000 piezas de seda y 400.000 sacos de
cereales, y exclamo:

— j Cémo es posible decir que gentes capaces de produ-
cir tanto al Estado son indutiles!

— Entonces, ¢por ?ué no lo dan? — pregunté Ugedei,
asombrado ante aquellas cifras—. ¢Por qué estan vacios
los campos y los graneros?

— Porque a lomos de un caballo se puede conquistar un
reino, pero es imposible gobernarlo desde la silla

Y Yeliu-Tschutsai repitio las palabras que dijera Gen-
gis-Kan antes de emprender la expedicion a Choresm:
«Cuando se desea fabricar arcos, se llama a artesanos que
conozcan ese oficio... De los asuntos de gobierno deben
encargarse hombres sabios.»

— ¢Y quién te lo impide?—pregunté Ugedei.

Con lo cual, Yeliu-Tschutsai habia triunfado. Ugedei
emprendi6 la %uerra contra Chin y dejé a su canciller el
cuidado de gobernar, pudiendo éste dedicarse entonces a
la gran obra de organizar todo el pais.

En primer lugar, separ6 severamente la administracion
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PLAN DE KARAKOEUM

Alrededor, los campamentos de tiendas. Cuatro puertas.
En el interior del recinto, diversos edificios religiosos.

(Segin  un dibujo chino publicado
por Hubrecht, «Grandeur et supréma-
tie de Peking».)
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civil de la militar; iuego envié sabios por todas las provin-
cias, convocando examenes pulblicos para encontrar fun-
cionarios aptos. Incluso los prisioneros y los esclavos po-
dian participar en la prueba. Asi dio libertad a 4.000 sabios
que habian caido en cautividad, devolviéndolos a sus fami-
lias; los nombro jueces y funcionarios administrativos de
las provincias que les confiaba. Libr6 a las ciudades de la
arbitrariedad de los gobernadores, instituyendo una jerar-
quia exacta para todos los oficiales y funcionarios guber-
nativos, limitando sus poderes, decretando la pena de
muerte por abuso de confianza y malversacion de fondos.
Todo crimen o falta cometida debia ser juzgada por tribu-
nales legales. Prohibié el rapto de personas, que venia
practicandose desde la Antigiiedad, puesto que el censo no
se hacia segln el nimero de personas, sino por las familias,
debiendo indicar todas las personas, sin excepcion, que las
constituian. Creé un Tribunal Supremo, erigié escuelas en
las que los nifios mongoles aprendian, segin la manera chi-

na, geografia, historia, mateméticas y astronomia. Instituy6
en todo el reino pesos y medidas fijos, prohibi6 las requi-

sas. Por doquier aumento la seguridad. Cred impuestos re-
gulares y bastante mddicos, que los chinos debian entregar
en dinero, tejidos y cereales y los némadas en ganado,
poniendo fin a las fasas arbitrarias. El apel moneda, que
introdujo en pequefia escala, se convirtio en el dinero mas
apreciado en todo el reino, teniendo curso én las ciudades
persas, en las montafias central es y entre los comerciantes
de Chin... El pueblo empezé a respirar mas libremente y
los campesinos volvieron a cultivar la tierra; el comercio
y la industria florecieron nuevamente.

Pero con estas medidas, Yeliu-Tschutsai quité a los go-
bernadores y comandantes mongoles sus poderes ilimitados
y la posibilidad de explotar a los pueblos, lo cual le creod
poderosos enemigos entre los mongoles. Se le acusé de
traicién y de favorecer a los chinos.

Cuando Ugedei volvio de la guerra, le ensefié las cama-
ras del tesoro bien llenas, Iosa%J aneros repletos de trigo, los
rebafios en numero incalculable. Habia establecido entre
Chin y Karakorum una relacién constante de correos, con
treinta y siete estaciones, que era el arquetipo de la red
de comunicaciones que atravesaba todo el gigantesco Impe-
rio reuniendo las culturas de Oriente y de Occidente y
despertando la admiracion de Marco Polo... Diariamente
venian por aquellos caminos, de todos Ios extremos del
Imperio Chin, quinientos carromatos de viveres, bebidas y
objetos preciosos.

— Y pensar que tG puedes acumular tantos tesoros sin
moverte del sitio!l —exclam6 Ugedei, sinceramente sor-
prendido, y desed que Yeliu-Tschutsai castigase por si mis-
mo a sus calumniadores.
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Pero el sabio chino no deseaba mezquinas venganzas.

— Por el momento, tenemos demasiado quehacer—dijo.
—El dia en que no hayamos de realizar nada de mayor im-
portancia, nos ocuparemos de ellos.

Ugedei sintidse satisfecho, porque, con su magnanimi-
dad, también él buscaba siempre excusa a todas las faltas.

Ugedel era magnanimo y liberal hasta el despilfarro; el
oro y la plata le dejaban indiferente. Tenia aficion a que le
relatasen las vidas de antiguos soberanos, y al enterarse
de que amontonaban tesoros, dijo:

—-e Eso es poco inteligente, porque todas las riquezas del
mundo no pueden protegerle a uno contra la muerte, y
tampoco se pueden llevar a la otra vida. Nuestros tesoros
Id(_)s debemos acumular en los corazones de nuestros sub-

itos.

Y no perdia ocasion de distribuir a manos llenas los bie-
nes y regalos, hasta el punto de que su séquito le repro-
chaba el que obsequiase a todo el mundo sin ton ni son.

Entonces exclamaba furioso: «jVosotros sois mis ene-
migos! jQueréis impedirme reunir el Gnico tesoro duradero
en esta vida, el buen recuerdo que guardaran de mi los
hombres! |Que me importa el dinero, que Unicamente me
da el trabajo de protegerlo contra los ladrones!»

Cierto dia, su magnanimidad puso en pellca;ro la unidad
del Imperio; durante un Kkuriitai, después de conquistar
Chin, los principes y princesas le presionaron para que les
regalase las diferentes provincias. Ya iba a hacerlo, cuando
Yeliu-Tschutsai intervino:

— iDales lo que quieras, pero no distribuyas paises!

— Entonces, ¢qué puedo hacer, puesto que lo he prome-
tido? — objeté6 Ugedel.

— En tal caso, ordena que no puedan exigir mas que lo
que, en concepto de contribuciones, retunan tus empleados...

Los principes mongoles obtuvieron las rentas y titulos
de posesion de las diferentes provincias, pero no el dere-
cho de poder dictar disposiciones. Yeliu-Tschutsai habia
evitado la formacion de una nobleza feudal.

Los principes mongoles reinaban tan sélo en sus uluss
(cual los principes de los paises vasallos) como goberna-
dores, gracias a la bondad del Gran-Kan.

La encarnizada lucha en las provincias del sur de Chin
dur6 cuatro afos. El pais sacaba continuamente, como de
debajo de la tierra, nuevos ejércitos y encontraba siempre
generales habiles que no solamente resistian a los mon-
goles, sino que los derrotaban con frecuencia. Siguiendo
tan sdlo, punto por punto, el plan que poco antes de morir
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dictara Gengis-Kan a sus hijos, al penetrar en Chin, a tra-
vés de los dominios de los Sung, un ejército bajo las orde-
nes de Tuli, la suerte de Chin, atacado por dos partes,
qued6 decidida.

Entonces murio Tuli, y Subutai se encargd del mando.

En unién con los ejércitos de Sung, bloqueo Kai-soné;.
Durante un afo entero, esta ciudad, de dos millones de
habitantes, se defendi6 con el valor de la desesperacion.
Porque estaban seguros de que, al rendirse, los mongoles
cumplirian al pie de la letra la ley de Gengis-Kan: «Todo
aquel que se resista debe ser aniquilado; la resistencia
del Sur debe ser destruida, y sus habitantes, pasados a
cuchillo.»

También esta vez Yeliu-Tschutsai arriesgé su influencia
oponiéndose a tal propésito.

— jLuchamos desde hace veinte afios para conquistar ese
pais, cuya riqueza es precisamente su poblacion! Un afio
entero combatimos por esa ciudad, jy quieres ahora des-
truirlal— exclam6—. jAlli se encuentran los mejores ar-
tistas y artesanos del pais! ¢Y vas a matarlos? ¢Acaso quie-
res privarte de lo mejor que posees...?

Y también esta vez Ugedei cedi6.

Si se estima la importancia de un hombre de Estado por
el nimero de vidas que salvd, Yeliu-Tschutsai ocupara
siempre el primer lugar.

Gracias a su intervencién, no solamente salvé un millén
y medio de vidas humanas, sino que preparé el fin de la
guerra, pues las provincias todavia insumisas, que no po-
dian esperar de las costumbres guerreras mongolas nada
mas que el saqueo y el asesinato, al ver que la capital ha-
bia sido perdonada concibieron esperanzas de salvacion y
cesaron en su resistencia.

El Gltimo emperador de la dinastia Chin se suicido.

Después de veinticuatro afios de guerra, todo el reino
Chin pertenecié a los mongoles.

Lo mismo que Gengis-Kan después de la campafia con-
tra el reino de Choresm, Ugedei mandé convocar un kuril-
tai de la victoria. Por espacio de un mes no se debia pro-
nunciar ni una sola palabra sobre asuntos serios, y durante
todo a(éuel tiempo, en la residencia esteparia de Karako-
rum todo se redujo a banquetes. Pero, terminados los fes-
tines, forjése un nuevo plan de conquistas y decidiéronse
nada menos que cuatro guerras simultaneas.

Durante los festejos llegd de Honan, la provincia del ex-
tremo sur de Chin, la noticia de que los Sung, hasta en-
tonces aliados de los mongoles, se mostraban descontentos
porque no se les habia cedido toda la provincia. Habian
reunido sus ejércitos y ocupado numerosas ciudades. En
vista de lo cual fue enviado un ejército contra ellos. A pro-
pésito de lo que sucedi6 después, el cronista dice, laconi-
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camente: «Los mongoles enviaron embajadores al empera-
dor para preguntarle: "¢Por qué faltdis a vuestros jura-
mentos?" Y, a partir de entonces, no tuvimos un solo dia
de quietud mas alla del rio Amarillo.»

Un segundo ejército se dirigié a Occidente, hacia Corea,
con el fin de sofocar una rebelion y someter nuevamente al
pais sublevado.

Un tercer gjército, compuesto por 30.000 jinetes mongo-
les, fue enviado del Asia Anterior, hacia Persia, a través
del reino de Choresm, para someter el Asia Menor.

Y, como cuarta empresa simultanea, se comenzé la con-
quista de Occidente. Los mongoles habian recorrido ya todo
el Asia, destruido su cultura, vencido a todos los pueblos;
pero Europa era para ellos un objetivo desconocido y atra-
yente; por lo tanto, en 1236 se reuni6 el ejército entre los
montes Urales y el lago Aral. Alli comparecié la flor de
la juventud guerrera mongola, que sofiaba con gloria, botin
y conquistas.

En aquel ejército se hallaban la mayoria de los prin-
cipes ds la casta de Gengis-Kan (dos hijos de Ugedei:
Kuiuk y Kadan; su nieto Kaidu; Monke, el hijo de Tuli;
los hijos y nietos de Tschagatai y todos los descendientes
de Dschutschi). Como, segun la promesa de Gengis-Kan,
las regiones sometidas debian pertenecer al uluss de
Dschutschi, su hijo y sucesor ostentaba el mando supremo
de 150.000 jinetes; pero el verdadero jefe y conductor de
la campana era el mas famoso general de Gengis-Kan, el
anciano e invencible Subutai, el gran oerlok, que habia em-
pujado al Sha hacia la muerte y cabalgado, en aquella oca-
sion, hasta los limites de las estepas del Kiptschak. El plan
de guerra que elaboré en el corazén de Asia preveia una
guerra de ocho afios para conquistar toda Europa.

LOS MONGOLES EN EUROPA

IECISEIS afios habian transcurrido desde las jubilosas
cartas de Jacobo de Vitry a propdsito del «Rey Da-
vid», diez afios después de muerto Gengis-Kan.
Europa estaba desengafiada a causa del resultado de las
Cruzadas. El poderio de Egipto fue bastante grande para
impedir la reconquista de Jerusalén; el Islam, en su con-
traataque, se habia apoderado nuevamente de Anatolia.
Europa, en lugar de acudir a la llamada del Papa para nue-
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vas Cruzadas, prefirié pactar con el enemigo, demasiado
poderoso. Las ciudades italianas independientes que bor-
deaban la costa mediterrdnea con sus factorias, luchaban
con denuedo por una competencia en el lucrativo comercio
de las especias levantinas. El emperador Federico de Ho-
henstaufen mantenia relaciones amistosas con el sultan de
Egipto, quien preferia abrir Jerusalén a los cristianos me-
diante tratados; enviaba regalos al Bey de Tunez y tenia
a sueldo una tropa muslimica con la que asustaba al Papa.
Las fuerzas, agotadas por el contacto con Oriente, se
debilitaban en el interior ante la inutilidad de sus esfuer-
zos en el extranjero. En todos los paises luchaba el poder
feudal con la realeza. Pero todas aquellas guerras locales
fueron eclipsadas por la formidable lucha que, para la do-
minacion del mundo occidental, se libraba entre el Papado
y el Imperio. Del mismo modo que el Papa predicaba con-
tra los paganos, lo hacia también contra las Cruzadas y
contra el Emperador; y, una vez més, Federico, al frente
de un ejército de 100.000 hombres, atraveso los Alpes y
enetré en Italia. Con 60.000 soldados las ciudades y repu-
licas de la Alta Italia le cerraron el paso del Oglio; pero
| 27 de noviembre de 1237 fueron totalmente derrotados
cerca de Cortenucva, y el Emperador se consideraba tam-
bién vencedor del Papa Durante todo el invierno y la p
mavera mantuvo magnificos campamentos en Pavia, Turm
y Verona, recibiendo a las Embajadas que acudian de todas
partes de Occidente. Continuamente Ilegdbanle nuevas tro-
pas— se hablaba de tropas de r uesto francesas e ingle-
sas—. Hasta el sultan Kamil elicito desde Oriente por
sus victorias. La fama de Federlco se divulgo hasta tal
Punto que, desde los paises situados mas alla del reino de
os selylcidas, que tan sdlo le conocian de nombre, llegé a
su campamento una embajada.

Pero esta embajada no vino a felicitarle. Llegd en nom-
bre de los principes muslimicos para solicitar su ayuda con-
tra unos «terribles barbaros» que, destruyendo 'y devas-
tandolo todo, habian penetrado «por el Oriente» en sus pai-
ses. Eran estos barbaros los tres tumanes que Ugedei habia
enviado a la conquista de Persia (Irak Adschemi) y del
Asia Menor.

Pero, por muy halagiefia que sonara en los oidos de
Federico esta peticion de socorro, produjo un efecto extra-
ordinario sobre su Corte, dominada por los prejuicios. Toda
la historia de los paises occidentales estaba Ilena de luchas
de la cristiandad contra los musulmanes, y la idea de pres-
tar socorro a los sarracenos contra sus enemigos sobrepa-
saba el poder imaginativo de los occidentales.

Pero apenas los embajadores sarracenos se habian mar-
chado, y mientras Federico se entretenia con los prepara-
tivos para continuar la guerra contra los lombardos, Uega-
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ron al oeste, de la lejana Rusia, las primeras y horrendas
noticias de ejércitos vencidos, ciudades incendiadas, bur-
gos arrasados, mujeres V|0Iadas matanzas de ancianos y
nifos.

Quizéas entonces recordaron muchos unas crueldades se-
mejantes cometidas quince afios atras. Se dijo entonces que
un pueblo de jinetes salvajes habia atravesado el Caucaso
?/ derrotado a los principes de la Rusia del norte. Ahora,
os enemigos llegaron del Este e invadieron el sur de Ru-
sia, por lo que a nadie se le ocurrio establecer una relacion
entre los barbaros de que hablaron los sarracenos y los
jinetes que penetraron en las selvas de la Rusia nordica.
Ademasi los rusos eran herejes y, probablemente, el Cielo
les habia enviado semejante azote para castigarlos. Lo mis-
mo que antes aquellos jinetes, a pesar del terror sembrado,
desaparecieron como por encanto, tampoco ahora tarda-
rian en eclipsarse cuando se hartasen de asesinar y recoger
el botin, regresando a su desconocido pais.

Y, en efecto, Ilegada la primavera de 1238 se decia ya
que habian desaparemdo en agi'm lugar de las ilimitadas
estepas del Este. Los sucesos, |os caballeros de las Ordenes
alemanas, los lituanos, se armaron inmediatamente, no
para acudir en socorro de los rusos, sino tras un facil botin
en las regiones rusas devastadas. ¢Aquellos desconocidos
jinetes? jBah! Nadie los creia peligrosos.

Nadie sabia que su objetivo era sembrar la muerte y
destruir los paises occidentales, ni nadie habia comprendido
la magnifica hazafia militar y estratégica de aquella cam-
pafia de invierno.

Todavia durante el invierno de 1236, en una asamblea
del ejército mongol, Subutai ordend a sus guerreros some-
ter a todos los pueblos del este del Volga, entre Kamay el
mar Caspio; destruir sus ciudades y matar o capturar a los
hombres. Luego, los prisioneros fueron adiestrados durante
el verano en el arte mongol de guerrear, y, en diciembre
de 1237, el ejército aumentado casi hasta el doble, atraveso
el helado Vo ga

Como era natural, las ricas estepas del Sur de Rusia de-
bian de atraer a los némadas. Ademas, alli se encontraba
el camino hacia Europa, pero la |nteI|gente estrategia de
Subutai decidio otra cosa. Si penetraba por el Este en el
cinturén de las estepas, los principes del sur de Rusia po-
drian retirarse hacia las regiones selvéticas del Norte, las
cuales, debido a la carencia de rutas, constituirian un obs-
taculo casi insuperable para sus jinetes. Una vez alli, estos
principes podrian esperar las levas de los rusos del norte
para atacar luego, con todos sus ejércitos reunidos, a los
mongoles por la espalda y los flancos cuando tratasen de
avanzar mas hacia el Oeste. Por consiguiente, Subutai con-
dujo a los ejércitos mongoles hacia e Noroeste, en la re-
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gion boscosa; era menester destruir primero el poderio de
los principes de la Rusia del Norte.

Mensajeros precedian al ejército, exigiendo de los prin-
cipes que reconociesen la autoridad mongola, les abriesen
las ciudades, les entregasen el diezmo de sus bienes y les
diesen como esclavos, o para el servicio de las armas, la
décima parte de los habltantes pues era una antigua tactlca
mon?ola el tomar por medio de las poblaciones del pais las
fortificaciones y vencer los obstaculos interpuestos en su
camino, para no atacar ellos mismos mas que en el mo-
mento decisivo.

Los rusos, que desde hacia siglos sostenian conjunta-
mente incesantes guerras con los nomadas de la estepa, sa-
bian que éstos eran peligrosisimos en campo abierto, pero
impotentes ante las fortalezas. Por consiguiente, la exigen-
cia del enemigo no podia ser otra cosa que una treta o
una arrogancia. Los mensajeros fueron despedidos o ase-
sinados; los principes se encerraban en sus ciudades y lla-
maban a los ciudadanos a las armas..

Tras un asedio de seis dias, los mongoles tomaron Rja-
san, dejando a un lado el principado de Vladimir, mas fuer-
te; tomaron por asalto la entonces todavia |n3|gn|f|cante
M oscl y luego atacaron por dos lados a la vez Vladimir,
En cuatro dias se apoderaron de la capital, y entre tanto,
mas al Norte, rodearon y aniquilaron a los ejércitos del
Gran Duque que acudian en socorro de la ciudad. En el
transcurso del mes de febrero, una docena de ciudades for-
tificadas y poderosamente defendidas cayeron en sus ma-
nos; en marzo, los principados del norte de Rusia ya no
existian. Batu se encontraba a 200 kilémetros de la gran
Novgorod, cuna de Rusia y su udltimo baluarte, e invicto,
sin un enemigo peligroso a quien temer, renuncio, despues
de haber recorrido millares de kllometros al saqueo de la
ciudad mas rica del pais, dando orden a su ejército de vol-
ver grupas y dirigirse hacia las estepas del Sur. Subutai
conocia, mejor que seis siglos mas tarde Napoleon el clima
de Rusia y las condiciones de su terreno. A pesar del te-
rrible frio, empez6 la campafia en medio del invierno, esti-
mulé e hizo cabalgar a sus jinetes a través de la nieve que
cubria las inmensas |lanuras y condujo, tanto a los hombres
como a las bestias, sanos y salvos, hacia las estepas, antes
de que el deshielo ‘convirtiese las bajas Ilanuras en imprac-
ticables lodazales.

Alli, en las estepas, caballos y jinetes debian descansar
y recuperar las fuerzas necesarias para realizar un nuevo
avance; pero la discordia, ese antiguo mal hereditario de
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los mongoles, que acabd por deshacer el Imperio méas pode-
roso del mundo, empezé a hacerse notar entre los descen-
dientes de Gengls Kan. La crénica imperial china conserva
una carta de Batu dirigida al Gran-Kan Ugedei, que nos
informa de los acontecimientos méas importantes acaecidos
durante veinte afios en la politica mongola. Batu escribe:

«jPor la gracia del Cielo y sino feliz, oh Emperador y
tio mio! Las once naciones han sido subyugadas Cuando
los ejércitos se reunieron celebrése un festin al que asis-
tieron todos los principes. Siendo yo el mas viejo, bebi una
o dos copas de vino antes que los demas. Buri y Kuiuk se
mostraron poco inteligentes; dejaron la fiesta después de
ultrajarme y montaron a caballo. Buri dijo: "Batu no es
superior a nosotros. ¢Por qué bebe antes? jEs una mujer
con barba' De un puntaple podria echarlo por tierray piso-
tearlo Kuiuk grito: "jYo le haria azotar!" Y otros dije-
ron: "jPara vergiienza suya, se deberia atar una cola de
madera al trasero de Batu!" Tales eran las palabras de los
principes cuando, después de la guerra con varios pueblos,
nos reunimos para discutir cuestiones importantes, viéndo-
nos obligados a levantar el campamento sin haber podido
tratar los asuntos. jEsto es lo que tengo que anunciarte,
Emperador y tio mio!»

Los mensajeros iban y venian desde el Volga hasta
Mongolia. Kuiuk era la causa de la disputa. Como hijo ma-
yor de Ugedei, se creia superior a Ips demas principes y
sentiase humlllado porque Batu, y no €l, ostentaba el mando
superior y se veia obligado a obedecerle. Viendo que todos
sus consejosgl castigos no hacian mella en su caracter indo-
mable, Ugedei le ordend, finalmente, regresar a Kara-
korum.

Pero, entre tanto, habian transcurrido dos afios desde el
comienzo de la campafia en el norte de Rusia. En aquel pais
se habian acostumbrado ya a que en el Oeste, en las este-
pas mas alla del Don, se hubiera establecido un pueblo nue-
vo, del que tan solo recibian noticias cuando fugitivos de
otros pueblos nomadas de aquellas regiones esteparias se
presentaban para informarles de quejas tribus habian sido
echadas de sus dominios por los Intrusos.

Solo un hombre reconocia el verdadero peligro: era
KoHan el viejo Kan de los komanos, que ya habia presen-
ciado el primer ataque de los mongoles durante la expedi-
cion de reconocimiento que Subutal hizo para Gengis-Kan.
En aquella ocasion, Kotjan luch6 con los rusos contra los
mongoles. En cuanto supo que los mongoles se habian esta-
blecido en el cinturén estepario, reunio a todas sus tribus,
gue con sus tropas vagaban por las fértiles regiones al sur

el mar Negro, e inmediatamente, con todos sus guerreros,
mujeres e hijos, tiendas y carros huyo hacia el Oeste. Atra-
veso el Dniéper y el Dniéster, corrio a través de Besarabia
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y Galitzia, hasta los Céarpatos. Aun alli no se sinti¢ todavia
seguro y envio, mas alla de las montafias, una embajada al
rey Bela de Hungrla ofreciéndole sumision. Declardse dis-
puesto a abrazar, con todo su pueblo, el catolicismo y soli-
Cité admision y socorro..

El ofrecimiento de Kotjan significaba la conversién de
200.000 paganos, y los clérigos lo aceptaron féacilmente.
Ademas, llevaba consigo 40.000 guerreros que no debian
obediencia a los magnates, sino solo al rey; aceptandole, el
poder de éste aumentaria considerablemente. Asi, pues,
Bela, que, como casi todos los soberanos, vivia en continua
lucha con las inquietas familias nobles, acept6 gustoso la
oferta. Solemnemente se celebré el bautizo de los komanos.
El rey y sus nobles se declararon padrinos de Kotjan y de
los jefes de tribus. Terminada la ceremonia, los némadas
penetraron, con sus tiendas, carros y ganados en los ricos
pastos hudngaros.

Pero, habituados a sus ilimitadas estepas, adaptabanse
dificilmente a la estrechez de su nuevo pais. Por doquier
la tierra estaba labrada y tropezaban con cultivos. Su ga-
nado pisoteaba los sembrados y dafiaba las plantas. Por to-
das partes disputaban los ndmadas con la poblacién seden-
taria, y, como dice el cronista: «los komanos violaban a las
mujeres de los labradores, mientras que los hdngaros sen-
tian poca aficion por las hembras komanas».

La nobleza, considerando peligroso para ella a aquel
subdito que aumentaba el poderio del rey, estimulo en la
gente el odio a los intrusos; tanto es asi que Bela consintio
en separar a los komanos segun las diversas tribus, asig-
nando a cada una determinados dominios, donde podlan
apacentar sus ganados.

Apenas habia conseguido un poco de traan|I|dad cuan-
do se present6 en Hungria una embajada mongola.

Siguiendo su costumbre de enviar, cuando era posible,
compatriotas del pueblo extranjero como intermediarios, su
embajador era esta vez un europeo, o mejor dicho, un in-
glés. Dicen las cronicas que, a consecuencia de algun delito,
tuvo que huir de su pais, y tras muchas aventuras, fue a
parar a Asia, donde entr6 al servicio de los mongoles. Exigia
ahora, en nombre de éstos, la entrega de los komanos, que
eran «servidores de los mongoles» y se quejaba del asesi-
nato de las anteriores embajadas. En realidad, los hingaros
habian matado a varios mongoles pretextando que eran
espias. Exigia del rey Bela ni mas ni menos que la sumision
al soberano mongol, un Gran-Kan a quien «&l Cielo dio en
propiedad todos los paises del mundo».

En vano recurri6 el inglés a todos los medios de la ora-
toria para convencer al rey; inGtilmente suplico a Bela y
a sus consejeros que aceptasen sus proposiciones y envia-
ran regalos a los mongoles en calidad de tributo, advirtién-
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doles que toda negativa traeria consigo una despiadada in-
vasion. La idea de que el rey de Hungria pagara tributo a
un jefe nédmada les pareci6 tan descabellada, tan humillan-
te, que el inglés pudo considerarse feliz escapando de aquel
trance con vida.

Parti6.

Pocas semanas después, un torrente de fugitivos se diri-
gia hacia el Oeste; los principes y duques del sur de Rusia
Ilegaban con sus respectivos séquitos a Poloniay a Hungria
implorando socorro y asilo y esparciendo noticias referentes
a los terribles tartaros y a su inaudita crueldad.

Inmediatamente después de la marcha de Kuiuk, el
gjército mongol reanudo su expedicion de conquista, y ha-
cla fines de noviembre de 1240 habia ya atravesado el con-
gelado Dniéper.

Los principes de Kiev arrojaron a los embajadores mon-
goles desde lo alto de las murallas de la ciudad. El 6 de
diciembre, Kiev, a la saz6n la mas hermosa ciudad del sur
de Rusia y nudo de comunicaciones comerciales entre los
paises del Este y Bizancio, habia dejado de existir. Los
mongoles avanzaron a lo Iargo del Dniéster y del Bug, y
por las llanuras de Volinia y Podolia.

Era ésta la base de operaciones que para su futura cam-
pafia habia elegido Subutai.

Mientras Europa nada sabia de los mongoles, éstos co-
nocian hasta en sus menores detalles las relaciones de las
familias imperiales, las instituciones y la situacion de los
asuntos europeos. Hungria, reino rico y poderoso, gue se
extendia desde los Carpatos hasta Adria, era su objetivo.
Sabian que el rey Bela estaba emparentado con el duque
polaco Boleslao de Sandomir, con Conrado de Masovia y
con el duque aleman Enrlque de Silesia, y que, a su vez,
Enrique era cufiado del rey Wenzel de Bohemia. Los paises
de estos principes eran colindantes y J)or consiguiente,
Hungria podia esperar socorro |nmed|ato los cuatro. Era,
pues, preciso agarrotar a sus ejércitos antes de invadir a
Hungria.

Para ello, Subutai dividio las fuerzas mongolas en tres
cuerpos de gjército. El grupo norte, bajo las érdenes del
princhoe Kaidu, debia detener a las tropas(folacas y sile-
sias. El grupo sur, mandado por Kadan bia invadir a
Hungria, con el fin de entretener a las fuerzas locales. El
mismo Subutai, acompafiado fior Batu, daria la batalla
principal contra Pest, la capital, y Gran.

Tropas de reconocimiento bastante fuertes para atacar
y devastar una ciudad como Sandomir, mediante un subito
asalto, determinarian la marcha del enemigo; luego, hacia
principios de marzo, se iniciaria la ofensiva
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Entonces supo Europa lo que era una guerra con los
mongoles. Segun la tactica de Gengis-Kan, el primer golpe
debia sembrar el terror panico hasta en los mas apartados
rincones del pais, paralizar a los habitantes por el instinto
elemental e inevitable de conservacion, hacerles compren-
der que toda resistencia seria inutil. De las ciudades solo
debia quedar lo que podia servir a los mongoles: mujeres
{ovenes hébiles artesanos y esclavos robustos, Gtiles para
a prosecucién de la ?uerra Los fugitivos que lograsen es-
capar de la matanza [levarian consigo la imagen de los ho-
rrores cometidos; no hablarian més que de asesinatos, in-
cendios, violaciones, crueldades. Asi fue, y la gente aban-
donaba sus ciudades, incendiaba ella misma sus aldeas,
huia ante aquellos terribles Jjinetes, que creia eran el diablo
en persona, el azote de Dios, refugiandose en las plazas
fuertes, escondiéndose en las selvas 0 regiones impractica-
bles. Del apelativo de la raza, «tataros», que acababa de
llegar de Oriente, formaron el vocablo «tartaros», 0 sea
descendientes de Tartaro surgidos del mundo subterraneo.

Nadie sospechaba que aguellos horrores eran un método
de guerra, lo mismo que el aparentar venir en namero in-
calculable. Los ejércitos mongoles que operaron en Europa
no eran, en conjunto, mas de 150.000 jinetes. Pero condu-
cidos con una bien ideada estrategia, habituados a actuar
sobre enormes extensiones de las que los europeos no te-
nian idea, dotados de una velocidad que los ejércitos de
caballeria, con sus pesadas armaduras, ni siquiera podian
imaginar, les era posible asolar a todo un pais de cien kil 6-
metros a la redonda, y, al dia siguiente, todos reunidos, dar
un combate decisivo. Este ardid hacia creer que era total -
mente imposible que se tratase de los mismos mongoles;

asi, en la fantasia de los europeos, la multitud de los
«tértaros» crecia hasta rayar en lo fabuloso.

En diciembre, Kiev sufrio semejante «primer dgolpe» y
cinco afios mas tarde Plano Carpini, el legado del Papa,
durante su viaje a través del ducado, encontro todavia «una
cantidad incalculable de craneos y huesos de las personas
asesinadas, esparcidos por el campo» de Klev ue «fue una
gran ciudad densamente poblada, quedando ahora apenas
200 casas». Tres semanas después de la caida de Kiev, Po-
dolia, Vollnlady el oeste de la Galitzia nordica eran |gual-
mente e los mongoles. Ya en febrero, sus avanza-
dillas recorrlan Polonia, Incendiando Sandomir. En marzo,
los tres cuerpos de ejército emJ)rendlan simultaneamente
la ofensiva. Kadan recorri6 Moldavia y Bucovina. Batu se
apoder6 de los pasos de los Cérpatos, y Ias huestes de Kaidu
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se esparcieron por toda Polonia. Tres ejércitos polacos se
dirigieron a su encuentro y los tres fueron derrotados. El 24
de marzo, la antigua y famosa Cracovia era incendiada, y
los alrededores de Breslau, devastados. El 8 de abril, todo
el ejército de Kaidu se hallaba reunido® ante Liegnitz.

En dicha ciudad, el (1ue Enrique de Silesia habia re-
unido contra los mongoles as fuerzas disponibles; todos los
barones y nobles de su pais, gentileshombres, caballerosy
soldados de infanteria de Silesia y de Polonia, los monta-
fleses de la ciudad de Goldberg y una nutrida tropa de
templarios. El dugue de Oppeln y el vizconde de Mahran,
con sus fuerzas, acudieron en su ayuda. Y, finalmente, es-
peraban todavia a su yerno, el rey Wenzel de Bohemla
que, con 50.000 hombres, se encontraba ya en camino a
través de Silesia

Los mongoles eran numéricamente inferiores a las tro-
pas de Enrique, pero cuando sus enlaces y espias les anun-
ciaron la llegada del formidable ejército bohemio, Kaidu
decidio el ataque inmediato. Para Enrique, el pellgro de
ser encerrado con todas sus tropas en la estrecha ciudad
de Liegnitz era muy grande, puesto que entonces le seria
imposible desplegar sus fuerzas. Ignoraba cuando le lle-
garian las tropas bohemias de refuerzo y creia que, entre
tanto, las fuerzas mongolas aumentarian en ndmero. Por
c0n3|gwente se decidio a aceptar batalla. Hizo salir sus
tropas de la ciudad y las condujo en direccién Sur, al en-
cuentro del rey Wenzel. A algunos kilémetros de Llegnltz
en una region rodeada de bajas colinas, que recibié mas
tarde el nombre de «Lugar Elegido», Kaidu le alcanzd, y
le ataco inmediatamente, en la mafiana del 9 de abril.

eHeruto mongol parecia pequefio. Fue més tarde
cuando os caballeros se dieron cuenta de que los «tartaros»
avanzaban en masa tan compacta que una tropa de mil
jinetes parecia mas pequefia que una de las suyas com-
puesta tan sélo de quinientos.

Silenciosos, sin dproferlr sus habituales gritos de guerra,
sin su acostumbrada trompeteria, los mongoles atacaron,
caballeros en sus pequefios corceles nerviosos, delgados
pero resistentes, y mandados Gnicamente por medio de ban-
deritas de sefiales. Jinetes y caballos iban cubiertos de ar-
maduras y arneses formados por varias capas de cuero
endurecido cosidas las unas sobre las otras. Las armas de
los jinetes eran el sable curvo, la lanza y el hacha de com-
bate; pero lo mas peligroso era el arco y la flecha, con lo
que jamas fallaban el blanco, aun cuando dlsparasen al
huir, tras de si. Estas armas causaron grandes pérdidas al
enemigo.

Ya antes del choque de los ejércitos enemigos, una
Iluvia mortifera de flechas mongolas desarticul6 las cuatro
primeras divisiones de Enrique, que se dieron a la fuga
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Pero cuando los caballeros de Enrique, enfundados en sus
pesadas armaduras de hierro, se lanzaron al ataque, la
suerte de la batalla parecio cambiar: tras breve combate,
el enemigo huy6. Dando gritos de triunfo, los caballeros
emprendieron su persecucion y experlmentaron a sus ex-
pensas, los efectos de este antiguo ardid mongol: las dila-
tadas lineas de los caballeros se vieron de pronto envueltas
por numerosos guerreros tartaros montados en sus rapidos
corceles. Los hostigaban, los abatian, y si las flechas rebo-
taban sobre sus armaduras de hlerro herian con mas se-
guridad a los caballos, menos protegldos y, privado de su
montura, un caballero pesadamente acorazado no podia
ofrecer gran resistencia.

Y contra la infanteria se alzo, de repente, segun se cuen-
ta, «una horrenda cabeza humana barbuda colocada en el
extremo de un Iardgo palo. Esta cabeza tenia un aspecto ho-
rripilante y despedia un vapor y un humo apestosos y den-
sos que sembraban el terror y el desorden en las filas de
Enrique y ocultaba a sus ol!]os a Ios tartaros, que atacaban
protegidos por la nube de humo..

Fue, en el siglo xin, el primer ataque con gas en Euro-
pa, por lo que corresponde a éste la prioridad sobre el ata-
gue con poélvora, utilizada por los mongoles, la primera vez,

os dias mas tarde, en la batalla del Sajo. Sea como fuere
los relatos contemporaneos estan llenos de los encanta-
mientos y brujerias que daban a los «tartagos» la victoria
sobre el ejército cristiano. El duque, la mayoria de los ca-
balleros y nobles, asi como la de los infantes, quedaron
sobre el campo de batalla. La crénica calcula estas pérdidas
entre 30.000 y 40.000 hombres. La tradicion pretende que
los «tértaros» cortaron una oreja a cada muerto, llenando
con ellas nueve sacos que enviaron a Batu como trofeo de
la victoria. Decapitaron al duque y, colocando su cabeza
sobre una lanza, lo pasearon ante Liegnitz...

Cuando la noticia de esta derrota lleg6é al rey Wenzel de
Bohemia, éste se encontraba todavia a varios dias de mar-
cha del «Lugar Elegido». Con sus 50.000 hombres se con-
sider6 demasiado débil para enfrentarse con los mongoles.
Sabia que, en el Oeste, los ejércitos del vizconde de Tu-
ringia y los del duque de Saonia se hallaban ya listos,
Puesto que se esperaba cada dia el ataque de los mongoles,

os cuales saqueabandy devastaban ya la regién de Meissen
y el pais montafioso de Glasser. En vista de ello, ordeno a
su ejército que se dirigiese hacia el Oeste, con objeto de
unirse a las demas tropas.

Pero los mongoles no Ilegaban.

Mientras Leignitz ardia adn, Ilego la noticia de que el 11
de abril, dos dias después de la batalla del «Lugar Elegido»,
Batu habia aniquilado por completo al ejército del rey Bela
y llamaba a todas las tropas en Hungria con el fin de entre-
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garles, segin la costumbre mongola, todo el pais para sa-
quearlo por distritos. Kaidu esperaba la llegada del se-
gundo ejército. Este se dirigié hacia el Norte, haciendo
grandes rodeos a través de Lituania. Habia derrotado al
gjército lituano venido a su encuentro; invadi6 la Prusia
Oriental y se dirigi6 a marchas forzadas por Pomerania y
al oeste de Polonia, hacia Liegnitz. Las ordenes recibidas
habian sido puntualmente ejecutadas: en el Norte, hasta
el Baéltico, no quedaba un enemigo que pudiera ser peli-
groso para el flanco mongol.

Los Unicos ejércitos aptos para el combate estaban con-
centrados en Sajonia y Turingia. Por su parte, Wenzel ha-
bia llegado también a Konigstein. Entonces Kaidu hizo un
rodeo: en lugar de avanzar hacia el Oeste, donde le espe-
raban los enemigos, se dirigio |n0p|nadamente hacia el Sur,
donde, entre él y Batu, ya no habia enemigo, y penetré en
Moravia. Esta maniobra de engafio tuvo un éxito rotundo,
pues toda la provincia carecia de tropas.

El re% Wenzel, que acababa de llegar al pais de Meissen,
se vio obligado a retirarse a marchas forzadas hacia Bohe-
mia. Pero cuando lleg6 a Moravia, el reino estaba ya de-
vastado; las florecientes ciudades de Troppau, Marish-
Neustadt Freudenthal y Brunn habian sido tomadas al
asalto y devastadas y, por ultimo, en Hungria, las huestes
de Kaidu se habian reunido con las de Batu.

A%

Cada vez quelos mon%oles atacaban un reino y obtenian
victorias aparentemente f&ciles, los cronistas contempora-
neos acusaban a los soberanos de ineptitud y de no haber
sabido tomar las medidas defensivas necesarias. Tampoco
el rey Bela se libré de tales reproches, a pesar de haber
tomado todas las precauciones propias de un rey europeo
de la época y que hubieran sido eficaces contra cualquier
enemigo que siguiera las reglas usuales de guerra, pero
que, al primer choque con los mongoles, fracasaron de un
modo lamentable.

Desde el momento en que el rey Bela recibié la pri-
mera noticia de la llegada de los tartaros, acudi6 a los
Cérpatos y mand6 obstruir con maderasg rocas todos los
pasos; llamé a las armas a todos los pueblos fronterizos y
confio el mando a un experimentado palatino, Hecho esto,
convoco en Buda a un Parlamento y ordend a todos los
hombres aptos que tomasen las armas y estuviesen dis-
puestos para la marcha.

Pero antes de que la asamblea tuviese tlemPo de po-
nerse de acuerdo sobre las medidas defensivas, Ilegé a ga-
lope tendido, el 10 de marzo, un mensajero con la noticia
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ilo que los «tartaros» habian atacado los pasos de los Car-
patos. Antes de que las tropas de refuerzo pudieran ponerse
en marcha, Ilego el comandante palatino: el 12 de marzo,
los mongoles asaltaron los pasos, abriéronse camino y ma-
laron a toda la guarnicion; é mismo, con algunos de sus
Moldados, logré escaPar del enemigo. Al dia siguiente de su
llegada, es decir 15 de marzo, un turnan, division de
10000 mongoles, se encontraba ya ante Pest, después de
haber recorrido en tres dias trescientos kilometros a través
de un pais hostil, devastando y matandolo todo por el ca-
mino. En tres dias introdujeron una cufia en el territorio,
separandolo del Este, mientras en el Sur operaba ya el ter-
cer ejército, mandado por Kadan, el cual penetr6 por
Moldavia y Bucovina, en Siebenburgen

El rey clausur6 inmediatamente el Parlamento. Los
obispos, condes y barones se apresuraron a incorporarse a
sus provincias, con el fin de regresar cuanto antes con sus
soldados, mientras el r)ueblo se congregaba gritando ante
el castillo donde se hallaba Kotjan, el Kan de los komanos:
«iEl es quien ha traido los tartaros a Hungrial» El castillo
Ite asaltado y Kotjan, con sus compafieros, despedazados.
Tan pronto como la noticia de esta «justicia popular» Ilego
ii oidos de los campesinos, éstos atacaron a los komanos que
acudian a Pest para luchar contra los mongoles. Repuestos
de la primera sorpresa, los komanos se unieron y tomaron
terrible venganza: atacaron las granjas y aldeas, matando
a cuantos podian y robando el ganado; luego se retiraron
hacia el Sur, a Bulgaria. De este modo se realiz6 literal-
mente la advertenma de Batu al rey Bela: «El escapar les
resultaria mas facil a los komanos que a ti; puesto que va-
gan por doquier, sin casas, en tiendas, es mas probable que
escapen; pero td, que habitas en casas y posees ciudades y
burgos fijos, ¢como podras escapar de mis manos?»

En vano traté de aniquilar a los tumanes que se encon-
traban ante Pest. No se podia coger a aquellos mongoles
provistos de caballos rapidisimos. Destruian las aldeas, ce-
eraban las rutas, diseminaban a las pequefas divisiones que
acudian en socorro de Pest, se presentaban ante los muros
de la ciudad excitando a sus defensores para que hiciesen
una salldaly matarlos después, pero se retiraban ante cual-
quier batalla seria. Y, entre tanto, Bela no se atrevia a per-
seguirlos mientras no tuviera todas sus tropas reunidas.

La marcha dur6 dos semanas. Finalmente, el rey de
Hungria se sintié bastante fuerte para un combate deci-
sivo. Dej6 los muros de Pest, y con su ejército reunido, se
dirigio hacia el Nordeste. Los mongoles se retiraron. Des-
Bues de cuatro dias de marcha tropezd, cerca de la desem-

ocadura del Sao, con el ejército de Batu. Protegidos los
flancos por el Sgjo,y el Theiss, cubierto por las selvas, era
inatacable. En vista de ello, se concibi6 la idea de atraer a
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los mongoles hacia la orilla derecha del Sajo, que en ciertos
lugares era pantanosa y estaba cubierta de juncos, y, en
otros, de aguas a causa de las crecidas. La idea era atraer-
los alli y arrojarlos al rio.

El rey Bela, instal6 su campamento en el paramo de
Mohi, a cierta distancia del rio. Actuaba en campo raso, lo
cual le permitia vigilar por todos lados, y para el caso de
que los mongoles consiguiesen acercarse por sorpresa al
campamento, roded éste por todas partes con carros ligados
con cadenas, afin de impedir la entrada al enemigo. Asl ase-
gurado, espero

Aquella mismo tarde, un desertor ruso le informé de
que los mongoles querian atravesar el rio durante la noche.
No habia mas que un puente sobre el Sajo. A la media-
noche, Koloman, hermano del rey, y el arzobispo Ugolino
se encontraron en el puente y se lanzaron con sus soldados
sobre el enemigo, que se encontraba ya en la orilla y lo
echaron al rio. Luego dejaron una nutrida guarnicion for-
mando una cabeza de puente y regresaron al campamento.
Todos los hingaros se mostraban llenos de ardor y deseosos
de combatir; estaban seguros de la victoria, pues sus infor-
madores les aseveraban que los mongoles eran inferiores
en numero.

Estos, durante aquella misma noche, instalaron sus ma-
quinas en la orilla y lanzaron, con gran estruendo de true-
nosy fuego, una lluvia de pledras sobro la guarnicion. Ante
aquella «diabolica brujeria», los hingaros se retiraron, para
ver como, a la mafiana siguiente, los «tartaros saltaban a
tierra como saltamontes» y se encontraban ya en gran nu-
mero en la ribera opuesta. A las cinco de la madrugada,
los mongoles habian terminado ya de pasar el rio.

Entonces, Koloman y Ugolino se lanzaron de nuevo con
sus tropas sobre el enemigo para empujarle al rio. Pero
esta vez los mongoles no cedieron. Durante dos horas, des-
de las cinco hasta las siete, se luché encarnlzadamente y
los hungaros se vieron obllgados a retirarse a su campo
fortificado. Esperaban que las descansadas tropas de Bela
se lanzarian a un formidable atague contra los mongoles
que les perseguian; pero entonces se dieron cuenta de que
aguellas tropas se defendian desesperadamente contra otro
gjército mongol que se acercaba al campamento desde el
Sur. Era la seccion de Subutai, que habia atravesado el
Sajo durante la noche, mas abajo del campamento. Habian
realizado la travesia ora nadando, ora sobre un ponton ra-
pidamente construido. Poco después de las siete, la batalla
estaba decidida, y el ejército hungaro, rodeado. Durante
cinco horas, hasta el mediodia, los mongoles lo acribillaron
con flechas, piedras y nafta inflamada. El cinturén de carros
que debia proteger el campamento, lo rodeaba por com-
pleto, de modo que los hiingaros se encontraban como ama-
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lados en un reducido espacio. Esto resulto fatal para los
sitiados. En su desesperacion, Koloman, el arzobispo Ugo-
lino y los templarios intentaron dos salldas pero las dos
fracasaron. Casi todos los templarios cayeron; Koloman y
Ugolino, gravemente heridos, consiguieron regresar al cam-
pamento.

Entre tanto, al otro lado del mismo sucedia una cosa to-
lalmente |ncomprenS|bIe para las costumbres guerreras
europeas: el cerco de los asaltantes se abri6. Los primeros
gue se arrojaron por esta improvisada brecha salieron in-
emnes. Visto lo cual, otros soldados les siguieron, y pronto
un rio humano se preC|p|to por la abertura. Los mongoles
los dejaron pasar; esta tactica daba tanto resultado en
Europa como en Asia Menor. En el punto en que una par-
tida de hombres armados dirigidos por un jefe valeroso
trataba de romper el cerco, los mongoles combatian como
diablos; pero alos cobardes que sblo pensaban en salvar su
vida, los dejaban escapar, consiguiendo de este modo el
Obje'[IVO propuesto, pues, en su huida, los fugitivos se de-
sembarazaban de todo lo que podia estorbarles armas, per-
trechos y bagajes. El ejército hungaro se desband6 asi por
completo.

Y entonces los mongoles, caballeros en sus rapldos cor-
celes, se dedicaron a perseguir a los fugitivos. A sablazos
caian sobre los fatigados enemigos que huian; las aldeas,
las iglesias donde buscaban refugio los que huian, eran

asto de las llamas. En esta horrible matazan perecieron
os ultimos restos del ejército hungaro.

El rey Bela tuvo la suerte de salir del campamento sin
ser reconocido, y escap6 de sus perseguidores, Haciendo un
gran rodeo, Ilego a Presburgo, en la frontera austriaca. Ko-
loman, su hermano, aunque gravemente herido, cabalgd
noche y diay llegé a Pest. Pero carecia de la fuerza moral
necesaria para oponerse nuevamente a los mongoles. Todos
los esfuerzos para retenerle en la ciudad fueron indutiles.
Atraveso el Danubio, refugiandose en Croacia, donde poco
después moria a causa de las heridas sufridas. El obispo
Ugolino y otras altas dignidades eclesiasticas y barones pe-
recieron en la huida. Toda Hungria, hasta el Danubio, se
encontraba en poder de los mongoles

Y el mismo 11 de abril, el prlnC|Be Kadan, con su gjér-
cito del Sur, decidi6 la suerte de Siebenburgen. Después de
haber tomado Bistriss, Klausenburgo y Grosswardein, adn
tuvo animos para asaltar Hermannstadt, ciudad muy for-
tificada.

La camparia en si habia terminado. En menos de un mes,
toda la region entre el Baltico y el Danubio fue ocupada
por los mongoles. Polonia, Lituania, Silesia y Moravia fue-
ron devastadas de la misma forma que Bucovina, Moldavia,
Valaquia y Siebenburgen. Las ciudades no eran mas que
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un monton de escombros; las regiones estaban despobladas;
los gjércitos, destruidos, y las fortalezas, arrasadas. Todavia
Hungria les ofrecia magnlflco botin, pero ¢y después? ;Qué
pais seria la proxima victima?

\Y,

El panico cundia por los pueblos de Europa; «el miedo
a aquellos pueblos barbaros se acusaba hasta en pueblos
lejanos, no sélo en Francia y Borgofia, sino incluso en Es-
pafa, de la cual los tartaros |dgnoraban hasta el nombre».
Los mongoles, si no eran el diablo en persona, eran sus|
aliados, encargados por él de destruir ala cristiandad, y so-
lamente la ayuda divina podia alejar el peligro. Conse-
cuentes con esto, rezaban fervorosamente en las iglesias:
«De la ira de los tartaros libranos, Sefior.» El Papa dispuso
que se predicara una Cruzada contra ellos;, el emperador
Federico instigaba a su hijo y a los demas monarcas de
Europa para que tomaran las armas. Pero el panico era
muy grande. El que se alistaba como cruzado lo hacia «en
el caso de (1ue Dios no aleje a ese pueblo de nosotros».
Ninguno de los principes alemanes reunidos en Mersebur-
go, ninguno de los obispos, en las reuniones celebradas con
sus fieles, pensaban seriamente en ir a Hungria a batirse.
Todas las discusiones y conciliabulos se referian tan solo

a la defensa de sus propios paises en el caso de una inva-
sion tartara.

El reino de Hungria fue borrado como tal de las listas
de los paises europeos. Un cronista bavaro escribia: «El
reino de Hungria, que empezd con el emperador Arnolfo y
ha durado tres siglos, ha sido destruido por los tartaros.»

Y lo mismo que los suecos, los lituanos y la Orden teu-
ténica habian tratado de sacar provecho de la derrota de
los principes rusos, entonces los antiguos rivales de Hun-
gria se sublevaron. Los venecianos, que desde hacia largo
tiempo pretendian tener ciertos derechos sobre la costa
dalmata, alegaron en favor de su causa que «por conside-
racion a la religion cristiana se habian abstenido hasta en-
tonces de producir un mal al rey, aunque les sobraban mo-
tivos para ello». El duque Federico de Austria aprovechd
la huida de Bela a Presburgo para atraerlo a uno de sus
castillos, en donde le PIdIO cuentas de una antigua deuda.
Bela le entreg6 todo el dinero que llevaba encima, mas las
joyas, y, como saldo del resto, tuvo que cederle en garantia
tres comarcas situadas en |a linea de la frontera austriaca,
para poder recuperar su libertad..

Todas las peticiones de aUXI|IO que hizo Bela, una vez
libre, fueron indtiles. El Papa tan solo le remitié cartas
consolandolo y aconsejandole «que resistiera valientemente
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a los tartaros»; y el emperador Federico obligé al plenipo-
tenciario del rey hdngaro, en nombre de éste, a jurarle va-
sallaje, en trueque de Iadpromesa «de ser defendido, bajo
la proteccion de su escudo imperial, contra los tartaros»;
Bero antes de hacer esto efectivo, debia castigar a los «re-
eldes lombardos», los cuales, durante los dltimos afios, se
habian fortalecido nuevamente.

El Papa y el Emperador, los Gnicos que, por reunir en
sus manos |os maximos poderes y ser capaces, por |o tanto,
de armar el niumero de hombres necesario para que una
masa ingente de combatientes pudiese vencer a la nueva
estrategia mongola, se odiaban a muerte. Gregorio 1X pre-
dicaba Cruzadas contra el Emperador al mismo tiempo que
contra los mongoles; y sus adeptos sospechaban que Fede-
rico «se habia puesto secretamente de acuerdo con los tar-
taros», e incluso pretendian haber visto a sus embajadores.
Y el Emperador reunia sus tropas, no para batir a los mon-
goles, sino contra los partidarios del Papa y para invadir
la Campania. En sus cartas a los reyes de Inglaterra y de
Francia, acusa al Papa, por ayudar a los rebeldes, de im-
pedir que «pueda marchar con todos sus ejércitos contra los
enemigos de la cristiandad».

Entre tanto, los mongoles, después de las primeras de-
vastaciones, se establecieron en Hungria. Dieron al pais una
especie de administracién, nombrando jueces y funciona-
rios, instituyendo autoridades en las ciudades y anuncian-
do, por medio de pr|S|0neros liberados, que quien se some-
tiera podria regresar a su hogar. Entonces, los fugitivos
salieron de sus escondrijos en las selvas y montafias, el pais
se repobld poco a poco, los labriegos compraron semillas,
y aun cuando el ganado faltaba, encontraron la manera de
procurérselo; bastaba entregar a un jefe mongol una her-
mosa muchacha hangara para que «volviera a la aldea con
ovejas, vacas y cabras». Monedas de cuero mongolas entra-
ron en circulacion. El cronista escribe: «Gozébamos de la
paz y comercidbamos, y cada cual veia respetados sus de-
rechos.»

Vi

Durante el verano(}/ el otofio, el ejército mongol des-
cansO. En la Navidad de 1241 pas6 el Danubio helado. En
tanto que el grueso de las fuerzas envolvia y asaltaba los
puntos fortificados, como Buda y Gran, Batu enviaba al
Brlnupe Kadan en persecucion de Bela. Como antafio_Su-
utai persiguid, a través de su propio reino, al sha de Cho-
resm, Mohamed, asi Kadan debia hacerlo con el rey han-
garo a través del pais que todavia era suyo.

En enero, Bela se encontraba en Agram, capital de
Croacia, y tampoco él se veia con fuerzas capaces de re-
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sistiral mongol. Huy6. En febrero llegaba a la costa adria-
tica, y Kadan, en su seguimiento, atravesd Dalmacia; el rey
se refuglo en Arbe una de las numerosas islas que esmaltan
aquel trozo de mar. Pero el mongol era tenaz; requirio bar-
cas, y en combate naval, destruy6 a la escuadra del rey, el
cual ‘otra vez logré salir con vida. La caza real continud
a lo largo de la costa. La primavera sorprendié a Bela en
Spalato; un poco mas tarde, en Fron, isla fortificada, y apa-
rentemente, el ultimo reducto que Kadan se apresto para
tomar al asaJto mas cuando todo estaba dispuesto para el
ultimo capitulo de la conquista, llego la orden de Batu de
que cesara la persecucion..

Mientras Kadan por el Sur y Batu por el Oeste llevaban
a cabo la conquista de Hungria, las avanzadas mongolas
habian sobrepasado las fronteras. Los barbaros caballeros
se encontraban delante de Korneuburgo, al noroeste de
Viena, y hasta la propia ciudad por el lado Sur, «sin haber
sufrido pérdidas; se apoderaron de gentes y ganado vol-
viendo a Hungria», informa la crénica. Vieron alli a las
tropas del duque de Austria, de Carintia y de otros prin-
cipes, que se habian reunido. En la cercana Bohemia se
encontraban las fuerzas del rey Wenceslao, y Batu se pre-
paraba para una nueva campafa.

En tal sazon llegé a Mongolia un mensajero después de
recorrer 10.000 kildmetros, Para informar al principe de
que en Asia Central habia fallecido el Gran-Kan Ugedei
y que debia volver.

A pesar de esta noticia, Batu queria continuar la gue-
rra, pero Subutai le recordé la Yassa, que ordenaba que,
después de la muerte del soberano, todos los descendientes
de la casa de Gengis debian, en cualqwer lugar en que se
hallasen, regresar a Mongolia para elegir, en el seno de un
kuriltai, un nuevo Gran-Kan. Y la ley de Gengis-Kan im-
portaba mas que la conquista de Occidente. Batu levanto
el campamento. Europa se habia salvado.

CON EL PUEBLO TARTARO

1

UANDO los mongoles se retiraron de Hungria tan ra-

i pida como inesperadamente habian venido, en el

T preciso momento en que Occidente se jugaba su pro-
Fla existencia y todos vislumbraban la importancia del pe-
igro, nadie sospeché que la amenaza sobre el pequefio con-
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tmente, en la eterna lucha entre Europa y Asia, habia sido
desviada sin el menor esfuerzo por su parte. Nadie en
Europa sabia de donde y por qué los mongoles habian ve-
nido, ni por qué y adonde se marchaban. ¢En verdad se
marchaban 0 iban en busca de una nueva victima? ¢Vol-

verian? C,Cuand0’7 ¢En qué momento asestarian el pro-
ximo golpe...? El miedo y la inseguridad gravitaban de una
manera |nsoportable como espantosa pesadilla, sobre pue-
blos y ciudades, y quedaban indeleblemente impresos en el
alma de los hombres. Investigadores hay que creen que, aun
hoy dia, parte del pesimismo europeo — miedo oscuro e in-
consciente— se debe al sentimiento del «peligro amarillo»,
idea larvada del panico inspirado por los mongoles a sus
antepasados, hace setecientos afios. Todavia en nuestros
dias, en algunas iglesias de Oriente, en la letania de los
Santos se incluye la imploracion: «Del furor de los tartaros
I|branos Sefior.»

Pueblo deseaba que se produjera algo practico. Por
eIIo el papa Inocencio IV, que, en su lucha contra el Em-
perado ostentaba el titulo de defensor de la cristiandad,
creydse obligado a remitir una carta «al rey del pueblo
tartaro», con la cual le aconsejaba cesase en sus ataques
contra los cristianos y le amenazaba con la célera divina.
Pero... ¢adonde enviar tal carta? ¢Quién era el rey de los
tartaros? ;Donde se hallaba?

Una misién franciscana dirigida por el obispo de Anti-
vari y el legado pontificio Juan de Plano Carpini fue en-
viada a Oriente, siguiendo las huellas gue aquel pueblo
dejara en su retirada. Los dominicos, conducidos por Ezze-
lino, debia llevar una copia de la carta al Asia Menor, pues,
al parecer, en algun impreciso lugar de ella se encontraban
también tartaros. Y, con las cartas, recibian las dos nacien-
tes Ordenes el encargo de «|nvest|garlo todo cuidadosa-
mente y estar siempre ojo avizor», e informarse, al propio
tiempo, sobre lo que aquel pueblo desconocido «pensase ha-
cer en el porvenir».

Con sus acompariantes, Plano Carpini se dirigio, ante
todo, a Wenceslao, rey de Bohemia. Este los envié, a su
vez, al duque de S|Ie3|a en Breslau, y desde alli conti-
nuaron, etapa tras etapa, su viaje, siempre protegidos por
los principes, hacia Cracovia, Galitzia, Volinia y Kiev. En
este Ultimo lugar terminaba el mundo conocido.

Carpini delibera con los nobles de la ciudad. El viaje
de diez meses ha puesto enfermo ya a él y a sus comparie-
ros, y ahora se entera de que incluso tienen que dejar atras
sus caballos, pues de lo contrario éstos se moririan, ya que
los tartaros no disponen ni de heno ni de paja: sus mon-
turas escarban con las pezufias en la nieve para buscar
hierbas y raices.

Pero el hombre vigjo y gordo tiene una energia infle-
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xible. Se hace llevar adelante en trineos tirados por caba-
llos de postas que se relevan de aldea en aldea, hasta que
e ¢| dia decimonono después de la salida de Klev precisa-
mente cuando los frailes acaban de montar su campamento
nocturno, de improviso surgen jinetes tartaros que lanzan
gritos salvajes «con armas en las manos como diablos fu-
riosos», y se arrojan contra ellos. Los frailes creen que les
lia Ilegado ya la ultima hora, pero los jinetes se le acercan
con curiosidad, le preguntan por medio del intérprete, de
dénde vienen y adonde van, y suplican que les den algunos
viveres y pan, que entre l0s mongoles se considera como
una golosina.

A partir de este momento, a los enviados les parece
como si hubiesen llegado a otro mundo. De posta en posta,
son conducidos a puestos de mando de mayor importancia
cada vez, han de contar docenas de veces que son enviados
del Papa el jefe de todos los cristianos, quien los ha man-
dado en busca de los tartaros «porque le gustaria que todos
los cristianos fuesen amigos de los tartaros y viviesen en
paz con ellos». Y tienen que seguir adelante. Y cuanto mas
encumbrada es la personalidad ante la cual tienen que
comparecer, tanto mas rapido se hace el vigie. Finalmente
han de estar montados en la silla desde las primeras horas
de la mafana hasta bien avanzada la noche; los caballos se
los cambian tres y cuatro veces al dia, avanzan siempre al
trote y nunca ven una ciudad, nunca un asentamiento fir-
me, solo tiendas de ndémadas.

Por la ilimitada Ilanura, cruzada por anchurosos rios
helados que debieron atravesar, continuaron su ruta para
internarse en las estepas. El 23 de febrero encontraron a
los primeros jinetes tartaros, y el 4 de abril arribaron al
campamento de Batu, en la orilla del Volga

Parecia una gran ciudad, solo que, en lugar de casas,
se levantaban enormes tiendas conicas, de dimensiones nun-
ca vistas. Carpini se enteré de que tales tiendas eran des-
montables y transportables sobre carros cuya distancia
entre las ruedas media veinte pies, el eje era del tamafio
dﬁ un mastil de navio y once yuntas de bueyes tiraban de
ellos.

Batu tenia veintiséis mujeres y una tienda como las re-
feridas para cada una de ellas. Como rodeada de muros,
cada tienda de éstas estaba colocada entre cien o doscientos
carros para provisiones y utensilios caseros, detras de la
tienda, otras mas pequefias para los nifios y los servidores.
El campamento era tan grande, que Carpini tuvo que ga-
lopar entre las tiendas cerca de una hora para llegar a la
de audiencias de Batu.

Le era ya conocido el ceremonial de recepcién: reveren-
cia ante la entrada de la tienda, no pisar el umbral, entre-
gar el mensaje de rodillas... Pero en tal momento los mon-
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jes debian pasar previamente entre dos fuegos, a fin de pu-
rificarse de los malos pensamientos que pudieran tener.
A continuacion, el mensaje papal era traducido «al ruso,
al sarraceno y al tartaro».

Mas, de improviso, Batu no quiso decidirse sobre el
fondo del asunto; Carpini debia dirigirse, en compafiia de
Benedicto, su compafero, a Mongolia.

«No sabiamos si ibamos al encuentro de la vida o de la
muerte», dice Carpini en su relato. «Derramando lagri-
mas», los monjes se despidieron de los compafieros que, por
orden de Batu, debian permanecer en el campamento. Du-
rante los dos meses que emplearon en trasladarse de Kiev
al Volga, estuvieron siempre en territorio komano, donde
los frailles pudieron saber, en cierto modo, el objetivo,
puesto que el nombre de Batu no era alli desconocido como
Jefe de los «ejércitos tartaros». Pero no sabian adonde se
dirigian ahora.

Los jefes mongoles tenian orden de «conducirlos lo mas
rapidamente a su destino», y Carpini los veia cabalgar, cam-
biar cinco o seis veces al dia de montura, «y si en el ca-
mino algun caballo no podia mas, lo abandonaban». Cabal-
gaban hasta la noche «sin comer», y cuando |legaban dema-
siado tarde a un campamento, por toda explicaciéon se les
decia: «La cena se les servira mafiana por la mafiana.» La
comida que les daban era mug escasa, por lo que Carpini
estaba siempre muerto de hambre y altamente admirado de
la sobriedad de los mongoles. Atravesaban desiertos en los
que los craneos y huesos humanos se hacinaban en mon-
ticulos; pasaban por lugares llenos de ruinas de pueblos y
ciudades; escalaban in?entes montafias y, en pleno verano,
las patas de los caballos se hundian profundamente en la
nieve. Escuchaban nombres de paises jamas oidos por los
europeos. Esta cabalgata durd desde el 8 de abril a 22
de julio.

Finalmente Ilegaron al campamento imperial, en donde
supieron que entonces, cinco afos después de la muerte de
Ugedei, su hijo Kuiuk iba a ser coronado Gran-Kan.

La antigua enemistad entre Batu y Kuiuk, que habia in-
terrumpido durante dos afios la campafia europea, era tam-
bién el motivo de que durante tan largo tiempo no hubiera
sido elegido un nuevo Gran-Kan.

Cuando Kuiuk dej6 a las fuerzas de Batu, no tenia gran
prisa en volver a Mongolia, donde le esperaban los repro-
ches de su padre Ugedei. Asi, pues, entretiivose en cacerias
y banquetes, hasta que llegé un mensajero, hacia un afo, a
anunciarle, de parte de su madre Turakina, la necesidad de
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que se trasladase a Karakorum, por haber fallecido repen-
tinamente el autor de sus dias. Antes de su muerte, designé
Ugedei como sucesor a su tio Schiramun; pero, viviendo
todavia el dltimo hijo de Gengis-Kan, Tschagatai, y encon-
trandose éste gravemente enfermo, confidé la regencia a la
ambiciosa Turakina, la cual debia convocar un kuriltai para
la eleccion de un nuevo Gran-Kan, circunstancia que, unida
a la de hallarse en Occidente muchos principes mongoles,
ella aprovechd para que fuese nombrado su hijo Kuiuk.
Esto dio principio a una época de intrigas y favoritismos.
Era el centro de aquéllas la esclava persa Fathma, favorita
de Turakina. El cémplice de Fathma era el musulman
Abdu-Rachman, quien se habia apoderado de la Hacienda,
imponiendo nuevos tributos en dinero a los pueblos para
entregarlos a la regente, con el fin de que ésta pudiera so-
bornar, mediante regalos, a los magnates que intervendrian
en la eleccion.

Los antiguos y beneméritos consejeros de Ugedei eran
depuestos y, para librarse de ser encarcelados, corrian a
refugiarse en la Corte de Batu o de otros principes, nom-
brando finalmente Turakina, como gobernante Unico y ab-
soluto del pais, a Abdu-Rachman.

Cuando, al cabo, la nueva de la muerte de Ugedei |legd
al ordu de Batu y de los otros principes, requiriendo su
regreso, Kuiuk se encontraba ya en Mongolia y Batu com-
prendia que era demasiado tarde para emprender cualquier
accion contra la influencia de la Regente y de su hijo.

Pero si no podia impedir la eleccion de su enemigo, podia
retrasarla no compareciendo. Sin su presencia, dada su ca-
lidad de mas préoximo descendiente de Gengis-Kan, no po-
dian nombrar,un nuevo Gran-Kan.

En consecuencia, no se apresuraba. Lentamente reunia
las tropas, atravesando Eslavonia, el Banato, Valaquia, in-
cendiando Belgrado y hasta una docena mas de ciudades a
lo largo del Danubio, y esperando tranquilamente en la
Dobrudcha la Ilegada de Kadan, quien, entre tanto, atra-
vesaba Dalmacia hasta Ragusa y Cattaro, que habia in-
cendiado antes, devastando a continuacion, siguiendo la
ruta del Sur, Bosnia y Servia, cuyos habitantes se refu-
giaron en los bosques y barrancos; e invadia® Bulgaria, en
aquel tiempo ya un reino importante. Después de las pri-
meras derrotas, el zar de Bulgaria se sometié al conquis-
tador mongol, obligandose a pagarle un tributo y formar
parte de sus ejércitos.

Este nuevo éxito de Kadan determind las fronteras occi-
dentales del Imperio mongol. En los llanos del Danubio
pasaron revista al ejército y decidieron considerar la ca-
dena de montafias carpéticas, los Alpes de Transilvania y
los Balcanes como limites provisionales del uluss de Batu.
Los paises que quedaban tras de las montafias eran aban-
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donados a su suerte. Despoblados y debilitados, no podian
ser vecinos peligrosos, y si, en cambio, ser considerados en
todo momento como deportlvo entrenamiento para ulterio-
res campafias. Dejaron como gobernador y dictador de re-
giones limitrofes al principe Nogai, a quien se dotaba con
las tropas situadas a orillas del mar Negro.

Después de esta campafa, el Volga quedd transformado,
de rio limitrofe, en central del uluss de Batu. El curso del
r|o dividia su feudo en dos mitades casi iguales, y Batu es-

?lo la antigua ciudad de Sarai, cerca de la desembocadura

Volga en el mar Caspio, como capital. Hizo construir
edificios y graneros, pero no pensaba abandonar la vida de
sus antepasados y hacerse sedentario. En su feudo, Sarai
seria el lugar de reunion de los comerciantes, que llevarian
de todos los lugares del mundo sus productos y desde don-
de los esparcirian por villas y principados. El queria pasar
el resto de su vida como Gengis-Kan y su padre Dschut-
schi, y para sus emigraciones escogio los fértiles llanos del
Volga Cada primavera trasladabase, con su campamento
de tiendas, desde las regiones del mar Caspio, hacia el Nor-
te, hasta Kama para volver, después de solst|C|o or el
mismo camino. Al otro lado deI Volga, su hijo Sarta con
mujeres, nifios y tiendas, seguia igual direccion. Y en in-
vierno, cuando el rio se hel a, pasaba sobre el hielo a la
otra orilla para saludar a su padre Aunque Batu y los su-
yos vestian las mejores sedas chinas y brocados, adornan-
dose con pieles raras y costosas, Ilevaban encima espesos
abrigos mongoles de piel de Iobo de zorro o de tején. Sus
cubiertos y vasos eran de oro y plata, pero la bebida que
usualmente contenian estos ultimos era el kumys, y, diaria-
mente, llegaba al ordu la leche de tres mil yeguas.

Asi, remontando uno y otro afio el curso del Volga, y
con diversos pretextos, despedia una y otra vez a los emba-
jadores que le enviaban de Mongolia para ponerse de
acuerdo acerca de la fecha del kuriltai. Pero fin com-
prendié la imposibilidad de demorar por mas tiempo la
eleccion de un soberano. Cualquier principillo mongol po-
dia hacer lo que le venia en gana, y la Re?ente dejabal os
hacer para ganarlos a la causa de su hijo reino padecia
con tal desorden, por lo cual Batu consintié en convocar el
kuriltai 'y prometlo asistir personalmente, aunque después
se contento con enviar a su hermano, diciendo que, como a
él le dolian los pies y no podia viajar, hiciesen la eleccion
sin su presencia.

Se trataba de la eleccién del «Sefior del Mundo». Los
poderosos de la tierra acudian de los cuatro puntos cardi-
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Rales, de los r)alses ricos en cultura, de las bellas y grandes
Ciudades, de las estepas y desiertos mongoles, con animo de
ivndir homenzije al nuevo Gran-Kan, pedirle determinado
favor, que se cifraba las mas veces en poder conservar el
trono de sus antepasados 0 evitar una invasion mongola en
el propio pais. Mas de cuatro mil embajadores se reunieron
cu los llanos de Karakorum, nuevo centro del universo, y,
no obstante, ninguno de ellos tenia derecho a penetrar en
la empallzada que rodeaba la gran tienda de brocado blanco
donde tendria lugar la reunién en que dos mil descendien-
tes de Gengis-Kan elegirian como «soberano y sefior» al
mas digno de entre ellos.

Alli estaba el pueblo, esperando que la eleccion termi-
nase en la tienda alba. Después, cabalgando durante algu-
nas horas por el Ilano, iban hacia la «tienda dorada» de
Ugedei, hecha enteramente de seda y bordada en oro, con
los mastiles forrados por completo de planchas de plata
sobredorada; % desde lejos, veian como entronizaban al
principe Kuiu

Entre los potentados de ricas vestiduras, comparecieron
los dos monjes, a los que sobre el pardo sayal pusieron
lujosos hébitos: el arzobispo de Antivari y legado pontificio,
Juan de Plano Carpini, y su compafiero, Benedicto de Polo-
nia. Con prioridad habian entregado la carta del Papa a
los cortesanos de Kuiuk y debian esperar pacientemente
durante meses, en el campamento imperial, la respuesta
que les darian por escrito.

En el campamento encontraron a muchos cristianos nes-
torianos y prisioneros hingaros y rusos; y, hablando con
ellos, supieron la vida y costumbres de los mongoles, y em-
pezaron a comprender el peligro que representaba para el
cristianismo un pueblo tan guerrero y acostumbrado a la
victoria...

Y un dia acabd todo. Recibieron la respuesta imperial y
la orden de partir inmediatamente, en pleno invierno, en
jornadas interminables, con la misma vertiginosidad con
que habian ido.

v

La respuesta que Kuiuk dio al Papa fue desconocida de
Europa hasta el siglo xix. Los eruditos habian hallado una
version latina mutilada. En nuestros dias se ha encontrado
en el archivo del Vaticano el texto original. Esta redactado
en persa, lleva el sello mongol de Kuiuk y dice:

«Por la potencia del Cielo Eterno, el Kan que abarca
todos los grandes pueblos. Nuestra orden:

»Este es un decreto dirigido directamente al gran Papa,
a fin de que lo conozca y tome nota de él.
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»Después de un Consejo con los reyes de vuestros do-
minios, nos habéis hecho una oferta de acatamiento que
hemos sabido por mediacion de vuestros embajadores.

»Si en verdad queréis obrar como decis, ven tu, td que
eres el gran Papa, acompafado de los reyes en persona, a
reverenciarnos y os daremos a conocer los preceptos de la
Yassa.

»Otrosi: Decis que seria bueno que fuéramos cristianos.
TG me escribes sobre esto e incluso me requieres a ello. No
hemos comprendido tal requerimiento.

»Aln mas: Me habéis comunicado estas palabras: "Ha-
béis atacado a Hungria y a otros paises cristianos. Esto me
extrafia. Decid: ¢qué falta habian cometido?" Tampoco he-
mos comprendido estas palabras. Tanto Gengis-Kan como
el Gran-Kan Ugedei hubieron de obedecer las 6rdenes del
Cielo. Pero aqueéllos no quisieron creer en las ordenes ce-
lestiales. Esos de que hablais mostraronse, incluso, sober-
bios y dieron muerte a nuestros emba;adores Por ello han
sufrido, con la muerte, el castigo del Cielo. ¢Cémo podria
nadie matar y conqmstar si no fuese por celestial designio?

»Y cuando dices: "So crlstlano Rezo a Dios. Compa-
dezco y desprecio a los demas...", ¢como sabes gque places
a Diosy te concede su gracia? cQwen te lo ha dicho, para
pronunciar tales palabras?

»Por el Cielo Eterno nos han sido dados todos los paises,
desde Levante hasta Poniente. ¢Como podria obrar alguien,
de no ser por orden celestial? Lo que debéis hacer es decir,
puesta la mano sobre el corazén: "Seremos vuestros subdi-
tos, pondremos nuestrr Ipoder a vuestra disposicion.” Tu en
persona, a la cabeza dj los reyes; todos vosotros, sin excep-
cion, debéis venir a ofrecernos vuestros servicios y home-
najes. Solamente entonces conoceremos vuestra sumision.
Y 'si no seguis los mandatos del Cielo, y os oponéis a nues-
tras ordenes, entenderemos que sois nlestros enemigos.

»0s hacemos saber esto. Si obréis en contrario, no sabe-
mos lo que os podréa suceder. Solo el Cielo lo sabe.»

Y, junto con la carta, llevé Carpini la noticia de que el
nuevo Gran-Kan se preparaba para una nueva guerra con-
tra Europa; de que los mongoles volverian a avanzar a tra-
vés de Hungria, Polonia, Livonia y Prusia, en una guerra
de dieciocho afios contra la cristiandad, si el Papa y los
reyes de Occidente no hacian espontaneamente lo que se
les mandaba.

Carpini habia visto demasiado para no darse cuenta de
que un pueblo, luchando aislado, seria indefectiblemente
vencido si los tartaros le atacaban y de que sblo la union
de todos podia alejar el peligro. Decia gue habia rehusado
a acompariar a una embajada mongola para el Papa, «pues
si viesen que entre nosotros existen la discordia y la gue-
rra, sus ganas de combatirnos aumentarian mas aun.»
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En efecto, la amenaza de la guerra no era vana, y la
carta no se prestaba a diversas interpretaciones. La  se-
gunda embajada, dirigida por Ezzelino, volvio del Asia Me-
nor con una carta, concebida en pareC|dos términos, del
gobernador Baitschu: «Tus mensajeros han pronunuado
Balabras fuertes y no sabemos si tu les has encargado ha-

lar asi o si lo han hecho por si mismos. En tu carta dices:
"Matéis, destrwsg/ asesindis a muchos hombres." La vo-
luntad invariable de Dios y la orden del Kan que manda en
el mundo entero determinan nuestras acciones. El que obe-
dece sus Ordenes puede permanecer en su tierra, en su
agua y en su propiedad, y depositar su poder en las manos
del que domina toda la tierra. El que no obedezca y se
oponga, sera destruido y exterminado.»

EL NIETO DEL CONQUISTADOR DEL MUNDO

1

UINIENTOS carros cargados hasta los topes de oro y
plata, sedas(}/ brocados, se hallaban, durante la en-
tronizacion de Kuiuk, en una colina, proxima a la
tienda imperial. Era el tesoro real de Ugedel que Kuiuk
dispuso fuese repartido entre principes y duques los cuales
lo regalaban a su gusto a las tropas, séquito y servidores.
ICtL)m%IJa el jubilo: tenian un nuevo Gran-Kan generoso y
iber
" Habia exigido de todos los embajadores de Asia la sumi-
sion y homenaje personal de sus soberanos, y en la res-
puesta que dio, por mediacion de los monjes, a las tierras
de Occidente, anunciaba una guerra. Podian, pues, espe-
rarse nuevas glorias y botin, cabalgadas y combates..

Pero los que esperaban que Kuiuk se dedicaria exclusi-
vamente a nuevas guerras, dejandoles las manos libres para
hacer su voluntad, se vieron pronto cruelmente decepcio-
nados. Apenas terminadas las fiestas y recepciones, sepa-
rose de su madre y se dedicé a administrar justicia, empe-
zando por aquellos que habian abusado en provecho de la
Regencia. Los favoritos de Turakina fueron ejecutados, y
su amiga Fathma, ahogada, culpada de hechiceria. Todos
los decretos y dlsposmlones de su padre Ugedei fueron
puestos nuevamente en vigor, y otra vez los antiguos con-
Sejeros ocuparon sus puestos.

Los nobles mongoles afioraban la magnanimidad y pa-
ciencia de Ugedei y la independencia de que gozaban en los
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tiempos de Turakina. Kuiuk era amigo del orden y lo im-
ponia con severidad. Los principes que dllaPldaban la ha-
cienda de sus respectivos uluss eran inhabilitados para la
administracién, incluso de sus propios bienes. Ordend que
parte del botin obtenido en las expediciones guerreras fuese
entregado al tesoro publico. Castigé a los generales que es-
quilmaban a los nativos. Y, con estas otras medidas, res-
tringio los derechos de los gengisidas, que habian gober-
nado el uluss como soberanos independientes, exigiéndoles
una obediencia ciega, como imponian las leyes de la Yassa.
Y, como natural consecuencia, reforzd notablemente el po-
der del Gran-Kan.

Severo y orgulloso, no era dado a las confianzas de na-
die. Jamas una sonrisa asomaba a sus labios. Era un favor
extraordinario el que se dignara dirigir la palabra a alguien,
siendo lo usual que diese sus Ordenes en voz baja a sus
ministros, los cuales las transmitian en alta voz. Lleg6é a
ser un soberano duro e inabordable, que estaba en todo y
no perdonaba falta ni escatimaba reproches

Sélo una persona se escapaba de sus reprimendas: Sjur-
kuk-Teni, viuda de Tuli, hijo menor de Gengis-Kan.

La historia de Mongolla es prédiga en mujeres. Fueron
viudas qb e salvaron de la decadencia a su raza, poniendo
a contribucién energia e inteligencia; que acompafiaron al
marido a la guerray lucharon con valor a su lado. Regentes
habiles, grandes intrigantes, sensatas consejeras; y, entre
todas, quiza la mas célebre fue Sjurkuk-Teni. Prima del
soberano de los keraitos, su dominador Gengis-Kan la dio,
siendo muy joven, como esposa a su hijo Tuli. Y, a pesar
de su corta edad, supo hacerse respetar de todos, hasta el
punto de que, al morir Tuli, el Gran-Kan Ugedel queria
casarla con su hijo Kuiuk. Sjurkuk Teni rehuso tal honor,
pero supo hacerlo de manera que conservd el aprecio de
Ugedei y consiguio no lastimar el orgullo de Kuiuk. Pre-
textd que tan solo queria vivir para el cuidado de sus hijos,
gobernar en su nombre el uluss y educar a los mas pe-
quefios.

Y, efectivamente, en su gobierno de Mongolia, raiz del
reino, resplandecia un orden perfecto. Cada tribu conocia
con exactitud sus pasturajes, los impuestos eran pagados
puntualmente ?/ no existian envidias engendradoras de dis-
cordias entre [os jefes. Sus decisiones eran ley y nunca se
la pudo reprochar de haber obrado injustamente. Como en
los tiempos de Gengis-Kan, los jefes del ordu se hallaban
siempre prestos a partir con sus guerreros cuando el Gran-
Kan lo ordenase, y como a este uluss pertenecian la mayor
parte de los nomadas era, pues, la influencia de Sjurkuk-
Teni la que mantenia libre de partidismos y discordias la
principal fuerza militar del reino.

Aunque era cristiana nestoriana, mostraba, de acuerdo
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con la ley de Gengis-Kan, el mayor respeto por todas las
religiones. Su hijo Hulagu fue educado por un maestro
nestoriano, mientras que a su hijo Kubilai le dio como pro-
fesor un sabio chino. Fundé una mezquita y una escuela
mahometana que llevaba su nombre. Dejé marchar a Mon-
ke, su primogénito, a Occidente en compafiia de Batu, y
cuando K uiuk 'y otros principes abandonaron el elercno
Monke continué toda la campafa como amigo fidelisimo de
Batu. Lo hizo venir para dirigirse, en compafia de sus otros
dos hijos, al kuriltai que habia sido convocado en Kara-
korum, para prestar el juramento de fidelidad al nuevo
Gran-Kan.

Kuiuk, que, a fin de reforzar el poder del Gran-Kan,
habia establecido graduaciones entre los diferentes uluss
dejé aparte uno tan sdlo: el de su enemigo Batu.

No fue por desidia por lo que Batu Prolongo tanto tiem-
po la Regencia. Queria, en ese intervalo, convertir su uluss
en un poderoso reino; y lo consiguid. Bien organizado y
Eerfectamente dellmltado gobernaba desde el lago Aral
asta los Cérpatos y Duna. Precisamente el reino que con-
cibiera Gengis-Kan cuando empez6 la conquista de los
pueblos sedentarios.

Las villas, ducados y principados mongoles eran libres
bajo el goblerno de un principe, el cual debia obtener en
el ordu mongol el Yarlyk o documento que le daba derecho
a reinar. Era responsable ante el Kan de la paz ?/ buena
administracion de su principado, del pago puntual de los
impuestos, de la exaccién de los diezmos en pieles, anima-
les, hombres, oro y plata. Sobre los pueblos subyugados
no tenia el Kan jurisdiccién; tan s6lo gozaba del fruto de
su trabajo. Era rey de reyes, sefior de horca y cuchillo;
ante su trono decidia los litigios entre las familias princi-
pales, y su sentencia revocaba la tradicion.

Asi como el campamento de Gengis-Kan fue, en la ge-
neracion anterior, el centro del mundo, la ciudad de tiendas
de Batu llego a ser lugar de peregrinacion para los princi-
Bes de su reino, y, por su magnificencia y lujo, denomina-

anla «La Horda de Oro».

En los pr|n0|pados y pueblos sedentarios, y en puntos
estratégicos, vagaban campamentos mongoles y entre los
campamentos de cada distrito y sus comandantes habia or-
ganizado un servicio regular de mensajeros. En pocos dias,
desle el Aral al Vistula podia poner en pie de guerra gran-
des contingentes de tropas. jAy de los vecinos aventureros,
de los principes o ciudades que se oponian a las duras exi-
gencias de los haskakos — recaudadores de impuestos — del
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Kan! Seiscientos mil soldados, cuya cuarta parte eran mon-
goles nobmadas, sin contacto apenas con los habitantes se-
dentarios, caerian sobre ellos a la menor indicacion.
Parecia inutil exigir obediencia a un reino asi, por lo
que Kuiuk abrigaba, respecto de él, otros planes. Obraba
como si olvidase que Batu demor6 durante cuatro afios su
coronacion y que fue, asimismo, el Unico que no se presentd
a ofrecer sus homenajes a Gran-Kan. Como si nada hu-
biera sucedido, Kuiuk, apenas en orden su Imperio, anun-
ci6 su intencion de dlrlglrse hacia Occidente y renovar la
guerra en Europa, terminando al propio tiempo la conquista
de Oriente. Pero a sus 6rdenes no tenia mas que un pe-
quefio ejército, insuficiente para el objeto que se proponia.
La ruta que debia seguir pasaba por el ordu de Batu, y
contaba con hacer una leva entre los soldados de éste..

Sjurkuk-Teni presagiaba malas intenciones. El camino
‘p a por sus dominios, y sabia que Kuiuk estaba en-
ermo. Sufria de dolores en las extremidades. Para miti-
garlos, bebia excesivamente, y cada vez estaba mas som-
brio y era mas orgulloso. Se” sabia que Batu viajaba por
la orilla del Volga con un ordu de menos de un millar de
guerreros, y Sjurkuk-Teni se decidié a actuar. Envié un
menszijero para que advirtiera a Batu.

A la chita callando, Batu reunié una tropa mas nume-
rosa y se dirigio hacia Oriente, al encuentro de Kuiuk.
Ninguno de los dos habia mostrado sus intenciones. ¢Queria
Kuiuk pedir cuentas a Batu o, como decia, dirigirse a Occi-
dente para continuar la guerra’7 ériaa estallar a los veinte
afios de la muerte de Gengis-Kan, una guerra entre sus
nietos, los dos soberanos mas poderosos del mundo? Toda-
via les separaban algunos dias de marcha cuando, repenti-
namente, murié Kuiuk. Su remado habia durado menos
de dos afios.

Después de la muerte de Kuiuk, Sjurkuk-Teni se diri-
gi6, con sus cuatro hijos y jefes de tribu, al encuentro de
Batu.

Este acontecimiento era decisivo: Batu era el mas alle-
gado a Gengis-Kan, y no queria ver por segunda vez a un
Gran-Kan enemigo por encima de él. No obstante, siguien-
do la tradicidn, encargé la Regencia a Ogul- Galmlsch pri-
mera mujer de Kuiuk; pero, al propio tiempo, convoco el
kuriltai en el campamento en que se hallaba cuando acaeci6
la muerte de Kuiuk.

En vano los parientes y partidarios del difunto Kan pro-
testaron contra esta convocatoria; inutilmente exigieron que
el kuriltai se celebrase segun la Yassa en el verdadero pais
de origen de Gengis-Kan. Todos los principes de la familia
de Dschutschi e la de Tuli, todos los generales de Batu
y todos los jefes mongoles que obedecian a Sjurkuk-Teni
se presentaron en el campamento de Batu. Como la reunién
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contaba con la mayoria de los gengisidas y de los generales,
se creyd en el pleno derecho de votar.

Batu era el mas anciano, era soberano del mas poderoso
uluss, era el vencedor de Ocmdente y la Asamblea ofrecié
el trono a Batu.

Pero Batu rehus6. Acostumbrado a las fértiles esteF
del Volga, no las cambiaba por el rudo clima de Mongolia.
Duefio de un reino, no deseaba mas. Y era el momento de
premiar lafidelidad de Monke durante la campafa de Occi-
dente y de recompensar el aviso que le diera Sjurkuk-Teni;
y sefialo al hijo bien amado de Tuli como el mas digno de
ocupar el trono del Gran-Kan.

Monke fue elegido.

Mas, para que ningun reparo pudiera oponerse a la elec-
cion, convocaron un nuevo kuriltai en el pais de origen de
los mongoles, en las fuentes del Onén y del Kerulo, a pie
del Burkan- Kaldun donde yacian los restos de Gengls-
Kan; y para que, en aquel sitio, todos los principes y duques
rindieran acatamiento al nuevo Gran-Kan.

Con esto se realizaba la secreta ambicién de Sjurkuk-
Teni. La lucha dinastica se habia decidido, |la herencia de
Gengis-Kan pasaba del lingje de Ugedei al de Tuli.

Pero los que se consideraban perjudicados no se ave-
nian con el cambio de dinastia. Por dos veces tuvo que
requerir Monke a los principes partidarios de Ugedei y
Tschagatai para que asistieran al nuevo kuriltai. Y cuando
lo hicieron cargaron, en las pesadas carretas que los con-
ducian, armas en lugar de presentes. Era su intencién atacar
al nuevo Gran-Kan durante la fiesta de la coronacion.

La maquinacion fue descubierta, y perecieron todos los
contrarios al Gran-Kan, siendo sus guerreros repartidos
como siervos entre los fieles. Otros ejecutores se dirigieron
con el mismo fin a los lugares de las tropas que operaban
en China.

Toda mitigacion de castigo era considerada como debi-
lidad. Tanto es asi, que el hecho de ser perdonados, en gra-
cia a su temprana edad unos pocos principes (entre los que
se encontraba Kaidu, nieto de Ugedei y héroe de la cam-
pafia polaco- S|Ie3|ana) fue suficiente motivo para que sus
sucesores se considerasen obligados a fomentar una guerra
civil que dur6 diez afios, pues sus partidarios jamas reco-
nocieron como legitimo el paso de la soberania de la casta
de Ugedei a la de Tuli.

No obstante, mientras vivi6 Monke no hubo rebeldias.
Fue el suyo un reinado modelo en el intervalo de los diez
anos siguientes a la muerte de Ugedei. Monke era un mon-
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gol de pura cepa, amantisimo de la guerra y de la caza,
Unicos objetivos de su vida. De costumbres sencillas, per-
seguia con safia el lujo y la vana ostentacion, Ilegando hasta
vigilar por si_ mismo los gastos de sus esposas. Y, al obrar
asi, no le guiaba la sordidez. Orden6 que se pagasen todas
las deudas contraidas _por sus antecesores, y, al considerar
la miseria en que_yacian los pueblos subyugados, debido a
un esquilmo de diez afios, prohibié que les fuesen exigidas
las deudas atrasadas y restaurd el impuesto progresivo, pues
decia gue preferia conservar dichos pueblos a llenar el te-
soro publico. Todo el caudal lo dedicaba al mantenimiento
de los guerreros, y a quienes le enviaban presentes en oro
y objetos de lujo les hacia saber que preferia guerreros a
tesoros, que le enviaran tropas.

Con esta lucha contra el lujo trataba de salvar a los
mongoles de la molicie que fomenta la riqueza. Los queria
duros para la fatiga y despreciadores del peligro, tal como
los deseaba Gengis-Kan, para asi terminar la conquista del
mundo, interrumpida por la muerte de Ugedei.

Es preciso hacer notar que esta generaciéon de nietos se
consideraba designada para llevar a cabo la obra de sus
antepasados.

Pero en tanto que Gengis-Kan sblo veia este objetivo:
extender el dominio de sus némadas sobre el mundo ente-
ro, sin preocuparse del como ni del porqué, Monke refle-
xionaba mas. Alguna duda debi6 de, asaltarle sobre el por-
venlr cuando, casi sin consejo, escribio al rey Luis: «Cuan-

or el poder del Dios Eterno, el mundo entero, desde
don el sol nace hasta donde se pone, sea Unico en la paz y
en Ia alegria, entonces ya veremos lo que debemos hacer.»

La dominacion mundial era para €l un deber que debia
Illevar a cabo sobrej millones de cadaveres, pero ¢qué hara
de ese dominio, una vez conseguido...? Entre la idiosin-
crasia de Gengls-Kan y la de su nieto, que tanto se le pa-
recia, mediaba un abismo.

Sin embargo, su idiosincrasia no era la misma. No habia
sido vana la labor de Yeliu-Tschutsai. Monke y sus sub-
ditos conocian los refinamientos de la civilizacion. El propio
Gran-Kan era amante de las letras y las artes; se rodeaba
de sabios y escuchaba encantado las dlscusmnes filosoficas
y sobre temas religiosos. Una vez que envié a su hermano
Hulagu al Asia Anterior, entre otras cosas les ordené que
destruyese el califato y salvara al gran matemético Nafr-
ed-Din y lo condujese, con todos los honores, a Karako-
rum, en donde queria construirle un observatorio. Tenia
una cancilleria integrada por funcionarios persas, ujguros,
chinos, tangutos y tibetanos, a los que encargd componer
diccionarios en aquellas Ienguas

La ejecucion del testamento de Gengis-Kan, «conquistar
al mundo entero», no era una utopia; si los mongoles se
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conservaban unidos, cabia en lo posible. Nunca se habia
concebido un plan tan vasto como el de la conquista del
mundo, y nunca estuvo tan cerca de ser una realidad como
entonces.

Habian transcurrido veinticinco afios desde la muerte de
Gengis-Kan; tres soberanos habian ocupado el trono y, en
los |nterregnos habian pasado por épocas turbulentas, con
gobiernos egoistas y sobornables, discordias intestinas, gue-
rras civiles, y dos de las cuatro ramas gengisidas habian
desapareudo pero, como roca inconmovible, los ejércitos
mongoles, a pesar de tales vicisitudes, permanecian inva-
riables. Monke podia, por aquel entonces, poner en pie
de guerra un millén de habiles guerreros, alud gue no se
detendria hasta los confines del mundo, «hasta que sobre
la tierra no hubiese mas que un soberano asi como en el
Cielo no habia méas que un Dios».

OFENSIVA GENERAL

1

ONKE distribuy6 de nuevo el mundo.
Cuando, antes de morir, Gengis-Kan determiné
los cuatro uluss para sus cuatro hijos, dio a Ugedei
el Asia Oriental y el trono. Sus sucesores habian perdido
ambos. El Asia Oriental estaba disponible, y Monke nom-
bré gobernador de Chin a su hermano Kubilai, que habia
sido educado por el sabio chino Y ao-shi. Kubilai debia con-
tinuar la guerra contra el Imperio Sung, al sur de China.
El Asia Central, desde el Turkestan hacia Occidente, per-
tenecia a los descendientes de Tschagatai, pero el uluss que
les asign6 Gengis-Kan no Ilegaba mas alla del lago Aral y
el Oxus, y Monke no pensaba en acrecer su poder dandoles
Persia, que habia sido conquistada posteriormente. Al Asia
Anterior envi6 a su hermano Hulagu y le dio «por cada
diez tiendas diez guerreros» para que sometiera a los reinos
que se extendian mas alla del Oxus.

De esta forma, el mundo Mongol adquirié un nuevo as-
pecto. Los hijos de Tuli reinaban sobre toda la extension
comgrendlda entre el mar de China y el mar Caspio. Monke
nombré como su representante en Mongolia a su hermano
menor Arik-Buka.

Tan solo el reino de Batu, el uluss Dschutschi, quedo
inalterado, pero a pesar de la amistad que le unia a Batu,
las conqwstas que Monke podia realizar en Asia le im-
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portaban bastante mas que el Occidente, el cual corres-
ondia, de acuerdo con la division establecida, al wluss de
atu. A esto debié Europa el no ser invadida, y la primera
invasién mongola, comparada con ésta, hubiera sido un dé-
bil preludio.

El ataque general en Asia se desencadené simultanea-
mente contra el Este y el Oeste, poco después, las fuerzas
mongolas pasaban el Tigris, y |os mensajeros de Hulagu
cabaa?aban al encuentro del califa Mustassim, nieto de Na-
sir, aliado de Gengis-Kan contra el sha de Choresm. Du-
rante cinco siglos la dinastia abasida rein6 en Bagdad, pues,
aunque perdieron el poder temporal, continuaron siendo
los jefes del mundo musulman. Entonces Hulagu exigio al
Califa la demolicion de las obras de defensa de Bagdad y
que prestase acatamiento y pagara el tributo.

El Califa le respondi6: «Joven envanecido por diez dias
de fortuna, eres a tus propios ojos el duefio del Universo
y crees que tus o6rdenes son decisiones del destino. Asi, pues,
marcha por el camino de la paz y vuelve a Chorassan.»
El embajador de Mustassim advirtio %ue quien pusiera la
mano sobre el Califa era hombre perdido el astrélogo de
Hulagu, que era musulman, pronostlcaba que caerian seis
ﬁ/lesgrauas sobre los mongoles si atacaban la capital del

am

Esta profecia le costd la vida al astrélogo, y su sucesor
prometié a Hulagu una victoria aplastante.

Tras una semana de lucha, el Califa hallése en plena de-
rrota y, un dia después, las vanguardlas del ejército mongol
se encontraron ante Bagdad, centro religioso del Islam. El
asedio durd tres semanas; luego, los arrabales fueron to-
mados al asalto y el Califa capitulé sin condiciones. Du-
rante seis jornadas, la ciudad fue saqueada dia y noche
las mezquitas, incendiadas, la gente, asesinada..., y, final
mente, Hulagu la declaré propledad suya, y a los sobreV|
V|entes sus subditos, prohibiendo toda nueva violencia.
Desde el principio de los disturbios, los cristianos, refu-
giados en sus iglesias, nada sufrieron, pues era una antigua
politica de los mongoles atraerse la parte de poblacion ene-
miga de la naciéon dominante.

Se obligd al Califa a indicar personalmente dénde habia
escondido sus riquezas, y todos los tesoros acumulados du-
rante quinientos afios por los abasidas yacieron, amonto-
nados, ante la tienda del nieto de Gengis-Kan. Hulagu ofre-
cié un lingote de oro al Califa, al cual, desde su captura,
no le habia dado nada de comer. «Toma y come», le dijo.
«No es posible comer oro», contesté el Califa. «Si lo sabiais,
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¢por qué no me lo enviaste?—pregunt6é el mongol, afia-
diendo—: jA estas horas estarias tranquilamente en tu
castillo, comiendo y bebiendo sin preocupacion algunal»
Y ordené que fuese pateado por los caballos hasta su
muerte..

Luego los mongoles se dirigieron hacia Mesopotamia y
Siria. Tan solo las ciudades que les abrieron sus puertas
sin ofrecer resistencia fueron respetadas. Los principes que
se presentaban espontaneamente ofreciendo su acatamiento
podian continuar gozando de sus dignidades y posesiones.
Alepo, que se defendio, fue tomado al asalto y entregado
al saqueo durante cinco dias, y sus habitantes, asesinados o
reducidos a la esclavitud. Damasco al abrir sus puertas
u Hulagu, fue respetado. Este nombro gobernador de la
ciudad a un principe musulman. Cierto dia, los defensores
de una plaza fuerte, invocando su ignorancia de la religion
de Hulagu, exigieron que fuese un musulman quien jurase
sobre el Coran que los habitantes serian respetados. Se
Presto el juramento, pero, no obstante, todos los ciudadanos

ueron pasados por las armas por haber dudado de la pala-
bra de Hulagu...

Gengis-Kan inicié la conquista del Asia Anterior des-
truyendo el reino de Choresm. Durante la regencia de Uge-
dei, los ejércitos mongoles extendieron su dominacién hasta
Armenia. Fue Hulagu quien, con la destruccién del cali-
fato, termind la conquista del Asia Anterior. Incesante-
mente penetraban sus mongoles a través de Mesopotamia y
Siria, hasta las costas del Mediterraneo. Los musulmanes
huian por doquier, las propiedades eran vendidas por su-
mas irrisorias, mientras que el precio de los camellos subia
de un modo fabuloso. No les quedaba a los musulmanes
mas refugio que Egipto, Gltimo baluarte del Islam. Pero
Hulagu no tardé en enviar sus emba;adores al sultan de
Egipto, con la orden de sumisioén..

La situaciéon de Oriente era critica, tanto desde el punto
de vista militar como del industrial. Al morir Ugedei, los
mongoles, faltos de direccion, sin plan guerrero, se confor-
maron con dar batallas fronterizas en el norte de China
contra las tropas del reino Sung de la China del Sur.
Y cuando nuevos y habiles generales Sung no solamente
resistieron, sino que pasaron a la ofensiva, arrancandoles
varias ciudades, los generales mongoles volvieron a la an-
tigua tactica de los caballeros de las estepas: hacer incur-
siones en las provincias enemigas con el Unico objeto de
enriquecerse por medio del saqueo. Las consecuencias no se
hicieron esperar. Las aldeas y ciudades quedaron desiertas,
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los campos se cubrieron de cizafa y, entre los dos reinos
de Chin y de Sung, se formé una amplia faja de terreno
desértico.

Una vez decidido el ataque general contra los Sung,
Kubilai emprendio primero una expedicion envolvente, que,
con justo titulo, puede parangonarse con las mas audaces
de Gengis-Kan.

El reino Sung se extendia a todo lo largo de su fron-
tera norte, protegido por los rios Hwai-ho y Han-kiang,
montafias y fortalezas. Tratar de dominarlo Unicamente por
el Norte hubiera sido imposible. Durante centenares de
anos le fue dado constituir ejércitos en sus llanuras y nue-
vas lineas fortificadas detras de sus fronteras. Si queria lu-
char con éxito contra el reino Sung era menester envol-
verlo, como antes se hiciera con el reino Chin, partiendo de
Occidente para atacarlo simultdneamente por el Nortey el
Sur. Pero, al Oeste, el reino Sung se apoyaba en una in-
franqueable barrera una enorme cordillera cuya longitud
excedia de los mil kilémetros, y los abruptos picos del
Kuen-lun y del Himalaya, que, como un muro, separaban
herméticamente las amplias llanuras chinas de las altipla-
nicies del Tibet.

Y Kubilai penetré con 100.000 hombres en aguellas for-
midables montafias que se tenian por infranqueables. Desde
Ning-hsia, la antigua capital de Hsi-Hsia, emprendi6 la
marcha y condujo a sus jinetes, através de un valle, hacia
el Sur, a la region de los gigantes dé hielo; cruzo algunos
puertos y descendié a otra regién fluvial, desviése hacia el
Oeste, cabalgd con sus hombres por senderos de la mon-
tafia, en elevados valles helados de la region, limitrofes del
Tibet. Tribus guerreras, que no reconocian soberano alguno
y defendian cada camino y cada vereda, obstaculizaron su
ruta. Los mongoles se vieron obligados a luchar continua-
mente, pero siempre salian victoriosos. Subyugaron una
tribu tras otra, y éstas hubieron de prestarles guia hasta
la tribu proxima, entregarles viveres y cubrir con sus pro-
pios guerreros los huecos que ellas mismas habian causado
en las filas mongolas. Y asi prosiguio su ruta, luchando a
cada paso y avanzando mas de mil quinientos kilometros
a través de un mundo montafioso (1ue jamas ejército algu-
no habia hollado. Luego, Kubilai llegé al Kin-scha-kiang,
limite actual de los Yunnan. Alli, las tropas del reino Nan-
Tschao, ayudadas por toda la poblamon indigena, les cerra-
ron el paso, y sus embajadores, que exigian la sumisién,
fueron asesinados. Los mongoles atacaron y derrotaron al
enemigo. El rey se salvo huyendo a una fortaleza de la
montafia, que fue tomada por asalto. Huyé a la ciudad de
Yunnan, y Kubilai envié en su persecucién al general
Uriang- katal uno de los hijos del gran Subutai, mientras
él se d|r|g|a hacia Ta-li, la capital del pais. Era ésta una
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ciudad poderosamente defendida, cuyo asalto se llev6 a cabo
al dia siguiente.

Kubilai estaba sentado ante el fuego del campamento
con el sabio Yao-shi, su antiguo preceptor chino, que le
contaba la historia de un general legendario que tomo una
ciudad enemiga sin matar a un solo hombre y sin que en
la plaza tomada se cerrase una sola tienda. Cuando Y ao-
shi acab0 su relato, Kubilai exclam6: «jLo que acabas de
contar es una Ieyenda pero mafiana yo haré que sea una
realidad!» Y ordend a sus mongoles que extendiesen ante
la capital, Ta-li, gigantescas banderas de seda con la ins-
cripcion: «lBaJo pena de muerte, no matar!» Condujo sus
banderas por los mercados y plazas publicas, y en parte al-
guna levantaron la ms*»o_contra ellos. Ningun mongol, nin-
gun habitante perdi6 la vida. Kubilai tan solo mand6 ejecu-
tar a dos de sus comandantes por no haber obedecido la
orden de no matar.

Luego, éI mismo corrié hacia la ciudad de Yunnan, y
cuando el viendo la imposibilidad de salvarse, se en-
trego, no Ie izo dafio alguno a pesar de que habia man-
dado asesinar a los enviados del Kan, crimen que los mon-
goles solian castigar irremisiblemente con el exterminio de
todos los culpables. Se conformé con enviarle a Karakorum
para que ofreciese su acatamiento a Monke, y pudo regre-
sar a su reino como principe vasallo.

La marcha a través de las montafias y la toma de Yun-
nan duré un afio y tres meses, cayendo el pais en manos
de los mongoles. 'Y Kubilai regres6 a Chin, dejando a
Uriang-katai encargado de asegurar y construir las bases
a espaldas del reino Sung.

De los cien mil mongoles que partieron con Kubilai, tan
sblo quedaban con vidaveinte mil. Las cuatro quintas par-
tes del ejército habian desaparemdo durante las batallas o
a consecuencia de enfermedades, pero fueron sustituidos
por nativos de todos los pueblos venC|dos 3/ el ejército es-
taba tan presto al combate como el primer dia. Monke podia
estar satisfecho. Sus mongoles eran como él deseaba: unos
guerreros endurecidos, inexorables, que no tenian compa-
sion de los demas ni de si mismos. Segwan siendo igual que
en tiempos de Gengis-Kan. Tan sblo en ciertos momentos
parecia como si un espiritu diferente animase a sus gue-
rreros, y era cuando los conducia Kubilai.

Aunque valiente y habil general, Kubilai no podia rene-
gar de su educacion china. El primer acto que realizo, des-
Pues de su nombramiento como gobernador de Chlna fue

lamar a su antiguo preceptor Yao-shi, quien le entregé
una Memoria escrita por él, referente al mejor sistema de
educacion. Y al entregar la'Memoria a su educando, Y ao-
shi, como_verdadero chino, le dio también el lema de con-
ducta: «El nacleo de todos los paises y pueblos, de todas
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las riquezas, es el Reino del Centro, joh principe! Pero tra-
taran de separarte de tu pueblo. Por consiguiente, sera mas
ventajoso para ti no mandar mas que el ejército y confiar
el gobierno a los funcionarios.» Y Kubilai siguié estos con-
sgjos. Se conformd con la direccion de las operaciones gue-
rreras 'y cred autoridades civiles, entre las cuales habia chi-

nos, para la administracion de las provincias. Dio semillas,
bueyes y vacas a los labradores, distribuy6 a las guarnicio-
nes terreno y permitié a los soldados instalarse alli como
colonos. Este mismo espiritu caracterizaba ya su campanfia,
Ilenando a los mongoles de desconfianza. Por las medidas
tomadas, Kubilai se granje6 el amor de los chinos, pero, al
propio tiempo, se hizo sospechoso en la Corte de Monke.

Cuando, al regresar a sus provincias, permitié cierto
bienestar a los habitantes empobrecidos (con el fin de miti-
gar los males causados por la guerra? no exigiendo im-
puestos de guerra, su hermano Monke lo destituyd, hacién-
dole regresar inmediatamente a Mongolia, y envié un nuevo
gobernador, cuyo primer acto fue destruir toda la adminis-
tracion china instituida por Kubilai y hacer ejecutar a sus
principales funcionarios.

Furioso, Kubilai quiso movilizar inmediatamente sus
tropas para marchar contra su hermano, pero el prudente
Yao-shi le aconsejo:

— Eres el primer subdito de tu hermano y debes dar
gjemplo de sumisién y obediencia. Enviale tus mujeres e
hljosdy vete ti mismo a él, ofreciéndole todo lo que posees,
tu vida y la de ellos.

Una vez mas, Kubilai fue lo suficientemente discreto
para seguir el consejo.

El Gran-Kan, al ver que su hermano obedecia, sumiso,
sus érdenes, olvidd su desconfianza y todas las acusaciones
levantadas contra él. El encuentro trocése en una conmove-
dora reconciliacién. Los dos hermanos no podian contener
las lagrimas al abrazarse. En primer lugar, Monke confirmé
a Kubilai en todos sus feudos; luego mandoé preparar gran-
des festgjos y, durante éstos, se decidi6 a emprender la
guerra definitiva contra Sung, que, una vez mas, habia
encarcelado a una embajada. Esta guerra debia efectuarse
conforme al testamento de Gengis-Kan: «En todas circuns-
tancias hay que llevar hasta el fin una guerra emprendida.»

Monke deseaba participar personalmente en la campafia.
Dej6 en Karakorum a su hermano Arik-Buka como lugar-
teniente; fue en peregrinacion a las fuentes del Onon y del
Kerulo para ofrendar al Cielo sobre la tumba de Gengis-
Kan e implorar su bendicion para la guerra, que iba a em-
prender, empezando entonces el ataque concéntrico, por
tres lados a la vez, contra el reino chino del Centro. Pe-
netr6 por el Noroeste con tres ejércitos; en Sze-tschuan
conquistd una serie de ciudades y empez6 el asedio de la
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plaza clave Ho-tschau, defendida segun todas las reglas del
arte y de la técnica militar. Kubilai irrumpi6 por el Norte,
desde Honan, conquistando el pais al norte de Yang-tse-
kiang, atravesando el rio y envolviendo a la poderosa Wu-
tschang-fu, mientras en el Sudoeste, Uriang-katai penetra-
ba, por el Yunnan, en el Este, incendiando y destruyéndolo
todo a su paso. Luego, haciendo un repentino viraje, des-
pués de tomar Kwei-ling-fu, se dirigio hacia las Ilanuras
de Yang-tse-kiang, haciendo inminente la unién con las
tropas de Kubilai y, por lo tanto, la division del pais en dos
partes.

Ante todo, era necesario proteger el Yang-tse-kiang, ar-
teria prlnC|paJ del pais. Kia-se-tao, primer ministro de
Sung, acudio, al frente de un poderoso gjército, en socorro
de Wu- tschang y Han-kou; pero, en lugar de aceptar la
batalla, prefirio entrar en relaciones con Kubilai. Le ofrecié
tributos en oro, plata y sedas, queriendo fijar nuevamente
los limites entre ambos reinos, y se declar6 dispuesto a re-
gonocer la supremacia de los mongoles sobre el reino de

ung

En aquel preciso momento, Kubilai recibié la noticia de
que una epidemia de disenteria se habia declarado entre las
tropas de Monke, acampadas ante Ho-tschao, y que el
Gran-Kan acababa de fallecer, victima de la enfermedad.
Sus tropas estaban ocupadas en levantar el asedio y prepa-
rabanse para regresar a Mongolia.

Kubilai acept6 inmediatamente la oferta de Kia-se-tao,
ministro de Sung, y regres6 al Norte, hacia sus provincias.

KUBILAI
|

Gran-Kan, todos los principes de la familia de Gen-
gis, sin que importara dénde se encontrasen, debian
dirigirse a Mongolia y alli, todos reunidos, elegir entre ellos
como soberano al mas dlgno
Pero al morir Monke, Borke, el Kan de |la Horda de
Oro, sucesor de Batu, encontrabase cerca de la desemboca-
dura del Volga, rodeado de sabios y artistas y ocupado en
la construccion del Neu-Sarai, su capital. Las campafias de
sus tropas, que acababan de devastar nuevamente Polonia
y Lituania y se entretenian en expediciones de castigo con-
tra las ciudades rusas donde los cobradores de impuestos
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I A ley de la Yassa determinaba que, a la muerte del



mongoles habjan sido asesinados, |e preocupaba mucho mas
que Ta cuestién de cudl de los hermanos de Monke subiria

al trono...

Después de la destruccion del Califa y la sumision de
Jos sultanes selylcidas del Asia Menor, Hulagu, regente del
Asia Anterior, estaba a punto de conquistar Siria y crear
un reino que se extendiese desde el Oxus hasta Africa. No
obstante, se puso inmediatamente en camino hacia Mon-
golia. Pero como, durante su ausencia, el sultan de Egipto
derrotd a sus vanguardias cerca de las fronteras de Siria,
matando a su general Ket-Buka, regres6 lo antes posible.

Kubilai hizo saber a su hermano menor, Arik-Buka
(quien, al marchar Monke contra los Sung, qued6 como
gobernador en Karakorum), que deseaba reconducir pri-
mero sus tropas a los correspondientes distritos, para asis-
tir después al kuriltai.

Mientras tanto, los jefes mongoles se sentian llenos de
desconfianza respecto de Kubilai. No era un verdadero no-
mada como ellos; solo pensaba en sus chinos, en que no se
les hiciese dafio, y en rodearse siempre de sabios; pero
como en el Consejo y como general gozaba de gran consi-
deracion, habia muchas probabilidades de que fuese ele-
gido Gran-Kan si llegaba el primero a kuriltai. Por lo
tanto, se reunieron lo mas rapidamente posible y entro-
nizaron a Arik-Buka, pretextando cumplir asi la voluntad
de Monke, ya que, al dejarle a él como lugarteniente suyo
en Mongolia, habia indicado tacitamente el deseo de que
fuese su sucesor.

La respuesta no se hizo esperar: Kubilai, a su vez, se
hizo proclamar Gran-Kan en un kuriltai convocado en
Schang-tu, a orillas del DoIon-Nor,Jaor sus parientes, los
generales mongoles de los ejércitos de China y los gober-
nadores de las provincias chinas. Treinta afios después de
morir Gengis-Kan, su ley prescribiendo que la elecciéon del
soberano debia hacerse en presencia de todos sus descen-
dientes, y prohibiendo, bajo pena de muerte, la eleccion
de un soberano rival, estaba olvidada, y lo que quiso impe-
dir sucediera durante miles de afios, acontecié: la guerra
de sucesion. Dos de sus nietos, nacidos mientras él vivia,
estaban a punto- de disputarse el trono con las armas en
la mano.

El kuriltai celebrado a orillas del Dolon-Nor no sola-
mente eligié un soberano rival, sino que constituyé un mo-
mento critico en la historia del mundo. En efecto, dio una
nueva direccién al Imperio mongol, cambiando a la vez
todo el destino de Asia. Esta eleccion no satisfacia a Ku-
bilai, sabiendo que era rebatible, y, por lo tanto, se hizo
coronar «Hijo del Cielo» por principes, generales y manda-
rines mongoles. Lo mismo que Carlomagno, heredero de los
soberanos germanos, se hizo heredero de los Césares por su
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coronacion en Roma, el Gran-Kan Kubilai se arrogaba,
como «Hijo del Cielo», la herencia, varias veces milenaria,
de los emperadores chinos. Iba mas lejos todavia que Car-
lomagno, ya que transfirié, desde las estepas mongolas, su
residencia a China.

Jamas Gengis-Kan, el conquistador del mundo, ni Mon-
ke, el ultimo Gran-Kan mongol auténtico, sofiaron en figu-
rar en Iaa(};]alerl’a de antepasados de la dinastia china. Si lo
ocurrido ahora no tenia remedio, con la transferencia de la
residencia imperial desde la patria ndmada a la muy antigua
y gigantesca Pen-king (la actual Pekin), Kubilai desviaba
el gje de la dominacion mundial. Puesto que, de conquista-
dor mongol de China, habia llegado a ser el soberano de
los chinos, transformaba Mongolia, ndcleo del Imperio
mundial de Gengis-Kan, en un simple distrito militar, en
una provincia del Imperio chino engrandecido, poniendo el
poderio mongol al servicio de China. Tal cambio era la vic-
toria de Yeliu-Tschutsai sobre Gengis-Kan, el triunfo del
portador de la vencida cultura china sobre los béarbaros
mongoles victoriosos.

El primer efecto de esta eleccion hecha a orillas del
Dolon-Nor era una formidable reaccion del mongolismo
nacional, que veia sobrepasados, con creciente desconfianza,
sus peores temores. Debido a ello, la mayoria de los descen-
dientes de Ugedei, Tschagatai 3/ Monke se agrupaban to-
davia mas estrechamente en derredor de Arik-Buka, el
cual emprendié inmediatamente la lucha contra su hermano.

Pero ahora quedaba demostrado que el acto de Kubilai
sélo era la expresion externa de un traslado del poder con-
sumado ya efectivamente. Arik-Buka fue vencido por las
tropas mongol-chinas de Kubilai. Karakorum, su capital,
dependia por entero de la importacion china, y fue reducida
al hambre. Las tropas de Monke que se encontraban toda-
via en el oeste de China, en Schen-si y Sze-tschuan, tuvie-
ron, después de la derrota y bajo la presién de Kubilai,
que evacuar las provincias. Rechazado hasta el desierto del
oeste de Mongolia, con un ejército mal provisto, carente
de viveresg cuyos caballos, después del hambre del in-
vierno, estaban debilitados, a Arik-Buka no le quedaba es-
peranza alguna de resistir a las bien equipadas tropas de
Kubilai.

Fingié sumisién y, cuando sus caballos estuvieron des-
cansados, quiso presentarles sus respetos. Kubilai le creyo,
dejé una vanguardia en Mongolia y envié las demas tropas
a sus distritos. Pero Arik-Buka incumplié la palabra dada,
atac6 y destruyd la vanguardia y atraves6 el desierto. Nue-
vamente reunié Kubilai sus tropas y, en los limites del
Gobi, logré derrotar a Arik-Buka, pero prohibié a sus sol-
dados que persiguiesen a los fugitivos. «Son cosas de nifios
— decia—. Si tiene seso, ya reflexionara y se arrepentird.»
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Pero el astuto mongol desconocia el arrepentimiento.
Reuniendo nuevas tropas, reanudd la guerra hasta que,
completamente agotado y éa causa de sus crueldades para
con los oficiales mongoles del ejército enemigo) abandonado
por sus propios partidarios, se vio obligado a entregarse a
discreciéon. Y, una vez mas, Kubilai fue lo suficientemente
magnanimo para perdonarle la vida.

Pero esto no puso fin a la resistencia mongola. Kaidu,
nieto de Ugedei, el héroe de la campafia polacosilesiana
cuando la Invasion de Europa, se colocé al frente de los
rebeldes. Sintiése el verdadero heredero y defensor del
mongolismo puro, y es significativo que su modo de com-
batir contra Kubilai se pareciese por completo al que se-
guian antafio los jefes mongoles en sus guerras contra el
emperador Chin. Tan pronto como, en el extenso Turques-
tan y en las gargantas del Altai, donde se encontraban los
ardus de sus partidarios, hubo reunido bastantes guerreros
y material de guerra, penetré en los dominios de Kubilai,
devastando y saqueando algunas regiones. La tactica gue-
rrera de Kubilai era también la que antiguamente empleaba
el emperador Chin., Igual que éste, en otros tiempos, se
conformaba con rodearse tan solo de tropas de vigilancia
colocadas a lo largo de la Gran Muralla, Kubilai no pensé
si(?uier 0 en enviar sus ejércitos a las abruptas montafias
del Altai. Limitdbase a rodear totalmente el pais de Kaidu
mediante cordones militares, y cuando éste conseguia atra-
vesar uno de ellos, Kubilai mandaba contra él un ejército.
Erala antigua costumbre utilizada por los chinos contra sus
vecinos némadas,® eternamente inquietos, que se aplicaba
una vez mas. La Unica diferencia era que ahora los limites
de China habian retrocedido hasta el Altai y, por consi-
guiente, los ataques mongoles ya no podian herir los cen-
tros mas importantes del Imperio. Los mongoles no se ha-
bian debilitado, pero China, gobernada a la manera mon-
gola, se habia fortalecido. Y aun cuando Kaidu consiguio
poner en linea de combate un ejército de 100.000 hombres,
éste estaba ya rodeado y derrotado en Mongolia, pues sus
enemigos ya no eran los pesados ejércitos chinos, sino jine-
tes mongoles como los suyos y, ademas, mejor disciplinados,
mejor equipados y mas habilmente formados mediante tro-
pas de infanteria. Tanto durante los avances como en los
repliegues, los infantes, armados de lanzas cortas y sables,
cabalgaban a la grupa de los jinetesy se apeaban con el fin
de herir a los caballos enemigos antes o después de los ata-
ques de la caballeria.

Y lo mismo que, en otros tiempos, las incursiones de
los mongoles saqueadores no impidieron a los emperadores
Chin emprender otras acciones guerreras, asi los ataques
de Kaidu no impidieron a Kubilai reanudar la gran lucha
contra el reino Sung.
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Una vez més habia generales, coirio antiguamente Subu-*
tai, Dschebe y Muchuli, que conducian los ejércitos mon-
goles victoriosos a través de todas las regiones del pais ene-
migo. Todavia, durante la tercera generacion, la escuela
de guerra de Gengis-Kan obtenia triunfos. Atschu, nieto de
Subutai, tomaba por asalto fortalezas y derrotaba al ene-
migo tanto y tan bien como lo hicieron su padre y su
abuelo. El nombre de Bayan, generalisimo de los ejércitos
que luchaban contra los Sung, es digno de ser colocado al
lado de los méas famosos generales de Gengis-Kan. Mas tar-
de, los Sung se arrepintieron de su reto: el encarcelamiento
de los embajadores y el asesinato de los plenipotenciarios.
Bayan se dirigi6 (tomando todas las plazas fuertes, destru-
yendo a todos los ejércitos) en linea recta hacia Hang-
tschou, magnifica residencia de los Sung, la mayor y mas
hermosa ciudal del mundo, con 1.600.000 familias. Como V e-
necia, estaba totalmente atravesada por canales, sobre los
cuales pasaban 12.000 grandes y pequefios puentes de pie-
dra. Sus calles estaban trazadas de modo que, a cada lado
de los canales, habia libre transito de carros, mientras que,

or debajo de los puentes, los navios de mayor calado, con
0s mas elevados mastiles, podian pasar hogjgadamente. Gra-
cias a una excelente canalizacion, las calles adoquinadas
Bermanecian limpias aun durante, dias lluviosos y se seca-
an inmediatamente. Edificios y torres de piedra construidos
en cada calle servian de refugio ?/ de almacenes de viveres
en los casos de incendios. La policia desempefiaba las fun-
ciones de los bomberos y estaba distribuida de manera que,
a la menor alarma, se podia disponer facilmente en cada
distrito de mil o dos mil hombres. Sobre cada puerta habia
una lista de todos los ocupantes de la casa, incluidos an-
cianos y nifios. Los hoteles y fondas tenian la obligacion
de anotar la hora de llegada y salida de cada huésped. Ba-
rrios enteros de recreo, parques para excursiones, un lago
magnifico rodeado de palacios, templos, monasterios y jar-
dines (en los que se podia alquilar gondolas, tomar bafos
calientes y frios, y donde — como anota, extrafiado, Marco
Polo — «todos solian bafiarse diariamente, en particular an-
tes de las comidas») constituian las caracteristicas de esta
«ciudad celestial». Y contra esta ciudad de placeres y ale-
gria, contra este puerto y mercado, quizas el mas rico del
mundo, marchaban Bayan y sus mongoles.

La emperatriz madre, gue ejercia la Regencia en nombre
del emperador, de siete anos de edad, ofrecia la paz. Bayan
rechazaba toda entrevista. El embajador trataba de des-
pertar la compasion de los «barbaros». ¢Acaso los mongoles
querian guerrear contra un nifio indefenso, arrebatéandole
su Imperio...? La respuesta de Bayan le hizo enmudecer:
«¢Acaso el ministro de la dinastia Sung ignora que su fun-
dador arrebaté también el reino a un nifio de corta edad...?»
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Los salvajes jinetes de la tercera generacion habian llegado
a ser sabios sin haber perdido un apice de su espiritu gue-
rrero.

Y con aquel cambio espiritual conquistaron también sus
costumbres. Ya no se mataba a la poblacién ni se destruian
las ciudades conquistadas, sino que se tomaba posesion de
las mismas, gobernandolas. Cuando la emperatriz, en sefial
de sumisién, envié su sello imperial ante la puerta de
Hang-tschou, Bayan mand6 hacer una entrada triunfal. Sus
mongoles no saquearon ni mataron; en lugar de eso, los
mandos, por orden expresa, reunieron todos los sellos ofi-
ciales, en sefial de poderio... Las obras de arte, los libros

los mapas geograficos fueron llevados, en unién del tesoro
imperial, a la Corte de Kubilai. Ya no sé enviaba, encade-
nada, a la soberana cautiva al ordu del vencedor, tal como
Gengis-Kan condujo a Mongolia a la madre del Kan de
Choresm. Ahora, la emperatriz madre deseaba ver al ge-
neral mongol, y Bayan rehuyé el presentarse en su palacio
porque «no sabia con arreglo a qué ceremonial debia con-
ducirse». La nueva categoria del ex emperador debia ser
primeramente determinada en la Corte de Kubilai... Le fue
concedida la de «principe de tercera clase».

Pero ni la toma de la capital y el cautiverio del empe-
rador pusieron fin a la guerra de los cuarenta afios. El sur
de China ofrecia aun resistencia. Los ministros que huye-
ron a la provincia de Fo-kien cuando se aproximo la van-
guardia de Bayan, proclamaron al herman6é mayor del ex
emperador como sucesor suyo. Y los mongoles debieron
continuar su ruta, tomar una ciudad tras otra, ocupar pro-
vincia tras provincia y dividir sus tropas, a causa de la
extension, cada vez mayor, del reino.

Debido a la falta de soldados, parece ser que Kubilai
abri¢ las puertas de las carceles, dio caballosy viveres a los
presos y los envié a su gjército. Y de entre aquellos 20.000
soldados asi reclutados surgieron excelentes oficiales. Por
ultimo, Kanton, el dltimo baluarte de los Sung en el con-
tinente, hubo de capitular. Tan solo les quedaba la flota.
Entonces, |os ministros se embarcaron, con su emperador

el resto del ejército en los navios, haciéndose fuertes en
as islas situadas frente a las costas.

Una flota mongola se presenté ante aquellas islas, y una
segunda escuadra acudio desde la bahia de Kanton. La
batalla naval duré un dia entero. Gracias a la espesa bruma
del atardecer, unos sesenta navios de la flota imperial |o-
graron huir a alta mar, pero mas de ochocientos cayeron
en poder de los mongoles. Siendo el navio almirante dema-
siado lento para escapar a la_persecucion del vencedor, el
capitan ech6 al mar a su mujer e hiljos, y, cogiendo luego
en brazos al muchacho emperador, lo lanz6 al agua, gri-
tando: «jUn emperador de la dinastia Sung prefiere la
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muerte al cautiverio!» Después de reinar durante tres si-
glos, extinguidse la dinastia Sung y, por primera vez en la
Historia, todo el «Imperio del Centro» se encontré reunido
bajo el poder de un soberano extranjero, para no volver a
separarse. Ninguna conquista ni revolucion pudo destruir
la unidad creada por la dinastia mongola.

Kubilai era Gran-Kan y, al propio tiempo, Tien-tse-
«Hijo del Cielo». Como heredero de Gengis-Kan, era «amo
del mundo». Como fundador de la dinastia Yuan, «empera-
dor de China». China era el primer pais del mundo,
Tschung-kuo («Eli Reino del Centro»), pero no era el mundo.
Sobre esa escision no se podia poner ningin puente.

Como Gran-Kan, la palabra de Kubilai era ley en las
cuatro quintas partes del continente euroasiatico. Era el
sefior feudal de «La Horda de Oro». Reclutaba hombres del
Dniéper y del Volga para sus guerras en China y en Man-
churia. En su guardia servian guerreros alanos, hombres
blancos de un pueblo caucasico, y cristianos. El reino fun-
dado en el Asia Anterior por Hulag?u que se extendia desde
el Amu-Daria hasta Siria'y cuyos limites comunes lindaban
con Bizancio, era la provincia extrema de su Imperio, y sus
soberanos recibieron el titulo de 11-Kan.. Las monedas acu-
fladas en Tabriz Ilevaban su nombre. Al morir Hulagu, su
hijo Abaka, al ser proclamado II-Kan, rehusé subir al trono
sin que el Gran-Kan confirmase su eleccion.

Aunque Hulagu y sus sucesores obedecieron al Gran-
Kan y no a un emperador chino, los anales chinos consi-
deran a los |I-Kanes como funcionarios chinos de la mayor
categoria...

Kubilai era el emperador Schetsu, que habia unificado
a China y traido la paz. La dinastia Yuan por él fundada,
continué la obra de las veintidos dinastias del «Reino deI
Centro», y sus antepasados mongoles, los dos enemigos mas
inexorables de las dinastias imperiales chinas, fueron vene-
rados en los templos chinos como antepasados propios.

Kubilai no permitia que le llamasen «Conquistador de
China». Y, prisionero de la antigua civilizacion, de sus sim-
bolos de fabulosa antiguedad y de sus costumbres se des-
prendi6 poco a poco de las tradiciones nacionales le su raza
para adoptar la eterna tradicion del «Reino del Centro».
Y, sin embargo, en su parque de ensuefio (con m ?nIfICOS
estanques Ilenos de preciosos peces, puentes de filigrana,
artisticas fuentes y surtidores, mas otras mecanicas mara-
villas) al que hacia Ilevar por medio de elefantes los arbo-
les mas raros del mundo, con sus raicesy tierra, para plan-
tarlos, hacia sembrar una parcela con la reseca hierba de
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IVTongalia, a fin de que él y sus hijos se acordasen siempre
de las hermosas estepas que fueron su cuna.

Protegio las ciencias y las artes. Atrajo a los sabios,
pintores, poetas, arquitectos e ingenieros de todas las partes
del mundo. Termin6 el Canal Imperial, de méas de 100 kil6-
metros de longitud, que abria el camino desde las [lanuras
do Yang-tse-kiang hacia Pekin. Construyé un observatorio
?/ mando componer un calendario. La geometria, el algebra,
a trigonometria, las ciencias geograficas e historia, flore-
cieron nuevamente. Los diccionarios compuestos por orden
suya estan todavia en vigor. Hizo escribir obras sobre agri-
cultura, horticultura, cria del ganado y del gusano de seda.
Dos clases de arte, |a novela%/ el drama, tuvieron en China
nuevo auge... Pero en el fondo, seguia siendo mongol,
sintiéndose COthIdO porque su pueblo no posefa una escri-
tura propla y se veia obligado a emplear |os signos ujguros,
por lo que encargé a un sabio lama la creaci6n de una es-
critura adaptada al espiritu de la lengua mongola.

En sus esfuerzos por unir en su vida lo mongol y lo chino
Procuro conservar las costumbres de sus antepasados, pero

cambié de tal manera que dificilmente podian ser reco-
nocidas.

Como los mongoles, amaba la caza, pero mientras Gen-
gis-Kan tan s6lo renuncié en sus ultimos afios a la peli-
grosa lucha del hombre con la fiera, él mantenia, por sim-
Fle pasatiempo, leopardos domesticados que, colocados tras

os cazadores, en la grupa de los caballos, se lanzaban, a
una sefial dada sobre cualquier ciervo o venado del gran
Barque imperial. También asistia cada primavera a la anual

atida, pero no montado en un fogoso corcel mongol, sino
sentado en un palanquin portado por uno o dos elefantes
e interiormente tapizado con tela blanca a la que se mez-
claban hilos de oro, y forrado exteriormente con pieles de
tla?re Desde su lecho de reposo observaba cémo los geri-
tes de caza se arrojaban sobre las grullas, o los tigres
sobre los o0sos, jabalies u otras fieras, luchando con ellos.

Como Gengis-Kan, poseia también su tienda de caza he-
cha con pieles de pantera, pero cuyo interior estaba tapi-
zado con armifio y cebellina. Y era tan impermeable que
ni el soplo del viento ni una gota de agua podian penetrar
en ella. Como recuerdo de su vida en las tiendas, su pabe-
I16n de recreo, cuyo techo de bambues dorados estaba sos-
tenido por columnas también doradas, pintadasy adornadas
con dragones, estaba tan Ilgeramente construido que podia
ser desmontado en cualquier momento para ser transpor-
tado al lugar que se deseara. Pero las cien cuerdas de seda
que sujetaban esta fragil construccion a su sitio en el par-
que imperial de la residencia de verano de Tschang-tu nun-
ca se quitaban.

También preferia la bebida de sus antepasados, el ku-
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rmys, a todos los vinos y licores. Pero este kun provenia
de yeguas blancas sin la menor macula, cuidadosamente
seleccionadas, de las cuales sus caballerizas contenian diez
mil y cuya leche sdlo podia ser bebida por los descendientes
de Gengis-Kan. Los escanciadores que le servian el kumys
Ilevaban la boca tapada con una tela, para que su aliento no
contaminase la bebida del emperador

Cada una de sus cuatro esposas principales mandaba su
propio ordu, pero estos ordos ya no eran campamentos de
tiendas, sino palacios con mas de trescientas hermosas don-
cellas como sirvientas, con camareras, eunucos y pajes, de
modo que la Corte de cada emperatriz estaba compuesta
por diez mil personas. Poseia numerosas concubinas, pero
no todas eran el botin ocasional dela guerra, sino que, cada
dos afios, funcionarios especiales las buscaban cuidadosa-
mente en las provincias famosas por la belleza de sus mu-
jeres. Las cuatrocientas o quinientas doncellas mas_hermo-
sas eran conducidas a su Corte, donde, tras un minucioso
examen de cada una de ellas, se elegian treinta o cuarenta,
las cuales eran entregadas, a las damas de la Corte, cuya
obligacion consistia en vigilarlas, sobre todo de noche, para
cerciorarse de que no estaban afectadas de algun defecto
corporal secreto, de gue no roncaban, de que su aliento
era puro. Las que salian indemnes de este severo examen
eran distribuidas en grupos de cinco, y cada grupo debia
prestar servicio de camara, durante tres dias y tres noches,
cerca de Su Majestad.

Los correos galopaban a través de todo el reino para
llevar al dia siguiente al Gran-Kan los frutos recogidos por
la madrugada en el Sur, a pesar de que la distancia era ma-
yor que la de diez dias de viaje normal.

Todo en su derredor era casi increible: una complicada
combinacion del amor al lujo mongol y el ultimo refina-
miento chino; ningln otro soberano estaba tan indicado
como él para Ilegar a ser un personaje de leyenda. Y, atodo
esto, hay que afadir un Gobierno verda eramente sabio.
Apenas terminada la conquista del pais, se dedicé a gran-
jearse el corazon del pueblo. Conservé todo lo que en las
Instituciones estatales de las anteriores dinastias poseia al-
gun valor, y procur6 reparar los males que los cincuenta
anos de guerra habian ocasionado al pais. Un censo general
de la poblacion china arrojo sesenta millones de almas. Cien
afios antes componiase de cien millones. Las guerras de
Gengis-Kan y sus sucesores habian, pues, reducido la po-
blacion en cuarenta millones de almas.

Pero ahora cada labrador recibia doble extension de
terreno, y Kubilai no se mostraba tacafio en la distribucion
del ganado y de las semillas. Durante todo el afio, un ejér-
cito de funcionarios examinaba el estado de las cosechas
y la situacién de la agricultura y de la poblacion. A las fa-
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milias necesitadas se les facilitaba arroz y mijo, ropa y al-
bergue. Los ancianos, huérfanos, enfermos o lisiados reci-

bian asistencia publica. Kubilai hizo recoger a todos los
nifios abandonados y les dio instruccion. Mandd construir
enfermerias y hospitales en todo su reino. En Pekin, |a co-
cina imperial nutria diariamente a treinta mil necesitados.
En los afos de abundancia, el Estado compraba el sobrante
de las cosechas, que almacenaba en gigantescos dep0sitos
para llevarlo al mercado en épocas de cosecha deficiente,
evitando asi la subida de los precios. En casos de penuria,
mandaba distribuir gratuitamente viveres. Para todos los
articulos de primera necesidad establecianse precios tope.
Pronto rein6 en la China hambrienta el bienestar y hasta la
riqueza.

Juncos chinos surcaban el mar de China, dirigiéndose
hacia Ceilan, el mar de Arabia y Abisinia; comerciantes
musulmanes traian por via terrestre mercancias arabes y
persas, y pieles rusas, regresando cargados de seda, piedras
preciosas y especias. China era el centro del comercio, que,
gracias a los esfuerzos de Kubilai, adquirio una insospe-
chada expansién, r)uesto que el emperador Sche-tsu era el
Gran-Kan mongol que reinaba sobre las cuatro quintas
partes del continente y protegia la unidad del Imperio.

En Rusia y Persia construyeron los mongoles, como en
el Turquestan y en China, rutas militares y puentes, abrie-
ron camino a través de las montafas, hicieron transitables
los pasos y edificaron casas de relevo provistas de todas
las comodidades, cada veinticinco o treinta millas, con el
fin de que también las altas personalidades pudlesen segun
su categoria, habitar en ellas. Cada relevo contenia hasta
cuatrocientos caballos, para que el trafico no sufriese inte-
rrupcion en parte alguna Maés de diez mil relevos con tres-
cientos mil caballos estaban destinados al servicio del tra-
fico del gigantesco Imperio, y para los correos del Gran-
Kan se establecieron relevos en todas las rutas, a tres millas
uno de otro, los cuales eran estaciones abiertas diay noche
al servicio. El mensajero «flecha» Ilevaba un amplio cin-
turén guarnecido de cascabeles, y en cuanto el guarda per-
cibia el ruido de los mismos, preparaba el mejor caballo.
El «flecha» saltaba de un animal a otro y continuaba su
veloz carrera, cubriendo asi de doscientos cincuenta a tres-
cientas millas diarias. Lo que desde el punto de vista de la
conquista de las distancias logré realizar la técnica europea
a principios del siglo actual, era una fantastica realidad en
el siglo xni gracias a la voluntad de Gengis-Kan, y alcanzé
gul perfeccion mayor en virtud de la organizacion de Ku-

ilai.

En todo el Imperio existia IaPaz mongola. Por primera
vez en la historia del mundo, el Asia Anterior y China,
Rusiay el Tibet, no estaban separados entre si por desiertos

215



intransitables e infranqueables montanas, divididos en Es-
tados enemigos y entregados al caos de las guerras Perpe-
tuas. El bandolerismo fue extirpado. Tropas mongolas vi

gilaban las carreteras, y funcionarios mongoles registraban
en cada relevo la llegada y salida de las caravanas, reca-
yendo la responsabilidad de éstas en el gobernador del dis-
trito que atravesaban. Reinaba tal orden, que un cronista
contemporaneo decia, con su florido Ienguaje y acostum-
brada exageracion: «Una doncellita, llevando en la cabeza
un trozo de oro, podia atravesar sin pellgro alguno el Impe-
rio entero.»

La gloria de Kubilai extendiése por todo el continente.

En el afio 1260, los venecianos Nicolé y Maffeo embar-
caron en Constantinopla para las tierras de la Horda de
Oro. Siguiendo las costumbres establecidas por Gengis-Kan,
regalaron todas sus mercaderias, consistentes en joyas y
piedras preciosas, al Kan Borke, y recibieron de éste, des-
pués de una prolongada y amabl e hospitalidad, el doble de
su valor como recompensa. Pero, a consecuencia de las lu-
chas en las fronteras, el camino de regreso era inseguro,
ﬁor lo que prosiguieron su ruta desde mas alla del Volga

asta Buchara. Pero también alli hubieron de detenerse,
Pues a causa de la guerra de sucesion entre los jinetes de

estepas y las tropas de Kubilai y Hulagu, les fue im-
posible continuar hacia el Este y Occidente. Pasados al? -
nos afos, encontraron una embajada de Hulagu a Kubilai,
que pasaba por Bucharady el embajador les permitié acom-
pafarla hasta la Corte del Gran-Kan.

Kubilai, que jamas habia visto comerciantes italianos,
les |nterroga recuentemente acerca de Europa, de sus
soberanos, de sus instituciones estatales, de sus ejércitos, de
su rellglon Y ellos, como buenos catolicos e ijos de su
época, no dejaban escapar ocasién para tratar de conver-
tirle al cristianismo. El les hacia concebir esperanzas, pero
luego el mongol, siempre practico, queria saber por qué
habia de hacerse cristiano.

«Hay cuatro profetas venerados en el mundo entero
— les dijo—: Jesucristo, Mahoma, Moisés y Sakya Muni.
Yo me inclino ante los cuatro asi como ante quien en el
Cielo es el mayor de todos y le ruego que me socorra. ¢Por
qué queréis que abrace el cristianismo? Ya veis que los
cristianos de estos paises son unos ignorantes que no saben
hacer nada, mientras que los id6latras pueden realizar todo
lo que quieren. Realizan muchas cosas maravillosas y sus
hechiceros lo saben todo. ¢Qué diria a mi pueblo? ¢;Cdémo
explicarle el milagro que me habria inducido a hacerme
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bautizar? Sin contar con que los iddlatras, gracias a su cien-
ciay a sus brujerias, con las que realizan cosas maravillo-
sas, podrian hacerme morir fécilmente.» Sin embargo, era
muy cauto y se guardaba mucho de ofender al Dios cris-
tiano, que acaso fuese el mas grande; y envié los Polo al
Papa.

Este debia hacerlos volver acompafiados por cien eru-
ditos en la ciencia religiosa cristiana, «capaces de demostrar
a los idolatras que también ellos sabian realizar maravillas,
pero despreciaban el hacerlo por ser arte diabdlico».

Prometié que, en tal caso, se convertiria y se dejaria
bautizar, juntamente con todos sus nobles y su pueblo, «de
manera que habria aqui muchos mas cristianos que en todos
vuestros paises».

Pero al llegar a Europa los Polo, el Papa habia muerto.
Los cardenales estaban ocupados en disputarse la plaza, y
hasta después de dos afios de inutil espera, cuando ya se
hallaban camino del Asia Oriental, no supieron que el c6n-
clave habia eleﬁaldo papa a su protector Teobaldo Visconti,
quien adopt6 el nombre de Gregorio X. Volvieron sobre
sus pasos. Pero, en lugar de los cien sabios, Gregorio sélo
les dio dos eclesiasticos que no tenian el menor deseo de
someterse a las penas y fatigas del vigje, vy, Ilegados al Asia
Menor, regresaron a Europa. En lugar de sacerdotes que
debian demostrar a Kubilai la superioridad de la religion
cristiana, los Polo llevaron Unicamente al hijo menor de
Nicol6, Marco Polo, de veinte afios de edad.

Marco estaba precisamente en la edad de observar, con
los ojos muy abiertos, todas las maravillas del mundo. En
Nu aprende los cuatro idiomas usualmente hablados en la
Corte: el mongol, el chino, el ujguroy el persa. Quizas ha-
bia aprendido Ios dos dltimos en su viaje, que duraba ya
tres afios. Ve como Kubilai interroga a sus embajadores,
a sus generales y a los comerciantes extranjeros sobre los
paises y regiones que han visitado, informandose de ellos
acerca de los pueblos, de sus usos y costumbres y de las
cosas notables que habian visto. Observa como se enoja
cuando no tienen nada que contarle; y cuando él mismo
realiza, por orden del Gran-Kan, un vigje, le informa, con
profu3|on de detalles, de cémo ha vigjado y de cuanto ha
visto. Fijase en todo atentamente y lo relata a maravilla.
Esto es lo que determina su suerte. Sin ocupar ninguna
funcion puablica, atraviesa de un lado a otro, por orden del
Gran-Kan, todo aquel mundo inverosimil. Para un comisio-
nado del soberano todopoderoso no existen secretos, pues
ninguna puerta se cierra ante él. Ve, oye y experimenta
mas que ningln otro viajero antes y quiza después de él.
Contempla las doradas pagodas de Burma; Ceilan, la isla
de las piedras preciosas, Java, la misteriosa patrla de va-
liosas especias; la India, el pais de los brahmanes; los hela-
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dos desiertos de Pamir y Sumatra, patria tropical de los
canibales. Oye hablar de’las islas del Japon, el Zipangu de
su libro, y de las regiones siberianas con sus tinieblas arti-
cas y sus tunguses cabalgando sobre renos; no desconoce
los trineos con perros ni los bancos de las ostras perliferas
del mar indico. Y, entre tanto, vive en la Corte de Kubilai,
participa en todos los acontecimientos, observa el meca-
nismo interno del mas formidable de los Imperios, ve la
vida privada de este monarca, «Soberano de Soberanos»,
3U|en por el nimero de sus subdltos la extension de sus
ominios y el importe de sus ingresos, supera a todos los
principes que hayan existido y existen en el mundo. Cuando
Marco Polo dej6é Venecia tenia ya edad suficiente para po-
der parangonar la parquedad y estrechez de las relaciones
europeas con el poderio de aguella extraordinaria grandeza
mongola, y lo admira todo: admira al soberano, al reino, su
grandeza, su poder y su ilimitada tendencia expansiva, pues
todavia los embajadores de Kubilai seguian recorriendo la
dilatada Asia para exigir sin cesar, de fos demas reyes ex-
tranjeros, acatamiento y, tributos. Y cualquier negativa te-
nia, indefectiblemente, como consecuencia una invasion
mongola aunque el pais estuviera separado de China por
montafias infranqueables, por inmensos desiertos o por ma-
res dilatados. La peticion de acatamiento procedia siempre
de una cancilleria china, en nombre del emperador de Chi-
na... Al atenerse Kubilai inexorablemente al testamento de
Gengis—Kan, imponiendo la conquista de todo el mundo,
demostraba ser un verdadero mongol. Tan sélo después de
haber trasladado el centro de gravedad del reino mongol a
China, empez6 a interesarse por las otras partes del planeta.
El Occidente estaba demasiado lejos; en el Asia Anterior
residia su hermano Hulagu, y el reino del II-Kan era «una
apartada provincia del Extremo Oriente», por lo que era
Hulagu quien estaba obligado a extender todavia mas los
Iimites; solamente una vez le envié Kubilai un ejército
de 30.000 jinetes como refuerzo. Con el tiempo el reino de
la Horda de Oro se habia separado de la generacion mon-
golagl en lugar de ser una parte del reino, habiase con-
vertido en una especie de Estado vasallo; y como el Occi-
dente pertenecia a su uluss, Kubilai tenia muy poco interés
en conquistarlo. Por consiguiente, concentré sus empresas
guerreras en el sur y este de Asia

El rey de Cochinchina se negé a presentarse personal-
mente en la Corte de Kubilai para prestarle acatamiento,
Por lo cual invadié el pais un gjército mongol, destruyendo

a capital; pero la guerra result6 estéril, porque el pueblo
se rlefuglo en las montafas, donde fue imposible perse-
guirlo

El rey de Annam se opuso al paso de las tropas por su
territorio. Los mongoles tuvieron que luchar en aquel mor-

218

tifero clima, que los diezm6, aunque el rey acabd pagando
espontaneamente su tributo.

El rey de Birma no envié su hijo a Kubilai, y el resul-
tado fue tres sangrientas guerras.

Alguien descubrié las islas Riu-Kiu, e inmediatamente
fue enviada alli una flota. Otra flota puso rumbo a las islas
del Sur, hacia las Filipinas y las islas de la Sonda. Y, a su
regreso, trajo el tributo de diez reinos. Sus soldados lucha-
ban en Siam, en la India, hasta la orilla opuesta del Ganges,
y en Java. Poco le importaba que sus conquistas le repor-
tasen ono beneficios, que le prometieran ventajas o le fue-
ran estériles: le dominaba una indomable ambicion de po-
derio y sentia la necesidad de satisfacerla. No conocia la
circunspeccion de Gengis-Kan, la tenacidad con que éste
preparaba sus guerras, la prudenma y precision con que
determinaba la serie de paises cuya conquista deseaba
realizar; y, de este modo, eran inevitables las grandes de-
rrotas.

Un sabio coreano hizo a Kubilai fantasticos relatos de la
riqueza del Japén, e inmediatamente partieron embajadores
a los paises del Sol Naciente, con un documento cuyas exi-
gencias eran insultantes para una dinastia que durante dos
mil afios no conocié dominacién extranjera; por consi-
guiente, ni siquiera se le contestdé. Daraushin desembarcé
con una flota colosal compuesta por 45.000 mongoles y
120.000 chinos y coreanos. La llanura fue devastada, pero
fracasaron todos los ataques a las fortalezas, gracias al va-
lor heroico de los japoneses. La Naturaleza acudié en so-
corro de éstos con un terrible tifon que alcanz6 a la flota,
estrellando casi todos los navios'contra las rocas. El grueso
del ejército, separado de su base, fue destruido o hecho pri-
sionero y reducido a la esclavitud. Pero Kubilai siempre
siguidé pensando en una %uerra de desquite, y Gnicamente la
muerte impidié que la hiciese.

En Tokio existe una pintura que nos muestra a Marco
Polo entre el séquito de Kubilai mientras éste interroga al
sabio coreano sobre el Japén, y muchas fuentes japonesas
consideran a los venecianos como principales instigadores
de esta guerra contra el pais del Sol Naciente. Aunque Ku-
bilai no necesitaba de instigadores, dichas fuentes nos pro-
curan, sin embargo, una prueba de la importante situacion
que ocupaban los Polo en la Corte del Gran-Kan.

Durante diecisiete afios estuvieron a su servicio. Pero,
transcurridos éstos, juzgaron que habia llegado la hora de
poner en segurldad los tesoros acumulados, asi como sus
personas. Kubilai era ya muy anciano, y ellos no dejaban
de ser unos extranjeros, muy envidiados a causa de los fa-
vores que les concedia el emperador; incluso es posible que
se les odiase. Si emprendian el viaje de regreso en vida de
Kubilai, lo harian bajo la proteccion del Gran-Kan, con
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todos los privilegios debidos a los altos personajes. Pero
Kubilai se negaba a dejarlos partir.

Sin embargo, la casualidad vino en ayuda de los vene-
cianos. La primera esposa del I1-Kan Argun—reinaba ya
en el Asia Anterior el nieto de Hulagu — acababa de mo-
rir, exigiendo a su marido la romesa de no volver a ca-
sarse mas que con una joven de su raza. En vista de ello,
Argun envio una emba{ada a Kubilai para que éste ellglese
una mongola de la f ia de la difunta. Presentése entonces
el conflicto de conducirla hasta Persia. Nuevamente, en el
Asia Central, una guerra de sucesion entre los herederos de
Tschagatai hacia estragos. No era posible exponer a la
Brlncesa al peligro. Entonces, los Polo se unieron a los em-

ajadores, pues conocian una ruta maritima segura. Preci-

samente, Marco regresaba de un viaje por mar a las Indias,
realizado por orden de Kubilai, y sabia que al otro lado de
las Indias empezaba el Golfo Arablgo

En tales circunstancias, el Gran-Kan no podia negarles
su autorizacion. Y los Polo pudieron partir como acompa-
fiantes de honor de la joven princesa, pero no sin antes pro-
meter a Kubilai su inmediato regreso. S6lo dos afios mas
tarde, al desembarcar en la India Posterior y Ceilan, en el
golfo de Oman, supieron que habian partldo en el mo-
mento oportuno Kubilai acababa de morir..

LOS MILLONES DE MARCO POLO

A orgullosa Venecia, dominadora de los mares, se veia
atacada en todos sus mercados por la pujante Ge-
nova. Su dominio del Mediterrdneo Oriental estaba

fuertemente comprometido. El mar Negro, que durante la
rimera mitad del siglo xm fue un mar veneciano, vio, al

inalizar dicho siglo, mas navios de Genova que de Venecia.
BlzanC|o antafio mercado veneciano, se encontraba por
completo en manos de los genoveses. Las factorias genove-
sas en Crimea habian adquirido preponderancia en el co-
mercio con la Horda de Oro, y sus puertos de la costa norte
del Asia Menor les pro orcionaban la mayor parte del co-
mercio del Asia Central. Era tal el odio de las dos rivales,
que ninguna flota comercial podia aventurarse sin escolta
por el mar, y alli donde se encontraban navios venecianos
y genoveses librabase batalla:

Por dltimo, los genoveses se decidieron a un gran com-
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bate naval: querian atacar a Venecia en sus propias aguas.
El 7 de septiembre de 1298 librése una batalla decisiva cerca
de la isla de Curzola, en la costa dalmatica. La flota vene-
ciana fue derrotada. Perdi¢ casi todos sus navios, y mas de
7.000 hombres cayeron prisioneros. El almirante Dandole,
no queriendo sobrevivir a tal verglienza, se rompid el cré-
neo contra el palo mayor de su navio. Entre los prisioneros
conducidos a Genova se encontraba Marco Polo, el cual du-
rante el combate mandd una galera.

Cuando, tres afios antes, Marco, Nicol6, su padre, y su
tio Maffeo volvieron a su pais, con los raidos vestidos de
vigje y hablando en veneciano con marcado acento extran-
jero, se les consideré6 como impostores. Los Polo habian
muerto y hacia muchos afios que sus familiares ocupaban su
morada.. Lo que aquellos extranjeros conocian referente a
la familia, lo sabian, sin duda, por los Polo, a quienes por
casualidad debieron de encontrar en el camino y con los
cuales viajarian durante algun tiempo.

La tradicion veneciana cuenta que los tres viaeros, con
el fin de demostrar la veracidad de lo que decian y deshacer
toda sospecha de que pretendian entrar en ilegitima pose-
sibn de la antigua casona, prepararon un esplendido ban-
quete para los nobles de la Republica. A cada plato se
Fresentaron ataviados con nuevos y magnificos trajes, rega-

do cada vez el anterior a los criados. Después de la co-
mida, cuando la servidumbre se habia retirado de la sala,
Marco trajo las viejas y raidas vestiduras con que se habian
presentado y, deshaciendo las costuras, hizo rodar sobre la
mesa, ante las asombradas miradas de los comensales, un
verdadero rio de diamantes, zafiros y rubies como jamas se
viera en tan gran cantidad, pues los Polo, antes de empren-
der su largo viaje, habian convertido su inmensa fortuna en
piedras preciosas. La ostentacion de semejante riqueza hizo
desaparecer entre los convidados hasta el menor asomo de
duda; los viajeros fueron reconocidos, y aquéllos visitaban
gustosos la hospitalaria casa, deseando oir a Marco Polo
los relatos de sus viajes y aventuras, lo cual éste hacia de
muy buen grado.

Sin embargo, las maravillas que describia a propdsito
del Gran-Kan, su Corte y su reino, hicieron que sus oyen-
tes supusieran que abusaba de su credulidad exagerando
demasiado. Y aunque escuchaban gustosos sus féabulas
orientales, el cuentista no tard6 en recibir, a causa de sus
pretendldas exageraciones, el mote de «Marco Milione.

Esta fama le sigui6 a Genova, cuando su cautiverio, y
los genoveses no tardaron en acudir en masa al Palazzo dd
Capitana del Popélo para escuchar los instructivos relatos
de aquel gran viajero. Un compafiero de cautiverio, Rusti-
ciano de Pisa, reconocio el inagotable material que habia
en aquellos relatos y, a peticion suya, Marco Polo le dict6,
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estando en la céarcel, en idioma francés, su libro titulado
Livre des Diversités et Merveilles du Monde...

Entre tanto, varios principes italianos actuaron como
mediadores entre las dos repulblicas. La paz fue firmada y
Marco Polo regres6 a Venecia. Pero entonces, todo lo que
habia contado de un modo fragmentario estaba escrito en
forma de libro, en negro sobre blanco, y producia un efecto
importante..., pero en un sentido muy distinto del que su
autor |mag|nara El palacio de los Polo recibi6é el sobrenom-
bre de «Corte del Milione». En ninguna comitiva carna-
valesca podia faltar el fatuo grandilocuente a quien se lla-
maba «Mareo Milione», el cual, para solaz y alegria del

ueblo, contaba toda ciase de fanfarronadas.” Hasta en su

echo de muerte, concienzudos amigos le rogaron que ju-
rara, por la salud de su alma, ser ciertas las exageraciones
contenidas en el libro. Por ultlmo el enfermo les grito, fu-
rioso, que no habia contado més que la verdad, pero ni
siquiera la mitad de lo que habia visto. Y, a pesar de que
el progreso de los conocimientos referentes al Asia Oriental
demostré que sus descripciones eran totalmente exactas y
veridicas; aunque dej6 de contar las cosas mas asombrosas,
como, por ejemplo, la Gran Muralla chinay la existencia de
la |mprenta para no destruir la poca fe que tenian en su
libro, todavia en el siglo xrx se oia a los escolares italianos
exlclamar al oir una gran exageracion: «jOh, qué Marco
Polo!l»

Pero el libro estaba alli y, lo creyeran o rio, era leido.
Lo lefan por tedio, por amor a las aventuras, por curiosi-
dad y deseo de conocer mundos lejanos. Curiosidad gue se
habia despertado en la Europa meridional para no desapa-
recer. Un copista describe exactamente la opinion de su
época al decir que copio6 el libro por no aburrlrse%/ que, a
pesar de que contenia cosas increibles, entretenia bastante.
No eran «mentiras, sino cosas maravillosas» y, aunque no
las creyese, «pod|an ser verdaderas».

Con tan opuestos sentimientos se copiaba el libro, se tra-
ducia al latin'y al italiano, y se tenia ante los ojos un mundo
insospechado, nuevo y glgantesco Segun las ideas geogréa-
ficas de la época, la parte de tierra firme ocupaba casi toda
la extension de una planicie circular rodeada por el océano.
Segun palabras del profeta Ezequiel, Jerusalen era el cen-
tro de la tierra: «Asi, dijo el Sefior: Esta es Jerusalén, y
la he colocado en el centro de los pueblos, con todos ios
paises a su alrededor.» La distancia del Extremo Occidente,
desde el océano Atlantico hasta Jerusalén, era igual a la
del Extremo Oriente, donde se encontraba el Paraiso, puesto
que fue en Oriente donde «Dios coloco el Jardin del Edén».
El espacio vacio entre dichos dos puntos estaba poblado
Bor gentes fabulosas, monstruos con cuerpo humano y ca-

eza de animal, u otros seres parecidos. Por consiguiente,
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estaban dispuestos a creer cualquier fantasia, cualquier
inverosimilitud. Cuando Marco Polo, al describir un pais
que sblo conocia de oidas, habla del ave Rock, que podia
elevarse por los aires con un elefante entre sus garras, los
lectores no mostraban mayor extrafieza que cuando des-
cribia un tigre. Pero que describa toda la inmensa exten-
sion de Asia, que cite un pais o un reino tras otro, y que
diga que por doquier habia hombres normales, |nteI|gentes

gue comerciaban y construian ciudades..., eso era dema-
siado, no se le podia dar crédito. Mas lo verdaderamente
|ncre|ble lo mas asombroso, era que, en los confines de
aquel continente, mas alla de todos los paises, se encon-
trase aquel inconcebible reino de Kathai, nombre con que
Marco Polo denominaba a China: ciudades cuyas barriadas,
situadas respectivamente ante sus doce puertas, eran ma-
yores que Venecia, rios por cuyas aguas navegaban cada
afno 200.000 navios es decir, méas que por todos los rios
y mares de Europa navios con cuatro y seis mastiles, una
tripulacion de doscientos o trescientos hombres y otros tan-
tos pasajeros, y una carga de miles de banastas con pi-

mienta y otras especias, el articulo méas apreciado y mas
caro en el comercio de Europa; y maravilla tras maravilla:

moneda de papel, con la cual se podia comprar todo lo que
se deseaba: pledras preciosas, oro y plata... Pero todo esto
que Marco Polo aseguraba, palidecia ante este dltimo de-
talle: para calentarse no empleaban lefia, sino piedras; te-
nian tejidos gque se limpiaban echandolos al fuego, vino sa-
cado de los arboles, osos blancos y leones rayados. Mas ni
los desiertos de Persia y Asia Central, ni los cafiones sal-
vajes de Badaschshan, ni las montafias del Pamir, cuyas
cimas parecian horadar el cielo; ni las minas de Iaplslazull

ni los campos de amianto y de diamantes, produjeron en
sus contemporaneos el mismo efecto que la descripcion de
China, su riqueza y su extension.

Rode6 de poética fantasia la personalidad del Kan, el
justo, el sabio, y muy pronto no hubo novela que se respe-
tase en la que no apareciera su figura. Sin embargo, hom-
bres practicos se dirigieron, aunque al principio con descon-
fianza, hacia aquellas amplias regiones: mercaderes en busca
de mercancias, y misioneros animados por ideas mas ele-
vadas. Y cada roticia que llegaba de Oriente no hacia mas
que confirmar, hasta en sus menores detalles, todo lo que
Marco Polo habia escrito.

Cincuenta afios después de la muerte de Marco Polo,
China habia dejado de ser un pais legendario.

Dos rutas intercontinentales para caravanas unian (a
través de Mongolia y el reino de la Horda de Oro, o del
Turquestan y Persia) el Asia Oriental con los paises occi-
dentales, y terminaban en puertos venecianos o0 genoveses,
en las costas del mar Negro.
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Un capitulo de la historia mundial tocaba a su fin. Un
nuevo pueblo, salido de la nada, habia grabado con sangre
y fuego su nombre en la historia de la Humanidad. Pero ya
el primer periodo de la denominacién mongola (durante la
cual no se pactaba, sino que era necesario someterse o desa-
Barecer) que habia sembrado todas las rutas de innumera-

les campos de huesos humanos y dejado montones de rui-
nas en los lugares donde se levantaban las orgullosas urbes,
habia pasado definitivamente.

La Pax tataricae— paz tartarica—, cuyo precio era la
vida de docenas de millones de personas y la caida de veinte
reinos, habia cumplido su misién histérica de poner en con-
tacto inmediato las culturas de Oriente y Occidente, for-
madas y desarrolladas independientemente una de otra en
los limites extremos del continente euroasiético.

La historia de nuestro continente no es sdlo— tal como
solemos considerarla-— una historia del eterno duelo de
Europa contra Asia, de Occidente contra Oriente, cuyas di-
versas fases se observan durante muchos afios: los griegos
contra Troya, el gjército persa contra el griego, las triun-
fales campafias de Alejandro Magno, la desesperada defensa
de Europa en los campos catalaunicos y su ataque en la
época de las Cruzadas; la invasion mongola de Batu y la
gran contraofensiva que comenzé en el siglo xv y_termind
en el xrx con la denominacion mundial de la pequefia Euro-
a. La historia del continente euroasidtico es tanto, o mas,
a historia de la lucha incesante de los territorios extremos
contra el Centro, en la que la Europa central representa el
mismo papel que el Asia central. La historia de Romay su
defensa contra el avance de los germanos tiene su analogia
en la historia de China y de los reinos del Asia Anterior,
asi como en el siempre renovado ataque de los pueblos tur-
cos. Las dinastias turcas dominantes de Persia, las manchu-
rianas y mongdlicas de China, corresponden a la lucha del
emperador aleman por Italia: era la lucha de las fuerzas
continentales por la posesion de territorios fronterizos. La
Fledra angular del poderio continental era su dominio de

rutas comerciales y, de este modo, al terminar el mile-
nario, y en cuanto la ruta de comunicacion entre los centros
culturales del Baltico y Bizancio adquiri6 importancia, ve-
mos surgir y florecer nuevamente el reino continental de
Kiev en Rusia, exactamente como, cuatro siglos antes, el
reino turco de Bu-Min se formd en el Asia Central, a lo
largo de la ruta comercial entre Chinay el Asia Anterior.
Este reino de Bu-Min, aliado con Chosroe, rey de Persia,
destruy6 los Estados intermedios y propuso luego a Bizan-
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cio una alianza contra Persia, con el fin de hacerse duefio
dé todo el comercio de seda de China con los paises inmor-
tales europeos. Y entonces, bajo los sucesores de Gengis-
Kan, ocurrid, por primera vez en la historia de nuestro con-
tlnente ue el Centro, victorioso, tendié en verdad un
puente sobre todo €él y reunid todas las culturas limitrofes.
Este hecho marcé un momento Unico en la historia mun-
dial: el Extremo Oriente y el Extremo Occidente se en-
cuentran, se miran y entran en relaciones comerciales, reli-
giosas, dlplomatlcasy cientificas; y es muy natural que las
antiguas y avanzadas culturas de Oriente ejerzan mayor
accion y, estimulando la de Europa, maés reciente, la ferti-
licen y produzcan un renacimiento destinado a ahuyentar
las tinieblas medievales.

Para juzgar la impresiéon que en aquella época produjo
China sobre Europa, nos vemos obligados a recurrir a algu-
nos nombres: Marco Polo, Juan de Montecorvino, Odorico
dé Pordenone... En cuanto a las relaciones de los principes
europeos con las Cortes mongolas, podemos citar nueve
embajadas y quince contraembajadas de los Kanes durante
la primera mitad del siglo xiv. Embajadores mongdlicos iban
a Roma, a Barcelona, a Valencia, a Paris y a Londres; pero
los banquetes y recepciones reciprocos sélo son datos exte-
riores de la invisibilidad de relaciones mucho méas hondas
entre los pueblos. Muchos miles de innominados fueron ex-
pulsados de su patria por los acontecimientos guerreros,
dispersandose por el continente. Vivian como esclavos, como
servidores o como artesanos independientes, por toda Asia.

Aventureros de todos los paises dirigianse, impulsados
Bor la curiosidad o por el lucro, a Oriente, donde se esta-
lecian. Muchos hacian fortuna y tal vez obtuvieron consi-
deracion e importancia. Cada embajada, cada caravana que
Ilegaba a su region, se enriquecia gracias a las experiencias
g conocimientos que recibian de ellos. Los millares de hom-
res que acompanaban a las caravanas a través de los pai-
ses extrafios contaban, a su regreso a la patria, cosas sobre
el nuevo mundo y sus maravillas exhibiendo alguna que

otra curiosidad traida de sus lejanos vigjes.

Y, al propio tiempo que ambas rutas transcontinentales,
abriGse también en Europa la ruta maritima hacia el Iejano
Oriente. En oposicién con sus antecesores del Asia Ante-
rior, los l1-Kanes, aun después de convertirse al islamismo,
mostrabanse tolerantes con todas las religiones y dejaban
en libertad a los mercaderes de Occidente para transitar
por las rutas comerciales que cruzaban su pais hacia el Golfo
Pérsico y la gran ruta de Ormuz, desde donde |os veleros
emprendian sus viajes a |as Indlas islas de la Sonda y el
sur de China. Era un rio |n|nterrump|do de caravanas occi-
dentales que llevaban sus cargamentos desde Ormuz a los
puertos del Asia Menor. La seda de China llegaba a Europa
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con un precio que le permitia competir con la seda fabri-
cada en nuestro continente. La gente se aficion6 alas mues-
tras chinas y se intentd imitarlas. Se aprendié a conocer los
alimentos extrafios y a prepararlos en casa: |os macarrones
italianos son de origen chino. Se adopt6 el uso de los me-
dios mecanicos extranjeros: la maquina de calcular china
se usa todavia en Rusia. Adquiriéronse conocimientos sobre
las islas de las especias, de donde llegaban las mas precia-
das, como la pimienta, el jengibre, la canelay la nuez mos-
cada. La muselina india, el algodon, las perlas, las piedras
preciosas, gozaban de una excelente aceptacion en Europa.
Del Iran llegaban armas, tapices, articulos de piel. Jamas
fue Asia tan grande, tan variada, tan rica en diferentes
culturas y tan parecida a Occidente.

¢Fue casualidad que empezasen en Europa |os inventos
precisamente por aquella época? Desde la Antigliedad co-
nocian los chinos la pdlvora. Los mongoles poseian morte-
ros. Los frailes franciscanos fueron los primeros embaja-
dores en la Corte _mongola, y un franciscano Ilamado
Bertoldo Schwarz trajo la pélvora a Europa. Marco Polo es-
cribe que los comerciantes chinos tenian cuadros entre sus
objetos de lujo. Los primeros arzobispos de Pekin fueron
franciscanos. En Asis, centro de la Orden Franciscana, se
podian ver las caracteristicas de la pintura china que, en
el trescientos, condujo el arte italiano al Renacimiento:
composicién asimétrica, movimientos méas acentuados, fondo
de paisaje. Hasta en un cuadro de Simén Martini, conser-
vado en la iglesia de Asis, se ve un chino que canta vestido
de sacerdote. Uno de los arzobispos de Pekin habia sido
profesor de Teologia en la Universidad de Paris. Ya en el
siglo x, los chinos usaban la imprenta con caracteres de
madera para la impresion de los libros. La primera edicion
de sus libros clésicos data del afio 952. Los libros europeos
que aparecieron en nuestro continente durante el siglo xiv
estaban, como_los chinos, impresos Gnicamente por una sola
cara de las hojas. Desde el aro 1120 conocia China los nai-
pes; los europeos mas antiguos se parecen en su forma,
tamafio, dibujo y nimero, a los que emnleaban los chinos.
En Corea se Imprimieron, a partir de 1403, libros mediante
caracteres moviles, lo que, en realidad, no era una inven-
cion, sino una mejora del antiguo procedlmlento chino: los
chinos emplearon caracteres de arcilla, y los coreanos, de
metal; Gutenberg nacié hacia el afio 1400.

El nimero de los inventos en aquella época es enorme,
no siendo siempre imitaciones de modelos chinos. La subita
mezcla de todas las culturas influyé en cada una de ellas.
Los bronces y ceramicas de la época revelan, tanto en la
forma como en el decorado, una influencia del Asia Ante-
rior. Los bizantinos esmaltes alveolados constituyen el
punto de partida de un arte nuevo. Los artistas indios crea-
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ron en el «Reino del Centro» una escuela especial que mo-
delaba, segun el estilo indio, estatuas de Buda. Las cifras
indias, los métodos astronomlcos muslimicos, penetraron en
el Asia Oriental. Pero mas fuerte todavia fue la influencia
china en el arte miniaturista, en el textil y en la cerdmica.
| Jur6 siglos. Y Europa, con su fuerza y su disposicion ex-
li.iordinarias para asimilarse todas las influencias extranje-
ras, era un campo admirablemente abonado para la reunién
de todas|as culturas asiaticas. El menor estimulo, relatos que
luego eran repetidos, bastaban para realizar ensayos per-
sonales. Es tipico, hasta sintomético, que la mayoria de los
inventos de aquella época fueran reallzados no por sabios,
sino por hombres précticos desconocidos, por gente del pue-
blo, por artesanos. Ni siquiera conocemos el nombre de la
mayoria de ellos. De repente, los inventos aparecian. Se los
mejor6, se los perfecciond, y, de pronto, revelaron otras
F05|b|I|dades préacticas, como el desarrollo de las armas de

uego, por ejemplo. Cada vez, el comienzo de la ruta es tan
Ic-nebroso que resulta dificil seguwlo tinicamente podemos
observar sus efectos: asf, la brdjula china llegé a través
del Asia Anterior a Europa Al conquistar las ciudades, los
oficiales de Kubilai recogieron los mapas geograficos;, pero
fue el espiritu europeo el que, en el siglo siguiente, creo,

I ;racias a la navegacion, la union tedrica de la ?eografla con
a cartografia practica, formando las bases de los descubri-
mientos de la época y permitiendo la iniciacion de la época
moderna...

Europa se habia visto obligada a cubrir en Egipto sus
necesidades de mercancias orientales, como, por ejemplo,
los productos indios o los de las islas de las especias. Los
celosos islamicos, esFeC|aImente los poderosos de Egipto, ex-
plotaron su monopolio de un modo usurario, pues aumen-
taban en un trescientos por ciento el valor de las mercancias,
ofendiendo y maltratando, ademas, a los comerciantes cris-
tianos. Los Il-Kanes abrieron a los paises occidentales el
mercado persa, hasta entonces cerrado para ellos. Sustitu-
yeron El Cairo y Bagdad por Tabriz, como centro del co-
mercio internacional, y ofrecieron su proteccion a todos los
comerciantes, cualqwera que fuese su nacionalidad o reli-
gién. El camino hacia las fuentes de riqueza quedé abierto
para Europa. En el afio 1315, los agentes de la Banca geno-
vesa de los Bivaldi hicieron un viaje de estudio por Tabriz
y el puerto de Ormuz hacia la India. Cinco afios mas tarde
existian factorias genovesas en la India, en el golfo de Kan-
bay y en las costas malabares. Alli terminaban las lineas
de navegacion del Imperio mundial chino, mientras que la
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ruta norte de las caravanas pasaba por el reino de la Horda
de Oro hasta las factorias italianas de Crimea. Por primera
vez existid6 un movimiento comercial de circunvalacion.
Oriente vendia a los paises occidentales mucho mas de lo
que compraba. Sin embargo, los tejidos eurodpeos y los de
hilo de Milan eran muy solicitados, en todo Oriente se
apreciaba mucho la orfebreria italiana; la cristaleria vene-
clana se pagaba cara, y los corales se vendian hasta en
China. Todos los paises se dedicaban a este comercio, ga-
nando sumas enormes; de todo ello, el Asia Anterior erala
gue mas se benef|0|aba 'y empezé a desempefiar un papel
histérico de lazo de union entre Oriente y Occidente.

De modo que, en el transcurso del siglo XIII, se formo,
en el verdadero sentido de la palabra, un comercio y una
economia mundiales. Inmediatamente empezé la lucha por
el mercado del mundo, siendo Veneciay Genova las que se
lo disputaban en Europa Pero ain era demasiado pronto
t>ara tal lucha, para este comercio mundial. Se habia ade-
lantado en varios siglos el estado de la técnica y el espiritu
de los pueblos, a causa de un fenébmeno excepcional: la
sobrehumana fuerza expansiva de un primitivo pueblo de
jinetes. Ya en la segunda mitad del siglo XJV romuidse esta
fructifera unidad del continente europeo. El mundo asia-
tico, que con tanto esfuerzo y plenitud se habia abierto para
Europa cerrése con la misma e inesperada rapidez.
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LOS TRES REINOS
EL FIN DEL IMPERIO

A formidable unidad de Asia, que se manifesté a
Europa en la forma de Pax tatarica, produjo enorme
asombro en el desmembrado Occidente. Pero ya lle-

vaba en su seno el germen de la decadencia. Los mon?oles
gue se esparcieron por las llanuras rusas y las altas plani
cies del Iran, a lo largo de los rios de, China, perdieron el
sentimiento de solidaridad con su patria; y los nifios naci-
dos en los nuevos paises, mas ricos, mas hermagsos, ni si-
quiera tenian un recuerdo de la antigua patria. Unicamente
la obediencia a su Kan y la sumision de éste a la voluntad
del Gran-Kan unian a los mongoles de todo el mundo.

La enorme extension de terreno que la voluntad de
Gengis-Kan y la tenacidad de los jinetes mongoles conquis-
taron se volvié contra su vencedor.

Todos aquellos reinos parciales eran tan gigantescos que
resultaba imposible dominarlos desde un solo punto central
y mantenerlos sometidos. EI Kan, que iba a la guerra en
calidad de general del Imperio mongol, se transformaba en
soberano de los dominios conquistados y se encargaba de
los cuidados y preocupaciones inherentes a su gobierno.
Creaba y or(};anlzaba en realidad un nuevo reino, pero esta
demora significaba en cada caso una reorganizacion y ponia
en peligro a las tropas situadas en las fronteras donde ulti-
mamente hiciera alto el ejército.

Por eso, cuando, muerto Ugedei, Batu volvio sobre sus
pasos, Subutal el habll general y compariero de armas de
Gengis-Kan, encargose de que la Hungria vencida y devas-
tada, GaI|t2|a Silesia y el sur de Polonia fueran abando-
nadas a su suerte, colocando asi entre los mongoles y el
enemigo, adn no vencido, una amplia zona de destruccion
y aniquilamiento. Mas cuando al morir Monke, Hulagu se
disponia a dirigirse a Mongolla para asistir al kuriltai, ca-
recia de un Subutai que le incitara a tomar aquella previ-
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sora medida y, como consecuencia, hubo de pagar cara ta-
mafia falta de cautela. Dej6 a su general Ket-Buka con un
gjército en Siria conquistada, cerca de Egipto, pais al que
ya habia enviado la orden de sumision; y cerca de Tabriz,
cuando apenas sus principales tropas habian sido distribui-
das por los diversos paises del Asia Anterior, recibi6 la
noticia de que su ejército en Siria habia sido destruido por
el soberano de Egipto, el sultdn mameluco Kutuz, y que los
ejércitos enemigos se habian esparcido por toda Siria. De
consiguiente, hubo de renunciar a asistir a la Asamblea en
su patria y prepardse para una nueva guerra en Siria.

Si este golpe hiri6 inesperadamente a Hulagu, no menos
sorprendente fue su victoria para toda el Asia Anterior. El
Gitimo avance de Hulagu, la destruccion del Califato, la
ocupacion de Mesopotamia y Siria, hundieron a los pueblos
muslimicos en la mas honda desesperacmn La ultima hora
del Islam pareC|a haber sonado.

Nadie creia que Egipto, el Gltimo refugio, el punto de
concentracion de todos los fugitivos desde el Turquestan
hasta Siria, tendria fuerza y valor suficientes para oponerse
al terrible mongol, aquel azote de Dios. El que podia, em-
prendia la huida hacia el interior de Africa El terror y la
crueldad, estos dos agentes explotados con tanta sabiduria
por la tactica guerrera mongola, precedian siempre a los
gjércitos y paralizaban de antemano a las futuras victimas.
Esta vez, no obstante, fracasaron con los mamelucos de
Egipto.

Los mamelucos— esclavos que los sultanes egipcios
compraban_en todos los mercados del Asia Anterior y ha-
cian instruir en el servicio militar para crear una tropa que
les fuese personalmente adicta— habian constituido asi la
mas poderosa fuerza guerrera de Oriente. Con ella recha-
zaban todos los ataques de los cruzados contra Egipto, exi-
gian tributos a Palestina y vencian a los principes sirios.
Los mamelucos no tardaron en trocarse, de esclavos, en
dominadores de sus duefios. Los emires mamelucos reina-
ban en nombre del sultan, lo destronaban vy, si llegaba el

lo asesinaban... Cuando Hulagu, después de la toma
de Bagdad march6 contra Mesopotamia, el enérgico emir
mameluco Kutuz aprovechoése del pretexto del peligro mon-
gol para subir al trono de Egipto en lugar del heredero,
que todavia era un nifio, y dirigié todos sus esfuerzos a los
preparativos del gran combate.

Mando ejecutar a los enviados de Hulagu que exjgian la
sumision, uno en cada uno de los distritos de El Cairo, con
el fin de’ obligar a todos a combatir sin cuartel, pues sabia
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que, indefectiblemente, los mongoles daban muerte a todos
los habitantes de las ciudades donde sus embajadores eran
asesinados. Mediante impuestos personales confiscacion de
fortunas enteras, requisa y embargo de joyas, se procuro el
dinero necesario para la camparfia. Alist6 bajo sus banderas
a todos los habitantes de Choresm, turcomanos, arabes, si-
rios, y obligé a tomar las armas a todos los hombres en con-
diciones de hacerlo. Al que se escondia se le propinaba, al
ser descubierto, una paliza en publico. Obrando asi, formé
un ejército de 120,000 hombres, cuyo nucleo lo constituian
mamelucos a las 6rdenes de Belbars su terrible jefe.

Beibars, un komano, habia luchado, siendo muy joven,
bajo las banderas mongolas Al ser capturado lo compré en
Damasco un emir mameluco por 800 dracmas. Pronto se
distingui6 por su bravura y habilidad en el tiro del arco.
Nombrado comandante de los mamelucos de El Cairo, les
ensefi6 el arte de guerrear de los mongoles y, gracias a eIIo
siendo joven todavia, alcanz6 una brillante victoria sobre
los ejércitos francos y sirios reunidos. Este hecho dio cele-
bridad a su nombre. Era él quien excitaba a Kutuz a lare-
sistencia, impulsandole (tan pronto como sus espias le tra-
jeron la noticia del viaje de Hulagu hacia |a Mongolia para
asistir al kuriltai) a no esperar la invasion mongola, sino
— cosa inaudita— a atacarlos en la Siria ocupada.

Ket-Buka, el general de Hulagu, disponia de unos
30.000 hombres segln un cronista, g de 10.000 solamente,
segln otro. No obstante, acepto la batalla. Cerca de Ain-
Dschalut, en las fuentes del rio Goliat, al oeste del Jor-
dan, tuvo lugar la batalla decisiva. Pero el miedo a los
mongoles era tan grande que el gjército egipcio, numeéri-
camente superior, retrocedié vencido. Mas, a su vez, Bei-
bars recurrié a una de las tretas de guerra mongolas se
colocd® con sus mamelucos,. emboscado tras la retaguardia
del ejército egipcio. Desde su escondrijo se lanz6 sobre los
perseguidores y aquello decidié la batalla.

El efecto fue extraordinario. Esta victoria S|gn|f|caba,
treinta afios desPues de la muerte de Gengis-Kan, la pri
mera derrota infligida a la ininterrumpida carrera trlunfal
del ejército mongol. La noticia del fausto acontecimiento
se esparci6 como reguero de poélvora: dpor primera vez,
los indomables mongoles habian sido rrotados por el
mundo islamico y su general, muerto. Los mongoles su-
pervivientes huyeron atravesando el Eufrates.

La Siria mahometana exultaba. En las ciudades, los
habitantes se volvieron contra los cristianos, que los mongo-
les habian respetado, y por doquier se les mataba y ex-
poliaba. Antlguos principados sirios fueron de nuevo redu-
cidos a vasallaje por Egipto, y emires mamelucos, nom-
brados como gobernadores. A diestro y siniesto distribuia
Kutuz ricos regalos, y dignidades a su séquito y adeptos.
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Tan s6lo olvido a uno: a Beibars, cuya ciencia estratégica
hizo posible la victoria.

El orgullo de Beibars, asi como su habilidad, eran de-
masiado peligrosos para que el Sultan le confiase una ciu-
dad como Alepo, que el general deseaba como feudo. Bei-
bars tramé un complot. Durante el regreso a Egipto, donde
los habitantes de EI Cairo se preparaban alegremente
para festejar con gran pompa al libertador y salvador del
Islam, atacé a Kutuz y lo maté. Los mamelucos, que ado-
raban a su temerario y valiente guerrero, no encontraron
un sucesor mas digno del vacante trono del Sultéan q]ue

Proplo Beibars. Y el pueblo de El Cairo, que Ilenaba

es para festejar a Kutuz, el vencedor, oyo de pronto al
pre% nero gritar en las plazas publicas y mercados: «jOh
pueblo, reza y solicita la divina gracia para el alma del
sultan Kutuz y una larga vida para el nuevo sultan Ez-
Zahir-Beibars, "€l victorioso!»

Rudo, violento, perjuro, astuto, asesino de dos sultanes,
Beibars era, en realidad, el salvador del Islam. Era, tal vez,
el Unico que no se enganaba acerca del verdadero estado
de sus fuerzas ni exageraba tampoco el alcance de su vic-
toria sobre el ejército de Hulagu. Sabia perfectamente que
la gran batalla no tardaria en prepararse. Por consi-
guiente, ordeno evacuar Damasco, alejando a las mujeres
y nifios del norte de Siria, con el doble fin de disponer de
mas viveres para sus soldados y despoblar toda la regién
situada entre Alepo Mesopotamia. Todos los arbustos
fueron quemados y talados los &rboles, con objeto de que
no sirviesen de alimento a los cabaJIos ni de sombra y
lefia a los mongoles privandolos asi de proteccion y ma-
terial para completar sus preparativos guerreros.

Y mientras realizaba estos preparativos, sacaba, como
hébil diplomatico, prudente soberano y buen general, todas
las posibles ventaJas de la situacion. En primer Iugar ase-

uraba su posicion erigiendo en su Corte un nuevo Cali-
ato para uno de los familiares del Califa asesinado en Bag-
dad. El nuevo Califa declaré los derechos de soberania de
Beibars sobre todos los paises del Islam, asi como sobre
los deméas que Ala librara del yugo de los infieles; y, de
este modo, hizo, de un usurpador, el sultan Iegltlmo de
Egipto y de Siria. Y el Sultan ordené jurar solemnemente
a todas las provincias fidelidad al Califa, elevando asi a
EII Cairo, su capital, a la dignidad de nuevo centro del
Islam.

Sultan legitimo, soberano supremo de todos los mus-
limes y protector del Califa, se encontraba ahora en con-
diciones de atraerse a uno de los mas poderosos aliados
existentes. Borke, el Kan mongol de la Horda de Oro, pues
era el primer soberano mongol que habia abrazado el isla-
mismo.
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En vida de Batu, el ultiss de su hermano Borke se en-
contraba en la region del Caucaso. Por su dominio pasaba
la via que conducia a Derbent, una de las rutas comer-
ciales de Mesopotamia y de Iran hacia la Horda de Oro.
Este trafico se encontraba totalmente en manos de los co-
merciantes musulmanes, y Borke comprendié en su justo
valor la ventaja que se le ofrecia. Después de convertirse
al islamismo, todas las caravanas seguian Unicamente el
camino a través del ovéw del Kan creyente, cuya riqueza
e importancia eran tales que Batu le ordend establecerse
mas hacia el Norte, entre Mongoliay el Volga, y prohibi6 a
los comerciantes que le visitasen.

Cuando Borke sucedié a Batu, consider6 sus intereses
amenazados a causa de las conqwstas de_ Hulagu, pues
gustoso hubiera extendido su propio poderio mas alla del
Céucaso, acercandose a los centros de cultura mahome-
tana. Y procuré, mediante un continuo inmiscuirse y re-
prochandole el ser demasiado cruel con los muslimes, im-
pedir el avance.

En un informe, Beibars decia que la campafia de con-
quistas de Hulagu era una guerra de exterminio contra el
Islam; que el asesinato del Califa y la toma de Bagdad
habian privado al mundo isldmico de su jefe espiritual y
de su centro, y afiadia, maliciosamente, que todo aquello
se hizo con premeditacion y en contra de Borke, el Kan
mahometano.

Logr6 por completo su objetivo. Por primera vez, la
igualdad de religién vencié a los lazos de la sangre y un
soberano mongol decidié proteger a un pueblo extranjero
contra otro Kan mongol. Cuando, por fin, afio y medio des-
pués de la derrota de Ain-Dschalut, Hulagu reuni6é sus
tropas y quiso emprender la campafia de desquite contra
el sultdan mameluco, con el fin de barrerlo de Siria y Egipto,
las tropas de Borke se encontraban en el Caucaso dispues-
tas a invadir el reino de Hulagu. Y en lugar de marchar
hacia el Oeste contra los mamelucos, Hulagu se vio obli-
gado a dirigir sus tropas contra guerreros de su propia
raza.

Al mismo tiempo que los mongoles de Kubilai lucha-
ban contra los mongoles de Arik-Buka en los limites del
desierto de Gobi, luchaban los mongoles de Hulagu contra
los mongoles de Borke. Sobre toda la extension de Asia, los
mongoles luchaban contra los mongoles, gengicidas contra
gengisidas.
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Después de la derrota de Arik-Buka, Kubilai consigui6
terminar la guerra entre las dos potencias de Occidente;
pero aunque ambas le habian reconocido como Gran-Kan,
ya no fue su fuerte ley la que logré acabar con las inver-
nales luchas intestinas de cada ano, sino el envio, en so-
corro de Hulagu, de un ejército de 30.000 guerreros mon-
goles; en vista de lo cual, Borke renunci6 a la tentativa de
pasar el rio Derbent.

En dos eneraciones, la posicion del Gran-Kan llego a
ser mu erente. Gengls Kan era el Sutu-Bogdo, el en-
viado de DIOS y su palabra era la voluntad del Cielo. Sus
sucesores conservaron el titulo, pero ya no eran mas que
soberanos elegidos por el kurlltal y, finalmente, faltaba
hasta esta eleccion legal. Gengis- Kan consideré la domi-
nacion némada sobre los pueblos civilizados como un deseo
de la voluntad divina; sus sucesores se adaptaron a la
cultura de los pueblos venC|dos protegieron una u otra re-
ligion o se convirtieron a ella. (,Como iba a considerar Bor-
ke, el muslim, la palabra del Gran-Kan Kubilai como la
voluntad de Aia? &Y como los posteriores |lI-Kanes iban a
considerar a Kubilai como Sutu-Bogdo, el enviado de
Dios?

Al trasladar su residencia de Karakorum a Pekin, el
radio de accion del poder del Gran-Kan sufri6 una merma.
Mediante este traslado quiso unir el poder con el centro
de la cultura; pero, de este modo, situd el eje del Imperio
hacia el Este. Transformando el E]als de origen en una
insignificante provincia del reino chino, sacé de su lugar
apropiado el centro de gravedad, y los paises del Oeste,
con su civilizacion y su desarrollo propios, fueron aleja-
dos. A causa de los contrastes existentes entre ellos, no se
quisieron someter a los intereses comunes tal como los
consideraban en China.

El inmenso Imperio estaba resquebrajado, la idea de
la unidad mongola perdi6 su fuerza y, aunque la tendencia
de expansion y de conquista persistio viva en todas las
partes del Imperio, la aureola mongola estaba destruida.

Cada uno de estos reinos mongoles parciales vivia y
tenia su propia historia.
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EL REINO DE LOS IL-KANES

L sino del reino de los IlI-Kanes quedd decidido por
su enemigo del Islam. Desde el acuerdo entre Bei-
bars, el sultan mameluco, y Borke, el Kan de la

Horda de Oro éstos se opusieron a Hulagu en cada una
de sus fronteras.

Tanto en las orillas del Eufrates como en el Caucaso y
el Oxus, por doquier encerraban el reino de II-Kan, para-
lizando sus fuerzas. Cualquier éxito obtenido en algunas
de las fronteras era desvirtuado, destruido, por la presion
gjercida sobre la otra.

El suefio de conquistar y someter a Egipto habia ter-
minado para Hulagu. Las luchas que desde entonces se
desarrollaron no tenian mas objeto que la posesion de una
u otra parte de Siria. De hecho, los Iimites del reino, del
II-Kan estaban fijados. La tendencia a la expansion, que
dominaba a todos los reinos mongoles y les daba siempre
nuevas fuerzas, estaba ya ahogada.

Los Il-Kanes fueron los primeros soberanos mongoles
que no pudieron vencer a sus enemigos con sus propias
fuerzas y, por consiguiente, necesitaron conseguir aliados.
Los buscaban en el Occidente cristiano, cerca del Papa,
jefe de todos los cristianos, el cual, como supieron por sus
amigos los nestorianos, IIamaba desde hacia siglos, a los
gjércitos occidentales contra Eglpto

Abaka, hijo y sucesor de Hulagu, le propuso una
alianza contra Egipto: los mongoles y los cruzados debian
atacarlo y destruirlo por dos lados a la vez. El plan era
perfectamente realizable y, gustoso, el Papa lo aceptd, y
Abaka envio embajadores mas lejos todavia: a Francia,
Inglaterra y Espafa.

Parece ser que tuvieron éxito. Luis el Santo, Jaime de
Aragoén, dos ‘prlnupes ingleses y Carlos de Anjou rey de
Sicilia desde la muerte del ultimo Hohenstaufen, se decla-
raron dispuestos a emprender una nueva Cruzada.

Pero Beibars, el sultan mameluco, era un diplomatico
demasiado habil para darse cuenta del peligro y no pre-
venirlo. Después de tomar en Siria a los francos Antioquia
y Jaffa, la mas poderosa fortaleza, asi como una serie de
otros burgos, consider6 necesario pactar con las potencias
cristianas de Occidente. Debido a no estar todavia traza-
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das en aquella época las rutas transcontinentales y el co-
mercio con Egipto, particularmente el de las especias, que
se hacia a través de los puertos egipcios Y era una de
fuentes de riqueza mas importantes para los reinos medi-
terraneos, no le fue dificil atraerse a Veneciay Sicilia. Los
dos Estados mediterraneos mas proximos no sentian ya
interés en la ruina del reino mameluco y en lugar de con-
tra Egipto, la campafia fue dirigida primeramente contra
Tanez. Ante Tunez, el ejército de las Cruzadas sucumbio
a una enfermelad pestifera. Luis el Santo murio, y la
muerte del rey de Francia cerré la época de las Cruzadas.
No sélo Egipto escap6 de la destruccion, sino que tuvo el
valor de arrancar a los cruzados los aitimos apoyos que
poseian en Tierra Santa.

Al ver fracasada esta tentativa de alianza, Tagudar, se-
gundo hijo de Hulagu, emprendio otro camino: abrazo el
islamismo, tomo6 el nombre de Achmed y quiso hacer la
paz con el mundo musulman. Pero Egipto no penso, por
un .Kan convertido al islamismo, en renunciar a la con-
uista del Asia Menor. Aungque la poblacion musulmana
el Asia Anterior aclamaba a Tagudar, los demés prin-
cipes de la casa de Hulagu no se unieron a la politica del
Kan. Argun, hijo de Abaka, se quejé a Kubilai de que su
tio «hubiese abandonado la ruta seguida por sus antepa-
sados, aceptando la ley de los arabes», y la desaprobacion
del Gran- Kan fue tan poderosa en el ‘reino del Il- Kan,
que diez principes mongoles y sesenta generales se mos-
traron favorables a Argun. Achmed fue vencido y muerto
durante una rebelion.

Argun volvio a la idea de una alianza con los paises
occidentales; nuevamente sus embajadores recorrieron las
Cortes europeas, prometiendo a los cristianos Tierra Santa
y hacerse bautizar en Jerusalén en cuanto conquistasen la
ciudad. El Papa hizo acompafiar a los embajadores a la
Corte de Felipe el Hermoso de Francia y a la de Eduar-
do | de Inglaterra, pero todo fue inutil. EI Occidente no
queria ya Cruzadas. Dejaron escapar vanamente el mo-
mento oportuno. El Occidente, ocuPado en sus rencillas y
mezquinas discordias, dejé que el Islam recuperase sus
fuerzas y le allano el camino para la ulterior conquista
de Constantinopla.

En aquella época, a fines del siglo xm, hacia tiempo
que los mongoles habian perdido- su salvaje orgullo de
conquistadores. Los Il-Kanes se habian vuelto soberanos
civilizados y, cultos, que construian ciudades, protegian el
comercio y cultivaban las ciencias y las artes. Gustaban
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rodearse de sabios, i)ara los cuales mandaban construir
observatorios y escuelas; mantenian alquimistas que bus-
caban la piedra filosofal y escudrifiaban los secretos de la
Naturaleza.

Sin embargo, ellos mismos y sus mongoles eran en el
pais como un cuerpo extrafio que vivia a expensas del
pueblo que explotaban.

Entretenidos en lides y asuntos caballerescos, en luchas
y caza, en banquetes y también en sofocar rebellones que
sin cesar estallaban en todo el pais, los Kanes carecian de
tiempo para gobernar y dejaban que lo hicieran sus favo-
ritos, mientras los Kanes se sucedian rapidamente. A los
treinta afos de la muerte de Hulagu habian reinado cinco
Il-Kanes, que murieron uno tras otro, ya fuese por el
veneno, por las enfermedades inherentes a la bebidady
otros excesos, o simplemente por asesinato, y el poder de
los jefes que reinaban como emires o gobernadores en las
provincias aumentaba sin cesar. La consecuencia de tal
comercio era unas Cortes espléndidas y un pueblo empo-
brecido; un gran florecimiento de las artes, las ciencias,
la Ilteratura y la arquitectura, a costa de ia depaupera—
cion del pais.

Uno de los Il-Kanes, Kaichadu, ambicioné sobrepasar
la fama de Ugedei, el principe mas magnanimo y liberal
de todos los autécratas, y gastd todas las rentas™ tributos
y presentes con sus amantes cortesanos y oficiales; de
suerte que el erario quedd completamente exhausto. Con
el fin de engrosarlo de nuevo, tuvo alguien la luminosa idea
de emitir, a ejemplo de los chinos, papel moneda. Dicha
moneda debia ver la luz del dia, primeramente, en Tabriz,
la capital; y. en prevision del éxito, se erl%o en cada pro-
vincia una Banca emisora. Quedaba prohibido en todo el
reino el empleo de moneda metalica, se aseguro al Kan
que, una vez en uso el papel moneda, ni un solo pobre
3uedar|a en el reino, y que los poetas apresurarianse® a

edicar sus mas bellas loas a su persona y a su accion.

El 12 de septiembre de 1294 fue® el dia memorable en
que el papel moneda hizo su aparicién en Tabriz. Los pre-
goneros anunciaron por las calles que quien se negara a
acentar los billetes, vendiera o comprara algo con otra mo-
neda cualguiera y no llevase las monedas metalicas al
Banco, seria ajusticiado. Los billetes |levaban el emblema
de la fe: «No hay mas Dios que Al4d, y Mahoma es su
profeta.» Luego, el nombre del Kan, la indicacion del im-
porte y empleo, y que quien imitara los billetes seria con-
denado a muerte y confiscados sus mujeres, hijosy bienes.

Durante ocho dias se obedeci6 esta orden, por temor al
castigo; después, las tiendas aparecieron vacias, en toda
la ciudad, nada adgumble guedaba, y la gente empezd a
emigrar. Los ciudadanos hambrientos asaltaban los huer-
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tos de los alrededores, desvalijandolos. El viernes siguiente
hubo grandes lamentaciones en las mezquitas, y las tro-
pas, con las armas en la mano, se vieron oblij(];adas a inter-
venir para impedir rebeliones. Por un caballo que valia
siete monedas de oro, los vendedores exigian cien veces
este importe en papel moneda.

Después de algunos atentados contra el visir y altos
funcionarios, se autoriz6 nuevamente el empleo de moneda
acufiada, primero en los almacenes de comestibles, permi-
tiendo comprar también con dicha moneda otros artlculos
y dos meses después del paro total del comercio, cuando
ningiin comerciante ofrecia mercancias, los billetes des-
aparecieron por completo, quedando tan solo los libelos
% poesias burlescos escritos durante aquel lapso acerca del

ombre inteligentisimo que habia inventado semejante es-
tupidez.

Tan sb6lo en una provincia, donde eI princi e Gazan, un
biznieto de Hulagu, era gobernador, papel moneda no
tuvo curso. Cuando le llevaron los bllletes junto con la
prensa_para imprimirlos, mand6 decir al I1-K an que en
su region era tan sutil el aire, que el papel, al usarlo, se
hacia tan delgado y fragil como una telarana y ordend
quemar prensa y billetes.

En este mismo Gazan, encontro, finalmente, aquel pais
tan maltratado, un soberano enérgico y. consciente. Bajo
él, la dominacion de los emires y visires ceso. Reinaba per-
sonalmente recibia a las embajadas y reglamentaba la
legislacion.

Desde que el Kan Achmed pag6é con la vida su fraca-
sado intento de pactar con el Islam, solo diez afios habian
transcurrido; pero las circunstancias habian cambiado por
completo en el pais. Los mahometanos, cada dia més nu-
merosos, consiguieron altos empleos, y los mongoles no-
bles abrazaron cada vez en mayor nimero, el islamismo.
Las relaciones con China, reino del Gran-Kan, se habian
relajado, y mientras los demas jefes, separados segln sus
tribus, combatian entre si, los mahometanos mantenianse
unldos"de suerte que formaban dentro del Estado, el par-
tido mas poderoso y, ademas, podlan apoyarse en el pueblo
y en el clero. Dicho partido ‘mahometano elevé a Gazan al
trono y le convenci6 para que se convirtiese al islamismo.
Los primeros afios de su reinado los dedicé a la persecu-
cion de cristianos y judios, a la destruccion de iglesias y
templos; pero cuando su poder fue lo suficientemente es-
table, volvié a la antigua tolerancia mongola en cuestion
de creencias religiosas. Un edicto ordend a todos sus sub-
ditos que viviesen en paz unos con otros, y prohibié a los
poderosos oprimir a los débiles. Cuando sabia que en al-
gun distrito las tropas habian provocado disturbios, man-
daba apalear a los oficiales inferiores y reprendia severa-
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mente a los superiores... «Gustosos desvalijais a los habi-

tantes— solia eC|rIes—, pero ¢qué hariais después de ma-
tar el ganado y devastar la region? Vendriais a mi para
que os mantuviera. Mas lo que haré ser& castigaros.»

Con el fin de evitar extorsiones ilegales ordend que, en
cada localidad, los impuestos a percibir fuesen determina-
dos por el gobernador en presencia del caid, seid o iman,

y que luego fuesen grabados sobre madera, piedra, cobre
o hierro y expuestos ante las mezquitas y en otros lugares
publicos.

Determiné que los terrenos incultos pertenecerian al
que quisiera cultivarlos, y que quien cultivase la tierra
estaria exento de todo impuesto durante el primer afio; al
siguiente, calculaba los impuestos segin la fecundidad del
terreno. Cuando el propietario Ipr|m|t|vo se presentaba y
demostraba sus derechos sobre propiedad, el Estado le
devolvia la mitad de los impuestos, pero el cultivador del
terreno conservaba el fruto de su labor.

Gazan se cuidé de fertilizar los campos mediante la
construccion de obras hidraulicas y canales, doté a las al-
deas de bafios y mercados, mando construir ciudades en-
teras que llegaron a ser importantes centros comerciales
?/ protegié al obrero manual. Guerrero valiente, amigo de

artes y de las ciencias, siendo él mismo botanico qui-
mico, astrologo y, por aficion a los trabajos manuales, habil
forjador tornero y talabartero, cre6 el orden y la paz en
su reino; sin embargo, empleaba parcialmente medios mon-
goles. Su historiégrafo y visir Raschid-ud-Din, que hace
de él grandes elogios, apenas tiene en su historia una sola
pagina donde no cite el gjusticiamiento de algun alto fun-
cionario; y Gazan trataba de la misma manera a sus pro-
BIOS famﬂlares principes y generales que pudieran sem-

rar la discordia en su réino. Los exterminaba, sencilla-
mente, para que no hubiese nadie que pudlera provocar
guerras civiles.

Ipesar de haber abrazado el islamismo y de ser el pri-
mer II-Kan que dej6 de acufiar en sus monedas el nombre
del Gran-Kan, sigui6 considerandose sucesor y heredero
de Gen?ls-Kan Raschid-ud-Din dice que conocia mejor
que cualquier otro mongol su genealogia y el nombre de
los antiguos y nuevos jefes mongoles. Como defensor de
la tradicion, y deseando la paz y el orden, se esforz6 en
resucitar el Imperio mongol con toda su poderosa unidad;
no para su propia gloria o con el fin de emprender nuevas
conquistas, sino Unicamente porque conocia el efecto ne-
fasto de las querellas entre hermanos. Por consiguiente,
envié embajadas a todos los reinos parciales con el pro-
poésito de que reconociesen como Gran-Kan a Timur, el
nieto de Kubilai. Y aunque no pudo ver su plan reallzado,
Oldschaitu, su hermano y sucesor, pudo escribir a Felipe
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el Hermoso, rey de Francia, poco después de ia muerte de
Gazan, que la guerra fratricida gue dur6 cuarenta y cinco
anos entre 10s reinos mongoles habia terminado, uniéndose
todos nuevamente.

Pero esta union llegé demasiado tarde. Los mongoles
ya no cabalgaban desde el desierto de Gobi hasta Hungria,
ni desde China hasta el Asia Anterior. El desarrollo habia
pasado ya de las condiciones preliminares tan necesarias
para semejante Imperio. La idea de conquistar el mundo,
que constituia su fuerza motriz, habia desaparecido. 'Es
més, ya no se podia hablar de una accién militar en comun,
puesto que cada reino estaba demasiado ocupado con sus
propios Intereses. Y, por consiguiente, el acatamiento ge-
neral al Gran-Kan no era, en realidad, mas que una mera
férmula, una prueba de que los diversos Kanes encon-
traban en ello una ventaja, a saber: lograr mantener du-
rante algin tiempo la paz entre ellos y realizar un inter-
cambio mas activo de caravanas..

De todos modos, los nueve afios del reinado de Gazan
permitieron _a su hermano reinar apaciblemente durante
doce afios. Pero el débil sucesor permitié de nuevo que los
jefes llegasen al poder.

Durante su reinado, ellos gobernaron en sus provincias
C(l)mo Kanes |ndepend|entes y la union se perdia por com-
pleto

Conquistado y formado por Hulagu, y reunido nueva-
mente por Gazan el mahometano cuarenta afios después,
el reino de los Il-Kanes era el primero en desmoronarse
al cabo de treinta afos, cesando asi de ser una de las par-
tes integrantes del Imperlo mongol. Cada provincia se es-
forzaba en buscar algin descendiente de Hulagu que vi-
viera aun en el olvido, para declararlo Kan, y, en su nom-
bre, comenzar la guerra contra sus vecinos, con el fin de
anexionarse sus provincias.

De haber vivido en China, pais del Gran-Kan, un mo-
narca enérgico, su palabra hubiese aun podido poner or-
den en el Asia Anterior; pero precisamente entonces estaba
ocupado el trono por un muchacho de trece afios, a quien
el destino habia sefialado para ser también el altimo em-
perador de la dinastia Yuan, fundada por Kubilai. La con-
vivencia con los pueblos de mayor cultura y la adopcion
de sus usos y costumbres fueron mucho maés fatales para
los sucesores de Gengis-Kan que sus incesantes y sangrien-
tas guerras. Habian agotado su propia fuerza vital.
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LA DINASTIA YUAN

ONSEGUIDA de nuevo la unidad de China bajo la do-

minacion mongola, habia alcanzado este pais el

punto culminante de su significacion mundial. Es-
taba en el centro de las rutas comerciales del mundo de
entonces, y los lazos del tréfico y del intercambio cultural
le unian estrechamente al continente entero. Mas adelan-
tado que ningln otro pais, constituia el ardiente deseo de
los negociantes extranjeros, y tal deseo podia convertirse
en brillante realidad, puesto que China estaba abierta a
todo el mundo. Oblspados cristianos de diferentes sectas,
factorias italianas y colonias de comerciantes musulmanes
fueron fundados en_diferentes partes del reino. Monjes
franciscanos eran obispos de Pekin, y uno de ellos tradu-
cia el Nuevo Testamento y varios salmos a la lengua mon-
gola. La jerarquia de los lamas se estructuraba imitando
las Cortes de los Papas. Inicidbase una época de tolerancia
mundial, Ilegando a ser Pekin, sobre todo, la ciudad mas
internacional que nunca haya existido.

Pero la cultura china, su tradicion y su ceremonial,
con vejez de miles de afios; su forma de vida, reforzada
{) rigida, y sus simbolos, habian de ser fatales para los so-

eranos mongoles cuando en lugar de una personalidad
tan fuerte como la de Kubilai, otros emperadores menos
inteligentes escalaran el trono..

Ya Timur, nieto y sucesor de Kubilai, estaba conven-
cido de que la proteccion y el gercicio de las artes es el
mas hermoso privilegio de un soberano. La tendencia a la
alegria de los mongoles daba un nuevo tono a la dema-
siado seria literatura china, apareciendo numerosas obras
de un ?enero mas ligero. La novela y el drama estaban en
pleno florecimiento. Los instrumentos musicales de arco,
usados en Occidente, lograban gran éxito, aprendiendo asi
China a gustar de una muisica nueva. En la Corte comen-
zaba una disipada vida de placeres.

Sin embargo, no le faltaba ain a Timur el espiritu
practico de sus antepasados. Protegia a los labradores cu-
yos campos eran destrozados por las guerras, impidiendo
que sus guerreros dejasen pastar en ellos, estuviesen culti-
vados o no, sus ganados y caballos, y le placia el recono-
cimiento y la veneracion con que pagaban sus esfuerzos.
No obstante, olvidaba fatalmente que €l s6lo era el sobe-
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rano de una casta guerrera y que Unicamente retenia, como
por la brida, a un Fueblo que, desde el punto de vista
numeérico, les era miles de veces superior y, ademas, ex-
trafo.

Cuando habia que llevar la guerra a una parte cual-
quiera de las fronteras del enorme reino, se encargaba de
ella y de sus penalidades y trabajos a aquellos cuya pre-
sencia no era muy grata en palacio. Los verdaderos mon-

oles de la Corte imperial, cada vez se transformaban y
undian mas en la cultura china.

No tardaron los emperadores en verse rodeados de una

infranqueable barrera de cortesanos y favoritos que ex-
lotaban, en su unico beneficio, las eternas disputas sobre
a sucesion al trono. En cada uno de estos cambios, la in- |
triga y la traicion jugaban el papel principal. Los rivales
eran eliminados por el veneno o el asesinato; sus partida-
rios, muertos o desterrados, y el mismo que lograba con-
quistar el trono no se encontraba muy seguro en él. Los
emperadores se sucedian cada vez mas aprisa.

Togon-Timur, muchacho de trece afios, subia al trono
cuarenta afios despues de la muerte de Kubllaj era su no-
veno sucesor, y el destino lo habia deS|gnado para ser el
ultimo emperador de la dinastia Yuan. Era absolutamente
incapaz de comprender su situacion y de oponerse al odio
que calladamente aumentaba de dia en dia. Su primer mi-
nistro sentiase furiosamente chinéfobo, hasta.el extremo
de mantener ain el proposito de Gengls Kan: exterminar
a todos los chinos.

Pero era ya demasiado tarde para tales resoluciones;
solo servian para aumentar mas el rencor, y las bandas de
salteadores se multiplicaban.

Cuando los jefes de estas bandas se dieron cuenta de
que el Gobierno no tenia fuerzas suficientes para comba-
tirlas de un modo eficaz, dieron a sus expediciones de pi-
llaje una finalidad polltlca la liberacion del yugo mongol.
En el Yang-tse-kiang y en la provincia de Canton estalld
la rebelion abiertamente.

Ahora era en el sur de China donde aparecia la re-
vuelta. Durante el dltimo siglo, el Norte sufri6 constante-
mente invasiones dé los pueblos némadas y la dominacion
extranjera, y las ﬁrovmmas del Centro y del Sur, por el
contrario, jamas habian soportado, hasta los tlempos de
Kubilai, el yugo extranjero, constituyendo asi la China na-
cional autentlca la de los grandes artistas y sabios, la del
comercio y la burgueS|a Estas ciudades no soportaban el
absolutismo de Pekin y solo la presencia de las guarnicio-
nes mongolas, distribuidas por todos los puntos estratégi-
cos del pais, contenian su animo revolucionario.

Pero ahora el prestigio de los mongoles habia caido ya
muy bajo. Los campesinos empobrecidos se unian en masa
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con los aventureros y jefes de salteadores que les. daban
ocasion de pillaje, y cuando las guarniciones mongolas se
reunian para sofocar la rebelion en el punto donde ame-
nazaba, en seguida estallaba en otro. Los jefes de las ban-
das se erigian en gobernadores, Brlnupes emperadores in-
cluso, y devastaban el pais, acabando por caer en la mas
espantosa anarquia.

Y en tales momentos, muy apropiados para que los
mongoles hicieran la dltima tentativa de restauracion de
su poder, las discordias intestinas estallaban en la Corte.
Uno de los hijos del emperador era el principal enemigo
del primer ministro, y las tropas venidas de Mongolia para
luchar contra los rebeldes se batian entre si ante Pekin,
en favor de uno u otro bando.

Esto sigui6 asi una década, hasta que el rebelde Tschu-
Y uan-tschang se constituyé en verdadero jefe Unico.

Era hijo de un labrador y hubo de recluirse en un
claustro de monjas a causa de su constitucién endeble; mas
abandond pronto el convento para unirse a una banda de
salteadores. Su inteligencia privilegiada le ayud6 en el
camino de los rapidos progresos, alcanzando primero el
puesto de lugarteniente y, en seguida, el de jefe de una de
tales bandas. Su fama se extendio rapidamente, y como |o-
gré impedir que su gente se entregase al pillaje en las ciu-
dades de las provincias que le pertenecian, gandse la ayuda
de camr)esmos y comerciantes y, con ello, su poder crecio
hasta el extremo de apoderarse de Nanklng y formar alli
un verdadero Gobierno. Esta hazafia, que acababa con el
estado anarquico del pais, dio sus frutos inmediatamente.
Todas las ciudades a lo largo del Yang-tse-kiang le abrie-
ron con sincero jubilo sus puertas, para escapar de tal
modo, bajo su proteccion, a la guerra civil que lo exter-
minaba todo.

Desde Nanking empez6 su lucha contra los otros jefes
de banda. Esta lucha durd cinco afios y, al final de ella,
Tschu-Yuan-tschang habia conquistado casi todo el anti-
guo reino Sunggl comenzaba la empresa de apoderarse del
Norte. En una de sus proclamas incitaba a los chinos a la
{)ebellon contra los mongoles. Empezaba con estas pala-

ras:

«jEstos barbaros han nacido para obedecer, no para
gobernar a una nacion civilizadal»

Toda China exultaba, agrupandose a su alrededor. Era
la primera vez, durante mil afios, que la nacién china
abandonaba su actitud defensiva ante los ataques del Asia
Central, para pasar al ataque contra sus enemigos.

Tan solo unos cuantos meses bastaron para reparar las
torpezas cometidas durante un siglo. A la cabeza de 250.000

Bolmbres march6 un general sobre Pekin, el daidu de Ku-
ilai
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La campaiia fue un desfile militar. EI mismo terror que,
tiempo atras, precedia a los ejércitos mongoles, paralizé en-
tonces a éstos ante sus enemigos.

En vano advertian los ministros mongoles al ultimo
emperador: «Este es el reino de Kubilai, el mas grande de
tus antepasados. jDebes conservarlo hasta la muerte!» En
vano le pidieron que librara una batalla decisiva, ante las
puertas mismas de Pekin, para vencer o morir. Sélo pu-
dlleron cubrir la retirada nocturna de su emperador hacia
el Norte.

A la huida de la Corte sigui6 un terrible bafio de san-
gre, una orgia de crimenes, una destruccion furiosa de
todo cuanto se relacionaba con los mongoles. Nada de lo
que perteneciera a los odiados dominadores debia quedar
en pie; los castillos de Kubilai fueron completamente arra-
sados, dy hasta las murallas del mismo Pekin sufrieron la
cruel demolicion. Un afo después, en 1369, Tschu-Yuan-
tschang, que, como primer emperador de la nueva dinastia
Ming, habia tomado el nombre de Tai-tsu, ordenaba que
se escribiera la historia de la dinastia Yuan considerada
ya por él como absolutamente extinguida.

Y con los mongoles desaparecieron .también todos sus
ﬁrotegldos los extranjeros. Las colonias cristianas y ma-
ometanas fueron destruidas; los obispados, suprimidos;
los sacerdotes, asesinados; ni aun en los cementerios mon-
goles quedo pledra sobre piedra.

Bajo el imperio de los Ming volvié de nuevo China a
separarse del mundo, encerrandose en si misma. Las rela-
ciones comerciales e intelectuales con el extranjero que-
daron interrumpidas; toda la legislacion fue reformada a
la manera nacional china e inspirada en las viejas tradi-
ciones de la dinastia Tang, que habia reinado durante mas
de quinientos afios, la «Edad de oro». El Imperio ya no
temia a los barbaros del Norte, pues no se contento con
expulsarlos de las fronteras de la antigua China, sino que
los persiguio hasta su propia patria, hasta Mongolla

Pero los mongoles expulsados no gumleron someterse a
su amarga suerte y, bajo el mando de Togus-Timur, hijo
del Gltimo emperador, Se agruparon de nuevo e intentaron
volver a la tactica militar de sus antepasados: los ataques
rapidos contra las provincias limitrofes de China. Mas en-
tonces era ya muy otra la China enemiga. En el afio 1388,
un ejército chino penetra hasta la misma Karakorum y la
destruye; persigue a los mongoles a lo largo del Kerulo
y los rechaza hasta el lago Buir-Nor, donde les inflige una
derrota aniquiladora. Pierden el ganado, las tiendas, todo
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lo que poseen, y méas de 70.000 hombres caen prisioneros.
Nunca se rehicieron de esta derrota. Los principes mon-
goles se declararon independientes y la vida anarquica
volvié a ellos como antafio, antes de la época de Gengis-
Kan.

Sin embargo, aunque los emperadores Ming trataron

de borrar, después de la expulsion de los mongoles, todo
recuerdo de su paso, los herederos de la dinastia Yuan
hacian valer sus derechos sobre la dominacion mundial.
Trataban a Mongolia como una provincia china; penetra-
ron hasta el este del Turquestan— el uluss de Tschagatai —
y durante el mismo afio en que pusieron fin a la domina-
cion mongola en la batalla de Buir-Nor, despacharon em-
bajadores a todos los paises que habian obedecido a la voz
de Kubilai y les exigieron que continuaran sumisos.

En este momento se inicia en la Horda de Oro, después
de un largo periodo de luchas intestinas, y bajo el dominio
del Kan Tochtamisch, un nuevo florecimiento, una nueva
pujanza.

LA HORDA DE ORO

A no le amenazaba ningdn enemigo, Yy, excepcion
hecha de la estrecha franja en el reino del II-Kan,
no tenia en nln?una parte Iimites fijos. Estaba ro-

deada de vecinos débiles, cuyas tierras y ciudades eran
siempre una tentacion para su afan invasor. De este modo,
la Horda de Oro podia desenvolverse libremente y Ilegar
a ser el mas poderoso reino del oeste asiatico. Erigida por
Batu, segun los prmuglos de Gengis-Kan, como reino
nomada no se apropiaba, de las antiguas civilizaciones
asiaticas, mas que esas cosas agradables que los habitan-
tes de las estepas desean de los ueblo sedentarios. Las
caravanas llevaban al Volga todo lo que Chinay el Asia
Anterior podian ofrecer, y el Islam, enemigo mortal de
los II-Kanes, era para la Horda de Oro desde la época de
Borke, un amigo fiel y, ademds, culto, cuyos arquitectos
habian hecho de la Nueva Sarai, construida por Borke, una
ciudad espléndida, llena de palacms mezquitas y banos
una ciudad de marmol y de pérfido, con todo el lujo de la
época.

Y al mismo' tiempo que los productos de las dos civili-
zaciones asiaticas, también las mercancias y objetos mate-
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riales de Occidente habian entrado en el Volga. Los co-
merciantes italianos pasaban, desde el Sur, hacia el ordy;
e igualmente llegaban desde el Norte, por el camino de
Novgorod y Nijninovgorod, las mercancias y productos de
las ciudades hansedticas.

De tal modo, gustando de todas las civilizaciones, go-
zaban de todos sus productos, aunque los Kanes nunca ol-
vidaban las costumbres de su pueblo y procuraban seguir
siendo lo que habian sido sus antepasados: soberanos no-
madas. En las inmensidades de sus dominios esteparios,
desde el lago Aral hasta los Carpatos, sin ser estorbados
en ningun sitio ppr regiones cultivadas, vagaban por todas
partes, con sus caballos y sus carros-tlendas los mongoles
y sus 3 (rzjantescos rebafos. Los pueblos nomadas de las es-
tepas del sur de Rusia habian sido absorbidos por los mon-
goles hacia ya mucho tiempo, y cuidaban sus rebafios como
esclavos o servian como soldados en sus ejércitos. Las an-
tiguas ciudades del sur de Rusia, como Kiev y Tscherni-
gow, que fueron abandonadas por sus habitantes, se ha-
bian convertido en pueblecitos sin importancia. La estepa
de Asia se extendia hasta los Carpatos.

Hasta el gran reino eslavo de la Rusia del Norte tiene
que formar parte, ya desde el Imperio de Batu, de la te-
mida Horda de Oro.

Cuando Batu, después de su vuelta de Hungria, erigia
su reino y exigia a los principes rusos que vinieran a ren-
dirle homenaje, el gran duque Yaroslao de Vladimir y su
hijo Alejandro aceBtaron sin vacilar una politica de com-
pleta sumisién. Habian reconocido que en un reino como
el de Batu, donde el Kan queria reinar como soberano de
soberanos y gobernar por mediacion de principes, éstos de-
pendian por completo de él. Habian visto ademas, que
Rusia no podia esperar ayuda alguna de Occidente. En
consecuencia, renunciaron a toda relacion con Occidente,
interesandose en adelante por aquél. Con esta decision die-
ron a Rusia durante siglos una direccion politica que fundo,
quiza para siempre, el doble aspecto que todavia le queda

Fue, sobre todo, Alejandro quien con su actitud de-
mostr6 al Kan las ventajas de ser un principe sumiso y
enérgico quien gobernase al pais, aparte de buscar, en su
fuero interno, que le devolviera confianza por conflanza
elevandolo en su consideracion sobre los demas principes.
Y asi sucedio, puesto que, gracias a la politica de Alejan-
dro, los numerosos pequefios Estados y principados en que
Rusia estaba dividida, se(];un costumbre de la época, fueron
agrupandose bajo la influencia y el dominio de un solo
principe, cuyo papel representaba algo asi como un gober-
nador general de los «uli/ss rusos» de la Horda de Oro.

Al principio fueron el Gran Ducado de Vladimir y el
trono del Gran Duque quienes recibieron tal privilegio, pero
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Fronto se transfiri6, éste a Moscu, cuyos principes seguian,
més fielmente p03|ble la polltlca de Alejandro unien-
do, con la complacencia del Kan, «a tierra rusa». Esta poli-
tica Ilevaba en si la posterior realizacion del reino mosco-
vita, que libertaria a Rusia del «yugo de los tartaros» para
erigirse en seguida en heredero Unico de la Horda de Oro.

Era el Kan soberano de principes. Ni la dignidad de
Gran Duque ni el trono eran hereditarios, sino otorgados
en disfrute vitalicio. EI Kan los cedia, segin su capricho,
a uno de los principes rusos. Después de la muerte de Ale-
jandro, sus familiares y descendientes emprendieron una
verdadera carrera hasta el ordu, con eifin de obtener, me-
diante presentes, soborno y sumisién, el Yarlyk— docu-
mento de feudo —. Este angustioso ir y venir, en constante
ruego, habia de durar cerca de cien afios, pues el Kan, que
conferia la dignidad, podia también retirarla a cada ins-
tante; de manera que, una vez tomada cualquier decision, no
imp edia gue el elegido fuese calumniado por un rival méas
fellz mediante sospechas de toda clase o denuncias de que
no enviaba la totalldad de los impuestos, o bien intentando
ganarse el favor del Kan con ofertas de un mayor tributo.

Cuando el hermano de Alejandro obtuvo el trono del
Gran Duque, era su peor enemigo Dimitri, hijo de Alejan-
dro, y apenas fue Gran Duque, a la muerte de aquél, An-
dre| su mismo_hermano, empezé a intrigar en el ordu con-
tra @l y, consiguiendo al fin también un Yarlyk, aparecio
en Rusia a la cabeza de un ejército mongol, para arreba-
tarle el trono.

«Los desdichados dias de Batu se renovaron en Rusia,
por todas partes fueron incendiadas ciudades y aldeas, y
tampoco entonces se respetd sexo, situacion o edad. Aun
los que lograron escapar de la espada o del cautiverio, en-
contraron, en los bosques 0 estepas adonde habian hUIdO
una muerte mucho mas triste y espantosa, causada por el
hambre y el frio.»

Finalmente, el Gran Duque Dimitri se vio precisado a
huir, pero no fuera del pais mismo, sino a la Rusia del
Sur, jurrto a Nogai, el poderoso. Gobernador de aquella re-
gion, quien le recibié con todos los honores y le provey6 de
soldados Entonces, Dimitri, con otro ejército de mongo-
les, volvio a la Rusia del Norte a entablar lucha contra su
propio hermano y los mongoles del Kan.

De una manera réapida, las crénicas nos hablan de la
situacion y de los acontecimientos en el seno de la Horda
de Oro, mostrando a las claras la inminente tension in-
terior.
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Hasta entonces, los Kanes solo habian recibido gran-
des beneficios de la organizacion del reino de Batu. EI Gran
Duque percibia todos los tributos en moneda, Plata, pieles,
ganados y hombres, y los enviaba al Kan. El' desacuerdo
y la envidia existentes siempre entre los principes era para
él una garantia de que no le defraudarian en la mas pe-
quefia cantidad. Mas ya los rusos empezaban a explotar en
su favor las oposiciones internas que progresivamente se
desarrollaban entre los mismos mongoles. Nogai habia ser-
vido fielmente a tres Il-Kanes y luchado contra Bizancio,
los polacos y los lituanos; pero, en los cuarenta afios trans-
curridos desde la fundacién de la Horda de Oro, el poder
de su uluss, que comprendia toda la region al norte del
mar Negro, se habia engrandecido demasiado. Yerno del
emperador de Bizancio y soberano de Bulgaria y de Ser-
via, Nogai no se sentia ya dispuesto a seguir aceptando las
ordenes del ardu del Volga. La huida de Dimitri, junto a
él facilito a Nogai la ocasion de intervenir independiente-
mente en los asuntos del reino, y la relacion actual de las
fuerzas de los dos ordus era t que el Kan aguanté en
silencio esta Ultima transgresion y hubo de aceptar que los
Duques rusos se inclinaran nuevamente ante Dimitri.

Un nuevo poder se habia formado en el interior del
reino P/ andando el tiempo, seria inevitable el encuentro
entre las dos potencias. Nogai fue quien lo provocé con la
ayuda prestada al biznieto de Batu, el joven Tochtu. Este
reinaba como cuadrunviro con otros tres principes, a quie-
nes pronto hizo asesinar, con la ayuda de Nogai, para poder
gobernar él solo. Creia NogaJ que, dado su poder él, hace-
dor de reyes, conseguiria apoderarse de todo el reino; pero
se equivocd en sus calculos. El joven Tochtu-Kan, enérgico
y tenaz, soberano mongol al estilo antiguo, no era hombre
que tolerase sobre su poder el de uno cualquiera de sus
vasallos. Después de destruir catorce ciudades rusasy aho-
gar en sangre el movimiento liberador de los rusos, movi-
[1z6 sus tropas, con motivo del primer leve desacuerdo en-
tre él y Nogai, y se dirigi6é con ellas a la Rusia del Sur.
Dio a Nogal tiempo para hacer sus preparativos bélicos y
éste logré batir a las tropas del Kan.

La segunda batalla dio la victoria a Tochtu. Nogai, he-
rido en la lucha, murié cuando se daba a la fuga. Sus hijos
se dispersaron; unos pasaron al servicio del I1-Kan, y otros,
al de Bizancio. Habfa terminado el poderio de Nogal Sélo
su recuerdo perdurd hasta el siglo xix, en nombre de los
tartaros de Crimea.

La esperanza de los principes rusos en la division de la
Potenua mongola no llegé a cumplirse. Unida nuevamente

Horda de Oro bajo el mando de Tochtu, alcanzé el punto
culminante de su poderio. Dej6 el islamismo para volver a
la religion de sus antepasados y, con este renacimiento de
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la Ya&sa, y de las costumbres de sus mayores, resurgi6 la
idea de la unidad de todo el pueblo mongol.

En los tronos de los tres reinos habia hombres que re-
conocian las ventajas de mantener pacificas y constantes
relaciones culturales y comerciales; y asi fue como (bajo
el gobierno del biznieto de Batu y Hulagu y el de Timur,
nieto de Kubilai, reconocido ahora como Gran-Kan) reflo-
recio, alla por los comienzos del siglo xrv, el nuevo Impe-
rio mongol.

Mientras el espiritu de unién y mutua inteligencia im-
peraba en el reino de los mongfoles siquiera fuese momen-
taneamente, en Rusia alcanzo la discordia su punto culmi-
nante. La captura reciproca de prisioneros, los robos, las
devastaciones a que se entregaban los principes rlvaJes los
saqueos realizados por las tropas mongolas que antes ha-
bian introducido en el pais, las crueldades hechas durante
aquella guerra civil que duraba ya varias generaciones, ha-
bian contribuido a hundir el pais en la mas honda miseria.

De la Iglesia ortodoxa rusa surgid la renovauon y la
union que faltaban. Comprendio (1ue era la Unica oportu-
nidad que aln quedaba en aquellos pueblos atormenta-
dos, divididos, en constante lucha interna bajo el yugo ex-
tranjero, y que solo ella, la Iglesia, podia todavia unirlos,
librando a Rusia del caos. En consecuencia, la metrépoli,
que habia trasladado su residencia, de la devastada Kiev,
a Vladimir, ciudad mas segura, cred en ella un centro espi-
ritual y tomé el titulo de «Metropolitano de todas las Ru-
sias», obligando a todas las Iglesias a reconocerlo como tal.
Amparada asi en esta supremacia, intentaba crear, junto a
su poder espiritual, otro poder terreno: un Unico «Gran
Ducado de todas las Rusias».

Entre tanto, las circunstancias de los principes rusos
habian cambiado notablemente. Los principados del Este
y del Sur, junto a los limites de la region selvatica de la
Rusia del Norte, habian sido los mas expuestos a las inva-
siones tartaras y sufrieron grandemente bajo su domina-
cion. Las regiones occidentales, distraidas en sus continuas
luchas con polacos, lituanos, caballeros alemanes Suecia,
no se ocupaban gran cosa de las cuestiones generales rusas.
De este modo, dos eran los Unicos pretendientes al trono
del Gran Duque los dos principados situados casi en el
centro de la Rusia de entonces. Estaban éstos tan bien pro-
tegidos por todas partes que, desde el tiempo de Batu, casi
ninguna invasion habia devastado sus dominios. Los dos
principados eran el de Twer y el de Moscu.

Twer, el reino mas antl% 0, consiguid, con promesas de
pagar los mas elevados tri utos obtener un Yarlyk, y en-
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tonces coroné el Metropolitano, por primera vez, como
«Gran Duque de todas las Rusias», al principe Miguel de
Twer.

Inmediatamente, todos los descontentos sg pusieron al
lado de su rival, el principe Yurij de Moscd. Este, después
de la muerte de Tochtu, se dirigié al ordu y vivio alli du-
rante dos afos, casandose con la hermana del joven Kan
Usbek, la cual quedo asi convertida en princesa de Moscu.
Facil es comprender gue Yurij obtuvo del Kan el Yarlyk
de Gran Duque y pudo volver a Rusia a la cabeza de un
formidable ejército mongol.

Miguel reunié sus tropas, vencié a los mongoles y cogi6
prisionera a la esposa de Yurij, hermana del Kan, que mu-
rié poco después en el cautiverio. Este suceso habia de ser
su perdicion, porque fue invitado a ir al ordu y alli murié
asesinado. Entonces Yurij subi6 al trono como primer Gran
Duque de la casa de Moscl, la rama mas joven de los su-
cesores de Alejandro.

En los decenios siguientes, ningun cambio se experi-
menta en las relaciones entre Moscu y la cagltal mongol a.
Los Grandes Duqlues de Moscl son siempre bien recibidos
en el ordu, por el Kan reinante. Llevan el oro y la plata
arrebatados a las ciudades y regiones, excediendo en mu-
cho a los envios corrientes, y saben sobornar con ricos do-
nes a las mujeres del Kan, a la nobleza mongola y a todas
las demas personas influ entes volviendo siempre con ma-
yores privilegios y derechos. De este modo, casi nada queda
ya en Rusia que pueda escapar a la supremacia de Moscd.
Solo un enemigo queda junto a sus fronteras: Lituania,
cuyo poder, por la energia y talento de su soberano, se ex-
tiende hasta méas allda de Kiev. Pero cuando el principe
lituano consigue Ilamar la atencién del Kan sobre las con-
secuencias peligrosas del excesivo poder que Moscu va
adquiriendo, el Gran Duque logra convencer a los mon-
goles de que, por el contrario, €l es el Unico defensor del
uluss de la Horda de Oro contra los excesos y ataques de
los lituanos.

Poco a poco, en el reino de la Horda de Oro, Moscu se
desenvuelve como un segundo centro al lado de Sarai.
Esta representa el Gobierno y es la ciudad rica en donde
convergen todos los hilos del comercio, el nlcleo de la
civilizacion muslimica. Moscu aguarda pauentemente que
suene su hora, ya que, después de la muerte de Usbek,
en 1340, comienza la lenta decadencia del poderio mongol.

v

En la época de la expulsién de la dinastia Yuan de Chi-
na, estallaron entre los Ultimos Kanes de las provincias las
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luchas por la soberania en el seno de la Horda de Oro. La
pujanza de los mongoles comenzaba a declinar. Cada Kan
provincial intentaba el fortalecimiento de su poder me-
diante invasiones de saqueo en los territorios rusos, pero
chocaban con fuerte resistencia y tenian que retirarse ven-
cidos. Y cuando, por altimo, el principe Mamai, que habia
logrado ser el mas fuerte de todos los disidentes del Kan,
quiso reducir a la obediencia al uluss ruso, Moscu sintiose
lo bastante fuerte para oponerle resistencia. La aureola de
poder de la Horda de Oro se habia desvanecido tanto ue
Mamai juzg6é necesario asegurarse antes la ayuda de

lituanos para tal campafia. EI Gran Duque de Moscu, D|-
mitri, decidi6 adelantarse a tales propdsitos e |mped|r la
union de los dos ejércitos. Agrupd entonces todas las fuer-
zas disponibles de Rusia y marché al encuenro de Mamai.

El 8 de septiembre de 1380, junto al Don, en Kulikowo,
se dio la batalla decisiva, y desde esta fecha los historia-
dores rusos consideran que su pais se libr6 del yugo tar-
taro.

Los rusos conocian ya la manera de combatir de los
mongoles, pues, con bastante frecuencia en el dltimo_siglo,
divisiones rusas la aprendieron sirviendo en el ejército
mongol; por lo tanto, supieron detener sus efectos en el
momento necesario. Las tropas rusas fueron distribuidas
de forma tal que resultaba imposible envolverlas. Los mon-
golesise vieron, asi, precisados a atacar a los rusos por el
centro, ?astando de esta manera sus mejores fuerzas, y
cuando inalmente, a costa de grandes sacrificios, Iograron
batir en retirada a una de las alas del ejército’ ruso, Dimitri
utilizd una tropa de caballeria que tenia oculta en el bos-
que proximo y cayé sobre los perseguidores por el flanco.
Era ésta una antigua estratagema de los mongoles, de la
que ahora ellos mismos resultaban victimas.

La derrota de Mamai no pudo ser mas completa, pero
tal victoria les costd a los rusos la pérdida de casi todas
sus fuerzas bélicas. Mamai, sin embargo, comenz6 de nuevo
a reunir soldados en las vastas estepas entre el Don y el
Volga, donde estaba su ordu, con el fin de emprender una
nueva guerra de' terrible desqune Otra vez se veia Rusia
amenazada como en |os tiempos de Batu, cuando, inespe-
radamente, vino la salvacion. No bien habia comenzado
Mamai sus preparativos para una guerra de exterminio,
llegé la noticia de que Tochtamisch habia logrado hacerse
nombrar soberano de todas las tribus de la Horda de Oro.
Por lo tanto, en lugar de marchar al Norte contra los rusos,
tuvo Mamai que dirigirse al Sudeste contra su |nesperado
enemigo. Junto al riachuelo Kalka, en el mismo sitio donde
ciento sesenta afios antes Subutai, general de Gengis-Kan,
vencid por primera vez a los principes rusos y extendio el
terror a las armas mongolas, fue derrotado Mamai., Con
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ello se iniciaba una nueva potencia mundial, procedente
esta vez del cuarto de los uluss de Gengis- Kan el reino
de Tschagatai (Asia Central), a la sazén reino de Timur.

EL CENTRO

L centro del Imperio mongol era la estepa, pais de los

némadas. Formaba la Mongolia, propiamente dicha,

y el territorio situado al Oeste, antiguo reino de
Kara-Chitan, que Gengis-Kan conquisté personalmente.
Al distribuir éste entre sus hijos los distintos uluss que lo
formaban, dio a Tuli, el menor, toda la Mongolia; y al
segundo, Tschagatai, el Asia Central o sea el Turquestan
ruso y la actual China. Hasta la muerte de Monke, desde
estos territorios ,se derramaban hacia todas las partes del
mundo aquellos duros guerreros mongoles, aquellos escua-
drones de caballeria jamas vencidos.

Cuando Kubilai trasladé su residencia desde Karako-
rum a Pekin e hizo de Mongolia una provincia china, los
mongoles fieles a la tradicion, que habitaban las estepas
de su antigua patria, se reunieron alrededor del héroe de
la guerra de Polonia, Kaidu, nieto de Ugedei, que comenz6
luchando contra el Gran-Kan desertor. Rechazado por K u-
bilai hacia las regiones limitrofes mas extremas de Mon-
golia, las montafias de Altai, Kaidu viose precisado a ex-
tender su dominacion hacia el Oeste y el Sudoeste, sobre
todo el uluss: de Tschagatai.

Como verdadero guardian del caracter mongol, decreto
en un kv/riltai que debia ser conservada y racticada seve-
ramente aquella vida némada y ruda de los antepasados,
como en tiempos de Gengis-Kan. Los mongoles deberian,
pues, continuar viviendo en las estepas y montafias, en sus
tiendas, y Illevando a pacer sus rebafos, como antes en los
pastlzales de estio y de invierno. En las ciudades, antiguos
centros mahometanos del viejo reino de Choresm entre el
Amu-Daria y el Sir-Daria, se puso un gobernador espe-
cial, un comerciante mahometano que percibia los tributos
y debia remitirlos al principe. Toda relacion entre los no-
madas y las ciudades debia quedar rota, con el fin de que
los ndmadas no pudieran renunciar a sus usos, costumbres
y forma de vida.

Asi se hizo hasta la muerte de Kaidu, a principios del
siglo xiv. Entonces, el Turquestan volvié a caer en poder
de los descendientes de Tschagatai.
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El destino del reino de Asia Central quedaba fatalmente
determinado por su situacién geografica. Rodeado por rei-
nos poderosos, como el de los Yuan, el de los Il-Kanes y
el de la Horda de Oro, s6lo podia extenderse en una direc-
cion. Imposibilitados, pues, de extenderse hacia el exterior,
la exuberante vitalidad némada se agotaba en continuas
guerras intestinas, y la region se despoblaba

Los campos cultivados convertianse de nuevo en este-
pas, y, en lugar de la poblacion sedentaria, llegaba del
Norte gente ndmada, cada vez mas numerosa, turcos que,
mezclandose con los mongoles dominantes, formaron des-
pués el tipico pueblo de Tschagatai, en el centro de Asia,
con una lengua mezclada y cuyo nombre fue también
Tschagatai.

ni

Esta region fue, sin duda, elegida para ser el centro
del Imperio mongol el lazo de union entre las tres Civi-
lizaciones. La unién de los mongoles bajo el mando de Ti-
mur, nieto de Kubilai, dio, en verdad, a Tschagatai una
gran importancia durante algun tiempo. Pero los jefes se-
miindependientes de las tribus de Tschagatai preferian el
beneficlo seguro de sus asaltos a las caravanas a la pro-
blemética ganancia de un tréfico regular a través de sus
dominios; y, en vez de ser un lazo de unién entre los dis-
tintos reinos, el de Tschagatai, presa facil de continuas
guerras CIVIleS Illeg6 a ser el mas grande obstaculo de la
unidad mongola

Pero el mismo Tscha%atai no era un reino que pudiera
Ilamarse unido. Estaba formado por dos partes: el Tur-
questan y la region que se extiende ante el Amu-Dariay
el Sir-Daria, llamada Transoxiana, que, en su origen, habia
pertenecido al reino de Choresm. Ambas partes eran bas-
tante diferentes, llegando a separarse definitivamente alla
por el afo 1320 después de \ma treintena de Kanes du-
rante cuyos breves reinados se mantuvieron unidas.

Los Kanes del Turquestéan, escaso en ciudades, siguieron
siendo jefes en la estepay, como en los tiempos anteriores
a Gengis-Kan, estaban en constante lucha.

El caracter de la Transoxiana era completamente dis-
tinto. Mucho mas poblada, industrial y con abundantes
ciudades en las que imperaba el mahometismo, sus Kanes
fueron pronto juguetes en manos del emir, como los II-
Kanes del Asia Anterior. Situada entre el reino de los
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I1-Kanes y el Turquestén, tenia, en lo referente a la cultu-
ra, un doble caréacter, tanto espiritual como comercial-
mente considerada, y precisamente de este intermedio en
su cultura y en su geografia nace, a mediados del siglo xiv,
el reino mundial de Timur, conocido con el nombre de reino
de Tamerlan.

ARQUERO MONGOL
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TAMERLAN
PAiS ENTRE REINOS

A historia del Asia Anterior es un canto épico vivido:
el de la lucha del Iran contra el Turan; el mundo
persa, sedentario y refinado, contra el mundo de los

salteadores de la estepa. En oleadas sucesivas e incesantes,
grandes masas de caballeria arrancadas de las estepas del
Turan caian sobre el pais de las ciudades y jardines, de la
cultura y de la ciencia, y siempre el Iran se asimilaba a
estos hombres de la estepa, transforméndose en adoradores
da la vida persa, de su literatura y de sus artes, hasta afe-
minarlos y debilitarlos. Conseguido esto, se Ievantaba en
seguida contra el intruso, pues nunca lo reconocié como
sus iguales. Si ellos sabian asimilarse facilmente al pueblo
persa, jamas éste los consideré como asimilados.

La oleada de pueblos mongoles habia inundado toda
Asia y borrado todas las fronteras, pero el Amu-Daria,
linea divisoria entre el Iran y el Turan continuaba sepa-
rando entrambos reinos: el ‘de Asia Anterior, el del II-
Kan, y el del Asia Central, en el que reinaban los descen-
dientes de Tschagatai. Durante ciento cincuenta anos, la
lucha fluctué de un lado al otro del rio.

El poder de los Kanes mongoles habia disminuido mu-
cho. Las provincias se independizaban, aunque los rudos
jefes mongoles, tartaros, turcos de otras tribus nomadas te-
nian como principio, segun mandaba la Yassa, el obedecer
a un solo Kan (L e habia de ser de la familia de Gengis.
Esto era aprovechado por casi todos los emires, quienes, en
su provincia, solian tener algun descendiente de aquél, que
era elevado en seguida a la dignidad de Kan, como sobe-
rano de paja, para reinar en su nombre y, en su nombre,
hacer la guerra a sus vecinos..

Cada emir, cada jefe, cada tribu, no poseian mas que
aquello que podlan defender contra la codicia de los de-
mas. La guerra era el elemento fundamental de la vida:
producia héroes y los destituia.
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En tales circunstancias, la Transoxiana no era simple-
mente una region fronteriza entre el Iran y el Turan, sino
un verdadero reino igual al otro, vivamente codiciado por
sus vecinos orientales de mas alla del Sir- Daria, los mon-
goles- Tschagatai, quienes trashumaban Por Sus estepas con
todos sus rebafos y carros, sintiendo al mismo tiempo un
ardiente deseo de extenderse hacia el Sur y el Oeste, a
costa de sus vecinos del otro lado del Amu-Daria, el reino
persa de Herat y la republica derviche, rica en ciudades,
de Chorassan.

La Transoxiana era un pais abundante en ciudades den-
samente pobladas, y fértil, con cultivos muy desarrollados,
jardines de albaricoques, higueras y vifiedos, bosques y
moreras para el gusano de seda, y abundantes praderas
para el ganado. Atravesaba la Transoxiana la ruta comer-
cial mas importante, que iba desde el Asia Anterior hasta
China. Los comerciantes," artesanos y |labradores eran per-
sas; los guerreros, cuyos esclavos vigilaban y apacentaban
los caballos, camellos y ovejas en los valles, eran mongoles,
tartaros: hombres del Turan, némadas. Estos ya no creian,
como en tiempos de Gengis- Kan en el «Cielo Eternamente
Azul» ni en |os augurios de los schamanes eran ya musul-
manes y sabian que Al& revela su voluntad mientras dor-
mimos, mediante ensuefios, y que, abriendo el Coran, su
voluntad queda manifiesta en los versiculos que caen baJo
nuestros ojos. Pero, en lo demas, continuaban viviendo se-
gin las costumbres de sus antepasados bebian vino y per-
mitian que sus mujeres llevaran desvelado el rostro.

El emir de Transoxiana, Kasgan el Tuerto, era un po-
deroso y entero soberano. Perdid un 0jo en una batalla, a
consecuencia de una herida de flecha. Era ésta, precisa-
mente, la batalla en que defendia sus derechos contra el
Kan. Ya habia suprimido al segundo Kan, en cuyo nombre
luchaba por la independencia, y colocado a un tercer des-
cendiente de Gengis en su trono. El ndmero de tribus que
obedecian sus drdenes era bastante considerable.

La tribu de los Barias se asentaba en las praderas del
sur de Samarkanda, region de Schechri Sebs, la ciudad
verde, cuyos muros se cubrian de verdor cada primavera.
Los valles de la region, banadosdpor suaves rios, se llenan
de sustanciosa hierba y sus praderas se cubren de flores
El jefe de la tribu, Taragai, era un hombre muy devoto y
amigo de los mul as y sC elkes y una noche sofi6 que un
hermoso joven, con rostro de arabe le tendia una espada.
Cogiendo esta espada, la lanz6 al aire y los reflejos de la
hoja de acero iluminaban todo el mundo. Entonces pidi6
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a un venerable scheik que le explicara tal suefio, y el
scheik le dijo: «Te nacerd un hijo que, con la fuerza de
su espada, conquistard el mundo entero, convertird a todos
los hombres al islamismo vy librara la tierra de tinieblas e
innovaciones.»

Cuando Taragai tuvo el hijo augurado, lo llevo ante el
scheik, que en aquel momento leia el Coran, y se detuvo
en la palabra tamunru— agitacion —y llamaron a mu-
chacho Timur, el férreo.

A los nueve afos, su juego favorito era la guerra. Divi-
dia a sus amigos de la escuela en dos bandos, se nombraba
a si mismo emir y los llevaba al combate. A los doce afios
sentia vergiienza de los juegos infantiles, estaba persuadido
de su prudencia y grandeza, trataba a todos con dignidad
y altivez y buscaba siempre la compariia de los sabios para
escuchar sus conversaciones. Aprendio a jugar al ajedrez y
se pasaba dias enteros en este juego. A [os quince afios se
entusiasmé por la caza y se hizo un excelente jinete.

El es el mejor batallador, el cazador mas habil, el jefe
insustituible de sus compafieros. Timur ponia ya un tér-
mino a su ambicién: llegar a regente de la Transoxiana.
Concibe una conjura contra el emir Kasgan, pero nadie se
atreve a conjurarse con el adolescente, y entonces, después
de bendecido por su padre y por el venerable scheik Zain-
ed-Din, Timur se dirige al emir Kasgan con la intencion
de entrar a su servicio.

Allf llega a saber lo que son verdaderas conjuras, en
las que entran jefes de tribu con miles de guerreros para
llevarlos al combate. Quieren usurpar su poderio al emir,

Timur, comprendiendo que el cambio no le reportara
ningdn benef|C|o se presenta ante el emir Kasgan y des-
cubre la conjuracion.

Kasgan no sabe gué hacer. ¢Opondra a unos jefes con-
tra otros? ¢Cuales de ellos le siguen fieles y cudles estan
secretamente contra él? Y cualquiera que sea el partido
vencedor, su poderio quedard, sin duda, debilitado. Enton-
ces, Tlmur el ingenioso jugador de ajedrez le aconseja
que dlstrlbuya el reino entre los descontentos. El emir si-
gue tal consejo y ve como, en la distribucion, comienzan
los jefes a disputar entre si, a dividirse... Este fue el pri-
mer peldafio en la escalera de la buena suerte de Timur.

Kasgan muéstrase reconocido a Timur y le da como es-
Bosa a Aldschai, su nieta, de quien la crénica nos dice: «Su
elleza se parecia a una luna joven y su cuerpo era esbelto
como un ciprés.» Le colma de regalos, dandole joyas, ves-
tidos de a, caballos?/ esclavos, y le nombra comandante
de una division de mil hombres. El joven Timur cabalga
en el séquito de Kasgan, y lo acompafia en los combates.
Ya en el primer atague se port6 como el mas valiente de
los guerreros y el mas astuto para forjar planes. En se-
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guida se hace el favorito de los bahadur, guerreros experi-
mentados que, en gracia a sus méritos personales, tales
como el valor, la prudencia en la guerra y su resistencia
fisica y moral, son distinguidos en el combate. Estaba se-
diento de hazafias guerreras.

Cuando durante algun tiempo no se hace la guerra y
se celebran fiestas 0 se preparan cacerias, suele ocurrir que
tales diversiones son mas dafiinas que la guerra misma,
pues todos tienen tiempo para pensar en sus planes ambi-
ciosos y para urdir intrigas. Un dia el emir, olvidando que
un hombre como él ni siquiera podia ir de caza sin que |0
rodeara una fuerte guardia, fue atacadody muerto por el
marido de su propia hija y por el padre de su nuera, para
usurparle el poder, que también ambicionaban. Pero su
accion no les dio resultado, pues los otros jefes se suble-
varon contra ellos y los arrojaron juntamente con su Kan.

La Transoxiana se encontraba sin soberano e inmedia-
tamente comenz6 el juego de las intrigas.

Timur, desde la muerte de su padre, duefio de Schechri
Sebs, la ciudad verde, se dedicaba, en esta gran lucha, a
excitar, unos contra otros, a los grandes sefiores, mientras
él se procuraba adeptos entre los pequefios, fortificando su
Poder por medio de alianzas secretas con todos. Pronto
legé a ser uno de los tres hombres mas poderosos de Tran-
soxiana. Bayaceto Dschelair, jefe de las tribus Dschelair,
que residia en el Norte, junto al Sir-Daria, y el tio de Ti-
mur, Hadschi Barias, jefe de los Barias y soberano de
Samarkanda, disponian de tropas mucho mas numerosas
que las de él; pero el hijo del piadoso Taragai, que desde
su infancia preferia la compariia_de los sabios y se creia
discipulo del venerable scheik Zain-ed-Din, disponia de
otro apoyo poderosisimo: el clero.

En parte por tolerancia y también por supersticién, los
mongoles, en sus destrucciones, habian respetado siempre
a los hombres religiosos. Cada ciudad conservaba, pues,
algin hombre piadoso en el cual los musulmanes podian
buscar amparo y hasta obtener proteccion, siendo de este
modo la casta sacerdotal el Unico factor indigena que re-
presentaba el poder de los habitantes. Despuées de la con-
version de los conquistadores al islamismo, este elemento
sacerdotal habia ganado en influencia, sobre todo en las
ciudades, y aspiraba a influir en los principes para que ex-
tendieran 'y fortalecieran el islamismo entre aquellos no-
madas, a quienes los devotos musulmanes consideraban
como semipaganos. Creyeron haber encontrado en Timur
el principe ideal para tales fines y, con su proteccion, lo
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elevaron al mismo nivel que Bayaceto Dschelair y Hadschi
Barias. Estos tres hombres decidieron gobernar el pais,
unidos y en paz.

En el mismo afio feliz de su ascensiéon, Timur tuvo un
hijo a quien el ambicioso padre, como signo de los grandes
planes que habia concebido, llamé Dschehan%w— embaja-
dor del mundo—. Timur invité a todos los jefes a una es-
Flendlda fiesta, a la que Bayaceto Dschelair y Hadschi Bar-

as no asistieron. Parecia que estos dos principes abrigaban
planes siniestros.

Pero antes de que las rivalidades estallaran entre ellos,
otro principe mucho mas poderoso, Tukluk-Kan, que go-
bernaba el Turquestan, soberano de todos los mongoles-
Tschagatai, hizo acto de presencia en las fronteras. Venia
de las ampllas estepas de Oriente, a la cabeza de un innu-
merable egjército, y habia ya pasado el Sir-Daria, con in-
tencion de recuperar la provincia que, unas docenas de
anos antes, arrebatara a su padre el emir Kasgan.

Para Bayaceto Dschelair era ya casi imposible la de-

fensa, puesto que su dominio lindaba con el Sir-Daria y
era el primero en recibir el ataque enemigo. Se apresurg,
ﬁues a presentarse al Kan con ricos presentes, rindiéndole
omenaje, y en premio a haber sido el primero en acatarle
recibio como feudo el dominio de Samarkanda, pertene-
ciente a Hadschi Barias. Este reunid sus tribus, pero, no
atreviendose a presentar batalla, emprendio |la -fuga con sus
guerreros hasta mas alla del Amu-Daria. Timur, no sabia
qué hacer, y, ademas, era demasiado tarde para huir. Las
vanguardlas del ejército enemigo habian penetrado ya en
sus dominios.

Cabalga, pues, al encuentro del enemigo, invita a sus
capitanes a un banquete indescriptible y satisface la ava-
ricia de estos hombres con ricos presentes, haciendo asi
que los que esperaban el saqueo se vieran de pronto trans-
formados en huéspedes de honor. Hasta el comandante de
aguellas huestes da a Timur una carta de recomendacion
para Tukluk-Kan. Timur reGne fodos los objetos preciosos
que puede y se pone en camino  para presentarse ante él.
En la ruta tropieza con un gran ejército y también reparte
entre sus capitanes ricos presentes, hasta saciar sus deseos,
recibiendo en cambio, de cada uno de ellos, una carta de
recomendacion.

Provisto de tales cartas, Timur se presenta ante el Kan,
que le recibe con todos los honores; y, mostrando ante sus
ojos los presentes que le trae, se excusa habilmente de su
pobreza. El le traia muchos mas presentes, pero los oficiales
que le dieron las cartas de recomendacion los desearon
para si..

Inmedlatamente fue llevada a los oficiales, mediante co-
rreos, la orden del Kan de que le devolviesen en seguida
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todos los presentes recibidos, juntamente con el botin que
hicieran entre tanto. Los Jefes se rebelan contra tal pre-
tension y, dando orden a sus mongoles de volver atras,
atraviesan la Transoxiana saqueandola, cruzan el Sir-
Daria y llegan a sus estepas, donde se revuelven contra
el Kan injusto que exige el botin a sus soldadosy oficiales.
Tukluk-Kan quiere entonces enviar contra ellos una parte
de sus tropas, pero Timur, que, como fiel vasallo, se ha
guedado todo este tiempo en el campamento del Kan le
advierte que si él mismo no acompafia en persona a aque-
Ilas tropas corre el riesgo de que se pasen a los revoltosos.
Tukluk, en efecto, parte con sus guerreros para el Tur-
questan

¢Y a quién puede dejar mejor, como gobernador de la
Transoxiana, que al joven Timur, tan habil y excelente
consegjero, y que se ha mostrado tan sumiso y fiel? «El Kan
me ha encargado de la regencia y me ha dejado su sello y
el mando de 10.000 guerreros. El haber concebido y eje-
cutado mi plan ha sido el comienzo de mi elevacion. La
experiencia me ha ensefiado que un plan inteligente pro-
duce siempre mejores resultados (éue un gjército de 100.000
hombres», dice [a autobiografia de Timur, en donde cita
no menos de trece de sus planes, gracias a los cuales llegd
a obtener definitivamente la soberania absoluta en el pais
comprendido entre los dos rios.

Mas aun queda en Samarkanda Bayaceto Dschelair
como vasallo de Tukluk, y Hadschi Barias, el fugitivo,
apenas el Kan repasa el Sir- Daria, vuelve a sus dominios,
a la Transoxiana, aliandose ambos contra el joven Timur,
que tiene IaJ)retensmn de que le obedezcan. Los jefes que
habian rendi acatamiento a Tukluk, y en los cuales Ti-
mur creia poder apoyarse, se pasan al enemigo, y Timur
se ve en la necesidad de solicitar del Kan su regreso al
pais.

Pero esta vez recibe un terrible desengafio. Tukluk-
Kan termina su tarea en Transoxiana y, al retirarse, deja
a su hijo lijas en Samarkanda, como regente de todo el
pais. Timur es sblo el comandante militar y, por lo tanto,
sin poder efectivo alguno, puesto que los mongoles del Tur-
questan no le deben obediencia.

Estos sblo quieren el saqueo, s6lo desean su botin; roban
a las jovenes, venden a los hombres como esclavos y so-
meten a tortura a los ciudadanos ricos para que confiesen
el lugar donde guardan sus tesoros. Esta conducta despierta
la murmuracioén del pueblo y la esperanza del clero en los
socorros de Timur, quien, por su parte, cree haber hallado
con_ello un nuevo camino hacia el poder, pues piensa en
excitar al pueblo oprimido a que se rebele, para que éste lo
aclame como el libertador de Transoxiana.

Con tropas adictas ataca a los mongoles-Tschagatai,
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arrebatandoles setenta de los mas importantes cautivos;
pero su accion no produce el efecto que él seflguraba
Buesto que el pueblo no llega a agitarse en su favor. Antes
ien, los mongoles-Tschagatai envian un mensaje a Tuk-
luk-Kan comunicandole 1o acaecido. Timur, siempre astu-

to, intercepta la respuesta del Kan y lee en ella su propia
condena de muerte.

EL CABALLERO ERRANTE

IMUR huy6 de Samarkanda a la montafia. El vencedor
de todos sus enemigos, el feliz emir, el que aspiraba
a la soberania de toda la TranSOX|ana era al pre-
sente un fugitivo sin patria, perseguido y acosado. En. la
montafia se encontrd con el tambien fugitivo Hussein, her-
mano de su mujer Aldschai y nieto del emir Kasgan re-
uniéndose en la misma vida aventurera y en las temerida-

des, verdadera novela del caballero errante, que habia de
durar tres afios.

El nimero de sus hombres Ilegaba a sesenta. Los dos
habian llevado consigo a sus mujeres y cabalgaban hacia
el Noroeste, a través de las estepas, para buscar en Cho-
resm, el pais de los turcomanos, las alianzas que necesita-
ban. Cuando ya habian alcanzado el territorio de Chiwa,
el emir envi6 soldados contra ellos, para capturarlos y en-
tregarselos al Kan. Durante la noche consiguieron ponerse
fuera de su alcance, pero no dejaron de perseguirlos y hu-
bieron de prepararse para la lucha.

Timur distribuyé sus sesenta hombres en cinco grupos,
Ilevandolos a una altura, fuera de su_campamento. Sus ji-
netes se arrojaron sobre el enemigo. El caballo de Hussein
fue muerto, y aunque éste logro saltar sobre el de un ene-
migo, se encontré rodeado de tal modo que sblo gracias a
un ataque temerario de Timur consiguié salvarse.

La noche puso fin a la lucha. A Timur le quedaron con
vida siete de los sesenta hombres, y de todos los soldados
del emir sblo quedaron cincuenta, con los que prosiguio la
persecucién empezada. Las dos mujeres cabalgaban sobre
un caballo, cubiertas constantemente en su retirada por los
guerreros hasta que salieron de la estepa a terreno culti-
vado. Sélo entonces sus perseguidores abandonaron su pro-
pésito, volviendo grupas.

Consideraron una locura el seguir juntos. Mientras el
séquito se componia de sesenta jinetes, todavia represen-
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taba una fuerza, aunque pequefia, pero ahora sélo dependia
de su fama personal. Ademas, Hussein, cuya tribu se en-
contraba en las montafias afganas, podia hallar adeptos con
mas facilidad. Se separaron, pues, conviniendo en encon-
trarse mas tarde al otro lado del Amu-Daria y en reunir
sus guerreros. Hussein continu6 su camino y Timur se
quedd sbélo con una mujer y su criado.

Los turcomanos los tomaron por ladrones y los ataca-
ron, arrebatandoles la mujer mientras los dos hombres se
defendian a la desesperada. Es lo mas probable que Timur
no habria escapado de la muerte si uno de los turcomanos,
que tiempo atras habia estado en Samarkanda, no lo hu-
biera reconocido. Asombrado, contuvo a sus compafieros,
pidiendo perdén a emir. A esta casualidad debieron su sal-
vaciéon. El jefe de los turcomanos los honré como a sus
huéspedes durante los tres dias que se detuvieron en la
tribu, contandose reciprocamente sus aventuras y planes.
Después, provistos de viveres, caballos y una escolta de
diez hombres, continuaron su camino.

Mas las noticias se propagan con rapidez a través de
las estepas. Cuando un emir caido en desgracia llega a un
pais vecino, siempre trae esto consecuencias desagrada-
bles. O quiere rehacer por la violencia su poderio o bien es
perseguido y, tras él, van los enemigos a devastar la region.
Ali-Bek, duefio de aquella en la que Timur queria gozar
da un largo reposo, quiso prevenir estas dos eventualida-
des, enviando una tropa que sorprendié al fugitivo, lo enca-
dend y lo encerrd, con su escolta, en un establo de vacas
convertido en prision.

El tiempo pasaba. Los dias eran largos y pesados, y las
noches, interminables y llenas de tormentos para aquellos
noémadas que, en vez de la libertad a que estaban acostum-
brados, se veian encerrados en los estrechos limites de un
establo Illeno de estiércol. Al mes de estar alli, Timur hizo
promesa a Ald de no encerrar nunca a nadie sin antes ha-
ber oido y juzgado su causa. ¢Por qué se les tenia presos?
¢Por qué no los sometian a un interrogatorio? ¢Cuanto
tiempo tendrian que estar aun encarcelados? Tras dos me-
ses de espera, puso en practica un plan temerario: la eva-
sion. Queria luchar por su libertad. Valia mas morir al aire
libre que vivir preso.

Un dia arrebat6é la espada a uno de sus guardianes y,
blandiéndola, se arroj() sobre ellos, que, asustados, retro-
cedieron ante él. Oyo gritar a los que huian: «jSe ha fu-
gado! jHa huido!» Y, de pronto, se avergonzd. ¢Huir él,
Timur...? Con la espada en alto penetro en las habitaciones
de Ali-Bek pasando por entre los servidores, que huian
aterrorizados, para decirle que aquellos gritos eran una

mentira, que él no habia huido, sino que, luchando, se ha-
bia libertado de la prision.
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Ali-Bek lo recibié como su huésped, pues durante los
dos meses transcurridos habia circulado la noticia del en-
carcelamiento de Timur, el mas valiente de los valientes, y
todos los nobles reprocharon a Ali-Bek su injusta con-
ducta. Su propio hermano le habia enviado algunos regalos
para Timur, pidiéndole que devolviese la libertad a su pri-
sionero y le proveyera de caballos y viveres. Ahora que
Ali-Bek "tenia una prueba del caréacter caballeresco y del
valor sin tacha de Timur, se apresur6 a reparar su in-
justicia.

Inmediatamente se presenté una docena de hombres va-
lerosos que, armados y sobre sus corceles, querian unir su
destino al de Timur, pues estaban seguros de que, en su
compaiiia, podrian obtener un rico botin. Durante su vigje
a través de las estepas de Choresm se le unieron cincuenta
turcomanos, y de la misma Chorassan le salieron al en-
cuentro doscientos jinetes, uniéndosele también, con sus
guerreros y numerosos presentes, un centurion que, tiempo
atras, habia servido a sus ordenes.

Timur viose de pronto a la cabeza de una pequefia tropa
de 3uerreros dispuestos a todas las aventuras, y concibio
un dia planes temerarios: reunié a sus hombres y, pasando
el Amu-Daria, retirése con ellos hacia el Sur, a las mon-
tafias del Afganistan, donde le esperaba Hussein con sus
guerreros. Unidos entrambos, juntan ya unos mil jinetesg,
como verdaderos condotieros en busca de un campo de
accion, estadn dispuestos a vender sus fuerzas al primero
que las necesite.

No tarda en presentarse la oportunidad. El emir de Seis-
tan, que habia sido derrotado por su vecino, no puede so-
meter a siete de sus fortalezas, clave de la seguridad de
su reino, que se le han rebelado y le cierran sus puertas.
En éal situacion, pagara lo que se le exija por una buena
ayuda.

Timur ataca durante la noche la primera fortaleza. El
asalto se hace por los cuatro costados a la vez, y logra su
rendicion sin condiciones, tras veinticuatro horas de lucha.
El botin de esta primera acciéon consiste en una enorme
provision de trigo que el vencido guardaba.

La guarnicion de la segunda fortaleza intenta Bresentar
batalla ante sus puertas, pero es rechazada y obligada a
encerrarse. Los guerreros de Timur se lanzan al asalto, y
los defensores tienen que rendirse.

La tercera fortaleza es considerada por todos como in-
conquistable y, confiando en ello, la guarnicion espera
tranquila tras sus murallas. Llega Timur y ordena a sus
guerreros que preparen una red de sedal atada a largas
cuerdas para ser lenzada sobre el enemigo durante el ata-
que de la caballeria. Agarrada esta red a las grietas de las
murallas, consiguen sus tropas escalarlas y abrir después
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las puertas para que Timur entre con los demas en la ciu-
dad al son de su trompeteria.

Ante tales acontecimientos, los seistanos muéstranse
dispuestos a reconocer de nuevo a su emir, y las fortalezas
restantes capitulan. «Si Timur toma todas las ciudades for-
tificadas, se apoderard de Seistan y nos destruira a todos»,
dice al emir su embajador. El emir, entonces, abandona el
campamento de Timur con todo secreto durante la noche
y reldne a todos los suyos para expulsarlo del pais. La ba-
talla fue encarnizada. Timur y sus bahaduros se presen-
taban alli donde la lucha era mas dura y temible. Le hieren
dos veces: una flecha le atraviesa una pierna, y otra, el
codo; pero, en el fragor de la lucha, no se da cuenta. Sigue
luchando hasta que el enemigo, vencido, abandona el cam-
po en desordenada huida. So6lo entonces advierte la grave-
dad de sus heridas]y se retira a la montafia para curarse,
lo cual consigue dificilmente, pues durante mucho tiempo
no puede utilizar el brazo enfermo, y la pierna quedosele
con un defecto que le hizo cojear durante el resto de su
vida. Los turcos, sus enemigos, le [lamaron Aksak-Timur
(Timur el cojo), y los persas, Timur-i-lenk (Tamerlan), o
sea Timur el paralitico.

Apenas sintiése curado de sus heridas monté de nuevo
en su caballo. S6lo le seguian cuarenta jinetes, pero todos
nobles, hijos de principes y emires, los mas valientes gue-
rreros.

Dirigiéronse, cabalgando por las montafias, hacia el Nor-
te, y en uno de aquellos valles vieron a un tigre con el

ue Timur quiso probar fortuna. «Si logro matarlo tendré

éxito en todo», se dijo; y, utilizando su arco, lo dejé muerto
al instante con la primera flecha. Animados todos por tal
augurio, decidieron acampar en aquel mismo vaIIe,dy ali
acudieron todos los descontentos con el dominio de los
mongoles-Tschagatai: los méas bélicos aventureros néma-
das, muchos jefes de pequefias tribus con sus séquitos res-
pectivos, y hasta tropas, bastante numerosas, de guerreros.
La llegada de cada uno de tales grupos se celebraba con
espléndidos festines, y Timur los recibia a todos con los
brazos abiertos, dandoles lo que aun le quedaba: a uno, su
cota de malla; a otro, su rico cinturén; a un tercero, su
sombrero adornado con piedras preciosas...

El gjército aumentaba, y muy pronto se encontré Timur
en condiciones de apoderarse de una fortaleza que habia de
servirle de base y punto de apoyo en sus futuras opera-

ciones.
Luego, en una rapida correria, atacé por sorpresa a los
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principes de Badachschan, %ue hubieron de someterse y
pagar tributo para librarse del saqueo de los vencedores,
Por ultimo, derrot6 a una division de mongoles-Tschagatai
y pas6 el rio Oxus.

De nuevo lijas acudié a oponérsele, pero esta vez con
todas sus fuerzas. mas de 20.000 hombres. Timur sélo dis-
ponia de unos 6.000.

El encuentro de entrambos ejércitos tuvo nuevamente
lugar cerca de un rio. Timur confi6 la defensa del unico
puente que habia a 2.000 de sus guerreros mas escogidos,
y, durante la noche, se retir6 con el resto de sus tropas ha-
cia un lugar del rio por el que éste erafacilmente vadeable.
A la siguiente mafiana, el enemigo no vio mas que la redu-
cida tropa y supuso que el resto del ejército preparaba una
emboscada, no atreviéndose lijas a atacar hasta conocer,
por medio de sus mensajeros, la situacion cierta de sus
enemigos. Aquella noche, a espaldas de los mongoles-
Tschagatai, brillaban en todas las colinas grandes fogatas,
como si vivaguearan. El regente lijas, creyendose cercado,
no dejé dormir a sus tropas y ordeno la retirada para salir
de aquella situacion comprometida. Al dia siguiente se vio
obligado a aceptar batalla en un sitio desfavorable. La lu-
cha durdé un dia y una noche, y gracias a su_superioridad
numérica, lijas, a pesar de las fremendas pérdidas sufridas,
consiguié permanecer en el campo.

La situacion bélica de Timur era desfavorable, pero otra
vez la suerte le ayudd de manera inverosimil. Un mensa-
jero procedente del Turquestan se acerca a galope tendido
al campamento enemigo para anunciar que Tukluk-Kan,
el padre de lijas, acababa de morir.

Para lijas, la sucesion de su padre es mucho mas im-
portante que la victoria de una simple batalla, y decide
volver con rapidez al Turquestan antes que otro cualquiera
haga valer sus pretensiones al trono..

Nuevamente habia sido libertada la Transoxiana, y Ti-
mur y Hussein eran sus libertadores; pero, como ocurria
habitualmente entre los némadas, la contienda quedaba
ahora entablada entre ambos.

Rompiéronse, pues, abiertamente las hostilidades, y
aunque se derrochaba bravura y so6lo habilidad tactica, no
estratégica, por ambas partes, no se veia un plan deter-
minado en tal lucha. Hoy se tomaba un castillo, mafiana se]
dispersaba una tropa enemiga o se sitiaba una ciudad.

Siguieron las incursiones de los mas bravos jinetes, se
ref)ltleron los actos de herojsmo, sin reaccion adecuada a
dlos no dgaron de actuar las divisones ligerasj que cas-
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tigaban continuamente al adversario; pero nada de esto |le-
gaba a producir algo definitivo. Tlmur no obstante, consi-
guié ocupar nuevas ciudades, mas plazas fuertes, y sabe
escoger el momento oportuno para trocar su aciaga suerte
en otra batalla favorable. Y cada nuevo éxito aumenta la
gloria de Timur.

Por fin, dos emires emparentados con el Kan de los
Tschagatai se pasaron a las filas de Timur con 7.000 mon-
goles-Tschagatai, decidiendo asi aquella lucha de los dos
rivales. En cuanto los guerreros de Hussein vieron ondear
las banderas mongolas en las filas enemigas, se dieron a la
fuga, y entonces pudo Timur cercar al enemigo junto a
Balj. Después de una lucha encarnizada, «Hussein cerro
tras si las puertas de la ciudadela que él mismo habia man-
dado construir, para, en su desesperacion, renunciar a su
buena estrella y a su grandeza. Despididse, apenado, de su
corona y sus tesoros, y_solicitd q]ue lo dejaran salir libre
para comenzar su peregrinacién a la Meca. Timur accedid a
ello, pero sus generales, temiendo que después se arrepin-
tiera de haber perdido la ocasion, raptaron a Hussein y le
quitaron la vida y, con ella, el deseo de fomentar nuéva-
mente inquietudes, emprendiendo una nueva guerra».

«Eran éstos el lugar y la hora destinados a Hussein, y
nadie puede torcer su destino», dice la crénica a proposﬂo
de su muerte.

EL SOBERANO DE TRANSOXIANA

OLO un descendiente de Gengis-Kan, segin la Yassa,
podia ser Kan. Por eso Timur, el vencedor de todos
los enemigos y conquistador de Trasoxiana, al ha-
cerse elegir soberano por los jefes y exigirles, con arreglo
a la antigua costumbre mongola, el juramento de fidelidad
eterna, tomo6 el titulo de Emir-el-Kebir (el Gran Emir),
reservando el de Kan para un descendiente de Gengis Ila-
mado Sjurhatmisch, en cuyo nombre queria reinar él.
Transoxiana habia sido siempre una parte del uluss
Tschagatai, y como Sjurhatmisch no descendia de, ningin
soberano de los Tschagatai, sino de Ugedei, primer Gran-
Kan de los mongoles, podia reclamar como legitima he-
rencia todos los reinos que antafio los mongoles gobernaran.
Timur es ya el emir de Transoxiana, y los jefes vasallos
suyos le creen llegado al punto culminante de todos sus de-
seos y ambiciones. jNingun emir habia sido nunca tan po-
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deroso! Sin embargo, este hombre de treinta y cinco afos,
de rostro cetrino, y que, a pesar de su juventud, tenia el
cabello cano y estaba ya sentado en un trono, hallabase
solamente al principio de su carrera. Sélo él sabe que habia
renovado la ya olvidada ley de Gengis-Kan segun la cual
Unicamente se puede elegir monarca por medio de un ku-
riltai (asamblea de todos los jefes), y por eso ha buscado
su Kan en el linaje de Ugedei. La tradiciéon de Gengis-
Kan vivia aun en el corazon de cada némada. Era la tra-
dicién de una ascendencia sobrehumana, de una semidivina
soberania sobre la tierra, y Timur, el gran calculador y ju-
gador de ajedrez— nacido bajo buena estrella y destinado
a la dominacion mundial—, pens6 y decidié reunir de
nuevo, bajo su cetro, a todas las tribus mongolas.

Precisamente por eso habia elegido un Kan descendiente
de Ugedei (un heredero de todo el Imperio) y renovado la
Yassa. Y por igual razén decidiése a adoptar, como nuevo
sostén de sus planes, la religion islamica. Cuando Gengis-
Kan partié a la conquista del mundo, en su pais de origen,
Mongolia, no quedaron mas que pueblos de su misma raza,
0 sea mongoles. Pero ahora Timur formaria sus ejércitos
cond'inetes noémadas del Turan, y en las ciudades y campos
quedarian solamente gentes de otras razas, iranios 'y piado-
sos musulmanes, que sienten tanto odio por la Yassa como
por sus incrédulos opresores, pues, a pesar de su conversion
al islamismo, los seguian considerando como 'musulmanes
a medias. Para atraerse a esta masa de poblacion, Timur
tenia gue ganar para su partido a la casta sacerdotal, apa-
reciendo ante sus ojos como el protector y propagador de
la fe isldmica

«Elegi, entre los descendientes del Profeta, a uno de los
mas ilustres, y le di autoridad absoluta sobre los musli-
mes. Le encargué que administrase los bienes eclesiasticos,
gue nombrase a los sacerdotes, (1ue eligiera al Mufti (juez
supremo en las ciudades y pueblos), a los inspectores de
mercados, para examinar l0s pesos y medidasgl vigilar los
viveres; que determinase el sueldo y beneficio de los seides
(descendientes del Profeta) y de los reIigiososY otros hom-
bres de mérito.» Esto no era, pues, solamente la autonomia
de la Iglesia, sino la entrega en manos de sus principes de
toda la vida publica de la poblacién sedentaria. A partir
de este momento, la casta sacerdotal se hallé en absoluto
de acuerdo con Timur, teniendo éste asi en cada muld, en
cada derviche, un incondicional adepto, un espia habil y
de confianza.

De tal manera, este gran artista del calculo logré erigir
su reino sobre dos elementos populares diferentes, incluso
enemigos; sobre dos codigos de leyes opuestas, irreducti-
bles. Dividié la sociedad en doce clases, construyendo la
primera no los generales ni los ministros, sino los seides,
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los jeques y los ulemas, los consejeros de la sabiduria y los
hombres piadosos; pero supo sacar del Coran prescripciones
legales, acordes con el espiritu de la Yassa, concernientes al
gjercito y a las tribus némadas. Llegd hasta instituir un
juez especial «para entender en los conflictos entre los sol-
dados y los demas subditos».

Rodedse del lujo de los soberanos del Iran, con su Corte
de sabios, poetas y artistas. El mismo recitaba versos, y se
hizo pintar con tez blanca, mejillas sonrosadas y espesa
barba negra, al modo iranio; pero nunca adopté ninguno de
los titulos acostumbrados entre los monarcas musulmanes,
tales como: «Protector de la fe», «El Bendito», «Luz de la
fe». Ciertamente que cambiaba sus titulos a medida que se
ensanchaba su reino, pero observando siempre con fidelidad
la Yassa al no nombrarse nunca Kan y si Sultan solo, no
obstante su enorme ambiciéon. Cuando murié su Kan Sjur-
hatmisch, hizo proclamar al hijo de éste, Mahmud.

Debian pasar aln diez afios, después de la muerte de
Hussein, para que Timur pudiera pensar en la realizacion
de sus grandes planes. En estos diez afios hizo cinco gue-
rras contra el Turquestan, cuatro expediciones contra el
reino de Choresm en el curso inferior del Amu-Daria, v,
ademds, hubo de sofocar varias rebeliones en su propio
pais. El mismo en persona conducia sus tropas y combatia
en todas las batallas y siempre habia de interrumpir sus
expediciones triunfales para sofocar alguna revuelta en su
pais. Los demas emires no podian soportar que un hombre
que hasta hacia poco habia sido su igual fuese ahora su
soberano, y se conjuraban contra él, intentando mas de una
vez apoderarse de su persona; mas siempre escapd de los
atentados que le preparaban y domind toda clase de con-
juraciones.

«Yo los colmaba de presentes y de liberalidades; daba a
quienes lo ambicionaban el gobierno de las provinciasy no
escatimaba el oro ni las piedras preciosas. Pero, con el fin
de mantenerlos siempre entre el temor y la esperanza, les
daba, ademas, un lugarteniente.» Una red inextricable de
espionaje los aprisionaba a todos e informaba de todo a Ti-
mur, que podia asi actuar siempre en el momentooportuno.
Timur castigaba raras veces, pero cuando lo hacia era con
la pena de muerte. Aquel que le imploraba perdén y pro-
metia nuevamente fidelidad, podia estar seguro de obte-
nerlo y recggerar la gracia perdida, pues Timur necesitaba
jefes, precisaba de sus tropas. La fuerza méagica para arras-
trar a todos a una sumisién incondicional y hasta fanética la
poseia en uno de sus grandes planes: la conquista del Iran.
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Y asi, en. esta tarea, en esta lucha constante para ase-
gurar sus fronteras y hacerse reconocer por todos como so-
berano legitimo, se le pasaron diez afios. Cuando hace la
guerra, trata especialmente de aliarse con el enemigo. Se
casa con la hija del vencido Kan de los Tschagatai, y exige
al soberano de Choresm la entrega de la princesa Chan-
Sadé, célebre por su hermosura, para darla como esposa
a su hijo Dschehangir, cuidando de que la recepcion de la
princesa y la ceremonia imperial se hagan con una fastuo-
sidad jamas vista en Transoxiana. Todos los caminos que-
dan cubiertos de tapices y brocados, y todas las calles, |le-
nas de flores, mientras el ambienté de las ciudades se
satura de quemados perfumes. Las fiestas no cesan; cadare-
torno de una expedicion bélica es pretexto para grandes
festines; cada victoria, cada nacimiento de principe o cada
matrimonio, se celebran construyendo edificios suntuosos,
para lo que hacia venir a los mas célebres artistas de las
demas ciudades y a los méas habiles artesanos. De este modo
embellecianse constantemente Samarkanda, la capital, y
también Schechri-Sebs, su ciudad natal, cedida a su thO
favorito, Dschehangir.

Entonces es cuando Timur anuncia, en un kuriltai, a los
jefes, para alegria y satisfaccion de todos qgue ha Ilegado
el momento de conducirlos hacia el Oeste hacia el Iran.
Lo mismo que doscientos afios antes S|gn|f|co China para
los némadas mongoles el mundo grande y deseado, para las
tribus de Transoxiana significaba Persia, a pesar de sus
devastaciones y de su agotamiento secular, algo asi como la
tierra prometida, el pais|leno de tesorosy placeres Y aque-
Ilos hombres seguirian ciegamente al hombre que los queria
llevar a esta region bendita, mostrandose dispuestos a obe-
decerle sin condiciones y a sufrir toda clase de fatigas y
sacrificios.

En Herat reinaba un principe indigena, Gijas-ed-Din,
con quien, de joven, habiase batido Timur cuando ayudo al
emir Kasgan a someter a los paises vecinos. Al presente, le
invito a su_kuriltai, lo cual equivalia a considerarlo como
vasallo, y Gijas- ed-Din expres6 a sus embajadores la ale-
gria que le causaba tan honrosa invitacion, e inmediata-
mente se puso a fortificar los muros de Herat y a terminar
otros trabajos de igual naturaleza. Timur invadié el prin-
cipado, tom¢ algunas plazas fuertes y siti¢ la ciudad. Los
habitantes aprestaronse a la defensa, y Timur, entonces,
amenaz6 al principe con la demolicion completa de la urbe,
en la que vivian doscientos cincuenta mil habitantes, si no
se sometia en el acto. Herat era sede de las ciencias todas,
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con centenares de escuelas, y cuyo grado de civilizacion
mostrabase en sus innumerables casas de bafios y en la
rigueza de sus decenas de miles de tiendas y talleres. El
principito, que no tenfa aliados y sabia que no podria re-
sistir la abrumadora superioridad de toda la Transoxiana,
«abandond su orgullo y beso, arrodillado, el tapiz imperial».

Los magnates de Chorassan la Orden fanatica de los
Serbedaros, no vacilaron en aceptar la supremacia de Timur
desde el momento en que se presentd en sus fronteras. Tan
pronto como las primeras plazas fuertes de Masenderan ca-
pitularon, el emir de aquella region diose prisa en acudir
al encuentro de Timur y en atacarlo. Después presentése
ante el conquistador una embajada del viejo y astuto sha
Ghodscha, soberano de Ispahan, Fars y Kirman, en el sur
de Persia. Sabia éste muy bien lo que S|gn|f|caba una inva-
si6bn en su hermoso pais, y, demasiado viejo para buscar
una solucion con las armas, se anticipd a Timur, enviandole
magnificos presentes y solicitando su apoyo. De este modo,
con una sola expedicion, Timur se convirtiéo en soberano de
todos los reinos del sur de Persia.

Después de esto, sus miras fueron mas lejos, buscando
nuevas presas. Su reino lindaba por el Sur con las monta-
fias del Afganistan. ¢Y no habia sido él, alla en su juven-
tud, casi el soberano de Seistan? ¢No habia tenido comien-
zo, precisamente en estas montafias afganas, su marcha
hacia el poder? El gobernador de Kabul «tenfa el honor de
besar el tapiz imperial», pero las tribus de las montafias no
opinaron lo mismo y sobrevino el choque con Timur. La
lucha por parte de los montafieses en defensa de su libertad
era tenaz, y, mientras aquél se ocupaba en someterlos, es-
tallé6 de pronto la rebelion en las regiones del este de Per-
sia, recientemente conquistadas. En Herat ?/ Chorassan, el
pueblo tomando de nuevo las armas, degoll6 a las guarni-
ciones, asesind a los gobernadores y fortifico sus ciudades.
Timur tenia que volver a empezar sus conguistas.

En cuanto se enteré del levantamiento emprendi6 la
marcha a través de las montafas, y su venganza fue algo
terrible. Por primera vez pas6, «como un huracéan destruc-
tor», por el territorio; por primera vez ordend horroresy
destrucciones que, aun en aquellas épocas acostumbradas a
la crueldad, hicieron temblar de espanto a los pueblos, en-
volviendo para siempre el nombre de Tamerlan con la si-
niestra aureola de matador y aniquilador de hombres. Por
primera vez, tomando por asalto a la rebelada Sebsewar,
capital de Chorassan formo6, con 2.000 personas embutidas
en piedra y argamasa la «torre del horror», «como aviso
para cuantos quisieran rebelarse y como signo de la ven-
ganza de Timur». La espada del verdugo extermind a la
dinastia de Herat, y la ciudad de Sebsewar queddé conver-
tida en un montén” de ruinas. En seguida, Timur volvio a
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las montafias afganas y prosiguié sus conquistas &onde las
habia interrumpido contra su voluntad.

Las ciudades montafiesas, que se defendieron con bra-
vura sin igual, fueron coronadas con piramides de craneos,
y en la capltal de Seistan, donde los habitantes se defen-
dieron a pesar de la sumisién de su principe, perecieron
todos bajo la espada del verdugo, «desde los viejos de cien
anos hasta los nifios en sus cunas». Los soldados lo robaron
todo, «hasta los clavos de las puertas, cuanto era com-
bustible fue pasto de las llamas. Ciudad tras ciudad y for-
taleza tras fortaleza cayeron todas en manos del conquis-
tador, hasta no quedar una sola persona en aquellas pro-
vincias que no obedecieran a Timur».

Después concedié a sus soldados y oficiales un descanso
de tres meses, antes de reanudar la marcha, y «apenas sus
tropas franquearon el Amu-Daria, todos los reinos del Iran
se sobrecogieron de terror». Entonces encontrdse de pronto
ante un nuevo y poderoso enemigo: Tochtamisch, el Kan
de la, Horda de Oro.

v

Por la_misma época en que Timur acababa de ser pro-
clamado Emir-Kebir (Gran Emir) y formaba su naciente
poderio con sus expediciones contra Choresm y el Tur-
questén, la Horda Blanca se separaba del reino, caduco ya
e impotente, de la Horda de Oro. El enérgico Kan Urus,
de la Horda Blanca, habia luchado sin cesar contra todos
los Kanes provmmales venciéndolos y arrasando sus terri-
torios, y finalmente le lleg6é el turno a su primo el Kan de
la Horda de Oro, Tochtamisch, al cual tenia sitiado.

Tochtamisch logré escapar, buscando amparo en Timur,
y éste comprendi6 que se le presentaba la ocasién Unica
para inmiscuirse en el destino del gran Im J)erlo mongol del
Norte. Si el fugitivo Tochtamisch, descendiente de Gengis-
Kan, se mostraba dispuesto a rendirle homenaje como va-
sallo €l podia ayudarle, con perfecto derecho, a recuperar
el trono ?/ asi someteria a la Horda Blanca y, mas tarde, sin
duda, a la propia Horda de Oro... Tochtamisch viose obli-
gado a prestar el juramento de vasallaue que se le pedia.

Fue recibido con todos los honores, y obtuvo tiendas,
caballos, camellos y esclavos. Timur le cedio las tribus de
la frontera para que luchara contra Urus-Kan, pero fue
vencido. Volvié a confiarle un ejército mas numeroso, y fue
derrotado de nuevo. Por tercera vez hubo de ampararse en
Timur, y por tercera vez fue bien recibido y colmado de
presentes Pero ahora, casi al mismo tiempo que Tochta-
misch, presentéronse ante Timur los embajadores de Urus-
Kan eX|g|endo del emir de Trasoxiana la inmediata entrega
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del fugitivo, comunicandole, ademas, (?ue el Kan en per-
sona se aproximaba con un ejército formidable... Timur
ordené a sus guerreros que se apostaran junto a todos |os
caminos que venian del Norte, despidié con orgullo a los
embajadores, encargando a unas patrullas que los vigilaran
a_hurtadillas, y él mismo, al mando de su egjército, inme-
diatamente detras cayo de improviso sobre la Horda del
Kan, poniéndola en fuga.

Poco después de esta derrota murié el Kan, y su hijo,
gue no era guerrero y solo vivia para los placeres fue ven-
cido facilmente por Tochtamisch, quien lo hizo ejecutar.
Entonces, los demas jefes no osaron ya resistir al Kan que
Timur habia protegido con sus fuerzas, y acudieron de nue-
vo a rendirle homenaje. Tochtamisch, después de someter
a su poder las regiones orientales, franqueo el Volgay el
Don, dispuesto a hacer lo mismo con la Horda de Oro. El
Kan Mamai, que acababa de ser derrotado junto al Don
For las armas de los principes rusos reunidos, no se sintié

suficientemente fuerte y fue vencido por Tochtamisch,
huyendo a las colonias genovesas de Crimea, donde fue
asesinado.

En menos de cinco afios, de pobre fugitivo, sin medios,
sin amigos y sin partidarios, llegé a ser Tochtamisch el so-
berano de toda la Horda de Oro y uno de los monarcas mas
poderosos del mundo.

Con el fin de devolver a su reino el antiguo poderio,
organizé expediciones de castlg?o contra los principes rusos,
gue no repuestos aun de su lucha contra Mamai, no pu-

ieron defenderse. «Columnas de humo y Ilamas que se ele-
vaban de las ciudades y de las cosechas quemadas anun-
ciaban dia y noche la proximidad del ejército_mongol.» El
objetivo de la expedicion no era otro que el Gran Ducado
de MoscU, ciudad que fue incendiada al rendirse, después
de cuatro dias de asedio. Otras siete ciudades del Gran
Ducado siguieron la misma suerte, no escapando de ella
ninguno de los principados rusos. Cuando Tochtamisch vol-
vio a Sarai, su capital, ningln principe ruso habia que no
fuera vasallo suyo y que no se hubiera comprometido a
pagar tributo anual.” Los hijos de los principes méas pode-
rosos vivian como huéspedes en su campamento.

La batalla de Kulikowo habia tenido vanos resultados,
ues la voluntad del Kan volvia a ser ilimitada desde el
ago de Aral hasta mas alla del Dniéper.

Y el sojuzgador y duefio de Grandes Duques y principes,
soberano de dominios inconmensurables Y] de pueblos nu-
merosos, descendientes de Gengis-Kan, heredero legitimo
del uluss de Dschutschi, ¢iba a soportar por més tiempo las
pretensiones de un emir de la provincia de Transoxiana?
¢No era, acaso, Timur un usurpador que se habia apoderado
de las regiones pertenecientes a los herederos de Gengis-
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Kan, tales como el Turquestan, que pertenecia a los here-
deros de Tschagatai, y el Iran, que correspondia a los de
Hulagu?' Ahora que Timur invadia el Aserbeidschan, pais
gue los Kanes de la Horda de Oro codiciaban desde hacia
mas de medio siglo, Tochtamisch envié un ejército a través
del Céaucaso para detener al invasor.

Las vanguardias de ambos ejércitos tuvieron un encuen-
tro, y cuarenta oficiales de Timur quedaron en el campo de
batalla. Timur ordend a su hijo, el valiente Miran-Scha,
que vengara tal derrota, y Miran-Scha se lanz6 en perse-
cucion del enemigo hasta mas alla de Dervent, verdadera
frontera de la Horda de Oro.

Continué Timur su campafia de conquistas en Iran, ba-
tiendo a las tropas del sultan Achmed, que se encontraba
en Aserbeidschan, mientras el propio Achmed se refugiaba
en Bagdad. Segmdamente penetrando en Georgia, tomo al
asalto su capital, Tiflis.

Desde Georgia condujo Timur sus tropas al Kurdistan,
en donde fue el valeroso Miran-Scha el encargado de reco-
rrer en todos sentidos aquella re%lon montafiosa para ven-
cer, una tras otra, a todas las tribus, tomando al asalto las
cumbres de las montafias, mientras Timur, con el grueso
de su egjército, se instalaba en Armenia.

Alli le llegé la noticia de que el viejo sha Ghodscha, el
soberano del sur de Persia, acababa de morir. En seguida
partieron a galope unos mensajeros a donde se encontraban
sus sucesores para advertirles que debian presentarse ante
Timur con objeto de rendirle homenaje; pero como creian
que la suerte y prosperidad de aquel soberano terminaria
pronto, se mostraron remisos, y Timur se dirigio entonces,
con su ejército, hacia el sur de Persia. Ahora conoceria por
si mismo aquel pais que el vigjo y astuto sha habia sabido
guardar, mediante sus presentes y sumision, de las cruelda-
des de la guerra.

LA GUERRA CONTRA TOCHTAM SCH

AS de dos mil quinientos kilémetros de camino para
las caravanas habia entre Chiraz y Samarkanda, y
en sblo diecisiete dias lo recorrieron unos mensa-
jeros para dar a Timur la terrible noticia: Tochtamisch, el
Kan de la Horda de Oro, habia atravesado el Sir-Daria, in-
vadiendo a Transoxiana. Al mismo tiempo, los choresmanos
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del Amu-Daria Se habian sublevado y los mongoles-
Tschagatai franquearon los pasos de las montafias, pe-
netrando en la regién de Fergana, pues su Kan, aliado de
Tochtamisch, esperaba extender de nuevo su poder a la
vigja region fronteriza del otro lado del Sir-Daria.

La rapidez de las jornadas de*Timur era ya proverbial.
Las cronicas dicen que en un dia recorria distancias ue
otros necesitaban semanas. Esta vez, los cadaveres de
caballos muertos de fatiga sefialaban su camino, y antes de
(1ue ninguno de sus enemigos se aproximase a Samarkanda

egd él a Transoxiana.

Su inesperada aparicion produjo un efecto terrible. Na-
die pensaba en €, y Tochtamisch, que, confiando en un f&cil
botin, sélo habia puesto en pie de guerra a las tribus fron-
terizas, apresurése a volver a sus estepas, conducta que
imitaron los mongoles-Tschagatai desapareciendo tras
montafias. Asi es que Timur hubo de limitarse a casti
a los choresmanos mientras sus hijos Ilmplaban los val es
del Este de las ultimas bandas del Turquestan, y a reducir
a obediencia a los ciudadanos de Chorassan, que aprove-
charon la ocasion para rebelarse igualmente. En todas estas
operaciones transcurrié el verano..

Ya los jefes de Timur se pre%araban para ocupar sus
cuarteles de invierno, donde pensaban gozar de un muy me-
reC|do descanso, cuando Ilego6 la not|C|a del norte del pais

gue habia apareC|do un formidable ejército cerca de
Cho schent y empezaba a atravesar el Sir-Daria. Era el de
Tochtamisch, que, en respuesta a Timur, venia ahora pre-
parado de manera sorprendente. Los nomadas de Iran y de
Transoxiana acostumbraban a hacer la guerra cuando sus
caballos encontraban hierba por todas partes. Los mongoles
del Norte, por el contrario, realizaban sus expediciones gue-
rreras precisamente en invierno, pues sus corceles, de la
resistente raza mongola, desconociendo, tanto en verano
como en invierno, la pajay las caballerlzas sabian buscar
su alimento escarbando en la nieve.

Tochtamisch queria sacar provecho de esta ventaja na-
tural, tanto més cuanto que aquel invierno era excesiva-
mente frio y una espesa capa de nieve cubria el suelo.

Todos los generales que Timur convocd al kwriltai se
mostraron unanimes en el parecer de que era necesario es-
perar. Si se llamara a los guerreros de las regiones |ejanas,
seguramente sus caballos llegarian agotados, sin fuerzas
para el combate... Era preciso, pues, encerrarse en las for-
talezas, puesto que nada habia que defender en un pais
vacio como aquél, dando asi tiempo, mientras Tochtamisch
se entretenia en tomarlas o no, a que llegase la primavera.
Entonces podrian reunirse todas las tropas. Pero ni Tochta-
misch ni sus generales conocian a Timur. Este no queria
aguardar; su lema era siempre: «jMas vale disponer de 100
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hombres en el sitio oportuno que estar en otro con 10.000!»
Orden6 que todas sus tropas se reunieran inmediatamente;
% al frente de ella, hundiéndose los caballos en la nieve
asta el pecho, salidé al encuentro de Tochtamisch mientras
su hijo Omar-Schei, al frente de otra aguerrida tropa, diri-

giése, por Fergana, a lo largo del Sir-Daria.

Timur dejé libre a Tochtamisch el camino hacia el inte-
rior, y, rodeando a enemigo, lo atacé por los flancos con
sus dos divisiones, como si pretendlera colocarse entre él
y el Sir-Daria.

Tochtamisch esperaba el ataque de Timur del interior
del pais, pero sus avanzadillas todo lo encontraban vacio y
solitario. Vio que dos pequefas divisiones intentaban colo-
carse entre sus flancos 'y el rio, y las consider6 como tropas
que querian cercarlo, suponiendo que no tardaria en apa-
recer el grueso del ejercno de Timur para atacarle en firme.
Piensa entonces que debe tener siempre libre una salida,
y se aleja del Sir-Daria para ordenar la retirada total de
su gran ejército. Pero Timur, siempre vigilante, cae rapi-
damente sobre sus tropas en desorden lo persigue a través
de las estepas, hasta el norte de Otrar vuelve triunfante
a Samarkanda. Una vez mas se vio libre Transoxiana de
los horrores de una invasion enemiga.

Por su condicion de némada sabia Timur que un pais
cultivado, rico en ciudades y en gran industria, y con co-
mercio activo, es una tentacion continua para los nomadas
y, méas tarde o mas temprano, caera en su poder, cual co-
diciada presa, si solo a la defensa se limita. Los nomadas
podian a cada instante atacar, devastar, saquear y perturbar
cualquier territorio, y cuando encontraban una’ resistencia
algo seria se retiraban tranquilamente a sus estepas. Con-
secuencia de estas circunstancias, fue la decision de ir en
busca de Tochtamisch a sus propios territorios.

Nunca Timur habia decidido hacer una guerra mas en
contra de su gusto, ni nunca habia hecho tan grandes pre-
parativos. No sabia a qué distancia de Transoxiana le con-
duciria la guerra, ni tampoco el tiempo que duraria; pero,
en cualquier circunstancia, queria dejar a su pais protegldo
contra toda sorpresa, para que no sucediera otra vez |o
que hacia poco habia ocurrido. Ademaés, no confiaba de
manera absoluta en casi ninguno de los que le rodeaban,
pues durante su Ultima expedicion de castigo contra los
choresmanos, hasta su propio yerno se le habia rebelado,
desertando de Transoxiana con las tropas que le habia con-
fiado. EI yerno rebelde fue perseguido, aprisionado y eje-
cutado sin dilacion.
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Gracias al extraordinario botin conseguido en las nu-
merosas expediciones hechas, los oficidles de Timur se
habian enrlquemdo grandemente y, considerando esto, el
astuto emir los convocod a un kuriltai en el que decidié que,
en lo futuro, cada uno de ellos debia aumentar el nimero
de sus soldados lo cual les elevaba de categoria; pero como
asi cada uno de ellos respondia de la manutencién y del
sueldo de sus hombres, resultaba que les aumentaba los
gastos, obligandoles con ello a pensar en nuevos botines y
riquezas. La consecuencia Ultima de todo esto era el seguro
aumento de su egjército.

Pero no era bastante: necesitaba asegurarse, ademas,
los flancos de Transoxiana. Al comienzo de la primavera,
Timur, atravesando las montafas, cay6 sobre el Turquestan
y el pais de los Siete Rios. Lanzd divisiones de sus soldados
en todas direcciones para que devastaran sistematicamente
el territorio, dispersando a todas las tribus que encontra-
sen; les robo los ganados, avanzo hasta mas alla de Kasch-
gar y Almalik, y rechaz6 al Kan de Dsungarei hasta reba-
sar Irtysch. En’ el Turquestan no quedaban ya enemigos,
mas por si acaso algunas tribus habian escapadode seme-
jante limpieza, en la primavera siguiente envié ain a algu-
nos de sus generales para que hicieran una nueva revision.
Poco despueés le comunicaron que, no encontrando en nin-
guna parte tribus guerreras que combatir, habian decidido
regresar, y cuando llegaron a los pasos de la montafia, ca-
mino de su_ patria, se encontraron con otras tropas de Timur
que se dirigian de nuevo al Turquestan, «para buscar las
tribus que los otros generales no ubieran encontrado».

Semejante insistencia dio buen resultado, pues los em-
bajadores del Kan-Tschagatai se presentaron ofreciendo a
Timur sumisién. Con la uni6n de Turquestan y Transoxia-
na, todo el reino Tschagatai del Asia Central acab6 de res’-
taurarse y, de este modo, los guerreros de Timur, cual-
quiera que fuese la tribu a que perteneciesen, pudieron Ila-
marse, con orgullo, Tschagatais.

Por fin, al tercer afio, terminaron todos los preparativos.
Timur Iegro atraer a su partido a dos principes de la casta
Dschutschi, enemigos de Tochtamisch, los cuales querian
partir con eI asegurandole la ayuda, en el momento opor-
tuno, de sus partl arios de la Horda de Oro. Tenia, ademas,
como consgjero, al Kan de los mongoles de Crlmea de la
familia Nogai, y del uluss Dschutschi. Envié Timur a sus
generales a las provincias para que enrolaran a todos los
nombres Utiles para las armas, obligandoles a que cada
cual se presentara con viveres para un afio, un arco, treinta
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florines, un carcaj y un broquel. Los talleres que fabrica-
ban las maquinas de guerra habian trabajado sin cesar no-
che y dia, y, por numerosas que fuesen las tropas, habia
arneses y cotas de malla para todos. Por cada dos hombres
habia un caballo de reserva, y cada diez tenian una tienda,
dos palas o azadas, un pico, una hoz, una,sierra, un hacha,
dos leznas, cien agujas, lazos, cuerdas y una marmita
grande.

Timur se hizo traer sus ye? adasdy repartié los caba-
llos; abrié su tesoro y pagé a los soldados en oro y plata.
«El soldado puede morir—dijo a sus generales—, y debe
recibir la paga que le corresponde.» Pues el gjercito de
Timur no se componia ya, como el de Gengis-Kan, de unas
tropas populares en las que a cada uno de los hombres
debia servir desde joven sin recibir soldada alguna; las de
Timur eran tropas pagadas. Cada guerrero recibia un ca-
ballo, y, en cuanto se distinguia en la guerra, el doble o
el cuadruple El jefe de diez hombres recibia diez veces
mas que un simple soldado, y el comandante de un millar
de hombres obtenia tres veces mas que el centurién. El
sueldo de los generales en campafia equivalia al valor de
1.000 hasta 10.000 caballos.

El ejército entero se reunié en la regién norte de Tran-
soxiana, al lado de acd del Sir-Daria, sobre el cual los
pontoneros _construyeron lanchas y balsas. En la primavera
anterior, Timur envié a un grupo de labradores para que
sembraran la region de Taschkent, méas alla del rio, con
objeto de, cuando estableciera alli su campamento, poder
disponer de los suficientes viveres y forrajes. Su intencion
era partir antes de que empezase el invierno, para cruzar
aquella estepa terrible, la famosa «estepa del  hambre»
(Bek-Pakdala), y estar en la siguiente primavera en re-
giones fértiles; pero una enfermedad, con fiebres altisimas,
fo retuvo en el lecho durante cuarenta dias.

Por fin, en el mes de enero qued6 completamente resta-
blecido, pero el momento oportuno para la marcha habia
pasado, y la lluvia y la nieve detenian al ejército durante
semanas en las bajas llanuras del Sir-Daria.

Finalmente, el dia 21 de febrero convocd un kuriltai en
el cual tomaron el acuerdo de reanudar la marcha.

Si comparamos la expedicion de Timur con las |levadas
a cabo por Gengis-Kan, cuidadosamente preparadas me-
diante informaciones previas sobre el pais enemigo, nos
parecerd una loca aventura, un juego de azar en el que
nadie, antes que €l, se hubiera arriesgado. Era conducir a
mas de 100.000 hombres hacia lo desconocido, sabiendo sdlo
que en lo desconocido se encontraria con el adversario,
con Tochtamisch, para entonces vencerlo y aniquilarlo.
Pero estos 100.000 hombres confiaban ciegamente en su
adorado jefe Timur, a la vez que Timur, irremediable
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aventureroa%/ Unico que sabia la temeridad de su expedi-
cion, confiaba tambiin ciegamente en su buena estrella.

Levantaron plas, el campo y cabalgaron durante tres
semanas atravesando las estepas, y otras tres mas por el
terrible desierto de Bek-Pakdala. Cuando, mes y medio
después, alcanzaron un rio, los caballos estaban extenuados;
Fero no se les concedié otro descanso que el tiempo que

tropas tardasen en pasar el rio para reanudar el _camino
a traves de las estepas. Tropezaron con unas montafias, que
cruzaron sin detenerse, y sélo ante el Uluch-tach, el mas
elevado de los picos, hizo Timur que descansara el gjército,
ara oder escalar la cumbre. La tierra se extendia hasta
o] inito, cubierta de una suave alfombra verde esme-
ralda Semejante vision siempre ha agitado el corazon de
los nébmadas, y el de Timur debio también” de gozarse en
ella cuando se detuvo alli todo el dia. Después orden6 a sus
soldados que llevaran piedras e hizo construir un obelisco
en el que cincelaron la fecha de aquel dia como recuerdo
para las razas y pueblos mas alejados. En nuestros dias
ain existe tal monumento en medio de las estepas kirgisas.

Volvieron a emprender la marcha, avanzando siempre
hacia un sitio desconocido, por un pais de confines infi-
nitos, de suelo sin cultlvar inhabitado. Caminaban hacia
?ila tres meses y todavia no sabian donde se dirigian, ni
abian encontrado a ningdn hombre, ni tenian la menor
idea de donde podrian encontrar a Tochtamisch y su ejér-
cito. Los viveres comenzaban a escasear, y Timur dio se-
veras Ordenes a sus guerreros para que nadie se proveyera
de pan. Entonces juntaron los viveres y se procedié a un
reparto tan riguroso que absolutamente nadie, ni general
ni principe, recibié mas que uno cualquiera de los solda-
dos o servidores. No estaba permitido comer otra cosa que
una pobre sopa de harina. Los soldados recorrian la estepa
buscando huevos de aves acuaticas, caza, hierbas comesti-
bles, y el que tenia la suerte de encontrar algo, guardaba
su racion de harina para otra vez.

Por fin, Timur consintié en que se hiciera una caza ge-
neral y, segin la costumbre mongola, rodearon una enorme
extension de terreno para levantar la caza, estrecharon
poco a poco el cerco y lograron reunir gran namero de
antilopes, asnos salvajes, ciervos y pajaros de la estepa, a
los que dieron caza. Por primera vez, los ?uerreros de Ti-
mur tuvieron carne en su comida durante Ta expedicion, y
ain hubo para guardar y alimentarse unos dias mas. Con
esto reanimodse un tanto el estado de animo y se continud
la marcha.

No obstante, Timur juzgd oportuno levantar el espiritu
bélico de sus soldados y, cuando llegaron a la region donde
el rio Tobol nace, dio Ordenes para hacer una gran mani-
obra militar, dlstrlbuyendo su ejército en, forma de com-

279



bate: el ala izquierda, el ala derecha, el centro y la van-
guardla El cronista, entusiasmado, describe el espectaculo
e la siguiente manera:

«Era un ejército de innumerables guerreros habituados
a triunfar de sus enemigos. Se precipitaban a la lucha como
elefantes ciegos de furor. Sus armas eran una lanza, una
espada, un pufial, una clava de combate y una cuerda. Lle-
vaba, ademas, escudos recubiertos de piel de cocodrilo, y
sus caballos iban provistos de arneses de piel de tigre.

»E1 soberano montaba un brioso corcel y se dirigia a la
Ilanura, cubierta la cabeza con una corona de oro engas-
tada de rubies y llevando en la mano una clava en forma
de cabeza de buey. Cuando se aproximaban los principes,
emires y generales que mandaban los diversos cuerpos,
echaban pie a tierra y caian de hinojos ante su soberano.»

El examinaba las armas, los efectos de las distintas di-
visiones y arengaba continuamente a sus tropas. La parada
duré dos dias, «desde la mafiana, cuando el sol (centelleante
corcel del espaC|o) aparece, hasta la noche, cuando el so-
berano de las celestes esferas cede el paso a la parada de
las legiones de planetas y estrellas».

Y cuando Timur llegé a la dltima division, mandada por
su nieto Mohamed-Sultan, el joven principe se arrodillé
ante el abuelo y le pidié que le concediera el mando de la
vanguardia. Mohamed-Sultan era el hijo mayor del difunto
Dschehangir, el favorito de Timur, al cual [e hacia objeto
de su predileccion porque habia de sucederle en el trono.
Concediole lo que le pedia, no obstante ser un puesto muy
peligroso, ya que cada dla en cada momento, podia ser
victima de algun ardid preparado por el invisible enemigo
a quien buscaba, cayendo sobre el con fuerzas muy su-
periores.

Siguieron la marcha a lo largo del rio Tobol, siempre
sin saber donde se dirigian y sin ver el mas leve rastro del
enemigo. Por fin, pasada una semana, Mohamed-Sultan
anuncio que habia visto, en su mision de descubierta, una
fogata al otro lado del rio. Atravesolo el ejército y encontrd
el sitio del fuego, pero no a quien lo habia producido.

Timur entonces envié un bahadur turcomano (que ha-
bia pasado la vida en las estepas), al mando de unos cuan-
tos hombres, a patrullar por los contornos. Después de dos
dias de cuidadosa blasqueda, encontraron en el bosque dos
chozas abandonadas y, finalmente, a un hombre. Lo Ileva-
ron ante Timur, y el prisionero conté que, desde hacia al-
gunos meses, se dedicaba en completa soledad a la caza, y
que unos dias antes llegaron diez jinetes desconomdos a
aquellos parajes, ocultandose en un bosgue proximo. Un
destacamento mandado por Timur rode6 el lugar indicado
y cogieron prisioneros a los diez jinetes, que eran guerreros
de Tochtamisch. jAl fin supieron algo cierto sobre el ene-
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migo! Los prisioneros declararon que aquél se encontraba
lejos, en el Oeste, junto al rio Ural.

Cambiaron la marcha, dirigiéndose hacia el Oeste, sin
encontrar, como hasta entonces, alma viviente, Por fin lle-
garon a las mérgenes del Ural. Tenia este rio tres sitios
vadeables, pero Timur ordendé que nadie se acercara a
ellos, que lo cruzaran todos a nado por alli mismo, por
donde tropezaron con él. Esto fue su salvacion, pues cerca
de los vados habia situado Tochtamisch tropas en acecho
para tenderle la emboscada.

Siguieron la marcha por el valle del rio, y ya llevaban
caminando mas de tres meses, desde su partlda del Sir-
Daria, sin divisar al enemigo, cuando la vanguardia, que
marchaba con toda clase de precauciones, anuncié que ya
oia los ruidos del buscado ejercito. Inmediatamente orden6
Timur hacer alto.

Reunié a sus oficiales y jefes, distribuyéndoles ricos re-
galos (valiosos vestidos, armas preciosas y mucho dinero)
y los colmé de pruebas de carifio y confiariza. El, que apro-
vechaba toda oportunidad para extender la traicion en las
filas eneml?as queria resguardarse de tal riesgo precisa-
mente en el momento decisivo, ganandose de nuevo la gra-
titud y la sumision de sus guerreros. Desde aquel instante,
nadie, fuese quien fuese, debia separarse de su division, y
cada vivaque debia estar rodeado de un foso y vigilado por
centinelas.

De esta manera se protegia contra un ataque del ene-
migo y contra la desercion de sus propios guerreros. Cada
dia avanzaba el ejército en formacion de combate, sin Ile-
gar a ver al enemigo. Al cuarto dia de la ex ed|C|on los
soldados se encontraban ya fatigados; los caballos, casi ex-
haustos, y los viveres, extinguidos. Aquellos hombres po-
nianse nerviosos ante aquel enemigo que siempre se les
escapaba de las manos. Llegaron ya hasta una region en
que, desde junio, comienza «a verse la aurora antes de ex-
tinguirse el creplsculo vespertino». Y los mulas declararon
que los soldados no debian hacer su oracion nocturna. Ha-
bian dejado las estepas tras de si hacia ya mucho tiempo,
y ahora caminaban por regiones cubiertas de éarboles, con
suelo pantanoso. ¢Hasta cuando duraria aquello?, se pre-
guntaban todos técitamente.

Un prisionero conducido ante Timur relatd que, sa-
biendo Tochtamisch la escasez de viveres y la fatiga del
ejército enemigo, queria atraerlos en su persecucion hasta
agotarlos de cansancio y privaciones por aquel terreno
pantanoso. Timur hizo matar al prisionero para que no se
extendiese aquella noticia entre sus soldados, y ordené
avanzar mas aprisa, mientras un destacamento se adelan-
taba con el fin de forzar a Tochtamisch a aceptar combate.
Las tropas enviadas cayeron sobre una pequefia division
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que encontraron; atacaronla y regresaron junto a Timur
con. cuarenta prisioneros;, pero éstos ignoraban donde se
hallaba el ejército de Tochtamisch. Habian Ilegado dema-
siado tarde al sitio convenido para reunirse con él y, bus-
candolo, se perdieron. Timur mandé también matarlos y
siguié su marcha, siempre hacia delante, hacia lo descono-
cido, atravesando lagunas y riachuelos. Al pasar un rio se
tropezo de pronto, con un fuerte destacamento enemigo
que los atacO y los disperso. Timur, al frente de su guardia,
acudié en su socorro y pudo comprobar que aquellas tropas
eran de la retaguardia de Tochtamisch. Encargé entonces
a su hijo Omar-Scheik que los siguiera con 20.000 hom-
bres y obligara a Tochtamisch a aceptar combate.

Al dia siguiente, Omar-Scheik logré dar alcance al
grueS(l) del ejército enemigo, y al otro dia Timur se reunia
con él

Los dos ejércitos estaban, por fin, frente a frente; mas
he aqui que, de improviso, en pleno mes de junio, se desen-
caden6 una tempestad de nieve que durd seis dias. Al sép-
timo se aclar el cielo y Timur preparé a su ejército para
el combate final.

Las tropas de que disponia Timur estaban agotadas, fa-
mélicas, mientras que el enemigo hallabase bien dispuesto
e intacto, y era muy superior numéricamente. Ademas, se
batia en su propio pais, y sobre un terreno bien conoudo
pero, a pesar de estas desventajas, Timur no tenia mas re-
medio que combatir, no habia otra solucion. Necesitaba los
rebafos del enemigo para alimentar a sus soldados y, so-
bre todo, precisaba de una victoria para reafirmar la con-
fianza en si mismo. Si ahora, después de cuatro meses de
marcha y persecucion, fuera rechazado podia contar con la
dispersion de su ejército en la retlrada en medio de la
desmoralizaciébn mas completa. Era, pues, necesaria una
decision.

La carniceria dur6 tres dias. Timur, para poder disponer
de mayor cantidad de reservas, habia .empleado un nuevo
orden de combate, dividiendo a su ejército en siete divi-
siones, en lugar de cinco. Tochtamisc dispuso el suyo en
forma de media luna, con tres divisiones, para aprovechar
mejor su superlorldad numeérica. Timur sabia que la pér-
dida de tal batalla, tan lejos de su patria y en territorio
enemigo, ocasionaria su destruccion definitiva. También lo
sabian sus hijos y sus bahaduros, pero a pesar de |os es-
fuerzos que éstos hacian, estuvieron en ciertas ocasiones a
punto de ser vencidos, y sblo la intervencion de Timur, al
frente de su guardia, los salvaba de la derrota. Al tercer
dia logré Tochtamisch, en un violentisimo ataque, romper
el flanco izquierdo y penetrar en el mismo centro del ejér-
cito, amenazandolo seriamente.

En tal momento, cuando todo parecia ya perdido, ordené
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Timur a sus soldados echar pie a tierra, como si fuesen a
vivaquear en pleno campo de batalla; y, en. el mismo ins-
tante, se abatio el estandarte |mper|aJ de Tochtamisch. Ti-
mur no perdio el tiempo en los seis dias que duro la tem-
pestad de nieve, habia logrado sobornar al portaestan-
darte de Tochtamisch para que, a una sefial determinada,
dejara caer la insignia, lo cual significaba la muerte del
Kan.

Tochtamisch, siendo ya vencedor y encontrandose en el
centro mismo del enemigo, separado del grueso de su ejér-
cito, tuvo que mirar, impotente, como éste se detenia, se
dlsgregaba y emprendla la huida, pues cuando_el Kan
muere en la batalla no hay ya razén para batirse. El mismo
Tochtamisch hubo de darse a la fuga para escapar de la
muerte o del cautiverio.

Los guerreros de Timur persiguieron al enemigo hasta
el Volga, quedando cubierta la llanura con mas de 100.000
cadaveres. Todas sus mujeres, con los nifios y los tesoros,
cayeron en manos de los vencedores formando un botin
incalculable. De pronto, aguellos soldados se vieron amplia-
mente compensados de todas las penas, fatigas y dafios su-
fridos. Ahora tenian en abundancia mujeres, esclavos, ri-
quezas y, sobre todo comida. Y en medio de un pais ene-
migo, a orillas del lejano Volga, comenzé una fiesta salvaje
en la que los manjares fueron servidos en fuentes engas-
tadas de piedras preciosas, y las bebidas, en Jarrosdy copas
de oro. Semejante banquete duré ininterrumpidamente
veintiséis dias...

LA CAMPANA DE LOS CINCO ANOS

A fama de las expediciones de Timur se extendio por
toda Asia. Habia penetrado en el Oeste hasta las re-
giones confinantes con las montafias del mar Negro,

conducido a sus tropas hacia el Sur, hasta los valles del
Indo, y guerreando’ victoriosamente en el Norte, donde los
dias se enlazan sin ue la noche se interponga entre ellos.
Pero cuando, poco después de su regreso del Volga, cay6
?ravemente enfermo y hubo de nombrar gobernadores en
as diversas provincias de_su reino, diose cuenta de que
éste solo se componia de Trasoxiana y de los paises veci-
nos: Chorassan, Herat y Afganistan. Esto era todo.

Habia devastado el extremo Oeste a sangre y fuego, to-
mado al asalto plazas fuertes y conquistado ciudades; pero,
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apenas regresd a su pais, todos los principados de Georgia
de Armenia y del Kurdistan se volvieron a levantar, reco
nociendo de nuevo la autoridad del sultdn Achmed, como
si Timur jamas hubiese pasado por aquellos territorios.

Habia sometido también a los principes del sur de Per-
sia mediante el terror, con aquellas coronas hechas con
piramides de craneos; pero no bien se retiré de alli, el sh
Mansur salié de las montafias salvajes del Chusistan, donde
se habia refugiado, e inmediatamente todos los pequefio
principitos olvidaron su anterior juramento y se le unie-
ron. Esto indica que ninguno de los paises sometidos habia
entrado, en realidad, a formar parte de su reino.

Por ultimo, en aquella batalla gigantesca contra Tochta-
misch, que habia sido su mas brillante éxito militar, vencié
definitivamente gracias a esfuerzos sobrehumanos y a su
astucia genial. Pero ¢qué ventajas le habia reportado tal
victoria, fuera del espléndido botin? Queria reconstruir el
reino de Gengis-Kan y apenas habia logrado tener en su
poder el de Tschagatai... Y, a todo esto, Timur tenia ya
cincuenta y seis anos.

Probablemente, la desilusion tardia de una vida llena de
luchas y guerra, a pesar de su buena estrella (vida que era
una ininterrumpida cadena de victorias), habria fatigado,
hasta pepsar en el abandono, a cualquier otro que no fuera
Timur. Este no queria ceder, y a nada renuncié que estu-
viera en su gigantesco plan. Durante el forzado reposo a
que le obligdé su enfermedad, tuvo tiempo de meditar sobre
lo mucho que aun habia de hacer y aquella ineludible ve-
jez que se le aproximaba estimulabale a no perder tiempo
en su empresa. Y si todo lo que habia llevado a cabo hasta
el presente no era mucho, se propuso hacer sus conquistas
mas a fondo en el porvenir, obrando de manera que los
paises conquistados no se levantaran luego contra é€l.

Seis meses después de regresar del Volga habia movili-
zado nuevamente su ejército y, al frente de él, se disponia
a renovar sus conquistas. Sabia que tenia buenos gene-
rales, habiles capitanes e hijos valientes y audaces, que ya
se habian distinguido en varias ocasiones, pero solo con-
fiaba en ellos para misiones determinadas, precisas. No ha-
bia creado, como Gengis-Kan, un nuevo arte de guerrear,
ni fundado con su ejemplo una escuela de buenos generales;
su originalidad consistia en sus decisiones répidas y sor-
prendentes, en sus astucias, que le daban la victoria, ?/ esto
no forma escuela. Consideraba a sus generales y soldados
tan buenos o tan malos como los de su enemigo, y por eso
confiaba en su presencia personal. Tampoco menospreciaba
a sus enemigos, incluso en esta ocasion en que marchaba
contra el sur de Persia, tan facilmente sometido antes.

Dividido su ejército en 80.000 hombres y en tres partes,
atravesd el pais. Una parte, deslizandose entre Fars y el
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Chusistan, para evitar que el sha Mansur pudiera esca-
parse a su montafia; otra, con la obligaciéon de vencer la
resistencia de las plazas fuertes situadas en las montafias;
y la tercera, conducida por el propio Timur, para atacar a
Chiraz, la capltal de Mansur. De nuevo, Timur tiene que
luchar con un enemigo indomable, ante el cua se lo puede
jugar todo; Mansur es extraordinariamente valiente y sus
ataques son irresistibles, pues cuando su ejército esta ya
derrotado y todo parece perdido para él, en lugar de huir,
retne a sus adictos, rompe las filas enemigas v, abriéndose
paso hasta Timur, ataca al conquistador del mundo. Sabe
Mansur que tal accion significa su muerte, porque no po-
dra escapar de la espada vengadora; pero quiere llevarse,
en su caida, al temible enemigo que desde hace veinte afios
devasta el Asia Anterior. Dos veces logra golpear con su
espada la cabeza de Timur, y dos veces el casco de acero
de éste recibe el golpe mortal pero la fuerte espada res-
bala sobre la armadura de hierro, sin encontrar el sitio
vulnerable. Los guerreros de la guardia personal de Timur
caen, uno tras otro, abatidos por el valeroso y temerario
Mansur hasta que, finalmente, la cabeza del sha rueda a
los pies de su mortal enemigo.

Muerto Mansur, los principillos se presentan de nuevo
ante Timur para rendirle homenaje; pero esta vez, en lugar
del perdon, Timur ordena que sean ejecutados. El sur de
Persia ya no tiene una dinastia propia, sino que se incor-
pora al reino de Timur como una provincia mas.

Después de esto, Timur condujo su ejército hacia Me-
sopotamia, contra el sultan Achmed.

Tomé en seguida el camino de_Bagdad, hizo previa-
mente una expedicion por las montafias con sdlo unos cen-
tenares de hombres escogidos y luego, marchando a toda
prisa dia y noche, para sorprender a su enemigo, tuvo la
osadia de entrar en Bagdad con doscientos hombres sola-
mente. No_ encontr6 resistencia, pero Achmed, ya enterado
de la proximidad de Timur por aviso enviado mediante pa-
lomas mensajeras, habia huido, haciendo destruir los puen-
tes tras €l. Timur en persona quiso perseguirlo, pero sus
emires le contuvieron, jurandole que ellos mismos se lo
traerian encadenado ante su trono. Atravesaron a nado un
rio y la persecucion comenzd; pero no eran éstos de aquella
casta de «sabuesos de Gengls Kan» como Subutai y Dsche-
be, que persiguieron sin cesar al sha de Choresm a través
de toda el Asia Anterior. Les llevaba el sultan unas horas
de delantera nada mas, pero se extravio en el desierto de
Siria y estuvo a punto de perecer de sed. S6lo por puro
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azar volvieron a encontrar su rastro, logrando apoderarse
de su harén, de su Corte y de una parte del tesoro de la
Corona, mientras Achmed se internaba en Egipto. Ahora
parecia que habia de repetirse lo del tiempo de Hulagu,
pues ya Timur se habia aproximado a las fronteras de Siria
después de devastar a Irak y Mesopotamia; pero no paso
del Eufrates.

Era todavia demasiado pronto para renovar la vieja lu-
cha de los kanes mongoles contra los sultanes mamelucos,
ademéas de que a(n tenia a su espalda, desde hacia tiempo,
enemigos que reducir en las montafas kurdas y armenias.

Timur se dirigié hacia el Norte, con el fin de someter
por completo a los Ultimos territorios que aun faltaban
para reconstruir el reino de Hulagu.

Un mar de sangre se derramo en el desgraciado pais,
entre el Eufrates y el Caucaso. Como no habia en aquellos
territorios un enemigo lo suficientemente terrible para que
Timur necesitara reunir todo el ejército, dividio a éste en
pegquefios destacamentos que se repartieron por todo el
pais, saqueando, robando, asesinando e incendiandolo todo.
«Los tartaros—dice un cronista ?eorglano—torturan al
Pueblo en todas las formas imaginables: con el hambre, con

a espada, con el cautiverio, con tormentos |nsoportables y
de una crueldad inhumana. Arrastran tras de si tan enor-
mes cantidades de botin y de prisioneros, que es indescrip-
tible la desgracia y la triste suerte que ha caido sobre nues-
tro pueblo. Una de las provincias mas ricas y florecientes
de Armenia se ha convertido en un terrible desierto, pu-
diendo asegurarse que el nimero de muertos es muy supe-
rior a de los qbe lograron escapar con vida.» Nadie volvid
a pensar en rebeliones. Timur cedi6 como feudo a su va-
liente hijo Miran-Scha el reino restaurado de los I1-Kanes,
celebrando tal acontecimiento con grandes fiestas y esplen-
didos banquetes. Pero, en medio de aquel alborozo, cay6
como un rayo una terrible noticia: un gjército de Tochta-
misch habia atravesado el paso de Derbent, y otro habia
invadido a Schirwan, al este del mar Casplo

Aunque la derrota del Volga fue de primera magnitud,
no privd a Tochtamisch de ninguna de sus fuentes de re-
cursos. En cuanto reunié los restos de su ejército disper-
sado, los envié a saquear los dominios rusos y convocé a
sus vr.scllos en su campamento.

El primero que compareci6 ante el Kan, para llevarle
presentes y tributos y sobornar a sus cortesanos fue el
Gran Duque de Moscu, Wassili, a quien, en recompensa,
Tochtamisch le cedid nuevos territorios qgue, por lo demas,
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nunca habian pertenecido al Gan Ducado. Nijni-Novgorod,
Gorodez, Murom y otras fuero las ciudades que, no obs-
tante pertenecer a otros dugies, pasaron al dominio de
Moscl, ya de modo casi esponaneo, con ayuda de los gue-
rreros mongoles o bien debidcal soborno de los boyardos.
Tanto se engrandecié Moscl aexpensas de los demas terri-

torios rusos, que pudo provee] a Tochtamisch del dinero y
prestigio que necesitaba, pue: como soberano reconocido
por los rusos, podia Ilegar a sr el sefior de todos aquellos
pequefios kanatos y, con tal nueva fuerza, vengarse de
Timur.

Pero de nuevo fracas6 su ruy madurado plan, consis-
tente en atraer a Timur haciaSchirwan para defender el
camino que conducia a Transoxanay, entre tanto, destruir
su ejército en Transcaucasia. Ms tampoco se deJo engafiar
ahora Timur. Esper6 pacientemnte que pasara el invierno
y, durante la primavera, atravso el Caucaso para detener
al enemigo ante el rio Terek. Pero entonces Tochtamisch
no rehuso el combate. Felizmate para los demas pueblos,
la lucha decisiva por la dominaion mundial se libraba una
vez mas entre mongoles. Aun Ddeado por todo su ejército,
jamas vio Timur la derrota tai proxima como en esta ba-
talla. Tochtamisch hundi6 las formaciones de Timur vy,
como hizo anteriormente el sh Mansur, traté de entablar
un duelo con el conquistador. la lanza y el sable de Timur
estaban rotos y debia la vida E SUS %uardlas que se sacri-
ficaban por el querido y admiralo soberano. Protegidos tras
sus escudos, los bahaduros forraban en derredor de Timur
una verdadera muralla vivient. Algunos se abrieron paso
hasta los carros de Tochtamista, arrastraron tres de ellos
y, como un muro, los colocann ante su jefe, resistiendo
y rechazando detras todos losataques, hasta que Miran-
Scha, hijo de Timur, acudié ei su ayuda. Por doquier, en
el campo de batalla, era encafizada la lucha. Todos, desde
los principes hasta los soldado rasos, combatian cuerpo a
cuerpo, hasta que Tochtamiscl, desesperado al ver que la
victoria no se decidia en su faV|r emprendio la fuga, dando
asi la sefial para la desbanda® de su ejército. Timur, al
verse tan inopinadamente venedor, sintidse tan excitado
que, apeandose de su caballo, e arrodillé y dio las gracias
a Aléa por la victoria que le conedia...

Esta vez, Timur estaba decilido a no dar a Tochtamisch
otra ocasion r)ara reunir un eército. La persecucion con-
tinué desde el Caucaso hasta e Volga; Iue?o alo largo de
este rio, hasta las selvas de Bolar, cerca del Kama, y cuan-
do Tochtamisch se desvi6 haci: el Oeste, sus persegwdores
le siguieron hasta el Dniéper.

Otros ordus mongoles vagiban por las cercanias del
Dniéper, y Timur los asalt6 y lispersd. Cerca del Don tro-
pezése con un tercer ejército, a que derroté. Muchas tribus
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mongolas, al verse perseguidas por los soldados, emigraron:
parte de ellas estableciéronse al oeste del mar Caspio;
otras, en la Dobrudja; una tercera se dirigié hacia el Asia
Menor, estableciéndose cerca de Esmirna; un cuarto grupo
se aposento en Moldavia; un quinto, cerca de Adrianépolis,
y un sexto se retirod hacia Lituania. En todos estos parajes
se encuentran todavia sus descendientes, y aldeas y regio-
nes con nombres tartaros.

Timur Permltlo a su hijo Miran-Scha devastar Ucrania,
mientras él se dirigia al Norte para luchar contra los duca-
dos rusos; pero las inhdspitas estepas, las espesas selvas, los
vastos pantanos y la pobreza de las aldeas, tantas veces aso-
ladas, desilusionaron a sus guerreros. Con la Ilegada de los
primeros frios, poco antes de alcanzar Moscu, volvié sobre
sus pasos. De regreso, hallé6 mas rico botin en las colonias
genovesas situadas en las costas del mar de Azof. Luego,
Timur devasté las regiones situadas al norte del Caucaso,
que se habjan librado de la destruccion. Siguiendo una vez
mas las orillas del mar Caspio, destruyé Astrakén. Final-
mente, desde alli marché sobre Sarai, la bella metropoli del
reino de la Horda de Oro.

Las dos ciudades: Antigua y Nueva Sarai, estaban si-
tuadas una cerca de la otra. En la primera, innumerables
norias eon ruedas de acero impulsaban el agua potable ha-
cia el centro, desde varias balsas construidas sobre terrazas.
Habia tamblen incontables talleres, forjas, alfarerias, fabri-
cas de ceramica y altos hornos. La ciudad nueva la atra-
vesaban canales, y la embellecian magnificos estanques; las
casas poseian conducciones de agua, los suelos de las vi-
viendas eran de mosaico, y las paredes, de azulejos multico-
lores. Entre las ruinas se han escublerto elegantes estable-
cimientos de sastreria, zapateria y joyeria, y entre restos de
mercancias se ha encontrado café, que ya en el siglo xiv se
bebia en aquella ciudad de lujo. Timur destruyo tan a fondo
estas dos ciudades, que, en la actualidad, solo quedan de
ellas dos campos de ruinas de 36 y de 48 kilometros cua-
drados, respectivamente, sin vestigio alguno de vida indi-
cador de que dichas ciudades constituyeron durante ciento
cincuenta afios los dos principales centros del mundo..

La Horda de Oro ya no pudo rehacerse tras tan duro
golpe. Perdié su importancia como reino mundial y dejo
para siempre de ser un centro de la cultura asiatica.

Los mongoles seguian siendo valerosos guerreros: po-
seyeron durante mas de un siglo la fuerza suficiente para
mantener en obediencia a los principes sometidos, para de-
vastar y saquear sus paises y extender sus expedlcmnes de
pillaje hasta Lituania, Polonia y Podolia, pero su reino, ca-
recia de un punto central. En cambio, los pequenos kanatos
de Sibir, Astrakan, Kazan y Crimea adquman cada vez ma-
yor |mportan0|a La Horda de Oro iba hacia su extincion.
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EL SEXAGENARIO

ENOR feudal de la Horda de Oro, soberano del reino

de los IlI-Kanes y_duefio de Tschagatal Timur, a la

edad de sesenta afos, |nterrump|0 momentaneamente
su carrera sangrienta. PareC|a como si a su obra destruc-
tora quisiera afiadir otra, mas formidable aln, de recons-
truccion.

Su reino qued6 definitivamente constituido. Habia man-
tenido en los paises y provincias conquistadas el sistema de
administracion habitual, y decretado que cada ciudad po-
seyera por lo menos un mercado, una escuela, un convento,
un bafio publico, un hotel y un hospltal Por doqmer poseia
agentes secretos, encargados de informar al Gobierno cen-
tral de todo lo que acontecia en sus distritos. Este servicio
de informacion estaba asegurado por medio de 3.000 co-
rreos, y todo abuso cometido por los funcionarios era cas-
tlgado tan severamente como una accion infamante.

Introdujo el orden y la tranquilidad en su reino; orden
y quietud de cementerio en las regiones devastadas y em-
pobrecidas del Asia Anterior, bienestar y paz en su Tran-
soxiana. El «pais .de entre los dos rios» se extendia como
una isla dichosa entre el Sir-Dariay el Amu-Daria, que lo
envolvian por todas partes. Unicamente los buques asegu-
raban el tréfico y las relaciones con el exterior. Todo el
mundo podia penetrar en aquella isla, pero nadie podia
abandonarla sin estar provisto de un permiso oficial. Timur
habia poblado la Transoxiana con principes sabios y arte-
sanos de todas las regiones del mundo. Ninguna de las per-
sonas alli instaladas podia alejarse, ningln espia podia en-
trar clandestinamente ni salir para divulgar sus prepara-
tivos de guerra. Por eso, siempre que las tropas salian, te-
nian que hacerlo por un puente de barcazas, que destruian
rapidamente una vez pasado el rio.

Las conquistas de Timur cambiaron por completo las re-
laciones del trafico y comercio transasiaticos. Debido a la
destruccién de Sarai, cerca del Volg?a de Urgendesch, sobre
el Amu-Daria, y de Almalik, en el pais de los Siete Rios,
cerrd las grandes rutas de las caravanas del mar Negro, que
conducian a China, y, en su lugar, abrié otra cuyo centro
se encontraba en Transoxiana. En el bazar de Samarkanda
se reunian los comerciantes de todos los paises y las mer-
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canelas de todas las regiones del mundo. Alli aquellos pro-
ductos eran nuevamente embalados y expedidos, no sélo a
todos los rincones de Asia, sino también a Europa: por Cho-
resm, Nijni-Novgorod y Moscu, iban a parar a manos de
los comermantes de la Hansa, o bien tomaban el camino de
Herat, Tabriz Trebisonda hacia los buques genoveses,
venecianos g plsanos Con todos los medios a su alcance,
Timur trataba de favorecer el comercio. Hacia anticipos en
metélico a comerciantes arruinados, e infligia duras penas
a la injusticia y el engafio. Escribia a todos los soberanos,
incluso a Carlos VI, rey de Francia, diciéndoles que debian

enviar mercancias, pues, «gracias al comercio, prospera el
mundo».

Sus desvelos animaron la agricultura y la industria y
favorecieron el comercio. Gracias a las obras hidraulicas se
fertilizé el suelo. El pais cubriése de canales, puentes, jar-
dines y talleres. Favorecio la crianza del gusano de seda y
reunié en Samarkanda a los mas habiles tejedores de seda
de Persia y Siria. Mand6 cultivar el algodon y el lino, y
obligb a los mas célebres fabricantes de tejidos de algodon
a establecerse en Samarkanda. En poco tiempo, los tejidos
transoxianos, especialmente el magnifico terciopelo encar-
nado, se hicieron famosos. Fundé colonias enteras de cera-
mistas chinos, sopladores de vidrio, armeros, orifices de Per-
sia, Turquia, Georgia y Siria. Los artesanos empezaban a
jugar un papel importante en la vida publica. Se reunian
en corporaciones, participaban en todas las ceremonias y
fiestas publicas, gozaban de todos los privilegios. Sélo les
estaba vedado el regreso a su patria.

Y a mismo tiempo que protegia el comercio, la agricul-
turay la industria, Timur alentaba las artes y las ciencias.
Este hombre, que entregd al furor destructivo de su solda-
desca las ciudades del Iran, era un entusiasta de la pintura
y la literatura iranias. Destruyo las mas famosas bibliote-
cas y mandd conducir a su capital, sobre bestias de carga,
los iibros, cuidadosamente embalados. Aficionado al fas-
tuoso |UJO de las antiguas civilizaciones, devasté el Oriente,
hundiéndolo en la miseria, para crear en su Samarkanda
un lujo todavia mas esplendoroso

Construia como guerreaba: de sUbito, rapidamente, sor-
prendentemente, deslumhrandose a si mismo, con tan ex-
traordinaria diligencia_que los edificios parecian brotar del
suelo. Sus emires vigilaban la construccién, y su vida, o
mismo que la de los arquitectos, dependia de que la obra
se acabase en la fecha indicada por él. Esta arquitectura
era titanica, despética: muros gigantescos, cupulas formi-
dables, masas enormes de lineas sencillas, sobrias y clési-
cas. Pero la belleza severidad de las lineas quedaban
ocultas por una fachada que era un delirio de colores y de
adornos de un dibujo fantastico. Era la unién, el enlace
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de los estilos chino y persa; la fusion de ambos con otros
del Asia Central, produciendo la impresion de que aquellos
muros eran petreos tapices de encanto. Una clpula de mez-
quita se alzaba méas de cincuenta metros sobre el suelo; un
patio de noventa metros de largo por setenta de ancho con-
ducia al edificio, y el conjunto, muros, puertas, tabiques
interiores y exteriores, formaba una sinfonia de matices
verdes, azules, blancos, amarillos y rosados; circulos, cua-
drados estrellas trlangulos y espirales se unian, se entre-
lazaban, formando un dibujo de simbolos e inscripciones,
de una armonia perfecta y de una rara magnificencia colo-
rista. Centenares de columnas de marmol, horadadas, sos-
tenian culpulas estucadas con oro. Mosaicos azul turqui,
rojo sanguineo, verde esmeralda y amatista, y mayollcas
imperecederas, de un brillo inverosimil, lucian al sol bajo
el cielo eternamente azul del Asia Central. Su resplandor
era tan intenso que habia que cerrar los ojos ante sus re-
flejos centelleantes. De pronto se erguia un palacio de ce-
gadora blancura y cuya Unica decoracion consistia en la
armonia de sus proporciones. Ya no quedan en Samarkanda
méas que las ruinas de alguno de sus edificios, pero todos
los investigadores que la visitaron se muestran entusias-
mados de su esplendor, aunque tan solo vieron mezquitas,
mausol eos, edificios publicos.

En cambio, de todo lo que Timur mandd construir para
él, de aquellas residencias y castillos de placer, de sus pa-
laci os, % e los cronistas de la época describen y alaban como
lo mas bello que jamas existio sobre la faz de la tierra, no
quedan mas que los nombres, como el «Jardin del Paralso»
el «Jardin que alegra el Corazon» el «Jardin que repre-
senta el Mundo». No es casual el que esas obras de arte
arquitectonico se denominen «Jardin», ni que las altas co-
lumnas labradas recuerden los postes o mastiles de escul-

pida madera odorifera que sostienen las tiendas de los no-
madas, ni que el decorado de la cerdmica se asemeje, con
sus compllcados dibujos, a los cortinajes y tapices que
embellecian las tiendas de fieltro. Timur construia palacios,
pero los trataba de idéntico modo que sus antepasados sus
tiendas. Iba de un castillo a otro, nunca dormia mas de dos
o tres noches en cada uno de ellosy para él, mas importante
que cualquier construccion era la forma de los jardines en
que erigio aquellos espléndidos palacios. Esos jardines se
transformaban, durante su residencia, en verdaderas ciuda-
des de unas 50.000 tiendas, pues ¢como celebrar festines y
banquetes en las salas cerradas por grandes que éstas fue-
sen...? Y por hermoso que resultase el efecto produmdo por
los diversos matices de paredesly clpulas, ¢podrian éstas
compararse, acaso, con el azul ultramar de la inmensa cuU-
pula celeste tendida sobre el verde césped que cubria la
tierra cual mullida alfombra? Por bellas y audaces que
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sean las construcciones del mas habil arquitecto, el ojo del
noémada de las ilimitadas estepas prefiere el arco que en el
cielo describe la insondable Via Lactea. No, no es posible
celebrar fiestas en los palacios, en las cmdades sino sélo en
plena Naturaleza, donde todo vive y respira, donde todo es
movimiento y colorido. La alegria de sus fiestas debia ser,
pues, infinita, como la Naturaleza de su patria.

Iban a un banquete como a una batalla. Las mesas y
asientos se colocaban en orden de combate, como las filas
de un ejército, y cada cual ocupaba su sitio, como al anun-
ciarse la lucha. Pronunciaban brindis, beblan hasta la em-
briaguez y comian hasta hartarse, y quien mas bebia y co-
mia era proclamado bahadur.

Y, para cada comensal, aquel festin podia ser su dltima
batalia. En efecto, Timur queria «recompensar, a la vez, el
bien y castigar el mal». Por consiguiente, en las plazas don-
de se celebraban los juegos y representaciones para rego-
cijar al pueblo, utilizabanse también las horcas. General-
mente, se decapitaba a los plebeyos; la muerte en la horca
estaba reservada para las personas importantes. Casi ha-
die estaba seguro de que no le llegase la hora de morir, pues
¢quién no tenia enemigos? También era posible demostrar
a cada uno de los comensales que habia percibido impues-
tos excesivos, participando en alguna conjura o abusado de
sus poderes. En aquella Corte no existian prescripciones;
todas las fechorias eran conocidas, y si hasta entonces Ti-
mur les habia concedido su gracia, mas de un gobernador,
e incluso algin general, habia sido arrestado, interrogado,
careado con los testigos en pleno festin, perdlendo en el
acto su posicion y su vida. Muchos comerciantes y artesa-
nos que, ricos, influyentes y considerados, eran invitados
al banquete, volvian empobrecidos a sus casas por el mero
hecho de haber vendido sus mercancias demasiado caras.
De este modo, Timur los mantenia a todos «entre el temor
y la esperanza». Para cada cual habia un representante, y
nadie podia buscar protector, pues mas de uno que habia
querido salvar a un amigo, o tratado de conseguir un fallo
menos severo, pagod tal intento con la vida...

En medio de uno de aquellos banquetes y festividades,
Timur anuncié una nueva empresa bélica: la ‘campafia con-
tra la India.

Por primera vez, sus jefes y generales consideraron esta
guerra como un descabellado asunto. Se previno a Timur
contra las elevadas montafas, las selvas y desiertos impe-
netrables, los formidables rios, los innumerables guerreros
indios y sus elefantes de combate. Le advirtieron que aquel
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pais haria olvidar a los hijos y nietos del conquistador su
raza, costumbres y lengua. Todo fue intil.

La fabulosa India, sus riquezas, su oro, tentaban a Ti-
mur. Su insaciable ambicion le empujaba hacia este pais, en
cuya frontera se detuvo Gengis-Kan para regresar, puesto
gue los conquistadores que, como Alejandro, condujeron
sus soldados a aquel maravilloso territorio, se habian ro-
deado, a causa de la fantasia del Asia Anterior, de un nimbo
|ncomparable y era inmortal su gloria.

«Pero los emires estaban alli, cabizbajos, nada repli-
caban y su silencio oprimia mi corazén — dice la autobio-

rafia de Timur —. Mi primer impulso fue destituir a todos
0s que se oponfan a la conquista de la India y confiar sus
€j erC|tos y regimientos a sus representantes.» Pero eran de-
masiado numerosos, y la autobiografia continda: «Les re-
proché su actitud y, aunque me habian destrozado el cora-
z6n, en cuanto aprobaron mi plan les fue perdonado todo.»

Un ala del ejército, compuesta de 30.000 jinetes, bajo las
ordenes de Pir Mohamed, nieto de Timur, fue enviada desde
Kabul hacia el Sur, contra Multan; su segundo nieto, Moha-
med-Sultan, conducia la otra ala a lo largo de la falda del
Hirnalaya, hacia el Sudeste, contra Lahore. Seguiales, el
centro, mientras Timur en persona penetraba, con un pe-
gueno gjército selecto, or las montafias del Hindukusch,

onde jamas conqwsta r alguno habia puesto los pies,
y donde vivian los kafiris. Si no puede justificarse la guerra
contra la India por la riqueza del pais o por el deseo de
repetir la Ie?en aria campafa de Alejandro, con quien Ti-
mur se complacia en compararse, entonces sélo queda, para
explicar esta temeraria expedicion, la ambicion desmedida
de un anciano_maniatico. No podia esperarse un rico botin
de aquellos miseros montafieses, ni habia alli ningin reino
3ue conquistar; pero a Timur le era insoportable la idea
e que en el Asia Central hubiese un pueblo insumiso, y
por eso penetr6 en aquellas salvajes e inaccesibles mon-
tafas.

Los autéctonos huian hacia las mas elevadas cumbres,
adonde les seguian los bahaduros de Timur. Empezaba la
época del deshielo; los caballos resbalaban y habia que ha-
cer alto y esperar la nevada nocturna para que pudieran
subir por las pendientes. Durante el dia los cubrian con
mantas de fieltro, y al anochecer, cuando volvia a nevar,
continuaban la ascension. Cuando por fin, alcanzaban la
cumbre, no quedaba en ella vestlglo alguno de indigenas.
Los fugltlvos se habian puesto a salvo siguiendo vericuetos
solo For ellos conocidos. Era imposible volver a bajar de
aquellas cumbres. En vista de lo cual, los emires y los sol-
dados se echaban sobre la nieve y se deslizaban a lo largo
de las vertientes opuestas. Para Timur habian fabricado
una especie de trineo provisto de anillas a. las que se ataban
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cuerdas para tirar de ellas. Instalado en aquel artefacto, le
hacian bajar hasta un picacho cubierto de nieve donde po-
dia apearse. Cinco veces le hicieron bajar asi, hasta |legar
a un punto desde el cual podia emprender personalmente
el descenso. Luego se intentdé bajar los caballos de Timur,
pero todos, excepto dos, cayeron en los abismos. Por consi-

guiente, todo el gjército seguia a pie a su antiguo jefe, unico
que iba montado. A la helada atmosfera de las alturas se-
guian los célidos valles que rodeaban los burgos de los in-
digenas. Después de fatigas inenarrables y penalidades tre-
mendas, se alcanz6 el Indo en el mismo lugar donde, dos
siglos antes, el ultimo sha de Choresm, Dschelal-ud-Din,

huyendo de Gengis-Kan, atravest a nado el rio.

Timur cruzé el Indo sobre un puente de pontones, y
empez6 una de las guerras mas terribles que la historia de
Oriente ha conocido. Vanos fueron los esfuerzos de los ha-
bitantes del Punjab para defender sus ciudades y sus bie-
nes. El pais fue devastado y saqueado, y los hombres, las
mujeres y los nifios fueron reducidos a esclavitud. Los que
no habian sido asesinados.o cogidos prisioneros, huian ha-
cia el interior del pais, perseguidos por los despiadados ven-
cedores. La plaza fuerte de Bhatni les cerraba el paso, pero
fue tomada al asalto. Los desesperados habitantes incendia-
ron sus propias casas y se arrojaron a las Ilamas con sus
mujeres e hijos; otros mataron a sus familiares para sal-
varlos de la esclavitud y, con el valor de la desesperacion,
se lanzaron sobre el enemigo para morir con las armas en
la mano. En aquella matanza perecieron mas de 10.000 per-
sonas. Los soldados de Timur saquearon la urbe conquis-
tada. «Incendiaron los edificios que habian escapado de las
llamas y arrasaron las murallas de tal modo, que parecia
como si la ciudad jamas hubiera sido habitada.»

El alud continu6 su ruta a través de las bajas Ilanuras
indias, dirigiéndose hacia Delhi, capital del pais. Las rique-
zas de la India no eran unaleyenda Por el camino, adqui-
rieron tal cantidad de objetos preciosos y de ganado, que
los esclavos que arrastraban tras ellos Ilegaban a ser una
molestia y un peligro, por lo cual, poco antes de llegar a
Delhi, Timur ordendé que todos cuantos Ilevasen esclavos
consigo los mataran inmediatamente, bajo pena de muerte
si no lo hacian. A consecuencia de semejante orden, mas
de 100.000 indios fueron muertos en menos de media hora.
La crénica habla del terror y repugnancia con que un paci-
fico sabio, que jamas habia podido matar a un cordero, se
vio obllgado a hacer asesinar a sus quince esclavos indios...

Ante las puertas de Delhi, el sultéan de la India fue al
encuentro del enemigo con sus elefantes de guerra. Poseia
maquinas que arrojaban recipientes Ilenos de hirviente pez
o lanzaban cohetes provistos de una punta férrea que esta-
Ilaban al chocar contra el suelo. Pero, a pesar de todo, no
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pudo contener el fogoso empuje de los soldados de Timur.
Fue derrotado y huyo. Sin ofrecer resistencia, la ciudad, in-
comparable por su esplendor y riqueza, abrié sus puertas al
conqmstador

lena paz, Timur entré en Delhi y se sent6 en el
trono el sultdn de la India. Los gobernadores y emires
acudieron a rendirle homenaje. Los elefantes de guerra for-
maban una magnifica comitiva, se inclinaban ante el sobe-
rano y tocaban el suelo con sus enormes cabezas. En la
mezquita de las mil columnas se recitaron preces publicas
para implorar la bendicién del cielo sobre el nuevo sobe-
rano. Timur mandd organizar una esplend|dady «encanta-
dora fiesta que hacia olvidar todas las penalidades y fati-
gas de la guerra».

Pero los soldados de Timur habian empezado ya el pi-
Illaje en los arrabales. Timur dio a sus emires la orden de
3ue lo impidieran inmediatamente. Pero ya era tarde. Mas

e 15.000 soldados habian penetrado en la ciudad, y cuando
se cerraron las puertas de la misma, las abrieron de nuevo
para que entrasen los camaradas que habfan quedado en
el exterior. No habian Ilegado, tras indecibles penasy fati-
?as a través de las montafias afganas y kafiristanas, hasta

India pararenunciar a los tesoros amontonados en aque-
lla magnifica ciudad. Enfurecidos, se lanzaron sobre sus
oficiales, que querian impedir el pillaje; la disciplina fue
destruida y la soldadesca arremetié contra los inofensivos
habitantes. «Jamas se habia oido hablar de tal mortandad
y de tal desesperacion.» El propio Timur parece haber que-
rido sincerarse ante la Historia por aquella responsabilidad,
puesto que escribe: «Era mi mas fervoroso deseo ahorrar
estos males a los habitantes, pero Ala habia decidido que la
ciudad fuese destruida.»

Aquellos dias sefialaron el fin de la esplendorosa y mun-
dialmente célebre capital de la India musulmana. Cinco si-
glos transcurrieron antes de que Delhi, reconstruida, pu-
diera volver a ser la sede de un Gobierno. Hubo soldados
rasos que, después del pillaje de la ciudad, |levaronse con-
sigo de 100 a 150 esclavos, mientras otros iban cargados de
perlas, rubies, diamantes, vasos de oro y plata e incontables
monedas. Mientras se exterminaba a una parte de los habi-
tantes refugiados en la mezquita, se obligaba a otros a dejar
ia ciudad formando una larga hilera y, conforme iban sa-
liendo, cada emir eligia un grupo para su servicio; y como
entre ellos habia millares de obreros y artistas, Timur or-
den6 que le escogleran para su servicio personal a los
marmolistas y albafiles, pues deseaba hacer construir,
cuando regresase a Samarkanda, una gran mezquita cuyo
modelo fuese igual a la de las mil columnas de Delhi.

Después de la destruccion de la capital ya no encontrd
Timur ninguna resistencia organizada en la India. Avanz6
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hasta mas alla del Ganges, pero aquello yano era una gue-
rra, sino una sencilla caza del hombre, la inGtil destruccion,
sin objeto alguno, de millares y millares de indios que caian
entre las manos de las excitadas hordas de Timur. Pues
estas masas de guerreros no iban ya guiadas por la fina-
lidad de una conquista, sino Gnicamente animadas por el
instinto de rapifia comin a toda soldadesca.

Cuando, finalmente, a causa del calor, el ejército volvio
sobre sus pasos para seguir primero el Ganges hasta el pie
del Himalaya, y pasar luego el Indo, la expedicion parecia
mas bien un éxodo. Los esclavos de ambos sexos, 10s carros
sobrecargados y los rebafios eran incontables. Habia sim-
ples guerreros que llevaban tras de si de 400 a 500 cabezas
de ganado como botin. Aquel gjército, célebre por su velo-
cidad, no conseguia avanzar mas de cuatro millas diarias.

Timur nombré al raja de Multan, que le habia rendido
homenaje, gobernador de aquel pais devastado y despo-
blado. En realidad, no ensaba anexionarlo a su reinoy se
adelantd a sus tropas iéndose a Samarkanda para cele-
brar su gloriosa empresa élica y emprender la construc-
cion de la enorme mezquita Bibi-Hanum, en la que todos
los fieles de su capital hallarfan sitio para rezar sus ora-
ciones.

El magnifico edificio parecia surgir del suelo; 480 pilares
sostenian el techo; el suelo estaba formado por losas de
méarmol pulido, y las enormes puertas metalicas habian sido
fundidas con una aleacion de siete metales... Pero, a pesar
de que Timur se habia instalado cerca de las obras aunque
mandaba venir cerca de si a los principes y los emires, ex-
citandolos a exigir de sus obreros la mayor act|V|dad no
BUdO ver terminado el templo. En efecto, Chan- Sade la
ella princesa choresmana, viuda de su hijo predllecto
Dschehangir, y ahora, segin la antl%;ua usanza mongola, es-
posa de su hermano Miran-Scha, fue a quejarse a Timur
respecto de su marido.

Cuando Timur lo nombré soberano del uluss Hulagu,
le aconsej6: «Debes procurar inmortalizar tu nombre sin
importarte los acontecimientos.» Y Miran-Scha queria se-
guir este consejo. A su llegada a Tabriz admird el esplendor
de la ciudad. Se hacia, referir su historia, su desarrollo y
engrandecimiento como residencia de |os Il-Kanes. En tales
ocasiones solia decir: «Soy el hijo del hombre mas grande
del mundo, pero ¢gqué puedo hacer en estas famosas ciu-
dades para legar mi nombre a la posteridad?» Y empez6 a
construir.

Pero pronto advirtié que sus construcciones no podian
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igualar en belleza a las ya existentes en la capital de los
IT-Kanes.

Y de pronto dio una consigna: «jDemoled...! jDestruid
Iag mezquitas, los palacios, los edificios publlcos hundidlo
todo!»

«Asi la gente se acordara de mi — decia, riendo, en me-
dio de su borrachera—. Diran: |ReaJmente si Miran-Scha
no edificé algo mejor, por lo menos supo demoler las mas
bellas construcciones del mundo!»

De Tabriz se dirigié a Sultanieh— la encantadora ciudad
de los Ultimos IlI-Kanes—, donde continudé la destruccion,
mientras se entregaba al libertinaje en el palacio imperial,
distribuyendo entre los que e rodeaban los tesoros que Ti-
mur habia depositado.

La noticia de su conducta IIe%o a los paises vecinos. El
sultan Achmed crey6 llegada la hora de apoderarse, con la
ayuda de Egipto, de Bagdad. Miran-Scha monté inmedia-
tamente a caballo, y si la velocidad de Timur era célebre,
él la sobrepas6. Obllgaba a sus tropas a cubrir en una jor-
nada la distancia de dos. Queria caer como un rayo sobre
el enemigo. La noticia de su cabalgata debia haber bastado
para asustar al sultan y ponerlo en fuga. Pero era verano,
y el sultdn sabia que el calor sirio, con su sequedad, hacia
imposible el asedio de la urbe y, en lugar de huir, se pre-
Paro para una resistencia a ultranza; y como Miran-Scha

levaba consigo todas las tropas de Persia, estallaron por
doquier las rebeliones, y dos dias despues de su llegada
ante Bagdad, se vio obllgado a volver rapidamente a Tabriz.

A su regreso, lleno de furor, mandé ejecutar sin inves-
tigacion alguna a cuantos le parecieron sospechosos. Entre
los gjusticiados hallabase un cadi y un scherif, descendien-
tes ambos del Profeta; y, a consecuencia de aquel acto de
crueldad, se atrajo la’ enemistad de los eclesiasticos;, pero
él no se preocupaba por nada. Los turcomanos se habian
rebelado, los georgianos habian echado a sus gobernadores,
los beduinos arabes habian pasado, desde sus desiertos si-
rios, al interior del pais. El valiente guerrero los dejé hacer.
Bebla jugaba a los dados, despilfarraba el tesoro del Estado
para divertir a sus comparieros de libertinagje... Al finy al
cabo, ¢para gue preocuparse? Su padre, Timur, «el hombre
mas grande el mundo», ya lo arreglaria todo. Habia que-
rido ser un buen soberano enriquecer a su pueblo, embe-
Ilecer a su pais, vencer a sus enemigos... Pero en todo habia
fracasado... Por ultimo, ofendi6 mortalmente a Chan-Sadé
(cuya ambicion era hacer de su hijo el primero de todos los
principes), pues alguien le hizo dudar de la fidelidad de su
mujer.

Timur cedi¢ a Chan-Sadé un palacio en Samarkanda
—ejamas volvio al lado de su esposo —y se llevo a Khalil
consigo a Persia, Cuando llegé a Tabriz, Miran-Scha se
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present6 ante él con una soga al cuello, Tpara saludarle y
conocer su condena. Todos los emires y oficiales encontra-
ban excusas en favor de Miran-Scha. Atribuian el cambio
de su conducta, sus locuras y sus excesos a una caida de
caballo que trastorn6 su entendimiento. ¢Crey6 Timur tales
afirmaciones, 0 reconocié en su hijo su propia insaciable
ambicion, que, no pudiendo satisfacerse, habia degenerado
en una mania vandalica? El hecho es que no lo castigo de
muerte, como fue su primer impulso. Se conformé con lla-
mar a Abu-Bekr, primogénito de Miran-Scha para ofre-
cerle la soberania. Pero Abu-Bekr contesto que, ante los
ojos de Dios, le era imposible ocupar el Ipues’[o de su padre.
En vista de eIIo Timur nombré a Khalil regente del palsdy
conrc]leno a muerte a todos los compafieros de libertinaje de
su hijo

Cuéando subian al cadalso, el juglar de Miran-Scha se
detuvo de pronto, inclindse ante ‘el dignatario gue le se-
guiay le cedié el paso diciendo: «jOh, perdén! iTU siempre
has deseado ser el primero!» Timur, muy sensible ante
cualquier rasgo de ingenio, perdono la vida a aguel chis-
toso que, hasta enfrentandose con la muerte, sabia conser-
var su espiritu y su buen humor.

EL SUENO DE DOMINACION MUNDIAL

OMO dos siglos antes chocaron en el Asia Central |os

dos reinos de los mayores conquistadores de la épo-

ca, el de Gengis-Kan y el del sha Mohamed, soberano
uno de ambos sobre la tierra, asi chocaron ahora en el Asia
Menor las fronteras del reino de Timur con las del de Ba-
yaceto.

Cuatro generaciones de soberanos enérgicos, decididos a
desarrollar sus planes y alcanzar el ob]betlvo propuesto, ha-
bian transformado la insignificante tribu, fugitiva ante las
hordas de Gengis-Kan, en un reino que empezaba a ame-
nazar a Europa.

Osman habia formado, con los jefes turcos acudidos de
todas partes, una caballeria superior a las de sus vecinos,
tanto en disciplina como en fanatismo. Gracias a ella nudo
conquistar los Estados del Asia Menor. A esta caballeria
unié su hijo Urchan una excelente tropa de infanteria:
«Jani-Tschari» (nueva cohorte). Estaba compuesta, en su
mayor parte, de jovenes, cristianos robados y educados en
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el fanatismo musulman, y formaban una tropa selecta.
Estas tropas, siempre asalariadas y adiestradas admirable-
mente, no tardaron en pasar a los Balcanes y en dar por
doqwer el golpe decisivo en las batallas. Urchan prosiguio
la campafia de conquistas iniciada por su padre; atraveso
los Dardanelos y tomo Gallipoli, Murad, su hijo, conquistd
Adriandpolis g desde este punto, comenzé a tomar a grie-
gos, servios, bulgaros y albaneses una plaza tras otra, Ile-
vandose como esclavos a sus habitantes y sustltuyendolos
con turcos. La caduca Bizancio, cuyo emperador habia im-
plorado en vano el socorro de fas demas naciones y estaba
rodeado por los osmanlies, se vio en la necesidad de com-
prar la paz mediante el pago de tributos anuales. Los reyes
de Servia y de Bulgaria siguieron su ejemPIo. El Imperio
turco se extendia ya desde Saldnica hasta el Danubio. Mu-
rad cayé durante la batalla de Cosovopolle. Libraba esta
batalla contra los ejércitos servios y bulgaros reunidos y
apoyados por hdngaros, polacos y albaneses. Sus tropas ob-
tuvieron la victoria. Su hijo Bayaceto, después de asesinar
a su hermano, le sucedi6 en el trono. Transformo a Servia
en un Estado vasallo, envio sus tropas al saqueo hasta
Croacia y Estiria, amenazando al propio tiempo Bizancio y
Hungria. Por primera vez, el grito de alarma contra el pe-
ligro turco recorrié Europa predicandose por doquier Cru-
zadas contra los otomanos. La nobleza francesa, los prin-
cipes y condes del sur de Alemania, los caballeros de las
Ordenes germanicas, corrieron hacia Hungria para ayudar
al rey Segismundo. Cerca de Nicopolis, a orillas del Danu-
bio, todo el ejército cristiano fue derrotado y hecho pri-

sionero. Los que huian fueron muertos por la caballeria
ligera turca. El terror de la potencia turca data de esta de-
rrota. Bajazet Ilderim (Bayaceto el Relampago) llegé a ser
el simbolo del conquistador terrible y siempre victorioso.

Primero se dirigié hacia el Asia Menor. Los principes,
amenazados por las tropas de Timur, se sometieron gus-
tosos a él y, de este modo, consiguio ampllar su reino hasta
el Eufrates. Entonces, Timur se hallaba en la India. Cuando
Ileg6 al Asia Menor para restablecer el orden en el reino de
Miran-Scha, Bayaceto se encontraba nuevamente en Euro-
pa, preparandose para dar a Bizancio el golpe definitivo. Ya
nada parecia capaz de salvar a Constantinopla. Cada dia se
esperaba la caida de la antigua ciudad imperial...

Por esa época, marchaba Timur desde Tabrlz contra
Occidente. A la primera noticia de su llegada, el sultan
Achmed, de Bagdad, y su vasallo Yussuf, del Curdistan,
emprendleron la fuga. No pareciéndoles Eglpto un refuglo
bastante seguro, buscaron proteccion en Bayaceto, el gran
conquistador. Timur le exigi6é la entrega de sus enemigos.
La respuesta recibida fue la siguiente: «Sepa el perro san-
guinario llamado Timur que los turcos no tienen por cos-
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tumbre negar el asilo a sus amigos, y que no temen la gue-
rra ni la batalla.»

Una formidable coalicion enemiga amenazaba a Timur;
la alianza de Mesopotamia, Siria y Egipto con el reino
otomano.

Timur, que acababa de devastar nuevamente Georgia y
Armenia, en castigo de su rebelion contra Miran-Scha, no
vacil6: Slwa la mas poderosa plaza fuerte del reino turco,
no pudo resistir mas que ocho dias, y Malatia, la segunda
fortaleza, fue asaltada en uno solo. Bayaceto levanté inme-
diatamente el asedio de Constantinopla y se dirigié6 a mar-
chas forzadas hacia el Asia Menor.

Pero no entraba en los planes de Timur marchar contra
él mientras tuviese a su espalda la potencia egipciosiria.
Tan pronto asegurd sus flancos con la toma de las fortale-
zas, penetr6 a toda velocidad en Siria. El ejército enemigo
se encontraba ya concentrado ante Alepo, pero fue aniqui-
lado en una sola batalla, y devastada la ciudad.

Damasco abri¢ sus puertas al conquistador. Con algunas
variantes, se repitié alli lo ocurrido en Delhi. Timur con-
templ 6, admira 0, los venerables monumentos de la ciudad.
Mand6 trazar el plano de un mausoleo con cupula y ordeno
erigir otro semejante en Samarkanda. Dicha clpula llegé a
ser el modelo de muchas magnificas construcciones del Asia
Central. Un siglo mas tarde renacié en la India, en la fabu-
losa Tadj Mahal. Segln su costumbre, Timur envid a todos
los artistas y obreros a Samarkanda e impuso a Damasco
una extraordinaria contribucion de guerra. Era su deseo
salvar la ciudad. Pero, una vez mas, la soldadesca no se
mostraba dispuesta a que la magnlflca ciudad se salvara del
ﬁllla;e y en cuanto Timur dejo a Damasco, dirigiéndose
acia el Norte a causa de Bayaceto, empezaron el pillaje y
los asesinatos, durante los cuales la mayor parte de la ciu-
dad, con su famosa mezquita omiada, fue pasto de las Ila-
mas.

Entre tanto, Timur habia alcanzado otra vez el Eufra-
tes. En menos de un afio termind la campafia de Siria. En
cambio, Bayaceto no daba sefiales de vida. Debia de estar
en alguna parte de Asia, ocupado en reunir a sus ejércitos.
En vista de ello, Timur se arriesg6 a emprender una nueva
guer_ra(}/ romper, antes del choque con Bayaceto, la resis-
tencia de Mesopotamia.

Bagdad, la ciudad de los califas, donde hacia cinco afios
habia €l entrado al frente de unos centenares de hombres y
a la que traté tan bien, le cerraba ahora sus puertas. Sus
habitantes sentianse seguros tras de sus fortisimas mura-
Ilas, sobre todo porque los calores estivales no permitian su
asedio. En efecto, todas las hierbas se habian secado, y de
las fuentes no manaba ni una sola gota de agua. Pero Ti-
mur, ciego de ira por la soberbia de los habitantes, mando
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traer todas sus maquinas de asedio y de asalto y dejé que
sus soldados sitiasen la ciudad durante quince dias, bajo el
torrido calor de la cuenca del Tigris, donde «los paaros
caen muertos del cielo». Luego, la antigua ciudad de los
califas se convirtié en teatro de una tremenda matanza.
Las 120 piramides formadas por 90.000 cabezas humanas,
colocadas por orden de Timur sobre las murallas de la ciu-
dad, dan una idea de aquella horrenda carniceria. Excepto
las mezquitas, escuelas y hospitales, ningin edificio quedo
en pie.

Ya nada habia que pudiera influir en el resultado de
la lucha entre los dos conquistadores. Pertenecian ambos
a la misma raza y profesaban la misma religion. Tanto en
un bando como en otro, las mismas fuerzas ndmadas del
Turan, hacian sus conqwstas en nombre del Islam. Hasta
entonces nunca habian chocado, puesto que las conquistas
de los turcos se dirigian hacia Ocudente hacia Europa, y
Timur, en su calidad de sucesor de Gengls Kan, ningdn in-
terés tenia en el Asia Menor. Bayaceto era para Timur un
descendiente de la patria turania, pero un infiel, degenerado
en el ambiente bizantinoegipcio. Mas era menester batirle
en su propia regién, puesto que recibia de Europa sus re-
fuerzos... Para Bayaceto, Timur era el jefe inicial del Tu-
ran, Ilegado desde las profundidades del Asia. Por consi-
gwente él, Bayaceto, defendia el Occidente civilizado,
Puesto que los turianos, aclimatados en Occidente, se ha-
laban todavia bajo la amenaza de los terribles asaltos de
Oriente. Por lo tanto, ambos soberanos se decidieron a
entablar la lucha.

Hubo una serie de intercambios de embajadores, se cele-
braron entrevistas, pero se procuraba, al propio tiempo,
obtener informaciones referentes al enemigo. La fama de
Timur aumentaba dia por dia. Eecibié a los embajadores
de Egipto, que le traian la sumision de su soberano. Comer-
ciantes y embajadores genoveses iban a visitarle, dandole
informes detallados sobre los paises europeos de Bayaceto
El emperador de Bizancio le envié una peticion de socorro.
Timur entabl6 también relaciones con Europa a través del
reino de Bayaceto, y envié embajadas a Carlos VI de Fran-
cia y a Enrique |1l de Castilla. Entre tanto, ambos adver-
sarios continuaron armando y equipando a sus ejércitos.
Y ninguno de los dos se mostraba dispuesto a perdonar
nada del adversario o a demostrarle demasiados honores,
de modo que el tono empleado por los embajadores se ha-
cia cada vez mas violento, y las cartas, cada vez mas ofen-
sivas. Timur calificaba a Bayaceto de turcomano, de dudosa

301



cuna, y todos los cronistas prefirieron pasar en silencio las
respuestas de este Ultimo. Timur se hallaba en Siwa, y Ba-
yaceto, en Angora. Ninguno de los dos podia, retroceder
pues ello S|gn|f|car|a ceder ante el enemigo.

Por fin, Timur inicid las hostilidades tomando por asalto
una fortaleza fronteriza. Bayaceto, CL(ijo gjército se componia
especialmente de infanteria, formando su ndcleo los inven-
cibles jenizaros, ordeno levantar su campamento de Angora
y marcho al encuentro del enemigo siguiendo la Gnica gran
ruta. A medio camino, en una region accidentada y selva-
tica aparentemente desfavorable para la caballeria de Ti-
mur, mand6 acampar y esperar a enemigo.

Pero Timur no se presentaba. Bayaceto envié a todas
partes tropas de reconocimiento que avanzaron hasta Siria,
mas no encontraron a Timur. Hacia ya mucho tiempo que
éste habia dejado Siwa, dirigiéndose hacia el Sur. Luego,
sin acercarse a ninguna poblacion y dejando siempre el rio
entre él y Bayaceto, siguio, dando grandes rodeos, el ca-
mino hacia Occidente, encontrandose ya con todo su ejér-
cito (caballeria, |nfanter|a elefantes de guerra y maquinas
de asedio) en el terreno de Bayaceto

Este no podia exponer a su pais a la devastacion, ni tam-
poco alejarse de sus fuentes de socorro. Por conS|gwente
orden6 dar media vuelta&/ regresar a marchas forzadas.
Timur traté de tomar rapidamente, por asalto, la ciudad de
Angora; pero, antes de conseguir apoderarse de los muros
exteriores, recibi¢ la noticia de la proximidad de Bayaceto.
En vista de ello, levantd el cerco y se retiré con su ejército
al lugar abandonado por su enemigo. Hizo desviar el Unico
rio que corria hacia el campamento, dirigiéndolo detras del
mismo, de modo que el enemigo no podia alcanzarle. Al
propio tiempo ordené cegar todos los puentes. Asi, pues,
cuando los soldados de Bayaceto, después de agotadoras
marchas forzadas bajo el torrido calor de julio, llegaron a
la llanura de Angora, vieron al enemigo instalado en su
Bropio campamento y Se encontraron sin agua para sus ca-
allos, agotados y sedientos, y obligados a aceptar una ba-
talla decisiva gque estaba perdlda antes de entablarse.

El ejército turco era realmente uno de los mejores del
mundo y hacia prodigios de valor. La batalla, que se em-
pezé hacia las seis de la mafiana, durd hasta la noche; pero
todo fue inatil. En vano se sacrlflcaron 20.000 valerosos gue-
rreros acorazados: los jenizaros se hicieron matar sin re-
troceder. Todo estaba perdido. Cuando los soldados turco-
manos del Asia Menor, incorporados al ejército de Baya-
ceto, vieron a su soberano derrotado y ro eado or los sol-
dados de Timur, CFasaronse a éste en plena batalla. El reino
turanio de Occidente estaba vencido por el Asia Central.
Bayaceto, que no queria darse por vencido y combatia en
medio de sus jenizaros, se decidio demasiado tarde a la hui-
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da. Fue hecho prisionero y conducido a presencia de Timur.

Este trat6 a su enemigo con todos los honores y le hizo
sentar a su lado. Le dio ricos vestidos y habilité para él una
tienda contigua a la suya. Pero el wego guerrero no pudo
digerir la verglienza de su derrota y fallecio poco después
de la batalla, habiendo asistido a la ruina y destruccion de
toda el Asia Mayor y presenciando la sumision de su hijo
Solimén a la soberania de Timur.

Esta derrota infligida a los turcos por Timur fue la sal-
vacion de Constantinopla. El emperador envié regalos a
Timur y reconocié su supremacia. La gloria de éste como
salvador de la cristiandad penetr6 en todos los paises de
Europa.

Por decimonona vez regresé Timur triunfador a su que-
rida Samarkanda. En el transcurso de su larga existencia
habia conquistado veintisiete reinos asiédticosy era el indis-
cutible soberano del mundo islamico. Pero ni aun entonces
aquella naturaleza de hierro conocia el reposo y la_tran-
quilidad. Poseemos una imparcial informacién sobre Timur
y su reino, debida a la pluma de Gonzélez de Clavijo, el
embajador espafiol enviado alli por Enrique Ill de Castilla.
Por aquella época, Clavijo siguio a Timur, sin poder alcan-
zarlo, a través de toda el Asia Anterior, hasta Samarkanda.
El embajador espariol asombrose no solo de la inmensa ex-
tension del reino y de la inverosimil magnificencia de los
palacios y jardines del soberano, sino también de la indes-
tructible vitalidad de éste, que, casi ciego e imposibilitado
para andar o cabalgar, mantenia sujetas con indomable
energia las riendas del reino, y ya gravemente enfermo,
sintiendo préximo su fin, reunio un gran ejército de mas
de 200.000 hombres, el mayor que habia reunido hasta en-
tonces, y emprendlo la marcha para invadir a China.

Excepto una, todas las crénicas guardan el mas absoluto
silencio sobre las relaciones del reino de Timur con China,
en la esperanza de ;]ue la posteridad ignore la situacion de
su soberano frente al «Hijo del Cielo». Pero este Gnico do-
cumento confirma textualmente lo que dicen las cronicas
oficiales chinas: que Timur, «el Soberano del Mundo», se
reconocié como un vasallo del «Reino del Centro».

China, mas fuerte y rejuvenecida a consecuencia de su
revolucion nacional contra el emperador mongol, pretendia
cada vez mas la supremacia sobre todos los uluss mongoles
en que habia remado el Gran-Kan Kubilai. Y como Timur
afirmaba la legitimidad de su supremacia sobre los uluss-
Tschagatai, puesto que poseia un Kan gengisida en cuyo
nombre relnaba el emperador Ming exigié, como legitimo
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heredero de la dinastia Yuan, la sumision de Timur. Este,
ocupado con sus luchas en el Iran, no podia arriesgarse a
una_oposicion contra el todopoderoso «Reino del Centro».
Envio embajadores a la Corte del emperador chino, con la
relacion de sus hazafias y conquistas, tal como habian hecho
los sucesores de Hulagu con Kubilai. Sabemos de tres em-
bajadores portadores de tributos, y de una contraembajada
gue reconocia a Timur como vasdllo y «le comunicaba las
ordenes del emperador».

Esta situacion de vasallo debié de ser un tormento inso-
portable para el amor Broplo de Timur. Y, en efecto, el
temor de morir sin haber satisfecho su mayor ambi cion
insté a Timur a dar, en pleno invierno, érdenes a su ejército
de dejar a Samarkanda y dirigir personalmente a pesar de
estar enfermo, una guerra que sabia habia de ser la mas
dificil, y altima de las suyas, contra el reino méas poderoso
del mundo. El frio era tan intenso que los hombres y ca-
ballos perecian en el camino, y los guerreros tenian los pies
y manos helados. No obstante Timur dio orden de des-
plegar los estandartes y emprender la marcha hacia Oriente.
El mismo atraveso el helado Sir-Daria y llegé hasta Otrar;

ero «entonces de nada le servian ya el reino, el ejercno
as riquezas, los tesoros y el trono».

Devorado aun por la fiebre, incapaz de moverse, atena-
zado por los dolores, quiso que le informasen del estado del
gjército, de las dlsposmlones de cada division y de las posi-
bilidades de continuar la marcha. Tan solo después de
advertir que ya no habia esperanza para €él, cambié de idea.
Reuni6 a sus mujeresy a sus emires y les rogo: «No profi-
réis gritos ni quejas por mi muerte, pues de nada sirve.
Hasta ahora, los gritos no alejaron la muerte de nadie. En
lugar de rasgar vuestras vestiduras y correr de aca para
alla como locos, rogad a Dios que me sea propicio y recitad
oraciones que alegren mi alma.» Designd a Pir Mohamed,
hijo de su primogenito Dschehangir, heredero del trono, y
exigié a los emires que obedecieran su Ultima voluntad y
sirviesen a su sucesor, aconsejandoles permanecer unidos.

La noche siguiente, 18 de febrero de 1405, en medio de
una horrenda tempestad, mientras los relampagos y los
truenos rasgaban sin cesar €l cielo, y los imanes y seides
recitaban sin cesar las oraciones prescrltas expiro, a la
edad de setenta afios, el «Soberano del Mundo».

v

Raras veces un soberano ha sido tan odiado y malde-
cido, tan amado y admirado, como Timur. Raras veces ha
existido en la Historia una flgura tan llena de contradic-
ciones como él. Jamas hombre alguno ha destruido y devas-
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tado tanto y, no obstante, por su viday su personalidad ha
sido, durante varias generaciones, el modelo de los sobera-
nos. Ningln déspota asiatico produjo tanta impresiéon en
Europa. Durante siglos, los monarcas europeos y los zares
rusos admiraron sus hazafias, y hoy en dia, las tribus de
Asia cantan aln hasta en la lejana Siberia los relatos de
su vida.

Deseaba el renacimiento del reino de Gengis-Kan, pero
carecia de su principal idea politica: unir a los nomadas y
darles la supremacia sobre todos los pueblos civilizados.
Era imposible que la poseyera. Nomada sélo por su origen,
su espiritu amaba la civilizacién. Gengis-Kan habia creado

Bueblo y construido su reino sobre el caracter de ese
pue lo y para ese pueblo, del que él era la més alta encar-
nacion. Timur conquistaba con soldados mercenarios, que le
conducian a €, el mas venturoso soldado de los «condo-
tieros», al plnaculo de su poderio, y siguié siendo toda su
vida un «condotiero», un soberano y un organizador.

Queria lo imposible: unir la civilizacion de las ciudades
y la vida nbmada, la Yassa y el Islam. Creia vencer al Iran
con el Tufan, pero difundia la civilizacién irania por toda
el Asia Central mediante sus compafieros de conquista, civi-
lizacién que, un siglo después, Babur, uno de sus sucesores,
introdujo en la India.

Para evitar las guerras de sucesion, que habian des-
truido alos reinos gengisidas, rompio antes de morir con la
tradicion mongola que concedia idénticos derechos a los
hermanos e hijos, e instituy6 la sucesion directa por el an-
tiguo linaje proclamando heredero del trono a Pir Moha-
med, el hijo de Dschehangir. Pero en cuanto su muerte fue
conocida y confirmada, empezaron las discordias e causa
de la herencia, y s6lo después de un caos de cuatro afios,
durante el cual Pir Mohamed fue asesinado, el Sha-Roch,
de Chorassan, hijo menor de Timur, consiguié extender su
soberania sobre Afganistan y Transoxiana, y reconquistar
después una parte de Occidente, hasta Aserbéidschan. Todo
lo demas se habia perdido. Sha—Roch guerrero y poeta, era
también un principe pacifico. Bajo su sabio y magnanimo
gobierno de cuarenta afios, el reino alcanzd su mayor es-
plendor restableciéndose asi la cultura irania. Su hijo
Ulug-Bek, un gran sabio, constructor del famoso Observa-
torio de Samarkanda y creador de las tablas astronémicas,
célebres y empleadas todavia en Europa durante el si-
glo xvn, era uno de los principes mas bondadosos de la
historia mundlal pero, a pesar de adelantarse mucho a su
época, no era lo suficientemente enérgico para poder con-
servar el reino. Su mismo hIIJO lo expulso del trono y le hizo
perecer. Después comenzé la anarquia general.

Los reinos de Gengis-Kan persistian, se conservaban en
sus partes esenciales, aun durante siglos de sumisiéon a otro
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soberano. El reino de Timur, en cambio, se deshacia; pero,
mientras los Ultimos gen isidas eran una mera sombra de
emperadores, los descendientes de Timur supieron conser-
var sus caballerescas cualidades personales. Hasta después
de perder su poderio siguieron siendo valerosos, temerarios,
espléndidos, y aun después de ?uedarse sin el dominio del
Asia Anterior conservaron su fama de «caballeros erran-
tes». Cuando, un siglo mas tarde, Babur, el Gltimo de estos
principes, fue expulsado definitivamente de Transoxiana
por una nueva oleada némada del Turany se vio obligado
a huir, 1o hizo para continuar sus conquistas. Desde Kabul,
siguio las huellas de Timur hacia la India, y fundo alli, con
un ejército organizado segin la Yassa, de Gengis- Kan, el
reino de los Grandes Mongoles.

LAS FABULOSAS TORTUGAS VOLANTES
DE LA CHINA

(De «E poderoso Imperio Chino»,
descripcion alemana del maravilloso
vais, escrita en e siglo XVII.)

306

LA HERENCIA

LOS HEREDEROS

L poderio mongol estaba definitivamente arruinado en

todos los paises civilizados del mundo, pero aquel
mundo habia cambiado bajo su dominacion.

Los historiadores de la época, pertenecientes en su ma-
yoria a los pueblos cultos subyugados, no veian mas que la
destruccién y la devastacion, la desgracia y el terror caidos
sobre la Humanidad. Las generaciones futuras fueron las
beneficiarias del Imperio mundial, pues fructificaron gra-
C|as a la union de todas las grandes culturas, creando en los

iglos siguientes los mas importantes progresos, los grandes

elantos de Europa. Y cuando los reinos mongoles dejaron
de existir, los pueblos subyugados estaban maduros para
ser ellos sus herederos.

Cuando los mongoles llegaron a China, estaba ésta divi-
dida por las guerras civiles y separada en varios campos por
las dinastias reinantes de los Liao, los Chiny los Sung. Los
mongoles le devolvieron su antigua grandeza y la unifica-
ron de tal modo que, después de ser expulsados, seis siglos
no consiguieron destrozar esta unién.

El Asia Anterior fue, en tiempos de la primera inva-
sién mongola, un monton de ruinas del que avidos capitanes
de raza turania arrancarian, probablemente, grandes peda-
zos; pero, bajo los Il- Kanes consiguié de nuevo la unidad,
olvidada desde hacia siglos; y ni la caida del reino ni el
fuerte dominio de Timur pudieron destruir aquel senti-
miento de homogeneidad vuelto a despertar en el iranio.

Mientras los mongoles gjercieron su dominacion, la uni-
dad del continente se conservd, a pesar de las escisiones y
de las guerras civiles. EI comercio mundial a ellos debido
resistio todos aquellos golpes, las caravanas continuaron di-
rigiéndose desde China a Asia Central y Anterior, y sus
navios, desde los puertos chinos hasta las islas de la Sonda,
hacia la India, y, desde ésta, hasta los paises costeros del
Golfo Pérsico y del mar Rojo. Sin embargo, las relaciones
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de los centros comerciales del Asia Anterior con el mundo
ocudental quedaron destruidas a ‘partlr del promedio del

lo xiv. Una vez mas, Egipto volvio a explotar su situa-
CIOI’] de, pais intermedio en el Comercio veneciano y geno-
vés. Durante algin tiempo existié adn una dltima posibili-
dad de intercambio de mercancias con Persia dando la
vuelta por los establecimientos italianos de Crimea y de
los paises de la Horda de Oro; pero Timur destruyé aquella
ruta y, después de la toma de Constantinopla por los turcos,
el mar Negro quedé completamente dominado por éstos.

Esta unidad mundial creada durante el siglo xin por los
descendientes de Gengis-Kan en el continente euroasiatico
quedé por completo destruida. Nuevamente reiné alli un
conce to legendario acerca de los paises maravillosos, como
la India, las islas de las Especiasy el reino de Khatai. Pero
Europa ya no queria encerrarse en los estrechos limites de
la Edad Media y renunciar a sus relaciones con el pais
de la riqueza. Y entonces Asia se abrié a Europa sin la
intervencion de ésta. Ahora Europa se sentia lo suficiente-
mente madura para buscar, por sus propios medios, la ruta
hacia el Extremo Oriente; pero como habia sido expulsada
de Oriente por la fuerza de las armas y no se sentia con
poder para recobrar las rutas terrestres que conducian alli,
empezo a buscar una ruta maritima.

Ya muchas veces, comerciantes genoveses, venecianos y
otros se habian dII’IgIdO siguiendo el itinerario de Marco
Polo, desde Persia hasta el pueblo de Ormuz, para llegar
desde alli, a través del mar_Arabigo, hasta la India. Sabian
por rumores de procedencia arabe que Africa estaba ro-
deada al Sur por el océano, de modo que bastaba circunvalar
dicho continente para Ilegar al mar Arébigo. Era general-
mente admitido que dicho mar no sobrepasaba, en modo
alguno, el ecuador.

La realizacion de semejante empefio, el arriesgarse sobre
las aguas del desconocido océano, ya no estaba reservado a
Venecia ni a Genova, sino a los paises que comprendian la
peninsula ibérica: Espana y Portugal. Los navegantes es-
pafioles volvieron a encontrar las islas Canarias, conocidas
ya de los romanos, pero caidas mas tarde en el olvido. La
ilota portuguesa, mandada por genoveses, se arriesgd en
el Atlantico y descubri6 las islas de Madera y las Azores.
A partir del siglo xv, el Infante portugués Enrique el Na-
vegante exploro las costas occidentales de Afrlcady se tuvo
la conviccion de que, una vez pasados Cabo Verdey Gui-
nea, se encontraria la verdadera ruta hacia la India.

Sobrevino entonces la gran desilusion en el Golfo de
Guinea, la ruta hacia Oriente quedaba otra vez cerrada. El
continente africano se extendia infinitamente hacia el Sur..

Una generacion después, el cosmografo y astrénomo
Pablo Toscanelli presenté al Gobierno portugués un mapa
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para llegar al Asia Oriental, navegando en linea recta hasta
el Oeste y partiendo de Europa Pero Portugal no sentia
interés alguno por dicho plan, y su valeroso navegante Bar-
tolomé Diaz prosiguié nuevamente su camino a lo largo de
las costas africanas, con la esperanza de poder doblar en
breve el continente.

Un genovés ambicioso y casi desconocido, Cristébal Co-
16n, volvié a ocuparse del plan de Toscanelli. Hay una carta
del astrénomo florentino, fechada en el afio 1474, en la que
Toscanelli, apoyandose en Marco Polo, describe China y
exalta la fabulosa riqueza de Cipango, nombre dado por
Marco Polo al Japon. Pero era necesario buscar, en primer
lugar, las 7.448 islas que, al decir de Marco Polo dependian
del Gran- Kan, y desde las cuales se traficaba en oro, ma-
deras preciosas y, sobre todo, en especias con los puertos
chinos.

Hacia aquellas islas dirigiose Cristobal Colon en 1492,
con sus tres carabelas, para tomar posesién de ellas en
nombre de la Corona espanola puesto que eran considera-
das, en su conjunto, como constituyendo una sola y misma
cosa las islas de las Especias, la India y China. Cristébal
Colon, al emprender su viaje, era portador de una carta del
monarca espafiol al Gran-Kan. En efecto, Colén queria po-
ner rumbo hacia el continente asiatico, «puesto que era
muy facil no ver aquellas islas y, en camblo en Kathai
podia hallar indicaciones exactas referentes a su posicion».
Al describir las Bahamas creyd encontrarse ante las islas
indicadas por Marco Polo, y su interés en proseguir la ex-
ploracion decrecio. Ya no intentd llegar al continente,
puesto 3ue alli existia, segun Marco Polo, uno de los reinos
mas poderosos del mundo..

Los Grandes-Kanes hablan dejado de existir desde hacia
unos 150 afios, y las dinastias mongolas no aparecian ya en
los tronos de ASia. Pero gracias a la busqueda de |os paises
que revelaron a Occidente su Pax tatarica, descritos por
Marco Polo, senescal de Kubilai, Europa descubrio Amé-
rica.

Y seis afios después del descubrimiento, cuando surgian
las primeras dudas acerca de si se trataba o no de las islas
de las Especias, Vasco de Gama, tras de haber circunnave-
gado Africa, puso pie en suelo indio. Dos décadas mas tar-
de, los portugueses habian aniquilado el poderio naval arabe
en el Océano Indico y apoderéandose de las aguas malayas
y del comercio de las especias. Sus navios anclaban ya en
el puerto de Canton para entablar relaciones comerciales
con China.

Empezé la época de los descubrimientos.

Una verdadera carrera hacia aquellos paises de la ri-
queza entablése entre las naciones europeas. Holanda e
Inglaterra siguieron a los espafioles y portugueses. Ingla-
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térra, colocada desventajosamente, a consecuencia de su si-
tuacién geogréfica, en comparacion con Portugal, concibié
un plan temerario que no ha sido realizado hasta la fecha:
quiso circunnavegar el continente euroasiético por el Norte,
con objeto de crearse una ruta comercial propia hacia el
Extremo Oriente. En una de sus expediciones descubri6 el
mar Blanco; los navios penetraron en los golfos, Ilegaron
hasta Arcangel y encontraron asi la ruta hacia el reino
moscovita, que, en aquella época, era ya el heredero de la
Horda de Oro.

El poder de la Horda de Oro se mantuvo méas tiempo
que el de los otros dos reinos mongoles. Batida por Timur,
poseia, sin embargo, todavia fuerzas suficientes para recha:
zar los ataques de los ejércitos polaco-lituanos contra Ru-
sia. Aun durante su decadencia tuvo la fuerza necesaria
para someter a los principes y duques vasallos.

En la época de la invasion mongola formaba Rusia un
inmenso territorio, gobernado por 64 soberanias, en el que
centenares de principes guerreaban entre si constante-
mente. Cuando Rusia llego a ser una parte integrante del
Imperio mongol, los principes moscovitas que supieron
adaptarse mejor adoptaron también su idea imperialista y
su habilidad para organizarse militarmente.

La transformacion operada en el «uluss ruso» (el desa-
rrollo de Moscl como centro de los territorios rusos) nada
tenia de extraordinario a los ojos de los mongoles;, nada
que, en el fondo, les pareciese enemigo.

Era el natural acrecentamiento del poderio del «Gober-
nador moscovita del Kan». Bastaba con vigilarlo y humi-
Illarlo de vez en cuando y también con destruir ocasional-
mente el uhbss, como en otros tiempos se hizo con la po-
tencia de No ai el gobernador de la Rusia del Sur. Por
consiguiente, las campafias que |os Kanes emprendieron en
diversas ocasiones contra los principes rusos no eran con-
sideradas como guerras, sino como meras expediciones de
castigo.

Cuando la Horda de Oro empezé a deshacerse en varios
pequefios kanatos, fue precisamente el modo «tartaro» de
vivir, la manera idéntica de vestirse, los modales, el con-
cepto del Estado y de la politica, lo que facilitaba a los
enemigos del Kan entonces triunfantes, el buscar refugio en
el Gran Duque de Moscl, como antes lo buscaban en un
Nogai. Pertenecia aquél a otra religion, pues recientemente
los mongoles habian abrazado el rslamismo, y muchos de
dichos principes se dejaban bautizar facilmerite para ado-
rar al nuevo dios.

También el Gran Duque mostrabase tolerante, admi-
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tiendo mongoles a su servicio, sin hacer distinciéon alguna
entre cristianos y musul manes, y los moscovitas hicieron a
su Gran Duque severos reproches «¢Para qué has traido a
esos tartaros al territorio ruso? ¢Para darles ciudades y
regiones donde vivir? ¢Por qué te .entregas tanto a los tar-
taros y a su idioma, y oprimes despiadadamente a los cam-
pesinos, y repartes el oro, la plata y los bienes a. los tar-
taros?»

Pero estas colonizaciones y estos nombramientos de fun-
cionarios mongoles en las regiones limitrofes eran la de-
fensa mas eficaz contra los fraccionarios ordus mongoles
como Kazan y Astracan, reduciendo |los ovdus enemigos a
la impotencia y borrando cada vez mas la distincion entre
los dominios del Gran Ducado moscovitay la verdadera do-
minacion mongola. Representaba el primer paso hacia la
contraofensiva de Moscl, pues Moscovia se hizo grande y
poderosa no separandose de la Horda de Oro, no sacudiendo

ﬁugo «tértaro», sino apoderandose premedltadamente de

erencia y de las pretensiones de esta raza.

Ivan 111, el Gran Duque de Moscu, se sentia ya perfec-
tamente en el papel que hasta entonces habian desempe-
fiado los Grandes Kanes de la Horda de Oro. Ayudo a sus
vasallos los principes mongoles en sus pretensiones al trono
del Kanato de Kazan; y asi como antafio los Kanes mon-
goles pusieron sus ejerC|tos a la disposicion del Gran Du-
que, ahora éste los Eonla a la disposicion de los mongoles.
Y, como verdadero heredero de la Horda de Oro, reanud6
las relaciones con Oriente aun antes de que el reino mosco-
vita las tuviese, dignas de mencién, con Occidente. Ya en
1464 se hallaban en Herat embajadores rusos; un comer-
ciante ruso, de Twer, Afanissi Nikitin, V|ajo con €llos, lle-
gando hasta la India y describiendo mas tarde su viaje en
una obra titulada «Allende los tres mares».

Y solo entonces, tras de reanudar estas relaciones y
ampliar sus fronteras hasta paises no rusos, como Suecia,
Dinamarca, la Unién polaco- Iltuana?]/ Turqwa penetro el
Gran Ducado de Moscu en el circulo histérico de la politica
europea, 0 sea cuando ya, de hecho, habia dejado de ser
Gran Ducado.

Bizancio acababa de ser destruido por los turcos, Europa
buscaba fuerzas contra el peligro otomano, en la Corte
papal surgi6 la idea de establecer el eqU|I| rio mediante
Rusia, casando al Gran Duque lvan Il con la sobrina del
altimo emperador bizantino: Sofia Paledlogo. Este enlace,
efectuado en el afio 1472, sefiala la segunda fecha impor-
tante en la historia de Rusia. Moscd, hasta entonces here-
dera de la Horda de Oro, convirtiése también en candidato
a la herencia del Imperio Romano oriental.

Con la heredera de Bizancio, lleg6 a Moscli la Corte
griega. El ceremonial bizantino sustltuyo a la sencillez que
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alli reinaba. Una pomposa terminologia fue introducida en
los actos oficiales, y arquitectos italianos recibieron el en-
cargo de edificar un nuevo Kremlin para sustituir al exis-
tente, que era de madera. Y, poco a poco, la idea mongola
de Gengls-Kan sobre el Estado se fue transformando segun
el concepto bizantinocristiano.

El Gran Duque se hizo Zar (titulo deducido de la pala-
bra «César», pero que habia sido dado hasta entonces en
Rusia a los Kanes mongoles). El Zar se hizo autécrata (se-
gln el titulo imperial bizantino, «autocrator»). Moscli adop-
taba la doble &guila bizantina en el blasén ruso, y, sobre
ella, tres coronas flotantes: la de Moscu y la de «os dos
kanatos mongoles», Kazan y Astracan, como se explicaba
todavia en el siglo xXvn al embajador ducal de Holsteln,
Adan Olearius.

Solo teniendo en cuenta esta doble herencia puede com-
prenderse a Rusia, su idea del Estado y la situacion de sus
zares.

De la herencia bizantina nace la idea de que «el Zar ruso
es el unico monarca verdaderamente creyente en el mundo
entero y de que Moscl es la tercera y Ultima Roma». La
idea que los Kanes mongoles se habian formado del mundo
la oimos de labios de Ivan el Terrible al apostrofar al rey
polaco: «TU eres un soberano instituido, no un monarca
por nacimiento. Eres soberano porque tus Pafii lo han que-
rido asi concediéndote, como un tavor, la soberania». Al
emitir su opinion referente al rey de SueC|a dice que «sus
consejeros son sus iguales, y que solo estd a la cabeza de
ellos como unljefe de despacho»; y cuando habla de |sabel
de Inglaterra le reprocha que «no es ella quien gobierna,
sino que deja evacuar los asuntos de Estado a sus campe-
sinos». En cuanto a si mismo, decia que «era Zar por la
voluntad de Dios, no por el deseo de la inquietisima Huma-
nidad», y que, como Zar, solo reconocia por sus iguales a
los soberanos de Oriente, tales como el sultan turco o el
Kan de Crimea.

Rusia no penetraba en los paises asiaticos como conquis-
tadora, sino como sucesora de la Horda de Oro. En 1570, el
enviado de lvan recibié orden de decir al sultan turco:
«Mi Zar no es enemigo de la fe musulmana. Su servidor
Sain- Bulat reina en el kanato Kassimow; el principe Kai-
bula, en Juriew; Ibak, en Suroschsk, y los principes Nogai
en Romanow.» En efecto los principes tartaros se hallaban,
en el reino moscovita, por encima de los boyardos rusos
«a causa de su elevado origen». Un biznieto del Kan de la
Horda de Oro, Simeo6n Bekbulatowitsch, Ilegé a ser el «Gran
Duque de toda Rusia». La nobleza tartara se mezclé con la
aristocracia rusa, g los nombres de toda una serie de fami-
lias nobles y célebres revelan su origen mongol. Moscu era
la heredera directa y legitima de la Horda de Oro.
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Como «Zar Blanco» — Zar de Occidente, pues blanco es
el color con que los mongoles indican el Oeste—penetra el
soberano ruso en la conciencia de las tribus asiaticas, y esto
explica la singular facilidad con que consiguié conquistar
todo el Oriente. Asi llegd Rusia a ser ese reino gigantesco
que cubre la quinta parte de nuestro planeta.

Como es natural, la dependencia de las tribus era muy
débil al principio. El que quisieran ser vasallos del <Zar
Blanco» no impedia a estos némadas atacar, cuando se les
presentaba ocasion, las ciudades rusas, |mpon|endo tribu-
tos; asi es que cuando los cosacos recibieron 6rdenes de
someter a toda la Siberia, esto no se consideré6 como una
guerra colonial del Zar de Occidente, sino como un legitimo
deseo de que las tribus tartaras, por lejanas que estuvieran,
le reconociesen como duefio y sefior. Hacia fines del si-
glo xvi y principios del xvn, la oleada rusa inundé Oriente.
Cosacos, aventureros y campesinos emigraron hacia los pai-
ses fronterizos del reino moscovita, se establecieron en las
dilatadas Ilanuras asiéticas, se mezclaron con la poblacién,
mientras pequefias tropas provistas de armas de fuego y de
la autoridad del Zar penetraban en lo desconocido, tomando

osesion de él. En 1609, una division colonial penetro en las
uentes del Yenissei, es decir, en la verdadera Mongolia,
y exdglo tributo a las tribus qgue hasta entonces lo habian
pagado al Kan mon(];ol Altan. En 1616, una embajada rusa
VISItO a este Kan cual, seducido por la promesa de que
«el Gran Zar le haria ricos regalos», se declar6 dispuesto a
«entrar a su servicio». Y hacia mediados del mismo siglo,
China, nuevamente fortalecida bajo los emperadores man-
chues, derrotd a los cosacos cerca del rio Amur, impidiendo
toda ulterior penetracion por parte de Rusia. El ciclo gue-
rrero quedo cerrado y la herencia de Gengis-Kan, repar-
tida: los reinos de Oriente y Occidente se habian hecho
Vecinos.

LOS DESHEREDADOS

ERCA del rio Amur, los reinos de Occidente y de
Oriente, Rusia y China, principales herederos del
Imperio mongol, se pusieron en contacto, y toda su
frontera, de varios miles de kilometros de Iongltud pas6
desde entonces a través del pais de los nomadas, los deshe-
redados hijos de Gengis-Kan. Ocupaban éstos una region
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esteparia, casi tan extensa como los Estados Unidos. Expul-
sados de todos los paises civilizados, volvian a la vida pri-
mitiva, sencillay ruda de los habitantes de tiendas. Pero en
sus sombrlas y sucias tiendas de fieltro, durante su trashu-
macion, a través del pais inculto ?/ pobre desde los pastos
de verano a los de invierno, aquellos rudos jinetes de ojos
oblicuos jamas olvidaron su pasada grandeza. Nunca per-
dieron su orgullo de dominadores ni dejaron de sofiar con
un nuevo Gengis-Kan y una nueva restauracién de su po-
derio; nunca se borr6 de su mente la idea de la necesidad
de una nueva union de todas las tribus bajo el mando de
un nuevo jefe. Pero solo querian obedecer a un hombre que
hubiese demostrado su capacidad de mando, su valor en el
combate y su talento de estratega. Por conS|gmente cada
jefe animado de grandes proyectos debia rendir las pruebas
exigidas, venciendo a los demas principes y reduciendo a la
obediencia a las tribus vecinas. Y, duefio de tan importante
dominio, de aquel formidable cinturén de estepas cuyas
partes tenian distintos nombres (Turquestan Occidental,
Turquestan Oriental, Pais de los Siete Rios, Dsungaria,
Mongolia Oriental y Mongolia Occidental), podrla acer
valer, con las armas en la mano, sus pretensiones sobre
otros paises. De este modo, toda unién mongola, todo nuevo
levantamiento de la estepa contra sus vecinos, iba precedido
de una larga guerra fratricida que la debilitaba antes del
choque con el exterior; y también la politica china contri-
buia a dividir sus fuerzas.

Lo que Gengis-Kan temia, lo que fue motivo para em-
prender la guerra de destruccion contra China y que ni aun
en su lecho de muerte dejabale descansar, se realizaba: los
chinos excitaban a los mongoles contra los mongoles. Apo-

aban a las tribus débiles contra las fuertes, concedian a
os principes vasallos elevados titulos, Ilegaban hasta pa-
garles salarios y aun en el campo enemigo se proporcio-
naban aliados que luchaban para ellosy contribuian a man-
tener la discordia entre los habitantes de las estepas.

La region esteparia en que vivian era, desde un prin-
cipio, algo elastica. Cuando en algun sitio de la frontera
habia un choque, la presion se propagaba en todas direc-
ciones y producia una idéntica sobre cualquier otra region.
Cuando China rechaz6 a los mongoles hacia Mongolia, las
tribus expulsadas, empujadas hacia Occidente, chocaron con
otros mongoles, los oiratos, que habitaban alli. Estos mon-
goles occidentales, que desde la época de Kaidu conserva-
ban su |ndependenC|a no quisieron reconocer la suprema-
macia de sus achinados hermanos, y por ello comenzé en
Mongolia una guerra civil de tres S|glos de la que la Unica
beneficiaria fue China.

~ Primero se ai6 con los oiratos, y los mongoles oriental es
civilizados y achinados, atacados por ambas partes a la vez,
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fueron destruidos. Luego, cuando quedaron tan debilitados
que su dominacién por los oiratos llegd a ser una amenaza,
los chinos mostraronse de pronto sus protectores y, unidos,
combatieron contra los mongoles de Oriente.

Sin embargo, aun después de un siglo de lucha, las fuer-
zas de los ndmadas eran todavia suficientes.

Unas veces en el Oeste, otras en el Este, otra entre los
Dsungaria, o bien en el Turquestan oriental, entre los oira-
tos, surge algln jefe valeroso que relne a 'las tribus. Pero
casl siempre muere antes de poder terminar su obra, y cada
vez su muerte es causa del fin de su Imperio. Las tribus
apenas reunidas, privadas- de su jefe, decaen, aceptan otros
pactos y forman, a su vez, reinos efimeros. Los habitantes
de las estepas constltuyen una masa en continuo movi-
miento, como las olas del océano. Se levantan con furia,
y pasan las fronteras; se retiran, y se agotan en su continuo
Ir y venir. Para poner fin a estas correrias, Wan-tschun-hu,
un politico chino, buen conocedor de los mongoles escribe
en 1570, en su informe a Gobierno: «El budismo prohibe
verter sangre, prescribe la confesién, ordena una vida vir-
tuosa; por consiguiente, hay que favorecer por todos los
medios esta creencia entre los némadas.»

La dinastia Ming va debilitdndose. Desde hace largo
tiempo, los emperadores trataban con los mongoles y, en
lugar de luchar contra ellos, Ilegaban a pagarles tributos.
Para defenderse, repararon la Gran Muralla, en lugar de
ir a atacarlos al mismo centro de Mongolla Por eso, el
peligroso Dayan-Kan consiguid, en sus campafias de rapifia,
penetrar profundamente en el reino chino, incendiando, in-
cluso, los arrabales de Pekin; pero fue atraido al lamaismo
y, en un kuriltai, lo declaré rellglon del Estado. Esto explica
quei les llegasen los libros sagrados del Tibet y que sobre
las ruinas de Karakorum se alce el monasterio lamaista de
Erdeni-tsu. A expensas de los principes y del pueblo se
construyeron por doquier templos y conventos, y los profe-
sores tibetanos dispusieron de tales medios que, para
atraerse nuevos adeptos, regalaban una vaca o un caballo
a todos los que aprendian sus oraciones.

Era un ensayo verdaderamente original el emplear la
religion como arma pacificadora esgrimida contra vecinos
demasiado poderosos, cautivar el espiritu guerrero de un
pueblo mediante un culto contrario a la guerra, con mag-
nificas cabalgatas, espléndidas comitivas y funciones en que
figuraban encarnaciones de santos, demonios y diablos; asi
como el poner fin al incesante aumento del pueblo haciendo
entrar gran parte de los habitantes en los conventos. Este
ensayo dio tan excelentes resultados que, «durante los cin-
cuenta ultimos afos de la dominaciéon Ming, ya no fue ne-
cesario encender los fuegos de vivaque en la frontera chi-
na». Pero al principio del siglo xvn, un nuevo movimiento
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con el lemale «unificacion» recorrié toda la extension de
las estepas. Tal vez lo hiciera nacer la misma unidad de
religion, percfue propagado por |os soberanos némadas méas
poderosos, quienes, casl a un mismo tiempo, empezaron a
extender sudominio sobre los tres confines del cinturén
estepario. Desgraciadamente, cada uno de ellos interpretaba
a su modo el concepto de unificacion y queria subyugar a
los otros. Por consiguiente, las tribus mongolas vieron su
independenci amenazada por tres lados a la vez. El mas
peligroso de odos parecia ser Likdan-Kan, de los mongoles
Tschahar, quien habia erigido su reino en el sudeste de
Mongolia. Inpulsados por el miedo, los principes mongoles
del Este, el verse amenazados, concluyeron alianzas con sus
vecinos del otro lado de las montafias Chingan, emparen-
tados con los manchues. Las tribus manchldes — recién uni-
ficadas bajo un valeroso guerrero y soberano inteligente —
se acercarona Mongolia desde la peninsula de Liao-tung,
en el nordeste de China. Los mongoles las consideraron en
seguida un peligro; pero, momentaneamente unidos, las de-
rrotaron y continuaron la guerra contra China empezada
por ellas. Vencieron a los ejércitos chinos, desapareci6o la
dinastiaMingy ocuparon el trono imperial chino para fun-
dar la nueva dinastia manchu.

Pero, durarte esta guerra en Oriente, se formaba también
en el Asia Catral un gigantesco reino ndmada. Batur-Hun-
taidschi, el clan de Dsungaria, habia conseguido reunir a
todas las tribus mongolas occidentalesdy, en un Kuriltai, les
hizo aceptar un codigo y jurar por todos los Kanes: «jNo
sembraremosmas la discordia entre las tribus mongolas;
no queremostratar como esclavos a gentes de nuestra mis-
ma raza, no se las daremos mas en propiedad a nombres
extrafios a nosotros, y no verteremos mas su sangre!» E in-
mediatamente como si todas las fuerzas adormecidas se re-
incorporasena esta unién, empez6 la expansion de aquel
reino. Las tribus unidas penetraron, desde el Pais de los
Siete Rios, en el Turquestan, en el Tibet, en el Pamir, hacia
el Norte, méas alla del Irtysch y del Tobol; pasaron el Ural
en las proximidades de Astracan y se establecieron en las
orillas del Volga Bajo Galdan, hijo de Batur, este poder se
extendi6 durante la segunda mitad del si(rzjlo xvn, formando
el reino némada unido de Siberia, cuyos [imites |legaban al
Himalaya y, por el oeste de Mongolia, a las costas del mar
Caspio. El' antiguo uluss turcomongol de Tschagatai habia
resucitado y extendiase por doquier, mucho més alla de sus
antiguos limites, como si quisiera colocar de nuevo toda
la estepa bajo la dominacién de sus tradicionales jinetes.
Y, finalmente Galdan se dirigi6 con sus ejércitos hacia
Oriente parasometer al antiguo pais central, la misma
Mongolia.

La marcha de Galdan llen6é de terror a todas las tribus
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de la verdadera Mongolia, que abandonaron sus pastos y
huyeron hacia Oriente. Pero, cerca del Kerulo, las alcanzo
Galdan y las derrotd definitivamente, después de una ba-
talla que duré tres dias. Esta victoria decidio el destino de
Mongolia; ya no podia mantener sus propias fuerzas, su in-
dependencia y su libertad. Hostigada en el Nortey el Sur
por los rusos y los chinos, presionada y perseguida en el
Oeste por Galdan, ya sblo se trataba de saber a quién de
los tres se someteria.

Entre ella y las tribus turcomongolas de Galdan existia
una enemistad tres veces secular, y no cabia suponer que
ellos, los mongoles de pura raza, se sometieran a hombres
gue consideraban inferiores. Por consiguiente, no les que-

aba méas que elegir entre el Zar Blanco de Occidente y el

Emperador de Oriente. Ademas, los manchles, emparen-
tados con ellos, ocupaban entonces el trono de Chinay de-
bian, en parte, su soberania a los principes mongoles. En
consecuencia, los Kanes mongoles siguieron el ejemplo de
aquellos principes, que eran ya semivasallos, semialiados
del Emperador, y, en el otofio siguiente, en un kuriltai, to-
maron la unanime decision de prestar juramento de fideli-
dad a los manchues. EI emperador de China se compro-
metié a proteger Mongolia.

A unos 350 kilémetros de Pekin, las tropas de Galdan
chocaron con el ejército manchd-mongol-chino. Los gue-
rreros de Galdan utilizaban todavia sus antiguas armas, ar-
cos y flechas, mientras que el ejército imperial estaba pro-
visto de fusiles e incluso de artilleria; y la superioridad en
armamento y, sobre todo, en hombres dio el triunfo al em-
perador mancha.

Y, no satisfecha con haber salvado a Manchuria, la jo-
ven dinastia, en la cumbre de su poderio, persiguio al ene-
migo y penetré en el Oeste, cruzo la cordillera del Altai y
adelantd unos 500 kilémetros hacia el Asia Central las
fronteras chinas. A partir de este momento, la historia de
la estepa asidtica se convierte en la historia de la politica
mongola de la dinastia manchd y de la conquista del Asia
Central por China.

A principios del siglo XVIII, la China manchi penetro
despiadadamente en el Asia Central. Dicho siglo fue testigo
de la lucha heroica de las tribus turcomongolas, Unica, tal
vez, que puede ser comparada con la desesperada lucha de
los indios norteamericanos contra el avance de los blancos.
Aquel siglo presenci6 las temerarias expediciones de ataque
de pequefias divisiones de jinetes que penetraban miles de
kilometros en el interior del pais enemigo, soportando la
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ardorosa sed y los tormentos del hambre, los torridos ca-
lores y el frio entumecedor; escapando siempre de ejércitos
doce veces méas numerosos, y retirandose a los desiertos y
a las abruptas montarias. Rodeados continuamente de ene-
migos, sabian abrirse paso y continuaban incansables su
desesperada guerra. Ninguna dominacion ni persecucion
podian abatir su espiritu de resistencia; las llamas de la
rebeldia se avivaban constantemente en el pais subyugado.
Los ejércitos manchules eran siempre rechazados, hasta que,
hacia el promedio del siglo, sus generales apllcaron las me-
didas que antafo los generales mongoles quisieron utilizar
contra los chinos: el exterminio del enemigo. Dondequijera
que encontraban nomadas centroasiaticos, los extermina-
ban: «Buscaban por todas partes los escondrljos donde pu-
dieran ocultarse ancianos Inermes, muIJeres y  nifios inde-
fensos, y los mataban a todos.» En aquella ocasion murieron
asesinados cerca de un millén de personas, y el resultado
de esta matanza fue que, aun hoy, habitan en el Manchukuo
unos dos millones de mongoles, y otros dos millones ocu-
pan Mongolia, mientras que en el Turquestan chino y re-
giones limitrofes ni siquiera llegan al millén.

El panico se apoder6 de los infelices mongoles del Asia
Central. Todos los que consiguieron escapar de la espada,
abandonaron el pais, huyendo al interior del Tibet, hacia el
pais de los kirgisos y cosacos; y diez mil familias buscaron
refugio en Rusia. El despoblado pais iba repoblandose pau-
latinamente con tribus turcomanas. El reino mongol cen-
troasiatico habia dejado de existir, y los ultimos restos de
aquellos mongoles occidentales se dlspersaron para siempre.
Pero, aun sometidos a Falses extranjeros, no perdieron las
tribus mongolas su orgullo ni su amor ala libertad, y, como

ya no podian luchar para si mismas, sabian morir por su
causa.

Cuando los kalmucos (nombre dado por los rusos a los
mongoles occidentales) Ilegaron por primera vez al reino
moscovita, contestaron a la invitacién de sumisién del Zar:
«Los kalmucos hemos sido i empre libres e independientes;
nunca fuimos esclavos de nadie ni lo seremos jamas.» Pero,
con el tiempo, los jefes de las tribus se dieron cuenta de
que el hecho de reconocer la supremacia rusa podia serles
ventajoso. La gloria de entrar en relaciones con el Zar
Blanco los distinguia de sus semejantes. Los regalos y sa-
larios que recibian del Zar significaban mucho para el pue-
blo empobrecido, y los servicios que prestaban, a cambio de
ello, eran pequefios. Lo Unico que se les pedia era la pro-
teccion del transito de las caravanas rusas a través de las
regiones que ocupaban, pues, hacia fines del siglo xvn, Ru-
sia exportaba ya a China .pieles, cueros y tejidos, e im-
portaba de dicho pais sedas, especias y brocados.

Pero el siglo xvin Ilevd consigo un tercer cambio en la
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politica rusa: Pedro el Grande, que habia dado antes al
reino moscovita la direccion hacia Oriente, lo condujo des-
Fues desde el circulo de cultura asiética, al de Europa, por

que disminuy6 el interés hacia las regiones situadas al
este del Ural, confiando su administracion a gobernadores
|ndepend|entes que utilizaron su empleo para enriquecerse
exaccionando a las tribus némadas.

Cuando un gobernador ruso empezé a aplicar sistema-
ticamente tales arbitrariedades a los kalmucos, éstos lo so-
portaron durante algun tiempo, con su fatalismo oriental,
pero luego su orgullo se rebel6; mas sus quejas no produ-
Jjeron efecto, y sus amenazas fueron recibidas con desdén.
Por triste experiencia, adquirida durante la lucha contra
China, sabian que, por las armas, s6lo conseguirian sellar
para siempre su des%rauado destino. Por consiguiente, el
Kan reuni6 a sus tribus (75.000 tiendas) y, cierta mafiana,
desaparecieron con sus ganados, carros, tiendas y todo su
ajuar, dirigiéndose hacia Oriente, su antigua patria. Se in-
tento retenerlos, se enviaron tropas en su_persecucion, se
excitd a los cosacos contra ellos, se consiguio que otras tri-
bus les obstruyesen el camino; pero nada era capaz de obli-
garles a retroceder. Rodeados de enemigos, luchando por su
vida, continuaron sin cesar su camino. La gente se moria,
perecia el ganado y la ruta quedaba sembrada de cadaveres
de personas y bestias, pero no torcieron su rumbo. Murie-
ron de hambre en los desiertos, apenas una cuarta parte de
ellos alcanzaron las estepas de su patria, donde los funcio-
narios chinos los recibieron con alegria, y con los brazos
abiertos en las regiones desplobladas. La Corte rusa los re-
clam6 como subditos suyos, pero el emperador chino con-
test6 que no hacian mas que volver a la patria donde sus
antepasados habian vivido desde tiempo inmemorial, y asi
quedo el asunto..

La historia del Turquestan del Este presenta un destino
totalmente distinto del de Mongolia. Nunca sus principes
fueron enemigos de Manchuria, sino aliados suyos, sirvién-
dola como vasallos. Al principio, mientras la joven dinastia
no se sentia aun afianzada en China, los manchies y mon-
fgole*s trataron de mantener a su patria libre de toda in-
luencia chinesca, como reserva de fuerzas para la futura
%uerra contra Chlna A los chinos les estaba prohibido esta-
lecerse en el pais o vender a crédito sus mercancias a los
mongoles, con el fin de evitar que éstos cayesen bajo el
dominio chino. Pero los principes mongoles no observaban
tales medidas, pues ellos mismos atraian los colonos chinos
a su pais. Poseian abundantes terrenos y deseaban arren-
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darlos para Boder adquirir en el mismo lugar los cereales

ue necesitaban. Esta colonizacién era un lujo que los se-
fiores del pais se permitian, pues miraban con desdén a los
cultivadores, que no les parecian gente libre, y aun hoy dia
ningin mongol quiere cultivar la tierra, a no ser que la
miseria le obligue a ello.

Sin embargo, debido a la continua chinizacion de la di-
nastia manchu, la situacion de los. emperadores cambid
frente a sus antlguos aliados. Empezaron a sentirse chinos
y trataron de favorecer los intereses del reino del Centro.
Ya no querian que sus vecinos del Norte conservasen su
poderio, considerando sus virtudes guerreras y sus preten-
siones como un peligro; porque los mongoles no olvidaban
que habian ayudado a los manchies a subir al trono.

Por consiguiente, Pekin reanudd la politica de los Ming.
Se dificulté la formacion de grandes tribus, se parcelaron
los terrenos, se concedieron titulos honorificos a los prin-
cipes, pero el crear tantos Principados, burocratizaban el
régimen feudal. Generales y residentes manchules se esta-
blecieron en Kalgan, Jehol y Kuei-hua-cheng, espiando to-
dos los movimientos_y actitudes de los principes mongoles,
a quienes se les retird el derecho de convocar un kuriltai,
pretextando que éste sblo podia celebrarse en Pekin,
abriendo y presidiendo las sesiones dignatarios pequineses.
Al propio tiempo, se favorecié por todos los medios el la-
maismo, que educaba a sus adeptos en la contemplacion y
en el desprecm de las pasiones de la concupiscencia,
transformandose asi las estepas de los guerreros en un pais
de monasterios y de molinos de la oracion.

China dominaba y, triunfantes, sus escritores dijeron:
«La debilidad de los mongoles es un beneficio para China,
y la dominacion de Mongolia por medio del budismo, una
de nuestras normas politicas mas importantes.»

La tradicion de Gengis-Kan parecia haber caido en el
olvido, siendo sustituida por los Arik-Lamas, fundadores
del lamaismo en Mongolia. Cada hijo segundo nacido de
familias mongolas poco proliferas era destinado a la carrera
eclesiastica. De este modo, los conventos llegaron a conte-
ner cerca de la mitad de la poblacion masculina. Estos con-
ventos acaparaban las riquezas de la nacion, mientras ésta
se empobrecia a causa de las enfermedades y de la mor-
tandad infantil. Pero su gigantesco dominio, poco poblado
y situado, por decirlo asi, ante las puertas de un reino que
albergaba trescientos millones de almas, debia de ejercer
sobre la poblacion china, demasiado densa una atraccion
magnética. Desde que se derog6 la proh|b|C|on de emigrar
dictada por los antiguos emperadores manchues, una ver-
dadera oleada de colonos chinos se extendié sobre Mongo-
lia, rompiendo con la antigua tradicion mongola de que la
tierra es santa y no se puede cultivar mas terreno que el
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estrictamente necesario, y nunca dos afios sucesivos una
misma parcela. Empezando en la frontera sur, la estepa co-
menz6 a transformarse en un campo cultivado. Por otra
arte, los comerciantes chinos ya no se conformaban con
0S mercados fronterizos, sino que penetraban con sus mer-
cancias en las estepas y en las montafas, estableciéndose en
las proximidades de los monasterios y, mediante ventas a
crédito, procurabanse terrenos, ganados y lanas. La librey
pulante infiltracion del pais se hizo S|stemat|ca en el si-
glo xix.

Compraronse a unos mongoles sus tierras, se expropia-
ron a otros y se parcelaron, fundandose colonlas (sobre
todo desde que los ferrocarriles abrieron el pais al trafico
ofreciendo a los modestos colonos chinos la facilidad de
exportar los productos del nuevo suelo) bajo la administra-
cion civil china. Los nomadas se vieron obligados a reti-
rarse hacia el interior del pais, y cuando los nuevos terrenos
de pastoreo no bastaban para sus ganados, encontraban
siempre traficantes chinos a quienes vender sus caballos,
camellos y ovejas. Todo conato de rebeldia era cruelmente
sofocado.

Asi, pues, los mongoles fueron rechazados un afio tras
otro. Durante los cuarenta dltimos afios de |a colonizacion,
las fronteras raciales retrocedieron en toda la extension
del pais mas de cien kildmetros hacia el Norte, y en el si-
glo xx, los mongoles del Sur constituyeron, en el interior
de Mongolla tan solo la tercera parte de la poblacién total.
Sobre su territorio se extiende una red de aldeas, ciudades
y lugares dotados de guarnicion. Los mongoles, divididos
en unas cuarenta o cincuenta tribus, ya no pueden vivir
como tales, sino tan solo vagar en comunidades de dos o tres
familias y dentro de limites severamente trazados. Si anti-
guamente las ciudades perecian debido a la proximidad de
los ndmadas, ahora el nomadismo estd condenado a extin-
guirse entre la opresién de los campesinos y de los colonos.

Desde el sur de Mongolia, la colonizacion china se ex-
tendio hacia el Norte y mas alla en cuanto Rusia, a conse-
cuencia de la guerra ruso-japonesa, hubo de renunciar a
sus pretensiones sobre Manchuria. Los enemigos de ayer se
entendieron en seguida a expensas de China: Rusia reco-
nocio la region al oeste del grado 117 de longitud (meri-
diano de Pekin) como esfera de interés japonesa, y el Japon
reconocié como territorio ruso la zona situada Oeste, 0
sea todo el territorio intermedio entre Ru3|ady China. Por
eso, China se apresuré a ocupar toda la ruta desde el inte-
rior al exterior de Mongolia, desde Kalgan hasta Urga, me-
diante colonias chinas, y empez6 a construir en Urga mis-
mo una serie de cuarteles para alojar en ellos a toda una
division china.

El mismo destino sufrido por el interior de Mongolia pa-
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recia recaer también sobre la Mongolia del Norte, la cual,
separada de China por el desierto de Gobi, habia perma-
necido hasta entonces libre de la colonizacién china, con-
servando su caracter popular, sus tradicionesy cierta inde-
pendencia. Sus conatos de resistencia fueron sofocados;
pero el pais lindaba con Rusia, y todo mongol que, huyendo
de la venganza de los chlnos conseguia llegar a Siberia,
era alli bien acogido y recibia apoyo, y hasta comprension
y simpatia, para su lucha por la independencia. De modo
que cuando, a principios de 1911, los principes de la Mon-
golia Exterior se reunieron bajo la presidencia de Hutuktu,
el «Buda viviente» de Urga, y decidieron su separacion de
China, buscaron proteccion en Rusia cerca del «Zar Blan-
co». Una comision se dirigié6 a San Petersburgo para soli-
citar alli armas y auxilio.

Cuando, en aquel mismo afio, estall6 la revolucion en
China y la dinastia manchu fue destronada estos mongoles
expulsaron a los funcionarios chinos, declarandose inde-
pendientes. Jamas se consideraron como ligados a China, ni
reconocieron su supremacia. So6lo habian jurado fidelidad a
los emperadores manchuies, y mantuvieron su juramento;
pero, a no haber emperador se consideraron libres. En
vano se les dijo que la Republica se habia hecho cargo de
la herencia del Imperio, que la nueva bandera de cinco
colores simbolizaba los cinco pueblos de Chinay que ellos,
los mongoles, eran uno de los mismos: no quisieron saber
nada. Deseaban la total independencia, y cuando los rusos,
por temor a complicaciones internacionales, no quisieron
garantizar mas que una autonomia de los mongoles del
Norte, declararon que si no se queria reconocer un Estado
mongol independiente comprendiendo a todos los mongoles,
preferian perecer con las armas en la mano antes que per-
mitir la division de Mongolia y que se comprase la libertad
de los mongoles del Norte al precio de la esclavitud de sus
hermanos del Este y del Sur.

La dominacion china habia durado cinco siglos y medio.
Se habia combatido a los ndmadas con todas las armas,
oprimido por todos los medios y destruido su poderio; se les
habia despojado de sus riquezas y de su territorio, y nada
se habia descuidado Tpara hacerles olvidar su tradicion gue-
rrera. Pero en esto fracasd todo el arte y la astucia de los
Ming y de los manchues. El nicleo de su ser, de su caracter,
no cambi6; no habian llegado a ser subditos chinos y solo
necesitaban un pretexto para que desapareciera su aparente
pasividad, la callada sumision a su destino. Nuevamente
despertdse en ellos su vigjo_orgullo nacional, el antiguo sen-
timiento de unién y la decision de combatir y de morir.

Jamaés, ni aun con las mayores humillaciones, olvidaron
los mongoles su antigua grandeza. En las venas de sus prin-
cipes ardia todavia la sangre de Gengis-Kan, y en sus co-
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razones continuaban viviendo su imagen y su tradicion.
Cuando, por fin, se firmo el tratado que, por parte de Rusia,
garantlza a la autonomia de los mongoles del Norte, el
ministro mongol dijo, «bromeando», seglin aseguré el em-
aflador ruso, que aquello era la primera restauracion de las
relaciones dlrectas entre Mongolia y Rusia desde la época
de la invasion de ésta por los mongoles en el siglo xni.
Durante un banquete, un comandante mongol dijo a un
escritor ruso: «Si, lo mismo que vosotros, los rusos, hemos
amado nosotros la guerra. Vuestro Moscu fue conqmstado
por nuestro emperador, y aqui, en China, teniamos muchos
cautivos, como estos criados...» Ante los fuegos de los cam-
pamentos, pasando de generacion en generacion, circula a
través de toda la Mongolia esta leyenda: cuando lo mas
duradero que hay sobre la tierra, el Reino del Norte y el
Reino del Sur, se hundan y en Rusia y en China desapa-
rezcan el Zar Blanco y €l Hijo del Cielo, surgird un nuevo
Gelngls Kan para crear un nuevo Imperlo mundial mon-
gélico

LA LLAVE DEL ASIA

UANDO, a principios de la vigésima centuria, las poten-
i cias del ejano Oriente empezaron a dellmltar una

* frente a otra, sus esferas de accion, nadie contaba
con los mongoles. Entonces Mongolia no era mas que un
concepto geog raflco un espacio intermedio que, geopoliti-
camente, |m|taba Norte, Este y Sur con el desierto de
Gobi, ?/ la misma China, que reclamaba para si toda la
Mongolia, solo veia en ella un espacio colonizable en el que
los uItlmos nomadas no poseian mas que cierto derecho a
la vida como proveedores de borregos y lanas al Imperio
del Centro y como explotadores de tierras baldias.

Pero a la primera tentativa para asegurarse aquellas es-
feras de accion, las potencias se dieron cuenta de que aquel
«concepto geo?raﬂco» volvia a la vida y de que existia una
nacion mongola que presentaba sus exigencias nacionales.
Esto dio lugar a la cuestién mongola, y cuando el Japdn
gwso establecerse en Manchuria, y Rusia en la Mongolia

el Norte, tuvieron que atraerse a los mongoles; y cuando
China quiso contrarrestar la influencia de estas dos poten-
cias, vio que no podia lograrlo sin chinizar influyentes
circulos mongoles y sustituir la Administracion mongola
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por otra china. De esta manera, la conducta de las potencias
para con los mongoles quedaba determinada de antemano,
y esperaron el momento propicio para actuar.

Estall6 la guerra mundial, y China empezdé a convertir
inmediatamente las regiones mongolas del interior en pro-
vincias chinas (Jehol, Chahar, Sutyuan y Ninghsia), some-
tiéndolas a una severa V|g|IanC|a El Japén comenzo6 en se-
guida a favorecer los levantamientos mongoles, que, aun
siendo enérgicamente sofocados, indicaban una disposicion
amigable para con dicha nacién. Luego, cuando se hundid
el reino de los Zares y ardi6 en toda su extension la guerra
civil, China envié al general Hsu, a través del Gobi, a la
Mongolla del Norte (oficialmente, para protegerla contra los
excesos de la guerra civil en Siberia), y las ciudades abrie-
ron las puertas a sus tropas. En Urga, la capital, hizo pri-
sionero a Hutuktu, el «Buda viviente», y a sus ministros y
trat6 de arrancarles por el terror, la declaracion de que
renunciaban a su autonomiay pedlan un gobernador chino.

Pronto se rez6 en todos los conventos para verse libe-
rados del enemigo hereditario chino, y la liberacién no tardé
en llegar cuando las tropas de l0S «rusos blancos», en su
retirada a través de Siberia, se presentaron en las fronteras
mongolas. Uno de sus comandantes el Baron de Ungern-
Sternberg, reuni6 varias divisiones mongolas derrot6 a los
chinos, los expulso y ocup6 Ur%a Pero el régimen de terror
que |mplanto no tardo en hacerlo odioso al paisy a sus pro-
pios compafieros.

Entre tanto, en la region siberiana, se habia formado un
Partldo popular mongol revolu0|onar|o ue, en union de

as tropas rojas, derroto a las divisiones de Ungern Stern-
berg, el cual cayo prisionero, siendo conducido ante un tri-
bunal y fusilado. El «Buda viviente» prepar6 a los nuevos
libertadores una recepcion triunfal en Urga, puesto que lle-
gaban con el lema: «Independencia del pueblo mongol».

Se form6 un Gobierno provisional revolucionario. Hu-
tuktu quedd como jefe del Estado, y hasta conservd su
titulo de «Ejen-Kan» ﬁSenor y Rey) fero sdlo podia ocu-
parse en cuestiones religiosas. Empezo la lucha contra los
poderes feudales. Todo el dominio de la Mongolia del Norte,
con sus riquezas minerales, sus selvasy susrios, fue decla:
rado propiedad nacional, prlvando asi a los principesy no-
bles, que formaban la sexta parte de la nacion, de sus feu-
dos. Inmediatamente estallaron conjuras, se perpetraron
atentados, se asesind a miembros del Gobierno revolucio-
nario. Los conspiradores fueron martirizados y ejecutados.
Y China no cesaba en sus protestas, exigiendo a Rusia la
evacuacion de la Mongolia del Norte.

En 1924 se escribia que el Japén, bajo la presion de
Norteamérica, se habia visto obligado a retirar sus trgpas
del este de Siberia y devolver Kiautschou a China. Esta
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queria formar un poderoso Gobierno Central y, en su lucha
contra los generales autocratas del Norte, cualquier aliado
era bien recibido. Los Soviets vislumbraron un campo de
accion muy distinto de un simple territorio mongdlico, v,
para procurarse el acceso a China, hicieron concesiones.
Estaban dispuestos a reconocer la Mongolla del Norte como
parte de la Republica china, pero, desde luego, tan aut6-
noma «que toda intromisidn china en sus asuntos quedaba
excluida». Efectivamente, las tropas rusas se retiraron, pero
no sin antes anunciar a sus partidarios la autonomia de la
«Republica popular mongola» y fusilar al comandante y al
vicepresidente, que no les eran gratos; y, habiendo muerto
Hutuktu, «el Buda viviente», prohibieron toda nueva reen-
carnacion. El consejero soviético quedd en Urga, y los ins-
tructores soviéticos se cuidaron de la educacion de la ju-
ventud, a su manera, y de la instruccion militar de los
hombres. Un Banco creado con dinero soviético vigilaba el
comercio del pais... Pero el kuriltai que habia proclamado la
«Republica mongola popular auténoma» estaba compuesta
de mongoles, y mongoles eran los que mandaban y reina-
ban, lo cual bastaba para que pareciese, a los ojos del pue-
blo mongol, que su pais era independiente.

También la Replblica china estaba satisfecha, puesto
que la Mongolia del Norte seguia siendo una de sus partes
integrantes. Los Soviets no se mostraron parcos en conce-
siones: renunciaron a todos los «tratados desiguales» y pri-
vilegios, a la extraterritorialidad y a cualquier otra ventaja,
pretendiendo ademas luchar contra todo imperialismo. Sun-
Y at-sen, padre espiritual de la revolucion china, vio en
ellos a los libertadores de las naciones débiles contra la
opresién de las grandes potencias, y China abrié sus puer-
tas a las ideas comunistas, empezando Mongolia a entablar
relaciones exteriores.

En los afios 1925-26, una delegacion comercial mongola
hizo su aparicion en Berrmly encargé maquinas, contraté a
ingenieros y procur6 entablar negocios de intercambio con
varios Estados. Le siguié una comision de estudiantes mon-
goles con el ministro de Instruccion al frente. EI mapa de su
pais que el Gobierno mongol publicé fue impreso en Ale-
mania. Pero luego desapareci6 la delegacion comercial,
puesto que todo el comercio debia pasar por las agencias
soviéticas, y los consules rusos podian representar también
a otras naciones. lgualmente, el representante de los estu-
diantes recibié la orden de regresar — aunque se dice que
hasta 1934 hubo en Berlin un plenipotenciario mongol—.
La situacion del Extremo Oriente habia cambiado.

El Gobierno Central chino en Nankin, en cuanto se con-
sider6 seguro de su triunfo sobre los generales del Norte,
se libr6 de los consejeros soviéticos, considerando como
enemistosas las maniobras comunistas en su territorio.
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Ejércitos gubernamentales marcharon contra los centros
comunistas chinos, nuevas oleadas de colonizacion empe-
zaron a afluir hacia las provincias interiores mongolas, ?/
con la pérdida de la amistad china, empez6é nuevamente [a
revolucion en la Mongolia del sur.

La lucha contra los poderes feudales degeneré en una
lucha de clases. Se socializaba, se colectivizaba, se confis-
caba el ganado, y los propietarios de rebafios empezaron a
matar sus reses para no perderlas, hasta que el nimero de
cabezas qued6 reducido al minimo. Todo aquel que podia,
emigraba.

Esto ocurrié hacia la época en que el Jap6n daba su
?rlmer gran golpe en el continente, ocupando Manchuria y

ndando el Estado independiente de Manchukuo. En su
accion no godla contar con la ayuda de la poblacion china
que habitaba la regién y, por consiguiente, se esforzaba en
atraerse por todos los medios a los mongoles que la pobla-
ban. Prohibi6 toda ulterior colonizacion de su territorio,
asegurando asi a los némadas su espacio vital, y separ6 su
pais como provincia Hsingan auténoma, con el’fin de dar
a las tendencias nacionales mongolas un nuevo centro; y la
riada de fugitivos procedentes de la Mongolia del Norte se
dirigié hacia ella. EI Manchukuo se convirtié en lugar de
refugio para la perseguida aristocracia mongola, y Puyi,
descendiente del emperador manchd y soberano del Man-
chukuo, declar6: «Crearemos el gran reino mongol, el pais
de la paz y de la felicidad terrenal para los mongoles »

Con la formacion de este nuevo Estado cambié inmedia-
tamente la situacion de los ndmadas en los demas territo-
rios. Hasta entonces, la Mongolia Interior se vio amena-
zada, al Sur, por la colonizacion china y, al Norte, por la
revolucion. Su aristocracia, formada por jefes de tribus y
ﬁropletarlos de rebafios con derecho a pastos y terrenos, se

abia enriquecido con la venta de ganado y tierras a los
chinos, habia adoptado el modo de vivir chino y preferia la
vida de la ciudad a |a existencia némada, los blandos asien-
tos de los automdviles a la silla de montar, y enviaba sus
hijos a las universidades chinas... Pero esta juventud se
sentia madura para tomar entre sus manos los destinos
de su pais, mientras China negaba toda concesion. Pero
apenas el Manchukuo existi6 en el nuevo centro mongol,
China se declaré dispuesta a conceder también a la Mon-
golia Interior cierta autonomia, y empez6 a proteger a los
jefes y lamas.

En la Mongolia del Norte, el Gobierno de la Republica
popular mongola reaccionaba, revocando los decretos de so-
cializacion. Permitiéo nuevamente la conservaciéon de ganado
como propiedad privada y dejé de organizar la agricultura
colectiva. Sin embargo, rechazé definitivamente toda tenta-
tiva del Manchukuo para entablar con ella relaciones di-
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plomaticas. Cuando, en vista de esto, el Manchukuo declar6
a la Mongolia del Norte «zona pellgrosa» cuya existencia
no podia tolerar cerca de sus fronteras, los Soviets hicieron
un tratado de alianza con la Republlca popular mongolady
empezaron a proveer a la Mongolia del Norte de bases de
aviacion, de estaciones de radiotelefonia y de centenares
de automoviles militares; fundaron en Urga una academia
militar y fébricas de fusiles automaticos, de municiones
y de tejidos; equiparon al ejército mongol con las armas
mas modernas y nuevamente transformaron a los pastores
en guerreros.

De este modo, ocurrié en 1932 lo que veinte afios antes
trataron de evitar los mongoles cuando dieron a conocer
sus pretensiones nacionales: su territorio fue dividido en
tres partes. Cada parte estaba bajo otra direccion, tenia
otro destino y debia adquirir otro desarrollo. Y en cada una
de estas tres partes actuaban y agitaban los propagandistas
de las otras potencias.

Como se dice en el legendario informe de Tanaka, para
conquistar a China se debia dominar primero a Mongolla

para conquistar a Mongolia era preciso aduefarse de
Manchuria. Pero tanto si existe este informe de Tanaka y
si fue o no presentado’ tpor este estadista al emperador del
Japon, como si es una fabula de los enemigos de este pais,
lo cierto es que la formacion del Manchukuo careceria de
sentido si no hubiese tenido como ObjetIVO Mongolia.

Pero toda tentativa de f)enetrar mas en la Mongolia Ex-
terior o del Norte debia llevar fatalmente a complicaciones
militares con Rusiaz por consiguiente, las relaciones ofi-
ciales entre el Manchukuo y la Republica popular mongola
se limitaban a conflictos de frontera bastante sangrientos.
El campo de la actividad politica japonesa era, al principio,
la Mongolia Interior, y pronto Teh, un principe mongol, de-
clar6 independiente el territorio que comprendia las pro-
vincias de Suiyuan y Challar, y luego como reino auténomo
mongkuo. Pero las esperanzas japonesas de que los mon-
goles se reunieran en su mayoria bajo su protectorado no
se cumplieron. Encerrados entre Rusia, Japéon y China, y
mimados por esta Ultima, mas para ser explotados en bene-
ficio de los tres, habian aprendido a vigilar desconfiada-
mente todos sus intereses.

Gutosos aceptaban mediante el Manchukuo mejorar de
situacion y la seguridad de sus pastos, pero los japoneses
no les habian dado la libertad que esperaban. En parte al-
guna se permitia un verdadero movimiento en favor de la
Iibertad mongola, por doquier en el pais se reforzé la in-
fluencia militar y politica de |os japoneses, 3/ jovenes mon-
goles fueron enviados al Jap6n para ser educados ali. La
penetracion en la Mongolia Interior se hacia bajo el lema:
«Es nuestra misiéon ayudar a la raza mongola a librarse de
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la opresion de la raza china»; pero el excitado sentimiento
nacional de la raza oprlmlda basada en su antiguo orgu-
Ilo nacional, se dolia de esta nueva tutela.

La V|g|IanC|a que se creia deber establecer en los terri-
torios mongoles condujo a conspiraciones, rebeliones y ata-
ques que, segln los informes japoneses, eran estimulados
por el propio Gobierno mongol. Hasta los fugitivos mongoles
de la Mongolia Exterior, que durante los afios de colecti-
vizacion (1930-32) buscaron proteccion en Manchuria, de-
cia: «Hemos nacido némadas libres y queremos seguir sién-
dolo. No nos gustan las hlstorla revolucionarias, ignoramos
lo que significan y no las queremos. Pero si hemos de es-
coger entre dejarnos oprimir por los chinos o por los japo-
neses, no elegiremos ni a unos ni a otros, sino que volve-
remos a la Mongolia Exterior, pues preferlmos ser oprimidos
por los mongoles.» La Mongolla Exterior, el dnico do-
minio con una poblacion puramente mongola y bajo un
Gobierno de mongoles, que reino, invisible, sin dar cuenta
a nadie, conservOo una gran fuerza atractiva como centro
nacional. E incluso los intereses contrapuestos de mongoles

chinos no se mostraban tan fuertes como creian en el
Manchukuo. Cuando China envid sus tropas contra el prin-
cipe Teh, los demas principes mongoles se declararon en
favor de Chinay ayudaron a expulsarlo, primero, de Sui-
yuan y, después, también de Chahar. Con la ocupacion de
Chahar por las tropas chinas en 1936, las tres potencias en
litigio hicieron tanteos en el centro de Mongolia y la lucha
entré en una nueva fase.

Para conquistar China es preciso apoderarse primero de
Mongolia, dice la informacién de Tanaka. Esto es cierto no
solamente porque esas regiones son para China el centro
mas importante de la cria de ovejas y producciéon de lana
y porque Chahar posee la mayor reserva en mineral de hie-
rro, sino también porque la Mongolia Interior es el mas
proximo e importante eslabon que une a China y Rusia.
Su posesion es una proteccion de los flancos contra los So-
viets. Y esto eslo que se hizo, en efecto, al estallar las hos-
tilidades entre China y Japo6n durante el verano de 1937:
ocupése Suiyuan y Chahar, y en una reunion internacional
decidiése «el Gobierno autonomo de Mongolia», que, segun
la tradicion de su calendario, data de Gengis-Kan. Gracias
a esto, los japoneses se abrieron camino hacia la China del
Norte, proporcionandose al mismo tiempo un dominio desde
donde podian emprender la marcha contra la Mongolia
Exterior; pero al propio tiempo multiplicaban el peligro de
chocar con los Soviets, porque la Mongolia Exterior es el
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punto sensible del sistema de defensa de la Rusia orientei.
A lo largo de toda la frontera de la Mongolia Exterior
corre el ferrocarril transiberiano, arteria que une la region
costera del mar del Jap6n con ia Rusia auropea. Para Ir-
kutsk, Verchmeudinisk, Tschita y Nertschinlsk — centros
administrativos y de abasteC|m|ento lugares industriales y
de concentracion—, la Mongolia Exterior es la barrera de
proteccién mas |mportante Y, sobre todo, puede ser la van-
guardia para un ataque contra la cuenca del Altai-Kus-
nessk. Esta formidable cuenca industrial recientemente
abierta, que retine, en una situacion favorable, madera (til
de toda clase, carbon y el mejor mineral de hierro, en un
suelo apto para la agricultura, puede, en pleno desarrollo
nutrir varias docenas de millones de almasy estd, ademas
destinada a ser algun dia la proveedora de Siberia y quiza
de toda Rusia. Ningun ataque aéreo puede alcanzarla,
puesto que se encuentra a 3.500 kilometros de las fronteras
oriental y occidental, de Rusia, pero ni siquiera a 500 de la
Mongolia Exterior. Este es el motivo del profundo interés
testimoniado por los Soviets a la Republica popular mon-
gola y la razon de los verdaderos sacrificios que han hecho
por ella. La han fortalecido militar e industrialmente, han
elevado el estado de salubridad del pueblo, amenazado de
perecer, mediante la construccion de hospitales y la adop-
cion de las necesarias medidas higiénicas, concendiéndole.
ademas, mercancias y préstamos. La Mongolia Exterior po-
see ?/ammlentos carboniferos, que se explotan en Tagebau;
Altai tiene oro y plata cobre, minerales de hierro y
pledras semipreciosas; y cerca del Iago Kossogol se elevan
dos montafias enteramente de grafito. Por eso (haciendo ya
caso omiso de los demas motivos), la ocupacion de la Mon-
golia Interior por el Japdn debia conducir a un acerca-
miento politico de Rusia y China.

Mongolia es la llave de la China del Norte, de Siberiay
del corazén de Asia: el Turquestan oriental y el Tibet, con
el que estd unida por Tsing-hai. Estrechar relaciones pa-
rece imposible, a causa de las escasas comunicaciones en
tan enormes distancias; pero en Asia valen otros medios.
Todo lo gue ocurre en Mongolia encuentra eco en el Tibet

se puede notar hasta en la India. No sin motivo posee el
Goblerno chino en Pekin un solo y mismo despacho para
los asuntos mongoles y los tibetanos y el primer acto de
politica exterior del Gobierno popular mongol fue la firma
de un tratado con el Tibet en el que reconocian su mutua
independencia y se prometian ayuda contra cualquier ene-:
migo externo. Y cuando, a fines del afio 1925, se decidi6 en
la Mongolia Exterior convocar el gran kurutal marché una
delegacion mongola no solamente al Turquestan oriental y
el Tibet, sino también a Siam, para invitar a los hermanos
de raza. De este modo, todo el territorio, desde los montes
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Chingang hasta el Pamir, y desde el lago Baikal hasta el
Himalaya, constituye un bloque continental compacto. Gen-
Gis-Kan, que en el siglo XIll realiz6 su unidad — aunque
todavia sin el Tibet, al que por entonces no estaba adn liga-
do por lazos de rellglon— pudo emprender desde alli su
dominacién mundial. Los descendientes de Gengis-Kan la
perdieron (por grandes que fuesen los reinos que crearon)
en cuanto cesé su poder sobre este bloque. El poder de
Gengis-Kan transformd, en medio de un mar de sangre, un
mundo dividido en una unidad transcontinental y abrio la
época de los imperios terrestres y de las rutas para las
caravanas. Al deshacerse esta unidad en el siglo xvi, co-
menzé el espiritu europeo la conquista del mundo partlendo
del mar e iniciando la época de las vias maritimas y de los
imperios dominadores del océano. Las rutas terrestres con-
tinentales cayeron en el olvido. El interior del continente
euroasiatico perdié su importancia. Pero ahora, en el si-

glo xx, vemos que la competicion por la dominacion de Asia
no_empezd, como se creia, en el Pacifico, sino en la misma
altiplanicie en que Gengls Kan inicié su ascension.

La gran tragedia dé la Segunda Guerra Mundial hizo
pasar inadvertida esta lucha, Fero sin que las potencias in-
teresadas perdiesen de vista cuestion. Durante la época
de los combates por Stalingrado, los rusos, debido a la pre-
sién china, tuvieron que renunciar a su influencia en Hsin-
Tschian, la antigua Kara-Chitan; pero, incluso durante la
guerra, con la ayuda de las armas rusas, considerables por-
ciones del territorio norte se declararon auténomas y for-
maron una repdblica independiente de Turquestan del Este,
cuya vida econémica y comunicaciones con el mundo exte-
rior estan dominadas por el ferrocarril turquestanosibe-
riano y el servicio aéreo ruso. Como resultado de la Con-
ferencia de Yalta, China se vio obligada a reconocer a la
Republica Popular de la Mongolia Exterior, cuyas tropas,
que aparecieron en el norte de China en el verano de 1945,
no se diferenciaban nada en armamento y téctica de las tro-
pas de los rusos. El estado de la Mongolia Interior, Mengt-
schiang, creado por los japoneses, fue sustituido por una
administracion auténoma bajo jefes aleccionados por los
rusos; en la Manchuria se erigié una administracion ana-
loga, y en el afio 1947 formaron ambas un gobierno autd-
nomo mongol con sede en Wangyehmiao, trescientos Kilo-
metros al oeste de Charbin, que envi6 sus tropas al general
comunista Mao Tse-tung para luchar contra Chang Kai
Chek. EIl gobierno nacional™ que habia tenido fuerzas para
resistir todos los ataques japoneses lanzados por la costa, se
hundié ante los ataques terrestres de los ejércitos de Mao
Tse-tung, y el proceso histérico de la conquista de China
desde el Norte sé repitié. Pero tan pronto como toda China
queda unida bajo un jefe militar, se presenta de nuevo la
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Et))lrauon a la hegemonia en el Asia Oriental, y la decision
re quién sera el heredero de Gengis- Kan sélo recaera
cuando se ponga en claro si Mao y sus consejeros siguen la
tradicion china o si se contentan con ser vasallos del reino
continental cuyo centro se ha desplazado muy hacia el oeste,
de Karakorum a Moscd; un imperio que por raza e ideo-
logia serd siempre extrano para China.

FIN
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CRONOLOGIA

1115. — Fundacién de la dinastia China en la China del Norte, des-
pués de la derrota de los Liao.

1124. — Yeliu-tasche, principe Liao, emprende una campana en el
Oeste y funda el reino Kara-Chitan, en el Turquestan (1126).

1135. — Campafia de saqueo de Kabul, kan mongol, en Chin.

1141. — Yeliu-tasche, emperador de Kara-Chitan, derrota a Sands-
char, sultan de Persia.

1145. — El obispo Otto von Freisingen escribe a papa Eugenio Ill
acerca de un sacerdote |lamado Juan, que, llegado de Orien-
te, habia derrotado a los soberanos medas y persas. Este es
el origen de la leyenda del Preste Juan, en cuya ayuda
querian acudir los Cruzados.

1162. — Nacimiento de Temudschin.

1175. — Muerte de Y essughei.

1188. — Derrota de Targutai y de los tai-eschutos.

1194. — Como aliado de Chin, Temudschin marcha con Toghrul,, kan
de los keraitos, contra los tartaros, y el emperador de Chin
le nombra «Tschai-churi».

1201. — Dschamugha es elegido Gur-Kan. Temudschin derrota al
gjército de Dschamugha.

1203. — Guerra entre Toghrul, kan de los keraitos, y Temudschin.

1204. — Campaia de Temudschin contra los naimanos.

1206. — Temudschin es proclamado Gran-Kan y adopta el nombre
de Gengis.

1207. — Campafa contra Hsi-Hsia, estado Tonguta.

1208. — Muerte del emperador Chin, Tsehang-tsung. El principe
Yun-Chi le sucede como emperador Wei-wang.

1209. — Nueva expedicion contra los Tongutas.

1211-1216. — Guerra contra Chin.

1213. — Revoluciéon palaciega en Pekin. Asesinato del emperador
Wei-wang.

1214. — Armisticio con Hsuan-tsung.

1215. —Caida de Pekin.
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1217. — Tratado comercial con Mohamed. Campafia de Dschebe con-
tra Kara-Chitan.
1217-1218. — Campafia de Mohamed contra Bagdad.

1219.— Los Cruzados conquistan Damieta.

1220. — Federico |l es coronado emperador (5 de nov.).

1221. — El 18 de abril, Jacobo de Vitry escribe al papa Honorio Il
acerca del rey David.

Abandono de Damieta (agosto).

1219-1222. — Guerra contra el reino de Choresm.

1219. — Batalla del valle de Fergana.

1220. — Toma de Buchara, Samarkanda. La persecuci6n de Subutai
contra el Sha Mohamed. Los hijos de Gengis-Kan marchan
contra Choresm.

1221. — Muerte de Mohamed (10 de febrero). La caza en Termeds.
La campafia de Tuli contra Chorassan. Dschelal-ud-Din
huye al Afganistan. Ugedei y Tschagatai vuelven de su ex-
pedicion contra Choresm. Batalla del Indo (9 de diciembre).

1221-1224. — Subutai invade Europa.

1222. — Recepcion de Tschang-tschun (mayo: en las montafias de
Hidukusch; septiembre-octubre: en Samarkanda).

1223. — Regreso a Mongolia.

Muerte de Muchuli.

Subutai derrota a los rusos en la batalla de Kalka (31 de
mayo).

Muerte del emperador de Chin, Hsuan-tsung. Sucédele en
el trono su hijo Schu-hsu (1223-1234).

Muerte del emperador de Hsi-Hsia

1224. — Regreso de Subutai. Gensis-Kan ordena una expedicién de
castigo contra Dschutsehi.

1225. — Muerte de Dschutsehi. Regreso a Mongolia.

1226-1227— Guerra contra Hsi-Hsia.

1227. —Muerte de Gensis-Kan.

1229-1241. —Reinado de Ugedei.

1230-1234. — Conquista definitiva del imperio Chin.

1232. —Muerte de Tuli.

1235.—El kuriltai mongol decide cuatro guerras: contra los Sung,
contra Corea, contra el Asia Anterior y contra Europa.

1236-1242. — Campafia de Batu contra Europa.

1237-1238. — Campaia de invierno contra la Rusia del Norte.

1240. — 6 de diciembre. Toma de Kiev.

1241. — Invasiéon de Polonia, Alemania, Hungria.

9 de abril. Batalla de Liegnitz.
11 de abril. Batalla de Sajo.
11 de abril. Asalto a Hermanstadt.

1245-1247. — Vigje de Plano de Carpini.

1246-1248. — Reinado de Kuiuk.

1251-1259. —Reinado de Monke.

1253-1255. —Embajada de Rubruk.
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1256— Marcha de Hulagu contra el Asia Anterior.

1257-1259. — Guerra de Monke contra el reino Sung.

1260. — Los mamelucos derrotan a los mongoles.

1260-1294. — Reinado de Kubilai.

1266. — Nicolo y Maffeo Polo cerca de Kubilai.

1267-1279. — Conquista definitiva del reino Sung.

1271-1295. —Viajes de Marco Polo.

1335. — Decadencia del reino de los Il-Kanes.

1368. — Expulsién de China de la dinastia Yuan.

1369. — En la Transoxiana, Timur se hace nombrar Gran Emir.

1380. — Dimitri de Moscu derrota a Mamai en el campo de Ku-
likowo.

1381. — Tochtamisch, después de su victoria sobre Mamai, es nom-

brado kan de la Horda de Oro.

1389. — Victoria de los turcos sobre los servios en el campo de Am-
sel. Bayaceto es proclamado Sultan.

1391. — Campafia de Timur contra Tochtamisch.

1395. — Timur devasta Rusia.

1396. — Bayaceto aniquila el ejército cristiano cerca de Nikopolis.

1398. — Expedicién de Timur a la India.

1399. — Cerca del Worskla, la Horda de Oro aniquila a ejército
lituano-polaco.

1400-1401. — Campafia sirio-mesopotamica de Timur.

1402. — Timur derrota a Bayaceto en Angora.

1405— Muerte de Timur.

1453. — Toma de Constantinopla por los turcos.

1472. — El Gran Duque lvan 11l de Moscl se casa con Sofia Paled-
logo, heredera de Bizancio.

1492. — Descubrimiento de América.

1498. — Descubrimiento de la via maritima de la India.

1502. — Aniquilamiento definitivo de la Horda de Oro.

1533-1584. — lvan el Terrible.

1552. — Incorporaciéon al reino moscovita del kanato de Kazan.

1554. — Incorporacién del kanato de Astrakan.

1640. — Formacion del reino del Asia Central bajo Batur-Hun-
taidschi.

1644. — Caida de la dinastia Ming por la dinastia Manchu.

1658. — Las tropas manchues ponen fin al avance de los cosacos en
el Amur.

1675. — La primera embajada rusa a emperador de China.

1691. — En un kuriltai, los mongoles deciden someterse a los em-
peradores manchues.

1682-1725. — Pedro el Grande.

1759. — Incorporacion del Turquestan del Este a China.

1904-1905. — Guerra ruso-japonesa.

1911. — China se transforma en Republica. La Mongolia Exterior se
declara independiente.

1912. — Rusia garantiza la autonomia de la Mongolia Exterior.

1920. — Ungern-Sternberg ocupa Urga.
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JS2?. — Gobierno revolucionario provisional en Urga.

1924. — Proclamacién de la «Republica popular mongola auténoma»
en la Mongolia Exterior.

1932. — Formaci6on de la Republica Manchukuo.

1934—'El Manchukuo se transforma en Imperio.

1936. — Alianza militar entre Rusia y la Mongolia Exterior.

1937. — Formacion de un «Gobierno federado auténomo de la Mon-
golia Interior» y del «Comité de la unién mongolax.
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